BRUNO BREHM

A KETFEJU SAS
LEHULL

A HABSBURG MONARCHIA OSSZEOMLASA
1. KIADAS

) BUDAPEST, 1937.
GRILL KAROLY KONYVKIADOVALLALATA.



,,GYORI HIRLAP“ NYOMDAI MUINTEZET GYOR, ARPAD-UT 39. —9589



L

Van-e remény, kérdezte halkan Montenuovo herceg
ezredes, foéudvarmester a két orvost, akik az imént lép-
tek ki reggeli vizitrdl a csaszar dolgozoszobajabol.

A laz csokkent, jelentette Kerzl vezértérzsorvos, de
a kozérzés rosszabbodott; 6felségének agyban a helye.

Lassan jott kozelebb a csaszar két Osz tabornok-
féhadsegéde: itt minden hidba, mondta végiil Paar grof,
itt nem segit se kérés, se rabeszélés, Ofelsége azért se
fekszik le, Ofelsége tudja, hogy nem allna talpra tobbé.
Bolfras bar6 faradt kézlegyintéssel erdsitette meg mind-
ezt ¢s Spanyik ezredes, a szolgalattevd szarnysegéd, hoz-
zaflizhette, hogy a csaszar mar hajnali négy oOta irdasz-
talanal il, pedig olyan faradt, hogy a feje minduntalan
a mellére hanyatlik.

Egy kevéske remény van még, kisérelte meg a kon-
siliarus  Ortner professzor, hogy megvigasztalja a két
O0sz tabornok-fohadsegédet; a gyulladasos-goc nem ter-
jedt tovabb, az éjszaka, a korilményekhez képesit nyu-
godtan telt el.

— Istennek hala a legkisebb reményért is, — fe-
lelte a f6udvarmester, — de az, amit hallanunk kell,
kevés, hogy gondjainkat eloszlassa. Ha nem akarjuk,
hogy sulyos mulasztasért kelljen szemrehanyast tenni
magunknak, rd kell birni Ofelségét, hogy vegye fel a
szent Utravalot.

Ahogy a f6udvarmester kimondta, amit a foéhad-
segédek még gondolni is alig mertek, lassan 6k is el6-
hozakodtak  kétségeikkel; hogy  Ofelségét nyugtalanit-
hatnd egy lelkész megjelenése, hogy a csaszar nyomban
megsejtené, mint allnak a dolgok személye koriil.

Ezekhez a megfontolasokhoz csatlakozott a hazior-
vos is: a csaszar sose foglalkozik sajat személyével, nem
szereti, ha emlékeztetik, hogy  beteg, Ofelsége, flizte
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hozza Paar grof, eddig még sose szakitott id6t maganak,
hogy betegeskedjék. — Valami megoldast mégis csak
kell talalnunk, — dontétte el a foudvarmester. — Igazan
elég, hogy a szerencsétlen csaszarné, a szegény kiralyfi
¢s Ferenc Ferdindnd, a tronorokos, lelki vigasz nélkiil
voltak kénytelenek tavozni az élok sorabol.

— Ezt elfogadtatni Ofelségével, — felelte Bolfras
bard, reszketd kezével végigsimitva festett szakallat, —
ugyancsak halatlan feladat.

— Talan ez a megoldas volna jo, — tanacsolta a
a féudvarmester: — Kozolni fogjuk ofelségével, hogy a
nunciushoz megérkezett a Szentatya aldasa, Ofelségének
megmagyarazom majd, hogy ilyen aldast legjobban egy
lelkész tolmacsolhat. Seydl prelatus dolga lesz aztan,
ajanlja Ofelségének, hogy miel6tt az 4aldast elfogadna,
vegye magahoz a szent Utravalot.

Ez vilagos beszéd volt, a két oreg tdbomok-féhad-
segéd megcsodalta azt a koriltekintést ¢és tapintatot,
amellyel a féudvarmester elékésziteni tudta a haldl be-
vonulasat a schonbrunni csaszari kastélyba.

A két orvosnak ¢hez mar nem volt koze, hogy mi
jon aztdn, a tudomanyuk hataran tal, elbucsuztak, a f6-
udvarmester pedig konnyt 1éptekkel vette utjat a csa-
szar dolgozdszobajaba.

Paar grafnak kialudt az allandéan pardzslo virzsi-

nigja: — Mit lehet itt tenni! Mit lehet itt tenni! Mi lesz
veliink, ha a csaszar itt hagy minket?
Bolfras borusan pillantott maga elé. — Emlékszel

mit mondott O6felsége, amikor Conrad Iejelentkezett nala,
mieldtt a harctérre ment?

Paar grof emlékezett, mert itt az Oreg csdszar
egyetlen szava se ment veszenddbe, és a hiliségesen Or-
kodé emlékezetben a legjelentéktelenebb is sulyt kapott:
— Isten adja, hogy minden jo6l menjen. De ha rosszul
menne is, nem fogom ont elhagyni.
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— Latod, latod! Es a csaszar most mégis elhagy
minket! — panaszkodott Bolfras.

— Es hogy kossiink békét, ha a csiszar nem lesz
mar? — so6hajtott Paar.

A monarchidnak nem torténik soha baja, — Dbator-
kodta megjegyezni a szarnysegéd Spanyik ezredes, ha
elesik, ujra csak a talpara esik. — Mind a sok szeren-
csétlenség utdn — idén nyaron Lucknal s hogy Roméania
hadat {izent — ime Wjra Osszeszedte magat, igy hat
még mindig remélhetjiik, hogy a vége szerencsés lesz.

— Isten segitségével, — fiizte hozza Bolftas ...

— Es mindenckelStt a poroszok segitségével, —
mondta Paar bossziisan.

— Most nem kellene a porosz segitség, — felelte
Bolfras, — ha tizennégy augusztusiaban betartottdk volna
a szavukat ¢és Siedlcén keresztil a segitségiinkre jon-
nek, ahogy azt a nyolcvanas években megigérték.

—Mondja Conrad, — Paar grof ismét ragyujtott
virzsinidjdra. — De Potiorek baratodat megverték Szer-
biaban a poroszok beigért segitsége nélkiill is. A habort
utan elbujhatunk majd egy egérlyukba. A mi csasza-
runknak legaldbb tekintélye lett volna a poroszok eldtt.
De ha ofelsége nem lesz mar, azt teszik majd veliink,
amit akarnak. Es amellett 6k maguk is ostobasagot osto-
basdgra halmoznak. Isten tudja mi lesz ebbdl is, hogy
Lengyelorszagot feltamasztottak!

— Ludendorff reméli, — felelte Bolfras, — hogy
ott majd Gjoncokat toborozhat.

— Majd fiityiilnek neki a lengyelek Wjoncokat! A
németek 0gy tesznek, mintha mas népnek nem volna
emlékezbtehetsége. Még maga a csdszar se latta tisz-
tan, hogy végzddhetik ez a kisérlet.

— Stiirgk meggyilkolasa adta meg Ofelsége egész-
ségének a kegyelemdofést —, felelte Bolfras, — ez sok-
kal rosszabb, mint egy vesztett csata, — mondta akkor



8

ofelsége, ha egyszer Budapest nyugton marad, Wien
kezdi a hisztériazast.

— Ofelsége betegsége sokkal régebbi keleti — mon-
dott ellen grof Paar, — abbol a szerencsétlen megfa-
zasbol szarmazik, amelyet a csaszar akkor szerzett,
amikor a ravaszdi Nikoldj Nikolajevicset tizenharomban,
egy utalatos, es6s napon kikisérte Schonbrunnbol a pa-
lyaudvarra.

Ezt viszont, mint mindég, ma sem ismerte el Bolfras,
aki azon az allasponton volt, hogy még két évvel ennek-
eltte, a csaszari csalad figyelmetlensége és kimélet-
lensége okozta ezt a szerencsétlenséget; mert Schwarzau-
ban, Karoly féherceg lakodalman, az {nnepi vendégek
nagy csoportfelvételénél, olyan sokdig hagytdk allni a
csdszart kopeny nélkiil, mig meg nem hilt; bizony a
legnaposabb oktoberi nap is csaldka. S hogy mit nyer a
monarchia magaval ezzel a hdzassaggal, amelynek lako-
dalma a csaszarnak egészségébe keriilt, az még a jovo
titka. A csaszarnak, személy szerint, éppenséggel nem
sok Oromet okozott a Braganza ndvéreknek ez a hazas-
sagkozvetitosdije —, a csdszar kiilonben is mindig azon
a véleményen volt, hogy a Bourbonok sose hoznak sze-
rencsét a Habsburgokra.

Szinte nesztelentil jott most vissza a fOudvarmester
a csaszar dolgozdszobajabol. Bolintott a harom tiszt felé,
suttogva mondta, az uralkodé késznek mutatkozott, hogy
fogadja a prelatust ¢és aztdin méltosagteljes léptekkel
ment ki, hogy megtegye az utols6 intézkedéseket ama
hatalmas uralkod6 fogadtatasara, mert itt Schonbrunn-
ban talan még neki is ald kell rendelnie magat a fo-
udvarmesteri hivatal intézkedéseinek.

Féloraval késobb belépett a szarnysegédi szobaba
Seydl, a sovany udvari kaplan egy seckrestyés kiséreté-
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ben. — Egy pillanat, fotisztelendd6 uram, — fogadta
Spanyik ezredes a prelatust, — azonnal bejelentem
Ofelségénél.

Bejelenteni! Bejelenteni! gondolta a prelatus. Wien
valamennyi templomaban imadkoznak mar a csaszarért,
a lelkészt a legutolsd oOrdban hivjak, és most még el6bb
be kell jelenteni a haldoklonal. Addig pocsékoljak majd
az id6t, mig a csaszar teljesen eszméletén kiviil lesz.

A szarnysegéd visszajott, az ajtonalld nyitott, a
prelatus belépett, a prelatus majd hanyatt esett az ijed-
ségtol: elotte allt a csaszar, hamufakén, arcan a kozelgd
vég arnyéka, kicsit ingadozott, mert nem tamaszkodott
semmire s egy aproka lépést er6lkodott latogatodja felé.
Mikor a lelkész a rogyadozd Oregir segitségére akart
sietni, annak kék szeme a haladl bagyadtsagan at is oly
visszautasitolag pillantott feléje, hogy a prelatus tanacs-
talanul bevarta, mig a csdszar, soéhajtva egyet, visszaiilt
ir6asztalahoz.

— Oriilok, hogy eljott. — A csaszar nagy liggyel-
bajjal tartotta egyenesen a fejét, 1élekzete zihalva szallt.

A prelatus legyOzte ijedtségét ¢és jelentette, hogy
Oszentsége aldasat hozza ¢és legbensdbb jokivansagait
a mieldbbi javulashoz,

— K0szonom.

A kimért, hivés moéd, ahogy a csaszar a papa id-
vozletét, mint egyenrangu uralkodoét, fogadta, ¢éket vert
az uralkodo és a pap kozé.

— Felség, szent szokas, &szentsége aldasa elott,
felvenni a szent Utravalot.

— Kérem.

A rémai csaszarok nemzetségébdl szarmazd ural-
kod6, a papa jobbkeze, aki valamennyi szerencsétlen
hadjaratat az egyhaz ellenségei ellen viselte (a konnyi
erkolesti Italia ellen, amely mogott a forradalom leanya,
Franciaorszag allt, a protestins poroszok és az ortodox



10

szerbek ellen, akik a bizantinikus oroszok eloretolt Or-
szemei voltak), a csaszar faradt volt, nem Iehetett észre-
venni rajta, atlat-e vajjon féudvarmesterének finom ja-
tékan; mivel az uralkoddo a papai diszpenzacio birtoka-
ban volt, hogy reggeli utin is megaldozhat, egy szolga
hozta a gyontatoszéket, a lelkész valla koré vetette a
violaszin stolat s igy gyontatta meg a félig térdeld, félig
il6 csaszart. Aztan visszajott a szolga két égdé gyertya-
val és a feszilettel, egy csipkével diszitett vasznat teri-
tett szét, ezlistosen szolalt meg a sekrestyés csengetyiije,
a csaszar megaldozott. Aztin a prelatus az aldasba fo-
gott és ezekkel a szavakkal zarta:

— Per sacrosancta humanae reparationis mysteria
remittat tibi omnipotens Deus omnes praesentis et fu-
turac vitae poenas paradisi portds apperiat et gaudia
sempiterna perducat.

— Amen, — fejezte be a sekrestyés. — Amen, —
lehelte a csaszar, nagy faradsaggal felallt, megigazitotta
hazikabat)at, rovid csukaszirke kopeny volt, és hiivosen
mondta: — Kérem, tolmacsolja Oszentségének a nuncius
utjan halas koszonetemet.

Arccal a csaszar felé hagyta el a lelkész a szobat.
A csaszar feltette szemiivegét, a tollat kereste tapoga-
tozva ¢€s egy irat utan nyult, hogy tovabb olvasson és
folytassa az alairast.

Az udvari kaplan a Iépcsén Karoly foherceggel és
Zita fOhercegndvel talalkozott. A féherceg mnagybacsija
allapota irant érdeklédott, a fOhercegnd megkérdezte,
felvette-e mar a csaszar a halotti szentségeket. A lelkész
tajékoztatta oOket, a fiatal par tovabb sietett. A szarny-
segédi szobaban a fOherceg megkérdezte az ezredest,
meglatogathatnak-e Ofelségét. Az ezredes nem latott ne-
hézséget, 6felsége bizonyara oriilni fog a latogatasnak.
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— De biztos szeretnék lenni benne, — felelte a fO-
herceg, — hogy a csaszar miattunk nem farasztja ma-
gat, hogy oOfelsége nyugodtan iilve marad ¢és nem jon
elébiink. Az ezredes megigérte, hogy ezt a kérését elbter-
jeszti €s belépett a csdszarhoz. Az Oregur nem hallotta
mit mond. A csaszar feje karjara hanyatlott, a toll ki-
hullott kezébdl. Az ezredes mozdulatlanul vart egy da-
rabig és mar éppen tavozni késziilt, amikor az Oregur
felemelte fejét és megkérdezte, mit kivannak téle. Az
ezredes jelentette, ki var kint, a csaszar fel akart emel-
kedni, a csaszar gyonge hangjan Ketterlét hivta, hogy
oltoztesse at.

— Felség, a csaszari fenségek kifejezetten kérik,
hogy felség semmilyen vonatkozasban ne farassza magat.

A csészar fejcsovalva mutatott rovid kabatjara:

— Csak nem fogadhatok iilve és hazikabatban egy
holgyet.

Az ezredesnek ra Kkellett beszélnie a csaszart, s az
végiil is engedett:

— Jo, j6. Ha nem megy maskép, most az egyszer
megteszem.

Amikor az ezredes visszatért a szarnysegédi-szo-
baba, Karoly Ferenc Jozsef fOherceg az imént megjelent
tabornok-féhadsegédekkel — beszélgetett. A trondrokos:
azonnyomban abbahagyta a beszélgetést és feleségét az
ajtohoz vezette.

— Ez is hamarosan izelitét kap majd, milyen nehéz
a korona, amit a mi csaszarunknak viselnie kell,
mondta Bolfras a féherceg utan pillantva.

Bolfras bar6 nem felejtette el a fohercegnek, mit
kialtott feléje, mikor kitdrt a habora. Most eszébe jut-
tatta Paar grofnak: — Emlékszel még? Amikor mind-
annyian olyan szomoruak voltunk, mert tudtuk, mi jon,
mert hiszen évrél-évre lattuk, ahogy egyre jobban koze-
ledik. Ott az ajtoénal allt a tréndrokos, itt alltal te Con-
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araddal és én szemkdzt, ugy latom mintha tegnap tortént
volna. Csak a fOherceg és Conrad voltak tabori egyen-

ruhaban. — Ne logassuk a fejiinket, Bolfras, — kialtott
akkor felém, — batorsag.
— Batorsag! — nevetett fel Paar grof. — Batorsag!

Batorsagunk még csak lett volna, de ami mar tobb mint
félszazad oOta, Radetzky ota hianyzik, az a szerencse.
Nekiink és a csaszarnak. Hiszen maga a csaszar is egyre
mondja: Két balkezem van, barmihez nyulok, rosszra
valik.

— Hogy a fiatal urnak lesz-e szerencséje, nem tu-
dom, felelte Bolfras, — 0szintén szolva el se tudom kép-
zelni, a legjobb akarat mellett sem. Idén majusban is,
lenn Dél-Tirolban, a sokat iinnepelt ¢s méltatott Ra-
detzky-hangulat a lucki macskajajjal végz6dott. Exzt,
kedvesem, semmikép se nevezhetjiik szerencsének.

— Conradnak sincs szerencséje, — panaszkodott
Paar. — Mi haszna a sok szép, elismerem, zsenidlis terv-
nek, ha valamennyi rosszul sikertiil?

— Csak ne tilozzunk, — figyelmeztette Bolfras, —

most mar igazdn csak azt kéne mondanod: Batorsag,
majd csak rosszul sikeriil,

— Sajnos, ugy is lesz. De nekem aztan, hala Isten-
nek, nem lesz k6zom hozzd. Amennyit eddig a fiatal 0r-
ro6l hallottam, tanaccsal és szolgalattal el lesz latva nél-
kiiliink is.

— A fiatal Ur azt teszi majd, amit ifju hitvese
mond, —felelte Bolfras. — & a németek ellen van, tehat
férje is a németek ellen lesz. 6 energikusnak ¢és becs-
vagyonak latszik; a fOhercegr6l ezt nehezen mondhatna
valaki. Ez az ¢piilet elszokott mar az asszonyi jatékok-
tol, amelyek most ismét uralkodni fognak falai kozt.

— Olyan becsvagy6, mint Hohenberg hercegnd, ta-
lan mégse lesz, — felelte Paar.

— A hercegnének tovabb is kellett vérnia. Es aztin
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nem is volt ilyen becsvagyd rokonsaga. Mit tudjuk, hogy
Zita fOhercegné fivérei odaat Franciaorszagban mit f{6z-
nek ki majd, ha csaszarunk lehunyja a szemét? Ma még
senki se sejtheti, milyen a fiatal Gr valéban, mit akar,
kinek a tandcsara hallgat majd. Egyesek azt mondjak,
hogy a Belvedere eszmekorét fogja megvaldsitani,
Ferenc Ferdinand terveit majd keresztiil viszi...

— Ahhoz Ferenc Ferdindnd kemény koponyajara
volna sziiksége, — vetette kozbe Paar.

— Masok azt mondjak, hogy szigoruan ragaszkodni
fog a német orientacidhoz ¢€s mindent kifacsar még a
monarchiaboél, ami kifacsarhato.

— Ezt azutan végkép nem hiszem, — mondta Paar.

— Ismét masok ugy képzelik, hogy tronralépése
utan azonnal békét kot.

— A negyedik, az otodik, a hatodik valtozat, —
gunyolédott Paar, — sok talalés kérdést kapunk fel
majd, annyi bizonyos.

— O, és raadasul, még semmi sincs eldkészitve. A
kormany nem to6rédik a csaszar betegségével. En mon-
dom, alapos felfordulas lesz itt. Ferenc Ferdinand
tronralépési  kidltvanya mar a nyomdakban volt, Ka-
rolyét még meg se fogalmaztdk. Ma mindenki, akinek
irdasztala van, leken egy-két reform-eszmét, lesz itt
aztan olyan hoesés teleirt papirlapokbdl, csak akadjon
majd, aki erny6t tart a fiatal csaszar f61é.

Paar leverte virzsinidjanak hosszi hamujat: —
Fiatal és igy sok reményt fiiznek majd a személyéhez.
Gyere, menjlink, nem akarom most latni, amikor kijon
a csaszarunktél. Hidd el, nem tudom megérteni, hogy
a csaszar ép most hagy el minket.

A szarnysegédi szobabol a dolgozoszobaba vezetd
szarnyasajtd nyitva allt, Spanyik ezredes figyelte a csa-
szart a magas falitiikorbol. Az északi fekvési szoba ho-
malyos vilagdban, karszékben iilt irdasztala mellett az
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oregur; halvany keze a kartdmlan nyugodott, feje mel-
lére csuklott, I1élekzete kiizkodve szallt. Olykor-olykor-
megprobalta az Oregir, hogy fejét felemelje ¢€s szemét
kinyissa; pillantasa olyankor, mintha nagy messzirdl
jonne, tanacstalanul tévedt maga koré, ajka kicsit ki-
nyilt, aztan, mintha ismét elfelejtette volna, mit akart
mondani, magéba rogyott.

Schiessel bar6 a kabinetiroda féndke ¢és Daruvary
osztalyféonok labhegyen Iéptek be a szarnysegédi szo-
baba. A mappa, amelybe az eldterjesztendd iratokat tet-
ték, ma okos tapintattal vékonyan volt bélelve. A szarny-
segéd a két urat arra a helyre vezette, ahonnan lathat-
tak a tikorb6l a szunnyadd csaszart: az irdasztalon ott
égett a zoldernyds allolampa, balrol, az iratcsomo: alig
a fele volt feldolgozva. Laz borzongatta a karszékben az
Oregurat. — igy tehat ma mar aligha fogom az wjonnan
befutott aktdkat Ofelsége elé terjeszteni, — mondta a
kabinetiroda fénoke, meghajolt ¢és az osztalyfonokkel
egylitt elhagyta a szobat.

Most minden elcsendesedett. Egy tavoli helyiségbdl,
tavol idokbol, egy ora hallatott eziistds hangon egy vé-
konyka pasztor dalt.

A csaszar felnyitotta nehéz pillait; a nappali vila-
gossag ¢s a lampafény kozott a homadlyban egy kép tlnt
a szemébe, amelynek hosszii ajanldsat kiviilrél tudta:
— O csaszari és kiralyi fensége, Rudolf trondrokds, lipi-
cai ménjén, Napolitanon, Kufbette-ben tiszteleg Ofelsé-
gének, legmagasabb ¢és legkegyelmesebb atyjanak, 1870
december 19-én.

Ez a kép az alom mélyébe hanyatlott. Jottek és
mentek a gondolatok, hivatlanul hasznaltdk ki az idot,
korilzimmogték az alvot, mint a legyek és nem tagitot-
tak attol, akit annyi esztendd utdn végre egyszer tétleniil
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talaltak. Rég elfelejtett asztali beszélgetésekbdl szalltak
fel, amelyekben maga a csaszar csak néhany kurta za-
roszoval vett részt, mialatt szeme az asztalnal kiszolgalo
személyzetet kovette, az emlékezés szarnyan lebegtek
eld, minden =zajjal, mely a szendergét érte, eszméletének
oly szorongva 6rzott kiiszobén vetették at magukat.

Kurbette, Levade, Pesade — spanyol lovaglo iskola,
— spanyol ceremodnia. Ez csak a latszat szerint olyan,
mintha lovasbravir volna, de valamikor mindezeknek a
lovasbraviiroknak megvolt a maguk jol atgondolt ér-
telme. A lovas kétlabra agaskodtatta lovat, hogy annak
nyaka ¢és sziigye mogott védve legyen az ellenséges go-
lyoktol. A hajdani id6k iitkozeteiben azért hullott ki
annyi l6 a lovasa alol. A spanyol ceremoénia pedig meg-
védi az uralkoddt a tomeg pillantdsaitol. Ha Rudolf is a
spanyol cereménia védelme ala helyezte volna magat,
nem ¢érte volna ilyen vég. Aki ez okosan atgondolt régi
rend mogott all, azt meg is védi az. Montenuovonak
igaza volt, amikor a temetésen is vonakodott megadni
Ferenc Ferdinand morganatikus nejének a csaszari her-
cegnét megilletd tiszteletet. Ott a falon, Rudolf mellett,
a német csdszar lathatd, az egyes huszarok egyenruha-
jéban. II. Vilmos nem tiiri, hogy Berlinben, az emlék-
miveken, kirdlyi rangon alul, barki mas lovon iiljon. Még
Zieten huszartdbornoknak is 4llnia kell. Ausztridban az
emlékmiiveken valamennyi tdbornok lovon l: Jend,
Karoly, Albrecht, Schwarzenberg ¢s Radetzky. Ezt a
finom kiilonbséget Berlin és Wien kozott, Frigyes fo-
herceg fedezte fel és mesélte el a csdszarnak egy udvari
ebéden, de a csaszar nem kedvelte az eféle kotnyeles
megjegyzéseket mas uralkodokrol, még Montenegrd el-
izott kiralyat is védelmébe vette: — Oreg ember, mint
én vagyok. Sajnalom a kirdlyt, a szamizetés kenyere
nehéz lesz a szamara. Rudolf is mindenkin ¢és mindenen
gunyolddott, mert kornyezete tele volt nem udvarképes
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egyénekkel, firkdszokkal €és mas hasonlokkal. A dolgok
ilyetén keveredésébdl gyants gbéz szall fel, ebbe pusz-
tulni  bele .. tiszteleg legmagasabb, legkegyelmesebb
atyjanak. 1870. december. 1870. decemberében mar min-
den el wvolt dontve, Albrecht is elkésett volna az 0
bosszihadjarataval ~ Koniggratzért.  Ausztria  akkoriban
valt szét végkép Németorszagtol.

Egy ajté nyilt fel. Hideg 1égaram érte a csdszar ha-
lantékat. Erzsébet tért vissza ismét egy utazasrol és tépte
fel valamennyi ablakot? Megint dohos volt neki a le-
vegd? Itt a csdszarné; vékony fekete, kis legyezot tart
az arca elé. Egy atkotott halanték(t embert hiz maga
utan, az ember topog, mint a vak, a kotés eltakarja mind
a két szemét. Tavolrol gyermeki hangok hallatszanak:

Csaszar urunk oldalan all,
Véle egy és egy veliink,

Csupa el nem hervado béj,
Csaszarnénk, Erzsébetiink.

A kabinetiroda egyik fOndoke egy iratot tesz a csa-
szar elé, hogy irja ald. A csaszar tiizetesen atolvassa,
egy vesszOt javit bele a szovegbe ¢és alairja: ,,hogy ma-
tol kezdve toroltetik a Gotterhalténak oOfelségére, a csa-
szarnéra, vonatkoz6 szakasza. Néhany évvel ezeldtt ha-
sonldo aktat irt ald, roviddel Rudolf trondrokds halala
utan. Most ott all a csaszarné az irdasztal mellett és le-
gyez6jén keresztiil az iratokba pillant. O, ezek az 6ro-
kos, soha véget nem érd iratok! Rudolfot kdzelebb huzza,
de a csaszar leinti: — Nem!

A trénorokos lehajtja atkotott fejét és nem mozdul.

— Nem, nem tudok. Aztan a csdszar lassan fia felé
fordul, aki anyja mdgé probal elrejtdzni.

— Rudolf, aki feleségének, a naszitjan, Konstan-
tinapolyban megigéri, hogy majdan Bizdnc csaszarnéja
lesz, az nem fiityiiltethet maganak fiakeresekkel €s nem
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kérhet tandcsokat firkaszoktol, So6t azt sem teheti, hogy
az udvari vadaszaton ugy célozzon, hogy az apjat szinte
surolja a golyo.

— Franci, Franci, — kOnyorég a csaszarné,
hagyd ezt mar végre.
Nem, a csaszar nem enged: — Belgium kirdlyanak

lednya ezért nem lett bizdnci csdszarnd, hanem csak
Lonyay grofnd és  kettdtok leanya, Rudolf, eziddszerint
mély gyaszt visel egy polgari szarmazasu tengerész-
tisztért. Es Janosnak, baratodnak és Osszeeskiivétarsad-
nak, Rudolf, nyoma veszett. Anyadtol oOrokolted ezeket
az eszméket, hogy két kiilon vilagot Ossze lehet ke-
verni.

— Franci, a hosszu varakozds — ez mérgezte meg
Rudolfot, — mondta a csaszarné. — Te magad atugor-
tad atyadat. Te nem tudod, milyen ez. Ez a tétlen va-
rakozas.

De a «csaszar kedvetlenill razza meg a fejét: —
Engem Isten hivott meg. En a gondviselésnek engedel-
meskedtem.

— Anyad hivott meg, Franci. Anyadnak engedel-
meskedtél. Anyad csak téged latott, anyad altalad kor-
manyzott. Anyad elvette gyermekeimet. Nem akarom
védeni Rudolfot, de meg kéne értened 6t,

— Nem tudom megérteni. Isten bocsasson meg neki.

— Testvér, neked is bocsdsson meg Isten. A csa-
szar felpillantott, ott allt eldtte véres mellel, szoke, ket-
tévalasztott szakallal Miksa, Mexiké csaszara. — En-
gem nem terhel felelésség, — haritotta el a csaszar. —
te magad valasztottad a sorsodat, te magad akartad igy.
A csészar az iratok ko6zé nyult, mintha ott megerdsitést
lelhetne szavaira. Fivére a csaszar fiiléhez hajolt: —
Feleségem tébolyodott a f4j dalomtol, feleséged tébo-
lyodott a fajdalomtdl, Franci, mindnyajunkon atok iil.
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A cséaszar fivére suttogasat elengedi a fiile mellett,
az aktak f6lé hajol, alair.

A csaszarné karonfogja Miksat: — Mondd, mindig
ilyen volt? Sose nevetett?

— Gyerekkordban  sokat nevetett, vidam  képecs-
kéket pingalt, vidam leveleket irt. Mindenki csodagye-
reknek tartotta. Minden Habsburg foglalkozott egy kicsit
muvészettel, muzsikaltak és komponaltak. Nem tudom,
miért lett aztan annyira mas. Ha kés6bb elkiildtem neki
kolteményeimet, csak azt nézte meg, nincs-e a szdveg-
ben vesszOhiba. — A csaszar fivére mindezt csak halkan
meri mondani, a csaszarné legyezdje mogé rejti az arcat.

— Rudolf is szépen ir. Szeretem Homéroszt. A te
bticsud Lacromatol szép koltemény,

A csaszar most felpillant és ranéz a harom meg-
gyilkoltra: Nem! Nem! Nem! Nem igaz! Mindez ama
kodbirodalombol szall fel, amelyet egyesek mivészetnek,
masok szabadsagnak neveznek, valojaban pedig csak
anarchia. A csaszar Erzsébet szive f0lott a kis piros
foltra mutat: Itt! Itt!

Ez az emlék ezer karral nyual fel a mélybdl, ot is
meg akarja ragadni, de O kitér elGle, egyenesen all az
asztalka mellett, amelyen ott fekszik a zoldtollas tabor-
noki foveg. Az ajtonal felsorakozott kettds garda sorfala
mellett jonnek hozza az emberek audienciara, marmint
azok, akik atestek a fOudvarmesteri hivatal szlrdjén és
szitdjan. Nem kivanja Oket maskép latni, nem kivan
elottiik masként mutatkozni.

Ezeket itt nem. Ezeket itt nem kivanja latni, mégha
a fivére, Lajos Viktor is, 6t sem, aki most imbolygd lép-
tekkel tinik fel egy tavoli mezd feldl, amelyet a vilag
négy tajanak sokszaz napernyGje diszit. A csaszar Lajos
Viktor gonoszsagait se kivanja hallani, ennek a fivéré-
nek nincs mit keresnie Wienben, Salzburgban a helye,
Neélkiile is esdstol hull a szerencsétlenség és az atok.
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Végeredményben nem ennek az ¢édeskés mignon-gazdal-
kodasnak az eredménye-e, hogy az udvar korébe belopa-
kodhat egy Redl ezredes, aki az Oroszorszag elleni fel-
vonulasi terveket eladja? Ez a fivére, az 0 tarka naper-
ny6ivel, vajjon a nevetség falat akarja-e vonni a csa-
szari udvar koré?

Most egy meredt szemi, haragos vadasz lép eld, ka-
tonaruhaja  véres, karjdn az asszonya hunyva tartja
biiszke szemét.

Clessheim parkjaban, mint tropusi madarak, lobog-
nak a napernydk, forogva és keringve zugnak tova Han-
nibal, Joézsef, Sandor, Caesar kedvenc erny6i, Cloe le-
rogy a véres vadasz el6tt, aki az illatos ernydt félre-
rugja a labaval.

Mit akar mar megint ez a fOherceg? Miért hozza
magaval Hohenberg hercegnét? Mar 6 sem akar varni?
Mar 6 is tirelmetlen? 6 is meg akarja menteni a
Monarchiat? Mindnyajan meg akarjdk menteni, mind-
nyajan segiteni akarnak, mindnydjan. Az egyik a magya-
rokkal, a masik a magyarok ellen. Es koziben valamennyi
torbe esik. A hercegné piros roézsat hord az Ovében. Nem,
nem rozsa, Ver.

— A birodalmat nem Iehet megmenteni, — mondja
a csaszdr, — nem lehet megmenteni. Nincs mas valasz-
tasunk, tisztességesen kell elpusztulnunk.

— Franci, Franci, — mondja a csdszarmé, — ¢én

mentettem meg neked Magyarorszagot. Az ¢én kedvemért
békiiltek ki veled s szolgaltak hiven aztan azok az em-
berek, akiket képletesen felakasztattal.

— Téged nagyon szerettek Sisi, mert Magyarorszag
els6 kirdlynéja, Szent Istvan hitvese, szintén wittels-
bachi volt. Es amit te megmentettél, a fiad majdnem
szétrombolta. Es az ott (a csaszar a sotéten pillanto
Ferenc Ferdindndra mutat), az ott taldn, felesége Ttjan,
a cseheknél kisérelte volna meg ugyanezt. De hat min-
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denki csak azért szeret, mert akar valamit. Nem! Nem!
Nem!

Most valamennyi meggyilkolt eltiint. A csaszar all
és varja a folyamododkat audienciara, A nagy méltosag
elrejti a hervadt testet, a hatalmas hivatalt alig zavarja
mar emberi maradvany. ime a megsargult zaszlo, szétlott
foszlos selyembdl, amelyért olyan sokan haltak meg,
amelyre olyan sokan pillantottak fel. Kiinn 0j iddk je-
lei, robog6d automobilok dudalnak, repiilék szelik at a
levegét, tavirddrotokba kap bele a szél, hangok szolnak
messzir6l a tavbeszélon at. Mintha az 6rok mélybol buk-
kannanak fel az emberek a felvonon, elvonulnak a csa-
szar el6tt és ismét eltiinnek.

Ott all az irdasztal, ott a piros iratmappa, itt van-
nak az elintézett, a masik oldalon az el nem intézett ak-
tak. Csak az irdasztal mogott van nyugalom és béke,
csak a munkaban lakik biztonsag. Ez a vérfoltos élet
csak az iratokban tiszta és szelid, csak az iratokban nem
nydg, tombol és ordit fel, nem tévelyeg, nem tesz pa-
naszt ¢és szemrehanyast. Az iratokban minden olyan,
mint a kép szovegén: tiszteleg Ofelségének legmagasabb,
legkegyelmesebb  atyjanak. Csak az  irdasztal-lampa
zold vildga ragyog olyan békésen, mint az elhalvanyulo
alkonyi ég a Pirsch felett, a steier és felsdausztriai eld-
alpokban. Miért nem allitottdk még Ossze s miért nem
kiildték még el a kimutatasokat Albert, szasz kirdly ofel-
ségének? Miért?

A csészar 6sszeborzad és felriad:

— Ketterl!

— Szolgalatara, felség, — felséged elszunnyadt
kissé.

A vén komornyik ott all a csdszar karosszéke mo-
gott.

— Nem aludtam. A karosszéket az irdasztalhoz kell
tolni!
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— Felség, ne értesitsiik a fenséges asszonyt?

— Nem, koszonom. Beteget latni nem valami vi-
dam dolog. Megkimélhetjiik ettdl a fenséges asszonyt.

— A fenséges asszony nagyon aggodik, a fenséges
asszony ép az imént érdeklodott.

— Ko0szon6m, koszondém. A csaszar ismét az irdasz-
talnal 1iil, reszketd kézzel tette fel szemiivegét, kérte a
tollat és alairt.

Valaki mintha belépett volna a szobaba.

Mar az irdasztalnal sincs nyugta? A csaszar meg-
fordult. Lednya Maria Valéria iilt mellette, halvanyan és
faradtan, szintelentil és biiszkén. A csaszar ma mar tul
sokat latott, mar nem hitt a szemének, keze leanya felé
tapogatozott — igen, valoban ott volt, Valéria élt.

— Nem akarlak farasztani, mindjart megyek is.
Csak egy ugrasra jottem, lassam, hogy vagy.

— Nem jol. Es hogy vannak a gyerekeid? Mindnya-
jan jol?

— Ko6sz6ndm, jol.

A féhercegnd lehelet-finoman simitott végig a csa-
szar kezén, de az mar nem érezte, pillantdsa se fogta
fel mar, amikor a latogat6 csendesen felallt és tavozott.

A szarnysegédi szoba megtelt. Egett az iivegesillar,
a rovid novemberi délutan végére jart. A varos feldl ide-
hatolt az esti harangszd, az ablakok alatt a sotét park
teriilt el. A hosszi, széles grof Paar faradtan a falnak
tamaszkodott, a filigran Bolfras mellé, mindaketten hall-
gattak és pillantdsuk a terem kozepe felé szallt, a tron-
0rokos és hitvese felé.

— Mit gondolsz, miért visel tengernagyi egyen-
ruhat? — kérdezte Bolfras.

— Mert a felesége fekete és fekete szalagot hord,
felelte Paar. — Azt hiszem tehat, hogy az asszony
tanacsara.

A haziorvos és a konsiliarus a varakozok kozott
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vagtak 4t a dolgozoszobaba. A csaszar nem hallotta meg,
hogy a két orvos bejott és megallt az ajtoban. Az Oreg
Ketterle lassan kozeledett az irdasztalhoz: — Felség,
ideje, hogy lefekiidjon.

Az orvosok az O6rara pillantottak: esti hat ora volt-
A csaszar Dbecsukta a piros mappat, kalendariumarol
letépte 1916 november 21-ét, a naptar mogé nyulti egy
kis kefét huzott eld onnan és végigsimitott vele az ird-
asztalon. Csak porszem ne! Csak semmi rendetlenség.

Ketterle egy imazsamolyt hozott, a karosszék elé
tolta, a csaszar rafektette karjat, arcat kezébe temette
és imadkozott. A szolga és a két orvos Osszekulcsoltak
keziiket. Aztan Ketterle urdt a szomszédos haloterembe
vezette. Mialatt a lazaban borzongd csaszart levetkdztet-
ték, a két orvos az agy 1abanal allapodott meg.

— Felség, — mondta Ketterle, megigazitva a par-
nakat, — kérem tovabbi parancsait.

— Holnap keltés félnégykor. Még nem vagyok kész
a munkaval.

A két orvos gyors pillantast valtott, aztan lesiitot-
ték a szemiiket.

Ketterle az ajtonal  helyéreigazitotta a  spanyol-
falat, amelyet a csaszar Schratt asszonytol kapott ajan-
dékba. Ortner professzor szemiigyre vette ezt a spanyol-
falat: A sotétzold selymen, keresztben, aranyhimzési,
nagy, régimédi gotbetliis szoveg futott: — Isten tartsd
meg csaszarunkat, Isten védd meg a hazat. — De a fal
harom mezdje maga csupa aprd, csillogd szentképecské-
vel volt diszitve, képecskékkel a legkiilonfélébb zarandok-
helyekrél, amelyeknek templomaiban Schratt asszony a
csaszarért imadkozott. Volt valami meghatd ebben a
kisérletben, a hodolatnak ebben a gyerekes moddjaban,
szerelemmel és imaval potolni a mivészet vagy a miivészi
készség hianyat.

Léptek, Iéptek, 1éptek. Suttogas, mormogas, zugas,
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lélekzés. Emberekkel telt meg az egyszeri haloszoba,
hol csak a taboriagy allt és egy badogmosdd, barna fa-
burkolat, 6divatl aranyciradak.

A két orvos hallgatagon nézte az egyszerli vaszon-
ingében nehezen =zihdld csaszart, mint hamvadozo6 tiizet
este a pasztorok. Maria Valéria letérdelt a csaszar agya-
nal ¢és imadkozott. Kozépen a tronorokospar térdelt;
Kéroly nyugtalanul, zavartan, Zita megkoviilt nyugalom-
mal. Montenuovo herceg ki-be jart, még mindég akadt
egynémely elintéznivald6. A két Oreg szarnysegéd oldalt
allt és hol az oreg, hol a fiatal turra pillantott, A
szolgaszemélyzet mozmulatlanul 4allt a kerek asztal mo-
gott, amely koriil félkorben z6ld szdl6lombokkal minta-
zott barna székek kuksoltak, onnan nézték, mint O6zOnle-
nek be az uralkodohdz tagjai, egyre tobben és tobben.
A haldokld megmozdult és ez a mozdulat halk morajként
futott szét a szobaban tartozkodok kozt.

— Inni, kérek.

Valéria fogta a hideg teaval teli csészét az ¢éjjeli
asztalkarol, keze reszketett, az ital félredomlott. A csa-
szar végigsimitott takardjan, hasonldé mozdulattal, mint
amikor irdasztalat lekefélte.

Ketterile odalépett, a parnaval magasabbra csusz-
tatta a csaszar fejét és néhany korty teat oOntott urdnak
szajaba.

— Miért megy most? Koszondm, Ketterle. A csa-
szar ismét lehunyta szemét, az Oreg szolga halkan visza-
kozott. Ki is segithetett volna urdnak mindazok koziil,
akik ott térdepeltek? Mit is tudhattak azok ott a csa-
szarrol, aki mindég egyediil volti

A beteg mégegyszer megmozdult, Ketterle ismét ott
termett: — Jol fekszik felséged? — Jol. Jol.

A haziorvos a komornyik (mellé lépett, az agy folé
hajolt, a I¢lekzetet hallgatta, megtapintotta a foiitderet.
Pillantdsa aztdn a fOudvarmestert kereste. Az meg-
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értette, kiment és kevéssel rd az udvari kaplannal tért
vissza. Gyertyakat hoztak be, a viaszk illatozott, a lel-
kész a csaszar folé hajolt és megadta neki az utolso
kenetet. A hazi személyzet kozelebb jott, a kor bezarult,
mindenki letérdelt. Tompan hangzott fel a halotti ima:
Subvenite Sanctos! Zokogas tort fel és halt el.

— Amen! A lelkész hatralépett, helyét az orvos
foglalta el. Felemelte a csaszar kezét, eldvette zsebora-
jat, vart. Aztan a hideg kezet Ovatosan visszaejtette és
Karoly csaszar felé fordult: — Felség, alazatosan jelen-
tem, hogy 6felsége, a csaszér, az Urban elhunyt.

Montenuovo herceg ordjara pillantott: Kilenc ¢6ra
0t perc volt, este, 1916, november 21-én.

Mivel a nagy, vérrel locsolt haldl, amely erdon,
mez6én, szikldk kozott és folyokon, a levegbben ¢és a
tengerek nyughatatlan hulldmain, orditva és telhetetle-
nil halmozott aldozatra 4ldozatot, ide, az aggastyan
kastélyaba, labhegyen surrant be, valamennyi koril-
all6 is elhallgatott, néman vonultak el a tébori &gy
elott, mégegyszer belenéztek a hallgato férfitnak halal
altal lepecsételt arcaba ¢és lassan kimentek a szobabol.
A két oreg szarnysegéd volt az utols6 a sorban.

Kiinn a kastély koriil tombolt a novemberi vihar, a
két oreg Osszeborzadt, maguk elott lattdk az esében az
Orszeméket, a sok-sok katonat az ¢&jszakaban. Az ajtdban
mégegyszer visszafordultak, Paar mondani akart vala-
mit, de ajka talontul reszketett. Halott uranak keblén egy
kis, fekete halotti kereszt pihent, Valéria tette oda. A
halotti gyertydk meg-meg lobogtak a konnyli légaram-
ban s mintha a falon megmozdult volna a csaszarné
arcképe.

— Ugy halt meg, ahogy élt, — mondta Bolfras. —
Isten adjon neki 6rok nyugodalmat, — mormolta Paar.

Az ajtonalld a két oOregur mogott becsukta az ajtot.
Most Ketterle Iépett ura agyahoz, a zergediszes pecsét-
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gylriire pillantott, egyenesre igazitotta a spanyolfalat, a
tedscsészét oldalt tolta és nem vette észre, hogy mind e
szokott kézmozdulatokat a semmibe ejti.

Az ajténalldo lassan odajott €s megkérdezte, mikor
szandékozzak Ot levaltani végre, mar dél ota itt all a
posztjan.

— Magarol megfeledkeztek. Mindnyajunkrol  meg
fognak feledkezni. Menjen ¢és keressen valakit, hogy le-
valtsa. En itt maradok ¢jszakan 4t. Nem hagyhatom
Ofelségét egyediil.

Az ajtondlld ment, Ketterle odalépett az agy laba-
hoz: Ott fekiidt az Oregar, oly csondesen, mint maskor
¢jszaka, most se kért semmit, mint ahogy sose kért sem-
mit, finom, gyonge test, szinte sirna a takaro alatt.

Kiinn a vihar nem csillapodott, az északi mellvédet
ostromolta, meg-megrezegtette a nagy ablakokat. Kiinn
a dolgozészobaban az utolsdé beszélgetések nesze is el-
halt. Jott egy masik ajtonallo, félénken vette szemiigyre
a halott csaszart s aztan kidllt az ajtd6 elé¢ Orkodni,
Ketterle faradt volt, de nem mert lelilni a csaszar ko-
zelében. Arccal az 4gy felé hatralt az asztal moge
¢s egy székbe rogyott. Ajtok csapodtak, Iéptek koppan-
tak s olyba tint, mintha minden tavolodnék és elkoltoz-
nék. Hova koltozott? Merre vetddott? Még egyre hallat-
szott az ajtocsapkodas, egyre tavolabbrol, egyre tom-
pabban.

Ketterle felpillantott; alighanem elaludt az imént.
Mas volt az ajténalldé mar, ilt az egyik székben. Aludt.
A vén komornyik odament a gyertyakhoz, elftjta, simara
igazitotta az agyterit6t és fiilelt: most cséndes volt min-
den a kastélyban, csak az alvd szolga Iélekzetét Ilehetett
hallani, egy ora cseng® {itése hallatszott fel, egy masik
halovany pasztordalocskaval valaszolt. Ne keltse fel a
lakajt ott a székben? A, csak aludjon a jéember, csak
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aludjon. Ketterle meghajolt a halott el6tt és visszahuzo-
dott asztala mogé.

Mikor eloszlott a reggeli kod, a kastély elotti tagas
foldszinten, a fekete, nyirott cserjék lekopasztott fiilkéi-
b6l Gordgorszag és Roma istenei és hdsei meredten néz-
tek ki a dics6ségnek és a tovaszallo tiszteletnek ebbe
az eclhagyott temploméaba. Beomlas fenyegette mar az
Olympust is, amelynek mondai és énckei egykor, ezeken
az emlékmiirdl emlékmiire fonodo allegéridkon ugy
csiiggtek, mint finom fonalon a harmatcseppek. Lealdo-
zott a nap, amely benniik csillamlott.

Az esényomoktol kissé¢ sirds arccal pillantottak a
marvanyba sziiletett isteniek a semmibe, karjuk a mesz-
szeségbe nyult és cserepes ajkukrol néman hullott a
kialtdas a rothadd avarba. Elhangzott immar a régi dal-
lam ¢és Hellas boldog istenei és héroszai vele hervadtak.
Es mégis, a nedves fiilkében Minerva tovabb probalko-
zik, hogy elhizelegje a véres Mars kardjat, és a kétarcu
Janus ifjui arcat forditja a harcias Bellona fel¢, akinek
férfigyilkold buzoganya utan nyul.

Ott rabolja el Paris az ellenkez6 Helénat, itt a ne-
mes Aneas zihdl atyjanak, Anchisesnek nehéz terhe
alatt, hogy az ¢égé Trojabol 0j napokra mentse ki az oreg
életet.

A viztelen Neptun-kut fekete medencéjén talnd
Gloriette szeliden emelkedd oltaroszlopa. Ott fenn még
mindig szétterjeszti kObol vald szarnyait egy hatalmas
kétfejii sas. A (fekete cserjérél kerengélve hullnak Ie
az utolso lombok, melyeket a vihar még megkimélt, a
blicstizd év tarka szalaglobogdi. A sulyosan csiingd fel-
hék mogott a mennybolt halovany, a régiek sapadt iste-
nei faznak. Az 0Orok Gorogorszag vilaga az id6 alko-
nyati mélyébe hanyatlik. A gyorsakhoz ¢és hevesekhez,
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az indulatosaidhoz és szépekhez, most a lagyak és tiirel-
mesek, a csondesek és hallgatagok tarsulnak ebben az
elhagyottsagban.  Sebestyén  véres nyilat nylOjtja a
ragyogd Apollonak, aki megborzadva rejti azt tegezébe,
Laurentius kartékony rozsdajat Vulkdn kovacshoz viszi,
Leonhard felvezeti lovat, Andreas leteszi nehéz Kkereszt-
jét, Katarina martir-kerekét odagorgeti, istenek ¢és szen-
tek szerszdmaikat félreallitjak, nagy szemekkel fiirké-
szik egymast, leereszkednek az alkonyi fénybe és hall-
gatjdk az id6 hullamverését. Aeneas lecsusztatja faradt
vallarol  atyjat, Anchisest, Paris kiszabaditja Helénat
az ellankad6é karokbol és csak egyvalaki nem teszi le
terhét, egy hatalmas Orias, aki egy evezdére tamaszkodik,
amelyet nem tett Charon evezbje mellé. Vallan magasan
egy ragyogd, nevetd gyermek tronol és az elhalavanyuld
istenek és elfelejtett szentek felpillantanak ra, mint egy
orokké ujrakezd6do napnak hajnalhasadaséaba.

Mikor az oOreg Paar grof, Aatvirrasztott ¢jszaka utan,
kora reggel elhaladt a fagyoskodd istenek eldtt, eszébe
jutott (miért, nem tudta maganak megmagyarazni) Oreg
cseh dajkdja, akinél hajdan a hossza téli estéket el-
toltotte. A jO Oreg csomot kotott egy fehér kenddn, bele-
dugta mutatoujjat €és a kend6t szétteritette tenyerén.
Ha a mutatoujj begorbiilt, akkor a csomdé meghajlo fej-
nek latszott, ha a hiivelykujj és a kozépsdé wujj szét-
nyilt, akkor karra valtozott, a kendd maga pedig
hosszu talarrd. Aztan a kis fehér alak hangja is fel-
csengett, persze a vén dajka ajkarol, fején pedig a fel-
dudorodd csomo olyan volt, mint valami csintalan konty,

A dajka Dbegorbitette mutatoujjat, kozépsé ujjat és
hiivelykujjat egymdashoz szoritotta, a kis fehér alak el-
rejtette arcat a széles ruhaujjban. — Sirjatok gyerekek,
sirjatok! — kialtott az oreg dajka és a csomod Kkisirt
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arcot Oltott, — sirjatok gyerekeik, sirjatok, mert ma halt
meg Nepumoki Janos!

S ha a dajka kimondta ezt a szot, mindnyajan hall-
gattak, véghetetlen gyasz nyomasztotta valamennyiiiket
€s ugy érezték, mintha csakugyan meghalt volna minden.
A fehér kendé szomori redokben omlott az asszony her-
vadt kezére, szomori volt a nap, mint a mai, ilyen §éj-
szaka utan.

S az istenek vajjon a nyirott cserjék kozt, nem
kaptak-e fel lebbend ruhaikat, hogy fejiiket elrejtsék a
vaszon hiivosébe, midén az oreg grof vanszorgd léptei el-
mennyien a novemberi nap szirkéjébe: Sirjatok gyere-
kek, sirjatok, mert a csaszar meghalt. Ezzel a csaszarral
odafent, nem halt-e ki egy olyan vildg, amelynek 1étében
sajat er6i a masok imadsagaival keveredtek? Nem kell-é
a régi istencknek is leszallniok a hallgatas {irességébe,
ezzel a férfidval, aki immar mit se tudott roluk s akinek
kopenyét tartottdk mégis, akinek csdszadri neve az 0
vilagukbol és uralma az 6 igényeikbdl szarmazott?

Az Oreg tdbornok-szarnysegéd lassan lépdelt 4t a
méhkasként zsibongd csaszari udvarlakon. A szarny-
segédi szobaban a reggeli rapport irant érdeklodott.
Nem volt reggeli rapport. Kérdezte, hol a lovas testdr.
A lovas testér se volt ott piros irattaskajaval. A grof
nem értette meg, hogy kezddédhet egy nap reggeli rapport
nélkil. De a nap mindazonaltal kezdetét vette, ajtok
nyiltak, egyik kéz a masiknak adta a kilincset. Paar
£ir6f ismét megfordult, elindult a 1épcsékon lefelé, a
Jend fbherceg csatait abrazold képek, a sieté lakajok
és a piros-fehér-arany testérok mellett vitt el az utja.
Lassan ment 4t a parkon, a kastély meidlingi oldal-
szarnyaba. Szolgalati lakasaban leiilt az irdasztal mellé,
ragyujtott virzsinidjara és szorakozottan bamulta a kék
fiistkarikékat.
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Egy fiatal tdbornok Iépett be hozza, egy mozgékony
triesti, aki a csaszari szarnysegédi-hivatalban szolgalt,
az Oreg grof faradt kézmozdulattal invitalta, hogy fog-
laljon helyet: — Engem keresel? Mar odaatrol jovok.
Nem tetszik a dolog. Nincs reggeli rapport. Schonbrunnt
egyszeriien nem tudom elképzelni a csaszarom nélkiil.

— Kegyelmes uram, kemény csapas ez mindnya-
junkra.

— Te még fiatal vagy, kedvesem, még elbtted all
az életpalyad nagyobbik fele. En a csaszarnak egy régi
mondasat variadlhatnam, amellyel a csaszarné halalanak
napjan tisztelt meg: — On nem tudja, mennyire szeret-
tem ezt az asszonyt. Es ti se tudjitok, hogy mi, Oregek,
mennyire szerettik a csaszarunkat. Az oOreg kegyelmes
az ablak felé pillantott és aztdn halkan folytatta: —
El6domet, Friedrich Mondelt, aligha ismerted mar. Kiinn
¢lt Badenben, torokrdkja volt és nem tudott mar be-
sz€lni. Halala elott, két nappal a haldla elott, a csaszar
meglatogatta. Es Mondelt nem lehetett lebeszélni, hogy
utoljara még ez egyszer fel ne Oltse diszegyenruhajat
s bar alig allt a ldbain, le ne jelentkezzék a csa-
szarnal. De mivel a szegény Mondel mar nem tudott
beszélni, reszketé kézzel papirra vetette legalazatosabb
koszonetét és azt atnyajtotta a csaszarnak. Ha akkor
nem lettem volna még olyan rdvid ideje szolgélatban,
a csaszar megmondta volna nekem, hogy a hiiségnek ez
a jele mennyire meghatotta. De igy még nem beszélt
velem err6l. Bizalmat lassan, fokrol-fokra kellett ki-
érdemelni. Ilyen volt a csaszar. Es mert ilyen volt, ked-
ves baratom, Ugy érzem, hogy tegnap este én is vele-
haltam,

A fiatal tabornok felpillantott és olyba tint elbtte,
mintha egy halott arcaba nézne. A grof faradsagosan fel-
allt és vendégét szinte ugyanazokkal a mozdulatokkal
kisérte az ajtéhoz, mint megboldogult ura tette volt.
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Megcsorrent a fiatalember sarkantytja, az ajtd6 halkan
becsukodott.

A fiatal tdbornok a parkon 4t visszasietett a kas-
télyba. Sajatsdgos, ezek az Oreg wurak Ferenc Jozsef
koriil, akiket aranyérseknek, fOszenilitisoknak, pamlag-
lovasoknak volt szokds nevezni, olyan hiiséggel viseltet-
tek iranta, amelyet ma mar megérteni is alig lehet.

Nem tartotta-e be vajjon hajdan Benedek is torhe-
tetleniil az igéretét és még Dbecsiletét se védte? Ezek
kozil a férfiak kozil, akik mindent tudtak Mayerling-
r6l, szolt-e valaha barki is egy szot a tréndrokos hala-
larol?

A tabornok ladba alatt megcsdrrent az avar. Kisér-
teties udvar, kisérteties kastély. Ide, ebbe a fasorba
vitték hajdan sétidlni a reichstadti herceget, itt kérde-
z6skodott  6rzojétél apja, Napoleon feldl, itt nem kapott
valaszt a kérdéseire, vagy, ha igen, gunyosat. Itt Kkerilt
lejtére ennek a romai kiralynak az élete, aki arra volt
kiszemelve, hogy gyonge kezével fogja Ossze a régit és
az ujat, a valtozo6 idok asito szakadéka felett.

Kisértetek Iépten-nyomon. A tdbornok, mint olasz,
olvasta Silvio Bellico-jat. Erre jarhatott a milandi kolto
meg-megroggyand, rablanctél gyotort labaval. Es odaat,
ahogy azt a kolt6 az 6 ,Le mie prigioni“-jaban leirja,
bukkanhatott fel egyszer a reichstadti herceg nagyapja,
Ferenc csaszar, aki el6l a koltét gyorsan -elejtették egy
bokorba — nem, a csaszar szemét nem volt szabad sér-
teni a nyomornak ilyen képével. Sajatsdgos, hogy az
Ausztriardl  szolo legszebb konyvek egyikét, szelid bor-
tonOrokrdl, derék Orszemeikrél, olasz irta, aki ezt az
orszagot csak bortoneibdl ismerte.

A tabornok megallt és elmosolyodott kissé. Hogyan,
ilyen hamar Ferenc Joézsef halala utan, csaszari egyen-
ruhdja mogott a szive maris olaszul kezdett el dobogni?
Miért éppen most Otlottek emlékezetébe  anyjanak  el-
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beszélései, azokbol az idokbol, amikor Milandé még osz-
trak volt? A milandi nemességrol, amely feketébe Olto-
zott, mikor a Scalaba ment, hogy a fiatal csaszarnét a
mantuai, vesciai és paviai kasamattak foglyaira emlékez-
tesse. S a két horvat, aki toltott fegyverrel allt a szinpad
két oldalan, diihés arcat az illetlen kozonség felé forditva.
A hadseregben ma mar alig maradt mas nyoma azoknak
az idoknek, mint néhany iddsebb urakhasznélta olasz
idvozlés, mint amilyen Addio és Servitore. Ilyen nagy
kort ért meg a csaszar, ilyen messzi multba gyokerezett
vissza az élete.

Fonn, a szarnysegédi szoba ajtaja eldtt, a tabornok
egy fekete, karcsi holgyet pillantott meg, kisirt arca
csupa fatyol s homlokdn mintha megallt volna az idd.
Ez elétt a holgy eldtt lépdeltek el a fohercegek és f0-
hercegndk, a foudvarmester is, de senki se latszott észre-
venni. Valéban, a sok iigyes-bajos dolog ¢épp, hogy
idvozlésre engedett id6t, Most, kissé zavart mosollyal,
a fiatal csaszar jott ki nagybacsija halottasszobajabol,
odalépett a holgyhdz és karjat nyujtotta felé, hogy a
halott 4gydhoz vezesse.

A f6hercegek és féhercegndk szinte bosszlisan vonul-
tak vissza, amikor Schratt Katalin baratja agya eldtt
térdrehullott, imaba fogott €s két rozsat tett a takarora.

O, miért nem hivta 6t, miért nem adta meg neki,
hogy ebben az utols6 oOraban ott lehessen mellette. De
hat 6 1igy akarta, hiszen mindig olyan makacs volt.
Milyen szanalmas, ahogy itt fekszik. Es aki sohse birto-
kolt semmit: még a halala se lehetett az Gvé. A zerge-
diszes pecsétgylirli mar nem volt az ujjan, alighanem a
hideg pillantast Valéria ott, vette magahoz emlékiil.

Ott allt a spanyolfal a sok szentképecskével, vala-
mennyi templom rajta volt és Istennek megkoronazott
anyja, amint gyermekét tartja a felhok felett.

A feketeruhds holgy feldllt, pillantasa futtaban
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idvozolte az oOreg Ketterlét, mélyen meghajolt a fél-
korben all6 s mogorvan pillantgatd csoport eldtt és a
fiatal csaszarba karolt, aki roviden a csdszarnénak i1s be-
mutatta. Sokan lattak, egyesek hallottdk is ¢és mindnya-
juknak tetszett a fiatal csdszarnak ez a cselekedete.
Igen, ebben az esetben, ez egyszer még Bolfras baro is
tokéletesen meg volt elégedve Karoly csaszarral. S hogy
Valéria fOhercegnd bosszankodott, csak novelte a csaszar
sikerét.

Mar masnap, 1916 november 22-én, audiencidra
jelentkezett ~ Schonbrunaban  Tisza groéf, a  magyar
minisztereln6k; Ferenc Jozsef halalanak hirére azonnal
vonatra {lt Budapesten, egész ¢éjjel utazott, rovid lato-
gatast tett Wienben a Ballhausplatzon ¢és megkérdezte
Buriant, hogy allnak a dolgok Wienben, Sok minden mas-
kép lesz, mondta neki a kiiliigyminiszter. Ami a tronra-
1épési  kialtvanyt illeti, éppen folynak a stilusgyakorla-
tok, ketten is buzgolkodnak rajta, akinek lendiiletesebb
lesz a stilusa és a szivélyesebb hangot iiti meg, az lesz
a névtelen szerencsés. A régi dlomszuszék moddon jar-
tak el, mintha zsebiikkben lett volna a biztositék, hogy
az Oregir legalabb szazévet fog megémi. Uj emberek?
Efel6l nem tudott Burian hatarozott felvilagositasokat
adni. A csaszar személye koriili allasokért megkezdddott
mar a versenyfutds, mindenki olyan gyorsan rohan, hogy
szinte az arcokat se lehet mar megkiilonboztetni. Buriant
nem lehetett egyhamar kihozni a sodrabol. Hogy Ferenc
Ferdinand klikkje felbukkan-e ismét, hogy a Belvedere,
magyarfaldé politikaja feltdmadasi {innepséget iil-e? A
trialistdk? Az elsiilyedt mult emberei? Hohemlohe, a
r6thatjt herceg? Milyen lesz a kialtvany hangja? Nép-
szerli, mondhatni népszerli. Meghajldas minden irdnyban,
igéretek és jokivansdgok. Aki minden oldal felé hajlong,
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felelte Tisza, annak, akar akarja, akir nem, néhany
ember felé a hatsojat kell forditania, 6, Tisza, nem kivan
azok kozé tartozni, akiknek a hajlongasbol ez a rész
jut ki. Es ezzel a grof kisietett Schonbrunnba. Itt varni
hagytak, tovabb, mint ahogy tlirelmébdl telleni latszott.
Minden percben, amelyet itt kell varakoznia, megel6z-
heti valaki. Ferenc Jozsefnél sose kellett varni, 6 percre
pontos volt. A sietség, mellyel a grof ideutazott, méreggé
valt benne a varakozasban.

Schonbrunn  kellemesebb  volt audienciara, mint a
Burg. Itt még minden termen ¢érzodott valami Maria
Terézia csdszarnd nagy szellemébodl, aki hajdan leg-
keservesebb oOraiban, a kis Jozsef tronorokossel a  kar-
jén, a magyaroknal keresett védelmet ¢és segitséget. Itt
Schonbrunnban nem légtak a falakon azok a képek, ame-
lyek a Burgban minden magyar szamara oly fajdalma-
sak voltak: Hentzi tabornok, amint Buda-var védelmé-
ben honvédgolyoktol taldlva lerogy; Alnoch ezredes, a
Ceccopieri-gyalogsagtol, aki a pesti hidfével egyiitt leve-
gbbe rOpiti magat; a fehér zaszIot lengeté lovas, aki
jelenti a csaszariaknak, hogy Komarom Iletette a fegy-
vert, — itt nem voltak képek az 1849-iki iitkdzetekbol,
Gyo6rnél, Temesvarott és Erdélyben. Ferenc Jozsef ma-
kacs volt, az 1867-es Magyarorszaggal valé kiegyezés
és kibékiilés utan se tavolittatta el a Burg szobaibdl
ezeket a képeket, talan mert ifjusaganak harcaira
és tetteire emlékeztették, hiszen 6 maga is ¢égé fahidon
masirozott at, amikor egy vadaszezred ¢élén résztvett
Gyor ostromaban.

Tisza nyugtalanul jart fel és ald. Még mindég vara-
koztattdk. Mar odadt is volt a halott csdszarnal, a meg-
boldogultat nem szerette, de tisztelte. Hiszen a csaszar
se szerette a magyarokat. Ha, mint Ferenc Ferdinand,
nem is utazott elfiiggdnyozott ablakokkal az orszagon
keresztiil, de hajthatatlan unokadccsének tett kijelentése
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Tisza fiiléig is eljutott: — En is mindig ugy éreztem
magam a budai Varban, mintha a magyar nemzet foglya
volnék.

Az ajtd kinyilt, megjelent a fiatal csaszar, Tisza
fel¢ sietett, szivélyesen kezet szoritott vele ¢és aztan
minden tovabbi nélkill, helyet foglalt vele szemkozt. Most
ott liltek egymassal szemben ¢és ki-ki a masikat figyelte.
A fiatal csdszarnak eszébe jutott, hogy a grofot egyszer
ugy festették le eldtte: Egy vadérzé frakkban. De ez a
magas, szikdr ember roszszabasti ruhajaban, félretolt
fekete nyakkenddjével, sortés hegyes-szakallaval, ritkas,
sziitke, rovidrenyirott hajaval, a vidéki kurtanemesnek
és a prédikatornak ez a keveréke, mégse volt ilyen tré-
fas szoval elintézhetd. Magyarorszagnak ez a leghatal-
masabb embere ilt vele szemko6zt, erds, sziirke szem-
ivege mogé rejtézve és semmi készséget se mutatott,
hogy ¢ inditsa el a beszélgetést. A csaszart ova intették
Tiszatol, de O remélte, hogy baratsagos viselkedésével
megpuhitja ezt a megvesztegethetlen kalvinistat.

Tisza 1is, aki kissé elorehajolva {ilt, jobban szem-
igyre vette fiatal parancsoldjat: ezt a lagy, kissé¢ el-
mosodott arcot, amely egyetlen vondsaban se hasonlitott
sz€p, konnyelmii atyjahoz, ezt a joindulatd, kicsit zavart
mosolyt, ezt a nyilt készséget, hogy rokonszenves be-
nyomast keltsen. Mar az a mod, ahogy a szobdba lépett,
elnézést kért a késéséért, az az érezhetd kivansag, hogy
uralkodd ¢és miniszter kozott omoljon le a valaszfal,
annyira  megkiilonboztette  nagybatyjatol, aki  mindig,
minden mozdulataban, minden szavaban csak csaszar
volt, hogy a grof szinte aféle csondes szanalmat érzett
a fiatal uralkod6 irant. Mivel a csaszar sehogyse tudta
elkezdeni a  beszélgetést, Tiszanak kellett belefogni.
Idesietett, amily gyorsan csak tellett téle, hogy eb-
ben a nehéz ordban Ofelsége oldalan alljon tettel ¢és
tanacssal. A csaszar koOszonetet mondott és Tisza mint-
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egy mellékesen megkérdezte, véjjon a csdszar tronra-
lépési  kialtvanyaban  foglaltatik-e ~ valami  kiilondsebb
kivansag népeivel szemben.

— A kialtvanyt éppen most dolgozzdk ki, — felelte
a csdszar ovatosan.

Tisza szeme sziirke {ivege mogé rejtézott, a csaszar
nem talalhatta el, hova akart kilyukadni a miniszter-
elndk. — De a népek felségedt6l valami egészen kiilon-
legeset, valami nagyot, dont6t varnak.

— A Monarchiat meg fogom ajandékozni a békeé-
vel, felelte a csaszar. Az err6l szolo szakasz a kialt-
vany tervezetében is szerepel, kifejezett kivansdgomra
be is lesz iktatva — még csak meg kell fogalmazniuk
a minisztériumban.

A grof helyesldleg bdlintot és hallgatott.

— Ez szilard elhatarozasom, — folytatta a csaszar
¢élénkebbre hangolva. — Néhany hétig még nézem ezt az
egészet €s aztan végét szakitom. Mert, ha igy megy to-
vabb, teljesen elpusztulunk.

A grof lehajtotta fejét és gondolkozva simitott végig
hosszu bajuszdn. — Egész Magyarorszag Oriilni fog fel-
séged békekészségének. De ilyen fontos dolgot nem sza-
bad elhamarkodni, elé kell késziteni, elore meg kell be-
sz€lni a szovetségesekkel. — Szandékomban is van, hogy
a németek értésére adjam, mit kivanok tenni a Mon-
archia érdekében. A csaszar mindezt Ugy adta eld,
mintha védekeznék, mintha Tisza valamit a szemére
lobbantott volna. — Hiszen nem lehet a Monarchia
érdekében wvald, hogy Németorszag hoditasi torekvései-
nek timogatasara a haboruat vég nélkiil folytassa.

Tisza sOtét szemiivege mOgott Osszerancolta a
szemoldokét: — De a békét csak a német birodalommal
egylitt kothetjik meg. Magyarorszdgon a kodzhangulat
most, hogy a németek segitségiinkre voltak Erdélyben
¢és legyoztiilk Romaniat, er6sen németparti.
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— Ezzel szemben, tizennégyben, Galicidban mi ka-
partuk ki a gesztenyét a tlzb6l Németorszagnak,
felelte a csaszar.

— Ha békét akarunk kotni, felség, eloszor is készen
kell lenniink valamennyi sziikséges elémunkalattal. A
Monarchianak addigra tokéletes bensé egyetértésre van
szliiksége. Német politikusok konnyelmii nyilatkozatai az
eljovendd Kozépeurdparol, nalunk Magyarorszigon meg-
lehetds nyugtalansagot keltettek.

— Latja kérem, hisz mindig mondom, — szolt a
csaszar élénken, — a németeknek hamar eljar a szajuk.
S nalunk meg az emberek mindjart megijednek,

— Ezért kell arra {gyelniink, hogy a németek eld-
nyomuldsa kelet felé, Magyarorszagot is el ne soporje.
A németek felismerték a haboriban, milyen hatalmas
gazdasagi lehetdségek rejlenek itt. Kivitelre gondolnak
és remélik, hogy nagyiparuk szamara itt belathatatlan
jovoji piacokra taldlnak. Ha nem akarjuk, hogy teljesen
elnyomjanak benniinket, keresniink kell velik a gazda-
sagi megértést. Ez viszont csak akkor kovetkezhet be,
ha a birodalom két felét ismét Osszeforrasztotta a mar
oly régen tanacskozas alatt all6 kiegyezés. Csak igy I1ép-
hetiink fel a németekkel szemben, mint Onmagaban egy-
séges ellenfél.

— Ez helyes, — mondta a csaszar. — Ezt lattam
Erdélyben a  hadtestparancsnoksagnal. = Megtanulhatnék
toliik, hogy a szennyes ruhat odahaza kell kimosni.

— Egész sor torvénytervezetet készitettem el, —
folytatta Tisza, — melyeket legkdzelebb terjesztiink
felséged elé. Ezekkel a torvényekkel kissé sietniink kell.

A csaszar helyesldleg bolintott, ismerte a magya-
rok szenvedélyét torvények, paragrafusok ¢és véget nem
éré targyalasok irant. Majd vizsgalat ald veszi a torvé-
nyeket és nyomban aldirja Oket. De a grof ezt a csaszari
elézékenységet egyaltaldban nem fogta fel oly bardtsa-
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gosan, ahogy azt Karoly elvarta volna, s6t kétségeket
tamasztott: — A magyar torvények szerint 6felsége ma-
gyar torvényeket csak mint megkoronazott kiraly szen-
tesithet. Ha tehat a csaszar csakugyan komolyan tore-
kedik a békére, az els6 ¢s legfontosabb Iépés, hogy Ma-
gyarorszag kiralyava koronaztassa magat ¢s pedig oly
gyorsan, ahogy csak lehetséges.

A csaszar habozott valaszaval, ide akart hat ki-
lyukadni Tisza! Es ¢ép a magyarorszagi koronazastol
intették egy fél oraval ezel6tt, hogy ezaltal megkoti a
kezét, hogy ezaltal a magyar nemzet foglyava lesz. A
csaszar Tiszara pillantott, de annak merev arca egy
randulassal sem arulta el, mire gondol.

A csaszarnak ellen kellett volna mondania, meleg
hullam arasztotta el a szivét, minden ellenallasat el-
soporte, hirtelen megszallta a remény, hogy éppen ezzel
a koronazassal nemcsak Tiszat, de az egész orszagot le-
kotelezhetné s ez megérlelte benne a kivansagot, hogy
ezt a komoly embert itt beleegyezésével megorvendez-
tesse. Mar éppen ki akarta mondani a szot, de el6bb
még hirtelen azt a kérdeést tette fel, ki helyettesiti majd
a budai koronazason Magyarorszag nadorat.

Tiszat ez a kérdés készen talalta, feleletét a torvény
tiszteletreméltd ruhajaba oOltoztette, amely minden becs-
vagyat elfed és amellett igényét érvényesitheti. — Fel-
ség, a nador helyettesét, aki az apostoli kiraly felkent
fejére helyezi Istvan szent korondjat, a képviseldhaz
valasztja. A képvisel6haz leger6sebb partja a kormany-
part. Mivel pedig ennek a partnak a feje én vagyok, a
part bizalmat én fogom elnyerni, hogy helyettesitsem a
nadort.

Ujabb  ellentmondas ébredt a  csaszarban, hogy
a grof elé tarja: neki, a csaszarnak, mint Magyarorszag
apostoli kiralyanak, nem esik konnyen, hogy Szent Ist-
van korondjat egy kalvinistatol hagyja a fejére helyezni,
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de ennek a férfiunak kivarasra edz6dott nyugalma min-
den ellentmondast lehetetlenné tett.

— Legkésébb holnap, — folytatta Tisza zavartala-
nul, — a csaszar elé terjeszti majd egy kézirat terve-
zetét, amelyben bennfoglaltatik, hogy a csaszar, amilyen
gyorsan csak lehet, Magyarorszag, Horvatorszag, Szla-
vonia ¢és Dalmacia kiralydva koronaztatja magat. A csa-
szar felallt, azzal a kényelmetlen érzéssel, hogy sulyos,
tobbé jova nem tehet6 hibat kovetett el. Szivélyesen el-
bucsuzott, bocsanatot kért, hogy nem idézhet tovabb, de
éppen most annyi minden 0sszegyllt, és tdvozott.

A szarnysegédi szobaban Tisza ott taldlta Burian
barot és alig titkolt elégtétellel kozolte vele, hogy ugy-
szolvan birtokdban van a fiatal wuralkodd beleegyezésé-
nek, mely szerint Budapesten megkoronaztatja magat;
most azonnal a kabinetiroddba megy, hogy az erre-
vonatkozo kéziratot el6készittesse.

Alig tavozott Tisza, megjelent dr. von Koerber, aki
szemmellathatdlag sietve jott és megkérdezte, volt-e mar
Tisza az wuralkodonal. Amikor Buriantél megtudta, hogy
Tisza nemcsak, hogy benn volt, de az uralkodé beleegye-
z&sét is elnyerte a magyarorszagi korondzast illetdleg,
Koerber szornyen megijedt: — De hiszen ez teljesen
lehetetlen! Ennek nincs értelme! Hogy is teheti! Tegnap
este beszéltem a csészarral és azt a megbizast kaptam,
hogy minden sziikségeset készitsek eld, hogy feleskiid-
hess¢k az osztrdk csaszari alkotmanyra! Csak nem es-
kiidhet fel a csaszar egyszerre két alkotmanyra, ame-
lyek annyi ponton ellentmondanak egymasnak! Ez mégse
megy! Hova is jutnank?

Buridan bar6o vallat vont: — Majd csak talalunk erre
is megoldast.

— Most még csak az hianyzik, hogy a csaszar Cseh-
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orszag kirdlydva korondztassa magat, hogy a zavar tel-
jes legyen! — mondta Koerber.

— Ofelsége ezzel a gondolattal is foglalkozik, —
felelte Burian.

— Szép kilatasaik vannak a hetes dragonyosoknak,
— gunyolddott Koerber, — a csaszar valoszinlileg min-
den hajdani ezredtarsabol minisztert csinal majd. En
azonban elobb helyet keresek magamnak egy csendes
tébolyddban. Félek, hogy Ofelségének két részre kell
majd vagnia magat, ha, mint Magyarorszag kiralya,
nem adja ki Dalmaciat, amelyet joggal kdovetelhet, mint
Ausztria csaszara.

— Ausztria? Buridnban jelentkezett a magyar: —
Ilyen nincs. Csak a birodalmi tanacsban képviselt kiraly-
sagok és allamok vannak.

— Ha névtelenek vagyunk is, — felelte Koerber, —
olyan névteleniil ostobdk mégse vagyunk, hogy ne las-
suik hova vezet ez — Lengyelorszag kiralya, Csehorszag
kiralya ¢€s Ausztrianak hercege csupan — ebbdl Ossze-
itkdzések lesznek, — majd nézhettek nagyot! Még jo,
ha a végén nem mondjuk, hogy Jeruzsidlem kirdlya.
Jegyezd meg, amit mondok: Ferenc Jozsef hatvankilenc
esztendd alatt nem tudta tonkre kormanyozni Ausztriat.
De ha ez ilyen iramban megy tovabb, a fiatal ar egy-két
év alatt készen lesz.

Burian bar6 aggodalmasan nézett koriil, nem hallja-e
valaki a miniszter ragalmazo joéslatait, de az ajtonalld,
mintha k6ébol volna, meg se mozdult.

A csondes Ile St. Louis-n, Paris szivében, 1916
november 25-én Jules Martin Cambon, a francia kiliigy-
miniszter 4allandé helyettese, egy sovany belga tiizér-
hadnagyot fogadott: — Hercegem, o6n éppen jo oOraban
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jon. A hirlapokkal megrakott irdasztalra mutatott: —
ime a nagy esemény visszhangja.

A belga hadnagy sotét szemét végigfuttatta az asz-
talon. Mar kora reggel atnézte volt az ujsagokat. Ajka
csukva maradt, kicsit eldrehajolt, azt a latszatot akarta
kelteni, nem azért jott, hogy beszéljen, hanem, hogy
neki beszéljenek.

Cambon megértette, de 6 sem akart az lenni, akinek
itt kérnivaldja van; gyorsan a targyra tért: — Nos te-
hat, Ferenc Jozsef halala utdn, on abban a helyzetben
van, hogy jo szolgalatot tehessen sogoranak, egy kozeli
békekotés érdekében.

— Azért jottem ide, — felelte diplomatikusan a
tizenhdrmas belga tiizérezred hadnagya, — hogy szolga-
lataimat Franciaorszagnak felajanljam.

Cambon mosolygott ¢és konnyedén meghajolt: —
Ferenc Jozsef halala tavoli kilatasokat nyit meg.

— Ezek a kilatasok, felelte a hadnagy, els6bben is
Franciaorszag el6tt nyilnak meg.

— Es hogy tetszik a sajto, amelyet sogora, a csa-
szar, a premierjén kapott?

— Ha 6szinte akarok lenni, Cambon ur, mérsékel-
ten, tal hivosnek talaltam. Tobb melegséget vartam
volna.

Cambon, Franciaorszag egykori berlini nagykdvete,
mosolygott és a kezét dorzsolgette: — Ugy, nagyon érde-
kes, amit mond! Nagyon figyelemreméltd! On tehat tob-
bet vart? En, ha nyiltan beszélhetek, ugy vélem, a sajto,
amelyet sogora Parisban kapott, nagyon tisztességes,
tobb mint tisztességes, szinte kedvezo.

— De hiszen minden azon mulik, felelte a belga
hadnagy, — hogy mar a kezdet kezdetén j6 hangulatot
csinaljunk Karoly csaszarnak.

— Persze, persze. Megértem Ont, hercegem. De On-
nek is meg kell értenie, hogy az itteni sajt6tdl nem lehet



41

tobbet kivanni egy ellenséges, Franciaorszaggal e pilla-
natban haboruban all6, uralkodo tronralépése alkalmabol.

— De a Monarchia, felelte a hadnagy, so6gorom
tronralépésével, alapjabanvéve maris megsziint Francia-
orszaggal ellenséges hatalom lenni.

— Ezt 6n mondja, hercegem. De a sajtonak elobb
még bizonyitékokra kell varnia. Cambon sohajtott. — No
latja. igy tehat mégis el kell ismernie, hogy sajtonk leg-
alabb is elfogadhato.

Egy szolga jelentette, hogy a dejeuner készen all.
Cambon a herceget a szomszéd szobaba vezette. — Szi-
vesen tettem volna tobbet az o6n sogora érdekében. De a
sajto  soha sincsen egészen az ember markaban. Vég-
eredményben mégis csak azt irjak, amit akarnak. Abban
azonban valamennyi parisi lap egyetért, hogy az On
sogorat nem terheli feleldsség a haboruért.

A herceg letette kését ¢és wvillajat; most néki is ki
kellett rukkolnia a szoval: — Talan be lehetne csem-
pészni a koztudatba, hogy sdégorom, amilyen gyorsan
csak lehet, meneszti mindazokat, akik a haboruban
részesek.

— Tehat garnitira-csere? Cambon mosolygott. Ez
hatasos lehetne, ha kell6 energiaval vinnék végbe. De mi
lesz akkor, ha az 0j garnitira ugyanabban a fiiggd-
viszonyban marad Németorszaggal, mint a régi?

— Sogorom rajta lesz, hogy olyan munkatarsakat
valasszon, akiket Franciaorszagban bizalommal fogadnak.

— Gondolja meg, hercegem, hogy az ember, a habo-
riban bizony, kiilonésen bizalmatlan. Es ez nemcsak
Franciaorszagban van igy.

Ségorom semmikép sincs joviszonyban a Hohen-
zollernek ausztriai exponenseivel, a hadsereg fOvezéré-
vel, Frigyes foherceggel.

— A francia kozvélemény eldtt nehéz lesz tisztazni
a bonyolult csaladi kérdést, — felelte Cambon. —
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Talan rdadasul még azt is kisiitnék, hogy az olyannyira
germanofil Frigyes f6herceg apdsa egyben az on fivéré-
nek, parmai Eliasnak.

— FElias, — felelte Sixtus herceg gyorsan, — atyam
els6, a bourbon-sziciliai Maria Pia-val kotott hazassa-
gabol  szarmazik. Elias tehat mostohafivérem. Egyéb-
ként is, korantsem nevezhetjiik kiilonosen szivélyesnek
Elias viszonyéat hozzam és névéremhez.

Cambon, aki tudta, hogy milyen jelentésége van
rokoni vonatkozasoknak olyan emberek szamara, akik
csaladfakban tudnak csak gondolkozni, mieltt a herce-
get fogadta volna, kicsit ezt a kérdést is attanulma-
nyozta.

— De hiszen az 06n két masik fivére is, Félix és
René, az osztrak hadseregben szolgalnak.

— Ha sziviink szavara hallgattunk volna ¢és mar
a haboru kitorésekor valamennyien belépiink a francia
hadseregbe, ezzel névérinknek a legnagyobb nehézsége-
ket okoztuk volna.

— De Félix ¢és René hercegeknek, ugy tudom, a
nevelésiik is német volt, — mondta Cambon.

— Bourbonoknak, — felelte a herceg, — mindig
francia a sziviik.

Mivel a koztarsasag minisztere nem szivesen beszélt
Bourbonokrol, kitérd valaszt adott: — FErtem, értem. Az
on névérének nem kellemes a helyzete. Az is biztos,
hogy az 06n so6gora nem részes a habortiban. De sogora
ezidoszerint még {iires lap a szamunkra. Franciaorszag
szamara legalabb. Az olaszok maskép gondolkoznak
efelol. Az olaszok nem felejtik el az On soégoranak, hogy
amikor majusban Déltirolbol offenzivara indult elleniik,
olyan hevesen nyilvanitotta lelkesedését az Olaszorszag
elleni haboruért.

— Es Zita ndvéremet Ausztridban mégis olasznak
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tartjdAk és nem francidnak. Amikor az offenzivat le kel-
lett allitani, 6t okoltak érte, nem Brussilow-ot.

— Fppen az osztrdk vélemény erésen német be-
folyés alatt all, — mondta Cambon.

— Ségorom tronralépése utdn ez most hamarosan
megvaltozik majd, — felelte Sixtus.

— Majd gondoskodni fognak, hogy a sajtot mas
iranyba tereljék.

— Sogoranak elsébben is el kell tavolodnia Vilmos
csaszartol. Mert a Vilmos csaszarral vald szdvetség
furcsa dolog. Ausztridt ma Parisban Németorszdg tehe-
tetlen hiibéresének tartjak.

— Ségorom nem sokat var a német-szovetségtol.
Sose fogja lekiizdeni magaban, hogy a Brussilow-offen-
ziva utdn egy porosz tabornok izleti feliigyelete ala
helyezték, nem felejtette el ezt a gondnoksag ala helye-
zési kisérletet.

— Tehat nem csipett be a német pezsgotol? — tré-
falkozott Cambon.

— Legkevésbbé sem. Sogoromban abban az iddben
csakugyan mély gyokeret vert az a gondolat, amellyel
anyam ¢és noOvérem olyan sokszor probalkoztak nala,
hogy kiilonbékét kosson  Franciaorszaggal. Egyébként
Franciaorszag részér6l sem volna ez az elsd kilonbéke.
A herceg kiegyenesedett székén ¢s mint valami koravén
diak, eldadast tartott az Oregirnak a francia koztarsa-
sag  kiilonbeké-kotéseir6l. — Es elmehetink akar a
rastatti  békéig, amelyben Németorszagnak a Rajnat
Franciaorszag természetes hataraul kellett elismernie.

Cambon tapsolt egyet: — Igaza van! Az volt a
dontd békekdtés! A herceg sargas arca belevordsodott
ebbe a dicséretbe, még tobbet akart adni, Németorszag
szétdarabolasat illetéleg igen boOkezlinek mutatkozott:
Franciaorszag kovetelései nézetem  szerint talsdgosan
szerények. Nemcsak az 1871-ben elveszitett Elszasz-
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Lotaringiai kell visszakapnunk, hanem Landau és Saar-
louis varosokat is, melyekrél 1803-ban mondtunk le.

— Saarlouis-t mindenekel6tt! — mondta Cambon,
— Ney-nek, a derék emberek legderekabbjanak sziilo-
helyét!

— De Franciaorszdg megszallhatnd a Mosel-volgyet
¢és a bajor Pfalzot is! — ajanlotta Sixtus.

Most ismét Cambonon volt a sor, hogy szolgalat-
késznek mutatkozzék, bizonyos teriileteket ajanlott fel
a hercegnek Belgium ¢és Luxemburg szadmara, mivel
mindkét orszagban a Braganza névérek iiltek a tronon,
a herceg anyjanak novérei. A beszélgetés egyre hevesebb
lett, az oreg és a fiatal Ur egymast tulszarnyalva doba-
loztak a kiilonféle orszagokkal: — A fédolog, — foly-
tatta a herceg, — Poroszorszdgot kiszoritani a Rajna
mell6l, Az északi Rajna-volgyét taldn a hesseni nagy-
hercegnek kéne juttatni, aki az orosz udvarral all sogor-
sagban. Vissza kell allitani Hannovert, amelyet régi
kotelék fiiz  Anglidhoz. Ha Holsteint Danidhoz csa-
toljak, a kieli csatorna elvesziti porosz jellegét. A len-
gyel-kérdés megoldasat az oroszokra kell bizni, minden
zsékmanyt, amelyet Poroszorszdg szomszédai  karara
haracsolt, vissza kell juttatni a karosultaknak. Szaszor-
szagnak is vissza kell kapnia, amit elveszitett Napodleon
iranti hlisége miatt.

A reggeli véget ért, Cambon a herceget ismét ki-
kisérte a dolgozészobaba: — Az osztrak kérdést6l kissé
messze kalandoztunk. On elfelejtette, hogy Poroszorszag
Ausztriat is megrabolta. Maria Terézia sose tudta el-
felejteni, hogy Srziléziat elveszitette. Ezért a Szilézidért
francia katonak is véreztek.

Sixtus herceg latta, hova akar Cambon kilyukadni,
idejekoran probalt letérni e targyrol: — Ez kissé régen
volt, A sziléziai nemesség idokozben egészen -elporoszo-
sodott.
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Cambon ugy talalta, hogy a herceg tulsdgosan
dinasztidkban és nemesi csaladfakban gondolkozik, ha
még oly szépen fel tudta is sorolni a koztarsasag béke-
kotéseit: — A nemesség gyorsabban valtja szineit, mint
a nép. De ahogy gondolja. Franciaorszag szem el6tt
tartja Ausztria kartalanitasat is. Ha becsiilettel gy6ziink,
az elporoszosodott nemességet is legazolhatjuk. Hiszen
meg fogjuk kisérelni, hogy a bajor, szdsz és hesseni
dinasztiakat is  féltékenységre 0Osztokéljik a  Hohen-
zollernekkel szemben. Franciaorszag nem felejtette el,
hogy Napoéleon volt az, aki Bajororszagbh6l és Wiirttem-
bergbdl kiralysagot csindlt, ha a bajorok és a svabok el
is felejtették volna.

— De ha Ausztria visszakapja Sziléziat, — felelte
a herceg, — a németség Ausztridban tulsdgosan meg-
erdsodik.

— Gondolja kérem, hogy egy -elveszitett habora
utdin olyan nagy lesz a németség Ausztridban? Francia-
orszag nem engedi 4t masnak, hogy a porosz csaszarsig
megsemmisitéséért  harcoljon. Napoéleon idejében nem
létezett efféle germanizmus, ez az eszme Poroszorszag
megsemmisitésével ismét eltinik majd. Ez a csdszarsag
Elszasz-Lotaringianak alapkovére épilt. Ha azt kihuzzuk,
onmagatél omlik 0Ossze a birodalom. Aki nekiink ebben
segit, az részesil a zsdkmanyban is. Mi nem akarjuk
Ausztridt gyengiteni, mi Franciaorszagot akarjuk erdsi-
teni. Szovetségeseink azok, akik nem akarjdk Ausztria
javat.

A herceg tudta, hogy Cambon Olaszorszagra céloz:
Es Franciaorszagnak nem 4all moédjiban, hogy magas
szovetségeseinek étvagyat mérsékelje?

Cambon vallatvont: — A szerzédések ald vannak
irva. Franciaorszdg betartja szerzOdéseit. Olaszorszag-
nak odaigértiik Triesztet ¢és Trentindt. Szerbidnak Bosz-
niara ¢és Hercegovinara van igénye. Romania Erdélyt
koveteli.
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— Nem értem, — felelte a herceg, — hogy egyes
francia lapok, mint a Petit Parisien és a Temps, hogy
allithatjak be francia kovetelésként Olaszorszag kivan-
sdgait. Raguza nem olasz, hanem horvat varos. Francia-
orszagra nem sok el6ny szarmazhatik abbol, ha az Adria
egész keleti partvidéke olasz kézre keriil.

— Semmiesetre sem! De a szerzddések ala vannak

irva!

De Franciaorszag elézékenysége messze  talszar-
nyalja az alairt szerzédésekben foglaltakat, — felelte
a herceg — itt Parisban partfogoljdk a cseh emigraciot

abban a tdorekvésében, hogy a Monarchiabol kiszakitsa
Csehorszagot és Morvaorszagot. Ezzel azt az eljovendd
Ausztriat gyongitik, amely, soégorom alatt, egykor szovet-
ségese lesz Franciaorszagnak. Nem veszik tekintetbe,
hogy egy oOnalld cseh birodalom egészen koril lenne
keritve a németek 4ltal? Teljesen Onmagara utalva, tal
gyonge volna egy Csehszlovak 4allam; Poroszorszag ¢ép
ugy elnyelné, mint egykor Bajororszagot ¢s Szasz-
orszagot.

— Majd bekdtjik a torkat Poroszorszagnak, — hogy
ne tudjon nyelni tobbé. Ami azonban az emigraciét illeti,
amely a kettés Monarchia valamennyi orszagabol itt ke-
res védelmet és segitséget, meg kell onnek mondanom:
Ausztria maga blinds a sorsaban. Aki Poroszorszaggal
szovetkezik, Poroszorszaggal kell biinhddnie,

— De so6gorom, — felelte a herceg, — osztja Fran-
ciaorszagnak a Hohenzollernek iranti ellenszenvét. Ezt
tudjak Berlinben is, mar bosszut is alltak érte, Azt a
hirt terjesztették el, hogy ndévérem valni akar Karolytol,
mert Karoly tulsagosan németbarat. Egy sz0 sem igaz
ebbol. Férj és feleség egy sziv, egy lélek. Karoly egy-
szerien ezidOszerint még foglya a boch-oknak. Egyediil
Franciaorszag segithet, hogy sogoromat ¢és ndvéremet
kiszabaditsa ebbdl a szornyli fogsagbol.
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Cambon megprobalta, hogy a szenvedélyre gyulladt

herceget megnyugtassa: — Franciaorszdg mindent meg-
tesz majd. De Olaszorszag?
Olaszorszag, — felelte a herceg, — nem baratja

Franciaorszagnak! Csaktigy, mint ahogyan ma Ausztria-
tol Triestet és Trientet kéri, egy szép napon Francia-
orszagtol Nizzat és Savoyat fogja kdvetelni.

— Tudjuk, tudjuk, nagyon is pontosan tudjuk!
Cambon sajndlkozva emelte fel a kezét. — Huszonnégy
oraval a békekotés utdn Olaszorszag Németorszag kar-
jaba repiil. De nalunk senkise tud erre megoldast. Elsd
lelkesiiltségiinkben a vildgot kissé hebehurgyan osztottuk
szét: Konstantinapolyt az oroszoknak, az Adriat a latin
testvérnek, 1igy van ez, sajnos, sajnos. Maga Francia-
orszag ez osztozds utdn olyan csupaszon marad majd,
mint a gyermek Janos. O, pedig ép a mi szamunkra
juthatna a t6rok 6rokségbol néhany szép darab.

— Smyrna, — sorolta fel a herceg, — Syria, a
Szentfold! Ez mind Franciaorszdg jogos r1észe volna!
En magam nemrégiben cikkeztem err6l a Correspon-
dantban.

Cambon biztositotta a herceget, hogy ezt a munkajat
ismeri, sOt becsiilli. — De mit akar, kérem! Most az éle-
tinkr6l van sz6, nem civakodhatunk hat elére a medve
bérén. Azt mar még se. Németorszag mar most elleniink
ingerli Olaszorszagot, Mar most belesuttogja Olaszorszag
fiilébe: Vigyazat! Franciaorszag be akar csapni bennete-
ket! Olaszorszag igaz baratja Németorszag, emlékezze-
tek hatvanhatra! Ne bizzatok az oroszokban! — suttog-
jék az olaszok fiilébe, Oroszorszag teljesen ki fog szori-
tani benneteket a levantei piacrol! Irorszagot Anglia
ellen ingerlik a németek, elleniink pedig a mi ostoba, mit
sem sejtd szocialistaiinkat mozgositjdk, Oroszorszagban
Németorszag iizleteit hol a forradalmarok partja, hol a
német-balti pétervari arisztokracia intézi. Es magiban
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Olaszorszagban a Szentszék is németbarat politikat foly-
tat. Tirelemre van sziikség és résen kell lenniink. Egyet-
len célunk Poroszorszag szétmorzsolasa.

— So6gorom ebben szivesen a segitségiikre lesz,
felelte a herceg. — Ha vagyam szerint tortént volna,
sokkal szivesebben szolgaltam volna a hires, dics6 fran-
cia hadseregben. Hiszen azért hagytam el ezerkilencszaz-
tizennégy augusztusaban Ausztridt és a ndvéremet, hogy
beléphessek a francia hadseregbe.

Franciaorszag kissé tllzasba viszi az Odvatossagot,
— felelte Cambon. — Nemcsak azért, mert 6n Bourbon
herceg, hanem mert sogora volt egyben az osztrak tron-
orokosnek. De talan hadnagynak még mindég betehetjiik
a francia hadseregbe.

— Itt Franciaorszagnak kéne az els¢ Iépést tennie,
— ajanlotta a herceg. — Mert sem én, se Xavér fivé-
rem nem mehetiink ezzel a belga kiralyhoz, aki oly barat-
sdgos volt hozzank és helyet adott a hadseregében; a ki-
raly ezt, joggal, durva halatlansagnak bélyegezhetné.

— A torvény, torvény —felelte Cambon. — A Bour-
bon Bourbon marad. A koztarsasagi allaspont olykor
bizony elég Onkényes ¢és makacs. Cambon nem igen hitte
el a fiatalembernek, hogy kizarolag csak sogorara gon-
mairdl, hogy egy Bourbon mindig francia marad. S gya-
nitotta, hogy a herceg ezzel azt akarta mondani, hogy a
francianak is kutya kotelessége, hogy a Bourbonok fligg-
vénye legyen. Korantsem latszott tehat idvosnek az ot-
let, hogy a herceg Iépjen be a francia hadseregbe és ott
a sok royalista tOrzstiszt kozott hivekre tegyen szert.
Belgium, Luxemburg — az valami mas volt. A mon-
archidk, parlamentéris politikdjuk mellett, még egy kii-
16n, nem egészen veszélytelen csaladi politikat is foly-
tattak. Kétségkiviil, lattdk Romaéaniaban is, hogy nem
sokra mennek vele, GoOrdgorszagban is épp most folyik



49

a proba. De o&vatosnak kellett lenni. Cambon befejezésiil
par szoval megprobalta még, hogy ezt az egész eddigi
megbeszélést kicsit eltolja magatol: — Idém, sajnos, tal-
sagosan rovidre van szabva, ezt a tanulsigos megbeszélé-
siinket tehat, fajdalom, félbe kell szakitanunk. Szabad
talan eredményként elkonyvelnem annak a Dbiztositékat,
hogy kozeli béke esetén szamithatunk az On segitségére?
A herceg Cambon Ovatos szavaira ismét kérdésessé
latta valni mindazt, amit elérni vélt: — Csak attol félek,
hogy sogorom ¢és nOvérem akkorra mar kicsit elkéstek
a szolgalataikkal. Cambon 0sszerancolta a szemdldokét:

— No és?

— Sogorom ¢és ndvérem barmiféle szandéka mit se
jelent szamomra abban a pillanatban, — folytatta a
herceg, — amelyben ugy latom, hogy Franciaorszagnak

nem valik hasznara. Kérem, ne itéljék meg személyemet
elsdsorban azon keresztlil, ami ségorommal, a csaszarral
valé  vonatkozas. Els6sorban is francia vagyok. Ha
Franciaorszag gy6zelme sogorom segitsége altal elérhetd
vagy meggyorsithatd, rajta leszek, hogy ezt a segitséget
megszerezzem. Sziilbhazamnak, amely nem adja meg
nekem a tiszteletet, hogy fegyverrel a kezemben szolgal-
jam, mas uton kivanok a hasznéara lenni.

— Ha eljon az ideje, hercegem, Franciaorszag majd
szo6litani fogja ont.

— Ez az 1d6 itt van, Ferenc Jozsef halala érlelte
meg Franciaorszagnak.

— Elébb még beszélniink kell a szdvetségeseinkkel.
Kiilénben mi a terve?

Még december hetedikéig tart a szabadsagom,
— felelte a herceg. — Addig még Xavér fivéremmel meg
szeretném nézni a francia hadianyaggyarakat. A francia
katonat megcsodaltam a fronton, Franciaorszag zsenijét
most a gyarakban szeretném latni, a munka mellett.



50

Aztan Onnel is szeretnék még egyszer beszélni, Cam-
bon ur.

— Nagyon fogok Oriilni, ha megtudhatom 6ntdl,
milyen benyomast szerzett Franciaorszag belsé frontjan,
— felelte Cambon.

— Addigra talan tisztdbban latjuk azt is, mi torté-
nik majd Ausztridban, — mondta a herceg. — Kérem,
legyen gondja r4, hogy Franciaorszag is tudomast sze-
rezhessen a dolgok allasar6l. Sogorom  joakaratanak
bizonyitékai nemsokara megteszik majd a hatasukat.

Cambon mégegyszer intette a herceget Németorszag-
tol, példaul emlitette Vilmos csaszar hitlenségét ¢s aru-
lasat a torokokkel szemben, emlékeztette, hogy Német-
orszag 1913-ban Bulgariaval szemben is ingadoz6é maga-
tartast tanusitott és elére megmondta, hogy Ausztria se
remélhet jobb sorsot.

— Kissé sok a jobol, hogy on névéremet, fivéremet,
vagy engem, Ovjon a németektdl, — mondta a herceg. —
De soégorom irant egy kis tiirelmet kérek. Németorszag-
tol elszakadni, nem torténhet mardl holnapra. Az osz-
trak és német csapatok olyannyira Ossze vannak keverve
a keleti fronton, hogy az osztrak hadosztalyokat csak
fokrol fokra lehet majd kivonni. Ségoromnak nagyon
ovatosan kell eljarnia, hogy a németek gyanut ne fogja-
nak. A fOvezérlet kicserélésével kell majd elkezdeni, ott
kell hagyni Teschent, a f6hadiszallast Wienbe vagy Wien
kozelébe kell attelepiteni, hogy a feliigyelet konnyebb le-
hessen.

— Nekiink is O6vatosaknak kell lenniink, — mondta
Cambon. — Olaszorszag Ausztria elégedetlen népei,
Magyarorszag bosszis nemzetiségei. Milyen sz6 ez kii-
lonben! Nemzetiség! Milyen lealacsonyitasa ennek a
Franciaorszag szamara szent fogalomnak: a Nemzet!
Kiilonben is vegye olyba, kérem, ez az Ausztria, amelyet
mi meg akarunk menteni, mar fel van darabolva, Ha so-
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gora, a tizenkettedik Oraban, igényt tart Franciaorszag
koszonetére, sietnie kell, hamarosan tetteket kell lat-
nunk, amelyek bizonysagot adnak soégora komoly szan-
dékardl. Franciaorszagnak csak egy hadi célja van s ezt
nem gy6zom eléggé hangstulyozni: hogy Porosz-Német-
orszagra megsemmisitdé csapast mérjen. Aki ebben a
segitségiinkre van, annak moddjaban lesz megismernie,
milyen nagy haliara képes Franciaorsziag. Es nekiink
egyedil is modunkban 4all majd Ausztriat karpotolni
azokért az aldozatokért, melyeket Olaszorszaggal és
Szerbiaval szemben hoznia kell.

— Az 0On nagy tudasa, — felelte a herceg, felemel-
kedve, — tobb bizalmat 6nt belém, mint a csak-politiku-
sok legmerészebb tervei. Az ilyen kérdéseket sokkal
jobban lehet allamférfiaval megbeszélni, mint partember-
rel. Tanacsait megfogadom, a felmeriilt kérdéseket meg
fogom beszélni Poincaréval és Brianddal. Wiennel valo
Osszekottetésem, anyam utjan, nyitva marad a sza-
momra. Ha sziikségesnek mutatkoznék, személyesen is
fel fogom keresni ségoromat, hogy halljam: mi tehetd
Franciaorszag érdekében. Boldognak érzem magam eb-
ben a helyzetben, hogy egyidejileg segithetek Francia-
orszagnak és a sogoromnak. A herceg arca ismét azt a
fakoé szint oOltdtte fel, amely az ¢északon didergd dél-
vidékiek sajatja. Nagy, sOtét szeme mintegy lazban
csillogott. Olyan emberhez hasonlitott, aki talnagy té-
tekben jatszott és most, hogy az O széridgja kovetkeznék,
mennie kell, mert elkésziilt. Cambon megrazta a herceg
kezét ¢és az ajtoig kisérte. Aztan tinddve tért vissza
irbasztalahoz, a kezére tamaszkodott és elgondolkozott:
ime egy darab tele armannyal, az intrikust dilettans
jatssza, egy fickdndozd vérl miikedveld, nagy szavak
es soOtét Osszeeskiivések! Kosztim a vilaghaborabdl, a
taglejtések tizennyolcadik szazadbeliek. Alacsony hom-
lok, szurds tekintet, betanult hazafias tiradak! Fructi-
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dor, Germinal, Pluviose! ¢vatossag ajanlatos. Hiaba
fejezik le a kiralyokat, a kiralyok almait tovabb almod-
jak, nemcsak a népek, de a kiralyok nemzetségébdl va-
ok is. Ovatossag ajanlatos. A fiatalember, alighanem,
éppoly kevéssé gondolt soégordra, mint maga Cambon.
A fiatalember a maga szamara akart valamit. Talan so-
kat is! A koztarsasagiak Ovatosak ¢és bizalmatlanok lesz-
nek vele szemben. Azon mulik a dolog, hogyan Iehetne
megcsinalni, hogy ha az ember a kisujj at mutatja, el ne
kapjak az egész kezét.

Sziirke, novemberi nap, november utols6 napja, a fa-
tyolos égbolton olykor-olykor éles fény harsog at. Az uc-
cakon ¢és a tereken embertomegek, sziirke katonak vi-
gyaznak a rendre, koOpenylikon tarka szalagocskan csil-
lognak az érmek. Végre tompa dobszo, majd a gordg
kiraly ezredének, a délmorvai 99-es gyalogezrednek
kurta léptei hangzanak fel. A fejekrdl lekeriil a kalap,
a nyakak elére nyujtoznak. Kozelebbrél hallatszik a 16-
patdk koppanasa. A menetet egy éllovas nyitja meg,
fekete pancélban, leeresztett sisakjan forgé tollbokréta.
A tomeg meredten nézi a fekete lovast, a multidoknek
ezt a jelképét, amikor még vaspancél fedte el az embe-
reket, mint héj a di6 belét. A menet elakad, a lovas
visszatartja paripajat, amely tiirelmetleniill topog patai-
val az aszfalton. Most megfordul a fekete lovag és meg-
kérdezi a gyaszkocsi éllovasat: — Mi a csudaba allunk
itt? Egy-kettd! Mire varsz a virstli-jeloltjeiddel?

A sorfalbazsufolt emberek most felpillantanak a
sok koszoru, szalag kozil és nevetnek a sisak alol eld-
buggyant lovagiatlan szavakon. Mert ez a fekete lovag
egy trénkatona ¢és ez a trénkatona hajdanaban, béke-
idoben, voltakép kocsis volt. Sose lehet tudni, milyen a
bele a didnak, A gyaszkocsi éllovasa is megfeledkezik
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fehér parokdjardl csticsban végzodo fekete siivege alatt
és a fekete lovagot ,bolond kutyanak“ nevezi. A lovag
ugylatszik ezzel meg van elégedve, megveregeti paripaja
nyakat s komoran és iinnepélyesen tovabbliget.

A katondk sorfala tiszteleg, nyolcfogata, fekete
koronaval diszitett halottaskocsi gordiil most tova. Még-
egyszer fellobognak a testdrség fehér, piros €s arany szi-
nei, €s mint messzi-messzi idOkbol, dragonyosok sisak-
jai csillognak at a haboru sziirkéjén.

A kopors6 mogott a fiatal csaszar 1épdel, tetszik a
népnek, jol tartja magat, baratsdgosan pillantgat szerte-
sz&t. A csaszarnébol semmit se latni, hosszu fekete fatyol
rejti el alakjat. Kettejilk kozt, fekete vallszalagos fehér
kopenykében tipeg a trondrokos. A szél zilalja hajfiirt-
jeit, kivancsian tekintget jobbra-balra, kalapja a kezében
és hol az apjatol, hol az anyjatol ohajt egyet-mast meg-
tudni. De mint a tobbi gyerekek, 6 is csak azt a valaszt
kapja, hogy most maradjon csondben és ne zavarjon.
Ez is tetszik az ember-sorfalnak, mert ebben a komoly
udvarban tudjisten milyen rég nem lattak gyermeket,
a négyesztendds fil olyan a szamukra, mintha egy sotét,
elfliggdbnydzott szobaban egyszerre csak felcsendiilne egy
vilagos hang.

A sorban most harom kirdly kovetkezik. A nézdk
edditt sikere van a bolgar kiralyinak, aki magyar tabornoki
egyenruhdban 1épdel, nem csoda, mert hiszen, miel6tt
kirdly lett, kozoshuszarhadnagy volt. A bajor kirdly
kissé 10tyogd ezredesi egyenruhdjaban kiiloncmod, de
kedvesen hat. A szadsz kirdlyrol hazaséletét firtatd torté-
netek szallnak. Gunyosan, hidegen nézik a német trén-
orokost huszaregyenruhdjaban. A trénorokos, meséli  a
bamészok kara, kérdéssel fordult a kis Otté kiralyfihoz,
de a kicsi azt felelte: nem értelek, nem tudok kinaiul.

Az emberek ebben a varosban, ahol oly gyakori
a szél forduldsa, most is iddvaltozast szimatolnak a leve-
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goben. Ugyanazok az emberek, akik még par héttel ez-
elétt nem tudtak eléggé Orvendezni azon, hogy az egész
osztrak-magyar hadsereg végre német vezérlet ala ke-
ril s hogy ennélfogva az osztrak tdbornokok nem csinal-
hatnak tobb marhasagot, ugyanazok az emberek ma en-
nek pont az ellenkezdjét remélték és hiresztelték. Most
ugyanis mar6l holnapra meg fog valtozni minden. Kéroly
feloszlatja a tescheni fOhadiszallast, kornyezetébdl el-
tavolitja mindazokat, akik részesek a haboruban, Uj em-
bereket hiv meg és mindenekeldtt békét kot, amily gyor-
san csak lehetséges. Hogy miért kell a tescheni f6hadi-
szallast feloszlatni? Mert ott fent tal kozel vannak a
németekhez. A nyakak elére nyujtoznak, a kivancsiak
nagyon szeretnék a csdszarnét latni, akitdl ezek a ter-
vek és kivansidgok allitélag erednek. De a csaszarnébol
semmit se latni, a fekete fatyol teljesen eltakarja.

De Ausztriaban nincs olyan joslat, amelybe bele ne
tartoznék az ucca-nevek ¢és az Aalloméasfeliratok meg-
valtoztatdsa! A csaszar ebbe is belenytl majd és a sok
elnémetesitést eltdrli és visszaallitia a régi tablakat és
neveket. Mindezt tudtdk mar a Kkértnerstrassei ablakok-
ban és az iizletek kirakatai mogott, amelyek hadikdlesont
propagal6 plakatokkal voltak teleragasztva.

Az Oreg csaszarra, a nehéz, fekete halotti lepel alatt,
senki se gondolt mar, 6 halott volt és most vitték el-
foldelni. Holttestét 1j eljaras szerint balzsamoztak be,
de ez a katonaorvosok altal kitalalt eljardas olyan rossz
volt, hogy a holttest teljesen eltorzult ¢és oszlasnak in-
dult. (Igen, még erre se voltak jok ezek a katonaorvo-
sok, de végigmustralni, megkinozni az ujoncot, azt tud-
tak.) A koporsoval is takarékoskodtak, azzal is valami
baj volt, azért rejtették el a holttestet ez alda a hosszl,
meg-meglebbend gyaszlepel ala.

fme a tabornoki kar és a fhercegek — ismerik Oket
az elmult két esztendoben tul sok fényképet lattak roluk
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tal sok jot és dicsérdt kellett roluk olvasniok, némi kar-
orommel pillantanak most utanuk, mert az 10j csaszar
alatt aligha lesz tobbé ilyen jo dolguk. Az ott, a hosszy,
barna lovassagi-kOpenyben, Ferenc Salvator f{Oherceg,
az Oreg csaszar veje, Valéria férje, az a hosszi, magas
pedig Jend féherceg. Itt nem haladhatott el egyetlen
tabornok sem anélkiil, hogy a szabadszaji bécsiek igy-
ugy meg ne szoltdk volna. Paar grof hidnyzott a gyasz-
menetbél. Az Oreg tabornok-szarnysegéd nem thlzott,
aznap reggel, lakasaban, holtan talaltak.

IL.

1917. februar 13-4n, délidében, Neuchatel tavaszi
veréfényes uccdin egy alacsony embert Iehetett latni, uj,
de tulsagosan szlikre szabott ruhdban. Olykor-olykor
megallt az ¢élelmiszeriizletek kirakatai elétt, kerek arcéan
Oszinte ahitattal, de aztan, mintha valami elévigyazat-
lansagon kaptdk volna rajta, gyorsan hatrafordult: nem
koveti vagy figyeli-e valaki? Senki se figyelte, az embe-
reknek itt elégedett volt az arcuk, a habori egy arcra se
vonta banat ¢és ¢hség-barazdait. Seholse lehetett man-
kén bicegd sebesiilteket latni, sarga, hegyes arccal, se-
holse ¢érz6dott az uccakon vagy egy-egy haz eldtt, a kar-
boél vagy a jodoform szaga. A boltajtok el6tt, a kosarak-
ban a narancsok rég nem latott erds szinekben lobban-
tak fel, olyan volt, mint az alomban, amely az embert
borult id6bol verdfényesbe viszi. Ha itt-ott egy-egy jol-
taplalt svajci katonat latott, olyan fensObbségesen mo-
solygott rajtuk a kis ember, mint felnéttek a katondsdit
jatsz6 gyermekeken.

Gyari készitményli ruhdjaval a kis ember még min-
dig nem volt megelégedve, a kirakatok tiikoriivegei tulsa-
gosan nevetségesnek mutattadk. De barmennyit babralt is
kabatjan, nem 4llt jobban és hosszabb se lett. Az ember
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bensé zsebéhez kapott, mégegyszer koriilnézett és aztan
lassan tovabb ment, az uccafeliratokat vizsgalva.

Rue du Pommier! Az ember befordult az uccan.
Hetes szam!

Becsongetett.

Vén, bossziis lakdj nyitott ajtot. Hogy itthon van-e
Boys de la Tour ur? Igen, lehet vele beszélni. Az urat
kevésvartatva a felsé emeletre vezették.

A latogatd egy vilagos, baratsdgos bidermeyer-szo-
baba Iépett be. Az alacsony ablakon at latni Ilehetett a
to felszinének csillogasat. Az ember az ablakhoz Iépett
és a vén, fustolgd tetékon tal, a messzi, boldog, haborutol
nem szorongatott orszadg felé kalandozott a pillantasa.
A csillog6 ingaju ora, alabastrom oszlopocskai ko6zott,
cseng0 hangon iitotte el a délutan elso orajat.

A latogatd elovette a levelet, amelyet igazolo-irasul
kapott a csaszarnétdél a két fivére szamara. A kis ember,
kezében a boritékkal, nyugtalanul sétalt fel s ala a szo-
baban. Hirtelen stlyként kezdte nyomni ez a megbiza-
tas, amelyet két napja olyan meggondolatlanul és iigy-
buzgon vallalt magéara Schonbrunnban. Végeredményben
mégis csak nehéz dolog vart rd, nemsokara szemben-
all majd itt, a parmai csalad fotitkdranak héazaban, két
ellenséges tiszttel, hogy oly dolgok feldl értekezzék ve-
lik, melyeket nem szabad hallani, melyekrél nem szabad
tudni mas emberfidnak. Miért tisztelte meg a csaszar
éppen Ot, a csendOrkapitdnyt, ezzel a megbizatassal, s
miért nem szarnysegédeinek egyikét? Mert 6t, Erdddy
grofot, kevésbé ismerték? Mert az 6 személye mogott
kevésbé lehetett titkos megbizatasok kiildoncét sejteni?
Vagy mert a csaszar megkiilonboztetett bizalmat taplalt
iranta, mint ifjikori baratja irant? Erdédy grof még-
egyszer fontolora vette magaban a feleleteket, melyeket
annyi nyomatékkal véstek emlékezetébe, mégegyszer
megfogadta, hogy Ovatosan kitér mindazon kérdések
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el6l, amelyek nem szigoruian a megbizatasara vonat-
koznak.

Kis id6 mulva megjelent egy Oreg, baratsagos Tr,
Boys de la Tournak mutatkozott be és elvette a feléje
nyujtott igazolo-irast.

Kevésvartatva Boys de la Tour ur két fiatalember-
rel érkezett vissza, a csaszarné két fivérével, Sixtus és
Xavér hercegekkel, bemutatta nekik a gréfot és eltiint,
oly csondesen, ahogy jott.

A két herceg, vékony, fekete férfiak, erésen hason-
litottak a csaszarnéra. Megkérdezték a grofot, hogy
ment az utazas hazulrdl, volt-e olyan érzése, hogy figye-
lik és megjegyezték, hogy, itt, Svajcban, csakugy nyii-
zsognek a kiilonféle haborus allamok iigynokei. A grof
kozolte, hogy egy ilyen iigyndk a sarkdban volt, de egy-
két tigyes huzassal lerazta magardl. Most rovid sziinet
allt be.

Hogy nem hat-e rd ugy Svajc, mint valami paradi-
csom, — kérdezte Xavér herceg a grofot, — hiszen koz-
ismert tény, hogy az ¢élelmezési viszonyok éppen Ausz-
tridban' és Németorszagban mennyire rosszak. Ezt bizo-
nyitja a tengeralattjar6-habora 1is, amelyre Németorszag,
utolso kisérletként, szanta el magat.

— Ofelségétdl azt a szigorti utasitdst kaptam, — fe-
lelte a grof, — hogy a Monarchia helyzetérél egyetlen
sz0t se szoljak.

— Németorszag helyzetérdl se szabad beszélnie?

— Arrol sem!
— De hiszen nalunk, Franciaorszagban, azt beszé-
lik, — felelte Sixtus, — hogy Ausztria-Magyarorszag

teljesen Németorszag markdban van és nem 4all moddja-
ban tobbé, hogy barmit is Onalléan cselekedjék. Vilmos
csaszar tud valamit az 6n utazasarol?

— Nalunk errél az utazasrél eddig csak Ofelségéik,
a csaszar és a csaszarné tudnak, — felelte Erdody.
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— Mi az 0On véleménye, Németorszag fellépne a
Monarchiaval szemben, — kérdezte Sixtus, — ha ki-
tudodnék valami so6gorom szandékairol?

A grof vallat vont: — Errdl sincs jogom beszélni.

A két herceg egymasra nézett és elmosolyodott.

— Szigortian ahhoz a négy ponthoz kell tartanom
magamat, amelyet kirdlyi fenség, ¢édesanyja utjan, Ofel-
ségéhez eljuttatott. A csaszar iizeni altalam, hogy ezek a
békekilatasok folottébb érdeklik 6t. A béke, amelyet
Ofelsége olyan forrén ohajt, a kovetkezd alapelveken jo-
het létre (a grof egy papirlapot vett elé és olvasta):
Titkos fegyversziinet Oroszorszaggal, a tengerszoros kér-
dését és Konstantinapoly elfoglalasat illetdleg kdlcsonos
semlegességi biztositékkal.

— Els6 pont: Oroszorszdg, — mondta Xavér, rovid
jegyzetet készitve maganak.

— Belgium ¢és Belga-Kong6 feltamasztasa, — ol-
vasta fel tovabb Erdédy, — nincs ellenvetés Belgium

azon kivansidga irant, hogy a holland kirdlysagtol sza-
bad és korlatlan utat nyerjen a Scheldén, Antwerpen
felé.

— Masodik pont — elfogadva,
Xavér.

— Elszasz-Lotaringia  atengedése  Franciaorszagnak,-
az 1814-es hatarok szerint vald gyarmati kompenzaciok
nélkiil.

A grof kis sziinetet tartott: — Ami azonban a ne-
gyedik pontot, a régi Szerbia teljes helyreallitasat illeti,
— folytatta Erdody grof, — ofelsége ennek ellentmond.
Nincs sz6 rdla, hogy Szerbiat feldaraboljuk. Ellenkez6-
leg! oOfelsége meg akarja nagyobbitani Szerbiat, Szerbia-
bol, Bosznidbol, Hercegovinabol, Albaniabol és Monte-
negrobdl egy nagy délszlav kirdlysagot Ohajt Iétesiteni,
ezt azonban, egy fOherceg uralma alatt, a Monarchidhoz
kivénja csatolni.

jegyezte fel
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— Lehetetlen! — hangzott az ellentmondds szava
mind a két herceg szajabol.

— Ofelsége iizeni, gondoljdk meg, hogy a Kara-
gyorgyevits-dinasztia egyetlen célja az volt, hogy meg-
semmisitse a Habsburgok katolikus birodalmat!

— Lehetetlen, — ismételte Sixtus, — a Karagyor-
gyevits-dinasztia visszaallitisa az Entente részérél olyan
elintézett dolog, amely feldl nem vitanak, szonak se le-
het helye.

Grof FErdédy vallat vont: — De hiszen ebbdl a
dinasztiabdl indult ki a vilaghaboru!

A két herceg ismét egymasra pillantott, de eztttal
nem mosolygott: hogy is lehetne itt tovabbjutni, ha ségo-
ruk Konstantinapolyra, Elszasz-Lotaringiara ¢és Belgiumra
siman igent mond, de az egyetlen pontban, amely az 6
orszagaira vonatkozik, mar ellenkezést mutat? Gyorsan
szemiigyre vették a grof kicsit kemény, széles arcat: ez
nem az az ember, akinek utjdAn meg lehetne gy6zni a
csaszart. Ezzel bizony nem lehetett hatast elérni a fran-
ciaknal, ezzel az engedékenységgel a masok koltségére
s ezzel a makacs ellenkezéssel a sajat tigyeit illetéleg.

A grof kis sziinet utan ismét felvette a beszélgetés
fonalat: — Ezek tehat a feltételek, amelyeket Ofelsége
hajland6 elfogadni, Ofelsége siirgésen kéreti kiralyi fen-
ségteket, hogy személyesen I1épjenek fel a béke elérése
érdekében.

— Altaldnos békérél, — felelte Sixtus — a jelen-
legi helyzetben nem lehet sz6. A bonyodalmak, amelyek
a tengeralattjar6-hdbora ¢és Amerika beavatkozasa révén
keletkeztek, eziddszerint folottébb kiélezték a helyzetet.
Mondja meg, kérem, a sogoromnak, hogy két orszagot
mindenesetre ki kell zarmunk békekisérleteinkbdl: Német-
orszagot ¢€s Olaszorszagot! Németorszagot, amely nem
akar eltekinteni attél a gondolattdl, hogy 6 diktalja a
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békét — ¢és Olaszorszagot, az egyetlen Entente-allamot
valamennyi koziil, amely a Monarchia megsemmisitését
kivanja. Sogorom tehat semmind vonatkozasban ne érezze
kotve magat Németorszaghoz. Németorszagnak az a tit-
koscélja, hogy kiilonbékét kosson Oroszorszaggal, Roma-
niaval, Szerbiaval és Olaszorszaggal s ezzel kihuzza Ia-
bat a hurokb6l, a Monarchia, Franciaorszag ¢és Anglia
koltségére. Ha Németorszag barmit is megsejt a jelen-
legi békekisérletbdl, ezt is a fentick értelmében probalja
majd a maga javara kihasznalni. Ausztrianak egy-ket-
tore neki kell latnia, ha komolyan kivanja a kiilonbékét!

A grof felfigyelt; a herceg kissé til hamar vetette le
alarcat: — De hogyan?

— Sogorom egyszerien mondja meg Vilmos csa-
szarnak: ezen ¢és ezen a napon leteszem a fegyvert!
Kész!

— Es az ausztriai németek? Es a magyarok? — kér-
dezte a grof.

— Ezt a békét ugy kell felajanlaniok az Entente-
nak, hogy kozben Németorszag irant vald Dbaratsaguk
tokéletes killszinét megodrizzék. Karoly egyszerien je-
lentse be, hogy a Monarchia létérdekei nem tlrik tovabb
a kiizdelem folytatasat. Talan jo, ha mellékesen felemeli
tiltakozd6 szavat is Németorszag megsemmisitése ellen.
A hadsereg maradjon a fronton, amig a békekotést vég-
legesen meg nem pecsételik. Ezaltal Ausztria-Magyar-
orszag védve volna az esetleges német tamadas ellen is.

A grof homlokat réancolta, vér szokott az arcéba,
kis ideig gondolkozott: — Lehetetlen! Katonailag is tisz-
tara lehetetlen. A keleti fronton ugy Ossze vannak ke-
verve a csapattestek, hogy nem Ilehet Oket szétvalasztani!
Es Németorszag addigra mar régen hadat tizent nekiink!

— Ez lett volna a legegyszeriibb, legtisztabb dolog,
— felelte Sixtus. — De ahhoz elhatarozoképesség kell.
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Ausztria tal soka jart német pordzon, semhogy most ké-
pes volna erre. Alighanem a masik utat kell valaszta-
nunk tehat, hogy diplomaciai uton kiséreljik meg a
békekotést. Ez  hosszabb ideig tart majd! De kérem,
mondja meg akkor a sogoromnak, hogy legkozelebbi
megbizottjaval j ajanlatot kiildjon; és ez az ajanlat
tartalmazzon valami olyat, amely targyalasi alapul szol-
galhat! A szerb kérdést tisztazni kell végre egyszer.

— frasban kapom az o6nok feleletét? — kérdezte
a grof.

— lrasban is megkaphatja, bar ezek tisztara sze-
mélyes jellegli tandcsok sogorom szamara. Most kérni
fogjuk tedhoz s egyidére Boys ur tarsasagara bizzuk,
hogy leirhassuk sogorunk szamara a legfontosabbakat.

Ugyanannak a napnak az estéjén a grof, két levél-
lel a zsebében, ismét Utrakelt, hazafelé.

Februar 21-én, tehat csak nyolc nappal késoébb, Erdédy
grof isimét ott allt a neuchateli baratsdgos biderineyer-
szobdban ¢és a két hercegnek két németszovegli papir-
lapot, a csaszarné két levelét és egy vastag boritékot
nyujtott at, amely a csidszarné anyjanak levelét foglalta
magaban. A hercegek eloszor a leveleket nyitottdk fel,
gyorsan atolvastak azokat ¢és aztan a két németszovegl
papirlap fel¢ forditottak figyelmiiket.

Xavér herceg magasra emelte az egyik papirlapot:
— Ki irta ezt?

— Ezeket ;az iranyelveket, Czernin grof fogalmaz-
vanya alapjan, én masoltam le, — felelte Erdddy.

Sixtus herceg athajolt fivére vallan: — Ezzel ke-
vésre megyiink; mindjart az els6 pont: — Az Osztrak-
Magyar Monarchia, Németorszag, Torokorszag ¢és Bul-
garia kozotti szovetség tokéletes ¢és felbonthatatlan. Egy-
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szer és mindenkorra kizart eset, hogy a felsorolt allamok
barmelyike is kiilonbékét kosson.

— Ezzel Konstantingpoly mar elesik, — vetette
kozbe Xavér.

— Masodik pont — Szerbia, — olvasta tovabb Six-
tus, — nos, a dinasztia kérdésér6l nincs sz6. Errél a
pontrdl lehet beszélni.

— Harmadik pont! Xavér felnevetett: — Ez aztidn
mar ostoba és nevetséges: — Ha Németorszag lemondani
kivanna Elszasz-Lotaringiarol, Ausztria-Magyarorszag
természetesen nem gorditene ez elé akadalyt.

— Czernin tul baratsagos! — gunyolddott Sixtus. —
Nagyszer(i!

Most a masodik papirlapra keriilt a sor:

— Ofelsége személyesen irt néhany széljegyzetet
egyes pontokhoz, — jelentette be Erdédy, — de kérnem
kell fenségteket, hogy ezt a cédulat, ha elolvastak, jelen-
létemben égessék el.

Xavér olvasta: — Ad 3. Franciaorszagot tamogatni
fogjuk és minden eszkdzzel nyomast gyakorolunk Német-
orszagra.

— Ennek mar inkdbb van teteje. Mutasd csak! —
Sixtus kivette fivére kezébdl a cédulat: — Igen, ez
Kéroly kézirdsa. Aztan tovabb olvasta: — Belgiumot fel
kell tamasztani ¢s Kkartalanitasiban valamennyi hadviseld
félnek részt kell vallalnia.

— Ad 4. — egészitette ki Xavér, — Karoly ezt
ija: — A legnagyobb rokonszenvvel viseltetiink Belgium
irant ¢és tudjuk, milyen igazsagtalansag érte. A  Kkart,
amelyet szenvedett, mi €s az Entente jovatessziik majd!

— Ez egy kis tévedés, — jegyezte meg Sixtus: —
Mert Németorszagnak kell majd mindent megtéritenie,
az utols6 pfennigig! Aztan tovabb olvasott: — Tévedés

azt hinni, hogy Ausztria-Magyarorszag német gyamsag
alatt all. Ezzel szemben Ausztridban az a vélemény ter-
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jedt el, hogy Franciaorszdg viszont minden dolgaban
angol nyomasra cselekszik.

Sixtus letette a papirlapot és a homlokara ({itott:
— Ez a Czermnin! Ez a Czernin! Mint az elemiben: nem

én voltam, te voltall — De nézziikk csak, mit szol ehhez
Karoly?
Xavér olvasta: — Egyaltalaban nem vagyunk német

nyomas alatt, igy példaul Németorszdg kivansiga elle-
nére sem szakitottunk Amerikdaval. Nalunk az a véle-
mény, Franciaorszdg minden dolgaban angol befolyas
érvényesiil.

— Szép, szép, — mondta Sixtus, akinek eszébe ju-
tott, mit irt az anyja: hogy Ausztria csak kényszeredet-
ten ¢és kizarolag csak az Adrian folytatja a tengeralatt-
jaro-haborut, hogy a cséaszar végre teljes kiméletlenség-
gel szakitott Frigyes f6herceggel és a hadseregfOparancs-
noksag németbarat tagjaival s hogy eziddszerint vérmes
reményeket taplalnak Amerika irant. Czerninnek még
egyeldre aggalyai vannak, de nem sok id6be telik és & is
beall majd a jatékba.

A herceg atugrotta a Romaniara vonatkozd pontot
¢s figyelmét elkeriilte a kis csapda, amelyet Czernin
allitott fel abban. Sixtus tovabb olvasott. — Ausztria-
Magyarorszag nyiltan  kijelentette, hogy  védoéhaborut
folytat csupan s hogy céljat elérte, mihelyt a Monarchia
szabad kibontakozasat biztositva latja,

— Ad 7. — jegyezte meg Xavér ¢és nevetnie kel-
lett, — Karoly odairta: — Németorszag isi

— Ausztria-Magyarorszagon, — olvasta Sixtus to-
vabb, — nem élveznek egyes nemzetiségek kivaltsagos

jogot. A szlavok tokéletesen ugyanabban az elbanasban
részesiilnek, mint a németek. Kulfoldon tévesen itélik
meg a szlavok hangulatat, amely birodalom- és csaszarha.

— Ehhez ugyanezt jegyzi meg Karoly is! Ismétli,
amit Czernin irt, — jegyezte meg Xavér.
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— Kevés, — mondta Sixtus és félretolta a papir-
lapot.

— Gyenge dolog, — csatlakozott hozza Xavér is. —
Semmi tapérték nincs benne.

— Az egyetlen, amit Parisban -el6terjeszthetnék, a
Karoly kézirasaval ellatott cédula volna, szogezte le
Sixtus.

— Nekem viszont ragaszkodnom kell, hogy ezt a

cédulat jelenlétemben elégessék, — jelentkezett most
grof Erddédy.

— Akkor ez a semminél is kevesebb, — mondta-
Xavér.

— De azzal a cédulaval se tudunk mit kezdeni,
amelyet 6n masolt le a Czernin-fogalmazvanybol. Ala-
irva sincsen és a formdja sem olyan, hogy bemutathatd
lenne. A kovetkez6t ajanlom: Leforditom francidra eze-
ket a czernini iranyelveket ¢és oOn, kedves grof, talan
majd alairja. Valami alap kell, hogy a keziink kozott
legyen!

— Nem tudom, megtehetem-e, — tért ki Erdédy.

— Megteheti! Soégorom biztosan jovahagyja majd
utolag. — Igy — és ezt a cédulat tehat most elégetjiik!

— oOfelsége, — mondta FErdédy, akinek pillantasa
figyelmesen kovette a kék langokat, — ezattal is ismétli
nyomatékos kérését, hogy kiralyi fenségteket minél elébb
Wienfoen lathassa viszont. Ehhez a kéréséhez Czernin is
csatlakozott, mert félorai beszélgetéssel és kimagyara-
zéassal tobbet el lehet érni, mint tiz ilyen id6trablé tt-
tal. Tovabba arra nyertem megbizast, hogy nyoma-
tékosan leszogezzem, Ofelségének békevagya nem a ka-
tonai helyzetbdl folyik, hanem egyes-egyediil a koteles-
ségbll, amelyet Isten irant érez és alattvald népei irant,
amelyek ebben a haboruban a legszérnylibb aldozatokat
hoztik. Es aztan Ofelsége ismételten a legszigorubb titok-
tartast kéri fenségtektol.
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Erre a grof igéretet kapott. A wieni ut felél a herce-
gek e pillanatban még nem tudtak donteni. Elébb még
meg kellett kisérelniok, hogy ezeknek a bizony gyenge
alapoknak a segitségével felvegyék a beszélgetés fonalat.

Marcius 23-4n  egész nap havazott; esOs tavaszi
havazas volt, amely takar6t boritott a téli vetésre,
Laxenburg parkjanak utjait befedte és megcsillogtatta
a sOtét tavakat és csatornakat. Hoba silippedten magas-
lott fel Franzensburg, ez a romantika idejébdl ittmaradt
lovagvar, mint téli hangulatd kis cimkép egy régi német
meséskonyvbol. A zéarda fel6l harangszé hangzott fel, és
aki az ,Aranycsillagbol”, vagy ,Wien varosabol“ sort
hozatott az uccan at, az habzo italaba hopelyhekbdl ka-
pott raadast. Aki a trafikban megvasarolta a Wienbdl
frissen érkezett estilapot, hogy atbongészi majd otthon
a kalyhaziigban, annak megazott a gazlangnal atfutott
harctéri jelentése ¢és alig akadt emberfia, aki itt, a cséa-
szari kastély melletti almos kis varoskidban ne gondolt
volna ebben az id6ében azokra, akik kiinn a frontokon
nedves arkokban sinylodtek és ki-kifiirkésztek a sotét
¢jszakaba.

A csaszari kastély vilagos volt; alighanem atjott ide
a csaszar néhany napra. Kétszer hangzott fel a kapudr
kialtasa, egy dobos a generalmarsot verte. Egy udvari
autoé zugott at a hoforgetegen, Wien iranyaban.

Par perccel késébb Wien feldl egy masik autd tlint
fel, amely, ahelyett, hogy a kastély fObejarata felé¢ wvette
volna utjat, mar eldbb befordult egy nyitvaallt racsos-
kapun, hotél homalyos ablakaval, 6vatosan, csendes ud-
varokon at vette utjat és az istalloknal megallt. Weber,
az 0sz szolgalattevé-szarnysegéd fogadta a kés6i vendé-
geket. Az Oregir tovabb kisérte volna a bundabdl ki-
kaszoloddo vendégeket, de Erdédy grof maskép hataro-



66

zott: — Adja meg kérem a jelsz6t, — mondta halkan
Webernek — és tartsa kicsit szem el6tt az Oroket. Senki-
ben se bizom!

A szolgalattevé-szarnysegéd megadta a grofnak a
jelszot és a harom férfi, anélkiil, hogy barhol is 6r allta
volna Utjukat, egy kiskapuhoz érkezett, amelyet a grof
felnyitott. Kékkel fedett titkos Ilépcson érkeztek fel az
els0 emeletre, ahol mar a csaszar és a csaszarné sietett
elébiik. Mialatt a csaszari par és a hercegek a szobaba
léptek, a grof az el6csarnokban maradt, mintegy Or-
szemiil.

A hercegek, ellenséges hatalom tisztjei, kicsit el-
fogodottak voltak, a csdszaron némi zavar jeleit lehetett
latni, csak a csaszarnén Omlott el az Ordm izgalma. Két
és fél év utdn ime ismét itt alltak vele szemkdzt a fivérei.
Hogy sikeriilt az utazas, errdl értesiiltek mar grof Erdédy
utjan, aki még a reggel tovabbitotta a hercegek levelét.
Az id6 sziikre volt szabva, nyomban ra kellett térni a
targyra, mert senkinek a kastélyban nem volt szabad
tudnia a hercegek jelenlétérol.

— Miksaval talalkoztunk, — mondta Sixtus,
autdja szembejott veliink a fasorban.

— Felismert benneteket? — kérdezte a csaszarné
aggodva.

— Nem hiszem. Kalapunkat az arcunkba huztuk és
szérmegallérunkat felhajtottuk.

— Akkor jo, — lélekzett fel a csaszar, aki még
fivérét se kivanta beavatni, mirdl is targyal ma este.

— Igazan kedves volt tdletek, — tette hozza a
csaszarné, — hogy eljottetek. A sok ide-oda utazassal

annyi idé6 ment karba. Ha a derék Erdddy mindenrdl
pontosan tudositott is, mégis becstiszhattak félreértések.

— Gyorsan hozza kell latnunk, — mondta a csa-
szar, — a pillanat kedvez6. Az erdk most kiegyensulyoz-
zédk egymast. Ha a haboru tovabbfolyik, csak azzal vég-
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6dhet hogy a szembenalld6 hadseregek egyike meg-
semmisiil.

— Bismarck 1871-es békekotése, — felelte Sixtus,
— iskolapélda arra, hogyan nem szabad békét kotni!

— Franciaorszdg sose felejtette el ezt a békét, —
tette hozza Xavér.

— Es a versailles-i csaszarkoronazast! Es a fenn-
héjazoé, izléstelen szonoklatot, a korondzas eldtt! —
flizte hozza Sixtus.

— A tapintat nem német erény, — mondta a csa-
szarné. — Mi is megértiink egyetmadst a habortban!

— Es most Németorszdg ezt a haborat is, — foly-
tatta Sixtus, — ugy szeretné befejezni, hogy 6 diktalja

a békét!

— Csak a német f6hadiszallas hisz még a gydzel-
mes befejezésben, — felelte a csaszar. — A német nép,
amelyre a habord minden nyomora raszakadt, mar nem
hisz benne. A német csdszdr majdnem ugy gondolkodik
efel6l, mint én. De nincs ereje, hogy elszakadjon katonai
tanacsadoitol és a nemzeti part nagyhangi vezet6itdl.
Conraddal azért szakitottam, mert tulsdgosan ragasz-
kodott a német orientaciohoz, holott Conrad kiilonben
igen népszerd, st kdzkedvelt volt a hadseregben.

— Ha nem igy cselekszel, — mondta Xavér, —
Poroszorszag  éppugy tartomanyava  siilyesztett  volna,
mint egykor Bajororszagot!

— S kozben 1866-ban kidobtak benneteket a né-
met-szovetségbdl. Ha most rosszul talal menni nekik,
a te orszagaidon keresnek majd karpotlast, — mondta
Sixtus. — Amit a franciakkal szemben -elveszitenek, azt
Ausztrian  probaljadk majd  behajtani. Es  ha, ne adj
Isten, megnyernék a haborut, ha csakugyan ¢k diktal-
nak a békét, Ausztriat egyszerlien zsebrevagnak, mint
valami kedves raadast.

Sixtusnak igaza van, — mondta a csdszar a csa-
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szdrnénak, — a németek dontd gydzelme egyértelmi
volna a mi megsemmisiilésiinkkel!

— Hiszen ezt hajtogatjuk allandéan, — felelte a
csaszarné. — Barmelyik ellenségedtél tobb kiméletet

remélhetnél, mint Poroszorszagtol!

— Ezt mondja az egész vilag! Es ezért nem akar
senki Németorszaggal békét kotni! Es ezért, aki Kkitart
Németorszdg mellett, Németorszaggal egyiitt keriil majd
kerék ala! — mondta Sixtus. — Mi hasznom beldle, ha
te kozlod velem, hogy a német csaszart is lassan elfog-
jak a kétségek. A tabornokaitél mégse tud megszaba-
dulni! Azt hiszem siiket fiileknek prédikalsz majd! Ha
nem akarod, hogy monarchidd 0&sszeomoljék, nem all
moédodban és nem szabad a haborat tovabb folytatnod.
Szint kell vallanod végre. Afféle lapossagokkal, amindket
Erdédy hozott nekiink Czernint6l, nem sokra megyiink.
Ezzel a nyolc omindzus ponttal voltam Poincarénal. Azt
mondta, hogy a semminél is kevesebb, lehetetlen vele
mit kezdeni! Csak a te jegyzeteidben latott valami
kevés lehetOséget targyalasi alapra. Czernin &vatos mo-
dorara azt mondtdk, hogy alattomos. Minden kdvet meg
kellett mozgatnom, hogy végkép el ne vagjak a leheto-
ségét is a tovabbi targyalasoknak!

— Czernin bizalmatlan! — felelte a csaszar.

— Ha Parisban csak efféle semmiségeket tudok
eléterjeszteni, — mondta Sixtus, — az a benyomasuk
tdmad majd, hogy te és én olyan targyalasokba kezd-
tink, amelyeknek sikeres lebonyolitdsdra alkalmatlanok
vagyunk. Veled targyalni akarnak. Németorszaggal nem!
Németorszagot meg akarjak verni! Konnyen azt a lat-
szatot keltheted, hogy nem a magad érdekében tar-
gyalsz! Azt fogjak mondani: Ausztria csdszara azt sze-
retné tudni, milyen kovetelésekkel I1épiink fel Német-
orszaggal szemben, hogy aztdn kozvetitsen koztink és
a németek kozott. Majd rabeszéli aztan a németeket,
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fogadjdk el koveteléseinket. De  Németorszagtdl meg-
hodolast  kovetelnek!  Veled viszont békét kivannak
kotni!

— Ez kiilonbéke volna, — felelte halkan a csaszar.

— Tekintve, hogy Németorszaggal nem  akarnak
elébb targyaldsba kezdeni, mielétt meg nem verték,
mondta Sixtus, — nehezen kothetsz mas békét, mint
kiilonbékét. Tronralépési  kidltvanyodban népeidnek  bé-
két igértél! Ha most, amikor ilyen alkalom kinalkozik
erre,  visszariadsz, megszegted Igéretedet  népeiddel
szemben. Es Parisban azt fogjak mondani: Ausztria
csaszara nem vallalkozhat ©nallo 1épésre, mert a néme-
tek foglya!

— FEn nem vagyok a németek foglya! — utasitotta
vissza a csaszar.

— De hogy Németorszag oldalan  elpusztuljunk,
csak a szép gesztus kedvéért, — vetette kozbe a csa-
szarné, — egyszeriien ongyilkossag!

— De ¢én nem akarok Olaszorszagot jatszani,
mondta a csaszar. — Mindnydjan utdlattal és megve-
téssel néztik Olaszorszag viselkedését, amikor meg-
szegte veliink szemben a hiiséget.

— Es Németorszdg mégis odaigérte az olaszoknak
a hatad mogott a te Dél-Tirolodat, arra az esetre, ha

Olaszorszag nem avatkozik a haboriba!l — mondta a
cséaszarné.
— Inkabb elpusztulok — kelt ki magabol a csaszar.

— semhogy Olaszorszagnak egy négyzetméter teriiletet
is atengedjek! Es ha Olaszorszag Triesztet koveteli, ho-
ditsa meg Triesztet! Sejtelmetek se lehet Parisban, kato-
naim hési teljesitményeirél az Isonzoénal! En lattam! En
ott voltam! Ilyen foldet nem ajandékozunk oda!

A csaszar csupa ¢élénkség volt, arca atpirosodott,
szeme felragyogott: — Ott lenn az Isonzonal, kedves
Sixtusom, ott sziiletett 0jja a Monarchia! Ott egy szal
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német katona sem segitett nekiink, ott egyesegyediil
tartottuk a frontot! Az ausztriaiak, a magyarok, a hor-
vatok, a csehek, a lengyelek és a romanok!

Sixtus herceg meglepddotten siitdtte le a szemét:

— Megértem biiszkeségedet! Magam is az olaszokban
latom a béke legnagyobb akadalyat! Olaszorszag egyet-
len, engesztelhetetlen ellenséged! A német lapok kiilon-
ben épp most adnak hirt egy kiiszébon 4allo, Olaszorszag
elleni offenzivar6l! Err6l mar emlitést is tettem neked
a levélben, melyet délelétt Erdoédy tovabbitott. A  hi-
reket Parisban ugy fogjak fel, hogy ez az offenziva
német segitséggel indul meg. Igazan megértem, hogy
vagyat érzel erre az offenzivara. De talan arra is gon-
dolhatnal, hogy Oroszorszag kozben ¢éppugy hatbata-
madhat, mint tavaly Lucknal.

A herceg lesiitotte pillantasat; Poincaré, akit nyug-
talanitott a németek visszavonulasa a Hindenburg-el6-
készitette  hadallasokba és az ezzeljar6 nagyaranyu
frontrovidiilés, beszEélt a herceggel az Olaszorszag ellen
késziil6 offenzivarol.

— Nem hiszem, hogy az oroszok megtamadnanak,
— felelte a csaszar kissé bizonytalanul.

— Ha az oroszok nem is tdmadnanak meg, — foly-
tatta a herceg, pillantasait még egyre a fOldre szegezve,
ha az olaszok vereséget szenvednének, egyszerre csak
ott teremne az angol és francia segitség. Ennek a lehetsé-
ges kis sikernek a fejében elvagnad viszont a szinte biz-
tos lehetdséget, hogy tovabb targyalhass.

— Olaszorszaggal targyalni, felelte a csaszar, —
nem vezet célra.

— Az olasz nép, — mondta Sixtus, — nincs a béke
ellen. A politikusok és a partok becsvagya kergette ha-
boruba. Es Németorszag kiilonben is ott és akkor arul
el az olaszoknak, ahol és amikor modja van ra. Giolitti
még mindig azon mesterkedik, hogyan kothetne békét Né-
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metorszdggal. A ,Regno“ legmagasabb koreiben ott szé-
kelnek Poroszorszag baratai.

— Hiszen a Regno, — vetette kozbe a csdszarné,
— azt is a poroszoknak koOszonheti, hogy Romat elra-
bolhatta.

— Ezért kell elsébben is Franciaorszaggal, Orosz-
orszaggal €s Angliaval targyalni, — mondta a csaszar,
— hogy ezek az allamok aztin nyomast gyakoroljanak
Olaszorszagra. Meg kell mondani ezeknek az allamok-
nak, hogy Olaszorszdg mindig Németorszdg oldalan allt,
mar a békében ¢és most a haboruban is, A Savoyai ¢és a
Hohenzollern-haz a Habsburgok elleni kiizdelemben ju-
tott hatalomra! Bismarck csak azért hozta Iétre a har-
masszovetséget, hogy Ausztriat fogolyként szoritsa be
Poroszorszag és Olaszorszag kozé.

— Mindent, amit Olaszorszagrol mondasz, szo6rol-
szora alairok, — felelte a herceg. — Mindazonaltal azt
hiszem, jol tennéd, ha Olaszorszagot nem tamadnad
meg, mig ezek a mi targyaldsaink folyamatban vannak.

— De ha Olaszorszag tamad meg engem?

— Az mar Olaszorszag dolga, — felelte Sixtus. —
Neked azonban most nem szabad olyasmit tenned, ami
elvaghatnd a targyalas lehetdségét. Ha még soka habo-
zunk, nalunk, Franciaorszagban mindig esedékes egy
minisztervalsdg. S nekem elolrél kellene kezdenem, hogy
az 0j kormanyt megdolgozzam. Briand megigérte Poin-
car¢ elndknek, hogy a dolgot titokban tartja. Ki jon
Briand utén, senkisem tudja! Ugyanez érvényes Angliara
is. Ott csak a kirdly s néhany miniszter tud a Iépésedrol.
Pétervarra is el kellett volna utaznom a carhoz, hogy
vele is beszéljek békeszdndékaidrol. Kozben azonban
Moszkva liberalis polgarsaga gy6zott a car felett, Ok
persze még szorosabb fliggéviszonyba keriilnek majd
Angliaval ¢€s Franciaorszaggal, mint a car. Amiben tehat
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Parissal ¢és Londonnal megallapodunk, az Oroszorszagra
is érvényes.

A csaszar bizonytalanul nézett sogorara: — Mit
tegyek hat?

— Egy irast kell kiilldened nekem, minél el6bb,
amelyben roviden és veldsen, kertelés nélkiil, elismered
a négy pontot.

— Czernin nem fog beleegyezni! — felelte a csaszar.

— Sziikségiink van-e Czernin beleegyezésére? —
kérdezte a csaszarné. — Hiszen hallod, hogy nem sok
haboznival6 idénk van.

— Czernin  megkisérli majd, hogy ismét felhigitsa
az egészet, mondta Sixtus. — Azt a diplomaciai gya-
korlatot fogja kovetni, hogy amir6l a fOmondatban le-
mond, azt a mellékmondatban visszavonja!

— Németorszag az  elszasz-lotaringiai  kérdésben
aligha enged, ¢és joggal kétségbevonja majd, hogy van-e
itt beleszolnivaldm, — mondta a csaszar.

— Ha wvalakinek, felelte Sixtus, — ugy neked van
ebbe beleszolnivaléod! Nem te vagy-e a lotaringiai haz
feje? Nem vagy-e leszdrmazottja Elszasz grofjanak?

Err6l még beszélned kell Czerninnel, — mondta a
csaszar némi habozas utan.

— Hiszen ha Németorszag nem enged, a szovetsé-
ges viszonyt szétrobbanthatod egyszerien a lengyel-
kérdés felvetésével, — ajanlotta Sixtus. Ezzel olyan adu
van a kezedben, amelyet barmikor kijatszhatsz. Czernin
se vethet semmit ellene. Es akkor aztin Németorszag
szegte meg a szovetséges viszonyt.

Erdédy grof Iépett be ¢és jelentette, hogy Czernin
grof megérkezett. Minden pillantds az ajtdo felé szegezo-
dott. A grof belépett, arckifejezése fagyos volt, Iénye
tartozkod6é. Mint amikor légaram ¢éri a gyertyalangot s
lobogni kezd, ugy osont at a zavar e titkos Osszejovetel
résztvevoinek arcan.
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Nehezen indult meg a beszélgetés. Ott iilt a hossza,
szikar grof, fekete gérokkjaban és alig tudta leplezni a
gyanakvast, amellyel végigmustralta a két Bourbon-
herceget. A csaszarné kényelmetlennek érezte a hely-
zetet, par percre kiment, hogy Erddédy utjan vacsorarol
gondoskodjék.

Sixtus herceg roviden ismételte, mirdl beszElt a
csaszarral. Ratért az firdsra, amelyben a csaszari kor-
manyzatnak el kell majd ismernie a négy pontot.

Czernin kitért: — Mi se kaptunk az Entente-tol
semmi irdsbelit. Eldszor is elfogadhatobb alapokat kell
talalnunk.

— Maés alap nincs, mint amely mar 6n eldtt isme-
retes, — felelte a herceg.

— En viszont csak egy alapot ismerek, a jelenlegi
katonai térképet, hangzott Czernin valasza.

— A katonai térkép jelenleg kedvezobb Németor-
szagra, mint a Monarchiara, mondta a herceg.

— Aldozatot fogunk hozni a békéért, — vetette
fel a csaszar, — felaldozhatjuk Galiciat, engedékeny-
séget tanusithatunk a lengyel-kérdésben. Csak Olasz-
orszaggal szemben nem vagyunk hajlandok aldozatra.
Nem, ezt nem tehetem meg derék tiroliaiimmal, nem val-
lalhatom a feleldsséget hds katonaimmal szemben, akik-
b6l egy maroknyi elég volt, hogy Friaulnal feltartdztassa
az olaszokat.

— Nem annyira t6led, mint inkabb Németorszagtol
kovetelnek aldozatot, — felelte Sixtus. — Hiszen aldozat
nélkiil egyaltalaban nem johet 1étre a béke.

— De koriilhatarolni ezt az 4aldozatot, jelen pilla-
natban igen nehéz, — vetette fel Czernin.

— Es Németorszag nem akar majd aldozatot hozni,
— mondta a csaszar.

Czernin mérlegelte az esetet; a két hercegben nem
a csaszar soOgorait €s nemcsak Franciaorszag {igynokeit
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latta, felismerte bennilk a tronkoveteloket, akik érde-
meket akartak szerezni annak az orszagnak a szine
elott, amelynek trénjara igényt tartottak. Ovatosnak kel-
lett lenni veliik szemben.

— A Monarchianak mégis arra kell torekednie,

hogy mennél elébb szakitson Németorszaggal, — jelent-
kezett most Xavér.

— Ellene vagyok a kiilonb ékének, — felelte Czer-
nin. — Talan még mas utak is vannak, hogy Németor-

szagot targyalasokra birjuk.

— On nem fogja engedékenységre birni a békedik-
tatort! — mondta Sixtus.

Most belépett a csaszarné ¢és ismét helyet foglalt
a férfiak kozott.

— Hiszen egyenesen a német csdszarhoz is fordul-
hatunk, — mondta Czernin.

— Vilmos csaszar, — felelte Zita csaszarné, — Kkor-
nyezetének rabja.

— Akkor a német tronorokoshoz, — tanacsolta
Czernin. \

— 6 se jOhet szamitasba Hindenburg ¢és Luden-
dorff mellett! — mondta Sixtus.

— Megkisérelhetjiik  tovabba, hogy nyomast gya-
koroljunk a német birodalmi-gytilés egyik partja utjan.
A német kozépparthoz jo dsszekottetéseink vannak!

Ez nagy keriil, — szogezte le Sixtus.

— A politika nem jarhat egyenes tuton, — felelte
Czernin, — minden eszkozzel, a legkiilonfélébb olda-
lakrol kell a célt megkdzeliteni. Csak, ha mindezzel
nem ¢éménk el semmit, johetne szamitasba az a gon-
dolat, hogy Németorszagtol elszakadjunk.

— Franciaorszadg feltételei, — vetette ellen a her-
ceg, — az egész vilag elott ismeretesek, hiszen eleget
irtak roluk a francia ujsdgok. Ezek a feltételek nem
a jelenlegi hadi-helyzeten, hanem Franciaorszag torhe-
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tetlen jogain alapulnak. En jartam Verdiin 16vészarkai-
ban, tudom, mint gondolkozik a francia katona, a fran-
cia nép: Németorszag iritse ki allasait ¢és hadseregét
vonja vissza a Rajna jobbpartjara. De ehhez itt tulaj-
donképen semmi koziink. Mert itt most, én, a francia
herceg, Ausztria csaszaraval és nem a német csaszar-
ral ilok szemkozt. S mint francianak az a meggy6zodé-
sem, hogy Ausztridnak és Franciaorszagnak csak egy
koz0s ellensége van: Poroszorszag!

— De miért kell Franciaorszagnak ez az 1814-es
Elszasz? — kérdezte Czernin s kissé gunyosan még hoz-
zatette: — On persze erre a kérdésre is azt valaszol-
hatja, hogy eféle kivancsisag inkabb a német, mint az
osztrak-magyar kiiliigyminiszterhez illik.

— Mi a nagy XIV. Lajos Elszaszat koveteljiik vissza,
— felelte Sixtus, — és nem azt a waterlooi-csata utan
Osszeszabdalt Elszaszt.

Miutan Czerninnek semmi kedve se volt, hogy
most el6addst halljon a Bourbonok torténetérdl, nyiltan
bejelentette kdzOmbosségét a targy irant: — Ezek aféle
francia abrandok, amelyek kevéssé érdekelnek.

A csaszar latta, hogy sbégora kissé elvetette a suly-
kot, minisztere felé fordult és probalta meggydézni a még
ovatosabba valt grofot, tanacsolta, hogy mégis készitsék
el a kivant irdst; egyszer mégis csak végére kell jarni
ennck a dolognak; Czernin vonakodott: Nem kivan a
Bonnban politikanak eféle el6fogatja lenni. Meggydzo-
dése, hogy a herceg sem Ausztridra, se Németorszagra,
se Franciaorszagra, sem Angliara nem gondol, pusztan
és kizarolag a francia tronra vald nagyon is vitathato
igényeire.

A két fivér novérik mellett foglalt helyet és idoén-
ként a szalonnak ama sarka felé vetették pillantasukat,
ahol a csaszar és Czernin targyaltak.

Sixtus herceg azzal a kéréssel fordult a csaszarné-



76

hoz, emelje fel tiltakozd szavat a németeknél, amiért tiiz
ald vették Reimset és romma I6tték a csodalatos székes-
fegyhazat. A csaszarné kozolte, nyomban azutdn, hogy
Erdody utjan értesiilt err6l a kivansagrol, a német csa-
szarhoz fordult, de valaszt még nem kapott.

A harom testvér most ismét a csaszar és a grof felé

pillantott. — Enged-e végre ez a Machiavelli? — kér-
dezte Xavér a csaszarnétol.

— Karoly tulsagosan a nyakdra hagyta noéni — fe-
lelte a csdszdrné. — Czernin nem akarja magara vallalni

a felelosséget. Ha biztos volna az eredményben, mar ré-
gen a mi oldalunkon allna.

Odaat véget ért a megbeszélés, Czernin mereven ¢és
szertartasosan vett bucsat. A csaszar egy kis darabon
még kikisérte ¢és aztdn visszajott: — Nem akar! Azt
mondja, hogy meg kell gondolnia még a dolgot. Talan
holnapra megpuhul.

— Akkor annal inkdbb magadnak kell megimod a
levelet, — felelte Sixtus, — mert minisztered holnapra
talan egész maskép gondolja meg, mint reméled. Es iras
nélkiil nem mehetek vissza Parisba.

— Holnap majd folytatjuk a megbeszélést, —
mondta a csaszarné. Talan sikeriil mégis modot talal-
nunk, hogy Czernint engedékenységre birjuk. Holnap
este tehat mégegyszer kijottok!

Mire a hercegek a kék 1épcson at a kastély elé ér-
tek ¢és beszalltak autéjukba, a havazas mar elallt. A
Schneeberg felél hideg szél jott és simara fésiilte a kerti
falakat. Az ¢jszaka magasan ¢és csondesen Orkodott a
hotakar6 alatt szunnyado6 falua felett.

Masnap este, a legnagyobb titokban, ismét megje-
lent a két herceg a laxenburgi kastélyban; a csaszar,
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a csaszarné és a hercegek Osszeiiltek, hogy megfogal-
mazzak a levelet, amely alapul szolgalhat majd a tovabbi
targyalasokra.

Sixtus kezében ott volt az irds tervezete; a csaszar
ennek a tervezetnek utolséeldtti szakaszara mutatott: —
Miutan Czernin  mindenképpen eltandcsolja a kiilonbé-
két, ez a pont egyelére nem johet szamitdsba: — Abban
a pillanatban, amelyben az itt kozolt feltételeket elfo-
gadjak, oOfelsége, Ausztria csaszara, késznek mutatkozik,
hogy hadseregével, a jelenlegi allasokban, varakozo allas-
pontra helyezkedjék, feltéve, ha a szembenallo hadsere-
gek hasonld magatartdst tantsitanak. — Miel6tt erre az
utolsd 1épésre elszanndm magam, meg akarom kisérelni,
hogy Vilmost Elszasz-Lotaringia feladasara rabirjam.

A herceg vallatvont: — Ahogy gondolod! Az alta-
lam tanacsolt Ut rovidebb lett volna.

— Akkor az utols6 szakasznak is el kell maradnia,,
folytatta a csaszar, — amelyben, arra az esetre, ha N¢é-
metorszag vonakodnék elfogadni ezeket a feltételeket és
kényszeritene benniinket, hogy jelen megallapodasunkat
semmisnek tekintsiik, fegyveres segélyt kériink a fran-
ciaktol és szovetségeseiktél Németorszag ellen.

— Valoban, ez akkor targytalan. Csak azt kivanom,,
sose kelljen megbannod, hogy nem a békéhez vezetd leg-
egyszeribb és legegyenesebb utat valasztottad, tette
hozza Sixtus kissé bossziisan.

— Nem lett volna szabad Czernin el6tt annyira eld-
térbe emelned a francia allaspontot, mondta a csaszdrné
fivérének, — ez Dbosszantotta fel oOt, aki, barmit beszél-
jen is, fél a németektol.

— Kiilonben, tette hozza a csaszar, ezt az irast hoz-
zatok intézett maganlevél formajaban kell elkésziteniink.
Mert Czerninrl egyelére nem lehet sz6. Ha latja, hogy
ez a levél megtette a hatdsat, ¢ is kedvet kap majd!
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Vegyiik hat sorba! mondta Sixtus herceg: — Hogy
allunk hat az els6 ponttal?
— Elszasz-Lotaringia? kérdezte a csaszar. — Eh-

hez a ponthoz mar beleegyezésemet adtam.

— De itt szivélyesebb hangot kell megiitniink,
mondta Sixtus, mert kiilonben azt fogjak hinni Paris-
ban, konnyl neked arrdl lemondanod, amit Németorszag
veszit.

— A hangot ratok bizom, fordult a csaszar a harom
testvér felé. — Ti tudjatok, milyen hang felel meg leg-
jobban a francidknak!

A harom testvér egyideig tanacskozott, irt, torolt,
meghallgattdk még a csaszar néhany ellenvetését, aztan
az asztalra tették a kovetkezd végleges fogalmazvanyt,
amelyet a csaszar tintaceruzaval lemasolt:

— Kedves Sixtus!

Végéhez kozeledik a habort harmadik éve, amely
annyi gyaszt ¢és fajdalmat hozott a wvilagra. Birodalmam
valamennyi népe, ma jobban mint valaha, egyesiilt abban
a kozos akaratban, hogy a Monarchia sértetlenségét, ha
kell a legnagyobb aldozatok 4ran is, megoérizzik. —
Hala ennek az Osszeforrottsignak és aldozatkész egyiitt-
miikddésnek, amely birodalmam valamennyi nemzetét
egyesitette, a Monarchia kozel hirom éven at ellenallast
tudott tantsitani minden tdmadassal szemben.

— Allj! szakitotta félbe a csaszar, amikor a herceg
tollbamondas kozben idaig jutott: — Ne emlitsiik itt meg
néhany szoval mégis a németeket? Talan a bolgarokrol
€s torokokrol is szot ejthetnénk?

— Ez a francidkra gy hatna, mint bikara a vOrds-
posztd, felelte Sixtus herceg,

— De Kkérlek ird tovabb: — Senkise tagadhatja
azokat a hadisikereket, amelyeket csapataim, fokép a bal-
kani harctéren, kivivtak. Franciaorszdg, a maga r1észérdl
viszont, nagy ellenalléer6t és pompas lendiiletet tanusi-
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tott. Valamennyien fenntartds nélkiil csodaljuk hadse-
regének példaadd, hagyomanyos hdsiességét és a francia
nép aldozatkészségét. Kiilondsen oOrvendetes a szamomra
azt latnom, hogy semmiféle tényleges ellentét nem va-
lasztja el birodalmamat Franciaorszagtol, ha ezidésze-
rint egymassal szembenallo felek vagyunk is még. Feljo-
gositva érzem tehat magam a reményre, hogy Francia-
orszag irant taplalt élénk rokonszenvem, valamint biro-
dalmam népeinek rokonszenve elég lesz, hogy a jovOben
végkép elharitsa annak a veszedelmét, hogy valaha is
visszatérhetne kozénk a hadiallapot, amelyért, jelen eset-
ben, nem engem terhel a feleldsség.

E célbol és hogy igaz érzéseimrdl szamot adjak, kér-
16k, titokban ¢és nem hivatalosan, add tudtara Poincaré
urnak, a francia koztarsasag elnokének, minden eszkoz-
zel és személyes befolyasom teljes latbavetésével azon
leszek, hogy tamogassam szdvetségesemnél Franciaor-
szag jogos koveteléseit Elszasz-Lotaringiat illetdleg.

A herceg felolvasta a francia szdveget ¢és most egy
kis sziinetet tartott: — Ha szivélyességgel potolni le-
hetne a konkrét Igéretek hidnyat, a franciak meg lehet-
nének elégedve ezzel a levéllel.

Aztan Belgium, Szerbia ¢és Oroszorszag emlitésével
folytattdk. Amikor Szerbidhoz értek, a Karagyorgyevics-
dinasztia nevét a csaszar kivansagara, torolték a szoveg-
bol. Az uralkodd6 még azt is kikotdtte, hogy a Narodna
Qbranat meg kell emliteni és hogy Szerbiat kotelezzék,
a maga részérdl nyomjon el minden olyan tdrekvést,
amely a Monarchia szétdarabolasat célozna. Ezt is fel-
vették tehat a szovegbe. A Dbefejezés koriil hosszii vita
folyt, mert a herceg azt kivanta, hogy legalabb ide ik-
tassanak be par szot, amely a kiilonbékére vonatkozo
reménynek ad kifejezést. A csaszar ezt nem fogadta el.
A befejezés maradt a szokasos.

Csak a késé ¢jjeli orakban fejezték be a munkat. A
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testvérek elbucstztak, a csdszdr egyediil maradt meg-
hasonlott lelkével.

Masnap reggel Eordédy grof, a legnagyobb titok leple
alatt, visszautaztatta a hercegeket Svajcba.

Aprilis masodikan délutan kettSkor hagyta el a csa-
szar hosszi udvari menete Laxenburg allomasat. A csé-
szari part nagy kiséret kovette: a csaszar és a csaszarné
két foudvarmestere, a fOszarnysegédek és a szarnysegé-
dek, a hadiigyminiszter és a kabinetiroda fonoke, kama-
rasok és udvarholgyek, a vezérkari féndk, aki magaval
hozta hadaszati munkatarsait, a kiiligyminiszter és osz-
talyfonoke, a konyhafondk és az utifénok személyzeté-
vel. A vonatban megélénkiilt a silirgés-forgads, a csaszar
audienciat tartott szalonkocsijaban, amely a vonat Kko-
zepén volt; a csdszar arcan jokedv deriilt, mert Czernin
éppen az imént kozolte vele, hogy békeajanlat érkezett
Olaszorszagtol, amely koveteléseit DéEI-Tirol olaszlakta
részére korlatozta.

Egymast kovettek a megbeszélések, az utolsd ko-
csiban megszolalt a Hughes-késziilék, a hosszi étkezo-
kocsiban teritettek a tabornoki karnak. Mennél kozelebb
ért ez a tavaszi vonat a német hatarhoz, annal inkabb
osztrakoknak érezték magukat a benniilok, akiknek egy
tavoli, hideg orszagba kell utazniok, hogy ott, a német
hadsereg f6hadiszallasan, Homburgban, a makacs néme-
teknél 1gy jelenjenek meg, mint akik békiilni és kérni
jottek. Ahogy a vonat egyre északnyugati iranyban ha-
ladt, az utasok egyre jobban érezték, mar itt a Maj-
natdél délre is, hogy porosz levegét szivnak be, egyre
tobb kis torténet szallt korben a poroszokrdél s egyre
gonoszabb nyelviiek lettek az anekdotak. Az allomasokon
a kurta vezényszavak még a fiiliknek meghitt délnémet
nyelven hangzottak fel, de lelke mélyén mindenki ugy
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érezte hogy elcsatolt orszagrészen visz 4t az utja és
hogy a palyaudvarok személyzetének sokkal inkabb
Wienhez kéne tartoznia, mint Berlinhez,

A német csaszar Homburgban szivélyesen fogadta
Oket (mar amennyire ezek a merev poroszok szivélye-
sek tudnak lenni, fiizték hozzd magukban az osztrakok),
a vendégek végnélkiili kocsisorban vonultak fel a varba.

Reggeli utan ott alltak egymassal szemkozt Czernin
és Ludendorff; a tabornok egy féloraval ezelétt kozos
megbeszélésen vett részt Bethmann—Hollweggal, Hin-
denburggal, Arzzal és Czerninnel s hitetleniil és csodal-
kozva hallgatta az osztrak grof eldterjesztését, mely sze-
rint  Németorszdg mondjon le  Elszasz-Lotaringiarol
Franciaorszag javara, hogy mielébb létrejohessen a bé-
kekotés. Ez a beszélgetés félbeszakadt, mert mindkét
kancellart az uralkodohoz hivattdk. Most tehat azért
voltak itt, hogy ugyanerrdl a targyrol folytassak az esz-
mecsereét.

— El6szor is meg kell magyardznom Onnek, miért
szilkséges a Monarchidnak a mieldbbi béke, mondta
Czernin, aki dragonyos-Ornagyi egyenruhdban volt. —
Eronk végére jar. Népiinket elcsigdzta a fogyatékos tap-
lalkozas, nalunk tompa kétségbeesés lett Urra az embe
reken.

— Ezt nem értem, — felelte Ludendorff hiivésen —
az 0ndk Monarchidjanak nagyobbik fele agrar allam.
Valami hibanak kell lenni az ¢élelmiszerek -elGteremtése
¢s elosztasa kordl.

Czernin nem panaszolta el a porosz tabornoknak,
hogy valoban milyen hidnyok vannak a megszervezés
koriill, (honfitdrsaval szemben megtette volna) annak a
kozlésére szoritkozott csupan, hogy a hadiszergyartasra
sziikséges anyag is kifogydban van.

Ha modunkban all, kisegitjiik Onoket. Potanyago-
kat kell majd igénybevenniink, — felelte Ludendorft.
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— Valdban, ezt a veszedelmet talan még el lehet
haritani, folytatta Czernin, — amit azonban nem tudunk
elharitani, az az orosz forradalom hatdsa a mi szlav nem-
zetiségeinkre.

— Szigortibb allamvezetésre volna sziikség Onoknél,
szogezte le Ludendorff. — Jobb szellemre, ellenallasra
acélozni az akaratot!

— On elfelejti, felelte Czernin, akit bosszantott ez
a fenhéjazoan oktatd hang, — hogy az 0ndk allama egy-
séges, hogy egy népet konnyebb vezetni, mint a mi sok-
féle népeinket és nemzetiségeinket. A német birodalom-
ban az abszolutizmus idején melyik csaszar vagy kiraly
tudta a sok apré fejedelem hatalmat megtorni? Es a
nacionalizmus kordban hol a Monarchianak az a veze-
téje, aki megtudja torni akar a legkisebb nemzetiség
ellendllasat is? On megfeledkezik tovabba arrdl is, hogy
nalunk a Monarchidban az wuralkodd dinasztidja és sze-
mélye az egyetlen kotelék, amely ezeket a kiilonféle
nemzetiségeket Osszekoti. Nalunk az  uralkodd személye
a haza jelképe egyben. Tekintetbe kell vennie tehat,
ilyen dinasztidnak arra kell torekednie, hogy wvala-
mennyi népéhez igazsagos legyen!

— Dehat csak nem fogjuk felaldozni a mi Elszasz-
Lotaringidnkat, mert o©6ndk nem tudjak korddban tar-
tani a népeiket! Most mar Ludendorff is dithbegurult.

— Felajanljuk onoknek cserébe egész Lengyelorsza-
got, beleértve Galiciat is.

— Mely ajanlat nem éppen csabitd, ha tekintetbe
vesszikk, amit on ép az imént mondott birodalmuk népei-
r6l, — felelte Ludendorff. — Ez a lengyel-terv kiilonben
is kissé elmosodott. Aztdan nem tudjuk azt sem, hogy egy
ilyen 0j szovetséges allam milyen hatdssal volna keleti
tartomanyainkra.

— Erre csak a jovo adhatna valaszt, felelte Czernin.

— De Elszasz-Lotaringiar6l viszont most mondjunk



83

le? Nem, err6]l mindaddig nem lehet sz6, amig a haborut
el nem vesztettik. Minden nép a becsiiletével all vagy
bukik. Hiszen itt a német birodalomrél van szo! Minden
kormanyzatot ¢€s minden hadseregvezetést, amely ezt
félreismeri, elsopor a népharag.

— Viszont ha a kozponti hatalmak uralkodéi nem
kotnek mielobb békét, felelte Czernin, — elkergeti Oket
a fellazadt népek forradalma. Ezzel egyszerre 1) erd
1ép a szinre, amellyel eddig még nem szamoltunk!

— On tal sotéten 14t! — mondta Ludendorf.

— Sajnos, tal élesen latok, felelte Czernin — min-
den nyugtalansagot, amely végigrezeg a vilagon, elGszor
és legkonnyebben nalunk érezni meg.

— Helyzetiink bizonyara komoly, — folytatta Luden-
dorff, — de azért még igen nagy teljesitményekre is
képesek vagyunk. Csak akarnunk kell! Ha lemondanank
Elszasz-Lotaringiarol, az ellenség csak gyongeségiink
jelét latna ebben. Kovetelései ezzel mértékteleniil meg-
novekednének, mert kiiszobon all6 Osszeomlasunk jele-
ként fogna fel. Es aztin — honnan tud 6n bizonyosat
afelol, hogy ha FElszasz-Lotaringiat atengedjiik, az En-
tente megelégszik ezzel?

— Ezt nem biztosithatom Onnek, felelte Czernin —
de megbizhat6 forrasbol azt az értesiilést nyertem: ez az
alapfeltétele, hogy a targyalas fonalat felvehessiik.

— Nem tudom beleélni magam ebbe a gondolatme-
netbe, — felelte Ludendorff, — milyen alapon tartjak a
franciak természetesnek ezt a vakmerd kovetelést és hogy
képzelik, hogy mi, akik minden vonalon gy0ztiink, még-
ha jliink az ilyen kdvetelések elott!

Czernin megkisérelte, hogy mas uton férkézzék ko-
zel a tdbornokhoz. Ha az imént a Monarchia nehézségeit
ecsetelte, most azokra a bels6 veszélyekre tért at, ame-
lyek Németorszagot fenyegetik, olykor-olykor iigyesen
felcsillantva  jolértesiiltségét. A tabornok felfigyelt, cso-



84

dalkozott: honnan szerzett Czernin ilyen értesiiléseket,
de nem ¢érezte sziikségét, hogy efeldl targyalasokba bo-
csatkozzék. A hosszi, szikar grof jol latta a hatast és
gyorsan  ratért a  tengeralattjaro-habora  kilatasaira.
Ekoril is csodalatraméltd tajékozottsagrol adott szamot
¢s adatait 0gy csoportositotta, hogy hallgatdja Onként
vonhatta le a kedvezotlen kovetkeztetéseket. A grof be-
fejezésiill Amerikat emlitette, amely nem régen tlint fel,
bizonytalanul és fenyeget6en, a habort lathataran.

De Czernin a tabornok eldtt siiket fiilekre talalt, az
osztrak allamférfi ldgy ¢és nyugodt beszédmodjat nem
akarta megérteni a kurtdn és élesen valaszolgatd porosz,
aki a gondolkozasnak abban a =zart biztonsagaban nott
fel, amely még mindig magaban hordta a porosz hadi-
tettek régi, hatalmas 16kderejét. Ludendorff tudott a
gylloletrél, amely Németorszag ellen minden oldalrol
fellangolt, de egyesegyedill az er6szakot tudta, mint esz-
kozt, hogy ezt a gyuloletet kivédje és letorje. A grof
megfontoldsait, mint a bénitd csiiggedtség jelét, sértd
nyerseséggel utasitotta vissza.

E visszautasitds ellen a grof nem tudott mast, mint
Ujabb haszontalan kisérleteket, hogy meggyldzze a ta-
bornokot: 4aldozatok 4ran is békét kell kotni. De a ta-
bornok felismerte, hogy itt mar elkésett a politika, mert
most mar ¢élet-halalrol van sz6: fennmarad-e a hazaja?
Czernin eszessége Ludendorff el6tt gyongeségnek tint,
Ludendorff hajthatatlansagat Czernin durvasagnak
fogta fel. Tulsagosan nagy volt a kiilonbség a két allam
torvényei kozott, semhogy fennforoghatott volna annak a
reménye, hogy kozvetiteni lehet koztilk. Ausztria hatralt,
védekezo-taktikat  kovetett, Poroszorszag a  gydzelmes
elényomulds hive volt. Ha a habora vége rosszul it ki
Németorszagra mint allamra, még mindég ott van a
német nép, amely egyetlen szora zaszlo ala sorako-
zik, hogy végsO erdfeszitéssel az eget vivja meg.
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Ausztria-Magyarorszag azonban csak allam volt, ame-
lyet ha egyszer szétverték, semerre se nézhetett segitsé-
gért. A Monarchianak nem adatott meg, hogy felszaba-
ditsa ezeket a végsd eroket, mert ez az allam éppen an-
nak koszonhette 1étét, hogy fékentartotta ezeket az erd-
ket, és ott, ahol ezek az erdk mar leraztdk bilincseiket,
egymas ellen jatszotta ki azokat. Nem, Ludendorff nem
tudta megérteni, miért riadt vissza Ausztria-Magyar-
orszag a haboru végsOé kimenetelétdl, nem latta a Iényeg-
bevagd kiilonbséget, nem ¢érezte a fenyegetést, amely
Czernint és tarsait olyan ingadozova tette. A tanacsko-
z4s félbeszakadt. Ludendorff azt hitte, meggybzte a
grofot, hogy a harcot folytatni kell a végsé befejezésig.
De Czernin mar mas utakon és moddokon tiin6dott, miként
torhetné meg a tabornok ellenallasat.

Aprilis 19-én a savoyai kis piispoki varosban, Saint-
Jean de Maurienne-ben, az Arc vdlgyében, a Genf—
Turini vonal mentén, a kovetkezd személyiségek gyilték
Ossze: az 1) francia miniszterelnok, Alexandre Ribot,
Barrére, a romai francia nagykovet, Lloyd George angol
miniszterelndk, valamint az olasz kiiliigyminiszter Sidney
Sonnino, aki magaval hozta Bossellit is, az olasz kamara
elnokét.

Ennek az Osszejovetelnek a célja, az eldugott hegyi
varoskaban, az volt, hogy Olaszorszagnal tapogatdzza-
nak: mint vélekednék a kiilonbékérél Ausztria-Magyar-
orszag és az Entente-allamok kozott.

Sixtus herceg, aki a Briand-kormany bukéasa utan
annak utddjanal, az 0&sz Ribotnal ellenallasra talalt, a
legnagyobb aggodalommal nézett ez Osszejovetel elé, sot
tudatta is Ribot-val, hogy csaszari sogordnak élete forog
veszélyben, ha Németorszag, Italian keresztiil, megtud
valamit az eddig lefolyt targyalasokrol.
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Ribot kezdett6l fogva ellene volt a Bourbon-herce-
gek-kozvetitette  béketargyalasoknak, a legnagyobb  bi-
zalmatlansaggal olvasta a csaszar levelét, amelynek fo-
kép Olaszorszagra és Romaniara vonatkozd részeit taldlta
feltinben hidanyosnak. Mit is kezdhetett el Ribot eféle kii-
lonbékével, amelyet Ausztria-Magyarorszag csak egyes
ellenfeleivel volt hajland6 megkdtni  (€s  éppen csak
azokkal, amelyekkel se kozos hatara, sem érdekellen-
téte nem volt). Amerika mar hadat izent, ezzel sikeriilt
idé6t nyerni. Talan tobbet ért volna a fegyversziinet,
vagy egy titkos megegyezés Ausztriaval. Hiszen a her-
ceg altal Wienbdl hozott biztositék, hogy Ausztria egye-
l16re nem tamadja meg Olaszorszagot, lényegesen meg-
erOsitette Pétain ¢és Nivélle nagy offenzivajat, amelynek
elsd, sulyos veszteségekkel jard harcairol, ép az imént
futottak be jelentések ebben az Isten hatamdgotti hegyi
varoskaba. A német foglyok szama, hangzott a hir, meg-
kozeliti a huszezret.

Lloyd George, akinek legfébb szempontja az volt,
most, hogy Arrasnal Anglia is beleavatkozott a szaraz-
foldi kiizdelembe, mint szakithatna el Ausztria-Magyar-
orszagot  Németorszagtdl, Olaszorszag hajthatatlansagat
Smyrna felajanlasaval vélte megtorhetni. Az orosz-forra-
dalom kinalta az alkalmat, hogy Kis-Azsia felosztasa is-
mét szonyegre keriiljon.

Sonnino jobban felkésziilt mint Lloyd George; pa-
risi nagykovete utjan tudomast szerzett a kiiszobon allo
alkalomrol és beszerezte a hozza sziikséges anyagot is.
Amikor tehat Lloyd George, kevéssel ra, hogy elkezdték
a megbeszéléseket, egy térképet tett az asztalra, amelyen
ki voltak jelolve azok a teriiletek, amelyekre Olaszorszag
tarthat igényt Kis-Azsidban, Sonnino is mappajiba nytlt
¢s kivett onnan egy wugyancsak, a Foreign Office-ban
késziilt térképet: — Ha a kett6t 0Osszehasonlitjuk,
mondta hiivésen ¢és gunyos mosollyal, — bizonyos, nem
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lényegtelen, kiilonbségeket fedezhetiink fel. Majd mind-
két térképr6l azt veszem magamnak, amely orszdgomra
elénydsebb!

Ribot rancos arcdn megfagyott a karérvendd mo-
soly, amikor belepillantott Sonnino térképébe és ott az
olasz-zonaban fedezett fel olyan teriiletrészeket, ame-
lyeket mar Franciaorszagnak igértek oda. Nos, ha mas-
kép nem ment, Sonnino hajlandé volt engedni ezen a
ponton. Most Ribot-n volt a sor, hogy kérdést intézzen
Sonninohoz: Milyen allaspontot foglalna el Olaszorszag
esetleges osztrak-magyar békeajanlattal szemben?

— Ausztria-Magyarorszdg  békeajanlatot  tesz? —
adta Sonnino a meglepddottet. — Es nem Olaszorszagot
keresi fel vele kozvetleniil? Lehetetlen, hogy ez olyan
békeajanlat legyen, amely megfelelne a londoni pak-
tumnak. Olaszorszag azonban hajszalnyit sem enged ab-
bol a paktumbol. Sonnino tdkéletes biztonsagban érezte
magat: e pillanatban a nagy francia tamadas nyugaton
kototte le az egész német hadsereget. Par nappal ezel6tt
Havas azt jelentette RoOmabol: Ausztria felkésziilt az
offenzivara, Németorszag megigérte tamogatasat. Nem
lett beldle semani. Ett6l az offenzivatdl nem kell mar
félni. Ausztria egyediil nem vallalkozhat tamadisra. Es
rdadasul Sonnino még azt is tudta, hogy Paris valami
uton-modon igéretet nyert Ausztriatol, hogy most tavasz-
szal csakugyan nem inditja meg a tamadast.

Lloyd George megprobalta a kozvetitést: fontosabb
Németorszdgot elkiiloniteni és  Ausztridval  kiilonbékét
kotni, minthogy most hajszalnyira ragaszkodjunk ama
bizonyos londoni paktumhoz ¢és elére igyunk a medve
borére.

Nem! Es ujra nem! Sonnino erre nem volt kaphato.
Amit irasba foglaltak, érvényes. Dél-Tirol egész a Bren-
nerig, Trieszt véarosa ¢és kornyéke, Gorz és Gradiska grof-
sag, egész Istria a Quarnero 0bdlig, Dalmacia és szigetei,
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Valona, Sasseno szigete és a Dodekanes jelenleg megszallt
szigetei. igy allt az irasiban, ehhez van jussa Olaszorszag-
nak. Ha a Regno kevesebbet kap, ha Olaszorszagtol el
akarnak vitatni, amit kialkudott, sajnalatara, nem all
modjaban  tovabb folytatni a targyalasokat. Altalanos
felhaborodas kapna langra, a kirdlyt lemondasra kény-
szeritenek, ha hasztalan éaldozatnak bizonyult volna mind
a sok halott, aki Triesztért és GoOrzért ontotta vérét. Min-
dig csak Németorszagot tekintik egyetlen ellenségnek;
Olaszorszagnak azonban csak egy ellensége van ¢és az
nem mds, mint az Osztrak-Magyar Monarchia, az a
Habsburg-Monarchia, amely 6sidék 6ta mindig azon
mesterkedett, hogy megakadalyozza a kiralysag egye-
stiléseét.

S bar Ribot kicsit oriilt is az olasz kiiliigyminiszter
izgalmanak, latnia kellett viszont, hogy ezek az elbtte
els6 pillanattdl fogva kétes értékinek tint osztrak béke-
faradozasok mint szenvednek hajotorést az elsd kisér-
letre, amikor Ausztria igazi ellenfelével kell rola tar-
gyalni. Alighanem ugyanigy jarnanak Romaéaniaval ¢és
Szerbiaval is. Az osztrdk nemzetiségeket, a pangerma-
nizmusnak ezeket a janicsarjait, fel kell szabaditani,,
minden igéretet, amelyet a csehekkel, lengyelekkel és
romanokkal szemben tettek, be kell valtani és nem sza-
bad eltérni e céltdl egy Bourbon herceg kedvéért.

Hogy Sonninot megnyugtassa ¢és a herceget tavol-
tarthassa magatél a jovoben, Ribot is megszavazta, fog-
laljak jegyzokonyvbe, hogy a jovoben mindennemii oszt-
rak ajanlat kifejezetten visszautasittatik, nehogy veszé-
lyeztethesse Anglia, Franciaorszdg és Olaszorszag egy-
ségét, amely ma kivanatosabb, mint valaha. Oroszorsza-
got, a kidolt szovetségest, potolni kellett, Amerika koz-
vetlen beavatkozasat ki kellett varni, ha Nivelle offenzi-
véja netan nem hoznd meg a remélt sikert.
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Két nappal késobb Sixtus herceg ismét megjelent
Ile St. Louis-n, Jules-Martin Cambonnal, a francia 'kiil-
tigyminiszter alland6é helyettesénél. A herceg par nappal
ezelott, a  hazautaztdban Parisban tartézkodé Lloyd
George-al talalkozott ¢és téle nyert némi vigasztalast é&s
egy kevés reményt, hogy Anglia azért titokban tovabb
targyal majd Wiennel.

Cambon a herceget sajnalkozd arccal fogadta: —
on bizonyara hallotta mar Lloyd George-t6l, hogy az
olasz kormany bevonasa nélkil nincs moéd  Ausztria-
Magyarorszaggal kiilonbeké-targyalasokat folytatni.

A herceg bdlintott: — Fontos lett volna a szdmomra,
hogy Olaszorszagot csak késobb vonjuk be a béketargya-
lasokba.

Cambon nem éallhatta meg, szemére ne lobbantsa a
hercegnek, hogy kezdettdl fogva kitért az olasz kérdés
elol. Franciaorszagban Briand alatt remélték, hogy si-
keriil az osztrdk kiilonbéke — és ezzel Németorszag ma-
gara marad. Ausztridban viszont azt hitték, hogy sikeriil
a megegyezés Franciaorszaggal és Angliaval — ¢és ezzel
kijatszak  Olaszorszagot. Ezen szenvedett hajotorést a
herceg faradozasa.

— Talan mégis talalhatnank utat Olaszorszaghoz?

— mondta a herceg.

— Olyan ut nincs, — felelte Cambon, — amely
elvitathatna Olaszorszag igényét Triesztre és Trientre.

— M¢ég nem adom fel a reményt, folytatta a herceg,

— hogy erOmet és 0Osszekottetéseimet tovabbra is Fran-
ciaorszag szolgalatdba allithatom. Hiszen sogoromat is
azért siirgettem kezdettdl fogva, hogy vilagos nyilatko-
zatot tegyen az  elszasz-lotaringiai  kérdésben, mert
Franciaorszagra igy elonyds. Ausztria csaszaranak ez a
levele Franciaorszagra fontos, mert a jovOben, a kiilon-
bekére iranyuldé minden faradozds szdmara, bizonyitékul
szolgalhat, hogy  Ausztria-Magyarorszdg igenis  képes
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Németorszagtél  fiiggetlen  targyaldsokra.  Franciaorszag
talan még a jovében is gondolhat sogoromnak erre a
nyilatkozatara.

Cambon meghajolt: — Nagy Orommel fogadtuk
Ausztria  csaszaranak ezt a  rokonszenv-nyilatkozatat
Franciaorszag és dicsGséges hadserege irant. Reméljik,
hogy sogoranak mégis csak sikeriil kibonyolédnia ebbdl
a nehéz olasz-kérdésbdl és lehetségessé teszi ezzel sza-
munkra is, hogy jbol felvehessiik a targyalas fonalat.

— Az én szivemben kevesebb helyet foglal el az
olasz-kérdés és Ausztria java, mint az a vagyam, hogy
Franciaorszag gy6zzon ¢és felviruljon, — felelte a her-
ceg. — De nagyon félek, hogy Franciaorszag elvérezhet
Amerikanak ¢és Anglidnak abba az elhatdrozasaba, hogy
a haborut a végtelenségig kell folytatni.

— Amerika jovore megjelenik a harctereken és
kivivja a gydzelmet!

— Ez még egy teljes esztendd! Nagy idd! Egy ha-
boris esztenddnek minden napja véraldozatot koveteli
— tort ki a herceg.

— Ha nalunk is, mint az oroszoknal, elébb véget
nem vetnek a dolognak a bels6 frontok kétségbeesett
tomegei, — tette hozza Cambon halkan.

Hat semmi mod nincs, kérdezte a herceg, Olaszor-
szdgot engedékenységre birni, hiszen Franciaorszag ér-
deke, hogy Ausztria kialljon a hadviseldk sorabol.

Cambon ismét visszatért kedves eszméjére, hogy
Ausztriat Dél-Tirol ¢és Trieszt fejében Szilézidval kell
karpotolni. Ezt a herceg nem tartotta jonak: mar csak
azért 1is lehetetlen, mert ezaltal tulsdgosan sok német
elemmel szaporodna az az Ausztria, amely a haboru
utdn Franciaorszdg szovetségese kivan lenni. Lengyel-
orszag, ha belépne a Monarchia allamainak sordba, at-
vallalhatna a feladatot, amelyet eddig Oroszorszag tol-
tott be, tudnillik, hogy feltartéztassa Németorszagot ke-
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let felé. Ha még Sziléziat is besorolnok ebbe a szdvet-
ségbe, csak Ujabb Osszelitkozések csirait hintenék el az
eljovendd Ausztria szamara.

__Es hat most mi a szandéka? kérdezte Cambon.

— Ko6z6Ini fogom so6gorommal, mi az, amit elértiink
és mi az, amit nem sikeriilt elérniink.

— Es Olaszorszag?

— Olaszorszdg  olyan  teriiletekhez = ragaszkodik,
amelyek sohasem voltak olaszok, felelte a herceg.

— Sonnino a szerzddésében foglaltakhoz ragasz-
kodik!

— Félek, hogy ennek majd Franciaorszag fizeti meg
az arat, — kialtott fel a herceg. — Azt hiszem, nem
vezet mas Ut Franciaorszdg gy6zelméhez, mint az, ame-
lyen az ¢én kisérleteim jarnak. Csak igy rovidithetjiik
meg a haboruat és menthetjiik meg sok francia ¢letét.

Kis ideig egyiitt maradtak még és jegyzokonyvbe
foglaltdk  koOlcsonds  kivansagaikat.  Sixtus  megigérte,
hogy a jegyzOkdnyvet tovabbitani fogja  sdégoranak
Wienbe.

Egy évvel késébb, 1918. aprilisaban, az elsé nagy
franciaorszagi ltkozet utan, amelyben csaknem teljesen
megsemmisiilt az egész angol hadsereg €s magat Parist
is kozvetlen veszély fenyegette, abban az id6ben tehat,
amely ez {itkdzet és a németek legkdzelebbi tamadasa
kozott telt el, amely viharfelhdként teriilt az egész:

vildgra — miutdn Oroszorszdg mar Osszeomlott, a Brest-
litowski békét alairtak ¢és Romaniaval éppen most
folytak a targyaldsok Bukarestben — amikor mar azon

reménykedtek, hogy Amerika talan mégis csak késén
érkezik majd és Franciaorszagot ugyanaz a sors €ri, mint
Olaszorszagot, amely novemberben egyetlen iitkozetben
tizenegy iitkdzet zsakmanyat veszitette el és egész a
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Piavéig szorult vissza: — ezen a koratavaszon, amikor
¢hség és remény harcoltak egymassal, egyszerre csak,
elkésve, mint Miinchhausen postakiirtjéb6l ama befa-
gyott dallamok, felroppent a hir és bejarta az egész
vilagot: mirdl targyalt Ausztria csaszéra a sogoraival.

A kiiliigyminiszter Bukarestbdl hivta fel telefonon a
csaszart, hogy siessen a badeni hadseregfOparancsnoksag
Hughes-alloméasara. Badenben és Bukarestben tehat Ie-
irtak a készilékek, amit a csaszar és a grof beszélt.

A csaszar: Jo estét. Oriilok, hogy felhivott. Hallom
éppen a minisztériumbol hogy Clemenceau leleplezé-
sekkel fenyeget. Természetesen mer6 koholmdny mind-
az, amit Clemenceau szell6ztethetne rdélam, azonkiviil,
amit On amugyis tud. Ismételten kijelenthetem, hogy az
egész iligyben nyugodt lehet a lelkiismeretiink. Ha Cle-
menceau csakugyan olyasmit hozna nyilvanossagra, ami
tulléep annak a keretén, amelyr6l 6n amugy is tud, az a
szdndékom, hogy taviratot kiildok Vilmos csaszarnak,
amelyben felhdboroddsomat fejezem ki e szdvevényes
hazugsagokkal szemben, amelyekkel az ellenség koriil-
halozta  személyemet, ismételten  biztositom  feltétlen
szovetségi hiiségiinkrél és végil megemlitem, hogy, mint
uralkodd, tal magasan allok ahhoz, semhogy tovabbi vi-
takba bonyolodjam ilyen Clemenceau-féle fickokkal, ¢és
az egész lgyet ezzel lezartnak tekintem. Ez szilard el-
hatarozasom. Mit kivan még?

A grof: Ko esett le a szivemrdl, ha igy all az eset,
mert az ellenkezdje végzetes lett volna. Clemenceau a
kovetkezOket allitja: Karoly csaszar az, aki 1917. mar-
ciusaban sajatkezi levelében annak a véleményének
adott kifejezést, hogy Franciaorszag igényei jogosak El-
szasz-Lotaringidra; a csaszarnak egy masik levele le-
szogezi, hogy a csaszar és minisztere egy véleményen
vannak. Természetesen kategorikusan hazugsagnak kell
bélyegezni ezeket az Aallitdsokat és a Vilmos csaszarhoz
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intézendé tavirat is jo Otlet. Mindazonaltal arra kérem
fenségedet, hogy a nyilatkozattal és a tavirattal varjon
még holnap estig. Holnap estére Wienben vagyok ¢€s
akkor még beszélnem kell a dologrol felségeddel. Attol
félek, hogy felséged mégis irt egy levelet, amelyr6l meg-
feledkezett, mert kiilonben Clemenceau kétségbeesett
jatékot 1iz, ha nem all modjaban elomutatni a levelet,
amelyrél beszél. Kérem tehat felségedet, varja be meg-
érkezésemet, mert ebben az {igyben most semmikép se
szabad hibat elkovetniink. Nyilvanvaléan a parmai her-
cegekhez intézett levelekr6l van sz6, melyeknek tartal-
mardl természetesen nincs tudomasom. Azonnal meg-
iizentetem Berlinbe, hogy Clemenceau hazudott, hogy va-
laszunk 1tban van ¢és mégegyszer kérem, ne tegyen
semmit, mielétt meg nem érkezem. Ha felséged kivanja,
még holnap ¢jjel, nyomban megérkezésem utan, Ba-
denba utazhatom.

A csaszar: Koszonom. Mindenben egyetértek Onnel.
A parmai hercegekhez intézett levelekben sose wvolt
politikai vonatkozas. K&szonom. Kész.

Czernin a budapesti palyaudvaron Windischgraetz
Lajos herceggel, a magyar kozélelmezésiigyi-miniszter-
rel és Wekerlével, a magyar miniszterelnokkel, talalko-
zott. Czernin faradtnak ¢és bosszusnak latszott, sovany
arca meg-megrandult, szeme égett: — Hireket kaptam
Wienb6l, — fordult gyorsan Windischgraetz felé, — hogy
kétségbeejtéek az ottani kozélelmezési viszonyok. Az
osztrak miniszterelnok nem tudja tovabb tartani a hely-
zetet, ha ezek a szornyli allapotok meg nem javulnak. A
frontr6l is riasztd hirek érkeznek: legmegbizhatobb né-
met-cseh csapatainkban is akadnak, akik elszoknek az
¢hség eldl. Mit tehetsz Ausztridért?

— Ha tudni akarod, mit tehetek, felelte Windisch-
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graetz, — légy oly kegyes, faradj el egyszer a mi kép-
visel6hdzunkba ¢és hallgasd meg a kozbeszolasokat! Min-
den vagont, amely atmegy a Lajtan, agitacidos eszkoziil
hasznalnak fel ellenem. Hiszen ezt az egész csereiizletet
csak azért vezettem be, valami legalis modot taldljak
arra, hogy Ausztridt megmentsem az ¢hhalaltol!

— Kiilonben ti csak Oriilnétek, — felelte Czernin, —
ha mi éhen pusztulnank! Kész bolondokhaza! A csehek
arra hasznaljak fel a haborut, hogy a németeket kiéhez-
tessék Csehorszagban, a magyarok rajtiilnek liszteszsak-
jaikon és az a lidércalmuk, hogy, ne adj Isten, nalunk
valaki jollakhatnék s kozben a németek szemiinkre ve-
tik, hogy agrar-allam vagyunk!

— Ha kiildtok nekiink ipari cikkeket, — mondta
Windischgraetz, — kiildok cserébe lisztet!

A széles, kovér Wekerle megprobalta lecsondesi-
teni a szembenallokat: — Mar megint talzasba viszitek
mind a ketten! Mondja meg a kirdlynak, minden intéz-
kedés megtortént, hogy Ausztridrol gondoskodhassunk!

— Kegyelmes wuram, tudod, hogy itt mar nem az
intézkedéseken mulik, hanem, hogy érvényt szerezzenek

azoknak, — mondta Windischgraetz izgatottan Weker-
lének. — Sem a nép, sem a parlament nem latja be
a helyzet komolysagat.

Wekerle szélesre tarta karjat: — Ugyan, ugyan!

Majd csak rendbe jon minden Gjra!

— Tudod mit, mondta Windischgraetz Czerninnek,
— veled utazom most Wienbe és ketten megbeszéljiik
majd a csaszarral a kozélelmezési és a politikai hely-
zetet!

— J6, orvendek. Bar sok megbeszélnivalé itt nin-
csen. A dolog lényegét mar most is megmondhatom: na-
lunk az élelmezési és a politikai helyzet azonos. Ha rend
volna nalunk, nemcsak megélhetnénk, még Németor-
szagnak 1is szallithatnank a foloslegb6l. Ha most a né-
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metek segitségével nem kaszolédunk ki gybztesen a ha-
boribol, magunk vagyunk a hibasak. Mert teljes négy
esztendon at mindent elkovettiink, hogy Onmagunkat el-
buktassuk!

— Magyarorszdg nem! mondott ellen Windisch-
graetz.

— Magyarorszag csak Ausztriat akarja elbuktatni!

— mondta Czernin.

— Ha a birodalmi tandcsban képviselt kiralysagok
és orszagok, gunyolodott Windischgraetz, — arra sem
képesek, hogy sajat teriiletiikon beliil rendet tartsanak,
ha még a cseheket se tudjatok észretériteni, hogyan
gy6zzik meg mi a magyar parasztot, hogy nemcsak a
hadsereget, hanem Wient és kapcsolt részeit is el kell
latnia élelemmel?

— Mi viszont hogyan gy6zzik meg katondinkat a
fronton, felelte Czernin, — hogy igazsagos dolog, ha a
szomszédos magyar ezred jobb ellatast kap mint Ok,
akik végtére is ugyanazt a szolgalatot latjak el. Ez az
atkozott abrak-kérdés! A katonak nem latjdk szivesen,
hogy a tiszt urak mas kosztot kapnak, mint a legénység,
s ugyanez az ellentét all fenn a birodalom két fele
kozott.

Nalunk Magyarorszdgon rend van! felelte Win-
dischgraetz.

— Gyere, gyere, szallj be! Ennek a beszélgetésnek
se vége, se hossza, itt az a kérdés, kit terhel a felelds-
ség azért a sok ostobasageért, amelyet elkdvetnek na-
lunk. Wienig van id6!

Elbucsuztak Wekerlétél és beszalltak. A beszélge-
tés tovabb folyt, az 0Orok parbeszéd a Monarchia két
fele kozt. Windischgraetz megkérdezte Czernint, hogy
is keriilt felszinre ez a Clemenceau-liigy, de Czernin
nem szivesen beszélt err6l. — Magam se tudom még,
merrdl biizlik ez a dolog.
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De miért tartottad azt a szerencsétlen beszédet a
wieni kozségtanacsban?

— Azt reméltem, hogy Wilson felelni fog ra.

— De kozben nem kellett volna a Tigrist is felinge-
relned! Tudott valamit a csaszar a beszédedrdl?

— Kedvesem, a beszédet el6szor megtargyaltam a
csaszarral és a kéziratot is eléterjesztettem, — felelte
Czernin ingertiilten.

— Sok mindent terjesztenek a csaszar elé! —
mondta Windischgraetz. — Moccanni se tud a sok be-
advanytol!

A csaszar a tervezetet egy teljes napig maganal
tartotta ¢és sajatkezlileg irta rd megjegyzéseit, s6t egy
éles részt, a csehek ellen, tordlt is. De ezen a ponton
hajszalnyi kifogast se talalt. — Isten a tanim, minden
lehetségest megprobaltunk, hogy elkeriiljik az 1j offen-
zivat. Az Entente nem akarta, Clemenceau ur néhany
héttel a nyugati offenziva meginditisa el6tt, kérdezos-
kodott nalam: hajlandd volnék-e targyalasokra és pedig
milyen alapokon. Berlinnel egyetértésben nyomban va-
laszoltam, hogy kész vagyok a targyalasokra és Francia-
orszaggal szemben nem latom a békének mas akadalyat,
mint Franciaorszag igényét Elszasz-Lotaringiara. Paris
erre azt felelte, ezen az alapon nem targyalhatunk. Erre
aztan nem maradt mas valasztas.

— Es erre valaszolta aztan Clemenceau, mondta
Windischgraetz, a Havas {igynokség utjan: — Czernin
grof ezittal hazudott.

— Igen és ¢én viszontvalaszomban hivatkoztam a
grof Revertera és az Armand Ornagy kozotti targyala-
sokra!

— Vagy tgy! Windischgraetz nevetett: — Es erre
adta aztdn Clemenceau ezt a dodonai valaszt: — Grof
Czerninnek, ha olyan jo emlékezGtehetsége van, talan,
eszébe juthatna egy masik hasonld targyalas is, amelyet
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két honappal elébb, egy Reverterat rangban messze tul-
szarnyald6 személyiség folytatott Parisban ¢és London-
ban? Erre is, csakigy mint a jelen esetben, hiteles, de
még beszédesebb bizonyitékaink vannak.

— fgy tortént! Es erre iizentettem Clemenceaunak,
szamolt be Czernin, elismerem, a kisérlet megtortént
¢s az igazsag kedvéért kénytelen vagyok leszogezne
hogy ez is eredménytelennek bizonyult.

— Es erre  latod milyen atkozott taldlmany a tavird

és fokép a drotnélkiili!) fujtatta arcodba a Tigriss — A
felhigitott hazugsadg is hazugsag! A herceg keresgélni
kezdett ujsagai kozt: — Itt van ni: — Ki hitte volna,

hogy egy Reverterara lesz sziikség, hogy Czernin elméje
megvilagosodjék abban a kérdésben, amelyrdl maga
Ausztria csaszara mondta ki az utolso szot? Mert Ka-
roly csaszar volt az, aki 1917. marciusaban irott sajat-
kezti levelében elismerte ¢és leszogezte ,Franciaorszag
jogos koveteléseit Elszasz-Lotaringiara“. Egy masodik
csaszari levél megallapitja, hogy a csaszar és minisztere
egyetértenek ebben a kérdésben. — Ez tegnapel6tt tor-
tént! Valaszoltal mar ra?

— Tegnap — a csaszarral tortént elozetes megbe-
sz€lés alapjan. Azt feleltem, a leghatarozottabban ki-
jelenthetem, hogy Clemenceau Ur nyilatkozata a csaszar
levélbeli véleményét illetdleg elsé betlitl az utolsoig
koholmany.

— Es erre jott mar vélasz?

— Még nem johetett! De képzelheted, mennyire
varom.

— Mi az érzésed?

— Nem jo! Csoppet se jo! Tudja Isten, mi tortént.
Nem el6szor torténne. Errdl az amnesztiardl se szoltak

nekem elézéleg, a hatam mogott kiadtdk Erzbergernek
az emlékiratomat is, amelyet pedig csak arra szantam,
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hogy a német csdszart meggybzze: a Monarchia nem
birja tovabb.

— Emlékiratodban kicsit taloztdl is, mondta Win-
dischgraetz, mert hiszen tovabb birtuk, s6t az olaszokat
vissza is vetettlik egészen a Piavéig!

— Szandékosan  taloztam! felelte Czernin, annal
rosszabb, hogy FErzberger kezébe adtdk, aki ezzel még
sok kart okozhat!

— Es mi lesz most? — kérdezte a herceg.

— El6szor is holnap, mindjart reggel, beszélnem
kell a csaszarral, felelte Czernin, — tudnom kell, mit
adott ki a kezéb6l, mert nem szabadulhatok a gondo-
lattol, hogy Clemenceau talan mégse bloffol, hogy csak-
ugyan van valami a kezében.

— Mibdl kovetkezteted?

— Mert ismerem Sixtust! Mert ismerem a parmaia-
kat! Oszintén megmondom neked: aggdédom a csaszar-
ért. Nem tudom hova fejldodhet még ez a dolog. Azt
se tudom, hogy viseli el majd a hadsereg az -efféléket
éppen most, hogy a nagy offenzivat eld kellene készi-
teniink! Mert félek, hogy a monarchikus eszme nem
birja ki, hogy ujabb csorba essék rajtal De bizzunk
Istenben, hogy tul sotéten latok, hogy Clemenceau-nak
tulsdgosan idegeire ment a beszédem ¢&s csak ugratni
akar benniinket, most, hogy a németek felkésziiltek a
dontdé Osszecsapasra. Bar igy volna — nagy szerencse
volna!

Masnap reggel Czernin, Windischgraetz és a koz0s
hadtapparancsnoksdg fonoke, Landwehr tabornok, Baden
biedermeyer uccéin hajtattak at a fotéren all6 ugyneve-
zett csaszarvillaba, audienciara. Windischgraetz herceget
a pestis-oszlop magasbatoré kofelhdzetével ¢és  szent-
jeivel arra a mamoros napra emlékeztette, amikor
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a budai Varban megkoronaztdk a kirdlyt, Kéaroly akkor
a Matyas templom el6tt egy szinte ugyanilyen emlékmii
kovén tette le a koronazasi eskiit. A dagadd kontosi, szé-
les taglejtési barokk-szentek kozott akkor Magyarorszag
egyhazfejedelmei  alltak  pilispoksiiveggel,  aranysujtasos
miseruhaikban, mint testté valt hus-vér fivérei Rokus,
Ferenc Xavér és Nepumoki Janos készenteknek. Es arra
is emlékezett, hogy az egyik grof akkor az elébe taruld
latvany hatasa alatt, ahogy a kiraly ott allt az egyhaz-
fejedelmek és a koszentek kozott, megjegyezte: ime a
tizenhetedik szazad! A Habsburgok nagy szdzada még
mindig él!

A vardteremben két szarnysegéd, egy par udvari hi-
vatalnok ¢és néhany lakdj allt. Minden pillantas Czer-
ninre szegezO0dott. A grofot soronkiviil beengedték. A
harmadik szobabol egy csecsemO nyafka sirasa hallat-
szott at. A csaszarné kilenc nappal ezeldtt fitnak adott
¢letet és most gyermekagyban fekiidt még.

— Szép kis feketelevest f6zott nekem a beszédével,
— fordult a csaszar miniszteréhez.

— Felség, a beszédet elbterjesztettem!  Felséged
jova hagyta a tervezetet.

— Clemenceau csinalta ezt az egész gyalazatossa-
got! Hiszen Igéretet kaptunk, hogy a targyalasokat teljes
titokban tartjdk. Sose engedélyeztem volna a beszédét,
ha tudom, hogy nem egyesegyedill a Revertera-Armand
targyalasokra vonatkozik.

— De Clemenceau feleletei bizonyitjdk, mondta
Czernin, hogy van valami a kezében, amir6l én nem tu-
dok. Utolso feleletét mar nem lehet félreértem. Felség,
kérem a teljes igazsagot, mert kiilonben nem tudom ma-
gamra vallalni a feleldsséget azért, ami johet!

Az igazat mondtam onnek. Ont mindég mindenrdl
tajékoztattam!

— Felség, szamos ellenpéldat hozhatnék fel! De
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csak a szomoru FErzberger-esetre utalok, amely végkép
aldasta irantunk a német kormany bizalmat!

— Erzberger mar Berlinben tudomast szerzett az &n
emlékiratarol, felelte a csaszar.

— De hiszen Wienben a széllodajaba vitte fel neki
egy testér, kialtott Czernin. — A Vatikannal is targya-
lasokba kezdtek a béke helyredllitaisa érdekében, ezt is
az én megkerlilésemmel, altaldban, annyi nehézséget
gorditettek az utamba, hogy most mar mindennel szem-
ben bizalmatlan vagyok, felség. Ha felségednek tobb bi-
zalma van a Parma-csaladhoz, mint a miniszteréhez, ké-
rem kozolje velem és én le fogom vonni a konzekvencia-
kat!

— Kérem, hagyja ki a jatékbol feleségem csaladjat!
— mondta a csaszar hevesen, — Nem akarom mindig
ujra ugyanazt hallani!

— Felség, nem eldszor torténik meg és nem egyediil
csak a mi Monarchidnkban, hogy a kiilpolitikara hatast
fejtenek ki az wuralkodok hitvesei. Bismarck azt jegyezte
meg a csak kilencvenkilenc napig uralkodé Viktoria csa-

szarnd beavatkozasainak kapcsan: — A politizdldé nd
onként mond le jogardl, hogy nének tekintsék!

— Ne idézze minduntalan Bismarckot! — vagta el
a csaszar. — Ki tudja, mint fordultak volna a dolgok, ha

tobbet hallgatnak Viktoria csdszarndre!

— Felségedet 6va intettem ¢és most is intem, Ofel-
sége, Parma hercegnéje, figyelmeztetésem ellenére, nem
allt el attol, hogy Spanyolorszagban meg ne vasaroljon
egy hajérakomany kakaot és kavét, hogy azt Triesztbe
szallittassa!

A csaszar a grof szavaba vagott: — Hiszen On is
tudja, hogy jotékonysagi-akciordl van szo, szegény gyer-
mekek szamara! Az arat beszerzési aron adjak tovabb?

— [gy mondja a kiralyné, &felsége! De Erdédy, aki-
nek dolga volt ezzel az iiggyel, Erdddy azt mondta ne-
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kem, felség, hogy bomba-iizletr6l van itt szo! A Péarma-
familianak htszmillio6 korona nyereség iiti ebbol a mar-
kat!

— Erdédy mondja ezt? — kérdezte a csaszar ta-
nacstalanul. — Err6l nem tudok! Ezt nem mondtak
nekem!

— Felséged nem ismeri fel a nagy veszélyt, amely
fenyegeti! A nép nem akar tudni a Parmakrol! Itt nem
magarol Ofelségének a csaszarnénak személyérél van
sz0, hanem a csaladrol! Rossz néven veszik, hogy a csa-
szarné fivérei ellenséges hadseregben szolgédlnak, oOfelsé-
gének a csaszarnénak — igazsagtalanul — olasz-szim-
patiat vetnek a szemére! A csaszari haz nem bir el to-
vabbi megterhelést! Kérem felségedet, hogy a hajorako-
manyt, Trieszt kikotdjében, azonnal foglaltassa le! Ha
a nép kozé keriil, hogy a csaszar legkozelebbi rokonai
illegalis uton olyan iizleteket kotnek, amelyekre csak
egy sz6 jo: lanckereskedelem, joggal szabadjara tor
majd az 4ltalanos felhdborodas!

A csaszar le volt stjtva, foldre szegezte pillantasat:
— Ezt a dolgot egész maskép allitottak be nekem. A
tovabbiakban majd intézkedni fogok!

— Félek felség, hogy a levéllel hasonld az eset.
Gondolkozzék felség, talan mégis csak eszébe jut, hogy
irt ilyen levelet. Ha felséged a Hughes-késziileknél a
tiszta igazsdgot mondja meg nekem, maskép valaszoltam
volna Clemenceaunak!

— On tudja, hogy a Hughes-késziiléknél az ember
nem beszélhet tant nélkiil! Nem tudhattam, hogy o6nnél
Bukarestben nem-¢é egy német tiszt il épp a késziilék-
nél!

— Tehat felséged mégis csak irt egy levelet, amely-
ben jogosnak tartja a francia igényeket Elszaszra!

Igen, most jut eszembe, a ségoromnak irtam egy
levelet. De Elszaszrol nem volt benne sz6.
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— Felségednek nyilvin meg van még ennek a le-
vélnek a fogalmazvanya!

— Taléan. Tegnap kerestem, de nem talaltam meg!

— Dehét mi volt abban a levélben?

— A békelehetéségekrol irtam altalaban!

— Kérem, felség, siirgdsen, ezt a fogalmazvanyt!

Most kinyilt a szomszédos szoba ajtaja, egy dajka
Iépett ki s ment 4t a csaszadr dolgozdszobajan, karjan
egy gyermekkel, akit elboritott a sok csipke és szalag.
Az uralkodd mosolyogni probalt és aztan szoérako-

zottan mondta: — Holnap megkapja azt az irast! Leg-
alabb latni fogja, miket hazudott Clemenceau!

— Most irnunk kell a német csaszarnak, — mondta
Czernin, — kozoljik vele a tényallast. Mert a néme-

tek, mindazok utan, ami eddig tortént, inkdbb hisznek
majd Clemenceaunak, mint nekiink.

— Erzésem szerint, — felelte a csaszar, — sokkal
jobb volna, ha ¢érintkezésbe Iépnénk a német kormany-
nyal ¢és felszolitanok, tegyenek kozzé egy nyilatkozatot,
hogy békelépésem az 6 beleegyezésiikkel tortént.

— Erre ma nem akad német kormany, most, hogy
Németorszag a legkdzelebbi s remélem a haborut eldontd
Osszecsapast késziti eld!

— Valéban, ma mas képe van mindennek, felelte
a csaszar, mint egy évvel ezelott! Akkor a németek
békekdzvetitéseimért még kezet is csokoltak volna!

— Ha a fogalmazvanyt megkaptam, — mondta
Czernin, — abbol kitudodik majd, lehetséges-e ilyenféle
lépésre gondolnunk!

Grof Czernin meghajolt és tavozott. Most a koz-
¢lelmezési szakemberek keriiltek sorra, akik megindult
szavakkal ecsetelték a csaszar el6tt a Monarchia két-
ségbeejtéen fenyegetd helyzetét.
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Czernin masnap TUjra kiutazott Badenbe és vOrds
arccal toppant be a csaszar dolgozoszobajaba. — Felség,
megjott Clemenceau valasza! Olyan, hogy le kellett til-
tanom a nyilvanossagra hozatalat.

— Mutassa! A csaszar olvasta: — A hazugsagok-
nak ebben a szovevényében végre rendet kell teremte-
nink. Miutan Karoly csaszdr Berlinnel szemben a maga
szamlajara vallalja Czernin fondorlatos hazugsagait, a
francia kormany kotelességének érzi, hogy bizonyitéko-
kat szolgaltasson. A kézirdsos levél, amelyet 1917 mar-
cius 31-én Sixtus Bourboné herceg, Ausztria csaszaranak
sogora, a koztarsasag elndkének és a herceg beleegyezé-
sével nyomban utdna a francia miniszterelnoknek is at-
nyujtott, szoszerint igy hangzik:...

A csaszar elolvasta a levelét, az az iras volt, ame-
lyet Laxenburgban, a hercegek jelenlétében, tintaceruza-
val irt le. Azokat a mondatokat, amelyekben Elszasz-
Lotaringia  atengedésér6l és  Belgium feltamasztasarol
volt sz6, Czernin vorossel alahuzta. A hivatalos francia
nyilatkozat ezekkel a szavakkal zarult: — Grof Czernin
tehat elismerte, hogy ezek a megbeszélések megtortén-
tek s hogy a kezdeményezés olyan személytdl indult ki,
aki rangban magasan f6lotte all. A monarchia kormany-
zata most kényszeritve van, hogy megbizottjanak maga
altal is beismert kisérletér6l ¢€s a targyaldsok részletei-
16l nyilatkozzék.

A csaszar az asztalra ejtette a papirlapot: — Mi-
tévok lesziink most?

— Felségednek kozolnie kell velem a tiszta igaz-
sagot!

— Mar tegnap este kozoltem oOnnel, hogy nincs mit
titkolnom.

— Es én tegnap kozoltem felségeddel, hogy a fele-
l6sséget csak 1gy vallalhatom magamra, ha mindent
megtudok.
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A csészar ismét atfutotta Clemenceau valaszat: —
Mit jelentsen ez: Berlinnel szemben.

— Ez arra a taviratra vonatkozik, amelyben felsé-
ged szovetségi hliségérdl biztositotta a német csaszart,

Czernin most egy masik iratot vett el6 és odatette
Clemenceau valasza mellé: — Felség, valamit tisztaz-
nunk kell még: Ma reggel osztilytandcsosom, grof Dem-
blin, elhozta nekem a levélfogalmazvany masolatat. Ezt
a Kkéziratot Osszehasonlitottam azzal, amit Clemenceau
hozott nyilvanossagra. A kettd tokéletesen egyezik, —
kivéve a legfontosabb pontokat: mar tudniillik ami
Elszasz-Lotaringiara ¢és Belgiumra vonatkozik. A Dem-
blin altal hozzam eljuttatott fogalmazvanyban ugyanis
ez all: — A francidknak Elszész-Lotaringiara vonat-
kozo koveteléseit illetdleg minden személyes befolyaso-
mat latba vetettem volna, ha azok jogosak volnanak;
de nem azok. Nos tehat melyik az igazi formaja a
levélnek?

— Bz az igazi! A fogalmazviny! A masik aljas
hamisitvany, — felelte hevesen a csaszar.

— Felség, a masodik vagy az els6 — nem tudom,
mondjuk tehat: a fogalmazvany szovege hangzik valo-
szinitlenebbil! Ha wvalakitél kérni akarok valamit, talan
mégse mondom, hogy kovetelései jogosulatlanok, akkor
ezekrol a kovetelésekrdl egyszeriien nem szo6lok!

— De miért, — kérdezte a csaszar artatlanul. —
Hiszen annak idején, amikor so6gorommal targyaltunk,
Oon is azt irta az irdnyelvek elsé pontjdban: — Ausztria-

Magyarorszag, Németorszdg, Bulgaria ¢és Tordkorszag
szovetsége tokéletes ¢és megbonthatatlan. Holott on is
targyalasokba kivant bocsatkozni! Es nem irta-e on s
ugyanebben a tervezetben: — Ha Németorszdg lemon-
dana FElszasz-Lotaringiarol, ennek az utjaba Ausztria-
Magyarorszag természetesen nem  gorditene  akadalyt.
Ilyesfélét irtam én is! Miért ne volna ez valoszinti?
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A grof vizsga szemmel mérte végig a csaszart. —
Jo, hitelt adok felséged szavanak. De azért kérnem kell,
adja becsiiletszavat, hogy ez az igazsag.

— Nyugodtan adhatom 6nnek becsiiletszavamat!

— Hogy felséged semmit se hallgatott el? Hogy
felséged mindent elmondott? Felség, itt olyan dolgokrol
van sz0, amelyek nagyon is sulyosan esnek a latba.

— Ezt mar mondta egyszer. Becsiiletszavamat adom
onnek, hogy igy van, ahogy mondom.

Czernin elsapadt: — Arra kell kérmem felségedet,
hogy becsiiletszavat irasban adja.
A csaszar feldllt és rameredt a grofra: — Eszét

vesztette, Czernin?

— Felség, fedeznem kell magam! Kell, hogy irdsos
bizonyiték legyen a kezem kdozt. Csak par sorrdl van szo,
amelyben felséged becsiiletszavaval erdsiti meg, hogy az
a levélszoveg hiteles, amelyet az imént mutattam.

Czernin székét a csaszar irdasztala mellé tolta ¢&s
gyorsan papirra vetette ezt a nyilatkozatot. A cséaszar
nagyot soOhajtva irta ala. A grof leitatta a tintaval irt
szoveget, Osszehajtotta a papirlapot és zsebre tette. Arca
elvaltozott, pillantasa kemény volt és fenyegeté: — Es
most batorkodom felséged elé terjeszteni Clemenceaunak
szant valaszomat. A miniszter mappajabol eldvett egy

iratot és szétnyitotta a csaszar el6tt: — Azt fogjuk te-
hat valaszolni, hogy a francidk levélszovege hamisitvany.
A csaszar ratette kezét a papirlapra: — Nem! Ezt

nem hozzuk nyilvanossagra!

— Felség, felelnem kell!

— Ezzel csak még jobban elmérgesiti a helyzetet!
Olajat Ont a tiizre! Eleget irtak mar errdl pro és kontra.

— Felség, nem tlirhetem el, hogy az egész vilag
eldtt hazugnak nevezzenek!

Onnek engem kell fedeznie! Ez az on miniszteri

feladata!
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— Azzal fedezem felségedet, hogy az igazsagot
nyilvanossagra hozom! Hiszen felséged Dbecsiiletszavat
adta, hogy az oOn levélszovege a valddi és Clemenceau-¢
hamisitvany! A grof Onkénteleniil a zsebéhez kapott,
amelybe az imént siilyesztette volt a csaszari nyilatko-
zatot. — Ha Clemenceaunak bebizonyitjuk, hogy hazu-
dott, lehetetlenné tettiik egyszer ¢s mindenkorra!

— De azt akarom, hogy legyen mar vége ennek a
dolognak!

— Felség, akkor nincs mas valasztaisom, mint hogy
golyot ropitsek a fejembe!

— De hisz akkor ennek a ragalom-hadjaratnak,
Wien és Paris kozott, sohasem lesz vége, — kialtott fel
a csaszar kétségbeesetten,

— Felség, a németek bevonulnak! A németek A4ru-
lasnak tekintik ezt az Tlgyet! Tisztara kell mosnunk
magunkat a németek el6tt! Nem akarok aruloként allni
elottik! Ezt a helyreigazitdst nyilvanossagra kell hoz-
nunk!

A csaszar engedett: — Hat nem banom! De kikérek
magamnak minden tovabbi herce-hurcat! Nem akarok
tobbé hazugsagrol hallani!

A grof magahoz vette a valasztervezetet €s tavozott.

Czernin Ballhausplatzi hivataldban {ilt, amikor este
osztalytanacsosa, grof Demblin, Badenbdl egy masodik
valasztervezetet hozott, amelyet a csaszar vetett papirra.
A miniszter atfutotta az iratot és az asztalra dobta:
— Teljesen lehetetlen! Es miféle gyermekes, egyiigyli ki-
fogasok! ime a sok ostoba detektivregény hatasa! Egy
ember se fogja elhinni és egész Eurdpa rajtunk rohog
majd! Osztalytanacsosa felé nyujtotta a tervezetet: —
Itt van, olvassa! — Rablotorténetek! Hogy Svajciban is-
merik a csaszar kézirasat és utdnoztak! Egy ismeretlen,
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aki alighanem nagy fekete szemiiveget és arcaba gyfrt
kalapot viselt! S hogy ezek szerint az egész Sixtus-levél
hamisitvany! A csaszar sose irt ilyen levelet! Majd cso-
dalkozhat Sixtus, aki jelenleg Marokkoban tartézkodik!
Czernin  utjara engedte a  grofot, aki  Meidlingbe
tartott, hogy ott beszalljon a csaszar Magyarorszagra
induld kiilonvonatdba. A miniszter pedig Badennel kot-
tette Ossze magat; par perc mulva maga a csdszar volt
a telefonnal.

— Felséges uram, ez igy nem megy tovabb! Nem
tudunk megegyezésre jutni, ha minden féloéraban fel-
rugjak az el6z6t. A miniszter valla és fiille kozé szori-
totta a kagylot és ragyujtott egy cigarettira. Mialatt a
csaszar beszélt, Czernin pillantasat végigfuttatta a Habs-
burgokat 4brdzold so6tét tonustt festményeken, amelyek-
kel tele volt a szoba fala.

— Felség, ragaszkodom a nyilatkozat nyilvanos-
sdgra hozatalahoz. Valamit valaszolnunk kell!

A grof hunyt szemmel szippantott egyet cigaretta-
jabol. Sovany keze reszketett, arca megrandult, azon a
ponton volt, hogy elveszti az dnuralmat.

— Nem, semmiesetre sem! — tort ki Czernin.

— Nem ismerhetem el, hogy ez a levél az én bele-
egyezésemmel irodott! Hiszen éppen errdl van sz, miért
csinaltadk a hatam mogott? Sem az egyik, sem a masik
fogalmazvanyrdl nem tudtam semmit!

A grof arcat eltorzitotta a harag és a guny.

— Nem! Nem vagyok ezen a véleményen! Felsége
itt nem lehet sz6 a miniszter feleldsségérol! Nem vallal-
hatom magamra az uralkodénak olyan ténykedését,
amelyr6l nem tudtam semmit! Felséged tévesen fogja fel
a miniszteri feleldsséget!

A beszélgetés megszakadt: most biztos a mellette
allo csaszarnéhoz fordul tanacsért, gondolta a grof.

A kagylot ottartotta a fiilénél és 0j cigarettara gyuj -
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tott. Aztan kinyitotta irdasztala fidkjat és a fiok mélyé-
r6l bagyadtan eldcsilland browningon allapodott meg a
pillantasa, A grof végére jart az erejének.

Most ujra megszolalt a csaszar hangja; a grof be-
csukta a fiokot.

— A felelésséget nem vallalom magamra! — felelte
Czernin hevesen. — A miniszteri felelésség értelme nem
az, hogy az uralkodénak mindent szabad és a miniszter
utdlagos kotelessége, hogy fedezze! A miniszteri fele-
16sség elve éppen az ellenkezdjét célozza! Hogy az ural-
kodét megakadalyozza, hogy politikai targyalasokba
Bocsatkozhassék miniszterének eldzetes tudomasa nélkiil!

Grof Czerninnek el-elfulladt a 1élekzete. Fiilelt és
dohanyzott, szeme kitagult, szemdldokét Osszerdncolta:
— Hogy mi a teend6? Felséged, egészségligyi okokbol,
mondjon le egy idére az uralkodéi teenddk gyakorlasa-
rol és azokat, betegsége tartamara, engedje at Frigyes
vagy Jeno f6hercegnek!

Czernin fiilelt és mosolygott: — Természetesen, fel-
ség! Ezzel egyidejiileg én is lemondok.

A Dbeszélgetés ujra félbeszakadt, Czernin ceruzaja-
val ezt a szoOt firkalta irdasztaldra: Zita. Aztan be is
keritette ezt a nevet. Nem remélte, hogy a csaszar ilyen
hamar belenyugszik a lemondds gondolatdba — vagy,
hogy egyidére visszavonuljon az uralkoddi jogok gyakor-
lasatol. Czernin néhany oraval ezelott még arra gondolt,
hogy a csaszarné édesanyjat, a parmai hercegnodt, kéne
Svajcba utaztatni, de aztan lemondott errél a tervrol,
mert hiszen igy se tudta volna megakadalyozni, hogy a
csaszar tovabbra is Osszekottetést ne tartson fenn ezzel
az eszes ¢s biiszke asszonnyal. De igy, a csdszar maga-
tartdsa ismét reményt nyujtott, hogy még minden jora
valhat.

Kis szlinet utdan ismét megszolalt a csaszar hangja
a telefonban: Holnaputan tehdt minisztertanacs lesz,
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amely a visszalépési-kérdéseket fogja megtargyalni. Meg:
kell beszélni, ki veszi at az uralkod6i jogok gyakorlasat.
A budapesti utazas, tovabbi intézkedésig, elmarad. Czer-
nin jelentkezzék holnap ujra Badenben, ott megtudja,
majd a tovabbiakat.

A grof letette a kagylot és nagy Iéptekkel sétalt
fel s alda a vords szonyegen. Nem tudta legydzni nyugta-
lansagat. Képek szalltak fel eldtte és enyésztek el ujra,
emlékek rohantdk meg, egy masik férfiara gondolt, aki
a vereség minden feleldsségét magara vallalta és a tama-
dasok pergotiize kozt csak hallgatott, néman, egész a
sirig, 6t, aki vonakodott, hogy Aatvegye az északi had-
sereg fOparancsnoksagat, a koOniggritzi csata utdn hadi-
torvényszék elé allitottdk ezért és meghurcoltdk, miutan
Ferenc Jozsefnek megigérte volt, hogy Ordkre hallgatni
fog. S a tabornok hallgatott is, akkor is hallgatott, ami-
kor masnap, 1876 december 8-an, a hivatalos wieni Ujsag
megszégyenitd, gyalazd ¢és vérigsértd cikket irt a tabor-
szernagy ellen. Nem, Czernin nem kivant Benedek sor-
sara jutni! Igaz, hogy Karoly csaszar se volt Ferenc
Jozsef! A tdborszernagy hallgatott, mert tudta, hogy
ebben a Monarchidban minden a dinasztia, hogy ilyen
vereség nem szabad, hogy arnyékot vessen az uralko-
dora. Vallalta a bilinbak szerepét, hogy a csaszart és a
hadsereget megmentse. De Benedeknek egyediill csak
Ferenc Jozseffel volt dolga! S a haboru akkor mar be-
fejezodott. Ha Karoly most lemond, a végsé kiizdelmet
zavar nélkiil lehet tovabb folytatni a gy6zelmes befeje-
z¢ésig! Csak nem engedni! Végére kell jarni a dolognak.

Amikor Czermin masnap reggel megjelent a badeni
csaszarvillaban, a csaszarnéval taldlta magit szem-
kozt, aki halvanyan és bagyadtan a gyermekagybol kelt
fel, hogy fogadja a grofot.
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— Ofelsége, a csaszar, gyongélkedik, — mondta a
csaszarné kurtan, — kozolje velem a mondanivaléjat.

Grof Czernin a csaszarné el6tt is feltarta a helyzetet,
ecsetelte a veszélyeket, amelyek a Monarchidra szarmaz-
hatnak bel6le ¢és kérte a csaszarnét, legyen rajta, hogy
az uralkod6 ideiglenesen mondjon le a kormanyzati
teendok gyakorlasarol.

— Nem! Ofelsége nem fog lemondani!

— A Monarchia népei nem birjdk el mar a mo-
narchikus gondolatnak ezt az Gjabb teherprobajat!

— Onnek kotelessége, hogy fedezze a csaszart!

— Itt nemcsak egyedill a csaszar személyérél van

sz6!

— De igen, — felelte élesen a csdszdrné — csak
Ofelségérdl van szo!

— Az T1jsagok meg fogjak tamadni Ofelségét, — fe-

lelte a grof.

— Hiszen 06n olyan kitinéen tud banni a sajtoval,
— mondta a csaszarné, — csak 6non mulik, hogy a sajtd
visszatancoljon!

— Felséges asszonyom, ezt az egész dolgot a hatam
mogott csinaltak. Elég sokszor intettem az dvatossagra!

— On is helyeselte, — mondta a csaszarné, — hogy
fivérem Laxenburgba j6jjon! On volt az, aki nem egyszer
mondta, hogy személyes targyalassal messzebb jutha-
tunk, mint tiz svajci Gttal. On ilyen értelmii levelet is
irt nekem, 6n tehat mindenrdl tudott!

— De a levélr6l nem, amelyet Clemenceau nyilva-
nossagra hozott! — felelte Czernin.

— Most még mindent megmenthet, — mondta a
csaszarné, — ha fedezi ofelségét!

— A német korméanynak akkor egyikiinkhoz se lesz
bizalma tobbé, — tért ki Czernin.

— Jobb, ha a csaszarban biznak, mint a miniszter-
ben, — felelte a csaszarné.
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— Szeretnék magaval Ofelségével beszélni, — mondta
Czernin.

Mar mondtam o6nnek, hogy Ofelsége beteg! Es
onnek is része van ebben! On sose kimélte &felségét! On
olymodon viselkedik Ofelségével szemben, hogy nem
csoda, ha belebetegszik.

— Ofelsége tegnap késznek mutatkozott, hogy az
uralkodéi jogok gyakorlasatdl visszavonuljon. — Ma az
ellenkez6jét kell hallanom!

— Ofelsége akkor mar beteg volt, amikor hozza-
jarult ehhez, — felelte a csdszarné.

Czernin mégegyszer a csaszarné elé tarta okait, a
csaszarné élesen ellentmondott, esze gyors volt, egy
1épésnyit se hatralt.

A szomszéd szobidban az ablakndl allt a csaszar
és a térre bamult, ahol a pestis-oszlop magasodott fel.
Az emeltfejii  blinband Magdolnat nézte iireges talap-
zatan, aki felemelte fejét s fesziileten és halalkiizdelmen
at a messzeségbe bamult.

A csaszar feje égett, homlokat a hiivos ablakiiveg-
hez értette.

A szive fajt, a torkdt mintha fojtogatnak. Leg-
szivesebben a frontra utazott volna katonaihoz, hogy
egyszer mar elmenekiiljion asszonyi tanacsaddja eldl,
hogy egyediil legyen, ne kelljen politikai beszélgetések-
ben résztvennie, ne halmozzdk el tandcsokkal. Egy pil-
lanatnyi nyugta se volt, hogy Onmagaval foglalkozhas-
sak, hallgasson és merengjen. Milyen jo is volna elvo-
nulni derék katonainak néma sorfala kozott, latni,
ahogy szemiikdn felragyog a boldogsag, ha egyet-egyet
megszolit koziilok, a tiszteknek koszonetet mondana,
kezet szoritana veliik, melliikket kitiintetésekkel bori-
tana! Vagy athajtatna birodalma valamelyik varosanak
lobogodiszes, iinnepldé uccain és beszélne az éhes, elcsi-
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gazott emberekkel és vigasztalna Oket, hogy nemsokara
itt lesz a béke.

A béke nem jott, a Monarchidban is az utolsdé nagy
Osszecsapasra késziiltek fel!

Miféle tandcsadok voltak is ezek, akik koriiltolong-
tak, hogy segitségiiket felajanljak! Egyesek a béke ér-
dekében szoltak ¢és azt tandcsoltdk, hogy mindent
ennek a célnak vessen ald. Masok a gy6zelemrdl beszél-
tek és azt kivantak, hogy kornyezetéb6l tavolitsa ei
mindazokat, akik a béke partjan vannak. Mindegyik
maskép beszélt, mindegyik aszerint valtoztatta vélemé-
nyét, hogy a németek jol vagy rosszul alltak-e a fronton.

Isten latja, 6 a legjobbat akarta! Erezte a veszélyt,
amely birodalmat fenyegeti, latta az emberek szemé-
ben az ¢éhséget, segiteni szeretett volna, ahol csak
tudott.

Milyen szerencse, ha most felszabadulhat, ha most
mentesiilhet mind e gondok aldl! Kimegy a frontra mint
katonatiszt és ott lesz a katondi kozott Majd a csa-
szarné kormanyoz helyette!

Ot nem lehet majd olyan konnyen elintézni! Az 6
akarata hajthatatlan! Neki tegnap ez volt a véleménye,
a csaszar csatlakozott hozza. Mindent megkisérelt, de
ahova csak nyult, minden a végletekig elhanyagolt alla-
potban volt. A hivatalokba nem jartak be, minden
aludt, elkésett, lompos volt, korhadt, miota az Oreg
csaszar nem mozdult ki tobbé Schonbrunnbol. Pereket
indittatott az uzsorasok ellen, akik a hadiigyminiszté-
riumnak selejtes arat szallitottak, feliilvizsgaltatta a so-
rozobizottsdgokat és rajott, hogy sorozatos csalasokat
kovettek el. De az allam valamennyi perét elvesztette,
sehol se lehetett athatolni a panamakon, mindeniitt
kudarc, ezek a targyalasok csak felkavartdk az iszapot
€s a mocsart, amelyek ime most elboritottdk az utakat.
A hadiigyminiszternek tavoznia kellett, de kiilonben
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minden a régiben maradt. Lathatatlan fal meredt itt fel,
amelybe minden 1épéssel beleiitk6zott az ember. Pedig
milyen egyszerli lett volna mégis minden, ha ezt a kodot
sz¢ét lehetett volna oszlatni.

O nem torte magit ezért a magas hivatalért, harom
elédjének kellett meghalnia, hogy rakeriiljon a sor, aki
ime most meggdrnyedt a korona alatt.

A csészar emlékezetébe idézte wuralkodasanak elsd
heteit és honapjait, érezte a reményt, amely akkor min-
denfeldl felélangolt, mint valami vidam tliz, amely {6lott
keziiket melengetik az emberek a hideg ¢jszakaban.
O, akkor mintha a szeretet szarnyakat adott volna
neki, hogy tovarepiiljon orszaga felett, amely akkor
kezdett ¢ébredni a hatalmas aggastyan hossza uralma-
nak dermedtségébdl! Akkor meg akarta mutatni a po-
roszoknak, milyen élet rejtézik ebben a Monarchia-
ban, amely annyi guny ¢€s nevetség targya volt, s amely
anuyi tompa esztend0 utan felébredt ime, alighogy 0
tronra Iépett. Akkor véget akart vetni a héabortinak,
vitorlait sosem érzett friss szél dagasztotta, hogy hajoi
befussanak a béke kikotojébe!

Minden rosszra fordult. Semmi se sikeriilt. Neki is
két balkeze volt, mint nagybatyjanak, Ferenc Jozsefnek!

Most mindennek vége! Most jonni fognak a poro-
szok, Bismarck oriilni fog, alig lesz tobb, mint afféle
német uralkodé-herceg, a németek egyszerlien zsebre-
vagjak valamennyi orszagat, mint meghdditott tartoma-
nyokat! De ha nem kormanyoz tdbbé, visszavonulhat leg-
alabb egy csendes helyre, ahol nem kell latnia a porosz
gardistakat, akiket Ludendorff a wieni garnizonba akar
telepiteni.

Az ajtd kinyilt, a csaszar ijedten Osszerezzent: mo-
gbtte allt a csaszarné és karjat a vallara tette: — Ma-
radszl — Nem mondasz le! Egy ilyen Czernin eldl nem
hatral meg az ember! Megsimogatta a csaszar hajat: —
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Nem tettem lakatot a szdmra! Megmondtam, mi a vé-
leményem az efféle hiitlenségrol! Majd holnap, a minisz-
tertanacson, tovabb beszéliink!

Masnap, aprilis 14-én, tizenegy Orara hivtdk 0Ossze
a minisztertanacsot. Czernin kiutazott a csaszari parhoz,
hogy megbeszélje velik a sziikségeseket. Alig Iépte 4at
a csaszar dolgozoszolbajat, amikor Demban grof jelent
meg egy fonogrammal, amely épp az imént érkezett a
Ballhausplatz ~ sajtdosztalyara. Czernin  atfutotta  az
irast és elsapadt, a papirlap reszketni kezdett a kezé-
ben: — Megengedi felséged, hogy felolvassam Clemen-
ceau valaszat a mi tegnapi nyilatkozatunkra?

— Kérem! — mondta metsz6 hangon a csészarné,
aki egy pillanatra se tagitott Czernin mell6l.

Czernin olvasni kezdett és nem kimélte se magat,
se a csaszari part, a Tigris csapasaitol:

— Vannak, akiknek elkorhadt a lelkiismeretiik.
Karoly csaszar tehetetlenségében, hogy mentse a hely-
zetet, dadogni kezd, mint aki zavardban nem tudja,
mihez kezdjen. Nem atallja, hogy soégorat hamisitassal
gyanusitsa, mikozben sajatkeziileg csakugyan megha-
misitja a szobanforgd levél szovegét. A francia kor-
many altal nyilvanossdgra hozott eredeti szoveget Ju-
les Cambon, a kiiligyminiszter allandé helyettese, vette
at, aki masolatot kiildott beldle Ribot miniszterelnok-
nek. Maga a herceg Ribot-val olyan targyaldsokba kez-
dett, amelyeknek nem lett volna értelmiik, ha a levél
nem ugy hangzik, mint ahogy azt a francia kormany
nyilvanossagra hozta. Nem nyilvanvalo-e, hogy ilyen
targyalas nem johetett volna Ilétre és hogy a koztarsa-
sag elnoke nem fogadta volna madasodszor is a herceget,
ha olyan irast tovabbitott volna, amelyben Ausztria-
Magyarorszag  jogainkat  Elszasz-Lotaringidra  kétségbe-
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vonja, ahelyett, hogy elismerné. Karoly csaszar levelét,
ugy ahogy azt mi idéztik, Sixtus herceg mas kormany-
zati tényezOknek 1is megmutatta. Kiilonben a herceg
két baratja is megerGsitheti a levél hitelességeét, és pe-
dig azok, akiknek a herceg atadta a szdveget, hogy le-
masoljak.

A grof az asztalra ejtette a papirlapot és a csaszari
parra pillantott: a csadszar mellére hanyatlott fejjel,
csiiggedten allt, a csaszarné nem tért ki a grof pillan-
tasa eldl.

— Nem vagyok tobbé abban a helyzetben,
mondta Czernin bénitd sziinet utdn, — hogy Clemen-
ceau allitasaiban kételkedjem.

— On tehat jobban hisz annak a fickénak, mint a
csaszarnak? — kérdezte a csaszarné.

— Clemenceau okfejtése talsdgosan meggy6z6! Ha
nem volna orvos, Kkitlin allamiigyész valt volna beldle!
felelte a grof haragosan.

— Meégis a mi szdvegiink a valédil — mondta a
csészarné.

— Ofelsége levelét akkor csak az tGton hamisit-
hattak meg, Wien ¢és Paris kozott! — mondta Czernin
glnyosan.

— Valoban! Alighanem igy is tortént! — mondta

a csaszarné. Maskép nem is torténhetett! Erdddy tas-
kajat, amelyben a levelet Orizte, Svéjcban, Bernben,
néhany oraig feliigyelet nélkiil felejtette!

— De hat akkor ki légyen ennek a levélnek a hami-
sitgja? — kérdezte Czernin.

— A hamisitét meg kell talalnunk, felelte a csa-
szarné, minden szot kiilon hangsulyozva.

Felség, — felelte a grof, a csaszarnéra szegezve
pillantasat, ilyen szerepre csak desperadd vallalkozik!
Tegyiik fel, hogy talalunk egy ilyen embert. Hozza-
segitjik  aztan, hogy kiilféldre menekiiljon — mi
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haszna? Olyan ember, aki tdliink meghagyja magat va-
saroltatni ilyen szerepre, megvasaroltatjia magat azok-
tol is, akik majd tobbet igérnek neki, hogy napvilagra
hozza az igazsigot! Es akkor, talan egy ujabb eszten-
dére ra, mint dertilt égbol a villamcsapas, hasonld, nem,
még sokkal nagyobb botrany szakad a nyakunkra!

A csaszar hallgatott. A csdszamé szemében harag
lobbant fel, de visszafojtotta.

— Ilyen eszkozocskékkel, — folytatta Czernin, —
par hétre talan megmenthetjik a latszatot, de ezzel is
csak emelkedik a bizalmatlansag Ofelsége személye
irant. Egy utat latok csak, hogy ebbdl a bajbol kika-
szolodhassunk, és pedig azt, amelyet a telefonban ajan-
lottam: Felséged mondjon le és mi gondoskodunk a he-

lyettesitésérol.

— Nem! — mondta a csaszar,

— Nem! Ez a dinasztia vége volna! — felelte a csa-
szarné. — Kissé az idegeire ment ez a dolog, Czernin,

On tul nagy jelentdséget tulajdonit ennek az tigynek!

— Felséged nemcsak szovetségeseinek, de sajat
alattvaldinak bizalmatlansagat is felkeltette, nincs mas
valasztasunk.

— Nem! Nem mondok le!

— Akkor kérnem kell felmentésemet!

— A felmentést megadom! — felelte gyorsan a
csaszar.

Ugyanennek a napnak reggelén Arz Dbaro, az
osztrak-magyar vezérkar fOndke, megjelent a német
Osszekoto-tisztnél, von Cramon vezérérnagynal. A  ter-
metes porosz tabornok zavartan jott tomzsi vendége elé.

— Szégyellek a szeme elé keriilni, — mondta az
erdélyi szasz Arz, — de konnyiteni kell a szivemen.
Kérem, bajtars uram, képzelje el magat az én helyze-
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temben! En, az osztrik-magyar hadsereg vezérkari f5-
noke ki kell jelentsem ©n eldtt, aki a német hadsere-
get képviseli, hogy a csaszarom nem mond igazat.
Az osztrak tabornoknak sziinetet kellett tartania, mert
a hangja remegni kezdett. A porosz tiszt elforditotta a
fejét, ne hogy hasonldé keserves hangulat legyen trra
rajta is.

A brandenburgi uralkodd hercegek, Nagy Frigyes
és Moltke hadseregébdl wvald tiszt meg akarta kimélni
minden szemrehanyd szo6tdl, Wallenstein, Jend herceg,
Maria Terézia, Karoly foherceg ¢és Radetzky hadsere-
g¢bol valo tiszttarsat.

— Eletem legkinosabb pillanata, — folytatta Arz
fojtott hangon, — ¢és valoban nem tudom, hova fejléd-
het még ez a dolog. A csaszar haromszor is hibazott,
elészor is valotlant allitott taviratdban a német csaszar-
nak, mert a Sixtus-levél csakugyan Iétezett. Masodszor,
felelotlen modon, targyalasba bocsatkozott az ellenség-
gel, amiért kozonséges halandonak tudvalevéleg haldl-
biintetés jar. Harmadszor, ezzel a felel6tlen levéllel és
abban Kkifejtett nézeteivel meghosszabbitotta a haborut!
Arz ismét sziinetet tartott, probalt erdtvenni magan.
Aztan szintelen hangon folytatta: — Ezrek és ezrek
kiontott vére kidlt az égre és vadolja a csaszart.
A franciak tébolyddaba valok volnanak, ha ezek wutan
tapodtat is engednének koveteléseikbol  Elszasz-Lota-
ringiat illet6leg.

— Mi mindig bizalmatlanok voltunk a Péarma-csa-
laddal szemben, — mondta a porosz tabornok. —
O kiralyi fensége, a csaszarné anyja, sose titkolta el el-
lenszenvét, st  ellenséges  érzéseit, Németorszaggal
szemben.

A  Bourbonok sose hoztak szerencsét a Habs-

burg-hazra, — felelte Arz. — Maria Terézia lanya fe-
jével lakolt, amiért Bourbonnal hazasodott. A jelenlegi
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Boudbon-kapcsolat pedig, félek, hogy a csaszarnak ko-
ronajaba keriil majd. A két haz kozotti ellenségeskedés
tul régi, semhogy valaha is athidalhato legyen!

— A Franciaorszag ¢és a birodalom kozotti régi
ellenségeskedés abbdl az i1d6bdl szarmazik, amikor még
Habsburg viselte a német csaszari koronat, — felelte
Cramon. Es barmit mondjanak is, egyet meg kell adni:
A francidk htségesek szovetségeseikhez. Ha mindaz,
aminek most szenved6i vagyunk, megtorténhetett, csak
azért tortént meg, mert Franciaorszdg nem  bizott
Ausztriaban, mint jovobeli szdvetségesében. A csaszar
nem ¢ért el semmit, hogy kacérkodott az arulassal ¢és
alighanem sogora sem, a Bourbon tronkdveteld.

Az osztrak tabornok lehajtotta a fejét. — De ne-
kink ez a kontarsadg, ez a sok szaladgalas mellék-1ép-
csOkon, annyit artott, hogy a sziviinkon ejtett seb sose
gyogyul be tobbé.

A porosz tabornok nem tudott mas vigasztalot:
kezet szoritott az osztrak vezérkari-fonokkel, ez a
gesztus hasonlatos volt ahhoz, amellyel a gyaszolot
szoktak vigasztalni a nyitott sirnal.

Ugyanennek a napnak estéjén a kovetkezd tar-
talmu tavirat ment a német féhadiszallasra:

— Clemenceau vadaskodasai ellenem olyan alanta-
sak, hogy nem tartom méltéonak, Franciaorszaggal errdl
a dologrol tovabb vitatkozzam. Feleletiink agytim szava
nyugaton. Hii baratsaggal, Karoly.

I1I.

1918 oktober 22-nek estéjén a Wien melletti Meid-
ling rosszul wvilagitott és néptelen perrénjdn Landwehr
von Pragenau vezérérnagy és a cseh népparti Wenzel
Klofac vartak, hogy befusson Reichenau fel6l az udvari
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vonat. A szolgalattevd rendOrtisztviseld6 vegyes érzések-
kel pillantott az izgatott beszélgetésbe mélyedt, fel-ala
sétallo parra: kissé szokatlan latvany volt a szamara
karoltve latni egy osztrak tabornokot egy a hadsereg-
ben gyulolt s kozkegyelemben részesiilt felségaruloval.
Amennyit a hivatalnok az itt-ott elkapott szavakbol ki-
vehetett, Landwehr tdbornok éppenséggel nem lobban-
totta a cseh képviseld szemére, miért Iéptették ¢életbe
a csehek az élelmiszer kiviteli tilalmat, holott erre mint
a hadtapparancsnoksag fonokének, legalabb is joga lett
volna. De a tegnap torténtek oOta errdl beszélni nem is
iett volna értelme, mert Klofac nem mint valasztokerii-
letének képviseldje vagy mint az osztrak parlament
tagja volt itt jelen, hanem mint egy, a Monarchiaval el-
lenséges viszonyban all6 allamnak kikiildottje: a Wil-
son altal szovetségesnek elismert Csehszlovakiaé. Ez a
tegnapelott még felségarulo ¢és tegnap ellenség a csa-
szar udvari vonatdt varta ¢és holnap, az allamrendorség
altal szabdlyszerien kidllitott Tttlevéllel dr. Kramaf ¢é&s
néhany mas partvezér tarsasdgaban, Genfbe késziilt,
hogy ott dr. Eduard Benessel, az ideiglenes csehszlovak
kormany jelenlegi kiiliigyminiszterével taldlkozzék, akit
nemrég még kordzo-levéllel iildoztek. A renddr, akinek
feladata, hogy a rendre vigydzzon s nem sok id6 jut a
szamara, hogy tinddjék az idok fordulasan, ezen a hir-
telen valtozason mindazonaltal csodalkozott.

A tabornok végére ért karhoztatd megjegyzéseinek,
amellyel azt a céltalan ¢és ingadozo politikat illette,
amely a Monarchiat a romlas szélére vezette.

Klofac még szivesen megkérdezte volna, gondol-
nak-e Wienben a komoly ellendllasra, mert flilébe cseng-
tek még Habrman kollegdjanak szavai: — Figyelj ide,
mit mondok. Ha ez az atkozott, beste Ausztria meg-
doglik, még halalhorgésében is mindent széttép maga
koriil, hogy bosszit alljon rajtunk. Szornyltt  vérfiirdd
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lesz. — De aztin mégis jobbnak latta, ha hallgat, mert az
allomas jelzOharangja hirt adott mar, hogy az udvari
vonat elhagyta a szomszéd allomast.

A vonat félkilencre befutott Meidlingbe; a tabornok
¢s a képviseld felszalltak. A csaszar Klofacot azonnal
magahoz kérette. A csaszar vendége elé sietett és oly
baratsagosan szorongatta a kezét, mintha egyenrangu
uralkod6 latogatasat fogadnd. A  tdbornoknak vissza-
tisztelgett. Aztan a csaszar egyediil maradt Klofaccal.

— Fogadja 6szinte ¢és legbensébb részvétemet leg-

idésebb fia elhunyta alkalmabol, — mondta a cséaszar
németes kiejtésii cseh szoval.
— Koszonom, felség, — felelte Klofac németiil. Es

aztan hozzatette még, a fOldre szegezve pillantasat: Az
olasz harctéren szerzett sebeibe halt bele. Még azt is
hozzafiizhette volna, cseh sors, hogy a fi oly hazaért
haljon meg, amely ellen az apa egy életen at harcolt;
de a csdszar olyan szomoruan, gyamoltalanul allt ott,
hogy Kloféc jobbnak latta, ha hallgat.

— A héabori végéhez kozeledik, — mondta a csa-
szar, keményen ropogtatva a cseh szot, amelyet a bran-
deisi dragonyosoknal tanult.

— Rossz végéhez, felség, azokra akik elkezdték, —
felelte Klofac németiil.

— En nem kezdtem el, — mondta most mar a cséa-
szar is németiil. — En mindig csak arra gondoltam, hogy
vethetném végét ennek az aldatlan vérozonnek.

— Sajnos, felség, a kisérletek megalltak a félaton,
— felelte Klofac.

— Oktober 14-i kidltvanyomban mégegyszer, utol-
jara megprobaltam, hogy népeimnek Onrendelkezési jo-
got adjak.

— Wilson megelozte felségedet. A népek Onként
gyakoroljak onrendelkezési jogaikat. Es azutin — a
kidltvany a Monarchia egyik feléhez, az osztrak feléhez
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szo0l csak. A magyarok altal elnyomott szlovakokra, a mi
testvéreinkre, nem vonatkozik.

— Hiszen 0n tudja, milyenek a magyarok, — felelte
a csaszar felsohajtva.

Tavol all télem, hogy a kidltvanyt hibaztassam,
— mondta Klofac, — az ember sose hibaztasson olyat,
ami nem valhat valora.

— De talan mégis hozzéasegit ez a kialtvany ahhoz,

— mondta a csdszar halkan, — hogy a Monarchia at-
alakulasa ne jarjon véraldozattal, A bajbol mindnya-
junknak elég volt mar.

— M¢ég nem tudjuk, hogy Csehorszag monarchia
marad-e. Sokkal tobb a valészinlisége, hogy a koztarsa-
sagot kell majd kikialtani.

Klofac lehajtotta szép, szlrkefiirti fejét és néman
pillantott maga elé. Kis ideig a csaszar se tudta, mit
mondjon. Ha Csehorszag koztarsasag lesz, itt is be-
fellegzett sogora ropke almanak, hogy Franciaorszag be-
folyésa révén fejére teheti Szent Wencel koronajat,

— De hiszen Kramar mindig a monarchikus eszme
hive volt, régebben egy orosz nagyherceget akart meg-
nyerni a cseh tronra.

— Nalunk err6l ma mar csak kevés sz6 esik a
Romanovok bukasa o6ta, — felelte Klofac.

— Nos, akkor remélem ¢és kivanom, hogy vérontas

nélkil Iépjen életbe ondknél az 0j rend, — felelte a
csészar.

— A csehszlovak nép se kivan vérontast, — felelte
a képvisel6. — Mindazonaltal minden erénket latba kell

majd vetniink, hogy népilinket visszatartsuk a bosszatol
azok ellen, akik e négy haborus esztend alatt iildozték
és kinoztak.

Valéban, kedves Klofac ur, — felelte a csaszar,
ezek az 1ldozések ostobak és gonoszak voltak. Mindent
megprobaltam, hogy végét vessem. A hadseregféparancs-
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noksagtol indultak ki. Az 1917 juliusi amnesztia is azt
célozta, hogy véget vessiink ezeknek az igazsagtalansa-
goknak, melyeknek szenveddje egy egész nép volt.
A képvisel6 hallgatott.

— Annakidején sokat reméltek ettdl az amnesz-
tiatol, — folytatta a csaszar, — kiilonben nem adtam
volna ki ezt a rendeletet éppen Ottd trondrokds név-
napjan; azt akartam, hogy az engesztelddésnek ez az
aktusa orokre Osszeforrjon fiam nevével.

— Az amnesztia Pragaban is reményt keltett, — fe-
lelt Klofaic, — ezt a cselekedetet ma is még elismeréssel
emlegetik. De felséged jot akart ezzel és felséged kor-
manyzo-szervei ezt is rosszul hajtottak végre. Felséged
utols6 kormanyai a legnagyobb mértékben artottak a
dinasztidnak. Egész Praga felfigyelt, amikor hallottunk
felséged kisérletér6l, hogy Franciaorszaggal kiilonbékét
kdsson. De felséged kormanya ezt is megakadalyozta.

— Kormanyom, — felelte a csaszar, — sok min-
denért felelés, de ezért nem. Olaszorszag allt utjaban,
Ujra meg ujra, békekisérleteimnek. Az egész vildg csak
Németorszag ellen volt, egyedill Olaszorszag nem tagi-
tott attol a szandékatol, hogy minket megsemmisitsen.
Sonnino volt az, aki a Monarchiaval kotend6 kiillonbé-
két elgancsolta.

Klofac sajnalkozva vont vallat: — En csak arrol
beszélhetek, amirél tudok valamit. De akkoriban, amikor
aprilisban hallottunk a Sixtus-levélrol, akkor azt hittiik,
hogy a dinasztia uralmon maradhat az orszagban.

A csaszar a kezére tamaszkodott: — On nem tudja,
milyen nehéz volt akkor a helyzetem. Mindenki ellenem
dolgozott. Aprilisban, a németek nagy gy6zelme utan a
nyugati fronton, nalunk is mindenki a németek végleges
gyézelmében reménykedett. Es ezért esett meg ez az
ostobasag, hogy Clemenceau-t felingerelték.
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— Ha felséged akkor, Franciaorszdg legnehezebb
orajaban, vallalta volna azt a levelet...

— Akkor, higyje el nekem, Klofac, az ausztriai né-
met nemzetiek és a magyarok megbuktattak volna. A
poroszok pedig bevonultak volna Csehorszagba ¢és nya-
kunkra szakadt volna a polgarhabori, minden rémsé-
gével.

— Felségednek éppen akkor dontenie kellett volna
a németek €és a magyarok mellett vagy a szlavok ellen.
De felséged nem tudott donteni. Felséged tandcsadoi
pedig rossz tanacsot adtak. Ha felséged akkor azon az.
uton megy tovabb, amelyre a Sixtus-levéllel és az azzal
kapcsolatos targyalasokkal Iépett, ma éppugy igényt tart-
hatna Franciaorszag halajara, mint a mi néplink. Cle-
menceau kihivdsara nem a nyugati offenzivaval kellett
volna felelni, felségednek Onként vallalnia kellett volna,
ami abban a levélben allt. Akkor nyilt az utols6 alka-
lom, hogy kereken szakitson Poroszorszaggal. Felséged
arra hivatkozhatott volna, hogy nemcsak a németek ¢és
a magyarok érdekeinek képviseletér6l van sz6, de a
Monarchia szlav nemzetiségeinek sorsa is kockan forog.
Az cellenkezdje, pont az ellenkezéje tortént annak, ami
kinalkozott.  Felséged valamennyi szlav alattvaldjaban
hliséges szovetségest nyert volna a poroszok ellen. igy
fogtuk fel az ammesztia gondolatat is és felségednek azt
a szandeékat, amely a hivatalnoki karban ¢és a kormany-
zat magasabb alldsaiban végrehajtott személyi valtoza-
sokban nyilvanult meg.

— Kotve volt a kezem. Czernin keresztezte szandé-
kaimat.

— Es most a mi szivink van kotve, felség. Népiink
elvesztette a bizalmat. Népiinket mar az Entente-al sz0-
vetséges hatalomnak ismert¢ék el. Mi mar nem fordulha-
tunk vissza. Felségednek a Sixtus-ligy utdn soha tobbé
nem lett volna szabad a német féhadiszallasra utaznia.
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A katonai és gazdasdgi uni6 terve Porosz-Németorszag-
gal nemcsak a csehekre, de a Monarchia tobbi szlav
nemzetiségeire is elviselhetetlen gondolat volt. A Sixtus-
igy utan kovetkezO napok, felség, égettek fel egyszer
¢s mindenkorra minden hidat a csehek ¢és a dinasztia
kozott. Ami  jot az amnesztia kezdeményezett, mind-
annak egycsapasra vége szakadt. Es a kialtvanynak,
amelyet felséged még az wutols6 napokban kibocsatott,
semmi mas hatasa nem lesz, mint hogy még jobban meg-
gyorsitjia a Monarchidanak folyamatban 1évé felbomlasat.
.Szétbomlasztja a hadsereget; csak riadalom lesz a vége.

A csaszar hallgatott.

— Felségednek nemcsak szivvel, de tettel is donte-
nie kellett volna: melyiket valasztja a szembenalld két
nagy hatalmi csoport koziil. Felségednek nemcsak olyan-
kor kellett volna arra gondolnia, hogy veliink kiengesz-
telédjék ¢és a németekkel szakitson, ha a fronton rosszul
allt a helyzet. De felséged kormanya mindég akkor allt a
németek oldalan, ha Németorszag gydzott éppen. Ezt
Franciaorszag ¢és Anglia éppoly kevéssé fogja elfelejteni,
mint mi.

A csaszar meg akarta bizni Klofacot, érdeklddjék
Benesnél Svijcban, nem tehetne-e valamit annak az
érdekében, hogy a Monarchia mégis fennmaradjon, mint
népeinek szovetséges allama; de Klofac mar annyira a
masik oldalon allt, arca szérakozott, szava visszautasito,
hogy a csaszar ezt a gondolatot elvetette.

Az uralkodd most kinézett az ablakon. Eppen a ke-
leti palyaudvarhoz kozeledtek. Kiinn valamennyi sin-
paron fegyverekkel rakodott, ponyvaval fedett teher-
kocsik alltak. Minden tartalék a szerb front felé 06zon-
16tt, hogy a Dundnal és a Szavanal felallithassak a Bul-
garia kiesésével sziikségessé valt ellenallasi vonalat.

A csaszar érezte, Csehorszag elveszett, a Habsburg-
Lotaringiai-hdzra csaktigy, mint a Pama-Bourbonokra.
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VI. Karoly, férfi 4agon az utols6 Habsburg, Maria
Terézia atyja, szaz évvel a fehérhegyi csata utan béki-
tette ki ezt az orszdgot hazaval, kobe vésette szentjiiket,
Nepumoki Jéanost, s amerre csak jart, szobrot emeltetett
neki, hogy hirdesse a Habsburgok nagysagat és dicsOsé-
gét. S most ez a koObevésett kanonok ismét eldobta ro~
ehet jat, gornyedt hata kiegyenesedett ¢és felemelte a
keresztet, azza az alakka valtozott, akit a csaszar ki akart
tizni a csehek szivébdl, Husz Janosként lépett le talapza-
tarol, hogy az uralkod6haz és az egyhaz ellen dérdgjon.

Wencel koronaja elveszett; talan meg lehet még
menteni Szent Istvan korondjat. A vonat megallt. —
Most ki kell szallnia, — mondta a csaszar. — Jusson
v néha eszébe, amirél beszélgettink. Es legyen rajta, hogy
vérontas nélkiil torténjék meg, aminek meg kell tortén-
nie. Talan beldtja még egyszer az O6n népe, hogy a leg-
jobbat akartam. Szerencsés utat! A cseh meghajolt, a
csaszar kezet nyujtott neki. Aztdn Klofac elhagyta az
udvari kocsit, se balra, se jobbra nem nézett. A csaszar
tisztjei pillantasukkal kisérték: hajdan, a Monarchidban
csak a magyarok tavoztak ilyen biiszkén kiralyuktol.

Masnap az udvari vonat befutott Debrecenbe. A ki-
raly honvédegyenruhat hordott, nyugtalan volt a zsino-
ros attila alatt, amely el6szor feszilt a testén, az az.
érzés szorongatta, hogy nem fog minden simén menni.

Erdédy grof, a csaszar személye koriili szolgalat
fonoke, mar a legals6 vonatlépcsén allt, mikor a vonat
megment. Mogotte a csaszar: — Tamas, honvédzenekar?
Felség, még nem tudom felismerni.

A vonat most befutott az 4allomasra, Erdédy hatra-
fordult a csaszar felé: — Felség, szerencsétlenség tor-
ént, ezek nem honvédek, hanem csehek, az egyenruha-
kon zold hajtokakat latok!
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— Ugorj le, ugorj le, — szolt a csészar, — kidlts
oda a dobosnak, hogy a Himnuszt jatssza és ne a Gott-
erhaltét. Ha a zenészek nem tudjak a Himnuszt, akkor
inkabb semmit se jatsszanak!

A grof leugrott, a fogadtatdsra kivonult urak mel-
lett egyenesen a kovér, cseh ezreddoboshoz rohant, aki
csillogd palcajaval éppen jelt adott a Gotterhaltéra.
Felhangzottak elsé taktusai e dalnak, amely az osztra-
koknak imadsag ¢és a magyaroknak csaf karomkodas,
mert az 1848-as szabadsaghdsok kivégzésénél is jatszot-
tak. A grof leintette, a dobos palcas keze lehanyatlott, a
muzsika elhallgatott. A kirdly és a kiralyné elhagytak
a kocsit. A tisztek szalutaltak, a diszszazad jobbra arcot
csinalt, a generalmars, amely maskor a Gotterhalte hang-
jaival egyiitt csendiilt fel, most magaban verte fel a pa-
lyaudvar csarnokat. A kirdly mosolyogni probalt, a ki-
ralyné arca dermedt volt.

Mi volt ez, szandékossdg vagy ostobasag, gonoszsag
vagy nemtor6domség? A magnasok pompazd diszruha-
jukban, a reformatus egyhaz plispoke, a hatosagi urak,
mintha mind egymassal versenyeznének, hogy szeretet-
reméltosagukkal atsegitsék a kirdlyt zavaran. A palya-
udvar el6tti téren mintha elhalt volna a tomeg moraja
is, amely pedig ugyancsak nekizaudult, amikor felhang-
zottak a Gotterhalte elsd taktusai.

A csaszari par beszallt az oOtfogatuba; mikor a hintd
nekigordiilt, az egyik tlizes paripa elesett; az Oreg, fehér-
szakallu  kocsis eziisttzsinéros mentéjében megprobalta
talpraallitani az 4allatot, de a 16 maga koré csapkodott,
hajdik siettek eld és rendbehoztdk az istrangot. Lovas
parasztbandériumok vonultak a menet ¢élén, hajduk tan-
coltak korill ménjeikkel az oOtosfogatot. Zaszlok lobogtak
fel, az ablakokbol integettek, ez az ellenszenves kalvi-
nista varos, amely az ellenreformaciot is megallitotta
utjan, amely a kalvinizmust ,magyar valldssa®“ emelte,
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ez a varos, ahol Kossuth hetven évvel ezelott kikialtotta
a Habsburg-Lotaringiai-haz tronfosztasait, ahol a refor-
macié idején TUjjasziiletett és feltimadt a magyar nyely,
azzal a tularad6 lelkesedéssel koszontdtte a kiralyt és a
kirdlynét, amelyet ez a nép, a szigori kéalvinista nevelés
mellett is, sajatjaul megdrzott.

Egy Habsburg honvédegyenruhaban! A  rebellisek
egyenruhdjaban! A rebellisek varosdban! Itt, ezen az 1j
egyetemen, amelynek megnyitdé {innepségére ¢érkezett a
kiraly, talan itt tamad fel harmadszor a régi magyar
szellem!

Amikor a kirdlyi par a varoshazi fogadtatas utan,
visszavonult termeibe, egy taviratot kézbesitették a ki-
ralynak: Csehorszagban a vasiti személyzet feleskiidott
a csehszlovak koztdrsasdgra, Galicidban a  vasutakon
németnyelvii utasitisokra nem hallgat a személyzet, a
lengyelt vezették be szolgalati nyelvnek, Wienben az a
hir jarja, hogy a csaszari par Magyarorszdgra menekiilt
és kérik Ofelségét, azonnal térjen vissza Wienbe, ahol
el kell d6Inie a Monarchia sorsanak.

— Nem, nem, ne menjiink vissza Wienbe, — mondta
a csaszarné¢, — kiilonben Magyarorszdgot ¢éppugy el-
veszited, mint Csehorszagot.

A kirdlyi par aztan a varoshazi diszlakomara hajta-
tott. Az iléstermet tronteremmé alakitottdk at; pompa-
zatosan csillogd magnasok, Kkitiintetésekkel diszitett ta-
bornokok ¢és hivatali méltosagok korében fogadta a csa-
szari par a varos hodolatat. Grof Zichy Jéanos kozokta-
tasiigyi miniszter lelkes beszédet tartott, egymast kovet-
tek a felkdszontdk; mindegyik hiiségeskiivel, a szeretet
és a ragaszkodas szavaval végzodott, — mindegyik nyo-
man felhangzott a tuss, a nemesség, a fOpapsag, a tabor-
noki kar egymas utan vonultak el a tron el6tt és hliség-
nyilatkozatukat adtdk cserébe elébb egy mosolyért, majd
a kirdly és a kirdlyné konnyeiért. Ott iilt az uralkodopar
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a tronon, gyamoltalanul az ujjongasnak ebben a hullam-
verésében, az ¢él jenkialtasok és a muzsika viharzasa kozt,
hogy mégegyszer, utoljara, melengessé¢k a sziviket ilyen
tiz langjaindl. Mintha Maria Terézia kora tért volna
vissza, mintha egyetlen hatalmas Moriamur! volna az
egész terem.

Es aztan az Istentisztelet a kélvinista templomban.
Ott iilt az uralkodopar és alig merte a szemét felemelni.
Itt minden olyan idegen volt, olyan kopar, iires, szigorti
Sehol egy mellékoltar, egy konyorgd szent, sehol egy
gyontatoszék, ahol a sziv letehetné terhét. Minden tul
vildgos volt, tal kozvetlen, a templom hatalmas hajdjan
at egyenes ut vezetett Istenhez, aki el6tt nem Ilehetett
elrejtdzni Isten anyjanak kopenye mogé.

Maskép hangzott Balthazar piispok beszéde, mint egy
katolikus prédikacié, mert itt a puszta szd erejével kel-
lett betolteni a hatalmas csarnokot. Ebben a templom-
ban, ahol Kossuth tronvesztesnek nyilvanitotta a Habs-
burgokat, ime itt allt a kirdlyi par, mint foglya egy nép-
nek, amely ebben a csarnokban megfeledkezett mamora-
rol és ahitatosan hallgatott, amikor a plispok alddan
emelte fel kezét és 1idvozolte Karolyt és Zitat, mint egy
uj, szabad, biiszke ¢és filiggetlen Magyarorszag meg-
teremtdjét.

Amikor elhagytak a templomot, amikor ismét felé-
juk zhgott a tomeg véget érni nem akard ujjongasa, meg-
botlott a kiraly, aki szive mélyéig meg volt hatva.

— Viszontlatasra! Viszontlatasra! — kialtottak az
emberek, intettek a ldnyok ¢és asszonyok. — Viszont-
latasra!

Most tehat a kirdly ujra mosolyoghatott és a ki-
ralyné dermedt arcvondsai is megenyhiiltek az ujjongas
hangjai kozt. Az oOtfogati kivitte az uralkodopart az
allomasra, ahonnan tovabbutaztak G6dollore.
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Itt ragasztott szakalli, nemes taglejtésti hattytilova-
goknak kellett volna ilnick, badogbol vald ragyogo fegy-
verekkel és e nyugtalan férfiak vezérének, ha meggon-
doljuk, fehér paripan kellett volna fellovagolnia a vo-
r0s szényegen az emelvényre. Az oszlop diszes karzatok
paholyaib6l nemes holgyeknek kéne lenéznick a fenséges
gylilekezetre és a bator szonok o0lébe ledobni egy-egy
rozsat. De ebben a merd piros és arany, operaszerli he-
lyiségben, éppoly kevéssé iltek hattyalovagok, mint
ahogy a wieni képviselohazban is szigoru romai fejek
hallgattak, beszéltek ¢€s tanacskoztak. Itt, a budapesti
képviselbhaz iiléstermében, a magasztos kupolacsarnok
pompaja alatt, a sima, barna iskolapadok kozott szalad-
galt fel s ald a sz¢Elsé baltol a kozépig a kissé féktelen
természeti Mesko Zoltan képviselo és teli torokbol or-
ditotta: — Disznosag! Disznosag! Disznosag! Debrecen-
ben a Gotterhaltét jatszottak! Egy esti lapot lobogtatott
a kezében ¢és oOklével csapkodta a gylrt papirost: —
Nem tlirjik tovabb az ilyen disznésagokat! Ezt a meg-
alazo, példatlanul aljas disznésagot!

A péholyokban, ahol nemes wurak helyett ujsagirok
iiltek, akik oriiltek, hogy szavuk ilyen er0s visszhangra
talalt, megtapsoltak a dithongét. A képvisel6k eleinte
kicsit nevettek, de a minduntalan visszatér6 felkialtas
Oket is magukkal ragadta, felugraltak helyeikrél és meg-
ostromoltdk az elndoki emelvényt: — Nem, nem tlrjik to-
vabb! Soha tobbé nem akarjuk hallani a Gotterhaltét!
Soha tobbé! Ez kihivas a nemzet ellen, elégtételt kovete-
link ezért! Elégtételt, elégtételt!

Szasz Karoly, az elndk, félbeszakitotta az iilést. A
képviselok  kiozonlottek a  hatalmas  kupolacsarnokba,
amely a képviselok és a magnasok iiléstermét koti Ossze.
A mérleg masik serpenydje, a magnasok terme, iires volt.
Wekerle miniszterelnok nyugodtan ¢és testesen jott fel a
1épcson és érdeklddott az altalanos kavarodas oka feldl.
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Szasz Karoly elmagyarazta mi tortént és hogy kozolte a
Hadzzal: a debreceni eseményekért elégtételt fog kove-
telni.

— Sz6 sincs r1ola! Elégtételt! Hihetetlen! Mert egy
kis ezreddobos nem tudta, mit tegyen, az elndk beleegye-
z¢ését adja, hogy ilyesmiért elégtételt koveteljenck! Hova
jutunk? Hat valamennyien megtébolyodtatok mar? Ezt
nevezem allamiigyeknek!

— De az ellenzéknek megigértem mar! Ha nem bo-
csjjthatom nyilvanossag elé ezt a nyilatkozatot, le kell
mondanom!

— Mindig ugyanaz a nota! csovalta a fejét Wekerle,
mar-mar ¢ is kizokkenve rendithetetlen nyugalmabol: —
A vilag elpusztulhat, itt pedig tovabbra is zaszlokrol,
cimerekrdl, palyaudvari feliratokrél és  Gotterhaltérol
veszekesznek. Isten Ovja hazankat! Nem szabad lemon-
danod! Ezért, mint a kormany elndke, nem vallalhatom
a feleldsséget!

— Akkor le kell adnom a nyilatkozatot!

— Csindljatok, amit akartok! Ugyis minden a feje-
tetején all mar! Egy ostobasaggal tobb vagy kevesebb,
nem szamit. A fronton is megkezd6dott mar a felbomlas.

A cseng6 rikoltott, a képviselok ismét a terembe to-
dultak, az elndok felsietett az emelvényre és gyorsan be-
jelentette, hogy a Gotterhalte jatszdsa tapintatlansag
volt és sulyosan sértette a magyar nemzetet.

Balla képviseld jelentkezett szolasra, de beszédének
bevezetd szavainal se tartott még, amikor az ellenzék
vezére, grof Karolyi Mihaly, odaugrott hozza és egy tav-
iratot nyomott a kezébe: — Felolvasni! Felolvasni!

A képviseld, aki éppen annak a sziikségességérol
kivant szolni, hogy a magyar kadétiskolakbol tavolitsak
el az osztrak tanitokat, a taviratot kicsit messzebb vitte a
szemét6l és mit sem sejtve tartalma feldl, olvasni kezdte:
— A fiumei 79-es gyalogezred horvat legénysége teljes
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fegyverzetben, horvat zaszl6 alatt a honvédlaktanya elé
vonult, a honvédeket lefegyverezte, a dohanygyarat és a
torvényszék épiiletét megszallta, a bortonoket kinyitotta
és rovid kiizdelem utan a varosi renddrséget is hatalmaba
keritette. Balini kiralyi iigyészt foglyul ejtették, a segéd-
csapatokra, amelyek, négy stajer szazad kivételével,
ugyancsak horvatok, nem lehet szdmitani. A magyar bi-
rosag épliletét kifosztottdk, a palyaudvar megszallva, a
sinparokat egész Dolniceig felszedték, hogy megakada-
lyozzék a kormanyhii csapatok érkezését,

Balla keze, amelyben a taviratot tartotta, lehanyat-
lott; a Haz elobb hallgatott, aztdn annal fergetegesebben
gyultak langra a harag ¢s a diih hangjai.

Karolyi sapadtan, becsvagytol gyotort arccal, a ha-
talomvagy ladzaban reszketve, ugrott fel az emelvényre
az elndok mellé: — Ez aztan a katasztrofa! orditotta olyan
hangosan, ahogy csak mesterséges szajpadlasa engedte,
ez ama ijeszt0 vég, amelyet mar honapok oOta josolok
nektek! Most ne riadjatok vissza semmiféle veszélytol!
Most Orizzétek meg a hidegvéreteket! Most kell megcsi-
nalni a csdszarmetszést, amely Ausztriatdl minddrokre
szétvalaszt benniinket! Most kell pusztulnia ennek a kor-
manynak, amely Magyarorszagot eladta a németeknek!
Most még jova lehet tenni a hibak egy részét! Még min-
dég nem késO érintkezésbe Iépni franciaorszagi, angliai
¢s olaszorszagi baratainkkal! A kormany mondjon le!

Wekerle csodalkozva nézte a tombolast, amely még
vadabbul langolt fel Karolyinak erre a szavaira.

— 1ime a csaszari kialtvany kovetkezményei! ordi-
tottak a képviselok a miniszterelndok felé, — igy tartjak
oe az igéretet, igy védik a magyar korona épségét! Tér-
jenek haza a magyar katonak! Fiaink francia, olasz, uk-
ran ¢és palesztinai foldon véreznek! Emberek ellen har-
colnak, akik ma mar barataink, holnap talan szdvetsége-
seink lesznek! Ma mar Italia és Magyarorszag egy célért
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harcol: hogy fékentartsa a gyilkold6 ¢éhséget, amellyel a
horvatok ¢és a szlavonok magyar és olasz foldre vetették
magukat! Azok utdn, amik ma Fiuméban torténtek, min-
den puskagolyd, melyet magyar olaszra irdnyit, vissza-
talal a magyar szivébe. Minden, ami magyar, most tér-
jen vissza a magyar hazaba!

Ismét megszolalt az elndki csengetyl: az iilést félbe
kellett szakitani, a képviselok kiozonlottek a folyosokra;
kitiriilt a vords-arany lovagterem.

A magas ablakokon at, a Duna talsé partjan, a vén
Budat lehetett latni, a szélesen elteriild kirdlyi Varat, a
Matyas templomot ¢és ¢éplileteit annak az wuralkod6é hata-
lomnak, amely ellen ez a vihar z(dult itt a Duna balpart-
jén. Ebben az alarcos ¢épiiletben, ebben a gotikus oOlto-
zékben, amelyben a polgarsag késéi diadaldt iinnepelte
a kiralysag felett, tavol a nagy id6k ¢és az igazi stilus
melegitd szivétol, egy romlasnak indult korszak pere-
mén, amely hamis pompaval altatta magat, az emberek
névtelen fijdalmukban és keresetlenségiikben igazabbak
voltak, mint az, ami itt hamis Osszhangot probalt koré-
juk vardzsolni, A muzsikusok eldobtdk zeneszerszamai-
kat és megrohamoztdk az opera szinpadat, most Ok akar-
tak énekelni, jatszani, agalni és kiabalni.

Maguk a szinészek, a grofok, a miniszterelnok szo-
bajaban tandcskoztak. Uj szereposztasrol kell gondos-
kodni, kell, kell, kell...

Tisza, aki néhany nappal ezel6tt kizokkent a nyu-
galmabol és a Hazban kimondta a sorsdontdé szavakat:
— Elveszitettik a haborat, Tisza most ismét hiivos és
nyugodt volt, tanacsokat osztogatott és tanacsokat vetett
el. Apponyi nyugalomra intett, Andrassy vejét Karolyit
arra kérte, hogy legaldbb most az egyszer mérsékelje
magat, Zichy volt még ott és Andrassy masik veje, Pal-
lavicini. Nem jutottak eredményre.

Wekerle megmaradt amellett, hogy lemond, a fel-
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korbacsolt kedélyek nyomban lecsillapodnak majd, ha az
ilés Ujramegnyitdsanal bejelenti, hogy a kormany feltét-
lentil lemond.

Ekkor tortént meg a grofok legnagyobb csodalkoza-
sara, hogy az ajt6 felpattant és — szinte hihetetlen —
Szasz Karoly toppant be ¢és figyelmeztette az urakat,
hogy siessenek: a kiinn varakozo képviselok mar tiirel-
metlenek, nem gy6zik kivarni ennek a miniszterelnoki
tanacskozasnak a végét.

Az uraknak az {lésteremben olyan érzésiik volt,
mint a fényképésznek, akit egy oda nem tartoz6 akkor
lep meg sotétkamrajaban, amikor éppen el6hivia a le-
mezt.

A végén Tisza vette at a szot: koalicios-kormanyt
ajanlott, Andrassy Gyula vagy Apponyi Albert vezetése
alatt; ebben & és partja is képviseltetnék magukat, egy
ilyen kormanyba Karolyit is fel lehetne venni. Ez a kor-
many, ha nem megy masként, keresztillvihetné az alta-
lanos titkos valasztdjogot is.

— Nem, nem, nem! Erre Karolyit nem lehetett meg-
kapni, se a szocidldemokratdkat. Nem akarnak tudni
tobbé a régi németbarat politikusokrol, a haborts uszi-
tokrol, a nemzetiségek elnyomoirol! Ezek az iddk elmul-
tak! Végkép! Egyszersmindenkorra! Az 10j emberek az
engesztelodés politikajanak hivei voltak, békiilni az egy-
kori ellenséggel és végkép szakitani a multtal.

Ismét félbeszakitottak a grofok tanacskozasat, a fo-
lyosokon Osszegyllt képviselok ismét felszolitottak a
benniiloket, hogy siessenek.

Nem tudtak megegyezésre jutni. Ezegyszer ismét vég-
telen vitatkozasokban élte ki magat a magyarok thltengd
érzéke a formak irant, kormanylistakat allitottak Ossze,
mint ahogy kartyat kevernek, egy-egy nevet tizszer huz-
tak ki és irtak be ujra, az utolsd pillanatig tiltakoztak
Karolyi miniszterelndksége ellen, mert sejtették, hogy ez
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a vihart kavar6 egyéniség maganak a viharnak lehelleté-
t6l orilt iramban sodrodik majd elére. Nem akartak
csatlakozni  efféle  engesztelddd, efféle szanom-banom
kormanyhoz, amely az utolsé6 pillanatban térden kivan
csuszni az ellenség elé, hogy négy haboris esztend6t
meg nem torténtté tegyen ¢€s négyesztendds szovetségi
koteléket eltépjen, nem akartdk magukra vallalni a fele-
l0sséget, hogy a kormanyrudat egy hazdrdor ragadja a
kezébe. Mindnyajan érezték a maganyossagot, amely
most vonta felh6it Magyarorszag folé, maganyos, sen-
kivel se rokon nép, Europa szivében, amelynek el kell
buknia, ha baratai az 6rvényben tantorognak.

A képviselok larmaztak a folyosokon: — Elkezdeni!
Elkezdeni! Még egyszer feltéptek az ajtot. Itt volt az
ideje, hogy a grofok ismét bevonuljanak a tandcsterembe.

Wekerle eldl foglalt helyet a félkdrben és szolasra
emelkedett: hatarozott hangon jelentette be, hogy a kor-
many lemond.

Orémujongas tort ki, tapsvihar: — Végre! Végre!
Csakhogy ezt is megértiik!

Ennek a nagydarab, nyugodt embernek széles ar-
cat most eldntdtte a dith és a harag, de er6t vett magan.
— & apostoli felsége elé fogom terjeszteni, hogy ofel-
sége maga hivjon 0Ossze olyan kormanyt, mely a Hazon
kiviil 4ll6 nemzeti erdket is magaban foglalja.

Wekerle leiilt, erre a baloldali sajtd6 karzatan kez-
dodott el a zajongas.

— Sajtészabadsagot! Ilyen orakban a nemzetnek
meg kell tudnia az igazsagot! Hadd tudjadk meg a ka-
tonak is, hogy becsaptak oket! Le a cenzaraval! Eljen a
szabad sz6! Eljen a sajtoszabadsag!

A teremre nehezedd félelem és szorongas egyetlen
lobogé csovaként langolt a magasba. Eljen a sajtoszabad-
sag! Le a cenzuraval!

Erre az eddig gornyedten 1ilo Tisza felemelkedett
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helyérél, 6, aki olyan sokaig volt itt korlatlan ur, az uj-
sagirok felé rohant, vastag szemiivege alatt kitagult ro-
vidlato szeme, karjat elérenyujtotta, ugy dordgte: —
Kidobni! Ilyen tokfilkokat és korhelyeket ki kell dobni!
Egy pillanatra csend tamadt a Hazban régi szelidi-
t0 jenek hangja nyoman, a magukrél megfeledkezett vj-
sagirok behuztak a fejliket, megszolalt az elndki csen-
getyll és az elndk konyorgd hangja, hogy a sajtd igen
tisztelt képviseléi ne zavarjadk a parlament nyugalmat
¢s az 1lés rendjét, de erre Ujra szabadjara tort a larma
¢s mikozben a terem kilirlilt, Tisza lehajtott fovel ¢és
l6g6 karral ment vissza a helyére és nem vette észre,
hogy egészen egyediil maradt.

Az udvari vonat é&jjel és esdben futott be Go6dollore,
ez volt az a kastély, Budapesthez kozel, amelyet a ma-
gyar nemzet engesztelodése jelélil ajandékozott volt Fe-
renc Jozsefnek a kiegyezés utan. A vonat utjaban tobb-
szor is megallt, hogy az éllomasokon felvegye a hireket,
egyik vigasztalanabb volt, mint a masik, akar Pragabdl,
Krakkobol, Lembergb6l, Zagrabbol, Budapestrél vagy
Wienbdl érkezett.

Maga a kastély kihaltnak latszott, mert az emberek
a kerti falak mogott, a gépfegyvereknél, pincemélye-
désekben s az wudvar legkiilonfélébb zugaiban kerestek
menedéket. Az udvarok fel6l csak a lovak szuszogasa,
dobogésa ¢és a fegyvercsorompolés hallatszott; itt, ahol
valamikor a karcsi Erzsébet csaszarné koré vords frak-
kok és tarka egyenruhak gytiltek 6szi rokavadaszatra, itt,
ahol foltos kopdk csaholasa toltotte be a levegdt, itt
most, atazva ¢s atfagyva, sovany gebéjik nyergére ne-
hezedve, tértek haza a reggeli sziirkiiletben a huszar-
Orszemek, akik a kornyék erddit jartdk: mert a vidék tele
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volt szokott katondkkal, akik az erdokon a vadallomanyt
fosztogattak, a falukban meg koldultak és loptak.

A kastély szobait at meg atborzongatta az Erzsébet
kiralynéra valé emlékezés; dohosak, hidegek és baratsag-
talanok voltak, mogorvan fogadtak a késoi latogatokat.

Az éjszakaban puskaropogas hallatszott, a huszarok
feliiltek és ki-kidurrogattak a kapun, egy gépfegyver
kezdett el kattogni, hogy csakugy visszhangzott az ud-
var, egy orditdé hang nyugalomra intett. Ezek a fiatal fitk
a kastély6rségen még nem ismerték a haborat és (az
ujoncok ko6zds szenvedélye) puszta félelembdl 16v6ldozni
kezdtek a levegdbe.

Masnap reggel elkezdodott a kisértetjaras, amelynek
mindaddig nem volt vége, amig a csaszar a kastélyban
tartozkodott. Nap-nap utdn ontottdk Budapestr6l a sart
frocskold autok az Ujabb és Ujabb politikusokat, olyanok,
akik kiilonben sose keriiltek volna a kirdly kozelébe, ré-
szesiiltek a rdvid szerencsében, hogy koriilziimmdghessék
néhany napig, mint szinyogok az alkonyati napot. Az
elészobakban ¢és a folyosokon barnarasiilt, csizmas pa-
rasztok, sapadt, kormiiket ragd kavéhazi alakok mellett
iiltek; mind arra vart, hogy meghallgassak, hogy tana-
csot adhasson, mindegyiknek meg volt a csalhatatlan
modszere, miképpen lehetne megmenteni az Orvény
.sz€élén allo orszdgot. Vékony arisztokratdk osontak 4t
a folyosokon és arcukra fagyott tiszteletteljes maszk-
juk mogé alig tudtdk elrejteni utalatukat eféle népség
irant. A szarnysegédek azonban ide-oda ropkodtek, mint
pillangdk a legszebb virdgok kozott, egyik nem udvar-
képes urtél a masik népmegbizottig, mintha bardtsagos
mosolyukkal el tudndk simitani homlokukon a rancot. A
szolgakkal likéroket, bort ¢és cigarettdkat hordattak ko-
ril. De a képviselok és az egész orszagbdl idecsdditett
tandcsadok nem sok tigyet vetettek a maskor ugy koril-
rajongott szarnysegédekre, ezek az irodalmi kavéhazak-
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bol valé urak a silirgd-forgd tisztekben aféle jobb fOpin-
cért lattak csupan, akinél erésebb likort és zamatosabb
feketét lehet rendelni. Igen, egyszer mindenki sorra
keriil és mindenkinek elnéznek a feje folott. A baratsa-
gos mosoly itt cs6dét mond ¢és a legédesebb likér és a
leger6sebb palinka se mulaszthatja el a nyelv keseri
izét. Mire a szarnysegédek rajottek, hogy jobb lett volna,
ha maguk isszdk meg a bort és maguk szivjak el a ciga-
rettat, mar kés® volt. Mert, hogy a vacsoranal mulathat-
tak ezeken az embereken, akik audiencia kdzben az orru-
kat piszkaltak, olyan sovany vigasz volt, hogy egyik tur
a masik utan jelentett beteget.

Masnap autokon megérkeztek a kiralyi par gyerme-
kei is. Vilagos hangok hatoltak 4t egyszerre a nappal
sziirkéjén; a kis trondrokos balra, jobbra iidvozletet in-
tett a kezével, de most arra se volt id6, hogy Oriiljenek
ezen a szivderit6 latvanyon. Csak a kirdly nem veszitette
el tlrelmét; targyalt, fiilelt, kételkedett, dontott és elve-
tett, még mindig remélte, megtudhatja, amit nem tud:
miképpen tarthatna meg fején legalabb a magyar koro-
nat.

Id6nként a kirdlyné sietett at a termen, a borvords
rokoko-butorok kozt, nagy, sotét szemével vizsga pillan-
tast vetett a kiraly el6tt {lore és utjaban egyik vagy
masik varakozénak odasuttogta, kimélje a kirdlyt, aki
mar nagyon faradt és mentse meg a hazit ebben az
utolsé o6raban.

Karolyi megjelent hivei karaval, hogy készenlétben
alljon. Mialatt itt vart, Godollon, Budapesten, hivei 1ut-
lan, vihart kavart, hogy adjak at mar végre neki a ha-
talmat miel6tt nem kés6. A kiraly habozott, a kirdly, ha
sziikségesnek mutatkoznék, hajlandé volna egészen balra
tolodni, mert ilyen idékben minden lehetséges, mindent
gyelembe kell venni. Es Karolyi tgyis magahoz ragadja
a hatalmat, hiaba konyorog sajat aposa, Andrassy, a ki-
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ralynak: ejtse el ezt a zavaros embert. De a becsvagyo
grofnak itt vannak a tarsai, csak ki kell nyitnia az ajtot,
egyetlen szavara ott all a kirdly el6tt, teljes létszdmban,
a kormanya. A kirdly nem tudott donteni, ezért hivatta
magahoz grof Hadikot is, hogy amennyiben Karolyi meg-
bizatasa elesnék, 6 kapjon megbizatast kormanyalaki-
tasra.

Kinn az eldszobaban a két vetélytars végigmérte
egymast, mar mind a ketté birtokdban volt a kirdly be-
leegyezésének, de azt is tudtdk, hogy a kirdly mennyire
ingadozo elhatarozasaban.

Karolyi egy igen egyszerli varazsige birtokdban volt,
amelyrdl remélte, hogy az wuralkodonal visszhangra talal:
Magyarorszag — ¢és csak egyesegyedill Magyarorszag,
tekintet nélkiil Wienre, ugorjon ki! Most, azonnal! Eb-
ben a pillanatban! A fronton a katonak leteszik a fegy-
vert, minden ami magyar, haza 06zonlik. Egyszéval: pon-
tosan azt kell tenni, amit a délszlavok, a lengyelek és a
csehek tettek. A Kaérolyi-kormanynak ez az eljards nem
okozhat nehézséget, Ot, Karolyit, Parisban jol ismerik,
mint Franciaorszag baratjat és a német szovetség elke-
seredett ellenségét. Magyarorszag ilymoédon marol-hol-
napra, a legutols6 Oraban, az Entente-hatalmak ellen-
felébdl, a gyodztesek ellenségébdl, azok segitje, szdvet-
ségese ¢és baratja lesz.

A kiraly bizalmatlanul pillantott Karolyira: — Azt
mondtak, hogy 6n a koztarsasagot akarja.

— Felség, ezt csak a ragalmazoim mondjak. En az
6nallo, demokratikus Magyarorszagot akarom.

— Ami a Németorszaggal vald szdvetségi viszonyt
illeti, azt felmondjuk. Az 6n apodsa majd elintézi Wien-
bol.

Karolyi fellélekzett, bar ezt az aktust szivesebben
intézte volna Budapestrél, mint Wienbdl.
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A tanacskozds megszakadt, 1j emberek jottek, uj
emberek mentek.

Csaszarhli  tdbornokok jelentek meg Horvatorszag-
bol, bizalmatlansag ¢ébredt a varakozok soraiban: csak
nem akarjak megismételni az 1848-as jatékot, hogy a
horvatokat Magyarorszag ellen lazitsak ¢és felszolitsak,
annyit szakitsanak el Magyarorszagbol, amennyit akar-
nak. Hat még mindig nem értette a kirdly, hogy nem bi-
vészkedhet valamennyi koronajaval, lehetetlen, hogy va-
lamennyit megtartsa? Hat még mindig nem lattdk be
hogy ezek az orszagok elszakadtak és eszikk agaban se
volt most, hogy Onallosagra tettek szert, Osszekottetést
tartani fenn Wiennel, a régi kozponttal? Es még mindig
arr6l folyt a targyalds, hogy Bosznia Magyarorszaghoz
tartozzék-e vagy a vele rokon horvatokhoz. De ezek ugy-
sz6lvan mar olyan gondolatok voltak, amelyeket meg-
cafoltak a tények, jaték olyan lehet6ségekkel, amelye-
ket mar helyrehozhatatlanul elmulasztottak.

Ismét hivattdk Karolyit, a kiradly beszélt apodsaval,
Andrassyval Wienben és az Karolyi kinevezésével kap-
csolatban azt felelte, hogy a kirdly ilymodon talan csak-
ugyan megmentheti a magyar koronat, de az osztrak
tront egész bizonyosan elvesziti.

Kérolyinak mi a véleménye errdl, kivanta tudni a
kiraly. De Karolyi kevés megértéssel volt a kirdly auszt-
riai gondjai irdnt: & magyar miniszterelnok kivan lenni
és a kirdlynak azt tanacsolja, tartsa meg a magyar ko-
ronat.

Kiinn gr6f Hadik még mindig arra varakozott, hogy
talan magadhoz hivatja a kiraly, de a kiraly alighanem
megfeledkezett a masik miniszterelnokrél. Minden eld-
késziilet megtortént a wieni utra, hogy jelen lehessenek
az ott vajudé donté eseményeknél. Karolyi utazzon ve-
lik, hiszen Wienben is leteheti hivatali eskiijét.

Telefonhivas a budai Varbol: a kiralyt ismételten



140

kérik, tekintsen el Karolyi megbizatasatél. Egyben koz-
lik, hogy kiiszobonalld6 wieni utja Budapesten altalanos
nyugtalansagot kelt, azt beszélik, hogy a kiraly menekiil
Magyarorszagrol s égetd magyar kérdésnek allitjdk be,
hogy a kirdly most ne utazzék el. Ugyanis az a kivansag,
hogy Magyarorszag végkép szakadjon el Ausztriatol s
hogy ez sikeriiljon, erre a legerdsebb fegyver, ha a ki-
ralyt gyengéden hatalmukba keritik és nem engedik at
tobbé az orszaghataron.

A kiraly olyan faradt volt, hogy ajulas kornyékezte,
a sok arc, amely ezekben a napokban elvonult elbtte, a
sok terv, amelybe belekapott, hogy csakhamar elejtse,
most fenyegetd kortancot kezdett lejteni koriilotte. Utaz-
zon vagy maradjon? Ha marad, elvesziti Wient, akéar
Andrassy  kiilonbékeajanlata  mellé, akar  Lammasch
mellé¢ all, akinek 0 kormanya a kiengesztelodés jelsza-
vaval alakult. Utazik: bizonytalannd valik mi lesz az or-
szaggal, ha a magyaroknak egyszer hatat forditott.

A kirdlyné taldlta meg a kivezetd utat: — Utazunk.
A gyerekeket pedig itt hagyjuk Godollén, Ok kezesked-
nek a nemzet el6tt, hogy vissza fogunk térni.

Mindent elOkészitettek az wutazasra. Kissé meghok-
kentek a csaszar kornyezetében, amikor megtudtak, Ka-
rolyi is velilk tart, hogy Wienben tegye le miniszterel-
noki eskiijét. Nem sokaig; mert, kevésre ra, kiszivargott:
Karolyit csak azért viszik magukkal, hogy kikapcsoljak
néhany napra. Mindenekel6tt azt kell megakadalyozni,
hogy Wienben négyszemkdzt lehessen a pacifista Lam-
masch-sal, nehogy ilymddon csindljon wvalami bajt. EIG-
szOor is apdsahoz, Andrassyhoz, kiildik majd, aki meg-
bizast kap, téritse észre Karolyit, Es siirgdsen kiildenek
egy tisztet Lammaschhoz, hogy ha Kaérolyi jelentkeznék
ott, legyen aki letagadja.

Egyes urak a csaszar kornyezetébdl tiltakoztak az
efféle eljaras ellen; ezzel csak magukra zudithatjdk az
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ilymodon részedett Karolyi haragjat és bosszijat, mégse,
iarja, hogy ilyen felel6tleniil jatszanak emberekkel. Nem
vettek tudomast ezekrél a hangokrél; ha mas célt nem is.
érnek el vele, arra mindesetre jo lesz, hogy Karolyi mint
kezes legyen velilkk az tuton, mert nem szabad lebecsiilni
annak a veszélyét, hogy a vonatot utkdézben megtamad-
hatnak. Kozhirré teszik, hogy Karolyi is velik van és
ezzel tobb biztonsagot élveznek majd.

Aki a csaszar kornyezetéb6l még felemelhette volna
intd szavat, belatta, hogy minden hiaba; kicsinyes cselek-
kel és fondorlatokkal, kétsziniskod6 figyelmességgel”
fiirge fifikakkal itt mar semmit se lehetett elérni.

Oktober 25-ének déleldttjién Caldonazzo fel6l a szer-
pentin-uton egy autd csavarodott a magasba, a Hét Koz-
ségrol elnevezett fensik felé; es6tdl cseppend felhofaty-
lakon at, néman sikldo kis kotélpalya-kocsik kozt vitt el
az utja és a behavazott orszagut felsé részén csak kacs-
karingbézva, meg-megzokkenve tudott tovabbjutni. Mol-
nar altdbornagy tlirelmetleniil pillantott orajara. A fen-
sik fel6l egyre vilagosabban hallatszott at egy {itkozet
tompa doreje és moraja; visszhangja itt a hegyek kozt
mennydorgésként  hangzott. Lenn a  Sugana-volgyben
mélyzolden teriilt el a Caldonazzo-t6, a szétlott helysé-
gek innen a magasbol békés, fehér falvaknak Iatszottak;
az erdés magassag taloldalan a fleimstali alpok hoval
fedett csucsai verték az eget. El6l, oly kozel, mintha a
kanyargds orszagit egyenesen odavezetne, a Vezzeno-
csucs lecsapott sziklatdombje wuralta a volgyet. Elhervadt
koszortkhoz hasonlatosan, rozsdas drotakadalyok vet-
ték koril ezt a kiszolgalt erddot, amely tizenhatban, a
nagy majusi offenziva utan, esett ki a harc vonalabol.

Az autdé az utolso fordulokat vette és a fensik ma-
gasdhoz kozeledett. Néhany kovér, lopott konzerven hi-
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zott orosz, aki itt teljesitett szolgalatot a kotélpalyan,
tisztelgett a tabornoknak. Nem messze innen, a levego-
ben, lassan siklottak volgyfelé a kotélpalya apré kocsi-
jaiban, a konnyebben sebesiiltek, kotéssel és sinberakott
végtagokkal, dohdnyozva ¢és csevegve, és a sulyosan se-
besiiltek, hordszékeken, hegyes arccal, sajat véres és
szétrongyolodott kdpenyiikkel fedve.

Felfelé a kotélpalya, néhany csomé szaritott szénan
kivill, ugyszoélvan semmit se vitt. El6l, a magaslatok rit-
kas erddiben néhany strii gyertyanfa terjesztette ki las-
san szétfolyd korondjat. A csatazaj egyre kozelebbrol s
fenyegetébben hangzott.

— Minden a Sisemolrol, mondta a parancsortiszt, a
levegdben lebegd ¢és lassan a volgy felé ereszkedd aprod
kocsi felé pillantva, — ott alighanem jo6 egyparan fiibe-
haraptak.

— Es nem tudunk segitséget kiildeni, felelte a ta-
bornok. — Ha a francidkat, ott fenn, ki nem verjik a
lovészarkokbol, Isten tudja mi johet még.

Az autdo a felhéfatyolon keresztiili néhany, apro fa-
barakbol 4llo, katonatelep mellett haladt el, amelyek
ugy bujtak elé a ritkds erdébol, hogy ellepjék a mohas
foldet, mint a gombak es6 utan.

Larici mellett, az ott taborozd erdélyi csapatokhoz
érve, megallt az autd, egy szélesen elnytldo sziklatomb
alatt, ahol védve volt a repiilok latcsoveitél. A tabornok
kikaszolodott takaréi aldl, leverte szOrmegallérjat és
megmerevedett labaval néhany bemelegitd 1€pést tett.

A trombitas a generalmarsot fujta, Sallagar vezér-
Ornagy, a 27-es gyalogsagi hadosztaly parancsnoka, je-
lentést tett a X1II-ik hadtest parancsnokanak.

— Egyszerlien nem értem, mondta Molnar, mi ({itott
egyszerre az én régi, derék hadosztalyomba!

A vezérOrnagy, aki nemrégiben vette at Molnartol
ezt a hadosztalyt, vallat vont és hallgatott.
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— Kell, hogy valami oka legyen. Meséld el, kérlek,
mi tortént!

Sallagar tehat jelentette: — Tegnap, a Sisemolon a
franciak betortek az els6 és a madasodik allasba. Onnan
terjeszkednek most tovabb a Frenzella-szakadékba, hogy
aknavetokkel és gyalogsagi-fegyverekkel fészkeljék be
oda magukat. Ezzel nemcsak egy fontos oldal-tamadasi
allashoz jutottak, de a legfontosabb forrasok birtokaba is.

Molnar legyintett egyet: — Tegnap! Tegnap! De a
mai harctéri jelentés szerint a franciakat ismét kiker-
gették a 16vészarokbol.

— Nem kergették ki, felelte Sallagar, a honvédek
valamennyit agyonverték.

— Bravo! No latja!

— A franciak betorésének hire ideérkezik Laricibe.
Eléz6leg Osszekottetésbe lépek a hadtesttel és kiadom a
parancsot, hogy a 25-0s gyalogezred, mint tartalék, vo-
nuljon az ¢lvonalba és legyen készen a tamadasra. Par
perc mulva jon az ezredparancsnok ¢€s jelentii — A ma-
sodik zaszloalj legénysége nem megy ki a harcvonalba,
s6t azon van, hogy a masik két zéaszldaljat is megaka-
dalyozza a parancs teljesitésében. Ezt jelentettem aztan
a hadtestparancsnoksagnak.

— igy lesz a szinyogbol elefant, felelte Molnar, —
majd magam kérem kolcson a legényeket, hiszen isme-
rem a hadosztalyomat, megprobalok a fiakkal okosan be-
sz€élni. Eskiidni mernék, hogy az egész zavarban az az
atkozott kialtvany a ludas. A csaszar még nagyot fog
nézni, mit apritott be itt nekiink és maganak és mi min-
dent kell még kikanalaznunk. Atkozott kavéhaz! Ezzel
is véarhattak volna még par hetet! Most vilagboldogitot
latszani!

Ha ehhez hozzavesszik még Karolyi beszédeit és
az ujsagok uszitasait, — tette hozza Sallagar.
Kozeledtek az ezredhez, amely ott taborozott,
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zaszloalj, zaszloalj mellett. A parancsnok, egy fiatal al-
ezredes, lejelentkezett, a tisztek lassan vonultak el az él-
vonal hosszaban, fejek ¢és pillantasok kovették a magas
vendégekei

— Az ezred, mondta Molnar oly hangosan, hogy a
katonaknak is hallani kellett, elsérangii benyomadst kelt-
Régen lattam ilyen pompas csapatokat.

Az alezredes, aki foldre szegzett pillantassal kul-
logott a hadtestparancsnok mellett, az ajkaba harapott.

— Alezredes ur, vezényeljen pihenj-t! Hadd hall-
jam, mit kivannak a fiuk.

— Ezred pihenj! vezényelt az alezredes, a zaszlo-
aljparancsnokok ismételték a vezényszot. A hadtestpa-
rancsnok halkan kozolte utasitasait. Erces, atmenet nél-
kiil felcsattand hangon adta ki az alezredes a parancsot:
— Tisztek és régen szolgald altisztek, hozzam. A sza-
kaszparancsnokok jeldljenek ki minden szakaszbol egy
embert, és azok is!

A csapatokbol tisztek, altisztek és gyalogosok valtak
ki és mentek az ezredparancsnok felé.

— Kort alakits!

A kor a két tabornok, az ezredparancsnok és a se-
gédtisztek koré alakult.

A kor mogott hosszan sotétlett fel az ezred.

Az altabornagy olyan hangosan beszélt, hogy hangja
a koron tul is elhallatszott. Elészor egy jégsziirke, szem-
iveges, tartalékos-fhadnagy felé fordult ¢és megkér-
dezte, hogy szazadparancsnok-e.

— Igenis, kegyelmes uram!

— Hogy van megelégedve az embereivel, fOhadnagy
ur?

A f6hadnagy, gimnaziumi tanar, otthon, a kisva-
rosban, tOrzsasztalanak dont6biraja, és a tanulék pa-
rancsoldja, kicsit kihunyorgott ferdéniilé acélsisakja alol,
mintha eldbb egy katalogus silriin teleirt oldalait kéne
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maga elé képzelnie, aztdn kevésvartatva igy szolt: —
Nagyon jol, kegyelmes uram!

— Foéhadnagy ur, kérdezte tovabb a tabornok, tiin-
tetden nekieresztve hangjat, szolgalatkész az On sza-
zadanak legénysége? Teljesitik kotelességeiket, amelyre
feleskiidtek?

— Igenis, kegyelmes uram! Szazadom pompéasan vi-
selkedik!

— No lam! A hadtestparancsnok diadalmas pillan-
tast vetett a hadosztaly €s az ezredparancsnokra. Mi kell
még? Minden azon mulik, banni kell tudni a legénység-
gel!

Az ezredparancsnok dithosen forditotta félre pillan-
tasat.

A hadtestparancsnok korbe jart, a fohadnagyoktol
egész a zaszlosokig: rendben, rendben, rendben! No, ké-
rem!

Egy kis, kovér, tejfelesszaju zaszloés labhegyre agas-
kodott, mintha tokéletesen kizokkentette volna egyensu-
lyabol a kozlési vagy, amelytél kovér arca majd kicsat-
tant. De az ezredparancsnok ¢és a hadosztalyparancsnok,
akik a tabornok mogott 1épkedtek, ujjukat a szajukra
téve, hallgatasra intették. Amikor Molnar ennél az utolso
zaszlosnal érdekl6dott a szakasza fel6l, a szerencsétlen
megfeledkezett minden panaszardl és szerényen 6 is az
obligat: — Rendben-nel valaszolt.

Az altdbornagy most az altisztek és a legénység felé
fordult. Elészor az volt a szandéka, hogy lekutyaterem-
tettézi Oket. De, hogy mar nem alltak glédaban, ahol az
egyes ember ugy eltlinik mint k6 a falban és latta a
szirke arcokat a b acélsisak alatt, egy par régi katonat,
magasat és csontosat, a kicsik és Oregek kozott, a csont-
borré aszott, ki¢hezett legények kozott, 16tydgd, tabortliz-
nél megperzselt kopenylikben, gazmaszkosan, vilagito-
pisztolyokkal, kézigranattal és a hosszii puskaval: meg-
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szelidiilt az altdbornagy ¢és baratsagosan fordult az em-
berek felé: — Hat mondjatok el szépen gyerekek, mi
jutott eszetekbe!

Tobben kivantak egyszerre szolni, de az ezredpa-
rancsnok ¢és a hadosztalyparancsnok Molnar hata mo-
giil ismét csondre intették Oket. Az altdbornagy odalé-
pett egy zomok kis legényhez, akinek a puska a bokajat

verte, és vallara tette a kezét: — Nohat, mi lelt bara-
tom? Miért nem akarod teljesiteni tobbé eskiivel foga-
dott kotelességeidet?

A kegyelmes ur tévedett, ha azt hitte, hogy itt egy
egyszeribb ember csekélyebb ellenalloképességén hama-
rabb attérhet, mert a kicsi eképpen ropogtatta eld fele-
letét: — Teljesiteni akarom kotelességemet, jelentem
aldsan, kegyelmes uram!

— Nagyon szép fiam, nagyon szép. Oriilok, hogy hal-
lom. De miféle kotelességteljesités az, ha nem akarsz
kimenni az ¢lvonalba, hogy harcolj a hazadért?

— Kegyelmes uram, jelentem alasan, Magyarorsza-
gért, a hazamért, harcolni akarok, de Ausztriaért nem!

— Soha tobbé Ausztriaért, vették at a szot masok is
a korben, akiket a két, masik parancsnok csak nagyne-
hezen tudott csondre int6 taglejtésekkel elhallgattatni.

— Soha tobbé Ausztriaért, csapott fel a moraj hatul
is, az ezred korébdl.

A kegyelmes ur kinyujtotta nyakat és a koron at, a
mar ismét hallgatd ezred ¢élvonala fel¢ pillantott. Némi
id6be tellett, mig magahoz tért, aztan feldordiilt a szava:

— Ostobasagok! Hibbant fecsegés! Itt is Magyar-
orszagért harcolsz.

— Kegyelmes uram, mi Magyarorszagért a magyar
hatarokon akarunk harcolni.

— Kegyelmes uram, vette at kérdezetlenil a szot
egy oOreg népfelkeld, tlgyet se vetve az ezredparancs-
nokra, — Kegyelmes uram, a csehek be akarnak torni a
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Felvidékre, mindent el akarnak venni tOliink, haza aka-
rok menni a megyémbe.

— Melyik megyébdl valo vagy?

— Nograd-megyébol, kegyelmes uram.

— Honnan vetted ezt az ostobasagot?

— Hazulrdl irtak, kegyelmes uram.

— Ezek ostobasdgok. Hiszen a csehek maguk is itt
kiizdenek a fronton, hogyan torhetnének be otthon a me-
gyédbe? Ilyen hazugsdgok miatt csak nem hagyhatjatok
cserben magyar testvéreiteket, akik a harcvonalban kiiz-
denek! A Sisemolon is magyarok vannak!

— Azok is jojjenek veliink haza! felelte az oreg za-
vartalanul.

— Ha azok haza mennek, felelte a tabornok, most
mar egy kicsit tlirelmetleniil, akkor jonnek az olaszok
és a franciak és fogsagba vetnek benneteket.

— Kegyelmes uram, akkor meg ¢éppen békét kell
kétnie a kiralynak.

— Hiszen & cséaszari és kiralyi felsége békét is akar
kotni, de az nem megy csak ugy mardl holnapra, azt eld
is kell késziteni. Most, amikor mar kozel vagyunk a bé-
kéhez, nem szabad egyszerre ostobasagokat csinalnotok!

— Kegyelmes uram, jelentkezett most egy harmadik
ember, arcan dac lobogott, a juniusi nagy iitkozetben su-
lyos veszteségeket szenvedtiink, hat honapi pihendt igér-
tek nekiink. Es hat hét se lett belSle!

— Ha nem jott volna a tamadas, egész télen at pi-
henhettetek volna. De hiszen latjatok, hogy minden em-
berre sziikség van!

Azt igérték, hogy Magyarorszagon pihenhetiink,
— megakadalyoztak.

Ugyan ki akadalyozta volna meg? Badarsdg. Nem
akarok parancsokat osztogatni, mint barat szolok hozza-
tok. EISl, a harcvonalban, bajtarsaitok varjak, hogy le-
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valtsatok Oket. Magyarok, testvérek, mint ti és én. Mi-
tévok lesztek tehat?

— Haza akarunk menni! Nem harcolunk tovabb
Ausztriaért! kialtottak egyre tobben a korben.

— Nem megyiink tobbé a raj vonalba! hallatszott a
tompa mormogas az ezred széltében-hosszaban.

— Egyszerre csak egy beszéljen! Mindég az, akit
kérdeztek! rendelkezett Sallagar tabornok. A legények
hallgattak. Az ezred élvonaldban valaki hangosan fel-
nevetett. Aztan Tjra csend lett. Messzirdl athallatszott
az agyuzas meg nem szakadd doreje. Az emberek arcara
arnyék hullt az acélsisak alatt, a szemiiket nem Iechetett
latni.

— Ez az utolso szavatok?

— Igen, kegyelmes uram, utolsé szavunk!

A tabornok erdt vett magan és még egyszer ellépdelt
a korben.

Az emberek felemelték a fejiiket és a szemébe néz-
tek; arcuk néma, szajukon lakat, de pillantdsuk nyugodt
volt, csoppet se kihivo.

— Valamit még mondhatok néktek: tegnap a nyolc-
vanotosok mentek ki az allasokba, romanok és rutének.
Azok teljesitik a kotelességiiket! Es ti, a magyarok, akik
mindig mintaképiil szolgaltatok a tobbi nemzetiségek
szamara, ti  akarjatok bajtarsaitokat cserben hagyni?
Gondoljatok meg még egyszer.

— Nem megyiink. — Egy repiill6 osztag agyuzott a
kozelben, felhdk mogé rejtézve berregett tova fenn egy
amerikai.

— Alezredes ur Iéptesse le a legénységet. A tisztek
maradnak.

Az alezredes hangosan ismételte a parancsot.

A kor megszikilt. A katondk lassan Dbotorkaltak
vissza a hallgatag ezredhez és eltintek az emberfalban.
Molnar vart egy keveset, arca megrandult, kereste a sza-
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vakat. — Uraim, kezdte aztdn rekedt hangon, — végig
csinaltam a panikokat, amikor kitort a habort, lattam
Tomaszownal a 15-ik hadosztdly maradvanyait, megér-
tem Luckot, ismerem azokat a hangulatokat, amikor az
ember haragjdban ¢és szégyenében legszivesebben golyot
ropitene a koponyajaba. Résztvettem elényomulasokban
és visszavonulasokban, ezzel az ezreddel, amely oly rég-
ota hadosztdlyom kotelékébe tartozik, ha voltak is val-
sagok olykor, mindig ujra feltamadt a joszellem, Azt ki-
vantam magamnak, valtson meg egy golyo és foldelje-
nek el, mint becsiiletes katonat. Ezt a szégyent azonban,
soha, még almomban se rettegtem. Sem Onoknek, se ma-
soknak nem kivanok szemrehanyast tenni. Tudom, hogy
itt er6szakkal nem lehet célt érni. Magyardzza el kérem,
hogy kapott labra a legénység kozt a makacssagnak ez
a szelleme!

— A csaszari kialtvany! — A hirlapok! — Karolyi
beszéde!

— Mi az 6n tandcsa tehat alezredes ur?

Az ezredparancsnok azt ajanlotta, hogy az ezredet
vonjak ki ¢és elszallitasuk utan kezdjék el a biinteto-
rendszabalyokat.

— Gyanitja, hogy a legénység korében felbujtok
vannak?

— Nemcsak gyanitom, de bizonyitani is tudom. Az
orosz hadifogsadgbol visszatértek bujtogatjadk a legény-
séget.

— A visszatértekkel szemben durva hibdkat kovettek
el, mondta Sallagar tidbornok; az emberek Oriiltek volna
az asszonynak ¢és a gyereknek, ezzel szemben a hataron,
drotakadalyok mogott, egészségiigyi vesztegzar lirligyé-
vel, olyan sokaig tartottak fogva és wvallattak Oket, mintha
vadlottak volnanak, mig bosszisak ¢és rosszindulatiak
lettek. Ezek a kovetkezmények most.

Az  alezredes megerdsitette  hadosztalyparancsnoka
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szavait: az idegenek azok, akik nyugtalansagot szitanak,
a pottartalékosok, ebb6l a szempontbdl, nem okoznak
gondot.

Mi most a teendd? Senki se tudott a tisztek koziil
tanacsot. A hadtestparancsnok ragyujtott egy cigaret-
tara és mellre szivta a fiistot. — Talan ez segit? Be-
szélni fogok a badeni hadseregféparancsnoksaggal: 0
kiralyi fensége, Jozsef f6herceg, utazzon siirgésen ide ¢és
beszéljen a legénységgel.

— Ezt még ma kell megprobalnunk, felelte Sallagar
— holnapra mar késo.

— Meglatom, tudok-e innen Osszekdttetést kapni.
Elébb még néhany szot kivanok szoélni a legénységhez.
Kérem az urakat, ki-ki menjen a helyére!

A tisztek visszasiettek csapataikhoz, az alezredes
kiadta a parancsot: — Vigyazz! Az ezred mereven allt,
mint a fal.

— Huszono6tosok! Magyarok! kialtott Molnar, ahogy
csak a torkan kifért. Kéréseteket, hogy honszeretett ha-
zank hatarain kivantok harcolni, felsébb helyre fogom
tovabbitani. Kérni fogom, hogy 6 kiralyi fensége, Jozsef
féherceg, Ofelségének a kiradlynak képviseletében, maga
jojjon el ide hozzatok, hogy kéréseteket meghallgassa!
Addig is azonban hi katonakhoz méltoan, teljesitsétek
kotelességeiteket és  engedelmeskedjetek a  parancsnak.
Most pedig, mint jo katonakhoz és derék magyarokhoz
illik, kialtsunk haromszoros ¢ljent Ofelségére, a csa-
szarra és kiralyra! Eljen!

— Eljen! Eljen! Eljen! — ziigott fel az ezred.

A hadtestparancsnok ezzel tavozott, mialatt az al-
ezredes jobbra arc-ot vezényelt és a trombitas a general-
marsot fujta.

— Kegyelmes uram, még a kovetkezoket kell jelen-
tenem! — mondta Sallagar, mialatt Molndr helyet fog-
lalt autdjaban. — Az ezred tisztjei, szolgalaton kiviil,
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kozoltek velem, hogy a legénység bizonyos averzidt tap-
lal a személyem irant.

— Miért éppen a te személyed irant? Tulszigortian
bantal veliik?

— Nem, arrdl nem lehet sz6. Talan még elnézébb is
voltam, mint amennyiért felelosséget vallalhatok. De a
legénység ellenszenve onnan ered, hogy nem tartanak
magyarnak. En vagyok az oka, hogy az ezredet nem
Magyarorszagra kiildték pihendre.

— Nem érted a magyar szolgalati-nyelvet?

— Ha kell, igen. De az emberek bennem a csehet
latjak.

Erre mar maga Molnar sem allhatta meg, hogy ala-
posan szemiigyre ne vegye a hadosztalyparancsnokot,
csakugyan lehet-e latni benne ,a csehet”. De ugy latta,
hogy Sallagar egyaltaliban nem néz ki masként, mint
a tobbi kozos hadseregbeli vezérérnagy. De vajjon ennek
a kifejezésnek: ,.bennem a csehet, nem volt-e most kii-
16n6s csengése? — Badarsag! — mondta Molnar, —
most hirtelen cseh lett beldled, a kialtvany annak nyil-
vanit. Ez itt — a parancsOrtisztjére mutatott — ez egy-
szerre lengyellé valtozott, a tisztiszolgdm roman, az
ordonancom szerb — szép kis diszndsagok siilhetnek ki
még ebbdl! Ugyan ki gy6zi majd ezt a sok egyenruha-
cserét? Szép kis dolgot zuditottak a nyakunkra Baden-
ben. Es azokat, akiknek apjuk német, anyjuk olasz, alig-
hanem ketté kell majd flrészelni! Az auté lassan neki-
zokkent. — Szervusz, Sallagar! Most mégegyszer at-
megyek a honvédhadosztilyhoz, hadd lassam, ott mi
a hiba!

A volgyekben mar alkonyodott, a fleimstali alpok
csucsai a faradt naplemente felhds voOrdsében hamva-
doztak, a szél csip6s hopelyheket tancoltatott maga
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elétt, amikor Jozsef fOherceg felérkezett a fensikra. A
napokban nevezték ki a balkani haderék féparancsno-
kava és az utolsd pillanatban talaltdk meg Bozenben,
hogy megkérjék, siessen ide a fensikra és beszéljen a
magyar ezredekkel. Az orszaguton Molnar altibornagy
és a 38-as honvédhadosztily parancsnoka, von Karleusa
vezérérnagy vartak.

A f6herceg megkérdezte, ne induljanak-e egyenesen
a makacskodd huszonotosokhoéz, de Molnar jelentette,
hogy ez most szinte lehetetlen: alighogy 6 elhagyta az
ezredet, teljes felfordulas kapott labra ott; a legénység
elsancolta magat a laricii fedezékekben, kézigranatokkal
hajigaloznak ¢és mintha megoériiltek volna, gépfegyver-
tlizzel fogadjak, aki kozeledik feléjiik.

— Szép kis ajandék! Hiszen nekem csak azt jelen-
tették, hogy a legénység haza akar menni Magyar-
orszagba, kiilonben derekasan és fegyelmezetten visel-
kedik.

Valoban, ez is volt a benyomasa, amikor szemlét

tartott az ezrednél, — felelte Molnar, — 06rdog tudja, mi
a ménki csapott beléjiik az utolséd par oraban.
— Es az 0n derék székelyei? — kérdezte a fOherceg

a honvédhadosztaly parancsnokat.

— A tlizvonalban 1év0 csapatok ismét visszafoglal-
tak a Sisemolt, — felelte von Karleusa vezérérnagy, —
¢s pedig a legkitindbb hadosztalyok egyikével, a 24-es
franciakkal szemben. A szomszéd l0vészarokban a 48-as
angolok vannak. De ha le nem wvaltjuk &ket, nem tudom,
mi torténik.

A fOherceg, tabornokaival, a készenlétben allo6 ezred
felé vette utjat, amelynek parancsnoka, Bobest Ornagy,
lejelentkezett.

— Mondja, 6rnagy ur, miképen fajult odaig a hely-
zet a derék 22-es honvédeknél, hogy megtagadtdk az
engedelmességet.
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— Ma reggel, csaszari fenség, — jelentette az Or-
nagy. — a 25-0s gyalogezrednek a tlizvonalba kellett
volna mennie. Az ezred megtagadta az engedelmességet.

— Ezt tudjuk mar, tudjuk. Az On ezrede irant
érdeklédom, 6rnagy ur.

— Csaszari fenség, jelentem alasan, ezt elore kel-
lett bocsatanom, mert csak ezaltal valhat érthetévé az
én kiilonben oly derék ezredemnek a viselkedése.

— Magyarazatokra és a felelosség kérdésének fel-
vetésére most nincs id6. Tehat kérem!

— Tehat alarmiroztam az ezredemet. Amikor mar
minden indulasra készen allt, soraikbol kilépett egy szal
ember és mondta: — Nem megyiink a tlizvonalba! Ezt
az embert letartoztatottnak nyilvanitottam. Erre az egész
ezred, anélkiill, hogy a sorok megbomlottak volna, fel-
kialtott: Nem tiirjiik!

— No j6jjon, majd meglatjuk, mit tehetlink!

Magyar vezényszavak, tisztelgés, egy hang se rez-
zen. A f6herceg ¢és a tabornokok ellépnek a kemény
vigyazzban felsorakoz6 arcvonal hosszan. A honvédek
jobb bdrben voltak, mint azok a csapatok, amelyekkel a
féherceg utkdzben talalkozott, Bozenbdl idejovet. De ta-
lan csak az alkonyati fény volt, amely arcukrdl letorolte
a sapadtsagot. A fOherceg most hatralépett, felment egy
kis sziklatombre ¢és parancsot adott, hogy az egész ezred
alljon fel itt korben koriildtte. Kurta vezényszavak, be-
kanyarodas, menetelés. A kor bezarult. A  fOherceg
magyarnyelvli beszédbe kezdett a kozeli békérdl, annak
a sziikségességérol, hogy még egy kisideig tartsanak ki,
ne hagyjak cserben Magyarorszagot, maradjanak hiisé-
gesek a hazdhoz ¢és legyenek még egy kevés tlirelemmel.
Ot éppen tegnap nevezte ki Ofelsége a balkani haderdk
féparancsnokava és ez éppen az az Aallds, amelynek be-
toltéje elsdsorban hivatott arra, hogy Magyarorszagot
megvédje a szerb vagy roman betorés ellen, & a honvé-
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dekre is gondolt kozben, Magyarorszagot elsdbben is
a rettenthetetlen honvédokkal kivanja megvédeni. A f6-
herceg kis sziinetet tartott, varta, hogy szavanak valami-
féle visszhangja tamadjon. Az ezred hallgatott.

— A ti ezredetek, — folytatta aztdn emelt han-
gon, hivatott arra, most, a habord vége felé, hogy
visszaverje az ellenség utols6 rohamat Magyarorszag
ellen. Tartsunk ki egymas mellett, szovetkezziink egy-
massal, itt, Isten szabad ege alatt: Eskiivel igérem, hogy
velem jottok majd Magyarorszagra, ti viszont fogadja-
tok meg, hogy addig az Ordig, amig ez a parancs haza
nem szo6lit benneteket, derék katondkhoz méltéan telje-
sititek  kotelességteket. Most  kialtsatok velem: Eljen a
mi kiralyunk! Eljen hén szeretett hazank!

Tompa zugéassal ismételte az ezred a kialtast. Aztan
ujra mély csend.

— lIgy szeretem a honvédjeimet! A fSherceg lefelé
tartott sziklaemelvényérél. — Es most gyertek, minden
szdzadbol egy tiszt, egy altiszt és egy gyalogos, gyertek,
és adjatok kezet ra, hogy Igéretetekért helytalltok.

A szélesebb korbdl eldléptek az emberek ¢és sziikebb
gyurit vontak a féherceg koré. Ez embertél emberhez
ment, mindenkivel kezet fogott és eskiijét vette.

A negyedik szazadbol mar éppen kezet fogott a f0-
herceggel a legfiatalabb hadnagy és a legidésebb szakasz-
vezetd, amikor egy fiatal, erés fiu, keze a fegyverszijjan,
hivatlanul beszélni kezdett: — Kiralyi fenség, itt, Olasz-
orszagban, ne kiildje tobbé az ezredet a 16vészarkokba,
kiilonben késon érkezink haza, Magyarorszagra. Tizen-
hat augusztusaban is ott alltunk az Isonzonal, akkor is
azt mondtdk, hogy a hazankat megvédelmezik, marad-
junk csak nyugodtan, de a romanok mégis betortek és
folégettek mindent...

— De hiszen megigértem, hogy ezuttal minden intéz-
kedés megtorténik majd!
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— Akkor is azt mondtdk nekiink, mégis agyonverték
apamat és anyamat, felégették az udvarunkat!

— Nem megyilink a lovészarkokba! — hangzott fel
itt is, ott is a mormolas a kiils0 korbol, — kiilonben el-
késiink! Nem az olaszok ellen, a romanok ellen akarunk
harcolni!

— Mindeniinkb6l kifosztottak! — kialtotta most egy
ember a belsé gylriiben.
— Csend! — orditott az 6rnagy. — Csak az felel-

jen, akit kérdeznek!

A fbBherceg a fiatal honvéd vallara tette a kezét: —
Fiatal baratom, ott kell megvédened a hazadat, ahova a
hazad kiild.

— Kiralyi fenség, azt irtdk nekem hazulrdl, hogy
jonnek a romanok, mar mindenhovd kormanybiztoso-
kat tltettek!

A fiatal honvéd mellett szégyelte magat az Oreg
szakaszvezetd, de ugyanakkor biiszke is volt ra. Ez wvolt
az igazi, biiszke, nyakas székely, paraszt és mégis TUr.
— Kirdlyi fenség, — mondta az Oreg altiszt egysze-
ren, — mi nem akarunk fellazadni, sose voltunk laza-
dok. Kiralyi fenség, mi Magyarorszagért, a hazankeért
akarunk  harcolni. = Magyarorszagért  fogunk  elesni,.
Magyarorszagért aldozunk fel mindent...

— De nem Ausztridért! — mormolta elobb az ez-
red, aztan egyes hangok kiilon is kialtottdk: — Nem
Ausztriaért! Nem Ausztriaért!

— Védessék meg hataraikat a csehekkel!l — mondta
a fiatal honvéd, kezét még egyre a fegyverszijjon tartva.

— A lengyelekkel! — kialtotta az ezred.

— A svabokkal! — kialtotta tul egy hang a tobbit.

— Csend! — orditotta az 6rnagy. — Mindig csak
egy beszéljen!

Az ezred ujra hallgatott.
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— Emberek, magyarok, barataim, mégegyszer hall-
gassatok ide! — kérte a foherceg a katonakat.

— A németek, a csehek, a lengyelek, a horvatok,
Monarchiank valamennyi népe, a magyar hatarokért is
harcolt a Karpatokban, Szerbidban és Erdélyben!

— Nem hivtuk o&ket! Egyediill is elintéztik volna!

— mormoltak az emberek. — Mi, székelyek, egyedil is
megbirkoztunk volna a roméanokkal.
— Haza akarunk menni! Haza, Erdélybe! — hang-

zott fel innen is, onnan is.

A féherceg végre is engedett:

— Jo! Jo! Teljesiteni akarom a kéréseteket. Ti
lesztek az els6 hadosztaly, amely hozzam jon, Magyar-
orszagra.

Az ezred Oromujjongasban tort ki. Eltették a fo-
herceget. A tabornokok néman meredtek maguk elé.

De amikor elhalt az O6romujjongés, ismét megszolalt
a fiatal honvéd: — Es bajtarsaink, el6l, a lovész-
arkokban?

A f6herceg megijedt, de gyorsan Osszeszedte magat
és kozolte, hogy azokat a bajtarsakat is levaltjak majd;
majd iparkodik egy masik hadosztalyt kiildetni a pot-
lasukra.

Az emberek ezzel megelégedtek. A fOherceg fel-
szolitotta Oket, ki-ki foglalja el ismét a helyét és amig
el nem szallitjak oket, ne csindljanak ostobasagokat.
Az Omnagy tisztelegj-t vezényelt, de a fejvetést mar nem
lehetett latni, besotétedett, imitt-amott felcsillogott a ho-
takaro.

A féherceg a tisztekkel bevonult a hadosztalyiro-
daba. Az Irnokokat és telefonistakat kikiildték. A fo-
hercegnek nem volt konnyli, hogy engedékenységéért a
tisztek el6tt helytalljon, — Mit tehettem mast? Ha nem
vonjuk ki ezt a hadosztalyt, megmételyezi a tobbi
csapatot.
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— Ha viszont kivonjuk, a tobbi hadosztdly is ha-
sonl6 kivansaggal 1ép fel.

— Annal is inkdbb hatrabb kell helyezni és meg
kell roviditeni az élvonalat. A fOherceg a haditérképre
mutatott: — Asiagé ¢és az Assa-szakadék mogé kell
visszavonulnunk. A Sisemolt megtarthatnék zarévonalul.

— Kotve hinném, hogy a francidk csakagy Olhetett
kézzel nézik majd a mi Aatcsoportositdsainkat, — fe-
lelte a hadosztalyparancsnok.

— Valdban, akkor meg annal is inkabb siirgdsen
fegyversziinetet kell kotniink, — mondta a féherceg.

— De ezek a targyalasok is elhuzodnak egy ideig,
— felelte Molnar altabornagy.

— Es addig, kiralyi fenség? — kérdezte Karleusa
vezérOrnagy. — Ha a legénység arra a meggy6zddésre
jut, hogy nem tartjuk be adott igéreteinket, egyenként
szoknék majd el.

— De hiszen be fogjuk tartani, — felelte a f0-
herceg.

— Mindezt viszont csak a tobbi csapattesttel 0ssz-
hangban hajthatjuk végre, — mondott ellen Molnar. —

Hogy értessik meg ezt az emberekkel? Holnap reggel
otthagyjak a l10vészarkokat, akadr megjott a levaltas, akar
nem. El6bb a tdborozd csapatok, aztdn a lovészarkok
legénysége. Hiszen az ¢éthordoktol ugyis megtudjak, mi
tortént itt.

— Viszont holnap reggelre mar itt lesz az Edelweiss-
hadosztdly, — mondta a fOherceg, — wvelik aztan ki-
tartunk itt majd a fegyversziinetig.

— Es gondolja csaszari fenséged, hogy az Edel-
weiss-hadosztalyt fel lehet majd ide hozni?

— Az Edelweiss-hadosztdlyban még sohse csalod-
tunk! — felelte a foherceg.

— A székely honvédban is ma elészor! — vette
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védelmébe csapatait a hadosztalyparancsnok. — Es  a
16vészarkok ezredei még most is kitartanak!

— Az Edelweiss-hadosztaly a sajat hatarait védi,
— felelte a foherceg. — A tiroliak, salzburgiak és Felso-
ausztriaiak szdmara az olasz az 06si ellenség. Az Edel-
weiss-hadosztaly fel fog jonni. Engedelmeskedni fog!
F4j, hogy magyar létemre kell ezt mondanom. Sziveseb-
ben mondtam volna hasonlét az én székelyeimrol.

— Akkor a legjobb lesz — tanacsolta Molnar
tabornok, — ha a csapatokat szazadonként vonjuk ki az
allasokbol és aztin Monte Roveren keresztiil részletek-
ben hazaszallitjuk Oket.

— Ha mar igy hatarozunk, — tette hozza Karleusa
tabornok, — jo lesz, ha elvesszikk tolik a municiot és
a tobbi hadieszkozt. Kiilonben bajt csindlnak még, ha
valahol csehre bukkannak.

— Helyes! — felelte a féherceg. — Hiszen meg le-
het nekik mondani, hogy a municidra sziikség van itt a
levaltasnal.

— Molnar tabornok vallat vont: — Nem hiszem,
hogy az emberek erre kaphatok lesznek. Igen bizalmat-
lanokka valtak. Talan kovetni fogjak a huszono6tosok pél-
dajat, akik szintén csak azért sancoltdk el magukat, mert
alighanem félnek, hogy lazadasukért megbiintetik, sot
talan meg is tizedelik oket.

— De hiszen az embereknek szavamat adtam. Hiszen
csakugyan haza akarom juttatni Oket Magyarorszagba.
A féherceg rosszkedvii lett.

— Az emberek mar senkinek se hisznek. Az utolso
idoben tulsagosan sok igéretet hallottak. A tabornok egy
ujsaglapot nyujtott a foherceg felé, amelynek elsdolda-
lan a nagybetlis cim pirossal volt aldhtizva, a Déli Hir-
lap oktober 23-i szama volt: Fiiggetlen Magyarorsza-
got akarunk, Vagjuk le testiinkr6l Ausztridt: hulla-
méreg fertéz! Targyaljunk a csehekkel, a délszlavokkal,
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Wilsonnal ¢és Clemenceauval, barkivel: nem lesz kony-
nyl, kinos lesz, de ¢életben tart benniinket. Ausztria
azonban a halalt jelenti.

A fBherceg olvasta és aztan leejtette az ujsag-
lapot: — Mostandban sok mindenfélét irnak. Es sokat
beszélnek.  Tegnapelétt Beaufort herceg az  osztrak
Urakhazaban beszédet tartott, hogy minden szerencsét-
lenségnek, amely  most  rankszakad, egyesegyediil
Magyarorszag az oka. igy bizony nem jutunk tovabb.
Most Bozenen at Budapestre utazom. Kellemes nyak-
torést, uraim!

A tisztek kiléptek a viharos éjszakaba.

Ismét hallani lehetett a dorgést a front fel6l.

— Kitartanak-e odalent az ezredek? — kérdezte
a fOherceg.
— Remélem, — felelte Molnar tabornok, — azok-

nak odalent kevés id6 jut ujsagolvasasra és a kiilonféle
kialtvanyok és rendeletek megbeszélésére. Ott puska-
golyok feleselnek egyméssal. Ha holnap csakugyan meg-
érkezik az Edelweiss-hadosztaly, talan még megusszuk
a dolgot!

Tehat csatasorba kellett szolitani az  Edelweiss-
hadosztalyt, a  FelsOGausztriai-salzburgi  csapatok  ja-
vat, amelyet mindig akkor hivtak segitségiil, mikor a
dontésr6l  volt sz6! Talpra, rainerek! Talpra, hesserek!
Mutassatok meg, hogy hiiségesek vagytok még, hogy
engedelmeskedtek még a parancsnak.

A legénység vonakodik. Trienti tdboruk mellett vo-
nultak el a magyarok, honvéd és kozos ezredek, piros-
fehér-zold szalagokkal diszitve, nevetve, ujjongva, da-
lolval Es a magyar ezredek élén ciganyzenészek larmaz-
tak, menetelés kozben hegediiltek, kuruc-dalokat, a vér-
forrald6 Rakoczi-indulét huztak, utjukban hazajuk felé,
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észak felé, észak felé! Honnan szedték a cigadnyok egy-
szerre ezt a sok hegediit? Honnan keriilt el6 hirtelen ez
a sok pantlika? Csakugyan, honnan szallt a lobogas a
trienti asszonyok szemébe, és honnan a fiatal olaszok
ontudatos viselkedése? A cseh katonak kajan nevetése
és a hadseregparancsnoksag urainak sietdés ide-oda sza-
ladgalasa?

De a rainereket és a hessereket rd lehet beszélni.
Ezek a bajuvarok lassu észjarastiak, olykor kicsit csoko-
nyosek, nem szabad szigorGan rajuk formedni. De ha
egyszer az alldsokban vannak, inkabb agyonveretik ma-
gukat mind egy szilig, de meg nem futamodnak. Fokép
a taljanok el6l nem, hiszen ez itt az & haborjok és az
olasz az O ellenségiik. Itt lenn tamadt fel az 0j szellem
a Dbels6-ausztriai ezredekben, itt mindig csak gyoztek,
itt egy Uj Ausztria sziiletett meg a sziviikkben. Itt minden
hegy, minden szikla az & dicsOségiiket és tetteiket hir-
dette; ez nem Oroszorszdg vigasztalan rdénaja  volt,
amelybe beleveszett az ember — itt mindig Ujra meg
ujra megerdsodtek abban a tudatban, hogy 6k a kiilonbek.

Ha a magyarok kidllnak a sorbol, holott az 6 had-
osztalyaik az egész habori folyaman tobb kenyeret, tobb
lisztet, tobb szalonnat kaptak, annal is inkabb az Edel-
weiss-hadosztalynak és a csaszarvadaszoknak, a német-
esen ¢és horvat ezredeknek kell most mégegyszer meg-
mutatniok.

Nem, a linzi hesserek vonakodtak; a rohamzaszlo-
alj mar a Piaveig jutott elére és most parancs érkezett,
hogy az ezredeket iranyitsak a fensikra. A hesserek
harmadik szdzada, amely mar elhelyezkedett a teher-
kocsikban, ismét leszedelozkodott. A zaszldaljparancs-
nok itt akarta hagyni ezeket az embereket, nem volt
vesziteni valé 1d6, hogy tovabbutazhasson tOobbi szaza-
daval. De egyszerre csak idegen katondk tiintek fel
ezredének legénysége kozt, a kocsikat a vasutasok segit-
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ségével lekapcsoltdk, nem jutottak tovabb. Ismét Ossze-
gyljtotték a zaszloaljat és a Marduzzo-laktanyai szalla-
sukra vitték oket.

Az embereket jobban rd kell beszélni! Még egyszer
langra kell lobbantani a régi lelkesedést! Most érkezett
el a pillanat, amikor a tisztek mégegyszer megmutat-
hatjak!

Masnap reggel maga a hadosztalyparancsnok sie-
tett a hesserekhez a laktanyaba. A legénység engedé-
kenyebbnek bizonyult, hajlanddék voltak a frontra menni.
A hadosztalyparancsnok meg volt hatva, Hochot kialtott
Ofelsége, a csaszar egészségére. A visszhang gyenge volt,
az emberek bosszusan alltak.

A rainerek viszont a lazadasnak sajatsagos modjat
eszeltek ki: amikor jottek a soros altisztek, hogy fel-
keltsék Oket, az atyafiak fekve maradtak priccseiken és
kozolték az altisztekkel, hogy tehetnek nekik egy szives-
séget ... Az altisztek a tisztekhez szaladtak, jottek a tisz-
tek és kezdték rabeszélni az emberkéket, hogy legyenek
okosak és ne csindljanak ostobasdgokat. Ha a landlerék-
kel szépen beszéltek, mar nem voltak a durva istallo-
fitk, a jo szénak nem tudtak ellendllni. Kiabalas és szi-
goru fellépés itt nem ért semmit. De a csaszar hadsereg-
parancsara vald hivatkozas, hogy eskiijjik még most is
kotelezi a katonakat, csak gonosz nevetést valtott ki
beldliik. A csaszarnak még, nem feledvén a tizenhatos
majusi offenzivat, minden lehet6t megbocsatottak volna,
de a csaszarnérol még a hiiséges landlerek sem akartak
tudni, az 6 szdmukra a csdszarné taljan volt és szivesen
hitelt adtak mindannak, amit pletykaltak rola — pedig
az se jo nem volt, se kevés.

Az ezredet végiil is vasuton Grignoba szallitottak.

Itt tudta meg a legénység, merre van az Utjuk célja.

Barhova elmentek volna, de oda fel, e meredek szikla-
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falak mogé, oda fel, a felhdk folé, nem akartak menni.
Nem akartak tobbé felmenni a Frenzella vérszakadé-
kaba, az a fold, csupa szikla és koOgorgeteg, egy éve,
majd ismét, alig egy feléve, thlsagosan sok salzburgi
vért ivott, oda fel, arra az ¢éhséglakta helyre, ahonnan
tiszta idében latni lehetett Velence csillogd lagunait,
ahol nyaron éppugy nedves lett, éppugy fagyoskodott
az ember, mint télen, ahol minden pergdtiizre felhod-
szakadas kovetkezett, oda fel, nem akartak menni tobbé.

Johetett tizszer is a tabori lelkész, hogy emlékez-
tesse Oket szent kotelességiikre, amelyre feleskiidtek
volt, rda se hederitettek a lelkész szavara! Odafenn min-
den k& mogott egy halott katona fekiidt, minden kutnal
lovak hulldja, minden arokban csontvazak, acélsisakkal
a puszta fejiikon. Ott é&jjel-nappal az ellenséges tiizérség
kalapalta ki a vért az ereikb6l, ott aknak robbantak a
kérengetegben, hogy az embernek kifordult a bele, az
étel kevés volt ¢és jéghideg, oda nem mentek tobbé a
landlerek, beszélhettek a tisztek, amennyi csak beléjiik’
fért. Ez egyszer a rainerek is siiketeknek bizonyultak.

Es most? Nézzetek az utakra! Nem latjatok, trén-
kocsik szakadatlan sora menetel kora reggel ota a
Sugana-volgyon 4t. Es mindenfelé magyarok és csehek
menetelnek, fegyver nélkill, a hazajukba. Atkozottul
hasonlit az egész egy visszavonulashoz. Es o6k, csak o6k
menjenek ujra elére? Miért éppen csak 6k? Juniusban,
amikor fenn voltak a Col di Rosso-n, cseh légionariusok-
kal kiilonboztek Ossze: nem kegyelmeztek nekik! Es a.
tobbieck most megint arulok lehetnek, hazaszaladhat-
nak, csak a salzburgiak teljesitsék a kotelességiiket? Ha
uj ezredparancsnokuk, Schilhawsky von Bahnwehr, a régi
altisztekkel és tisztekkel fel akar vonulni a fensikra, am
tegye. A linzieck az 4allasokba se mennek tobbé, egy-
szeriien leszerelnek, csakagy, mint a tdobbiek, csakugy,
mint a magyarok. Hogy nem halljak-e a legények a



163

pergétiizet, amely a fensik feldl idehallik? Nem gondol-
nak-e arra, hogy 6k a hadsereg utolsé reménysége?

Semmi se hasznalt, a legénység siiket maradt. Mas
frontra vagytak immar, egyesiilni akartak a rohamoszta-
gaikkal, haza akartak menni.

Oda fel, az asiag6i medencébe, ahol az ellenség oftt
butt a sotét erddk koszorGjaban ¢€s pergétiiz ala vett
mindent, ami elérhetd, oda fel, nem mentek tobbé. Itt
nem hasznalt se az ezred dicsGséges tetteire vald hivat-
kozas, se kérés, fenyegetés, rabeszélés, hizelgés. Har-
madszor senki se megy a felhok folé.

A tizennégyesek ezredparancsnoka az emberei utan
szaladt és kérve-kérte Oket, ne szereljenek le; nem élné
tal ezt a szégyent, ennél a derék ezrednél szolgalt
Onkéntes-kora oOta; de az emberek ra se hederitettek,
csatlakoztak a  visszadzonlok  aradatdhoz, amely lar-
mazva hompdlygott tova elottiik.

Este Schilhawsky jelentette Levicoba, hogy ¢ sem
tud zoldagra vergddni.

A hadseregparancsnoksag azt felelte, az ezred
meneteljen Borgoba, a fensikon valé beavatkozds mar
ugysem johet szamitdsba, a helyzet alaposan megvalto-
zott, a rossznal is rosszabb, egyenesen kétségbeejto.

Végre! Végre! 1918 oktober harmincadikanak delén
Camillo  Ruggiera  vezérkari szazados  visszaérkezett
Roveretoba. Jelenthette a fegyversziineti-bizottsag elno-
kének, Weber von Webenau tabornoknak: tegnap dél-
elétt a serravallei zaroallasokban 1évé harminchatodik
olasz gyalogezred harmadik zaszloaljanal atlépte az el-
lenséges vonalat és a 25-0s hadosztialy parancsnokanak,
Battistoni  tabornoknak  jelentette, hogy  Ausztria-Ma-
gyarorszag azonnali fegyversziinetrdl szeretne targyalni.

— Hogy fogadtak odaat?
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— Elébb  16voldoztek rank és  megsebesitették a
zaszlohordomat, — aztan atengedték benniinket.

— Milyen a hangulat odaat?

— Kifogastalan, de igen, igen hiivos. Nincs mit
remélniink.

— Itt Roveretoban és Badenben is azt hittik mar,
hogy valami baj tortént veled, mert olyan régen nem
hallattdl magadrol. A hadseregféparancsnoksag mind-
untalan felhivott!

— Sokaig varakoztattak odaat, — felelte Ruggiera,
— azt hiszem, iddot akarnak nyerni, hogy elonyomulésu-
kat zavartalanul folytathassak!

— Befejezésiil még gyorsan egy gybzelmet! — kial-
totta a tabornok.
— Az irashoi, — folytatta a vezérkari szazados, —

amelyet kegyelmes uram szamara kiildtek és amelyet
én felnyitottam, kideriil, hogy nem targyalni, hanem dik-
talni akarnak nekiink. Minden kisérletem, hogy az ola-
szokkal akarmilyen rovid fegyversziinet fel6l targyalhas-
sak, épp olyan wudvarias, mint hiivés visszautasitasra
talalt. A szdzados atnyujtotta a tdbornoknak az irdsos
valaszt, Weber atfutotta és tovabbadta az uraknak.

Az urak félretették szépen megfogalmazott szonok-
lataikat, amelyeket az olaszokhoz kivantak intézni. Ez-
zel egycsapasra vége volt mindennek.

— Ugy latom, nekem kell &tmennem parlamen-
ternek, — mondta a tabornok, — késziljink, urak.
Mivel ¢én csak keveset tudok olaszul, Schneller ezredes
ur és bard Seciller alezredes ur fognak elkisérni. Schnel-
ler ezredesnek, aki fonoke volt egykor a vezérkar olasz
osztalyanak, ¢és baro Seiller alezredesnek, az egykori
romai katonai attachénak jutott a feladat, hogy felvaltva
vigyék a fehér zaszIot.

— Es Baden? — kérdezte a vezérkari szazados.

Baden egy oOraval ezel6tt adott parancsot, hogy ha
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te nem is jonnél vissza, mi, mint sziikkorQi bizottsag, 1ép-
jiik at a vonalat, amily gyorsan csak lehet.

— Tudja Baden, hogy nem targyalni akarnak, ha-
nem diktalni?

—  Tudja. Tobbet tudnak, mint mi. Ugy latszik,
nagyon rosszul all a szénank. Felhatalmazast nyertiink:
fogadjunk: el minden feltételt, kivéve, ha a katonai be-
csiiletbe vag, vagy szovetségeseinknek arthat.

Mar homaly borult a tajra, amikor a harom tiszt
¢s a generalmarsot fujé6 trombitds az Etsch hosszdban
huzod6d vasuti sinek mentén az olasz vonalakhoz koze-
ledtek. Olasz trombitdk feleltek a jelzésre, a volgyek
ismételték ¢és a falak visszaverték a hangokat. Talapina
felol a rozsdas, gazzal benétt sineken at egy fényszord
tapogatozott feléjilk, a Cornalerdl és Vignolarol, az er-
dokon és sziklakon at két széles fénygolyd tizott le.
A négy férfi, aki most egyiitt Iépdelt elére az utju-
kat kovetd fénykorokkel, ime kilépett a hallgaté éjszaka
szinpadara, szerepiik szerint 6vék volt az wutols6 sz6
a drama végén.

Vilagito-rakétak roppentek fel ¢és megvillogtattak a
drotakadalyokat. Orszemek 4all j-t kialtottak feléjikk. A
négy ember kaprazd szemmel allt meg a drotakadalyok
elétt. Egy par 16vés dorrent, egy par golyo fiityilt el
a fejilk folott. Most nem szabad meghajolni, amikor
két hadsereg pillant négy emberre. A folyd zlgasa nem
harsogta til a vad atkozddasokat, melyeket a jobbpart-
rol orditottak 4t feléjik. Cseh atkozodasok! Odaat Aallt
a csehszlovak brigdd, emberek, akiknek a Piavénai le-
tartoztatott bajtarsait az osztrakok felakasztottdk. Egy
par hangos vezénysz6 — ¢€s aztan Ujra csond, A fény-
szorok eltiintek, a trombitdk elhallgattak. Egy zseblampa
kis fénygolyoja kozeledett feléjik. Egy olasz vezérkari
Ornagy tint fel a drotakadalyoknal: — Uraim, azt az
utasitast kaptam, senkit at ne engedjek a vonalon. En
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magam is csak arra nyertem felhatalmazast, hogy levele-
ket tovabbithassak az olasz féparancsnoksagnak.

— Ornagy ur, — felelte bar6 Seiller, — a hajdani
romai katonai attach¢, — ez a gyalogsagi tabornok, aki
itt all on elott, egy hadtest parancsnoka és nem kozon-
séges parlamenter. Mi, a kisér6i, vezérkari tisztek va-
gyunk. Nem utasithatnak vissza minket, mint kozonséges
parlamentereket, akiket csapattél csapathoz szokas kiil-
dozgetni. A kegyelmes ur személyesen hozta at a mi had-
seregfOparancsnoksagunk valaszat. A  szdbanforgd gy
fontos és nem tlir halasztast!

— Sajnélom, alezredes 1r, de kot a parancsom.

— De nem koti abban az esetben, Ornagy 1r, ha
kozoljik oOnnel, hogy mi hivatalos megkeresést hoztunk
a fegyverszlinet iigyében, Ornagy ur azonnal meggy6zdd-
het réla.

Az olasz zseblampajaval ravilagitott a meghatalma-
zasokra és némi habozas utdn azt mondta az uraknak,
varjanak egy keveset, majd attelefondl a hadosztaly- és
hadtestparancsnoksagnak. Az osztrakok letelepedtek a
palyatoltésen. Az olaszokat se latni, se hallani nem lehe-
tett, kivéve az Orszemet, aki tolik nem messze sétalt fel
s ala. A csehek odaat egy gunydalt énekeltek. Weber
tabornok elmesélte, hogy fogadta harom évvel ezel6tt
Montenegroban  Nikita kirdly fegyversziineti  kérelmét.
Akkoriban alig hitte volna, hogy egyszer 6 maga is ilyen
kérelmezoként all majd az ¢&jszakdban az ellenséges
drotakadalyok elott. Az Etsch felol hideg szél fajt. A
tisztek a palyatoltés védelmét kerestek. A  varakozas
végteleniil hosszunak tiint a szadmukra.

Egy oranal tovabb tartott, mig felelet érkezett. A
tiszteket akkor atengedték és lefliggdnydzott autdban
vitték Oket Avioba, Battistoni tabornoknak, a 26-os had-
osztaly parancsnokanak villajdba; az iidvozlés a had-
osztalyparancsnoksagon komoly és {innepélyes volt. Sor-
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ban léptek eld az olasz tisztek és tisztelegtek a hallgatd
osztrakok el6tt. A hadtestparancsnoksagrol egy ezredes
érkezett, aki atvizsgalta a meghatalmazasokat és nyom-
ban visszaindult a parancsnoksagra. Reggel ot orakor
telefonon jott meg az engedély, hogy az osztrdk-magyar
fegyversziineti-bizottsag tobbi tagja is tnak indulhat.
A német meghatalmazott, baré Schaffer von Bernstein
ezredes, aki Németorszag képviseletében akart az oszt-
rak bizottsaghoz csatlakozni, nem kapott engedélyt.

Oktober  harmincegyedikének  délutanjan, Budapes-
ten, Almassy grofné atlatogatott a varosligeti Tisza-vil-
laba és a haz urndjének eskiijét vette, hogy férjét ra-
beszéli: menekiiljon. Még van ra id6, wvalahol vidéken
elrejtézhetnék, mig az elsd zavargasok lecsillapulnak.
Tiszat okoljak mindenért, ami tortént, szemére lobbant-
jak, hogy 6 ragaszkodott a német-szovetséghez ¢és az 6
makacssaga folytdn nyualt el ilyen hosszura a habort.
A varosban mindeniitt beszélik, hogy Tisza ellen me-
rénylet késziil.

Mialatt a grofné mindezt nagysietve ellihegte, Tisza
lépett a szobaba ¢és lehajtott fével, gunyos mosollyal

hallgatta a szdaradatot. — Majd meglatjuk, mit ér el
Andrassy Bécsben a kiilonbeké-ajanlataval.

— Semmit se ér el vele! — mondta Almassy grofnd,
— semmit! Ezzel mar elkésett!

— En is a menekiiléssel, — felelte Tisza. — Luka-

chich érdekldédott a csaszarnal Schonbrunnban, szabad-e
16vetni? Nem szabad. En azt tanacsoltam, hogy minde-
nekel6tt a budapesti haziezredet tavolitsdk el innen ¢és
probaljanak mas csapatokkal rendet csinalni. Nem sza-
bad rendet csindlni. Azt viszont megmondhatom: And-
rassy mit ér el: hogy kikopnek majd el6ttiink. Nekem
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senkise  vaghassa a szemembe, hogy megszoktem.
Maradok.

— Es olyan veszélynek teszed ki magad ezzel,
amely elkeriilhetd volna! — panaszolta Almassy grofnd.

— Maradok! Aki jon, azt iidvozolni fogom! Tisza

megtapogatta a zsebét, ahol a pisztolya volt. — Hiszen
nem is magyarok, akik az életedre tornek, — folytatta
Almassy grofn6, — errefelé most mindenféle szedett-

vedett nép jarkal, fokép matrézok és volt hadifoglyok,
akik Oroszorszagban megismerkedtek a bolsevizmussal.
Azok akarjak most megmutatni itt, mit tudnak!

— Nos akkor, bocsasd meg kivancsisagomat, hogy
én is latni akarom! A grof letelepedett az asztalhoz,
felesége odalépett hozza ¢és parnds kezével megsimo-

gatta tiiskésen égnekalld hajat: — Igen, ez 6, ez 6, —
mondta a fiatal grofndnek és sotét szeme felragyogott a
biiszkeségtél, — nem tudod eltantoritani attdl, amit egy-
szer elhatarozott. Vaskoponya!

— Es aztin, — hogy megnyugtassalak, kedvesem,
— mondta Tisza, — a hazunkat 6rz6 nyolc csenddr
csupa derék, megbizhat6 fiu.

— Add fel a kiizdelmet, — fordult a grofndé fiatal
unokahtigdhoz, — nem hallgat asszonyokra. Hiszen ¢én

azt se akartam, hogy Bosznidba menjen, mégis ment,
ilyen idokben! Mit szenvedtem akkor!

A grof Dbosszusan felnevetett, nem Oriilt, ha em-
Iékeztették erre az utazasdra, amelyet két honappal ez-
elott a csdszar egyenes kivansdgara tett meg. A sara-
jevoi varoshazan, ahonnan Ferenc Ferdinand halalos ut-
jara indult, lovagloostordval az asztalra csapott és meg-
fenyegette mindazokat, akik ott alltak el6tte makacsul
¢s megatalkodottan, hogy ha meg akarjak donteni a
Monarchidt, az magaval rantja és még romjaiban is szét-
morzsolja Oket. Akkor még nem mertek vele szemben
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nyilt kovetelésekkel fellépni, csendesen tavoztak egy-
mas utén.

— A kiradly is elmenekiilt, — kezdte ujra a szot
Almassy grofng.
— Nem menekilt el, — mondott ellen Tisza, —

csak nem tudja, hova alljon, hogy fejére ne szakadjon
a tetd, amelyet félig 0 maga hordott le. Maradok. Bizo-
nyos esetekben ez az egyetlen, amit jo lelkiismerettel
tehet az ember.

— Karolyi emberei gyiilolnek!

— En is hazudnék, ha azt mondaniam, hogy szere-
tem ezt a hisztérikus tarsasagot. Ez az érzés kolcsonds-
ségen alapul. Semmi mast nem lehet a szememre lobban-
tani, mint hogy nem tudtam jobb lenni, mint amilyen va-
gyok. Megmutathatndk, hogy kellett volna csinalnom.
Ha a kiizdelem a csatamezOkon vereséggel végzodott,
az allamférfiutnak nem sok valasztasa marad. Ezért akar-
tam a gydzelmet. Az egyetlen j6, amit most tenni lehet,
maradjunk csondben ¢és ne nyOszordgjink. Nem sokat
tartok arrdl, ahogy a kirdly elkezdte nalunk: mindig azon
erdskodik, hogy a haborit se nem akarta, se nem &
kezdte el. Ilyet az Oreg ur sose tett volna! Haborut se
imadsaggal, se jokivansagokkal nem lehet megnyerni.
A dontés mindig a harcmezokon torténik. Oda  kellett
volna kiildeni mindazt, ami jokivansagokban raktaron
volt. De hagyjuk! Majd meglatjuk, mit érnek el azok,
akik Wilson kenetteljes szavaval az ajkukon sétalgatnak
kortl. Alighanem azt hiszik, hogy most a foldre szall
majd a mennyek orszaga! Csak, azt hiszem, hogy azok,
akik lehoztak volna, maguk pusztulnak bele.

A kiraly keresztényi szeretetbdl tette!

Efajta kereszténység az erdst erdsiti és a gyen-
gét gyongiti. A kereszténységhez elsdsorban erds jellem
kell, ha a gyakorlatban élni akarunk vele. Es egy csa-
szar a gyakorlat embere kell legyen.
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Tisza groftnd felugrott: — Csitt! Nem halljatok?
Kiinn dulakodnak! Az ablakhoz sietett és kissé félre-
huzta a fliggonyt: — Emberek a haz el6tt! Hatrafordult,
nyugodtan az asztalnal ilo ura felé: — Itt vannak! Itt

vannak! Az Isten szerelmére! Kérlek, menekiilj! Mentsd
meg az ¢életedet! A konyhan keresztiil kijuthatsz a
kertbe! Addig feltartoztatom Oket, ha jonnek.

Larma hallatszott fel, lentrél, a folyoso feldl, Tisza
felugrott, eldrantotta revolverét ¢és Kkilépett a 1épcso-
hazba. — Nem, hagyj, kérlek, ahogy ¢éltem, ugy akarok
meghalni. [lyen alakok el6l nem menekiil cl az ember!

— Akkor én is veled megyek! — kialtotta a grofnd
és odaallt férje mellé, mindkét kezével a Dbalkarjaba
kapaszkodva.

— Mit kivannak? — kérdezte Tisza a harom kato-
nat, aki szuronyszegezve jott fel a [épcson.

— Ont kivanjuk!

— Nos, itt vagyok!

— Mi van a kezében? — kérdezte az elsO katona,
egy elvadult kiilsejli, termetes alak, nyakakdéré csavart
piros sallal.

— A revolverem. Igy fogadom hizamban a hivatlan
vendéget.

— Tegye el azt a revolvert!

— Nem teszem!

A katonak elakadtak. A masodik legény, egy zOmok
ficko, felkidltott: — Mondja meg annak a kovérnek,
hogy menjen onnan!

— Nem megyek! Nem megyek el! — kidltotta a
grofnd.

— Egyedill vele van beszélnivalonk, — mondta a

termetes katona, akin a piros sal volt.
— Mi beszélnivalojuk van velem?
— Hogy megmondjuk, maga biinds a haboruban!
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— Hogy megmondjuk, milliok pusztultak el a maga
hibéjabol, — kialtotta a masodik.
— O nem blinds! 6 nem biinds! — kialtott a grofnd.

— Hagyd oOket! Hagyd oket, — csendesitette le a
grof feleségét.

— Hogy megmondjuk, a feleségem megtébolyodott
a kétségbeeséstél, — hangzott fel most lentr6l a harma-
dik katona kialtasa. — Ezért kell magéval leszdmolnunk!

Tegye el a revolverét!

Tisza lehajitotta revolverét a 1épcsokon, a fegyver
a lent all6 katona kozelében ért foldet.

— Akkor rajtal — kialtotta az els6 katona. —
Harom lovés dordiilt el, a grof lerogyott, felesége a tes-
tével fedezte.

Almassy grofn6 a telefonhoz rohant: — Orvost!
Orvost, az Isten szerelmére!

— Belém I6ttek! — horgott Tisza, — meghalok!

A lépcsdhaz felol a 16por perzselt szaga szallt fel.
A grofnd ott hevert a férje testén. A hdrom katona,
amilyen gyorsan jott, eltlint. A grof arcardl lecstszott
a szemiivege. Kezével a felesége felé tapogatozott: —
Ennek igy kellett torténnie. Tudtam, tudtam. A vér a
foldre szivargott, a szOnyegek felittak. Az ucca feldl
larma ¢és tavolodo kialtasok zaja hangzott fel.

Ez a férfi olyan nagy és egyszeri volt a halaldban,
mint ahogy élt.

Mindszentek napjan, délelott tizkor érkezett meg az;
olasz fegyversziineti-bizottsag Paduaba, a Villa Giusti
nagy termeibe, ahol az olasz hadseregfoparancsnoksag
székelt. A villa el6tt egy szakasz landzsas jart fel s alas
elsének Pietro Badoglio altabornagy, Gorz meghdditoja,
lépte at a termet. Néman vette at Weber tabornok a
fegyversziineti feltételeket. Az olasz aztan még néhany
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magyarazd szot intézett a hét osztrakhoz: — Ez a leirat,
amelyet van szerencsém Ondknek atnyujtani, még nem
az eredeti okmany. Azt a szOveget tartalmazza olasz
forditasban, amelyet Versailles-i 0sszekototisztiink
Hughes-taviron juttatott el hozzank az éjszaka folyaman.
Ez a szoveg, néhany csekélységtol -eltekintve, egyezik
a francia eredetivel. Onok, uraim, ezeket a feltételeket
elfogadhatjak, vagy visszautasithatjdk. Targyalni nem
lehet réluk. Ha elfogadjak, kérem, értesitsenck. Akkor
ismét eljovok majd Dbizottsagunk tagjaival, hogy at-
vegyem az 6ndk valaszat.

Az olaszok ezutan még atnyujtottak hét megbizo-
leveliiket €és azon nyomban tavoztak. Az osztrakok ma-
gukra maradtak.

A bizottsdg olaszul tud6 tagjai azonnal leforditot-
tak a feltételeket. A tisztek majd minden pont utin a

meglitkdzés hangjait hallattdk: —  Elfogadhatatlan! El-
fogadhatatlan!
— De az a parancsunk, hogy fogadjuk el, — felelte

Weber tabornok. — Donteniink kell. Baden var!
— Ha ezt elfogadjuk, megsziintink nagyhatalom

lenni, a Monarchia feloszlott! — kialtotta Liechtenstein
herceg fregattkapitiny, aki hajdan tengerész-attatché¢ volt
Romédban. — Ez nem jelent se tobbet, se kevesebbet,

minthogy szolgaltassuk ki egész tengeri haderénket! Osz-
szekottetésbe kell Iépnlink Horthy admiralissal, kozdlni
kell Horthyval, igyekezzék a flottaval atvadgni Spanyol-
orszagba!

— Ugyan minek kell majd nekiink flotta, kérdezte a
magyar Nyékhegyi ezredes, — ha egyszer Isztriat,
Trieszttel és Eszak-Dalmaciaval egyiitt, ki kell iirite-
niink?

Egyetértett a herceggel Zwierkowski korvettkapi-
tany is, aki, tengerészeti szakértoként résztvett a Brest-
Litowski béketargyaldsokon is: ilyen feltételeket elfo-
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gadni, egy nagyhatalomra egyértelmii az Ongyilkossag-
gal.

A magyar bizottsagi tag vallat vont: — Nem sok
valasztanivalonk van!

— Megtarthatjuk a tlizérség felét, olvasta fel Rug-
giera szazados megiitdédve, — és hlisz békebeli 1étszamu
zaszloaljat! Viszont {ritsik ki valamennyi megszallt te-
rilletet! Uritsiik ki sajat orszagunkat, egész a Brennerig!
Ez annyit jelent: elveszitjik Dél-Tirolt! Uritsik ki a
Pusterthalt, a  Tarvisi-medencét! Az egész Isonzot!
— Vonuljunk vissza a Duna ¢és a Drava mogeé!

— Az egyetlen reménysugdr, mondta Schneller ez-
redes, az els6 pont: az ellenségeskedések azonnali be-
szlintetése!

— Es ezt, azt hiszem Baden se fogja sz6 nélkiil le-
nyelni, mondta Seilleir bar6: — mozgasszabadsag a sz0o-
vetséges hadseregek szdmara a Monarchia egész teriile-
tén!

— Ez 4tvonuldsi jog! mondta Weéber tdbornok.

— Ez ellentmond a katonai becsiiletnek, felelte
Seiller, és annak a feltételnek, hogy nem szabad elfogad-
nunk olyat, ami art a szOvetségeseinknek! Mert ez azt
jelenti, hogy az olaszok hatba akarjak tamadni a bajo-
rokat a Brenneren at!

— Meg kell kérdezniink Badent, dontotte el Weber
tabornok. — Legjobb, ha te, Schneller, azonnal Trientbe
mész ¢és személyesen beszélsz Arz-al ¢és Waldstatten-el.
Mondd, hogy siessenek, mondd, hogy gyorsan dontsenek
es az egészet terjesszék siirgésen Ofelsége elé. Kiilonben,
id6t veszitiink. Az olaszok ugyis mar eleget varakoztat-

Kérj pontos utasitdsokat ¢és siess vissza. Hangsu-
lyozd, hogy ezek a feltételek még kiegészitésre szorul-
nak, miutan az olaszok kifejezetten kozolték veliink, hogy
az eredeti szovegen még dolgoznak!

Amikor Schneller ezredes, Ruggiera szazados tar-
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sasagaban, elhagyta a Villa Giustit, egy olasz tiszt, aki-
nek fajt, hogy az olasz Ruggiera csaszari szolgalatban
all, nem tisztelgett vissza neki. Ruggiera visszament é&s
heves hangon emelt panaszt egy olasz torzstisztnél az il-
leté ur viselkedése ellen és azt az Igéretet nyerte, hogy
a magarol megfeledkezett katonat meg fogjak biintetni.
Déli két ora volt, amikor a két osztrak elhagyta Paduat.
Férasztd utazads utan, ¢éjfél koriil érkeztek Trientbe, le-
jelentkeztek a 1l-es hadseregparancsnoksagnal és kér-
ték, hogy azonnal kdssék 6ssze ket Badennel.

November 2-4n, délutan félnégykor, kozel kétora
késéssel mentek fel a schonbrunni kastély széles 1épcsdin
az allamtanacs tagjai, az uUjonnan alakult osztrak kor-
many képviseletében. Lassan haladtak felfelé, mert a
szocidldemokrata part vezetdje Viktor Adler, akit sz6-
nokul jeldltek ki, Seitz képviselore tamaszkodva, csak
nagy erdfeszitéssel tudott a Iépcsén felvanszorogni. Ad-
ler nehezen lélekzett, mellébol kinzo horgés szakadt fel.

A csaszar udvara vegyes érzelmekkel latta koze-
ledni a hét férfiut, ezt a sziirke, j garnitirat és ijedten
hokolt vissza, amikor Adlert a I[épcsé kozepén roham
fogta el, hogy majd szétrepedt a mellkasa. Maga a csa-
szarné is kisietett termeib6l és odakidltott az egyik
szarnysegédnek, gyorsan, gyorsan hozzon az urnak egy

poharka konyakot.
— Meg akar gyilkolni? — zihalta Adler az odasietd
tengerésztiszt arcaba. — A szivem nem birja el az al-

koholt, mar nem birja el.

Hogy lehetne-e valami mds modon segiteni, kérdezte
a csaszarné.

— Itt mar nincs mit segiteni, felelte Adler, akit az
asztma még egyre razott. Az urak most felérkeztek, Ad-
ler is lassan kovette Oket. Elsésorban az & személyének
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szolt az udvaroncok kivancsisdga, ¢ rdla hitték, hogy nem
hagyja el élve tobbé a csaszari kastélyt, 6rola, akinek
szavara hallgattak a haboru-egyesitett¢é munkastomegek.
Milyen sors! Ily kozel a célhoz, a megalmodott szabad-
sag kiiszobén 6sszerogyni!

Az allamtanacs tagjait a nagy galéridn vezették ke-
resztill, amelynek fényes, ragyogd fresko-mennybolto-
zata alatt, a fehérarany, tiikrokkel tarkitott falakon
csakigy tobzodott a dicsGség: ott fenn, magasan a hét
férfia  folott, a nagy csaszarnd toborzo-asztala allt, hu-
szarok lovagoltak gazdagon felszerszamozott lovaikon,
a gyalogjarok zart sorokban wvartdk be a menet elvonu-
lasat, tabornokok tanacskoztak, tartomanyok hodoltak,
a dicsOség ¢és a becsiilet kora tiikr6z6dott, €és mennyei
magassagban allt e gornyedt alakok felett, melyeknek
utjat kovették a biiszke tiikkrok.

A csészar a kinai szalonban varta a hét urat.
A kék kereveten foglalt helyet, koriilotte korben, az
asztalnal, az allamtanacs tagjai.

A csaszar foldreszegzett pillantassal ismertette a
fegyversziineti-feltételeket. A hét ur hallgatott.

A foszarnysegéd Zeidler baré  felolvasta, amit
Schneller ezredes az éjjel Trientb6l Badenbe telefonalt.

— A front Osszeomlott. A katonakat Magyarorszag-

bol hazahivtdk. Minden olyan mint egy szita. Az ellen-
ség tetszése szerint bjhat ki a hurokbol. Azok a csapa-
tok, amelyek eldl még helyt allnak, fogsagba esnek ma-
holnap, mert nem kapnak segitséget. A csaszar gyorsan
beszélt, hangja konyorgott. A hét ur hallgatott és az asz-
tallap florenzi kOmozaikjain bamulta a tarka madarakat
¢és a zamatos gylimolcsoket.
A csondet dr. Adler szava torte meg végre: —
felség, nem mi {izentik meg ezt a haborut, nem mi akar-
tuk wvallaljak azok a felel6sséget ezért a fegyversziine-
tért, akik a haboraban biindsek.
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En nem vagyok biinds, felelte a csaszar. Es se
nem {izentem meg ezt a habort, se nem akartam!

— Valoban, felség, mondta Adler, — de ne felejtsiik
el, hogy mi, szocidldemokratdk, allandéan a habora ellen
harcoltunk és beszéltink. Eppen ezért, éppoly kevéssé
vallalhatjuk a felel6sséget a végéért, mint ahogy az el-
kezdéséeért se minket terhel a feleldsség. Azok a vezetdk,
akik a népet haboruba vitték, azok a vezetok huzzak most
ki a bajbol is! Rovid kohogési roham szakitotta félbe a
szocialdemokratat.

Annak a kivizsgalasa, ki volt ez a vezetd, felelte a
csaszar, tulsoka tartana. Olyan sokdig mar nem var-
hat a hadsereg odakiinn a frontokon. De ha nem talaljuk
meg ezt a vezetdt, ki veszi at akkor a feleldsséget, ezrek
és ezrek értelmetlen, haszontalan halalaért?

— Legylink csak becsiiletesek! — avatkozott be most
a maga kozvetlen modjan Mayr allamtitkar, a csaszar €s a
szocialista parbeszédébe: — Ne firtassuk ezeket a dol-
gokat! Hogy ki akarta a héaborit Szerbia ellen? Mi, va-
lamennyien! Maga a nép! Es amikor latta a szocialde-
mokrata tiltakozo kézmozdulatat, megismételte Mayr: —
Igen, az egész nép! Azt a vezetdt szerettem volna latni,
aki akkor jon és mondja: Ne legyen haboru! Nem sza-
bad, hogy habora legyen! Azt az embert, azt a vezetdt,
uraim, elsoporték volna! Mert akkoriban jol tudta a
nép, hogy hazajanak életérél és halalarol van szo, leg-
alabb a mi német népiink itt Ausztridban! Es sok min-
den maskép tortént volna, ha azt, amit a habora elején
éreztiink, késébb se felejtettik volna el. Ami 1914
augusztusi habortus lelkesedésiinkért nincs miért szégyen-
kezniink.

A csaszar csodalkozva pillantott erre az égerlandira,
Mayr képviselore, aki ebben az oraban, amikor senki se
akarta a felelosséget vallalni, a sors parancsara hivat-
kozott, amelynek mindenki kénytelen volt alavetni ma-



177

Az urak megbeszélhetik az {igyet egymas kozott,
de kérem maradjanak itt és aztan nyomban ko6zoljék ve-
lem tanacskozasuk eredményéi.

Amikor az urak elhagytdk a kékszobat, szembetalal-
koztak a magas, szélesvalli von Cramon német tabor-
nokkal, a német csaszar teljhatalmi megbizottjaval, aki
ebben az ordban a Brenner védelmét szerette volna el-
érni, ez volt az a szoros, amelyr6l Karoly csaszar par
nappal ezeldtt azt irta Vilmos csaszarnak, hogy német-
osztrak csapatai élén 6 maga fogja megvédelmezni a Ba-
jororszag felé elonyomuld olaszokkal szemben. Par perc-
cel késébb az osztrak vezérkari fonok, baré Arz is meg-
jelent a csaszarnal.

Az allamtanacs hét tagja fel-ala sétalt a nagy galé-
riaban; tanacskoztak, de nem tudtak mas elhatarozasra
jutni: — A feleldsséget nem vallalhatjuk magunkra. Mi
nem megylink el addig mint Magyarorszag, amely az
utols6 ordban 4t akart nyergelni az ellenség oldalara, de
mi, mint a Monarchia végsé maradvanya, mi, a csonka rész,
mi nem vallalhatjuk magunkra a felelosséget ¢s egyediil
nem donthetiink. A csaszdr forduljon ugyanigy Praga-
hoz, Lemberghez, Zagribhoz, Laibachhoz ¢és Budapest-
hez. A tobbi nemzetek tanacsosai is irjak ala! Az allam-
tanacs tagjai igazat adtak Adlernak; a tanacskozds utan
visszamentek a csaszarhoz ¢és kozoltek vele elhataroza-
sukat.

— Es a fegyversziinet? kérdezte a csiszar. — A
csapatoknak pihendre van sziikségiik!

— Mindezt Dbelatjuk, felelte Adler képviselo, —
elébb azonban 0&ssze kell hivnunk a teljes létszamu al-
lamtanacsot. Ezt holnap déleldttre Ossze is hivjuk ¢és
megbeszéléslink eredményérol értesitjiitk majd 6felségét.
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Este kilenc orakor iilt Ossze az utolsd6 koronatanacs;
Ausztria és Magyarorszag kozos miniszterei adtak egy-
masnak a csaszarnal talalkozot: egy birodalmi pénziigy-
miniszter, kozos pénziigyek nélkil, egy kiiliigyminiszter,
akinek utolsé ténykedése az volt, hogy felmondta a sz0-
vetségi-viszonyt Németorszaggal és egy hadiigyminisz-
ter, hadsereg nélkill. Az urak meghallgattadk a vezérkar
fonokének felvildgositasait a fegyversziinet sziikségessé-
gét illetéleg és a valasz megfogalmazdsan tanacskoztak;
Spitzmiiller bar6 pénziigyminiszter .minduntalan arra tért
vissza, amit egyetlen feltételiill szabtak: az olasz hadse-
reg ne Tirolon keresztiil vonuljon Bajororszag ellen. En-
nek a feleletnek tervezetét tollba is mondta a csaszar-
nak. A csaszart meg-megrazta a zokogas, mialatt irt.

Az osztrak minisztereln6k és a vezérkar fonoke,
mégegyszer a parlamenthez kivantak fordulni, hogy ezt a
tervezetet terjessz€k az allamtanacs elé ¢€s szoritsak
arra: alairasukkal vallaljanak részt a feleldsségben. A
badeni hadseregféparancsnoksag urai siirgették: intéz-
z€k el ezt az ligyet olyan gyorsan, ahogy csak lIehet, a
csapatok helyzete nem tiir idveszteséget.

A csaszar szarnysegédje, Zeidler-Sterneck baro, a
tavbeszélohoz  sietett, a badeni hadmiiveleti-osztaly f6-
nokét, von Waldstitten vezérérnagyot kérte a késziilék-
hez ¢és kozolte vele a minisztertanacs altal megfogalma-
zott szoveget, a paduai Villa Giusti megbizottjai szdmara:
— Minden fegyversziineti feltételt elfogadunk, ha enyhi-
téseket az idOveszteség miatt nem lehetne elérni, anél-
kiil, hogy az prajudicium volna a békére. Elérebocsatjuk,
hogy az atvonulasi jog nem ugy értendd, hogy az ellensé-
ges hadsereg szabad mozgasat Németorszag elleni ta-
madésra haszndlhatnd fel. S bar nem tudndk megaka-
dalyozni, de felemeljik ellene tiltakozo szavunkat. Ké-
sObb ezt a feltételt is el lehetne fogadni, de el6bb meg
kell kisérelni, hogy az ellenséges elonyomuldst késlel-



179

tessiik. A kisérletnek, hogy ezt az engedményt -elérjiik,
miesetre se szabad a fegyversziinet megkotését kés-
leltetnie.

A szarnysegéd a Badenbdl kapott felelettel nyom-
ban visszatért a koronatanicsba, amely mar éppen
oszolni készilt: — Kegyelmes uram, jelentette Seidler-
Sterneck a vezérkar fondkének, — Waldstitten ellent-
mond a valaszfogalmazvanynak- A badeni hadseregfo-
parancsnoksagrol jobban latja a helyzet vigasztalansa-
gat. A csapatok maguk silirgetik az ellenségeskedések
azonnali besziintetését. Linder, a magyar hadiigyminisz-
ter, parancsa, amely minden Iehetséges tton beszivar-
gott a csapatok kozé s amely a magyar legénységet fel-
szolitja az  ellenségeskedések azonnali  besziintetésére,
egyébként is  kényszerhelyzetet teremtett. = Waldstétten
kifejezetten kéri, hogy az irashoz csatoljunk egy kiegé-
szitd szovegrészt.

A vezérkar fondoke nem sokat gondolkozott: — Jo;
hat tegyilk hozza: — Az osztrak-magyar csapatok e so-
rokkal egyidejiileg parancsot kaptak, hogy azonnal sziin-
tessék be az ellenségeskedéseket.

Spitzmiiller bar6 pénziigyminiszter megijedt: — De
kérem, mit csindl? Hiszen most a fegyversziinet megkd-
tésérél és nem az ellenségeskedések besziintetésérol van
sz0!

— Hagyja kérem, mondta grof Andrassy faradt kéz-
legyintéssel. Semmi koziink hozza ¢€s egyszer ugy is vé-
gét kell vetni ennek az 61doklésnek.

A vezérkar fondke ezt a kozbeszolast elengedte a
fiille mellett, a szarnysegédekkel targyalt: mint lehetne
ezt a parancsot a leggyorsabban eljuttatni a Villa Gius-
tiba. Talan chiffrirozva kellene kiildeni, bar aligha fel-
tételezhetd, hogy a kozbenjarok magukkal vihették az el-
lenséges vonalon at a chiffre-kulcsot.
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Aztan doktor Lammasch és bard6 Arz beutaztak a
varosba, hogy érintkezésbe 1épjenek az allamtanaccsal.

A komoly, fekete-arany Vieux-Laque-szobaban, a
kék kinai szalon mellett, a két fOudvarmester Hohenlohe
herceg és Hunyady grof, valamint a csaszar fivére, Miksa
féherceg azon tanacskoztak, hova lehetne a csaszart és
csaladjat biztonsdgba helyezni a kozeled6 forradalom
napjaira.

Volt, aki emlékezett 1848-ra, amikor Ferdindnd csa-
szar Innsbruckban keresett menedéket. De Innsbruck,
amely tegnap még szamitasba johetett volna, mara ki-
kapcsolddott, mert éppen az ellenséges elényomulas iit-
kozépontjaba keriilt.

— Pozsony, ajanlotta Hunyady.

— Tual koézel van azokhoz a hatdrokhoz, amelyekre
a csehek tartanak igényt, vetette el Hohenlohe.

— Persenbeug, mondta Miksa fOherceg, a Duna-
volgye csendes.

— Hiszen nem kell, hogy kastély legyen, felelte
Hohenlohe, ofelsége menedéket talalhat az egyik wachaui
kolostorban is. Talan Gottweigben?

— Se a persenbeugi kastély, se Gottweig nem johet
szamitasiba, moodta Hunyady grof. — Ott vannak a
siegmundherbergi és hardti fogoly-tdborok. A hadifog-
lyok kitortek és most a Duna-volgy mentén Wien felé
menetelnek.

— Akkor talan a Wartholz-villa.

— Nem j6 — tul kozel vannak a hirschwangi ipari
munkasok.

— Schwarzau?

— A wiener-neustadti ipari munkasok!

— Eckartsau? Az igazén annyira kiesik a forgalom-
bol, hogy egyetlen wieni se talal oda, bar az orra elott
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van. Arrafelé, azokon a Dunamenti pazsitokon igazan
nem jar emberfia!

— Eppen az a kornyék csakagy nyiizsog most a vad-
orzoktol.

Egymés utdn soroltdk fel a kastélyokat, egyik mel-
lett se tudtak donteni. Hohenlohe Konrad herceg tovabba
azt tanacsolta, terjesszék a csaszar elé egy kidltvany
tervezetét, amelyben az foglaltatnék, hogy a csészar
ideiglenesen lemond az uralkodoi jogok gyakorlasarol.
Ejfél felé Miksa fherceg, Hohenlohe herceg és Hunyady
grof felkeresték a csaszart ezzel a tervezettel Az
uralkod6é habozott és kornyezetébdl még néhany mas urat
is megkérdezett, milyen allaspontot foglaljon el a terve-
zetben foglaltakkal szemben. Az bizonyos, hogy csak a
fegyversziinet megkotése utan szabad nyilvanossag elé
bocsatani. Elébb még ki kell varni, milyen hatassal lesz-
nek a népre az ellenség feltételei. Az udvaroncok ta-
nacskozasat Arz bard visszatérése szakitotta félbe. A
tabornok, aki oly faradt wvolt, hogy majd 0Osszeesett, je-
lentette, hogy megtalalta a képviselohazban a két szo-
cialdemokratat, Seitzet és Bauert, de azok ragaszkodtak
régebbi allaspontjukhoz, hogy nem vallalnak részt a
fegyversziinetért valo felelésségben.

A csaszar még egyszer Osszehivatta a koronatanacsot
¢s kozolte az urakkal a tdbornok jelentését. Egy ora volt
¢jfél utan, az urak tavozni késziiltek.

A 1épcsén érte utol Oket egy hosszuszari csizmat

viseld voOrds-fehér-arany testor. — Ofelsége ismét fo-
gadni kivanja a kegyelmes urakat és kéri, varjanak ra
egy keveset.

Bosszisan fordultak vissza a miniszterek. — Most

kezdenek majd az idegen befolyasok érvényesiilni a csa-
szar elhatarozasaban, mondta Andrassy grof Spitzmiiller
barénak. — Majd meglatja, a csaszar Ujra megkisérli,
hogy visszatancoljon. Most ment a csdszarnéhoz, hiszen
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megértem, hogy nehezére esik aldirnia ezt a keserves
papirost. De nekem se volt konnyli névalairasommal
vallalnom a Wilsonhoz intézett kiilonbéke-kérést.

— Ha valaha beugratott minket valaki, felelte Spitz-
miiller, az a képmutato professzor mindenesetre!

— Harom nappal ezeldtt meggyilkoltak Tiszat, felelte
Andrassy, mert allitélag blinds volt a habortiban! Ezen
az alapon engem is ledurranthatnak, amiért mindent
megkiséreltem, hogy jobb békefeltételekhez  jussunk.
Megkisérelni kellett!

— De késon, tal késon, mint ahogy az mar nalunk
szokds. — Barmit tegyiink is, reménytelen! Reményte-
len!

— Ezzel a kiilonbeké-ajanlattal széttéptem a szovet-
séget, mondta Andrassy halkan, amely elvalaszthatatla-
nul forrt Ossze atyam nevével. Fiirstenberg azt irta nekem
Madridbol, hogy minden hazafi, minden becsiiletesen
gondolkozod osztrak szamara, akiben még meg van a tisz-
tességérzetnek egy szikraja, elviselhetetlen, most, a ha-
bora végén, hogy raadasul még a bélyeget is rasiissék,
hogy elarulta Németorszagot! Es Berlinben Hohenlohe
se tett lakatot a szajara.

— A németek, kedves grof, felelte Spitzmiiller — az
utédallamok, Csehorszag, Morvaorszag ¢és Szilézia né-
metsége, amely utols6 pillanatig hii maradt a dinasztia-
hoz, sohase fogja ezt onnek megbocsatani.

— De a Monarchia nemcsak németekbol all, felelte
Andrassy.

— A tobbi nép, folytatta Spitzmiiller, azéta mar on-
allositotta magat. A németség az a csonka rész, amely
megmaradt a szamunkra.

— Es egész Magyarorszag!

— Hogy Magyarorszdg mekkora lesz, felelte Spitz-
miiller, azt majd meglatjuk még! En azt hiszem, Magyar-
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orszagnak nem fog sikeriilni, hogy az utols6é pillanatban
atcsusszon a masik oldalra!

A csaszar belépett a miniatiir kabinettbe, amelyet a
csaszarné nyugvohelyiil valasztott maganak.

— A gyermekek megérkeztek mar Godol16ro1?

— Hala Istennek, épségben megérkeztek. A  csa-
szarné aggddva nézett a csaszar zavart arcaba.

— Siman ment az utazas?

— Siman. Azért nem telefonaltak olyan soka, mert
senkinek se akartdk a figyelmét felhivni, hogy szdoknek.
Kiilonben ott tartottdk volna Oket Magyarorszagon. René
elmesélte, hogy megrazé volt a bucsuzas G6dollon. Otto,
mint mindig, baratsdgosan iidvozolte a tiszteket, amikor
az autoba szallt. Ezek a fickok azonban, akiket Karolyi
kiildott oda, még vissza se tisztelegtek a szegény gyer-
meknek!

— Hala Istennek, hogy mindnydjan ujra egyiitt va-
gyunk, mondta a csaszar ¢és helyet foglalt a csaszarné
mellett.

— Most 0ssze kell szedned magadat, mondta a csa-
szarné, — intdjeliil szolgalhatnak az ilyen tanacsok, ami-
lyet Miksa ¢és Hohenlohe terjesztettek eléd. Nem szabad
lemondanod, rovid idére sem!

— Hiszen maér visszautasitottam Oket.

— A Szentatyatél még mindig nem érkezett felelet?
Hat nem kapta meg a kérésedet GOdollordl, hogy koz-
vetitsen és akadalyozza meg az olasz tamadasokat?

— Az olaszok nem hallgatnak a szavara, felelte a
csészar.

— Arz visszajott mar?

— Epp az imént. A szocik elhéritanak maguktol min-
den feleldsséget, nem irjak ala.

— Akkor neked se szabad! — mondta a csaszarné.
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— Ha egyszer ott all a neved a papir alatt, soha tobbé
nem toérdlheted le onnan.

— Akkor viszont nem kothetiink fegyversziinetet.
Krobatin jelenti, hogy nem varhat tovabb. A magyarok
tul nagy hézagokat hagynak az ¢lvonalakban.

— Valamennyien tGloznak! kelt ki a csaszdrné —
engedékenységre akarnak kényszeriteni! Ok aztdin majd
mind szépen visszavonulnak és te maradsz itt népeid
elétt blinbakul! Nem hiszem el, hogy a front teljesen
Osszeomlott! Tegnap még csupa jot hallottunk a csaszar-
vadaszokrol! A mi katondink mindig kiilonbek voltak az
olaszoknal! Most egyszerre ne tudnanak helytallni? Ta-
lan a Vatikan tjan mégis elérhetiink bizonyos enyhi-
téseket? Ha ellenallast fejtiink ki, talan még az olaszok
is meggondoljak, kitartsanak-e ilyen feltétélek mellett!
A csaszarné szeme langragyult a szenvedélytdl: — De
ha most engedsz, mindent elveszitsz! Egyszer és minden-
korra! Legjobb volna, ha elutazndl Wienbdl, itt éppugy
fogsagra akarnak vetni, mint a magyarok! Barhova men-
jink, nagyobb Dbiztonsagban vagyunk, mint itt. Hiszen
latod, mit akarnak a szocik! Hogy ¢k mindig a békét
akartadk! Hogy te mit tettél a békéért, arrél most senki
se beszél! Rad akarnak mutatni: & veszitette el a habo-
rat, 6 irja ala ezeket a fegyverszineti-feltételeket! Ezért
nem szabad aldirnod! Hiszen az is a béke érdekében tor-
tént, hogy tizenhét tavaszan nem tamadtuk meg Olasz-
orszagot. Olaszorszag ezért még halaval tartozik nekiink!

— De ha a parancs kiment mar a harc besziinteté-
sére?

— Parancsokat vissza lehet vonni! — felelte a csa-
szarné. — Akarom, hogy ezt a parancsot visszavond!
Gondolj Ottora! A csaszarné megsimogatta a csdszar
hajat,

— J6, megyek, mondta a csaszar, és szolok Arznak,
hogy visszavonom a parancsot.
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— Talan erre az allamtanacsnak is meg jon majd
esze ¢és alairjdk, mondta a csaszarné. — Most, most
egyszer legalabb, maradj hajthatatlan!

A csaszar visszatért a kékszalonba. Anélkiil, hogy a
miniszterekre rapillantott volna, pattogd hangon jelen-
tette be: — Az ellenségeskedések azonnali megsziinteté-
sére vonatkoz6 parancs nyomban visszavonand6! Tovabb
harcolunk, mig Olaszorszag nem ad jobb feltételeket!

— Felség, chhez mar késd, felelte Arz, ennek a
visszavonasnak mar nem lesz meg a foganatja!

— FEs gyakorlati értelme se lehet, felelte Andrassy,
legalabb, ami a magyar csapatokat illeti, amelyek a Ka-
rolyi-kormanytol azt a parancsot kaptak, hogy azonnal
tegyék le a fegyvert!

— De én ragaszkodom a visszavondshoz!

— A vezérkar fonoke felhivta Badent ¢és Waldstit-
tent kérte. Arz kevésvartatva visszaérkezett és jelentette,
tovabbitotta a parancsot, de késd, mert a csapatok mar
az elsd parancs értelmében jartak el! — Meg kell ma-
gyarazni a csapatoknak, hogy az elsé parancs elhamar-
kodott volt, és hogy a jobb béke érdekében ismét fegy-
vert kell ragadniok!

— Megparancsolni lehet, felelte Arz, — de a csapa-
tok nem fogjak a parancsot teljesiteni. Az utobbi id6ben
tal sok kérdéssel fordultak a csapatokhoz; rajuk biztak,
hogy dontsenek az 4allamforma feldl; a visszavonds a
csapatoknal siiket fiilekre talalna.

A csaszar forr6 homlokdhoz kapott: — Ha nem von-
jak vissza a parancsot, lemondatom a fOparancsnoksa-
got. A feltételeket pedig nem irom ala! Mi mindig le-
gyOztik az olaszokat! Most tamadnak, mikor mar na-
lunk minden inog! Olcsd babér! Nem irhatom ala! A mi
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nagy Flitsch-Tolmeini attérésiink évforduldjan tdmadnak
meg minket!

— Felség, tanacsolta Arz, — talan holnap reggel
mégegyszer megkisérelnék, hogy elnyerjik az 4llamta-
nacs beleegyezését?

— Akarja atvenni a fOparancsnoksagot, Arz?

— En, mint vezérezredes, nem parancsolhatok az
iddsebb marsalloknak!

— Akkor Kovessnek kell atvennie. De addig, amig
6 megérkezik, gyakorolja on, kedves Arz, a legfobb pa-
rancsnoki jogot.

Ha felséged igy dontott, felelte Arz, — akkor a pa-
rancs is kimehet, hogy a harcot minden vonalon be kell
szlintetni.

— Igen, ilyen értelemben intézkedhet!

A csaszar visszament a csdszarnéhoz. Ott Erdédy
grofba  {itkozott, aki nyugtalanité hireket hozott a va-
rosbol: — Felség, a csaszari csaladnak okvetleniil el kell
hagynia Schonbrunnt! Schober renddrfOkapitdny se val-
lalja tovabb a feleldsséget!

Hunyady  grof  féudvarmester ellentmondott: —
Hiszen nemrég Dbeszéltem Schoberrel telefonon, Azt
mondta, hogy Ofelsége és a felséges csalad biztonsagaért
személyesen felel!

— De a szocialdemokratak! A munkasok! vetette fel
Erdody. — Ami egy oraval elébb igaz volt, ugylehet mar
régen idejét multa. Az események Oriilt iramban kerge-
tik egymast!

Schober azt mondta, — felelte Hunyady, — hogy a
szocidldemokrata vezeték jol a keziikkben tartjdk embe-
reiket! Ha veszély fenyegetne, személyesen jelenti majd
Schonbrunnban! Maga a védoorség feltétleniil megbiz-
haté! De ha a helyzet csakugyan annyival rosszabb lett,
ahogy Tamas allitja, akkor még ma reggel utra kelhetiink
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Eckartsauba! Ez van legkozelebb valamennyi kastély
kozill s a kornyéken semerre se gyartelep, se munkassag.
Bar6 Arz Iépett be, hogy a csaszartol még néhany
utasitast kérjen.

— Nincs itt sehol se csapata, kidltott a csaszarné
— hogy megvédje a csaszart? Miért nincs itt Conrad, a
hadsereg legf6bb parancsnoka?

Arz nem tudott felelni. A csaszar tanacstalanul kér-
dezte, hogy hat most mitévok legyenek?

— Felség, a legjobb aludni, mondta egy ur a Kkisé-
retbol.

— Aludni? kialtott a csaszarné — hat 6n nem tudja,
hogy a helyzetiink tarthatatlanna valt?

— Meégegyszer beszélek Schoberrel, mondta Hu-
nyady és a telefonhoz sietett. A csaszar, a csaszarné és
néhany Ur a kiséretbol, kdvette a féudvarmestert.

— Gondoskodott  Ofelsége  biztonsagarol? —  kér-
dezte Hunyady. Ro&vid sziinet utdn ismételte a renddr-
fonok valaszat: — A varosban tokéletes a nyugalom!

Semmi ok nincs az aggodalomra! Eddig még csak cso-
portosuldsokat se lehet latni! Senkinek sincs szadndéka-
ban, hogy megszallja Schonbrunnt!

— A csaszar kivette Hunyady kezéb6l a kagylot: —
Itt a csaszar személyesen! Koszondm, kedves Schoberf
Teljes szivembdl koszonom! Ezekben a nehéz napokban
tanusitott éberségéért és hliségéért, Kkitiintetem Ont az
elsdosztalyti vaskoronarenddel! Jo! Jo! Nem oOnnek, ne-
kem van mit kdszonnom, kedves Schober!

Most tehat, hogy ezt a gondot is levették a jelenle-
vokr6l, faradtsag iilt ki a homlokokra s szoritdsa fajt
mintha vasabroncsot kovacsoltak volna a halantékuk
kore.

— Holnap — vagy inkdbb ma, — mondta a csaszar,
— hiszen vasarnap van! Keltsék fel Seydlt! Mindjart
szentmisét hallgathatunk és aztan menjiink aludni!
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A testorok felriadtak bobiskolasukbol, az ajtonallok
sz€lesre tartak az aranyszegéllyel diszitett barna ajto-
kat, a csillarok fellobogtak, halkan megpendiilt az iiveg,
a nagy csaszarnd arcképe biiszkén pillantott a faradt
menet utan, amely a fOudvarmester vezetésével, most,
sziirkiilet el6tt, a széles termeken at az udvari kapolna
felé vonult.

Amikor a menet a magyar testérgarda két, kalpag-
gal, kocsaggal és leopardbérrel diszitett tisztje el6tt ha-
ladt el, a kiséretb6l az egyik osztrak ur megkérdezte
Erd6édy grofot, tudja-e, miért hord a magyar testérgarda
leopardbort.

— Mert nekiink magyaroknak mindig jobb volt az
izlésiink, mint nektek osztrakoknak. — Ezt az egyenru-
hat senkise csinalja utanunk.

— De hiszen Magyarorszagon nincsenek leopardok,
gunyolodott az osztrék Ur.

— De a leopard szép! Es ezért vélasztottuk a leo-
pardbort!

— Nohat akkor hadd meséljem el: a torténelem min-
dig ismétli magat. Rakoczy idejében, a ti kurucaitok egy-
szer megint egész Wienig nyomultak. Karolyi Séandor
volt a vezériik akkor. Kiinn Lip6t csaszar 0j kastélyaban
allatkert is volt s abban egyebekkel elég szépszamu leo-
pard. Azokat durrantottdk le a ti kurucaitok és boriiket
a vallukra vetették! Innen szarmazik a kacagany! Ez
az a bor, amelyet a csaszari leopardokrol huztatok le!
Most legalabb tudod!

— Ez amolyan osztrak torténelemkutatas, — felelte
Erdody.

— De most ujra lenyuztatok a boriinket, mondta a
szarnysegéd ¢és sietett, hogy idejében érkezzék s elfog-
lalhassa helyét a kis kapolnaban, ahol mar égtek a gyer-
tyak.
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November harmadikdn, vasarnap reggel, a 44-es
osztrak védo6hadosztaly katonai koriilalltak a gatat, a
Tagliamento keleti partjan ¢és atintegettek az olaszok
felé, akiknek szétszort lovasOrszemei lassan tapogatdztak
elore a folyd kavicsagyan. A hadosztalyparancsnoksag
reggel hétkor kapta meg a parancsot az ellenségeskedés
besziintetésére €és ez a parancs szélsebesen rohant pa-
rancsnoksagrol  parancsnoksagra, egyik tavbeszél6tdl a
masikig. A gaton gondtalanul sétalgato katonak, a kial-
tasok és a fesztelen jarkalas, ahogy az ellenséges lovas-
sag kozeledett, mind azt a latszatot keltette, mintha egy
nagy hadgyakorlatot fujtak volna le az imént. Bizony,
tal szép is volt, hogy az ember csakiigy szabadon mutat-
kozhatott és nem fiitylilt el mindjart golyé a fiile mellett.
A reggeli kod szétoszlott, az olasz lovasok lassan porosz-
kaltak felfelé a parti hajlasban, fehér zaszlok integettek
és lenn, a kavicsagyban, talalkoztak az egymassal ellen-
séges Orszemek, hogy cigaretta fejében konzerveket és
kétszersiiltet cseréljenck. A  védéhadosztaly jo6 benyo-
mast keltett, pihent volt és joerdben, el6zdleg honapokon
at gyakorlatozott egy hadi-tanfolyamon.

Az olasz lovasokat, akik mit se tudtak a fegyverszii-
netrél, ott tartottak, mikozben értesitették a huszas oszt-
rak-magyar hadtest parancsnokat; hogy majd a tabornok
atlovagol veliik a legkozelebbi olasz parancsnoksagra és
vilagossagot derit a helyzetre.

Az osztrak-magyar hadtestparancsnok tehat az olasz
lovasokkal visszaiigetett a folyd széles és sekély agyan,
a lovészhadosztaly parancsnoka Wenzel Schonbauer al-
tabornagy a hosszii Tagliamento-hid felé vette utjat. A
hidnal az osztrak hadosztalyparancsnok Guicciardi olasz
altabornagyba {itkozott, aki ugyancsak azért lovagolt at
a hidon, hogy megtudja ennek a rejtélyes helyzetnek a
magyarazatdt. A két tdbornok és parancsortisztjeik ko-
zelebb 1éptek egymashoz és bemutatkoztak. Olyan volt
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az a latvany, mintha épp az imént ért volna véget egy, a
vilagbol mar rég kiveszett, lovagi torna; a lovagias ellen-
felek kezet nyujtottak egymasnak és megnyerd mosoly-
lyal mondtdk egymas szemébe a kolcsonds dicséret és
elismerés szavait.

— Nalunk eziddszerint fegyversziinetr6dl még nin-
csen sz6, emlitette meg Guicciardi, de remélem, hogy ro-
videsen nalunk is életbelép.

— Nem értjiilk az egészet, felelte a kozos hadsereg-
beli hadosztalyparancsnok, hiszen fegyversziineti felté-
teleket mindkét részrél egyidoben kell elfogadni és koz-
hirré tenni.

— Mi sem tudunk magyarazatot erre a késedelemre,
mondta az altdbornagy. — De talan jo volna, ha most a
csapatokat szétvalasztanék és kijelolndk a demarkacios
vonalat. Az ilyen gyorsan megkotott baratsagokon nin-
csen aldas!

A két tabornok egyideig egymas mellett 1épdelt a
part hosszdban ¢és parancsortisztjeiknek utasitdsokat ad-
tak, mint kell a csapatokat Gjra elkiiloniteni. Aztin az
olaszok, wudvarias meghajlasok ¢és iidvozlések kozepette,
visszamentek a folyon.

Milyen nap! Tulajdonképen oriilni kéne, Iehetne
is Oriilni, hiszen ide a csapatokhoz Ugyszolvan még alig
jott el a hire annak, hogy a hatsd6 Eront széthulléban van.
De mindenre bénito bizonytalansag nehezedett.

A legénység S. Odorico hidjanak parti toltésén mar
kibamulta magat az olaszokban, a nagy csoda, szemtdl-
szembe latni a szemkoOzti lathatatlan embereket, hallani
a beszédhangjukat, cigarettait cserélni velik, hamar el-
veszitette a vardzsat. Most, hogy a héabortnak csakugyan
vége volt, a csoda egyszerre sapadt lett és izetlen. A
katonak odaat is csakiigy mint itt, délebbre egy par an-
gol ¢és amerikai, aztdn aprotermeti olaszok, ugyancsak
morogtak a haborura és nyiltan kimondtdk, ha éppen
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nem tartézkodott tiszt a kozelikben, ha nem jott volna
ez a befejezés ilyen gyorsan, 6k maguk vetettek volna
véget a dolognak.

Délidé koriil odaat az olaszoknal leszallt egy repiild;
alighanem most hozta a hirt, hogy a fegyversziinetet
megkototték, Kevéssel ezutdn Guicciardi tdbornok egyik
szarnysegéde jott at a folyon ¢és kolcsonkérte Wenzel
Schonbauer altabornagy autojat; az altdbornagy at sze-
retne kocsizni, nem messze, Baratieri lovashadosztaly-
parancsnokhoz, hogy magaval hozza ¢és megtanacskozza
vele a dolgot.

Schonbauer tdbornok az olaszok rendelkezésére bo-
csatotta autdjat, maganak is meg volt minden oka ra,
hogy a helyzetre mieldbb vilagossag deriiljon.

Négy orakor megbeszélésre kérték 4t az osztrakokat
¢s Schonbauer torzskaraval atment a folyon az olasz ta-
bornok szallasara.

— Mi még semmiféle parancsot nem kaptunk a fegy-
versziinetre, tudatta  Guicciardi  altabornagy  tolmacsa
utjan. — Ellenben parancsot kaptunk a haladéktalan el6-
nyomuldsra. Nem vallalhatjuk a feleldsséget felettes pa-
rancsnoksagunk el6tt a tovabbi késedelemért. A kozbe-
joOtt eset igen kinos a szamunkra.

— Mondja meg az altdbornagy urnak, kialtotta
Schonbauer altabornagy, hogy itt csak tévedésrél és fél-
reértésrél lehet sz6! Mi a badeni hadseregfoparancsnok-
sagtol kaptunk erre hatarozott és pontos utasitast! A tol-
macs néhany szot valtott Guicciardi altdbornaggyal. Az-
tan kozolte az osztrakokkal: — Az altdbornagy ur kéri,
ne tartsak fel tovabb. Nincs tobb ideje efféle hadicse-
lekre! Az osztrak-magyar csapatok azonnal tegyék le a
fegyvert. Ha ez nem torténik meg, akkor, legnagyobb
sajnalatara, kénytelen valdtlannak hinni az osztrakok
kozlését!

Az osztrak tisztek felugrottak, egymast érték az or-
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ditasok: — Ez hallatlan eljaras! Tiszti szavunkkal bizto-
sithatjuk, hogy az igazat mondtuk!

De a bizalmatlansag mar feliitdtte fejét. Amikor a
vihar kissé elillt, jegyzokonyvet vettek fel. Egy olasz ta-
bornok menjen 4t azonnal Schonbauerrel a 44-es kozos
16vészhadosztaly ~ parancsnoksagara,  hogy  bizonysagot
szerezzen az osztrdk parancsok hitelességérl. Az ola-
szok védelmére egy szakasz csapatjukbeli landzsds sze-
g6dott kiséretiil.

Guicciardi  egyik brigadérosa beszallt Schonbauer
tabornok autdjaba, olasz landzsdsok trappoltak a nyo-
mukban. Taborozé csapatok mellett vitt el az utjuk, mig
a legkozelebbi faluba érkeztek, ahol a hadosztalypa-
rancsnoksag székelt.

Megmutattdk az olasz brigadérosnak a Hughes-sza-
lagokat, elé tették a bejelent6konyvet és a befutott pa-
rancsokat: itt, az osztrdak hadosztalynal, minden rendben
volt.

Aztan bevonultak a tiszti-étkezdébe; a brigadéros,
szarnysegédei és ordonanctisztjei, landzsdsainak a tiszt-
jei, vettek részt a vacsoran; szoval, taglejtéssel diskural-
tak, ki hogy tudott, kevés szd esett a haborurol, amely-
nek végre mégis csak vége volt, kicsit elfogddottan pil-
lantgattak egymasra, barhogy is vesszik, mégis csak
olasz f6ldon voltak és kiinn, az iskola elott, a falusiak
laposra nyomtak orrukat az ablakiivegen.

Kis id6 mulva az olaszok elbucstztak ¢és Schonbauer
altibornagy a brigadérost visszaszallitotta a Tagliamento
talsé felére. Guicciardi altdbornagy szivélyesen ¢és elo-
z€kenyen fogadta az osztrakokat.

— Az6ta mar megkaptuk a magyarazatot fOpa-
rancsnoksdgunktol, — mondta az altdbornagy— Az 0nok
szamara, uraim, csakugyan ma reggel haromkor Iépett
érvénybe a fegyversziinet. Nagyon sajnalom, kijelenté-
seimet, amelyekre par oOraval ezel6tt ragadtattam ma-
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gam. De a mi szamunkra, olaszok szamara, a fegyver-
szlinet csak holnap délutan harom 6rakor veszi kezdetét.

— Ezt nem lehet fegyversziinetnek nevezni! kialtott
fel Schonbauer tabornok.

— Nem, ez nem fegyversziinet, uraim! — mondta az
olasz altdbornagy. — Ez arulas! Onoket az o6ndk hadse-
regfOparancsnoksaguk szandékosan elarulta ¢és kiszolgal-
tatta nekiink! fgy tehat oOnoket, csapataikkal egyiitt, ha-
difogolynak kell nyilvanitsam! Még csak az a kérésem,
hogy a tovabbi nehézségeket -elkeriiljiik, kiildjenek vala-
mennyi csapattestilkhoz ilyen értelmi, megfeleld utasi-
tast.

Ezen a vasarnapon, a déli orakban, tértek vissza
Trientb6l a régota vart tisztek: Schneller ezredes, Rug-
giera kapitany és az egy nappal kés6bb utanuk kiildott
Liedhteostein herceg fregattkapitany. Most tehat a Villa
Giustibol visszajott osztrak fegyversziineti-bizottsag baj-
tarsai szajabol is hallhatta, amirél eddig csak olasz hadi-
jelentésekben olvasott: hogy az az Ausztria-Magyaror-
szag, amelynek képviseletében oda mentek, mar nem is
volt, hogy helyébe a fliggetlen koztarsasagok egész sora
lépett, hogy a flottat kiszolgaltattdk Jugoszlavianak ¢és
hogy a nagy ,Viribus Unitis“ csatahajénak elsé jugo-
szlav kapitanya, Vukovic k. k. sorhajokapitany dread-
noughtjdvai elsililyedt. Az olaszok néhany merész em-
bere ropitette a levegdbe, hogy a hajo jugoszlav kézre
ne keriiljon. Mar elébb hazaérkeztek volna, folytattdk a
tisztek a jelentést Weber tabornoknak, de az Etsch vdl-
gye tele van csapatokkal, a mieink karcsapas nélkiill vo-
nulnak vissza, mar raktarak égtek, de az olaszok min-
den lehetd modon megkisérelték, hogy megeldzzék Oket
és elvagjak az utjukat.

Amikor a mi csapatainknal akartunk  atmenni,
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kialtotta Ruggiera kapitany, I[dttek rank, megfenyeget-
tek és aruloknak szidtak minket! Hogy 0sszejatszottunk
az olaszokkal és mi vagyunk az oka mindennek!

Weber tabornok nem értette, mi tortént itt. — De-
hat hogy kaphattak parancsot az ellenségeskedések be-
sziintetésére, hiszen mi még arra se kaptunk engedélyt,
hogy a fegyversziineti feltételeket elfogadjuk?

— Miképen [éphetett életbe maris az elsé pont, kér-
dezte bard Seiller alezredes, — mikor még a megegye-
z¢st sem irtak ala?

— Es ti meg azt mondtitok, vetette kozbe Nyék-
hegyi ezredes, hogy Budapestrél indult ki a zavar az qj
hadiigyminiszter parancsa révén!

— Dontentink kell, felelte Weber tabornok- — Az
olaszok csak ma ¢&jfélig adnak id6t nekiink. Ha addig el
nem fogadjuk feltételeiket, tovabb nem targyalnak a
fegyversziinetr6l.  Egy  chiffrirozott  taviratot  kaptunk
Badenbdl, amelyet nem tudunk elolvasni! Szerettiik
volna elérni, hogy a fegyversziinet kozvetleniil az alairas
utan vegye kezdetét, de az olaszok ezt elutasitottak. Azt
mondjak, ¢és ezt kérdéslinkre Versailles-ban is megerd-
sitették, hogy csak huszonnégy oraval az aldirds utan
léphet ¢életbe a fegyversziinet! Ennyi id6 kell az ola-
szoknak, hogy a Balkanfrontot is értesitsek!

— Ez szomytl! — kelt ki Ruggiera kapitany. Aztin
szamolni kezdett, lassuk csak: — Ma ¢jfélkor jott Ba-
denbdl a parancs, hogy sziintessik be az -ellenségeske-
déseket! Ez a parancs mar eljutott a csapatokhoz.

— De ezt a parancsot mar vissza is vontdk, — ve-
tette kozbe Schneller ezredes. — Mar Aquavivaban vol-
tam, amikor utasitottak, hogy nyomban menjek vissza
Trientbe. Nem mentem vissza. Waldstitten aztdn meg-
engedte, utazzam, ahogy jonak latom, de mindenesetre
semmisitsem meg a fegyversziinet megkotésére vonat-
kozé parancsot!
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— Itt ismerje ki magidt az ember! — kialtotta a
magyar ezredes.

— A parancsot nem semmisitettem meg, — foly-
tatta Schneller ezredes, — mert egy valakinek legalabb
meg kell Oriznie a jozansagat! Itt van az egész tavirat-
valtas a hadseregfoparancsnoksaggal!

A tisztek atolvastdk a taviratokat. Ruggiera kapi-
tany még mindig szadmolt: — Barhogy is szdmoljak:
karunkra lesz az a huszonnégy ora, amit az olaszok kér-
nek ¢és raadasul az az id6, amelyet még az alairasig
veszitink. Ennyi id6 alatt foglyul ejtik a fél hadsere-
giinket!

— Nem latok tisztabban, — mondta Weber tabor-
nok Schneller ezredesnek, — ezekbdl a taviratokbol nem
deriil ki semmi! Egyik a madsikat céafolja! Itt csak az
all, o6vakodjunk tovabb folytatni az ellenségeskedéseket
az olaszokkal szemben!

— Kénytelenek lesziink sajat  meghatalmazasaink
kockazatéra eljarni, — dontott Schneller ezredes,

— Ma délutanra targyalasra kértem fel Badoglio
tabornokot, — mondta Seiller bar6, — ott modunkban
lesz majd tiltakozni!

November harmadikdn délutdn négy Orakor jelent
meg az olasz-bizottsag a villa Giustiban. Weber tabor-
nok felallt és felolvasta, hogy elfogadjadk az olasz fel-
tételeket, praejudicium nélkill az eljovendd békére. A
tabornok rovid beszédét Seiller alezredes olaszra fordi-
totta. Az olaszok felalltak.

Aztan Weber tabornok felolvasta tiltakozasat, szot
emelt a harc tovabbfolytatasa ellen.

Badoglio altdbornagy a szavdba kapott: — Uraim,
megallapitom, hogy az osztrak-magyar csaszari ¢és ki-
ralyi hadseregfOparancsnoksag megbizottai a  fegyver-
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sziinetet és annak feltételeit elfogadtak. Az altdbornagy
karordjara nézett: — Most tizendt ora husz perc.
Mondjuk, hogy kereken tizendt oOrakor szakadt meg az
ellenségeskedés. Megegyezésiink értelmében tehat hol-
nap, november 4-én, tizendt oOrakor 1ép életbe a fegyver-
sziinet. Az altabornagy odaszolt a mellette il6 Gazzera
ezredesnek, hogy nyomban kiildjék ki a frontokra a meg-
felel6 parancsokat és a fegyversziinet megkdtését azon-
nal kozolni kell Versailles-al is. Aztan az altdbornagy
ismét az osztrakok felé fordult: — Ami az 0nok tiltako-
zasat illeti, az ellenségeskedések folytatdsdra vonatko-
zolag, meg kell jegyeznem, hogy annak a besziintetése
osztrak-magyar részr6l teljesen egyoldalian tortént. Az
olasz hadseregf6parancsnoksag szamara csak az lehet
iranyad6, amiben a két fegyversziineti bizottsag csak-
ugyan megallapodott — ennek az értelmében pedig a
harcot csak huszonnégy oraval a feltételek elfogadasa
utan kell besziintetniink. Ha az osztrdk-magyar had-
seregfOparancsnoksag nem tartotta magat ezekhez a fel-
tételekhez, az 6 dolga.

— Ha a csaszari ¢és kiralyi fOparancsnoksag, —
kialtotta Zwierkowski korvettkapitany felugorva, — el-
fogadta ezeket a stlyos feltételeket, jogaban all azt is
kérni, hogy ezeket a feltételeket pontosan tartsak be!
Az els6 pontban az ellenségeskedések azonnali besziinte-
tésérél van szo! A hadseregféparancsnoksag tehat jog-
gal kérheti, hogy az ellenségeskedéseket azonnal sziin-
tess€k be. Ha ez nem torténik meg, ebben csak szandékos
félrevezetést lathatunk, Mala fidest, hogy az olaszoknak
modjukban legyen ...

Az olasz altdbornagy felugrott: — A kapitany urral
nem bocsatkozhatom itt semmiféle jogi szOrszalhasoga-
tasba! A huszonnégyoras hataridét mindkét bizottsag el-
fogadta!

— A ma ¢jszakai megbeszélésen, bizottsdgunk nem
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volt teljes szamu, — felelte a korvettkapitiny. — Taldn
a tobbi uraknak egészen mas a véleményiik!

— A huszonnégy Orai hataridével én sem értek
egyet! — kialtotta Liechtenstein herceg felugorva.

— En sem! — kialtotta kozbe Ruggiera.

— En  ugyancsak  hadseregfoparancsnoksagunk 4l
laspontjara helyezkedem, — kialtotta Schneller ezredes!

— Ez mar mégis csak sok! Az olasz tdbornok oklé-
vel az asztalra csapott: — Ha ez igy megy tovabb, nincs
itt tobb keresnivalonk! Nem targyalok tovabb! Ha kivan-
nak valamit, forduljanak Gazzera ezredeshez. On, ezre-
des ur, azonnal a telefonhoz megy ¢és visszavonja a tiize-
1és besziintetésére vonatkozo parancsot. A harc tovabb
folyik! Versailles-t is értesiteni kell: az osztrak-magyar
megbizottakkal folytatott targyaldsok meghiusultak!

Gazzera ezredes kisietett.

Seiller alezredes felugrott: — Kegyelmes uram, itt
valami durva félreértés tortént! Kérem excellenciadat,
maradjon még egy pillanatra és hallgasson meg!

Az olasz tabornok bosszisan fordult vissza a he-
lyére: — Kinek a nevében beszél, kérem?

— Weber von Webenau gyalogsagi tabornok nevé-
ben, aki nem tud annyira olaszul, hogy ezt a kdzbejott
vitdt nyomon kovethette volna. Zwierkowski korvett-
kapitdnynak se szandéka, se joga nem volt, hogy kétsé-
get tamasszon azzal szemben, amiben ma ¢éjjel meg-
allapodtunk. Megallapodasaink jogerések. Weber tabor-
nok ur ezt szoval is megerdsitheti. — Weber tabornok
kozolte, hogy csatlakozik Seiller bar6 nézeteihez.

A ma ¢jjel tavol volt harom 1Ur, — kérdezte
Badoglio, — egyetért Zwierkowski korvettkapitainy néze-
teivel?

Ruggiera, Schneller és Liechtenstein herceg kozol-
ték, hogy nem osztjak a korvettkapitany nézeteit.
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Zwierkowski  korvettkapitany felallt ¢és bocséanatot
kért.

Az olasz tabornok szarnysegédét Gazzera ezredes
utan kiildte. A megbeszélést félbeszakitottak.

Gazzera ezredes visszajott: — A tdvirat azdéta mar
utban van Versailles felé.

— Es a csapatokhoz is kiment? — kérdezte Badogiio.

— A csapatokhoz még nem.

Egy olasz tiszt radidtaviratot hozott Schneller ezre-
desnek, amelybdl kitudodott, hogy Baden visszavonja a
visszavonast.

— Ordre, contreordre, desordre, — mondta Weber
tabornok. — Mi nem vagyunk hibasak abban, ami most
torténni fog.

— Harminchat o6raval hamarabb sziintettik be a
harcot, — mondta Ruggiera kapitany. — Szegény, sze-

gény csapataink!
— De hiszen az -ellenségeskedések azonnali besziin-

tetése, — tartott ki Zwierkowski még mindig az allas-
pontja mellett, — azt jelenti: — Tiizet sziintess! Tedd le
a fegyvert! Nem érthetem maskép.

— Forma szerint az olaszoknak van igazuk, — fe-

lelte Seiller.

— De a valésagban a mi oldalunkon az igazsag!
— makacskodott Zwierkowski.

— Annak azonban semmi haszna, — felelte Schnel-
ler ezredes. — Ideutaztomban Callianonal feltartoztat-
tam egy olasz rohamosztagot. Most azt fogjak hinni,
hazudtam, mert kozoltem veliik, hogy az ellenségeske-
déseket mar besziintették.

Az ilés ujra kezdetét vette. A szerzodést alairtak,
a masolatokat atvizsgaltdk. November 3-4n, délutan o6t
ora volt.
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A Praga melletti fehérhegyi {innepségek utan, no-
vember 4-én a cseh szokolistak zaszloval és énekszoval
vonultak az Altstddter-ringi Mariaoszlop elé. Létrakat
allitottak  fel, kotéllel fogtak koriil a foldgolyon allo
Istenanyjat, fenn a magasban, a régi gotikus ¢épiiletekkel
koriilvett széles tér felett. Aztan énekszé ¢€s kialtasok
kozepette huzni kezdték a kotelet, a magas oszlop meg-
ingott, a nép szétszaladt és fiilrepeszté dorejjel zuhant
le az emlékmii.

A csaszari seregek 298 évvel ezelott verték meg
Fehérhegyen a cseh téli kiralyt, Pfalzi Frigyest és ez
az litkozet, amely egy oOrandl nem tartott tovabb, a cseh
kiralysagnak ¢és a cseh szabadsagnak végét jelentette.
Harom honappal késobb a csaszariak ezen a téren fejez-
tetttk le a cseh zendiilés huszonhét vezetdjét. Harminc
évvel késobb allitottak fel ennek a kivégzésnek a helyén
ezt a bizonyos Mariaoszlopot, annak az emlékmiinek
eredetije utdn, amelyet Miksa uralkodoherceg Miinchen-
ben, a német RoOmaban, a Maria-téren allittatott fel, a
fehérhegyi csatara vald emlékezésiil.

A cseh nép semmit se felejtett el. A sirokbol fel-
szallt az emlékezés ¢€s a kalapacsiitések, amelyek szerte-
zuztak az emlékmi koveit és a foldre dontott Isten-
anyjat, szétverték az utols6 emlékezéseket is a Habs-
burg-hdz uralmara, amelynek hadizaszlorval diszitettek
fel Istenanyjanak alakjat, Ez egyszer ujra felhangzott
a messzib6l ama 4aldatlan harmincéves habortnak csata-
kialtasa: Isten wveliink! ¢és elhalva jott a valasz: Jézus
és Maria!

Az emlékmii vajt liregzetét az Osszes szlav nemzeti-
ségek ¢és az amerikai szinek zaszloival lobogoztak fel;
ime ezzel birtokukba vették a varost, ezt a teret, amely-
nek minden kove németiil besz¢élt, ime led6lt a szégyen-
oszlop is ¢és a szokolistdk ¢&jszaka Ort alltak romjainal.
A miveltebb csehek a parisi Vendomoszlop ledontését
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emlegették, mint mintaképet, de Husz mester népe tudta
mit csinalt.

A kelet és nyugat kozott €16 kis népeknek sebes a
szivik, a wvildgban maganyossagra vannak karhoztatva,
csak nyelviikkben élnek az idegen uralom alatt, a nyelv
mindeniik, anyjuk, hazajuk, emlékezésiik és €letiik.

Most tehat felvirradt az 6 napjuk is, most véglege-
sen birtokba vették a varosokat, melyeket a németek
épitettek nekik s melyekben németek és zsidok voltak
az els6 telepesek. A kis népek nyugtalanok, fenyegetve
érzik magukat, tudjak, hogy egy csata évszazadokra el-
dontheti a sorsukat; valamennyiliknek kijutott ez a sors:
a cseheknek, a magyaroknak, a lengyeleknek, a szerbek-
nek, a letteknek, a litvanoknak, a finneknek és a roma-
noknak. Most valamennyien 1j életet akarnak kezdeni,
hogy megmutassak a vilagnak, mire képesek, most, hogy
a négy csaszarsag bukasa utan ismét visszanyerték sza-
badsagukat. Vajjon nem késtek-e el ezzel egy kissé vén
Europankban? Az ¢ virradatuk nem olvad-e Ossze a régi
kereszténység alkonyataval? Milyen reggelt émek meg
e fiatal, ébred6 népek? Ki tart veliik? Tradicid hijjan.
amelyre tdmaszkodhatnanak, milyen format olt majd
az életiik?

Borgo hidja a Sugana-volgy magas falai kozt, mint
valami csepegtetd iiveg, csak cseppenként bocsatotta at
a széles sorokban hompolygd visszavonulokat. A félig
szétdult helység uccai zsufolva voltak, egy haditanfolyam
tisztjei, akiket az altalanos visszavonulds magaval so-
dort, egy hadtapzaszldalj kirabolt ¢étkezdjében vartak,
hogy megcsillapodjék kissé a kiinn tombolo aradat.

Nem volt a Monarchidnak olyan népe, amely e fiatal
tisztek kozott képviselére ne taldlt volna, olyan kivan-
sag, amelyet valaki ne kivant volna koziiliik, olyan atok,
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amely itt ne lelt volna szajra, és olyan hir, amelyet el
ne hittek volna.

A németek a Brenneren at a bajorok segitségére
akartak sietni, hogy ott még egyszer szembeszalljanak a
taljanokkal és megvédjék az oldalrdl fenyegetett biro-
dalmat. A magyarok haza késziiltek, hogy megvédjék
hataraikat a romanok ellen; a csehek arra vagytak, hogy
végre letéphessék magukrél ezt a gylldlt egyenruhat;
a lengyelek is szerettek volna hazamenni, hogy vissza-
szoritsak az ukranokat és hogy végre, évszazadok utan,
megilinnepeljék népiik feltdimadasat; a horvatok a szabad
Horvatorszagba késziiltek haza; a szlovének mar csak
himmogve valaszolgattak a német kérdésekre; a roma-
nok mar otthon akartak lenni Erdély megszallasanal,
hogy 1iidvozolhessék a kiralyi seregeket. A csonkakara
fiatal szazados, a tanfolyam vezetdje ¢&s tanitdja ezek-
nek a fiatal embereknek, ott allt az ablaknal, nézte a
tovahompolygd tomegeket és elatkozta azt a napot, ami-
kor két évvel ezelott, odaat, az Isonzon, nem maradt ott
és nem vérzett el.

Tisztjei fiatal fiuk wvoltak az utolsé ¢évfolyambol,
akiket az iskolapadbdl emeltek ki: hadiérettségizett gim-
nazistak, tanarjeloltek, fGiskolasok két-harom szemesz-
terrel, a keleti orszagok gyér polgari rétegeibdl, akik a
Hinterland tisztiiskolaiban rovid kiképzést nyertek, majd
a frontra kiildték Oket az ezredekhez, amelyek nem na-
gyon Oriiltek az eféle zold fiuknak és tovabb adtak oket
a kiilonféle vonalmdgotti tanfolyamoknak. Az els6 nagy
oroszorszagi  ltkozetek  iskolamentes  délutanokat, a
szoryl téli {itkdzetek tavoli fenyegetéseket jelentettek
a szamukra. Az Isonzo-menti embert-szétmorzsolo kiiz-
delmek konnyebb érettségit Igértek, a lucki visszavonu-
las és Romania hadiizenete, a merészebbekben, azt a
reményt keltette, hogy ime még Ok is sorrakeriilnek.
Soknak koziilik a fivére elesett mar ¢€s harctérre uta-
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zasuk eldtt valamennyien mint zaszlosok, mégegyszer
elvonultak csodalkozd iskolatarsaik sorfala kozott; leg-
nagyobb és legmerészebb almuk az volt, hogy a leg-
kozelebbi sorozasnal beveszik a latin tanarukat is és
egyszer majd az uccan, mindenki szemelattara, meg-
allithatjdk, mert nem tisztelgett szabalyosan. Egyesek
kozilik részt vettek a Flitsch-Tolmeini  attdrésben és
végigesinaltdk a Piave-menti diadalmenetet is. A juniusi
balul sikeriilt tamadas megrenditette Oket és gonosz csa-
past mért az olasz fronton szerzett Onbizalmukra, hogy
Oket még sose gyozte le senki. Még tul fiatalok voltak
ahhoz, hogy vizsgaldédjanak ¢és tul biiszkék, hogy meg
tudjanak bocsatani. Még mindég a fiatalsignak ¢és a
merészségnek az a lehelete lebegte koriil Oket, amely
ennek a vén birodalomnak az embereit mar évtizedek
Ota nem érte.

Ha erds, oOvatos kezekbe és hivd, erds szivek kozé
keriiltek volna és nem olyan emberek mellé, akiket a
habortt mar kiszikkasztott, minden remény, amely ezt
a birodalmat Ferenc Jozsef halala ota elt6ltotte, az
utolsd6 két esztenddé minden terve és 4alma, amely olyan
szornyen szétfolyt, itt, ezekben a fitkban, nemcsak kiilso,
de belso kifejezodést is nyerhetett volna.

De ez mar elmult, orokre elmult. A tanfolyam
szarnysegéde, egy hadnagy a csaszarvadaszokt6l, oda-
Iépett szazadosahoz és megkérdezte, hamarosan tovabb-
menetelnek-e s hogy jott-e valami 4;j hir.

— Semmi, kedvesem, semmi. Tudod, az Isonzdnal
gyakran Oriiltiink, ha minden 0&sszekottetésiink elszakadt
hatrafelé, legalabb nem kaptunk ostoba parancsokat.
Mert, hogy tartsunk ki utols6 emberig, azt jotanacsok
és eféle zoldfili bolcseségek nélkiil is tudtuk. De ma
adnék valamit egy ici-pici parancsért is.

— Nem tudom elhinni, nem akarom elhinni, szaza-
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dos ur, — felelte a szarnysegéd, — hogy most, az utolsd
oraban, szegjiilk meg a szovetségi hliséget!
— Kedves bardtom, — felelte a szazados, — az a

csaszar, akiben hittiink és reméltiink, mindent, mindent
eljatszott és eltékozolt.

— Szazados 1r, igaz, amit mesélnek? Tavaly a.
Tagliamentonal, mikor elényomulasunk koézben az ola-
szokat annyira behoztuk, hogy elébb értiink a folyohoz,
mint 6k, hogy akkor Golginger tdbornagy magatdl a csa-
szartol kapott parancsot: tegye szabaddd az egyik hidat,
vonja vissza a hadosztalydt és az olasz kirdlyt és az
aostai herceget, akiket mar majdhogy el nem csiptiink,
engedje keresztiil?

A szazados aggdodva nézett koriil, nem hallja-e va-
laki szarnysegéde szavait.

— Ugy latom, mar te is meg6riiltél. Amit most me-
sélsz, par héttel ezelott én is hallottam, de ez csak fires
szoszatyarkodas. Ha olyan ostoba volnék, mint a wieniek,
azt mondanam: Ellenséges propaganda! Nalunk az -ellen-
séges propaganda maga a sok szobeszéd! Amit te
mondasz, ostobasdg, vagy még rosszabb, a mindnyéjunk
folotti Gr irant valdé mély bizalmatlansagnak a kifeje-
zO0dése. Ti még fiatalok vagytok és a kiilszinhez igazod-
tok! Itt historidkat talalnak ki, amelyek azt akarjak
elfogadhatova tenni, ami megtortént. Hat nem érted,
hogy nincs a vilagnak olyan tisztességes hadserege, ahol
ilyen parancsot kiadhatnak és nincs a vildgon olyan
becstiletes tabornok, aki ilyen parancsot teljesit?

— Meégis tobb oldalrdl hallottam! — erdskodott
a hadnagy.

Azt, ami sokkal rosszabb, mint hogy egérutat
engedtek a kirdlynak €s az aostai hercegnek, azt nem hal-
lottad, — felelte a kapitiny. — Es ez lett mindnyajunk
végzete! A németek mar nem biztak t6bbé benniink,
nem akartak segiteni, hogy megerdsitsék Conrad kiroha-
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nasadt a hegyekbdl, amellyel az olaszokat lehengerelhet-
tik volna a Piavéndl. A németek azt gondoltdk: ha mi
most segitiink az osztrakoknak, hogy Italidt megsemmi-
sitse, Karoly azt mondja majd: Tisztelt szovetségesiink,
a mi szamunkra a héaboru befejez0dott, az 06si ellenséget
legydztiik, van szerencsénk bucsut venni 6noktol.

— A ixtus-levelek megmutattdk, hogy a németek-
nek igazuk volt.

— Dehogy! Ha akkor minden jol megy, Karoly
szépen megfeledkezett volna ezekrdl a levelekrol!

A hadnagy ama kés6novemberi napra gondolt 917-
ben, amikor fenn, az Asiago el6tti fensikon, ama utolso
rohamra szedték Ossze magukat Conrad csapatai, hogy
lezGduljanak a volgybe: Latta ezredét hoban, kdédben
elonyomulni, mar megrohamozzadk Asiagdt ¢s aztdn egy-
szerre, mintha elvagtdk volna. Felejthetetlen volt sza-
mara a csaszarvadaszbrigadnak ez a visszavonuldsa, ha-
tuk mogott a tiizérség észbontd doreje, kis csapatok,
amelyek a tajtékzo pokolbol tortek elére, sebesiiltjeiket
és az elesettek fegyvereit magukkal cipelték és maguk
elott tereltek a foglyokat Gallio szétlott erddin keresz-
til. Akkor, ama elveszett napok legmélyebb szerencsét-
lensége kozepette, egyszerre csak néhany vadasz csengd
hangon jodlizni kezdett és ezek az ujjongd hangok csa-
pattol csapatig szalltak, felvették és tovabb adtdk a dal-
lamot, a gépfegyverek kattogasa, a nehéz-tiizérség kala-
palasanak kozepette, amely a visszavonulok hatara zudi-
totta iszonyu korbacsat.

Milyen ezredek, milyen katonak! Sasfejii, ragyogo
szemi, vereked6 kedvli fiuk, akik csak ugy langoltak
a vagytol, hogy elkapjak a taljanokat! Stejerek, akik a
szomszédban Longarat ostromoltdk, salzburgiak, akik a
Frenzella-szakadékba nyomultak elére! Es ez mind
hidbavalonak bizonyult, mert a németeket bizalmatlan-
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sdguk megakadalyozta, hogy az wutolsd, dontd Ossze-
csapasnal segitsenek nekiink!

— A csaszarnak két arca van! — mondta a had-
nagy egy kis szlinet utan. — Az az ember, aki a Sixtus-
leveleket irta, nem lehet azonos azzal, aki két évvel ez-
el6tt a nagy majusi offenzivat vezette.

— Akkor még nem volt csaszar, — felelte a sza-
zados, — akkor még élt Ferenc Jozsef,

— Miért tette?

— Asszonyi  gazdalkodas! No6i  fifika!  Mindeniitt
folyt a toborzas! Mig mi el6l harcoltunk, a hatunk mo-
gott szétdaraboltdk a Monarchiat, hogy kedvet csinalja-
nak nekiink! A Monarchia, mi voltunk, mindannyian!
Ha az egyik részt kivagod, széthull az egész! Disznobol
lehet kolbaszt csinalni, de kolbaszbol nem lehet disznot.
Amikor par nappal ezelétt az olaszok megkezdték a
tamadast a Piavéndi, az ezredparancsnokom mondta ne-
kem, hogy a tisztek fele ¢és a legénység egyharmada
szabadsdgon van. Ezekre a szabadsagoldsokra azért volt
sziikség, hogy az embereket jo hangulatban tartsak. De
a legjobb hangulattal se lehet csatdit nyerni! Most majd
lesheti a csaszar a halajat azoknak, akiknek kegyeit
hajszolta! Most szaladhat ¢és kopogtathat az amnesztia-
ban részesiilt cseheknél, a felszabaditott lengyeleknél és-
az Onallosagot nyert Magyarorszagnal!

A tiszti-étkezde ajtajat feltépték, egy cseh Ornagy

jott 1élekszakadva: — Hallottatok, hogy az olaszok
eldl, Trientnél, senkit sem engednek 4t?
A fiatal tisztek sorban felugraltak: — Miért? Mi

tortént mar megint?

Ezt szépen elintézték Wienben az olaszokkal,
kialtotta néhany fiatal tiszt, — egyszerlien nem akar-
jak, hogy haza menjink! Amig vége nem lesz, ezek a
disznosagok se érnek véget!
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— Ez a ti csaszarotok utols6 uralkoddi ténykedése!
— orditotta egy fiatal cseh,

— A ti csaszarotoké! — felelte egy tiroli.

— Csaszarvadaszok! — gunyolodott egy lengyel.

— Csaészari és kiralyi, — vetette kdzbe egy magyar.

Az O6rnagy odalépett a félkara szdzadoshoz: —
Mondd, ezek az urak itt mind megdriiltek?

—e Ornagy ur, miért éppen Ok maradjanak joza-

nok?

— De hat ez ostobasig! — mondta az Ornagy. —
Miért tennék?

— Mert félnek tolink az otthoniak, — felelte a sza-
zados. — Mert nem a hazatérdket latjak benniink, hanem

a vad katonakat, akiktél reszket ez az egész siber-
csOcselék! Mert mar nincs rank sziikségik! Mert még
a verklit se akarjdk megvenni nekem, amellyel most
majd koldulni mehetek! Mert minden szegény, lerongyo-
lodott, kiéhezett vojak, akit bottal kellett harcba ker-
getni, mert nem tudta, miért haljon meg, kedvesebb ne-
kem, mint ez az egész gyava hinterland-csdcselék! Mert
azok otthon jobban félnek toliink, mint a ragalyos bete-
gektol, akik Pardubitzbdl kitérnek majd!

— Ellenkezodleg! Ellenkezbleg! — szolt kozbe egy
wieni hadnagy, a nemzeti tandcs Wienben attdl fél, hogy
ha mi hazatériink, az egész tarsasagot halomra dontjiik!

Ujabb tiszt érkezett, magas, kovér alak, rangjat nem
lehetett latni, mert foltirte a kopenye gallérjat: — Jo
estét, polgarok! — mondta higgadtan és kedélyesen, —
csak semmi veszekedés, miel6tt fel nem nyitottuk a vég-
rendeletet, amelyb6l latni fogjuk, hogy mindnyajan le
vagyunk ...... Es amikor a fiatal tisztek egynémelyiké-
nek gunyos nevetését hallotta, feléjik fordult: — Az
urak, akik matol fogva a gylztes allamokhoz tartoznak,
abban az eldnyben részesiilnek, hogy nadragjaikat amugy
szennyesen felakaszthatjak majd az orszdghatarainkon.
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A haditanfolyam fiatal tisztjei nevettek.

— Ugyanis semmi, de semmi értelme nincs, hogy
most veszekedjiink, — folytatta a kovér tiszt, — mert
par ora mulva 1Ugyis egyliitt meneteliink majd a fogoly-
taborba, mert az, ami az olaszoknak jar, azt most fiilon-
csipik és hazaszallitjak, mint hadizsakmanyt!

— Perginénal még kicsuszhatndnk, — mondta a
félkara szadzados. — Trientt6l északra az Etsch volgyébe
juthatunk!

— Tudod hany ora a killonbség a mi fegyversziine-
tink €és az olaszoké kozott? — kérdezte a cseh Ornagy
a kovér tisztet, aki ¢éppen letelepedett egy székbe és
nagy Okleit a térdére tamasztotta. — Szép kis harminc-
hat 6ra, 6rnagy ur, — felelte a kovér, — kis tévedés, mi?
A fiatal tisztek egymast kiabaltdk tal: ez csak gonosz
szandékossag lehet, harminchat o6rat tévedni, ilyesmi
egyszerlen nincs!

— Ugyan kérem! — mondta a kovér tiszt, homlokat
szédrogatva. — Mindig csak jar a szatok! Hat milyen
szandékossag? Ti mindig azt gondoljatok, hogy Wien-
ben gondoltak valamit!

— Ordogbe is, hat csak kellett valamit gondolniok!
— kialtotta egy cseh dithdsen.

— Te csak vard be, amig majd Pragaban gondolnak

valamit! — felelte a kovér. — Ott se lesz minden olyan
remek, amilyennek elképzelitek! Latod, — fordult a ko-
vér most a szdzados felé, — én csak tartalékos voltam,

de Ausztria a kisujjamban van, azt nem fogom tdletek
tanulni. Hat persze, hogy semmit se gondoltak, vagy
mindegyik valami mast, ami egyre megy. Csoda lesz, ha
a taljanok most el nem fognak minket és ha igen, azt
meg az 6 hanyagsaguknak koszonhetjiik!

Szép kis vigasz! — szitkozodott egy roman,
gyonyori vigasz!

De mégsem arulas, — folytatta a kovér zavar-
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lalanal, — nem arulds! Nalunk most végkidrusitas fo-
lyik, egész csapattesteket kotyavetyélnek el! A flottat
a csaszar a horvatoknak ajandékozta, mert azt hiszi,
hogy ezért Orokre halasak lesznek neki és mert még
mindig szivesebben adja nekik, mint az olaszoknak, ti,
tisztelt magyar barataim, a filiggetlenséget kapjatok most
és ti tobbiek, hén vagyott hazatokat. Vége! Készen va-
gyunk! Egész életiinkon at csak jotéteményeit élveztiik
a lompossagnak, most az egyszer hadd probaljuk ki a
sajat  boriinkon! Talan Wienben vagy Badenben vala-
mennyi urnak maskép jart az oraja, vagy aki a telefon-
nal volt, elszolta magat, vagy az, akinek el6 kellett volna
terjeszteniec a rongyot, amelyre a feltételeket irtak, el-
vesztette a papirocskat. No, kérem! Es igy tovabb, kép-
zelhetitek! Itt {ilhettek majd Borgdban, mig az utolsod
ember at nem jutott, csakugyan, mig az olaszok fel nem
épitették az els6 hazakat — persze, valamennyi erkéllyel
értendd, hogy legyen honnan integetni, csokot dobalni,
hajlongani! Es meglatjatok, hogy még rossz szandék se
volt ebben a fejetlenségben, csak lompossag, semmi mas!

Ugy, a kovér tiszt most Gjra feltette a sapkajat: — Ajan-
lom magamat! Ha at akarunk jutni még, egy-kettore el
kell menetelniink. A véleményemet hallottatok, — ne

morogjunk kisértetek ellen, hagyjuk a kolcsonds szidal-
mazasokat. Ne akaszkodjunk 0Ossze az wutolsd oOrakban,
amelyeket még egyiitt kell eltolteniink. Evszazadokon &t
jol, rosszul, kénytelenek voltunk elviselni egymast, ezt
a par napot is majd csak kibirjuk még egyfitt.

Most  elkezd6dott a lemorzsolédds: a  Dolomitok
meredek tornyairol és tilalakii  csucsairol létrakon  és
meg-megingd  kotélhagesokon ereszkedtek ald, kotélen
tapogatodztak le a szakadékokba, az igas allatok nagyot,
csapodva zuhantak le, mint ugralé kerekek, hogy el-
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nyelje 6ket a mélység. A holyukakbol bujt eld s a glecs-
cserek peremén a zoldes jégriandsok el6tt megtorpant,
varjak szalltdk koriil csorogve az Isonzd forrasainak
borzalmas maganyan, €és a sziitke mész szirtjei és csipkéi
mogott felemelte a hajnal banatos fejét és gyasza, aimely-
lyel a nappalt varta, hasonlatos volt ahhoz, amely Michel
Angelo Reggelének szomortt arcar6l pillant felénk Lo-
renzo Medici siremlékén. A Hét Kozség fensikjan ki-
iriilt a csataszinpad hatalmas kore, ott maradtak a szét-
forgacsolt, rithes ¢és megmérgezett erddk ¢és a haboru-
szétmorzsolta hajdani német kozségek, Stempfle, Ger-
tele, Reutle, Beutle, amelyek nevében még a svab
paraszt-kertecskék illata szallt, csupa szegfii és rozma-
ring. A Meletta ¢és Longara mészhatan at vonultak a
kozeledd tél frissen hullt havan keresztil és miel6tt a
mélybe szalltak, bucsupillantast vetettek a tavolbol ide-
csillogd velencei laginak felé.

Ott maradtak sdpadt kavicsagyaikban a sebes hegyi-
folyék, a Piave és a Tagliamento, ott maradtak a kis
falvak az Alpok peremén s bennik a legszebb és leg-
szokébb gyermekek, a longobardok ragyogd leszarma-
zottai, nagy, mélykék szemi fiak és lanyok, megannyi
kis Isten, csupa hajlékony baj, fékép ha valamelyik
mozgdkonyha  Ustjének  melegviével  tisztara  mostak
Oket. Ott maradtak az udvarias podestdk, széles tag-
lejtéseikkel és magasztos arcukkal, amelyet most mar
nem a sietve felszedel6zkodd menekiillok felé forditottak,
de készenlétben tartogattak a bevonuld gydztesek sza-
mara, akik felé mar minden padlasablakbol zold-fehér-
piros zaszloval integettek. Ottmaradt a siksagok végtelen
eperfasora ¢és a magaslatok peremén a hasadozott nemes-
gesztenyefdk, a fiigefdk, a szOl6lugasok, a koéhazak és a
fiiggbhidak. Ott maradt dicséséges csatamezdinek pere-
mén Ausztria régi becsiilete, igen, és ott maradt a sziv
is, amely ezt az Alpok labanal elteriild orszadgot, a mész-
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falak tuls6 partjarol, sovargasanak minden idegszalaval
szerette. Az uccakon hosszi szutdnban ¢és fekete haris-
nyaban lépdeltek a szikar papok, zarva voltak a szigoru,
szofukar Palazzok, kéfalaik mogott a hiivos udvarokkal,
papir és ocska holmi hevert szerteszét s még egyre 06zOn-
16tt  ajtokbol, kapukbol, uccacskakbol ¢és terekrdl az
emberek szennyessziirke 4radata, hogy tovabb vonuljon
észak felé a kodbeveszd hegyek iranyaban. Es fenn, a
szorosok magasaban, a selyemhernyotenyésztok néma ha-
zikéi mellett, miel6tt végkép bucsit vett az ember, még
allt és dél felé bamult, ahol a ldgyan hullamz6 hegyek
pihendre tértek és a siksag ugy teriilt el, mintha a ten-
ger novére volna. Mégegyszer latni, ahogy felcsillan a
folyd, mégegyszer a bagyadt zoldbol eléragyogd harang-
tornyokat ¢és a fehér, kobdl wvaloé varoskdkat a lejtok
gesztenye- ¢s fiigefai kozott! Es aztan at a hegyeken, el,
ebbdl az orszagbol, amelyet gy szeretett az ember, mint
az ardjat s oly sokszor, oly bensGségesen s oly véresen
olelt at!

Babiloni nyelvzavarban, az engedelmesség eltépett
gyepléjével botladoz6 laba koriil, minden a hovizet gor-
getd tej szinli folydk forrasai felé tantorgott, amelyet
elél a lovészarkokban nem lepett el annyira a vér és
aldozat verejtéke, hogy még e sziirke napokban is meg
tudta Orizni katonai becsiiletét. Landzsasok, ragyogé
gombolyli lovakon, zaszlot lengetve, érték utéi a menete-
16ket, tovazugd autokban tombolé ¢€s Unnepld olaszok
szoritottdk a menekiiloket a kodtél csepegd falakhoz
vagy az orszagutak arkaiba, amelyek mar tele voltak a
menekiilés hulladékaival. Az, ami itt az ég6 raktarak
tlizoszlopainak langjai kozt visszadzonldtt, az mar nem a
hadsereg maradvanya volt, népek voltak, amelyek egy-
szerre megfeledkeztek  Osszetartasrdl és  értelemrdl,  al-
lamrol és torvényekrél és csak hazajukat, nyelviiknek
hénat akartdk minél elobb elérni, hogy megtudjdk, mi-
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féle értelme lesz az életiiknek az elkdvetkezé napokban,
hetekben ¢és esztendékben. Megkezd6dott a versenyfutas
Osvényeken, elzart utakon, szorosokon ¢és hidakon keresz-
till mert aki kidolt, aki hagyta, hogy a landzsasok ki-
szoritsdk ¢és elzarjdk az utjat, az az ellenség kezére ke-
rilt. Egész ezredeket, brigadokat, hadosztalyokat és
hadtesteket keritettek igy koriil, halomra kellett rakniok
a fegyvert, ott hagytdk az 4gyuikat és a lobogddiszes
falvakon és varosokon at egy novembersziirke Olasz-
orszagba hajtottak vissza Oket, amelyen keresztill egy
évvel ezel6tt még mint gyodztesek vonultak el. De mi
maradt azok szivében, akiknek ez a fajdalom a szivet,
az alvo szivet ébresztette fel keblében, most, hogy el-
érték a szorosok magassagat?

Danténak néhany verse, aki hajdan megénekelte
ezeket a sziirke mészfalakat is, amelyek mogott a csa-
szari hatalom tronolt, Shakespearenek néhany szava,
akinek versében ez az orszdg annyira ¢l, mint sehol
mashol:

— Ily ¢jszakén, mint a mai, midon az enyhe lég
hizelgbn csokdosta a fékat... Jgjj, lagy, szerelmes ¢&j!
J6jj, hozdd el Romeodmat!

Mert soha, soha nem fogjak -elfelejteni a holdfény
légies, attetsz6 0z06nét, némely ¢éjszakak tiicsOkcirpelését
és az almokat, melyeket a volgyben pihend fehér varosok
felé¢ kiildtek azok, akik ennek a nyarnak az elején hatal-
mas volgyeken at vonultak fel ide, véget nem ér6 menet-
oszlopokban, az utolsé rohamra. Mindenfel6l jottek, min-
den frontrol mégegyszer idegyliltek, valamennyi nép ¢és
nemzetség, hogy a sziirkiiletben vériikkkel keljenek ver-
senyre ezért az orszagért. Elvérzett immar a csaszarnak
és valamennyi segitd népének ez a felejthetetlen lako-
dalmas menete Olaszorszdg felé¢, Osszeomlott ez az
utolsé véres roham. Es most a csaszari népek maguk is
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kodként oszoltak szét és a hegyi vdlgyeken at, ahonnan
elétortek volt, sziirke oszlopokban 6zonlottek vissza.

Az egyik magaslaton egy iitegparancsnok pihent meg
a torzskaraval: kantarszaruknal fogtdk sovany lovai-
kat és pillantasuk a felfelé igyekvo lovészek felé szallt.
Ahonnan jottek, a széles siksag feldl, fiistoszlopok és por-
felhok szalltak fel, minden Ut és orszagit feldl, végte-
lenbe vesz6 foldeken at Ozonlott vissza a hadsereg.
Maga eldtt tolta az utat elrekesztd, sietd trént, a mene-
kiilo tabori sutodéket, irodakat, iizemeket, mint valami
sebesiilt 16, amely sajat kifordult beleibe gabalyodik
bele, minduntalan belekeriilt ebbe az értelmetlen, lar-
mas cepekedésbe és a helységekben, ahol atvonultak,
ott talaltdk az elhagyott irodakat atkozott papirjaikkal,
amelyek mogé ezek az irodistdk mindez esztendokon at
nélkiilozhetetlenné  sancoltdk el magukat. Az iiteg-
parancsnok reggel még egy német-cseh zaszloaljat latott
elvonulni, az ¢énekld, ujjongd, visszafelé meneteld hon-
védek mellett. Az emberek vonszoltdk magukat, nehéz
terhilk alatt meg-meggoérnyedtek, poros arcukon 4rkokat
vont a verejték, gallérjuk nyitva és eldrenyujtottak so-
vany nyakukat. Elkeseredett, kis keskenymelll gyari-
munkéasok vonultak utoljara, mikozben koriilottik min-
den bomlottan menekiilt, az ellenség elé, amelynek
eldretolt lovasOrszemei itt is, ott is feltiintek mar.

Az iiteg csak lassan haladt eldre, kimélni kellett a
lovakat, minden utkeresztezodésnél varni kellett, min-
denfelé bolondok hadonasztak pisztolyaikkal, hogy elso-
nek furakodjanak be a végtelen menetoszlopokba. Az
utszéli arkokban gyalogosok gubbasztottak, felszedel6z-
kodtek és tamolyogva csatlakoztak a menethez. Ott ma-
radt a hadizsdkmany, melyet az emberek egy ideig még
magukkal cipeltek, amelytdl nem akartak elvalni: tarka
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vaszonhuzatos tollas 4agyak, madarkalitkdk, grammofo-
nok, ablakkeretek szétziizott ablakokkal, fiiggdnyok, ndi
fehérnemi, varrogépek, hajtoszijjak, falitikrok és tudja
az Isten, mi minden még; acélsisakok maradtak ott,
rongyostalpu cipdk, fegyverek, kopenyek, sipkdk (ugy
hevertek ott ezek a holmik, mint elteriilt hullai egy had-
seregnek, amelynek elszallt mar a lelke). A fiilbol és az
utak porabol elszoért toltények villantak el6 ¢és korant-
sem latszottak olyannak, mint ami arra van hivatva,
hogy embert Oljenek veliik. A legkiilonfélébb nyelveken
tombolta és zihalta tul egymast a panasz és az atok, el-
halt a szanalmas német vezényszd, mert hiszen ez a
nyelv és ez a vezényszé szintén az Ut poraban ¢és az ut-
széli arkokban hevert mar, a tobbi 6cska holmi kozott,

Hébe-hoba fegyverek dordiiltek el. Olyankor az em-
berek hanyatt-homlok rohantak eldre, kocsikat dontottek
fel, elvagtdk a kantarszarakat és menekiilni probaltak
sovany gebéikkel.

Hazéatlan csavargdva valt ez a sok ember, aki el-
szOkOtt csapataitol és most, mint a juhnydj, porfelh6t
verve, fejetleniil és zihalva tamolygott tova.

Lienznél az iiteg vasutikocsikra bukkant. A sinek
mentén mindenfelé gyalogsag taborozott, f6zott és le-
ugrott, ha a tulzsafolt vonatok valamelyike indulni ké-
szilt. Egy bosnydk zaszléalj is volt kozottik, amelyrol
a tizérek jelentették, hogy tisztjeit fogsagba vetette és
bezarta egy istalloba. Estére késziiltek agyonléni a
tiszteket.

Egy tomzsi, robusztus vezérkari-szazados, aki az
iteghez csatlakozott, atment a bosnyak zaszléaljhoz.
Szerbiil beszélte rda a legényeket, legyen mar egy kis
eszik és engedjék szabadon a tisztjeiket. Néhany, a
kozelében lecsapd kézigranat azonban tavozasra kény-
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szeritctte. A bosnyakok imamja, egy csukasziirke fezes
vakbuzgd, és egy keselyliarcu Oreg Ormester a szazados
utan kialtottak: igenis, torvényt fognak {ilni a tisztjeik
felett, mert egyesegyediill 6k az okai, hogy a haborut el-
veszitettiik €és annyi bator hds hidba ontotta a vérét. Az
emberek orditottak kdzben é€s kilotték fegyvereiket.

A Dbosnyakokkal joszoval nem lehetett semmire se
menni, ezt belatta a szdzados. Ezek a bosnyak-ezredek
a legjobbak kozé tartoztak a Monarchia egész hadsere-
gében, emberek, akik szaz csatan kiizdottek at magukat,
akik a taljanokat kovel kergették ki arkaikbol, akik a
német ezredekkel versenyt futva foglaltdk el a Taglia-
mento-hidakat, késsel a foguk kozott, begorbitett ujjuk-
kal az ellenség torkan. Olyan katonak voltak ezek, akik-
kel minden haborat meg lehetett nyerni, de hdaboruat
vesziteni nem volt szabad velik. Olyan legények vol-
tak, akik sose tudtdk megtomni a benddjiiket, akik a
menazsi-kiosztasndl a gulyast, a feketekavét és a kétszer-
silltet egymdas tetejébe csaptdk bele a csajkdba, hogy
végre egyszer alaposan megrakjak a hasukat.

A tOrzstiszt visszaszaladt az liteghez ¢és félrehivta
az litegparancsnokot: — Van két gépfegyvered?

— Igen, kettd még van. Ezekkel valamikor 1ég-
elharito-szolgalatot teljesitettiink.

— Megbizhatdk az embereid?

— Mindig egész rendesen viselkedtek. Beszélni
ugyan nem tudok velik, mert t6r6l metszett magyarok,
de eddig még egy se szokott meg koziilik.

— Akkor a biztonsag kedvéért adj melléjik még
néhany altisztet. A gépfegyvereket most mindjart fel-
allijuk itt és eltakarjuk néhany satorlappal. Aztan
gyujtass be a mozgdkonyhadban és ha minden készen
all, hivass. A tOrzstiszt tavozott, par 1épés utan még-
egyszer visszafordult: — Hogy mit {6zz? Vizet! Fontos,
hogy az iist g6z616gjon.
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A mozgdkonyha mellett felallitottdk a gépfegyvere-
ket, szétteritették a satorlapokat, a magyarok mellé né-
hany altiszt kertilt. Az tistbdl felszallt a géz.

A tOrzstiszt visszajott: — Minasch! Minasch! —
kialtott at a bosnydkoknak, akik nyomban odarohan-
tak csajkaikkal, egymast kialtottak tal, mint a gyerekek
és koriiltolongtak a szakacsot. — Minasch! Minasch!

A szdzados megparancsolta a vén Ormesternek:
valamennyi emberét hivja ide, nehogy valaki kétszer
kaphasson a menazsibol. Az Ormester valamennyi legé-
nyét odaszolitotta. Arcukon mar nyoma se volt a rossz
szandéknak ¢és a haragnak: végre egyszer enni akartak,
mozgokonyhajukat ott kellett hagyniok az allasokban,
vagy menetelés kozben hagytak el.

A szdzados nyugodtan fel-ald sétdlva vart, mig tel-
jes létszamban Ossze nem gyilt a legénység, a vén Or-
mestert még arra is felszolitotta, teremtsen egy kis ren-
det a bandaban. Ugy — most rend is volt, most mar ki-
oszthattak a mendzsit, A hossziu fickdk mohon sanditot-
tak az iist felé.

A szazados intett, a satorlapokat felemeltek, a gép-
fegyverek kopogtak egy sort, a golyok ott fiityiiltek el
a bosnyakok feje folott.

— Itt maradni! Allj! Kezeket fel! Aki moccan,
keresztiil 16jiik!

Szazak torkabol tort fel a dith kidltdsa. De aztan
meglattdk a magyar katondkat a gépfegyverek mogott,
felismerték, hogy itt nincs mit tenni, morogva és soOtéten
magasra emelték a keziiket.

— Szabadon engeditek a tisztjeiteket! Ide hozzatok
azonnal! Ha a tisztjeitek koziill egynek is baja torténik,
ember nem keril el élve innen. Kész. Egy negyedorat
varok. Ertettétek?

Az emberek par pillanatig tandcskoztak. Tudtak,
hogy itt éppoly kevéssé megy tréfara a dolog, mint ahogy
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6k se tréfaltak a cseh légionariusokkal, akiket a Piavé-
nal elfogtak és sorban felkotottek az eperfakra.

A vén Ormester és néhany legénye elindultak ¢és
par perc mulva a tisztjeikkel érkeztek vissza.

A tisztek nem nevettek, nem Oriiltek, foldre-
szegzett pillantassal mentek at a tlizérségiekhez. Az Oreg
alezredesnek konny szokott a szemébe, amikor zaszlo-
aljadt magasra emelt kezekkel latta itt a gépfegyverek
elott.  Szégyen, gyalazat! Micsoda menekiilés! Micsoda
élet, amelyet az ember ily modon kap vissza ajandékul!

A vezérkari-szazados odament a zaszlodaljparancs-
nokhoz és kezet nyujtott neki: — Ugy, ez tehat sikeriilt
volna. Van valami kivansaga még, alezredes Gr?

Az alezredes helyett szarnysegéde felelte, hogy a
legénység elvette minden holmijukat, semmijik se ma-
radt, csak ami a testiikon van.

— Erre kemény vigydzzban a vén Ormester ugrott
ki a sorbol ¢és jelentette: mar parancsot adott, hogy hoz-
zak vissza a tisztek kosarait és holmijat. Es csakugyan,
a réten at, mar jottek a falu feldl a kosarakkal és hati-
zsakokkal megrakodott tisztiszolgak.

— Minden rendben? kérdezte a szazados.

— Minden rendben, felelte a zaszloaljparancsnok.
— De az elobb azt kérdezted, van-e még valami kivan-
sagom? Kérlek, ha szerét ejtheted, adass az embereim-
nek egy kavét. Ugy viselkedtek ugyan, mint a vaddisz-
nok, de tudod, mindig derék és jo katonak voltak!

— Tudsz ezeknek a rabloknak egy kavét adni? kér-
dezte a szazados az ltegparancsnoktol. Véletleniil tudott.
Az Ormester kozolte ezt a bosnyakokkal és a vad fiuk
¢ltetni kezdték a féhadnagyukat, akit még egy negyed-
oraval ezelott agyon akartak 16ni. De a tiszt a zsividt
csak egyetlen egy zamatos karomkodassal koszonte meg.

A bosnyakok letelepedtek a mozgokonyha koré. A
kavéra varakoztak, amelyet a szakacs ép az imént Ontott
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a fortyogd vizbe. A magyarok ott maradtak gépfegyve-
reik mogott, és a bosnyakok tisztjei satraikat attelepi-
tették a tiizérségiek taborozo-helyére. — Szegény fitk,
mondta az alezredes a torzstiszteknek, — ezek is meg-
érdemelték volna, hogy jobb vége legyen a haborunak.

November hetedikén, egy kiildottség élén grof Ka-
rolyi Mihaly jelentkezett a Balkan-hadsereg parancsno-
kanal Franohet D'Esperey francia tabornoknal, hogy a
fegyversziinettel Osszefiigd kérdésekben targyaljon vele.
Amikor a kiildottségébol az egyik szazadost bemutatta a
tabornoknak, mint a katonatanacs tagjat, a francia egé-
szen nyersen elfordult és mondta: — Ez az orszag
mélyre siillyedt.

Grof Karolyi ezutan felolvasta a magyar népkor-
many memorandumat. A tdbornok olykor félbeszakitotta
és a ,Magyarorszag”“ szo6t minden alkalommal bosszlisan
,magyarokra“ helyesbbitette.

A Budapesten kitort népforradalom, olvasta fel Ka-
rolyi, a régi feudalis, poroszbarat kormanyt megbuktatta
és a reakciot elsoporte. — Mi mar nem a Kkirdly miniszte-
reiként allunk o6n el6tt, hanem mint a magyar nép,
Kossuth népének, megbizottai. November elején, hivatal-
balépésiink napjan, valamennyi front magyar csapatainak
parancsot kiildtiink, hogy azonnal tegyék le a fegyvert,
mert nem akartuk szerencsétlen orszagunkat ujabb vér-
fecsérlés kockazatanak kitenni. Ezt a parancsot a fOpa-
rancsnoksadg csak részben engedte at, hogy a vilag elott
ezzel is arnyékot vessen a magyar kormany fiiggetlenségi
torekvéseire. De azok a csapatok, amelyekhez, ennek el-
lenére is, eljutott a parancs, letették a fegyvert. Tilta-
koztunk az ellen is, hogy Weber tabornok a régi Monar-
chia nevében folytathasson targyalast, miutdn ez az A&l-
lamalakulat mar megsziint €és a fiiggetlen Magyarorszag
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nevében senki mas targyaldsokra feljogositva nincsen,
csak a magyar nép megbizottai, akik ime ezért jelentek
meg itt 6n elott.

— Magyar nép, ilyen nincs, felelte a tabornok. —
On csak a magyarok nevében beszélhet itt. Magyarorszag
népei nevében én fogok itt szolni!

A grof az ajkdba harapott és kissé szintelenebbiil
folytatta: — Unnepélyesen hangstlyozzuk, hogy semmi-
féle felelosséget, se jogi, se erkodlcsi, se belpolitikai, se
kiilpolitikai vonatkozasokban, nem vallalunk a levitézlett
rezsimnek ténykedéseiért.

— Nehezen fog kibujhatni e feleldsség alol, felelte
a tabornok.

A grof elbadta, hogy kormanya pacifistakbol és a
népszovetség szenvedélyes hiveibol all, hogy 6k ugy a
délszlav allamot, mint a cseh allamot elismerik, de a bé-
kekonferenciatol kérik az 0j hatarok megallapitasat.

— Igazsagos hatarok lesznek, felelte a tabornok.

— Tudjuk, hogy a kivitel utja-modja annak az ér-
telmében és szellemében torténik meg majd, amely Ont
athatja tabornok ur. Reméljik, hogy az 0On dontései a
gyakorlatban is meg fognak felelni azoknak a magasztos
elveknek, amellyel az Entente, fOképen pedig a francia
nép, velink szemben mindig is viseltetett. Kérjik, ta-
bornok Ur, védje meg szerencsétlen népiinket minden
er0szaktol, — hiszen Magyarorszag november elseje Ota,
amikor is kikidltottuk nemzeti fliggetlenségiinket, nem
ellenséges allam tobbé, hanem semleges fold. Ha eljon
majd az orszagunkba, tabornok Ur, meglatja, mindeniitt
rokonszenvre talal. Eppen ezért arra is kérjiikk, ha ide-
gen csapatok jonnének Magyarorszagra, francidkat, an-
golokat, vagy amerikaiakat kiildjon, (persze ne gyarmati
csapatokat), és ne romanokat, cseheket, vagy szerbeket.

Ez hosszu, kicsit gyermekes kérd-iv volt, amelynek
a tetejébe a grof szerényen még egy kis szenet is kért.
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A tabornok egy papirlap utan nyult és onnan olvasta le
feleletét:

— Rakoczi és Kossuth, oly nevek, amelyeket minden
francia tisztelettel ejt ki. Ezzel a Magyarorszaggal szem-
ben Franciaorszadg rokonszenvvel  viseltetett egészen
1867-ig. Magyarorszag mindaddig a német gyamsag ellen
harcolt, attél fogva azonban német porazra keriilt és 0Osz-
szeeskiivd tarsa lett a németek ama rabld6 mohdsaganak,
amely mindig Franciaorszaggal talalta magat szemkozt.
Ennek az 1867-es Magyarorszagnak ellenségei a francidk,
ennek a Magyarorszagnak Németorszdg sorsat szantuk.
Ondk a németekkel masiroztak, lakoljanak is a németek-
kel. Magyarorszag biinhédni és fizetni fog! Ez az inva-
zi6 nem a gazdagokat éri majd, (a tdbornok a magyar
kiildottség  szocidldemokrata tagjai felé fordult) hanem
a szegényeket, akik nem tudjak otthagyni az orszagot!
on Magyarorszdg népeinek nevében besz¢él! De 6n csak a
magyar népet képviselheti. O, jol ismerem a torténelmii-
ket! Ondk valamennyi nem magyar nemzetiséget elnyom-
tak az orszagukban, igy valtak azok ellenségeikké: a cse-
hek, a szlovakok, a romanok és a délszlavok! Ezeket a
népeket a kezemben tartom. Ha kinyitom a kezem, ezek
a népek megrohamozzak ¢és elpusztitjadk Ondket! Azt
hiszi, elfelejtettem, hogy gyalaztak az ujsagjaik Francia-
orszagot?

— Nem mind! Csak a konzervativ lapok! — vetette
kdzbe a bizottsag egyik tagja.
— Elég! Elég! Tudom! — dorgott a tabornok, késén

érkeztek, uraim! Két héttel ezel6tt talan még hasznalt
volna valamit semlegességi nyilatkozatuk, de ma mar
nem, amikor hési seregeim ¢élén bevonultam Belgradba.
Jocskan elkéstek.

A magyar urak ugyancsak légattdk a fejiiket, amikor
a tolmacs leforditotta a tadbornok  feleletét. Franchet-
D’esperey  aztan  Karolyival és  Jaszaval visszavonult,



220

hogy atnyujtsa nekik a részletes feltételeket. Kicsit mas-
kép mint Diaz, az olasz fOparancsnok, aki beérte azzal,
hogy a német csapatok vonuljanak el, a balkani haderék
parancsnoka a németek azonnali lefegyverzését kove-
telte. Karolyi, aki jol tudta, milyen sors ¢éri ezzel
Mackensen Romaniab6l visszavonulé hadseregét, ezt a
feltételt ellentmondas nélkill vette tudomasul. Még min-
dig remélte, hogy elvonul Magyarorszag felett a vihar,
ha elég mélyen hajol meg és elszakit minden régi kote-
1¢ket.

Villach, Laibach ¢és Innsbruck széles volgyi meden-
céiben érték el a visszadzonld tomegek a vasutat, A trén-
katonak, a jarmivek személyzete, a kiilonféle hadsereg-
izemek, a pékségek, kovacsmiihelyek, egyenruha-rakta-
rak, tarhdzak emberei mind-mind visszafelé¢ igyekeztek,
a véres szinhaz egész zsinorpadldsa, mind a tamaszték
és a rudazat, amely tartotta a frontot, recsegett-ropogott,
tombold, orditd, egymas hegyén-hatin tolongd tomeggé
bomlott szét; megrohamozta a tulzsufolt vonatokat, a 1ép-
csore, az {itkozore, a kocsik tetejére maszott, ittasan a
.zsakmanyolt bortol, haza, kelet felé, észak fel¢, nyugat
felé, haza, a kis falvakba, haza a nagy varosokba, haza
a foldekre és a mezbkre, haza a kiilvarosok sziik uccaiba.
Csak haza, csak haza! A széles volgyi medencékben csak
a szegény, szegény lovak maradtak, a romokka szétdult
raktarak, a szétszort, széttaposott joszagok, liszt, kézi-
granat, voOrds gazmunicio, felboritott autok és Osszeto-
rott kocsik kozott. A szegény, szegény lovak.

Oreg parasztok jottek botokkal és elkergették a téli-
vetésr0l a csapatokba verddott ¢hes allatokat, letépték
roluk a szerszamokat és a sokszorosan Osszecsomozott
és  megfoltozott  csalanhevedereket  otthagytak.  Haza-
tereltek néhany fiatal allatot, amelyet sikeriilt elfogniok,



221

de nem biztak mar a helyzetben, elére bankodtak, hogy
majd egy szép napon ujra elrekviraljak tolik a jol fel-
hizlalt lovakat. Mert a legtobb 10, amelyet itthagyott a
trén, bolyhos, téli szOrozete alatt csupa csont-bor volt, a
visszavonulas kozben alaposan megostoroztdk és meg-
nyuztak oket.

Valosdgos lokorhazak maradtak itt, és a koszos, so-
vany gebék szétszorodtak a mezokon és a foldeken; lo-
vak, hatukon gennyes nyomott-sebekkel, lehajtott fovel
alltak és egész testiikben reszkettek. Es a szerencsétlen
allatok messzenyulé csapata folott ott kerengélt a var-
jak karogd, s mindegyre sotétebb felhdje.

Minden lofajta képviselve volt itt: a nagy, nehéz
puffadthasu  hidegvériiek, 0Osszekuszalt sorények, farkok
és gubancos bokaszor, szelid szem és 16g6 szoérds ajak;
kis, borzas oroszorszagi panje-lovak, amelyek a nehéz
gebék mellett olyanok voltak, mint a kecskebakok, ezek
mindennel beérték, amit taldltak, hiszen otthon is aligha
volt jobb dolguk, befogni viszont egykonnyen nem lehe-
tett Oket, mert a legvadabb vagtak utan is, éjen at, he-
gyen at, bamulatos gyorsan 0j erdre kaptak. Ukrajnai és
romaniai csikok, amelyeket gy dobtak bele a haboruba,
mint a parazslo tlizbe a zo6ld rézsét s amelyek, mint igas-
allatok, ¢hségiikben fenn a hegyek kozt tilevelet faltak
és véreset vizeltek aztan; karcsti, hanyag magyar-lovak,
amelyek nyereg és szerszam hijjan, meztelennek lat-
szottak, ha a parasztok kozeledtek, kis csapatokba ve-
rodtek és kisérteties gyakorlatozasokba fogtak, a zuz-
maraval fedett mezokon lovas nélkiill mutattdk be a leg-
kiilonfélébb lovas-figurakat.

Imitt-amott, a bokrok és mélytatak védelme alatt, kis
fiistoszlopok szalltak fel, galiciai ¢és ukrainai kocsisok,
boszniai  hajcsarok, hosszuhaju, erdélyi  hegyi-mocok,
oregek parasztviseletben, akik letépték a fekete-sarga
hajtokat, ilték koril a kis tiizet, lohust siitottek és tiirel-
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mesén vartak, mikor keriil rajuk a sor a tovabbutazasban.
Ide-oda osontak a kis tiizek koriil az orosz hadifoglyok,
akik a kotélpalyanal és az orszagati munkéknal dolgoz-
tak és most nem tudtak, hova menjenek. Ezek az embe-
rek, akiket a haboru békés falvaikbdl ilyen messzire so-
dort, Ossze-vissza beszéltek a vilag valamennyi nyelvén
és mégis alig néhany szo6 volt az, amit hallani lehetett:

Testvér. Kenyér. Asszony. Gyerek. Otthon — és béke!
Béke! Béke!

Az egyik ilyen tlizecske koré — Laibach, Innsbruck,
vagy Villach mellett tortént-e — csak az biztos, hogy

valamelyik voOlgyben, amely mogott a hegyek kodfatyo-
los fala emelkedett a magasba, estefelé egy aféle tréfa-
mester lopakodott a tliz koré és a maris levitézlett né-
met szolgalati nyelvet utdnozva elkidltotta magat: —
Antretjen! Vergatjerung! De a parasztok iilve maradtak
a thz koril és nevettek, mintha valaki egy nehéz nap
utdn almaban beszélne. — Befell is Befelll — glnyolo-
dott tovdbb a tréfamester, — antretjen! Akkor azonban
egy szirkeszakallo orosz lépett oda hozza, trénsipkajat
visszabillentette homlokarol a fejére ¢és komoly hangon
mondta: — Testvér, nincs mar parancs. Most mar csak
az Isten parancsol.

A faluszéleket a helybeli véddorség szallta meg vagy
azok a csapatok, amelyek az 1j délszlav éallam rendel-
kezésére bocsatottak magukat. Az idegen népet, a ha-
bori ittrekedt moréndjat, éppugy Ujra meg ujra felreb-
bentették iiltohelyiikbol, mint a sok tévelygo lovat.

Hazatéré olaszok vonultak at a falvakon, OrOmitta-
san lengették meg sapkajukat és kialtottak: Pace! Pace!
Pace! A volgyek lassan kiliriiltek. A habora elszivargoit,
mert nagy a fold, volgyeivel és reddivel, évezredes ran-
caival, és hamar eltinnek benne az emberek. Csak a
rongy €s a szemét, a széttort kordék, a felboritott kocsik
¢s a szegény lovak maradtak ott. Ebb6l mar nem volt mit
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kikaparni, kar volt a toltényre wvaldé puskaporért, ezeket
elkergették a foldekrdl és a mezO6kr6l, az erdokbe vették
be magukat, ott rogytak 0Ossze, felpuffadtak, kalimpalni
kezdtek a foldon merev labukkal, amelyen még ott csil-
logott a vas és magukra szabaditottdk a varjak megszam-
lalhatatlan felhdit. Mar lehullott az els6 hdé és reggelen-
ként befedte a soOtét halmokat. Az ottmaradt lovak
csapatokkd verddtek Ossze és bekoboroltak az orszagot,
éjjel legeltek, a szalmatetOket is lelegelték s ha embert
lattak: uccu neki. Az Uzott lovak aztan atrobogtak ¢&jjel
a hallgat6 falvakon és ujra eltlintek a homalyban.

Mig egy szép napon katonak jottek kokarda nélkdil,
Osszeterelték a lovakat, amelyik nem tudott szaladni, azt
lepuffantottdk, a bolyhos csontvazakat belezstufoltadk a
varakozd marhakocsikba — még mindig volt hely, még
egy par gebét be! — és a nagyvarosokba vitték a lova-
kat, a vért6l bilizl6 vagoéhidakra, onnan a hust az f{ires
boltokba szallitottdk, amelyek el6tt mar hossza-hossza
sorokban alltak az emberek, ki-ki tiirclmesen varva
és a kemény csapasokkal szétdarabolt husért gylirétt,
ragados bankjegyekkel fizettek.

A parlament leeresztett redonyeivel olyan volt mint
egy nagy, bezart uszoda, amely el6tt ott maradtak a hi-
deg, novemberi iddjarasban a rdmaiak és a gorogok ko-
paszfejii  torténelemtudoésai és hosszu fiirdékdpenyiikben
¢és vaszonlepeddjiikben szanalmasan dideregtek.

A szamos szoba egyikében, amelyek felé a hideg,
szigori és baratsagtalan folyosokon at vitt az Ut, egy
tarsasag tartott Osszejovetelt, amely magat kissé Onké-
nyesen ,FEls6 osztrdk katonatanacsnak® nevezte. Alig-
haem az orosz példa lebegett eldttik, de nem igen tud-
nam mas tennivalojuk volna még azonkiviil, hogy ezt
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a merész nevet magukra Oltotték. Egyelore tehat ott il-
tek ebben a klubszobaban és tanacskoztak.

Az ilyen tanacskozasok akkoriban napirenden vol-
tak, mert mennél kevésbé tudtdk az emberek, mit tegye-
nek, annal tobbet tanacskoztak. Ha wvalahol par ember
véletleniil  0sszeverddott, azonnyomban elszaladtak az
egylk minisztériumba (az 1j, tadgas hadiigyminisztériumi
épiilet kiilonds elOszeretetnek Orvendett), gyorsan bevet-
ték magukat az egyik szobaba, ép olyan gyorsan felalli-
tottak egy parancsnoksagot ¢és aztan korbe-teleionaltak
a varost. Jelentéseket irtak, beadvanyokat csinaltak és
parancsokat kiildtek ki, amelyeket azonban a még ép-
eszilket megdrzott ordondncok ott az épiiletben eldob-
tak az ajtd mogé. Vagy iratok kozt kotorasztak, bind-
soket kerestek és a sietve 0Osszehordott anyagot sebbel-
lobbal tiizes vezércikké hasznositottak. Egész kavéhazi
torzsasztalok tették at székhelyliket a hadligyminiszté-
riumba, bamészkodtak, a cigarettacsutkat a foldre dob-
tak és hanyag kézmozdulattal vették at az iratokat ¢és
parancsokat a még mindig feszes vigyazban jelentkezd
tisztektol.

Nagy valasztékban szalltak koriil a varosban a r6-
luk szo6l6 tobbé-kevésbé jo tréfak. A vorosgarda egyik
parancsnoka, egy izgaga, mindig felheviilt riporter fel
akarta gyujtani a reakcido valamelyik fészkét (lehetdleg
olyat, amely izléstelenségével amugyis zavarja a varos
cat irhasson. Amikor azonban eltéritették ett6l a szandé-
katol, csak azért is megostromolta a Neue Freie Pressét,
amelynek egyik békés munkatarsa volt torténetesen a
fivére is, aki kiilizente, hogy ezt a siiletlen viselkedést
megirja majd a mamanak.

Ezekben az izgatott id6kben hatoltak be tehat a
parlamentbe is, hogy ott megalakitsak az elsé katona-
tanacsot.
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Egy wulédnus f6hadnagy, akinek a kabatujjara nagy
halalfej volt himezve, az 1jonan jottek némelyikét félre
hivta: — Kedveseim, kar a gbézért, most mindnyajan
egyenloek vagyunk, nincs tobbé kiilonbség, itt az elsd
katonatandcs.

Egy foghijas, a Praterb6l val6 hintaslegény, aki-
nek rongyos ruhaujjabdl el6kukkant tetovalt csukloja
€s sovany arcan meg-megrandult az alig leplezett
guny, valamint egy kihizlalt irodista-altiszt kivételé-
vel, akinek sajtfehér kerek arcat sose simogatta front-
levegd (olyan arcbére van, mint egy disznonak, mondta
rola egyszer az ezredese), az egész katonatanacs csupa
tisztbol allt, és valamennyien egyszerre tatottdk ki a
szajukat, hogy talkiabaljadk egymast. Olyanforma volt az
egész, mint egy vegyes tiszti-kompania, amely, noha az
id6 alaposan elorehaladt mar, nem tud elhatdrozasra
jutni: aludni menjen-e ¢és valami ellenéllhatatlan kény-
szer hatasa alatt egyre csak beszél, beszél, be nem all
a szaja.

Mirél beszéltek? O, hiszen teljes négy esztendén at
cleget kellett a szajukat fogni! Most tehat mohon tort
szabadjara a szo6! Mindenekelott az alkalmatlan aktiv
tiszteket kezdték el szidni, akiknek hibai folytdn veszi-
tettik el a héaborut. A vezérkar ellen dordgtek, amelyet,
gy ahogy van, és kiilon-kiilon, fel kell akasztani. Okliik-
kel az asztalt csapkodtdk ¢és olykor-olykor a keszeg, fog-
hijas hintaslegény felé sanditottak, aki csendesen mo-
solygott ezen a tularadé szereteten, amely az O szemé-
lyen keresztil a népnek szolt és aztan unatkozva bamult
Ujra az alkarjara tetovalt ndi fejekre,

A vezérhangot s Ugy latszott a vezetést is ebben az
izgatott gyiilekezetben, egy sziirkehajuo féhadnagy ra-
gadta magdhoz, akiben elsd pillanatra fel lehetett ismerni
a hivatasos politikust: tigyesen keverte a kialtozok sza-
vai, st olykor-olykor hegyezetlen ceruzajaval aligha-
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nem jegyzeteket is csinalt. Ugy, most azonban mér elég
volt, most 6 maga allt fel és sikerhez szokott hangjan
beszédbe fogott, hogy mindenki elsapadt az irigység-
tél, akinek eddig még nem volt ideje, hogy az uj idok
) varazsigéit megjegyezze maganak. Most deriilt ki,
mennyire kell sietni, hogy az ember el ne maradjon kora
¢s annak szokincse mogott. Még a halalfejes ulanus is
megértette, bar egész életén 4t mindig és mindeniitt 6
volt a legostobabb, mert sziinteleniil azt kialtotta: —
Ugy van, gy van! Itt a forradalom és most valaminek
torténnie kell.

Hogy mi a legslirgbésebb teendd: csostiill dolt a jo-
tanacs. Egy amputalt azt kérte, hogy minden fontosabb
allami hivatalba amputaltakat helyezzenek, egy vak a
vakok nevében beszélt (milyen reménytelen és borzal-
mas, hogy még a szerencsétlenség se nemesit s pecsételi
le az ajkat), s valamennyien levegd utan kapkodva zihal-
tak a sietségtdl, amely most valamennyi gondolatukat
lekototte, mint lokhetné Oket a hatalom csUcsara ez a
zendilés, mint vihetnék, tolhatndk elére ©6ket a hom-
polygd tomegek. Egyedill a kovér irodista-altiszt maradt
nyugodt, neki nem kellett miért izgulnia, partigazolvanya
mar a zsebében volt.

Egy tiszt, aki véletleniil vetddott ebbe a kiilonos
gylilekezetbe, miutdn egy ideig hallgatta, mir6l van sz0,
lassan felallt és kibicegett.

A folyoson a szocidldemokratak régi vezérével Vik-
tor Adlerrel talalkozott, aki éppen zihalva és levegé
utan kapkodva jott ki az {ilésterembodl és csukott szem-
mel, arcan mar a haldl arnyékaval, az ajtonak tamasz-
kodott.

— Miféle larma ez itt benn, — kérdezte az Oreg
ember a fiatal tisztet.

— Egy katonatanacs.

— Mir6l tanacskoznak?
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— Semmirdl! Bolondok!

— Mit kéne tenni ezekkel a bolondokkal?

— Rajuk zarom az ajtot és a kulcsot bedobom az
arnyékszékbe.

— Gondolja, hogy ez hasznal?

— Pillanatnyilag ~ mindenesetre. ~Mert be lesznek
csukva és nem johetnek ki. Es anélkiil, hogy bevarta
volna az Oregember valaszat, a fbhadnagy mar is fordi-
tott egyet a kulcson, kivette a zarbol, a legkodzelebbi ar-
nyékszékbe dobta. Aztan a jol végzett munka Oromével,
konnyti szivvel, 1épett ki a Ringre.

— Azon az A4llasponton vagyok, hogy iinnepélyesen
hirdessiik ki Német-Ausztria csatlakozdsat a német koz-
tarsasaghoz, mondta az 1 allamalakulat jovdjével fog-
lalkozo, végtelenbe nyulo {ilések egyikén dr. Renner al-
lamkancellar, professzor Seipel, csdszari miniszternek.
M¢ég se hagyhatjuk annyiban, hogy ezutan a szerencsét-
len haboru utdn Német-Ausztria maradjon meg a Habs-
burgok egyediili koronajoszaginak. Es ezzel az a kérdés
is eldél: monarchia legyen-e vagy koztarsasag? Ha
Ausztria csaszarsag marad, akkor nem egyesiilhetiink a
testvéri, nagy német koztarsasaggal.

Seipel, akinek éles, sapadt arcat hamar pir futotta
el, nyugalmat erbltetett magara: — Most is, mint min-
dig, ellene vagyok, hogy a csatlakozast ilyen nyiltan koz-
hirré tegyiik. On, kancellar ur, a csatlakozast partokok-
bol kivanja.

— Es o6n, professzor tr, partokokbol van a csatla-
kozas ellen, felelte Renner.

— En kiilpolitikai okokbol ellenzem a csatlakozas
nyilt deklaralasat, felelte Seipel.

Ha valamennyi nép és nemzetiség visszatér test-
véreihez, a Monarchia népbortonének hatarain kiviilre,
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mondta Renner, Triest és Dél-Tirol olaszlakta részének
olaszai Italidhoz, a horvatok és szlovének Szerbidhoz, a
romanok Romanidhoz, ha a népallam eszméjének nyo-
masa alatt a csehekkel sosem egyesiilt szlovakok is Cseh-
szlovakidhoz csatlakoznak, nincs a vilagnak olyan ha-
talma, amely megakadalyozhatnd, hogy mi, németosztra-
kok, ne csatlakozzunk a német birodalomhoz. Wilson
nyilatkozatai tal vilagosan szélnak. Tegnap Seitznél
jart Wilson kovete, aki csak meger0sitette ebbeli véle-
ményiinket.

— Mindazonaltal nem helyeslem, hogy ezt a kérdést
ezid6szerint szényegre hozzuk, felelte Seipel.

— Mi viszont holnap mar beterjesztjik a torvény-
tervezetet, hogy Német-Ausztria koztarsasagga és a né-
met koztarsasag részévé kialtassék ki.

— Ausztrianak ez éppoly kevéssé lesz hasznara,
mint a német koztarsasagnak, — felelte Seipel. — A né-
met birodalomnak on csak artani fog ezzel! Es talan
még se ez az On szandéka.

— Mikép arthatna ez a deklaracio6 Németorszagnak?
Németorszag Elszéasz-Lotaringia elvesztése fejében
olyan teriilethez jut, amellyel vesztesége busasan meg-
térdl !

— Kancellar ur, gondolja csak at egyszer a helyze-
tet: A kozponti hatalmak elvesztették a haborit. Most
pedig két hatalmi csoportot kell megkiilonboztetniink;
azt, amelyiknek egyetlen célja, hogy feldarabolja ¢és év-
tizedekre tehetetlenné tegye Németorszagot, ¢és azt a
csoportot, amely csak a Monarchia feldaraboldsat tartja
szem elott. Az elsd csoportba Franciaorszag ¢és Anglia
sorolhato (de Anglia csak annyira, hogy Franciaorszag
ezzel ne valjék tal hatalmassd). A masodik csoportba
Olaszorszag ¢és a vezetése alatt alld6 nemzetiségi allamok
tartoznak.

— Professzor ur, felelte Renner gyorsan, csak nem
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akarja azt Aallitani, hogy Olaszorszagnak ¢és Jugoszlavia-
nak barmiféle k6zos célja lehet?

— Egy dologban mindenesetre kozds a céljuk, — fe-
lelte Seipel, — tudniillik abban, hogy fel ne tdmadjon
a halott, amelynek 6roksége koriil perlekednek mostan.

— De miért egyediil mirank ne vonatkozzék a né-
pek onrendelkezési joga?

— Ha a csatlakozast nyiltan kozhirré tessziik, fe-
lelte Seipel, Franciaorszag joggal fenyegetve érzi majd
magat. Franciaorszag, amelynek egyetlen hadicélja az
volt, hogy Németorszagot gyoOngitse, nem adhatja bele-
egyezését, hogy a haborabol egy nagyobb és népesebb
Németorszag keriiljon ki. Megkettézi majd a nyomdast a
Rajna-vidéken ¢és nyugaton keres karpotlast azért, amit
Németorszdg ezzel keleten nyerne. De ez csak a kérdés
egyik  része.  Nemcsak  Németorszag-Franciaorszagrol
van sz0, ez a dolog bajt keverne Ausztria-Magyaror-
szag ¢és ellenfelei kozott. Elsésorban is Csehszlovékiara
gondolok! Tudom, hogy ezidGszerint Wienben abban re-
ménykednek, hogy Csehorszag ¢és Morvaorszag német-
lakta része, a német Szudéta-vidék Ausztridval egyiitt
csatlakozni fog birodalmi testvéreihez. Ebben a vagyuk-
ban borzalmas csalodast kell majd megérnidok. Mert tiz-
milli6 német csatlakozasat eziddszerint se Franciaorszag,
se egykori ellenségei koziil barmely mas allam nem
tiri el. Képzelje csak, mi tortént volna, ha valaki annak-
idején, a békeidokben, ajanlani merészelte volna a Mo-
narchia ilyetén feldarabolasat! A vilag fegyvert fogott
volna Németorszag ellen!

De mégis csak vilagosan le kell szdgezniink az al-
laspontokat! mondott ellen Renner.

Okosabb, ha az ember hallgat bizonyos jogairol
és csondben probalja kivivni e jogokat, semhogy fel-
keltse az ellenség figyelmét ¢és tiltakozasat provokalja,
felelte Seipel. — Amig Csehszlovakia fennall, mindent
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el kell kovetnie, hogy a csatlakozast megakadalyozza,
mert kiilonben Németorszag két kiugrdé része, (éppen a
mi Német-Ausztriank és Szilézia), gy atkarolna, hogy
leveg6hoz se jutna.

— Ellenkez6leg, Csehszlovakianak éppen arra kéne
torekednie, felelte Renner, hogy megegyezésre jusson az
Uj Németorszaggal. Mivel pedig mindakét orszagban szo-
cialista kormany keriil uralomra, ez nem is lesz nehéz.

— Ismétlem, kancellar ur, mondta Seipel, hogy a
kiilpolitika valami egészen mas, mint a partpolitika. A
megnagyobbodott Olaszorszag erejét se szabad ezidGsze-
rint lebecsiilniink. Nem tudjuk, hogy a jovoben milyen
mértékben avatkozik be majd Olaszorszdg a Duna-
medence kérdésébe. Nem tudjuk, nem ambicionalja-e,
hogy ezen a teriileten Wien Ordkébe lépjen. Ez az allam
azonban csak akkor Iéphet Wien oOrokébe, ha Wienben
nem Németorszag székel!

— Mi az 6n tanacsa tehat professzor ur?

Seipel mosolygott: — Egy régi osztrak recept: Varni
¢és hallgatni! Ha mi itt beszélink és jobbra-balra nyilat-
kozgatunk, a vilag szeme megakad majd rajtunk és fel-
ismeri, hogy a tervezett megoldadsok egyike se teljes
értékil, hogy valami mindig ott marad az aljan: Ausztria.

— Viszont, ha nem csatlakozunk, révid tuton elban-

nak velink, — felelte Renner, — Ennek a szamlanak
a maradékat egyszertien felosztjak majd.
— On thlbecsiili ellenfeleinket, — felelte Seipel. —

Egynéhany évig abbol kell majd ¢élniink, hogy egyik
allamnak sincs szive hozza, hogy atengedje a masiknak
teriileteinket. On azt mondhatja erre, hogy ez szdnalmas ,,
politika. Erre viszont azt felelhetem Onnek, valoban, de
mi  magunk is csak szanalmas maradvany vagyunk.
Kettonk kozott, koztink ¢és Németorszag kozott, ez a
kérdés nem nyerhet megoldast ujabb habori  nélkiil-
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A politika nem mas, mint hogy megbecsiiljik a lehetdsé-
geket és az Ohajtott célt a legkiilonfélébb utakon probal-
juk megkozeliteni. A politika jaték. A politikanak nem
valnak elényére az olyan nyilatkozatok, amelyeket valora
valtani erénkon feliil 4ll!

Renner felpattant: — Amit o6n itt politikdnak nevez,
azonos a régi kormanyoknak azzal az antidemokratikus
politikdjaval, melyet Wilson is annyit Ocsarolt! Ennek
a politikanak ki kell pusztulnia napjainkbol. Haboruk
¢s katasztrofdk jarnak a nyomaban! Mi nevén fogjuk
nevezni a céljainkat...

— Es ezzel elrekesztjiik e célok felé vezetd utakat!

— On azért van Németorszag ellen, mert Német-

orszag ma szocidldemokrata! — kidltotta Renner. —
Reakcids Németorszaghoz mar régen csatlakozott volna!
— Gondoljon csak arra, — felelte Seipel, — hogy

Belgium se  csatlakozhatott  Franciaorszaghoz,  mert
Anglia nem tlirte!

— Akkoriban egy kiralyt lehetett kozbetolni, — fe-
lelte Renner.

Seipel kutatéan nézett a kancellarra. Renner érezte
pillantasat és meg is felelt ra: — Ausztria azonban koz-
tarsasag lesz!

— Es az Osszes tobbi koztarsasagok  tiltakoznak
majd efféle Onrendelkezési jog ellen! Még akkor is, ha
minden orszagban az On partja keriilne kormanyra, on
talbecsiili  partjanak  hatalmat:  éppoly kevéssé tudta
megakadalyozni a haborat, mint ahogy demokratikus
eszméit sem tudja majd mas allamokra rakényszeriteni.

De hiszen Ausztria mindig a német birodalom
része volt! — mondott ellen Renner. — Ausztria mint
csdszarsdg alig szdz esztendOs és csak Otvenkét éve nem
vagyunk a német szovetség tagja.

— Nem is Ausztria volt, amely megbontotta ezt a
német birodalmat, — felelte Seipel. — Az, ami itt nem
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egyezik és amihez nem lehet hozzanytlni anélkiil, hogy
az egész nagy kérdést meg ne bolygatnd, a német torté-
nelemnek bensé meghasonlottsagabol ered. A héteszten-
dés habora éppoly kevéssé oldotta meg ezt a kérdést,
mint a nikolsburgi béke, A jovében is csak egy nagy
allamférfi oldhatja meg, Addig azonban tiirclemmel kell
lenniink, Poroszorszag tul hamar sziintette be elényomu-
lasat, vagy, ha ugy tetszik, a tulsdgig folytatta, A Mon-
archia felszamolasa olyan pillanatra esik, amely Német-
orszagra annyira kedvezétlen, hogy az 0Orokségbdl nem
veheti ki a részét. Ezért tartom helytelennek, hogy most
sokat beszéljink err6l. De hat barmilyen hibasnak las-
sam is, ez Ont mar aligha fogja eltériteni a szandékatol.
De a visszhang, amely nyilatkozata nyoman tdmad majd,
okulasra fogja kényszeriteni. A kiilpolitika nem part-
kérdés! A kiilpolitika minden erd megbecsiilését koveteli,
ugy a jelen, mint a mult erditi Ismétlem: On parlamenti
nyilatkozatdval nekiink is, Németorszdgnak 1is, csak ar-
tani fog!

November tizenegyedikén tizenegy oOrakor megjelent
Schonhrunnban az utolsd csaszari kormany két minisz-
tere, Lammasch professzor, mint miniszterelndk, és von
Gayer, mint beliigyminiszter, hogy a csaszar elé terjesz-
sz€k azt a kialtvanyt, melyben lemond az uralkoddéi jo-
gok gyakorlasarol,

A csaszar felkésziilve fogadta az wurakat, akiknek
nem volt kénnyli ez az ut. Von Gayer lovag akadozva
bokte ki a bevezetd szavakat: A német csaszar menekii-
lése Hollandidba és az a tény, hogy valamennyi német
uralkodoherceget megfosztottak tronjatdl, Ofelsége hely-
zetének jelentékenyen artott; Wienben is félni kell a
népszenvedély  kitdrését6l, A  minisztertanacsnak  csak
Ofelsége és a felséges csalad java lebegett szeme el6tt,
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amikor erre az elhatarozasra jutott, amely minden
csaszarhii és hazajat szereté polgar és allami alkalma-
zott szdmara a legnehezebb feladat, amely valaha is ki-
jutott az életében. Hosszi és heves tanacskozasok utan
a kovetkez0 elhatarozasra jutottak: a lemondast el kell
keriilni, mivel minden utat elzarna, hogy a csaszar a
jovoben ujra megkezdhesse uralkodoi tevékenykedését; a
tronfosztastol pedig mindenképen meg akartak kimélni
Ofelségét; éppen  ezért, Seipel professzor tanacsara,
kozéputat valasztottak; éppen ezt a kialtvanyt, amelyet
mcst ime alairdsra terjesztenek el6 s amelynek Ilényege,
hogy a csaszar lemond — hozzatehetjiik és hallgatdla-
gosan kiegészithetjik — ideiglenesen mond le az ural-
kodéi jogok gyakorlasarol. Az eldterjesztés mintajaul
a wirttembergi kirdly folottébb méltdosdgos lemondasat
tartottak szem elott.

A csaszar egy kézmozdulattal elharitotta a felé-
nyujtott iratot: — Nem irom ala ezt a kidltvanyt.

— Felség, nincs mas megoldas, tort fel Lammasch-
bol, minden lehetdséget mérlegeltiink, de nem talaltunk
semmiféle mas megoldast.

— Felség, az 0On visszautasitdsdnak hire megy majd.
A  munkastomegek maris mozgolodnak, nem tudhatjuk,
mit hoznak a legkozelebbi orak.

— Nem félek. Nem eszik olyan forréon a levest, mint
ahogy f6zik! Napok o6ta mindig ugyanezt hallom ¢és na-
pok ota nem mozdul semmi! Ma itt jart nalam Flotow
a kiiliigyminisztériumbo6l és kozolte, a semleges hatalmak
képviseloi  felajanlottdk, hogy személyes biztonsagom
érdekében szivesen kilfoldre kisérnek. Megkdszontem
ajanlatukat ¢és kozoltem, hogy nem gondolok a menekii-
lésre. Egyetlen vagyam, hogy itt maradjak és megakada-
lyozzam a vérontast. Es ezt majd egyszer még meg is
koszonik nekem. Mast egyelére nem akarok.

Még folyt a tanacskozas, amikor Werkmann bar6
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Ornagyot, a csaszar titkarat, a telefonhoz hivtak, ahol is
kozolték vele, hogy egy keresztény-szocialista konyoma-
tos utjan az a hir terjedt el, hogy a korona viseldje
még a nemzetgyiilés holnapi iilése elott lemond és az
allamforma kérdésében a dontést az alkotmanyos testii-
leteknek engedi at. Amikor a csaszar titkara visszajott
ezzel a hirrel, Gayer figyelmeztette a csaszart: — A
keresztény-szocialista part siirget! Ha felséged nem irja
ala a kialtvanyt, felségedet még ma megfosztjak a tron-
jatoll A munkastomegek Schonbrunn elé vonulnak! Fel-
ség, vér fog folyni! Néhany hii embere felséged védel-
mében el fog esni! Nincs mas megoldas, csak a kiéltvany!
Még harom ora eldtt nyilvanossagra kell hozni, ideje,
hogy lekiildjiik az &llamnyomdaba! Egyediil ez a nyilat-
kozat tartoztathatja fel azokat, akik a végletekig menné-
nek kiilonben és blintényektdl se riadnak vissza!

— Igen, meg kell lenni, meg kell lenni, felség, —
zihalta az agg Lammasch. — Meg kell kapnom az ira-
tot, kérem az alairasat!

A csaszar, akinek ellenallasat kéréssel konnyen meg
lehetett torni, egy Iépést hatralt a két miniszter elol: —
Hagyjanak par percre magamra! Mégegyszer at kell gon-
dolnom ezt az egész dolgot!

— Felség! ehhez most nincs id6é! — kialtotta Lam-
masch, — ehhez mar késo van!

— Felséged habozasaval veszélybe donti a felséges
csaladot! bokte ki Gayer, — Az uccat mozgositottak fel-
séged ellen! Senki sincs itt, aki feltartoztathatnd az Or-
jongo tomeget!

— Gayer, par percen most mar nem mulik! Hagyjon
magamra! Majd mindjart ujra behivom!

Vegyes érzésekkel ment ki a két miniszter; a csaszar
odaintette titkarat, bar6 Werkmann Ornagyot: — Werk-
mann, ismételje, mit mondott dnnek Piffl!

— Oeminenciaja, a bibornok, nyomban azutdn, hogy
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kézhez wvette a csaszari kéziratot, a parlamentbe ment,
nem félt, hogy feltiinést kelt, vallalta, hogy az uccan
esetleg inzultaljak. A parlamentben felkereste Hauser
prelatust, a keresztény-szocialista part vezérét. Hausert
mélyen meghatotta a csdszari bizalomnak ez a jele; Semi-
nencidgja utjan lizeni felségednek, hogy a keresztény-
szocialista part kitart a csaszari zaszl6 mellett; még ha
valamennyien hatat forditanak is a hiiségnek ¢és a kote-
lességnek, & a prelatus, egyedil is kitart felséged mellett.
Ez volt Hauser felelete Piffl bibornoknak arra a kérdé-
sére, hogy a keresztény-szocialista part megbizhato-e.
Azonban felség, a bibornok még valamit hozzaflizott ch-
hez, mint a sajat véleményét: — Jelentse Ofelségének a
kovetkezOket:  Vannak  partpolitikai  természeti  dolgok,
amelyektdl Hauser prelatus se tekinthet el, A vezérek
azt hiszik, hogy keresztény-szocialista valasztdikat job-
ban a markukban tarthatjdk, ha a Monarchia a népre
tamaszkodik. Ezek a vezérek arra kérik tehat felségedet,
hogy bizza a népre a dontést az allamforma kérdésében.
A csaszar félbeszakitotta titkarat: — Gondolja, hogy
biztosan lehet szdmitani a keresztény-szocialistakra? Mi
torténik, ha a dontés jogat a népre bizom ¢és aztin egy-
szerre csak marol holnapra feloszlik a keresztény-szocia-
lista part?
— Ilyen arulasban nem hiszek, felség!

— En se szeretnék hinni! Van egy prelatus, akiben
legszivesebben vakon biznék. Seipelben vakon biznék.
De Hauser! De Hauser?

— Folytathatom, felség?

— Hogyne, Werkmann, hogyne!

Holnap az ideiglenes nemzetgyiilés fontos iilést
tart. A koztarsasag kikialtasara vonatkozd javaslat kertil

targyalasra. Ha felséged, — igy ¢érvel a bibornok,
eléz6leg leadja ezt a nyilatkozatot, a keresztény-szocia-
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lista partnak alkalma nyilik, hogy lojalis magatartast
tanusitson.

A csaszar kis ideig gondolkozott: — Tehat kiszol-
galtatom magam ennek a partnak kényére-kedvére!

— Felséged megbizhat a partban. Kérem felségedet,
irja ala.

A csaszar fel s ald sétalt ismét, tOprengésbe me-
rilve, aztdn megallt a titkdra el6tt és mondta: — Hadd
hallja 6felsége, a csaszarné is!

Hivattak a csaszarnét. Gyors Iéptekkel jott, azon-
nal a kidltvany tervezetéért nyult, a papirlap reszketett
a kezében: — Soha! kidltotta, soha! Sehogy se szabad
lemondanod!

— Ez nem lemondas! Ez kisérlet, hogy lelhetne elke-
riilni a lemondast, mondta a csaszar.

— Egy uralkod6 sose mondhat le! Soha! Megfoszt-
hatjdk a tronjatol, megfoszthatjdk uralkodoi jogaitol! Jo!
Ez er6szak! Ez torvényszegés! Ez nem kotelezi az ural-
kodot annak elismerésére, hogy elvesztette a jogait! igy
tehat Ujra jogainak birtokaba léphet, ha azt hiszi, hogy
eljott ra az idé! Ez a kotelessége! De lemondani? Soha!
Soha! Soha! Védekezziink! Tanusitsunk ellenallast! In-
kabb veled egyiitt esem el! Akkor Otté jon majd! Es ha
mindnyajan elesnénk, akad még mas Habsburg! A csa-
szarné csupa izgalom volt, ahogy eldtortek beldle ezek
a szavak, a Bourbon beszEélt beldle, akinek csaladjat
minden tronrdl elkergették s aki még sem adta fel még a
reményt e tronok egyikével szemben sem.

— Felséges asszony, mondta a csaszar titkara, ez
nem lemondas, ez ideiglenes visszavonulas az uralkodoi
jogok gyakorlasatol!

— Egy uralkodd nem vonulhat vissza! — kidltotta a
csaszarné. — Szembe kell szallnunk ezekkel a kivansa-
gokkal! Hiszen csak akad még néhany hi emberiink, aki
sikra szall és felaldozza magat az uralkod6 jogaiért!
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Csak nem hagyjuk elkergetni magunkat, mint a rossz
cselédet!

A csaszar szarnysegéde, grof Ledochowski, kopogta-
tott: — Felség, a miniszterek siirgdsen kérik a valaszt!

— Varjanak még egy keveset!

A csaszamé gyors Iéptekkel jart fel s ala: — Hogy
is bizhatsz ilyen vakon? Lathatod, manapsag mi a hiiség!

A csaszar par szoval elmagyarazta a csaszarnénak,
mi a terv a kibontakozasra. A csaszdrné mit sem akart
tudni err6l: — Meg fognak bukni! Cserben hagynak
majd! Ezek mind partembereik! Valasztoikra hallgat-
nak! Becsapnak minket! Hidd el nekem!

Gayer miniszter nyitott be az ajton: — Felség, az
1d6 siirget!

— Azonnal!

— Gyere egy masik szobaba, — mondta a csa-
szarné. — Itt minden pillanatban zavarjdk az em-

bert. Valamennyien -elveszitették a fejiiket! Mar a sajat
hivei is legszivesebben babuként kezelné¢k az embert!

A csaszarné elére ment; a porcellan-szobaban fog-
laltak helyet. — Nem szabad aldimod! Mar Ott6 miatt
sem!

Most megszolalt a csaszar titkara: — Hiszen hallot-
tak folségtek, dr. Renner azzal az érvvel, hogy a csaszari
Ausztria rossz békét kotne, az wuralkodd leghtiségesebb
hiveit is megingatta hitiikben.

— Ostobasag, — szakitotta félbe a csaszar. — Tobb
hasznot hajthatok Ausztrianak, mint azok, akik csatla-
kozasi szandékuk hangoztatasaval csak felingerlik a
gyOzteseket! Azt az Ausztriat, amely csatlakozni akar,
széttapossak Parisban! Ugy bannak majd el vele, mint a
gyulolt Poroszorszaggal!

Felség, — felelte a titkdr, — itt nem az ész dik-
tal. Most a szenvedély parancsol. Most, hogy mindeniitt
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nemzetiségi allamok alakulnak, a németosztrakokban is
fellangol a nacionalizmus.

Nagyon faj, hogy a németek csinaljak ezt velem,
felelte a csaszar. Hisz ép az 6 kedviikkért nem fogadtam
«l a kezet, amelyet az ellenség olyan sokszor nyujtott
felém, mig aztan elkéstem ezzel is.

Felség, tal nagy a kisértés! — felelte a titkar. —
Mivel azonban felséged leghtiségesebb hivei is ezt a Ié-
pést tanacsoljak, meg is bizhat ebben a tandcsban. Ami
holnap a parlamentben torténni fog, az nem a népaka-
rat megnyilvanuldsa, hanem csak egy betanult jelenet!

A nép, a félrevezetett nép, donteni fog, — kidl-
totta a csaszarné, — Ausztria meg belepusztul ebbe.
De hat ki tor6djon a hazaval, valamennyi lakosanak
jovojével, ha nem a csaszar? Hiszen mindenki mas csak
partjanak érdekeit tartja szem elétt! On is lathatja a
keresztény-szocialistaknal!

— Felséges aszonyom — felelte Werkmann — ezt
most Ofelsége a csaszar se akadalyozhatja meg! A Mon-
archia ezidészerint mar nem létezik. Magyarorszag el-
szakadt! Csehszlovakia elszakadt! Horvatorszag elsza-
kadt! Ausztria most késziti el elszakadasat! Az, ami
minden latszat szerint megmarad, nem érdemli meg a
Monarchia nevet! Az uralkodd hata mogoétt az orszagot
egy masik allamnak kinaljak fel! Ha fenntartanék ezt a
Monarchiadt — volna egy csaszarunk, akinek hatalma
Schonbrunnra  korlatozodik! De a  csaszar nemcsak
Ausztria  uralkoddja!  Magyarorszdg, Csehorszdg, Len-
gyelorszag kiralya is és sok mas nép ura! Aki hisz a Vv
jovében, az reméli, hogy ezek a népek egyszer majd még
Ujra Osszeforrnak. Kényszeriteni fogja oket a gazdasagi
sziikségszertiiség! Be fogjak 1atni, hogy a Monarchia
mégis csak valami egészen mas volt, mint ami most
jutott ki az egyes népeknek: Osszehazasitott allamcsopor-
tok, hazi hatalom, a Habsburgok maganbirtoka! Ezido-
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szerint persze egy osztrak csaszarsag nehezebben érint-
kezhet a csehszlovak koztarsasaggal, mint egy német-
osztrak koztarsasag. Ma mindeniitt a téboly kormanyoz!
Nem csak nalunk, a tobbi népeknél is! Német-Ausztria
nem kivétel! Tébolydaban pedig nincsen csaszar!

— Hat csakugyan senki sincs, aki megvédje a Mo-
narchiat? — kialtott a csaszarné.

— Hadsereglink német zaszldaljainak ugyszolvan a
fele fogsagba esett, az olaszok alattomos fegyversziineti
manovrirozasa folytan, — felelte a csaszar titkara, — a
masik fele pedig, a tobbiek rendszertelen visszavonulésa,
a rossz példa, a magyarok fegyverletétele folytan ezido-
szerint hasznalhatatlan. Par szdz embert talan Ossze-
gyljthetnénk. De feleletiil kitorne a sztrajk, a vasutak
besziintetnék a forgalmat, Wien ellatdsa teljesen meg-
akadna! A tomeg haragja a dinasztia ellen fordulna.
A wiener-neustadti akadémia fiatal tisztjeldltjei, eskii-
jikhoz és kotelességiikhoz hiven, felaldozndk magukat,
felség! De ezzel nem érnénk el semmit!

— Nem akarok vérontast! Elég vér folyt mar!
— mondta a csaszar.

— De hat csak nem adhatod at a hatalmat kiizde-
lem nélkiill — mondott ellen a csaszarné. — Egy uralko-
donak példat is kell mutatnia! Katona is vagy, akinek
ki kell tartania posztjan! Csak nem hatralsz meg ilyen
emberek el6l!

— Felséges asszonyom, néha a katonanak is meg
kell hatralnia, — felelte a titkar, — hogy védettebb al-
lasba keriiljon, ahonnan aztdn ismét tamadasra indul-
hat majd!

Ugy latszik mégse tehetiink maést, mondta a csa-
szar., — Szoljon a minisztereknek, jojjenek. Nyilvanos-
sagra hozhatjdk a kidltvanyt, abban a formaban, ahogy
azt elémterjesztették.

De akkor tavoznunk kell innen, mondta a csa-
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szarné, nincs értelme, hogy itt varjuk be, amig fogsagba
vetnek benniinket. Akkor menjiink Eckartsauba és varjuk
ott ki, amig ujra eljon a mi idénk!

A titkar kisietett a miniszterékhez és kozolte velik,
hogy nyilvanossagra hozhatjak a kialtvanyt.

ofelsége délutan alairja majd a tisztazatot. A mi-
niszterek mar tavozni késziiltek, amikor a titkdr még
megkérdezte, hallottak-e hirt a parlamentb6l. Nem, nem
hallottak, hangzott a felelet. Mit gondolnak, kérdezte a
titkar, vajjon a keresztényszocialistak betartjdk-e szavu-
kat és a koztarsasag kikialtasa ellen szavaznak-e majd?

Lammasch professzor megvetd kézmozdulatot tett:
— Hova gondol! Fels6ausztridban a parasztok a koztar-
sasag hivei. A parasztok valasztok. A partok valasztoik-
bol élnek. A valasztok dontenek és nem a vezérek. Par
hii csatloson kiviil senki se gondol mar a Monarchiara!
Az 0Osszes tobbiek inkabb arra gondolnak, hogy a koztar-
sasagban miféle egyhazi javadalmakat kaparithatndnak a
kormiik kozé.

De a minisztereknek sietds volt a dolguk, elbucsuz-
tak és aztan autojukon visszasiettek a parlamentbe. —

Egy tlizérféhadnagyot és hat altisztet vezényeltek ki
a lovastestorszazad istalloiba, hogy az ottmaradt lova-
kat juttassak 4t a  kaiser-ebersdorfi  tlizérlaktanyaba.
A tagas istallok mar jocskan kiiriiltek, a magyar 1dapo-
lok szerte szokdostek, a testéregyenruhakat, a parduc-
boéroket és a fegyvereket egy bukaresti szinhdzigazgatd
szandékozta megvenni, hogy ciganyzenekarat diszitse
fel wvelik. A szép, magas szirkék ott alltak az elha-
nyagolt loallasokban, lesovanyodva, piszkosan, hasig
szemétben. Egy Ormester atfutotta az irasos parancsot,
az altisztek megnyergelték a lovakat ¢és kivezették az
udvarra. Mivel a fedett lovarda ajtaja éppen nyitva allt.
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a fohadnagy kivalasztott egy sziirkét, feliillt r4a és a ta-
gas csarnokba lovagolt. JOl esett neki az allat tértdleld
lépte a remegd fénnyel atszott barna talajon- A puha
fold minden mozdulatot felfogott és lagyan adta vissza.
A fOhadnagy eldrehajolt és megsimogatta lova sOrényét.
Aztan  vagtaba  fogott; megsarkantyizta az  allatot,
hagyta, hogy az er6s lokések at meg atjarjak a testét és
az volt az érzése, mintha most ébredne dermedtségebdl,
amely az 6sszeomlas napjai Ota gizsba kototte volt.

A 16 nekivagott, patkéi élesen pendiiltek a lovarda
csendjén, A féhadnagy még erGsebben fonta combjat az
allat koré, labat valtogatva szaguldotta be a nagy ¢és a
kis tourt, mintha kergetnék, ismételte végig az Osszes fi-
gurakat, amelyek egy igazi lovagloorahoz hozzatartoz-
nak. Kiviilr6l hangok kozeledtek. Egy altiszt riasztotta
fel a fOhadnagyot tiin6désébol: ideje, hogy ellovagolja-
nak mar, népfelkeldk, vagy vords gardistdk vannak oda-
kiinn és birtokba akarjdk venni a lovakat. A tiszt kilo-
vagolt az udvarra, megparancsolta embereinek: Ok is
tljenek léra és a tobbi lovat kézen vezessék; de a kapu-
nal feltartoztatta Oket a voOrdsgarda: mégse jarja, hogy
elcipeljék a nép jogos tulajdonat, a reakcid6 szamara.
A tiszt azt felelte, hogy a nép a tulajdonat éhen hagyta
volna dogolni, és pompdsan Oltdzott magyar testéreivel
belelovagolt az ujdonsiilt, izgatott vorosgardistak kozé.
0klok kaptak a kantarszara felé, hangos szitkok tortek
fel, megfenyegették, hogy kivetik a nyergébdl. A tiszt
kénytelen volt leszallni; megkérdezte, ki itt a parancs-
nok. Valamennyien egyenlé joguak, hangzott a felelet,
nincs parancsnok, az efféle egyiligyliségek végkép meg-
szintek mar; de azt ott, (egy allig felfegyverzett, szem-
iveges ¢és fantasztikusan ki6ltozott katonara mutattak,
akinek nagy adamcsutkaji vékony nyakat merészen him-
zett sal Olelte koriil), 6k valasztottak és a bizalmukat
¢lvezi, forduljon hozzd. Annak mutatta meg tehat a tiszt
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a parancsot, az ember az irdst joparszor megforgatta ¢és
aztan tanacsot tartott marcona gardistaival.

A parancs rendben volna, de a foéhadnagynak bocsa-
natot kell kérnie, mert belelovagolt a katonak kozé. A fo-
hadnagy nem akart bocsanatot kérni, miért alltak el a
katondk az wutat. Ha a fbhadnagy nem kér bocsanatot,
nem lovagolhat tovabb, akkor éppenséggel lefoglaljdk a
lovakat a voOrdsgarda szamara. Miért a voOrdsgarda sza-
mara? szerette volna megtudni a fohadnagy. A wieni
vOrosgarda parancsnokai egész életiikben csak kavéhazi
székeken lovagoltak; nem all majd jol nekik, ha egy-
szerre csak felilnek a magas lora. igy konnyen meges-
hetik; hogy a voOrdsgarda, vezérének -elbizakodottsdga
folytan, arvan marad majd, mert egy katonaldé nem pe-
gazus, joindulattal lebeszélhet mindenkit az efajta ter-
vekr6l. Az altisztek nevettek, de a gardistdkra semmi ha-
tassal nem volt ez a kotekedés. Mégegyszer megtanacs-
koztak a dolgot, aztan ujra jott a vezetdjik: A lovasokat
tovabb engedik, de a fohadnagynak elobb le kell csa-
tolnia a sarkantyujat; sarkantyukat nem tiirnek tovabb.
Ehhez ragaszkodniuk kell, utdna a tisztet bocsanatkérés
nélkiil is tovabbengedik.

— Uténam! vezényelt a fOhadnagy ¢és tovavagtatott;
nagy patkocsattogassal {igettek a nyomaban az altisztek
és a vezetéklovak. A gardistak oldalt ugrottak, még gyor-
san be akartdak csapni a kaput, de elkéstek. Szitkokat
szortak a szokevények utan, egy par katona a lovasok
nyomaba vetette magat, de nem sokaig birta a vad
iramot.

A Maria Terézia emlékmt mellett a Ringre vagtat-
tak ki. Egyszerre milyen dolyfosen fest az udvari muzeu-
mok két hatalmas épiilete, mily nyugodtan és méltdsa-
gosan nyulik el mogottiik a magyar garda épiilete.

A vezetéklovak felhuzott kengyelszijjai a nyerge-
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ket csapkodtdk, ha a lovas és a vezetéklo tal kozel értek
egymashoz, megcsorrent a kengyel.

Miért ne sarkantyukat? jutott Ujra meg Ujra a tiszt
eszébe. Ez afféle megrogzott eszme volt ezeknél az em-
bereknél. A kis zsido, tartalékos hadnagy ¢és a fegyver-
raktar parancsnoka, akkora és olyan csorgd sarkantyd-
kat viselt, mint egy-egy cintanyér!

Végre eltint szem eldl az wutolsd6 vordsgardista is;
lépésben tligettek 4t a Ringen, a Schwarzenberg-téren a
deutschmeisterek laktanyaja eldtt vezet6 lovas-ton mar
lattak a fegyverraktdr tornyait. A simmeringi foUt mar
kicsit emlékeztette Oket egy magyar falura. A féhadnagy
itt minden cégtablat még a békeidokbdl ismert, éppen
elégszer lovagolt ki iitegével a simmeringi pusztara, a tii-
zérségi gyakorlotérre. Nem riadt vissza a kis keriildtol
a pusztan at. Viajjon ¢élt-e még a mindnyajuknak isme-
r6s nyulacska, amely évrol-évre ott szokdelt el6ttik s
amely éppugy hozzatartozott a gyakorlotérhez, mint a
vén Putz tlizmester? Ott alltak a nagy gaztartdlyok (cél
a masodik gaztartadly baloldali pereme!) ott meredtek fel
az elektromos miivek kéményei (irany az elsé nagy ké-
mény!). Kiilonés gondolat, itt a habord utan, mégegy-
szer gyakorlatozni! Képtelenség ¢és hasonlo ahhoz az
alomhoz, érettségi utan, hogy a bizonyitvany érvénytelen
¢és ujra vissza kell {ilni az iskolapadba.

Még egy kis galopp! Az altisztek megértették, a fo-
hadnagy nekivagtatott ¢és néhany gyors pillantast vetett
maga koriil: emberei ott fejlodtek fel a hata mdogott, ol-
dalukon a vezetéklovak, lobogtak a sorények és a hosszi,
fehér farkok csakigy repiiltek. Emlékszel a tomasowi
csatira tizennégy szeptemberében? Ugy mentél at akkor
a dombhaton a négy hatosfogattal, hatad mogil sor-
ban sisteregtek el a srappnelek ¢és szép sarga-csikoid
égnek agaskodtak.

Az nem volt lovaknak valé haboru! Asiagondl tizen -



244

hét szeptemberében allanddéan vigyazni kellett, hogy a
boszniai allatapolok le ne 16kjék a szakadékba az apro,
friss ukranlovakat, hogy a torott labbal elteriild allatot
megnyuzzak aztan és a faagakbol begyujtott gyors tliznél
megsiissék és megegyék.

A fO6hadnagy felemelte karjat, a lovasok lassitottak,
a gyonge lovak fujtattak.

A gazmivek kapujan egy csapat munkds jott ki,
akik rosszindulat pillantasokat vetettek a szép sziirkék
felé. Hat sose lesz ennek vége? A tiszt szégyenkezett
ezek elott az emberek el6tt, mint ahogy évekkel ezelott,
még békeidoben, szégyenkezett a sapadt uccanép elott,
ha barna, napsiitdtte katonaival ¢€s kihizlalt lovaival at-
vagtatott a kiilvarosok nyomortsagos uccain. Katondk-
nak nincs mit keresniok a nagyvarosban! A katondk a
nagyvarosban elveszitik a jo lelkiismeretiket! Es akkor
se volt maskép, amikor az Assa-szakadékbol trappolt
el6, hogy litegének allast keressen ¢és a munkasszazad
mellett kellett elléptetnie, amely ott egy, az olaszoktol
elfoglalt, arkot hanyt be folddel és az wutat javitotta.
Rongyos egyenruhdju, oOreg emberek voltak, elhasznalt,
fegyvertelen munkasok, akik felnézni se mertek, mert a
halal végigsuhogtatta golydostorat a tajon. Egy gorbe
botra tdmaszkodd kovér népfolkeld tiszt tigyelt fel rajuk,
az emberek koril egymas utdn csaptak le a mérget le-
helé granatok, de tovabb astak, és 6 ott trappolt el mel-
lettiik, az asiagoi siksag végtelenbe nyuld, sistergé fold-
jei felé.

Most a simmeringi kertészek el6tt lovagoltak el; a
sima, slriin beépitett, a kozeli dunai rétségekkel hataros
vidék a Piave-menti siksagokra emlékeztetett. A fOhad-
nagynak nevetnie kellett, amikor rajtakapta magat, hogy
épp a magasba fiirkészett angol repiilégépek utan. Pat-
kok koppantak a nyomdaban. Ujra hétrapillantott a lovasai
felé, latta a vezetéklovak {iires nyergét és gondolta: a
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lovast leldtték! Aztan ujra elmeriilt azokban a képek-
ben, amelyek minden felh6b6l, minden uthajlasbol felé
szalltak és elkisérték. Lova egyszerre csak Osszerezzent,
kereplé zaj hallatszott a kozelbdl. Az orszagat mentén,
egy kertben, bekotott szemii, vén, fehér 16 forgatta a jar-
ganyt, mindig korben, mindig ugyanabban a kdrben.

— Pejkd, pejkd, — szolt egy szakaszvezetd a jar-
gany el6tti vén gebére célozva, — oda ne nézz, igy gon-
doskodnak vén korara a legszebb pejkorol is!

A tiszt Osszerezzent, elértette a tréfat. Ha leadta ezt
a tizennégy lovat, csakugyan lecsatolhatja a sarkantyu-
jat, orokre, orokre. Akkor & is, igen & is, aki az imént
még tréfalt errdl, leszallhat a magas lorol egy székre €s
odakdtik a jarganyhoz és  bekotott szemmel —huznia
kell majd, mindig korben, mindig koérben. Mert 6 és leg-
tobb bajtarsa az allam kegyébol lettek lovasok, csak kol-
cson kaptdk ezt a pompat, amelyet ime vissza kell fizet-
nilik. Kész! Vége! Vége a lovaglasnak a Praterben, vége
a vagtaknak a Morva-menti végtelen toltéseken, a széles,
g6z01go réteken at, hol a nyarfa fehérfiirtds viraga rezeg.

A kaiser-ebersdorfi  hosszuranyul6 laktanya udva-
ran egy vén tlzmester fogadta Oket, aki még szabalyosan
tisztelgett. Odakialtott egy par, az udvaron o&gyelg6, tii-
zért, akik bosszusan kozeledtek, latvan a sok lovat, hogy
no itt lesz mit tisztogatniuk.

A tiszt vizet mert a gyaldzatosan csopdgé vodrok-
bol, hat emberével leszerelte a lovakat, a tiizérek koril-
bamészkodtak, de az ujjukat se mozditottak. A f6had-
nagy, mialatt gebéje a sovany porcidt ragicsalta, az al-
lat nyakénak tamaszkodott, mohoén szivta be verejtéké-
nek athatd szagit és becézve simogatott végig az 4allat
kemény sortéjén. A hajdani esti-etetések szép, halk orai
meriiltek fel emlékezetében, amikor csak a ragcsalas
nesze ¢és a patkdk nyugtalan dobbandsa szakitotta meg
olykor a csendet. Aztdn a lovaglds a puha szaju, eliilsé
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labukat jatékosan lecsusztatdé fiatal remondakon, eze-
ken a tiizes csikokon, amelyeknek olyan kedves, lagy
arcuk volt és olyan félénken szimatolo, puha orrlyukuk}
Vége! Vége! Menj, menj! Itt nem maradhatsz tovabb, ez
elmult a szamodra! Mégegyszer korbe jart egyik allas-
tol a masikig, megveregette a magyar garda lovainak
nyakat. Egyszer egy fekete kozak 16, a csata sistergésé-
bol egyenesen feléje rohant. A lovat megfogta a zabla ja-
nal és gy allitotta meg. Nyergének zsebében idegen
nyelvii és idegen kézirasu levelezo-lapokat és leveleket
talalt. Ezek is idegen lovak wvoltak itt. Végs6 maradva-
nyai annak az idonek, amely meghalt a haboruban. Az
ajtoban mégegyszer visszafordult és Osszeverte a sarkan-
tyajat. Ezeket a sarkantytkat, amelyeket mar szintén
rossz szemmel néztek.

Hova lettek a tisztek, a sok tiszt? A tiszti kaszind
katakombaiban iiltek, egy olcsd, kicsit piszkos kif6zés-
ben, kanalaztak a vizes levest a viaszosvaszonnal fedett
asztaloknal, nem néztek se jobbra, se balra, zabpehelyt
ettek mint mindig és olykor kivaltsdgos inyencfalatként,
kaptak a vadizi amerikai disznéhus-konzervekb6l. Ott
iltek koztik a feleségeik és a bajtarsak oOzvegyei. Ruha-
juk régimodi volt és kiforditott, az arcuk faradt, remény-
telen és az 1j politikusok nevét halk borzadallyal ejtet-
ték ki.

Egy dragonyosezredes, kinek arcar6l sem e sziirke
idok, sem a szomoru tarsasdg le nem torolhette termé-
szetes piros szinét és a napsiitotte barnat, dorgd hangon
kezdte el mesélni modszerét, amelyet maga talalt ki, mint
lehet kevés koltséggel befliteni a hideg szobat: Miutan
szén nem volt, otthon szépen felvette a kopenyét, feltiirte
a gallérjat, kezét zsebre dugta ¢és aztan ragyujtott egy
virzsiniara, de elobb még az iires és hideg kalyhaba egy
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égd gyertyat helyezett. El se Ilehet képzelni, hogy a
kalyhaajtocska résén milyen baratsagosan lobog ki a
fény olyankor. Probaljak meg, csakugyan melegit, ha a
szivbol szall is az a meleg. Minden az illuzié! Az ember
emlékein tin6dik és ehhez most van idé boéségesen. Az
ezredes nem kevéssé volt Dbiiszke felfedezésére ¢és
amikor valaki megkérdezte, mikép jutott erre az eszmére,
igy felelt: — Eppen elmélkedés utjan. A sotétben akartam
dohanyozni, hogy megtakaritsam a vilagitast. Akar hiszi-
tek, akdr nem, nem izlett a dolog. Tehat, fontolgatom
magamban, a dohanyzas ¢élvezetéhez hozzatartozik, hogy
az ember lassa a fiistot is. Vilagos kovetkeztetés. Aztdn
tovabb fontolgattam: ha tehat a dohanyzassal ez a hely-
zet, hogy éllunk a kalyhaval? Eles logikaval igy jutottam
ehhez a modszerhez. Egészségiikre! Mindenkinek ajanl-
hatom, probalja ki. Az ezredes felallt és kiados lovas-
lépteivel elsietett. Egy Ornagy, aki mar békeidoben min-
den lehetséges kitlintetést a mellére gyljtott (hiszen egy
kis makacssaggal sok mindent el lehet érni) s aki fejét
még most is magasan hordta, nehogy hosszi orra-
nak 4arnyéka homalyba vonja érmeinek és keresztjeinek
valamelyikét (bar talsagosan sziik, sziirke civilruhat hor-
dott), hosszan tinddott, miképen alkalmazhatna az illa-
zi6 torvényét a sajat, olyannyira gatolt és akadalyozott
szenvedélyére.

O, a tiszt egyenruha és hadsereg nélkiil, olyan mint
a léggdmb levegd nélkiill, mint gyereklabda, amelynek
nincsen szine, zaszlorad zaszlo nélkil, {ivegdarabkak,
amelyek letortek a nagy mozaikbol s amelyek ma mar
nehezen hitethetnék el, hogy valamikor, egymas mellett,
ragyogo latvanyt nyujtottak, még akkor sem, ha az egyes
iivegdarabkdk maguk tudndk elbeszélni, hogy mozaikko-
rukban a csaszar szemének biiszkesége voltak.

Es hova tiintek el a tobbi tisztek? Azt tették, amit
atobbi ember abban az idében, gyliléseket tartottak.
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Egy mellékuccan lopakodtak elére és a sarkon mégegy-
szer gyorsan, Ovatosan hatrafordultak. A levegd tiszta
volt, tovabb mehettek. Kapuk el6tt haladtak el, amelyek-
b6l mintha még a mult idoék Iépteinek visszhangja rém-
lene fel s folyoséin lehanyatlott ¢letek nedves penész-
szaga szallt. Egy keskeny uccaba fordultak be s egy je-
lentéktelen épiiletet vettek szemiigyre, amelynek orom-
zatdn kereszt volt, afféle Isten kaszarnyaja, olyan ¢épi-
tészeti formakkal, amelyek 1Ugy hasonlitottak arra, amit
utanozni véltek, mint a mezei virdg ahhoz, amit a né-
vénygyljtemény itatoslapjai kozé préseltek.

Ez hat az a kolostor, amelynek cimét megadtdk ne-
kik. Félénken Iéptek be és meglepddve allapitottak meg,
hogy ez a kiilsére olyan jelentéktelen épiilet beliil milyen
szétagazd ¢és tagas. A visszhangzd keresztfolyosd alko-
nyati fényben firdott s ez elmosta formajanak elégtelen-
ségét ¢és csak az altalanos benyomast hagyta érvénye-
siilni. Istenanyjdnak egyik szobra el6tt vorés ampolna
égett, a tisztek zavartan vették le a kalapjukat. Két
apaca (a homalyos vilagitdsban nem lehetett megkiilon-
boztetni, fiatalok ¢és szépek, oOregek ¢és csunyak voltak-e)
labhegynél nesztelenebbiil, szinte egészen hangtalanul
suhantak el el6ttik, a vords fény felcsillant az arcok fe-
hér, nagyitott keretében.

A tisztek egy terembe léptek, ahol mar sokan voltak
egylitt.  Szarnya-tépett, megkopasztctt keselyiik, orosz-
lanok, melyeknek sorényét szeszélyes kis hajfonatokka
rendezték, csukdk, amelyekre papaszemet tettek fel, vad-
kanok, melyeknek kitorték az agyarat. A legtobb divatja-
mult ruhat hordott, rangjelzés nélkiil, csak néhany gond-
talan arcu alakot lehetett latni 0j civilruhdban. A leg-
tobben maguksodorta cigarettat szivtak, egyesek odaig
vitték, hogy csakigy kapasbdl a nadragzsebiikben is meg
tudtak sodorni a cigarettat.

A fehér gallérok felett az arcok maganyosan
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gubbasztottak és 1Ugyszolvan semmi Osszefliggésik nem
volt a test tobbi részével. A legtobben varrott nyakkendot
Hordtak (tudod, kedvesem, vén napjaimra mar nem tu-
dom megtanulni ezt a holmit itt — ezt a vacakot, hogy
kell megkotni, ezt az atkozott nyakravalo6t!), a cipok cl-
goscipék voltak ¢és csak a fehér borkeztyllk emlékeztet-
tek a régi szép napokra. Tirelmesen és nyugodtan beszél-
tek, mert a katonasdgnil megtanultak a tiirelmet és a
varakozast, a beszélgetés nyugdijakrol, illetményekrol,
jarandosagokrol, utélagos illetményekrél ¢és  potilletmé-
nyekrdl folyt, de ezek a kiilonféle fizetségek alapjaban
nem is fizetségek voltak, hanem maga a valosdg, a sors,
amellyel ki kellett egyezni. Nyugdijukat Osszehasonlitot-
tak az utédallamokban érvényes nyugdij illetményekkel,
az ember azt hihette, hogy valami matematikai egyesii-
letbe keriilt, ahol az embereknek mas dolguk sincs, mint
hogy megoldand6 szadmtani miiveletek felett vitatkozza-
nak. Aztan, mikor a sok szadmoldsban nem jutottak sem-
mire, neveket, ezredeket, garnizonhelyeket kezdtek em-
legetni; ugyszolvan valamennyien ismerték egymast és
ha akadt, aki nem tudott a masikrol, gyorsan felidéztek
az emlékezés kodébdl egy-egy kozOs bardtot, akinek a
révén aztan sikeriilt megtalalni az 6sszekdttetést.

Egy tiszt gyorsan, sietds mozdulatokkal indult a po-
dium felé, letette kopenyét és melle tekintélyes szdmu
érdemrendet csillogtatott hallgatéi felé. Az 0Osszegyiilt
urak Osszedugtak a fejiket, suttogva firtattak, hol szol-
galt ez az Ornagy és mikor mustraltak ki. Aztan ujra el-
csitultak és varakozasteljesen iiltek mint a gyerekek.

Tulajdonképen gyiilésre jottek Ossze; de semmi se
tudta ezeket a hallgatasra nevelt embereket fesztelenebbé
oldani és szora csabitani. igy tehat az egész egy rapport
formajat oltotte fel, csak éppen iilve maradtak, hogy ez-
zel tegyenek némi engedményt a valtozott idoknek.

Az Ornagy beszélni kezdett; az elsé sorban iil6 ta-
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bornokok odafiileltek, de inkabb 1ugy, mint a tanitok a
tanitvanyra, — akinek fel kell mondania a leckét. Fi-
gyeltek, vajjon az Ornagy a poédiumon helyesen beszél-e,
nem ejt-e hibat.

Maga az Ornagy odafenn alighanem csudaremek szo-
noknak tartotta magat, pedig folyton csak ismételt, a
mondatok végén olykor harsogott, mint a trombita, de
barhogy is nekiduralta magat tjra meg ujra, csak avult,
elhervadt szolamok hagytak el az ajkat, amelyek ugy
csorogtek, mint friss sirhanton a hervadt koszor, ha
valaki megforgatja, hogy ladssa milyen szoveg all eso-
szétmosta szalagjan.

A vén fehérhajuak az els6 sorban mereven iiltek és
a vilagért se néztek volna egymasra. Kisértetiesen ¢és
hideglelésen koppand szavak a régi hadsereg dicsdségé-
r6l, amely haza, allam, anya, szil6fold és sziiléi haz volt
a szamukra, a régi szép napokrol, amelyeknek vissza kell
térniok, valahogy mintha a semmibe hullottak volna a
figyeld férfiak kozott.

Mikor a szonok befejezte, egy cimzés fel6l folyt a
szavazas, amelyet az egyik minisztériumhoz kellett volna
intézni. Valami tiltakozasféle a régi hadsereget vagy a
tiszteket ¢ért ragalmak ellen. Névsorolvasas kovetkezett,
egyes hangok kurtdin és katonasan jelentkeztek; sokan
hianyoztak. A Nincs jelen!-nél az Oregurak szemre-
hanyoan fordultak el ¢és szomortan bolintottak maguk
elé: tehat idaig jutottak, hogy mar a bajtarsakban se
lehet megbizni, akik ime a behivora se jottek el. Itt il-
tek tehat, inkabb katonai iparosok, mint tisztek, akik ko-
telességiiket olyan jol és pontosan teljesitették, ahogy
csak tellett toliikk. Most, hogy megfosztottdk Oket tiszti
voltuk kiils6ségeitél, a lovagszertitdl, amely nem az egyes
személyre, hanem az egész intézményre vonatkozik, most
olyanok voltak, mint hal a szdrazon. Mert ez a had-
sereg — nem ugy mint az ugyancsak kispolgarokbol ver-
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buvalodott napoleoni hadsereg — nem mutathatott ra a
mult kozos gyozelmeire, egyetlen 0Osszekotd kapcsuk a
legfelsobb haduar volt, aki két évvel ezelott elhagyta oket.
Kéroly csaszar uralkodasanak két esztendeje alig sza-
mitott. Az els6 év rovid fellendiilését, a sok reményt, az
ujonnan ébredt biiszkeséget nyomon kovette a keserves
vég €és szinte mindent eltorolt. Ami megmaradt az emlé-
kezetben: a kivonult ezredek végnélkiili varakozasa, eso-
ben és napfényben, egy pontatlan trra, szépszamua hir
arulasrol és udvari intrikakrol, melyekr6l még ma is tilos
volt beszélni s hallgattak is, mert az egész még tal friss,
tul fajdalmas volt.

Eckartsaub6l, a Duna balpartjanak maganyos, eclha-
gyott téli lankai feldl, ahol a csaszari csalad tartozkodott,
ugyszolvan semmi hir se jutott el a varosba, mert a
Morva-vidék tavolsagra ugyan nincs messze Wientdl, de
a varosbeliek, ha csak kényszerit6 okuk nincs rd, nem
igen mennek 4t a Duna masik partjara. A csaszart le-
mondasra akartdk kényszeriteni, megfenyegették, hogy
szamiizik, megvonjak tdéle a védelmet, ha nem engedel-
meskedik. Ugy hirlett, hogy az egész csaszari csalad r6-
videsen Svéjcba utazik. O, Svajc! Ez olyan orszag volt,
mint a mesében, ott vajat lehetett kapni és hiist, fehér
péksiiteményt és tejet a kisgyerekeknek! Tobb eszébe se
jutott a tiszteknek, talsagosan el voltak foglalva maguk-
kal, az id6 kode tulsdgosan nyomta a homlokukat, amely
hasztalan probalta megérteni, mi tortént.

Kihez is forduljanak? Milyen =zaszl6 ald gytiljenek.
A keresztény-szocialistak elsonek arultdk el a csaszart
a legels6 parlamenti szavazasnal, most a voOrdsokkel
egyiitt kormanyoztak ¢és az ujjukat se mozditottak. Egy
par erdtlen tiltakozds — semmi tobb! Ez nem segitett a
tiszteken. Az egyetlen férfia, akinek becsiiletes, nyilt és
méltosagos arca fényként ragyogott fel ebben az ¢&jsza-
kaban, a tudos és tiszteletes Seipel volt, aki azonban
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egyediill nem tudta helyrehozni azt, amit a tdobbiek el-
mulasztottak. Amellett 1énye idegen volt ezeknek a ma-
ganyossa valt katonaknak, mert ennek a férfiinak ereje
nem a tettben csucsosodott, az 6 mivészete abban allt,
hogy e kis orszagban probalta menteni, ami még ment-
hetd.

Hajdani bajtarsaikrol, akik a lengyel, cseh, jugo-
szl&v vagy roman hadsereg rendelkezésére bocsajtottak
magukat, harag nélkiil beszéltek, mintha csak valami vi-
déki parancsnoksagnal jelentkeztek volna, mert hiszen
nem maradhattak valamennyien Wienben. Alighanem
szivesen maradtak volna itt a tobbiek is. De ez a véros
mar nem volt azonos azzal, amely felé annyit vagyddtak
hajdan. Itt naponta szidtdk a tiszteket, az ember nem
nyithatott fel egy ujsdgot, amelyben ne gunyoltak és ne
gyalaztak volna oket. A tisztek veszitették el a haborut,
a tisztek, mindig csak a tisztek! Mert Wienben is mind-
untalan azt szajkéztdk, amit az Ujonnan alakult nemzeti
allamokban: nem mi folytattuk a haborut, tehat mi nem
is veszithettiik el. Es a hadsereg, amely mar a békében
is nagy hallgato volt, ime végkép elnémult.

Most hivatlanul a podiumra 1épett egy szélesvalla,
bikanyaktl alak mint misoron kiviili szam. A hallgatok
Osszedugtak a fejiiket, suttogva beszélték meg, ki is ez az
ezredes: kemény legény volt, kit nem riasztott vissza sem
az 0Ordog, sem a halal, aki ama fegyversziinet koriili al-
datlan félreértés utan ezredét havon és jégen at hozta at
az Alpokon, az ellenség szeme elott, zart sorokban, egé-
szen Innsbruckig s ott bucsuzott el toliikk becsiilettel.

A tabornoki kar joindulatian mosolygott az elsé so-
rokban, kicsit kivancsiak voltak, mit is akar ez a derék
helyrelegény, borzas, ritkds szakallaval, mi mondani-
valoja lehet a szamukra, A hds ezredes, aki nem riadt
vissza se jégtdl, se hotol és legkevésbé az olaszoktol,
most karjara tdmaszkodott, lehajtotta szegletes fejét és
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csOndetparancsold pillantassal vart és nézett hallgatoira,,
akik lenn iiltek e kolostor iskolatermében. Aztan mutato-
ujjaval rabokott magas, kicsit sziik inggallérjara és min-
den bevezetés nélkil dorogni kezdett: Azért [épett a
szonoki emelvényre (bizonyara igy hivjak ezt) hogy egy
vallomast tegyen, hogy egy kozos sziviigyrél beszél jen-
Nem masrol van sz, mint a bensd ebadtarol.

A tabornokok az elsé sorban Ilehajtottak a fejiiket;
hiszen ett6l az ezredestdl sok mindent lehetett varni; de
mégis csak kinos, ha itt szivbéli tigyeket kezd kiteregetni.

Ha tehat legy6zzilk ezt a bensd ebadtat, folytatta az
ezredes tulhangosan, ezzel sokat nyeriink, ezzel a régi
hadseregnek is visszaszerezzilk a régi tekintélyét. De ez
nem olyan egyszeri ¢és az uraknak mindjart példaval
fogja bemutatni, hogy kell hozzafogni:

— Amikor idefelé jottem, megyek at a Kartner-
strassén. Tulaj donképen semmire se gondolok, egyszerre
csak észre veszem, az orrom el6tt megy egy csuda taka-
ros fehérszemély,

— Vagy ugy! kialtotta valaki hatul a teremben. Az
elél il6 oreg urak hatra fordultak, de nem rosszaldan,
inkabb elnézbéen pillantottak s még egy kicsit mosolyog-
tak is hozza.

— Tehat egy csuda takaros fehérszemély. Az ezre-
des meg nem allhatta, hogy erre az emlékezésre végig.
ne simitson a szakillan és ne kacsintson a szemével
egyet.

— Tovabb! Egiink a kivancsisagtol!

Ez ugyanaz a kozbeszoldo volt, aki alighanem meg-
feledkezett, hogy kolostorban vannak és titkos Osszees-
kiivésre jottek Ossze.

Megnézem magamnak: minden rendben! A ruhaja
kicsit rovid, de hiszen ma éppen ez a divat, labacskaja
formas, szoval, hogy rovid legyek, a kislany tetszik ne-
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kem s anélkiil, hogy barmi rosszra gondolnék, egyszeriien
a nyomaba szegddom. Az ezredes nagyot 1élegzett.

— No lam! Tovabb! Tovabb!

— Es most uraim, most jon tulajdonképpen az,
amiért az egészet elmondom. Egyszerre csak all j-t ve-
zénylek magamnak, megrantom a kantarszarat és sar-
kantytimat beleverem a lelkiismeretembe: Allj! kialtok
Gjfent! Allj! Vén szamar létedre, mi kozod egy ilyen
fiatal fehérszemélyhez? Ilyen id6kben? Mit bamulod
folyton a labat? El a szemmel! Hatra arc! Tiizet sziin-
tess ! vezénylem magamnak, sarkon fordulok s még éppen
idejében érkeztem ide. Ez az, kedves bajtarsak, amit
gy nevezek: legyézni a bensd ebadtat. Es ha mindnyajan
igy fogunk cselekedni, kovetkezetesen uraim, vas ener-
giaval, igenis, mert csak vasenergiaval és kiméletlen ko-
vetkezetességgel megy a dolog, akkor mindnyajan Wjra
elérjiik a célt, amelyre toreksziink, a nagy és ...

A tovabbiak belevesztek a hangos tetszésnyilvani-
tasba, amelybdl ¢lénken kivették résziikket az els6 sor-
ban 1lé fehérfejiick is. A pddiumon az ezredes, szonoki
sikereitdl biiszkén simitott végig a szakallan, kurtan
meghajolt a tdbornokok eldtt s aztan balra-jobbra inte-
getve ismerQseinek, visszament a helyére, boldogan, hogy
szivbeéli sziikségletét ilymodon kielégithette.

Val6ban, kiilonds emberekké valtak itt mindannyian
a dologtalansag rovid ideje alatt; hajdan, a békeidok-
ben, a kavéhazakban és a Monarchia folottébb szerény
kaszindiban kiolvastak az 0Osszes ujsagokat, a bal és jobb-
oldaliakat, szivikben a Jozsefi liberalizmus alazata.
Most, hogy balrdl és éppen ez a liberalizmus keriilt ura-
lomra, most, amit oly régen halogattak, feltamadt sziviik-
ben a vagy, hogy végre egyszer ujra elmenjenek a temp-
lomba és békiiljenek ki az Uristennel, aki ilyen probakat
kiildott rajuk. De az ilyen templomlatogatas is egészen
mas volt, ez se volt olyan egyszerli, mert a tabori Isten-
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tiszteleteken hozzéaszoktak az: Imdhoz! ¢és az Imatol! ve-
zényszavakhoz. Isten el6tt is ugyszolvan mindig feszes
vigyazzban alltak ¢és a minisztrans csengettylije helyett
fegyverek Tlidvlovése figyelmeztette Oket, hogy a szent-
mise csucspontjahoz kozeledik. De talan az efféle gerje-
a hOs ezredes olyan talaloan elnevezte. Es aztan — hi-
szen a papokat ma éppugy gyalazzdk, mint a tiszteket.
Tehat ¢k is a papokhoz tartoznak. Es az apacik bocsi-
tottak rendelkezésiikre kolostorukat: tehat tennidk kel-
lett valamit a sajat, oly régoéta elhanyagolt lelkiiidviikért,
hogy gondja legyen rd az egyhaznak, ennek a hadsereg-
nek, amelyet a felfordulas nem dult szét.

Aztan még a tabornokok egyike szolalt fel. Nem tu-
dott ellentdllni a tdbornokok ama szenvedélyének, hogy
O0ssze ne foglalja a hallottakat. Tehat mindazt, amit a
tobbiek mondani akartak, még bizonytalanabb, de re-
ményteljes szavakba foglalta Ossze ¢s megkOszonte az
uraknak, hogy eljottek. Aztdn megvaltozott az imént
még nyajas hangja; feltette szemiivegét, eldvett egy cédu-
lat és onnan olvasta fel a legkdzelebbi Osszejovetel nap-
jat és orajat, amelyet ugyancsak ezen a helyen fognak
megtartani. A legszigorabb titoktartasra sulyt kell he-
lyeznilik, mar csak azért is, hogy a kedves ndvéreknek
bajt ne csinaljanak.

Székcsapkodads, kurta meghajlasok, egyenként vo-
nultak le a jelenlevok.

Valamennyien sugarzéan boldognak ¢és elégedettnek
latszottak, att6l, amit hallottak itt. De ez az 6rom hason-
latos volt ahhoz, amelyet siiketnémak érezhetnek iinnepi
Osszejoveteliikon, hogy ime egymds kozott vannak s
csupa szenvedotars, ugyanaz a baj koti Oket Ossze s i€y
nem kell tobbé kitaszitottnak érezniok magukat, mert
titkos jelbeszéddel meg tudjdk értetni egymast. Mert
alapjabanvéve a nagy éppen olyan egyszerli mint az
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egészen kicsi, a nagy egyszeriség nem mindig kiilonboz-
tethetd meg els6 pillanatra a hianybol eredd egyligyi-
ségtdl és senkise tudja, milyen mélyen gyokereznek a
szivben olyan gondolatok, amelyek nem tudnak szoéra
vergddni.

A flirgék, a mozgékonyak nem jottek el tobbé, azok
az 1j vilagban Uj helyet kerestek maguknak. De a hiisé-
gesek és a nehézkesek, egymasra voltak utalva, ta-
lalkozniuk kellett, hogy el ne tévedjenck végkép ebben
a megvaltozott vilagban. Ezek a férfiak maskép éreztek,
mint Németorszag tisztjei, akiknek hadseregét szétver-
ték, az O hadseregiik felbomlott és részletekben halt
meg. A német tisztekben gytlolet, dac, lazadas lobbant
fel ujra meg ujra, itt csak gyasz és fajdalom volt, amely
a visszahozhatatlant siratta. Ezért volt jo, ha id6nként
Osszejottek a régi bajtarsak, hogy lassak, merre is sod-
rodnak tulajdonképen.

Iv.

Nagypéntek 1921, ezen a napon azok is, akik egész
éven at alig 1épték at a templom kiiszobét, ez egyszer
ujra utnak erednek és meglatogatjdk a sirokat, kissé el-
fogodottan leveszik a kalapjukat, keresztet vetnek a
gyertyalangok-koriillobogta szent sirok eldtt, egy félig
elfelejtett Miatyankot morzsolnak le az oldalhajé ar-
nyan, hogy mégis imadkozzanak egyszer, aztin magasra
emelik a kis gyermekeket, megmutatjdk nekik a siron
a fesziiletet ¢és elbtte az alvd Oroket. Aztan hagyjak,
hogy a hompolygd tomeg a legkdzelebbi templomba és
a legkdzelebbi sir elé¢ sodorja Oket. Minden megvalto-
zott: a sirok el6tt nem dallnak mar a katonai Orok csako-
ban ¢és allszijjal, nem visszhangzik a padlé kockai-
rol az Orvaltds iitemes menetelése. Keresztényi egyesii-
letek fiatal sapadt  fiukat allitottak  ide: nagy  fekete
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kabatot viseltek és vilagos ovet a melliik koriil; és uta-
nozni tudtdk a csaszari katonak megkdviilt nyugalmat,
de mégse voltak az igazi sir6rok, még a vidékies kiil-
varosokban sem, ahol ocskaruhdju veteranok és tiiz-
oltok toltotték be ezt a posztot. A hossza hébortinak
vége volt, de minden ember ott érezte még a csontjai
kozt; ebben a varosban mar senki se akart iitemesen Kki-
lépni, még a renddrség sem, amelynek zo6ld egyenruhdjat
¢s tanyérsapkajat egy, a Kai-negyedbdl felbukkant, nagy
tisztelettel emlegetett, siber fizette. A rendOrség, amely-
nek ezt az embert tulajdonképpen le kellett volna csuknia,
talan nem érezte jol magat az 1) egyenruhdban, mert
kissé nyersen lépett fel, de naluk sose lehetett tudni,
honnan fujt a szél, nem engedtek a szivikkbe latni és
a maguk modjan utolsé emlékeit Oriztek Metternich egy-
kor hatalmas renddrallamanak.

M¢ég mindig nem tlintek el a habord szinei, moha-
ként vették be magukat a vilagos emberfalakba; a katona-
zubbonyokbdl civilruhdk lettek, de ezek a durva szdve-
tek éppoly kevéssé¢ tagadhattdk le, hol szolgaltak az-
elott, akar a vor0sen erezett arct, régi, merev tisztek
a keresztet, amelynek csak szalagjat mutattdk kifelé és
mint tavolbanézé szemét a keresd. Az elsd orosz haborls
esztendok csukasziirkéje mellett ott paradézott az olasz
habort olivzoldje ¢és Osszekeveredett a civilkdpenyek
feketéjével, a lovassag szép barna szinével és az ola-
szoktol zsdkmanyolt szovetek kialtd zoldjével. Eltiintek
a tarka hajtokdk, amelyeknek szineit a haboriT mar
amugy is kilagozta.

Ott maradtak az wuccasarkokon a csonka végtagu
koldusok  szétrongyolddott egyenruhai; minden ucca-
. sarkon ott koldult a habora hulladéka, reszketve és gor-
csosen fogta a mankot, nyomorat arulta és elcsigazott
arcaval az 1) gazdagok utdn bamult, akiknek jérasa
minden 1épéssel elarulta, milyen konny(i az aljassagnak
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pénzt csinadlni a nyomorbol s hogy az ilyen uton szer-
zett pénz se akadalyozza Oket, hogy ne sétafikaljanak és
ne flangérozzanak ilyen nézék el6tt. A  templomok
keresztjét violaszin fedte, a kapuk felett és a kupolak
alatt szarnyukat tard kétfejii sasokat elrejtették.

A nagy domban, a cselédek Istenanyja el6tt, térdel-
tek a szegény, agyondolgozott asszonyok és nem pillan-
tottak a tovahizodd aradat felé, a deszkapadlo vissza-
adta a csoszogd Iéptek neszét, a kereszthajo sziirke
sziklafalai ugy Osszeszoritottdk a teret, mint a sziv szo-
rult Ossze ezekben az idokben, de aztan ujra szabadjara
eresztették, a hatalmas oszloperdobe, amelynek maga-
san, fenn, a tomeg felett, mint madarak a fészkiikben,
csendes maganyukban meredtek fel a sotét szentek.
A szoszék kétéltliekkel és var angy osbékakkal fedett kar-
faja alatt, tovises agbogai alatt, a kofaragd kinyitotta
ablakat ¢és az Orokkévalosagbol az idébe pillantott. Sem
a hatalmas oszlopok ldbahoz csatolt barokk-oltarok, sem
az 1j ivegablakok hideg gyari szinei nem zavartdk e
csarnok hatalmas egységét, amelynek kobol valé éneke
talharsogta a rikitd6 idegen hangszereket. A  kilatés
minden Iépésnél megvaltozott, a bolthajlasok és az osz-
lopok mindig maskép dekoraltdk ezt a nagy szinpa-
dot. A varosnak ez az ¢épiilete hatalmas tiidovel szivta
be a hangos embereket s mire kilehelte Oket: elcsen-
desedtek.

Milyen id6bdl jott az ember s milyenbe Iépett ki,
amikor elhagyta a doémot és megpillantotta a tér koriil
all6 hazakat, amelyek ott teriiltek el Istennek e magasz-
tos hegysége elott! Itt minden hazugsag és rikacsolas
az igazsag mellett még konyortelenebbnek ¢és kozonseé-
gesebbnek tlint, itt minden abbol az idobdl szadrmazott,
amely elfecsérelte mindazt, ami valamikor volt és életet
lehelt, amely nem ismert mas Istent maga felett, mint
a pénzt, amely lopott joszdgként hordta Ossze és keverte
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a kiilonféle idoék formait, hogy biiszkélkedjék ¢s kérked-
jék vele.

A Grabenen at, a pestisoszlop elétt, vonultak el az
emberek, a harsogd barokk-épitkezés e kdéemléke -eldtt,
amelynek labanal Lipot csaszar térdel: apro alak a
hatalmas felhdpadozatok alatt. A kilenc angyali karrol
elnevezett templom felé vették utjukat, amelynek erké-
lyér6l egykor ama papa aldotta meg a wienieket, aki
téliddben jott at az Alpokon, hogy Jozsef csaszarnak
eskiijét vegye, hogy abbahagyja a kolostorok feloszla-
tasat. Husz évvel késobb egy csaszari herold errél az
erkélyr6l hirdette ki, dobpergés kozepette, a figyeld nép-
nek, hogy a mnémet nemzeti, szent rémai birodalom
végetért.

De most, hogy ez a csdszarsadg életének utolsd sza-
kaszat is csakugyan befejezte s vele az id6 is letlnt,
amely ezt a pompazatos homlokzatot emelte, most tiint
csak fel, hogy a templom régi gotikus abrdzatan olyan
volt ez a barokk homlokzat, mint valami alarc. De odaat,
a Burg el6tt, Szent Mihaly hatalmas, sziirke, gotikus
hajéoja nem ugyanilyen idegen alarc mogé rejtézott-e?
Azokban a silanyizlési napokban, amikor mindent, ami
gotikus  volt, megvetettek és elrejtettek, mint barbar
mivet, akadt egy nagy épitdmester, aki VI. Karolynak
a fllébe sugta, le kell bontani Szent Istvan templomanak
tornyat, hogy Wien felett is felcsillogjon a zold kupolak
nyugodt ragyogdsa, mint hajdan Bizanc felett. Konstanti-
napoly alszik immar, ugyanaz az 4arnyék fedi, mint
Wient és mindama varosokat, amelyeknek orszagat el-
vették és feldaraboltak. Egy lipicai ménekkel vontatott
ke/isi gordiilt tova, amely véres husvéti baranyokkal
volt megrakva. E hajdan wudvari lovak, amelyeket a
mészaros egy Aarverésen vasdrolt meg, most is éppen
olyan biiszkén hordtdk a nyakukat s r6zsds orrlyukaik
ugy fujtdk a habot, mintha még mindig aranykereki
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hint6 elé fogva, csdszari hercegeket repitenének. Néha-
nyan a kocsi utan néztek, de nem a kiaddsléptli, hosszi-
farka lovak ragadtdk meg a pillantasokat, senki se gon-
dolt a letlint csaszari idokre, a baranyokat nézték és a
hustalan napokra emlékeztek.

Ezen a nagypénteken grof Erdoédy Tamas és fele-
sége is, faradtan a sok templom jarastol és a tavaszi id6-
tol, csak estefelé keriiltek haza, csondes Landskrongassei
lakasukba ¢és csakhamar lepihentek. Par perccel tizen-
egy utan csengetés ijesztette fel Oket és a grof, aki egy
Onkéntes tlizoltoegyesiiletnél valami kis tiszteletbeli al-
last toltott be, azt hitte, hogy alarmirozzak ezen a késoi
oran. De ime jott a szolga és jelentette, hogy két ur van
itt, nem hagytak elkiildeni magukat és a grof turral ki-
vannak beszélni. Mivel a grof lusta volt felkelni, a grofnd
vette magdra halokopenyét, hogy megnézze, kik a késoi
latogatok. Kevéssel ra, kezét a szivére téve, jott vissza:
— Tamas, menj, nézd meg te!

A grof kiment az el6szobdba, két ur Aallt ott; az
egyiket azonnal felismerte: a csaszarné egyik fivére volt.
A masik csak most vette le autoészemiivegét ¢és kezet
nyujtott a grofnak: — En vagyok az, Tamas!

— Hat mégis! Felség! Hat csakugyan! — A gréf be-
vezette vendégeit az ebédlobe, kérte, ne vessék le kope-
nyliket, mert a szoba fiitetlen, megint odalépett a csa-
szarhoz, nem tudta, hovd legyen a csodalkozastol, ide-
oda szaladgalt ¢és mialatt zavartan rendezgetett a szo-
baban, nagy nechezen kibdkte: hogy ma az Augustiner-
templomban taldlkozott wvalakivel, aki hallotta, hogy teg-
nap egy ur az angol kovetségen arr6l beszélt, Ofelsége
néhany napon beliill Magyarorszagon lesz.

— Holnap utazunk, Tamas! — mondta a csaszar. —
Mara széllast kell adnod nekiink.
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— Szivesen felség, szivesen! De elobb még be kell
akasztanom a lancot, minden pillanatban itt lehet a

rendorség.
— A renddrség nem taldl ide, — nyugtatta meg a
csaszar sogora a grofot, — a nyugati palyaudvarnal uta-

sitottdk a soffért, hogy a Bristol hotel elé kocsizzon,
maga a csaszar azonban nem a palyaudvarnal, hanem
csak a park mogott, a Hesser-emlékmiinél szallt be a
kocsiba. Es a tetejébe még a Landskrongasseban hamis
szamot mondtak be.

A csaszar nevetett, mint egy gyerek, akinek sikeriilt
valami kopésaga: — Igen, Tamas, ravaszok ¢és Ovatosak
voltunk, mint az indianok.

Grof Erdédyben felébredt a hajdani csendOrtiszt:
— Milyen pénzzel fizetett a sofférnek, felség?

— Svijci frankkal.

— Es mit sz6lt hozzé a soffér?

— Képzeld csak, el se akarta fogadni a pénzt!

— Mennyit akart adni neki, felség?

— Elészor tiz frankot; de az ember, ugy latszik,
nem volt ismerds a valutdk koril, aztin Otven frankot
adtam neki!

A grof Osszecsapta kezét a feje felett: — Egész kis
vagyon, felség! Par perc mulva nyakunkon lesz a rend-
Orség! Ez nem volt sikeriilt indidnosdi! Nem kell mas,
mint hogy az ember a standjdan megmutassa a pénzt a
tarsainak és készen vagyunk!

De hiszen az az ember nem is helyezett nagy
sulyt a pénzre, — felelte a csaszar. — Elpanaszolta,
hogy a habora elétt kilencvendt kildo volt, most pedig
16ty6gé mellényét ugy Osszecsavarta a hasa koril, mint
egy kotelet. Neki adtam minden csokoladémat és a son-
kas zsemlyéket. Jobban 0Oriilt, mint a pénznek.

Felség, ilyen fehér hollok nincsenek a sofforok
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kozott. Felségedet egyszertien idegennek, tehat palinak
tartotta. Kar a szép csokoladéért!

— Tamaés, mert éppen ételr6l beszélsz! Nem kapha-
tunk egy feketét?

— A feleségem éppen most f6zi, felség.

Mar jott is vissza a grofnd és megkérdezte, hogy
van a felséges asszony és ujsziilottje.

— Anya ¢és gyermeke jol érzik magukat, a kislany
a Charlotte nevet kapta, — valaszolta a csaszar.

— gy tehat felségednek nem volt konnyil, hogy
éppen most utazzék el. Es szabad megkérdeznem, milyen
volt az ttja?

— Ha szigorian vesszik, nem szabad, gréfn, —
utasitotta el a herceg. — Ez titok.

— Csak azt akartam megtudni, hogy flitve voltak-e
a vonatok.

— Ki lehetett birni, — mondta a csaszar.

— De holnapig, Tamds, magyar vizumot kell sze-
rezned a szdmomra.

— Nehéz lesz, felség, nehéz! Most, husvét elott,
mindenki szabadsagon van,

— De holnap tovabb kell utaznunk, Tamas!

— Milyen utlevele van felségednek?

— Spanyol. Azzal rendben van minden. Es kiilon-
ben is mindent megrendeltiink. Meier Seebensteinig visz
minket, Schlederer a hatarig. A biztonsdg okaért cserél-
juk a kocsikat. Holnapig meg kell szerezniink a vizumot.

— Es a palyaudvaron nem ismerte fel senki felsé-
gedet?

— Senki! Ott volt Spitzmiiller, Windischgratz,
Reisch, Rapp, Coumont, mindjart 0&ssze is allithattam
volna egy kormanyt. Az wurak Parisbol jottek, ahol az
osztrak-magyar jegybank feldl targyaltak.

A csészar sogora szolt, hogy ideje lesz mar le-
fekiidni, nehéz napjuk lesz holnap.
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A csaszar elobb még telefondlni akart, de Tamas
lebeszélte, mivel Wienben ebben az O6rdban mar minden
alszik, a kilonben azota mar eltorolt zarorarendelet
utohatasaként.

— Aki csak a labara tudott allni, kiment a sza-
badba, — tette hozza a gréfnd, — mert ilyen szép hus-
véti idénk 1918 6ta nem volt.

A szolga jott és elkészitette a vendégek szamaéra
az ¢jjeli szallast. A grof és a grofnd blicsut vettek.

— Dany, — mondta a grof, visszalépve az ablaktol,
amelyen keresztiil ovatosan kémlelt le a csendes uccara,
— a szegény csaszar! Vele kildték a soégorat, hogy ellen-
Orizze kissé. Ha a sajat feje szerint tehetett volna, Svéjc-
ban marad és ott varja ki a kedvezébb idépontot.

— Rossz szinben van. Ha nevet, szinte f3;, — fe-
lelte a grofnd.

— Hat hiszen nem is megy jol a sora. Maga se tud
segiteni magan s még kevésbé a sok asszony, aki koriil-
veszi ¢és tanacsokkal latja el. Oktoberben, egy ziirichi
barban, lattam egy ittas fickot, akinek egy, a csaszari
csaldd ékszerei koziil vald, lanc logott a nyakan és baro-
nak titulaltatta magat.

A grofnd felpattant: — Tehat mégis voltal Ziirich-
ben barban! Es amit fgértél nekem, ugy latszik, el-
felejtetted!

— Szolgalati okokbol, Dany, — védte magat a grof,

igazan csak szolgalati okokbol. No, de hiszen errdl
a gazfickorol akartam beszélni neked. Tudniillik csak-
ugyan kitudédott, hogy ez a fickd uzsoraiizletei révén
barésagot kapott. Ott {lt tehat a tobbi siber kozott,
szorta a pénzt és huzatott maganak. — A grof hirtelen
felugrott és az ablakhoz rohant: — Csitt!

— Mi tortént, Tamas?
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A grof visszafekiidt agyaba: — Egy kozonséges autd
volt. Nem tudok nyugodtan aludni, amig a csaszar ha-
zamban van. Elképzelni is szOérnyli, mi volna, ha itt,
Wienben letartoztatndk. Nincs az a Seipel, de maga az
Atyatristen sem, aki megvédhetné akkor! A vOrésok
megfujnak a riadét és talpra allitandk minden embe-
riiket!

— Gondolod, Tamas, hogy sikeriilni fog a csa-
szarnak?

— Talan a Parméak ezattal jobban készitették eld
a dolgot, mint tizenhétben.

— Igazan szép volna, ha sikerlilne. Nem utolso-
sorban a mi szamunkra is, Tamas, mert akkor megtart-
hatjuk nyugatmagyarorszagi birtokainkat. De mit sz6l
majd Horthy?

— Teleki karacsonykor nem sok reményre jogositott
fe. De a dologba sok minden belejatszhat. A bajor
kiraly Dbeteg, Rupprechtben nem biznak, azt hiszik,
el akarja szakitani Bajororszdgot a birodalomtol, hogy
Ausztriaval — egyesitse. Aztan Jozsef fOherceg fianak
olaszorszagi utazasai! Aztdn Albrecht f6herceg habozo
magatartasal Sok minden gyil itt 0ssze, amelyet ma még
felbecsiilni se tudunk. De reméljik, hogy' minden jol
megy majd. Mast most amugysem tehetiink.

Nagyszombaton, tizenegy oOrakor, Meier, a csaszarné
anyjanak sofférje, ott vart a Landskrongasse sarkan.
A csészar és a grof a kocsihoz siettek, mégegyszer bucsut
intettek az ablak felé¢, amelynek fliggbnye mogott a her-
ceg ¢és a grofnd allt eltakarva, aztdn beszalltak. A csa-
szar megkérdezte, megvan-e mindene Tamasnak: az qut-
levél, a pénz, benzin? Minden rendben volt. A csaszar
feltette autoszemiivegét ¢€s kivancsian tekintett kordl.
Nem messze a sarkon egy rendor allt. A csaszar meg-
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lokte FErdédyt és nevetett. A kocsi lassan nekizokkent
és bekanyarodott a Grabenre.

— Tamas, olyan kiilonds érzés, igy, ismeretleniil,
atutazni Wienen. Es milyen sajatsagos ennek a véros-
nak az abrazata egyenruhak nélkiil. Valami hianyzik.

— Mar hozzészoktunk, — felelte Erdédy. — Soét a
paradézd olaszok is eltintek mar. Amikor a wieniek
elészor lattak karabinierit, nagy haromszogleti foveg-
ben, azt mondtdk, hogy ezek alighanem a Pompes fu-
nébres emberei!

— Talalé! Csakugyan! — mosolygott a csaszar.

— Els6sorban az olaszok voltak, akik szép Mon-
archianknak megastak a sirjat.

A grof néhany bankiizletre mutatott: — A kavéhaza-
kat mindenfelé bankokka alakitottdk at. Es némely tiszt,
aki régebben a korzén vigan csortette a kardjat, ma
orrat logatja a pénztarablak mogott, pedig boldognak
kéne lennie, hogy a inai idoékben akad hol meghuzhatja

magat.
A Karntnerstrasse csondes volt, a csaszarnak feltiint
a sok szép kirakat: — Hiszen itt nem is lehet olyan

nagy a nyomor!

— A nyomor bizony elég nagy, a holmik ott a ki-
rakatokban nem a wieniek szamara valok, hanem
azoknak, akik itt most egymdas hegyén-hatan silirognek,
pénziikk van és olcson akarnak vasarolni. Az ember el se
hinné, mennyi kincs halmozédik fel egy ilyen varosban.

Ott allt az opera, feketén és sulyosan. A fasorok
«Is6 zoldjének vilagos koszorgja huzodott végig a kor-
dtgn.

Az opera mellett, az utkeresztez0désnél, a kocsinak
meg kellett allnia, hogy wutat engedjen a vOrds-fehér
villamosnak. A csdszdr megfordult: kiinn a Kérntner-
strasse végén, sapadtan, mintha sok ¢&jszakat virrasztott
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volna 4t ebben az egyre idegenebbé vald varosban, a
Stephanskirche két poganytornya magasodott fel.

— Viragzik-e mar az orgona a hosok terén? — kér-
dezte a csaszar.

— Ahhoz még koran van! Nalunk par héttel késob-
ben viragzik minden, mint a Genfi-t6 vidékén!

Most felragyogott a technologia zold teteje ¢és a
Karlskirche két oszlop kozott felmagaslo, hatalmas kupo-
laja. A Paulanerkirchénél a csaszar orajara nézett:

— Ezen még a koztarsasag se valtoztatott. Eddig
harom orat hasonlitottam 6ssze, mindegyik maskép jar.

A tér szélesen és elhagyottan teriil el, szél jarta
at, porfelhot és papirhulladékokat kergetett maga elott.

A kiilvarosi hazak a szélesebbé valdo uccakon bete-
gek és belpoklosak voltak, a téglak lazkititésként vords-
l6ttek el a mallo vakolat alol.

A ,Fonéné a kereszten gotikus szobormiive mogott,
nem messze a régi kivégzohelytol, a kilatas szabad lett,
latni lehetett, amint a Wienerwald konnyli gozbe burkolt
széles hulldmai a nagy medencéhez verddnek. Egy asz-
szonyt lattak, feltlirt szoknyaja alol kilatszott voros-kék
alsoszoknyaja ¢és egy fekete, kapirgalo tyukot tartott egy
zsinoron. A csaszar megfordult és nevetett; a grof me-
sélt neki a derék malacrdl, amelyet errefelé némelyek
a firdékadban nevelnek fel. A villamos végallomasahoz
értek. Kocaturistdk ¢és kirandulok szalltak ki és szitko-
z6dva csinaltak helyet az autonak.

— Ugy! — A grof fellélekzett: — A legveszélyesebb
utszakaszon mar tul volnank.

— Az ott odadt Hetzendorf. — A csdszar a fasor
felé mutatott, amely onnan Laxenburg felé huzodott.
S aztdin ama kastély nevérél eszébe jutott a tabornagy
nemesi pradikatuma ¢és megkérdezte a grofot: ugyan mit
csinal most Conrad.

— Edényt torolget, — felelte Erdoédy.
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— Hogy érted ezt?

— Megtorolgeti az edényt, amelyet a felesége el-
mosogatott. Mivel aligha lesz sok mosogatnivalojuk, nem
sokat kell torolgetnie sem. Conrad Innsbruckban edényt
torolget, mas tabornokok Wienben. Boroevic Klagenfurt-
ban sétalgat, mert a jugoszlavok éppoly kevéssé akarjak
megadni a nyugdijat, mint a roméanok Arznak. Mas tisz-
tek festenek, bordiszmi arat csinalnak, oOrakat adnak
és suszter-tanfolyamokat tartanak, csak egy par egészen
ravasz, aki eddig se igen mozdult el a székérdl, il a fel-
szamol6 iroddkban és reméli, hogy élete végéig ott lop-
hatja majd a napot.

A varos nem akart véget érni, mint a felborult vo-
dor, ontotte ki a felszaggatott foldekre gydrait, Oromte-
len munkastelepeit és valyogputriait. Az Ut maga rossz
volt, majd kirazta az ember lelkét. Befordultak a laxen-
burgi fasorba. Erre utazott grof Erd6édy Sixtus herceggel
a hoforgetegen at, szinte pontosan négy évvel ezelott.
A gr6f kurta oldalpillantast vetett a cséaszarra, véajjon
6 is emlékszik-e erre, de az uralkodd gondterhelt arca
hallgatast parancsolt. A sok sarga haziko, zold ablak-
tablaival, az egykori csadszari szallas, amely kiilon kis
sziget volt itt, a hosszu park magas faival s mintegy a
tavolbol a csaszar hangja: — Itt mindig olyan szivesen
voltam! — mindez egylitt szorongatta a grof szivét.

— A wieni kongresszus ideje alatt Wientdl idaif
hoval szoértdk be az utat, hogy meg Ilehessen tartani a
nagy korcsolyaversenyeket, — mondta a csaszar. —
Nekem meg, mint a tolvajnak kell most atlopakodnom
ezen a vidéken. Milyen gyonyori itt télen korcsolyazni
a favon,

A kertekben mar az elsG cseresznye viragzott.
Odaat nyugaton a barna szo6l6hegyeken, itt is, ott is, ki-
iitkozott mar az  Oszibarack roézsaszin viraga. Olykor-
olykor vamvizsgalok allitottdk meg a kocsit. A csaszar,
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arca rejtve a porvédd {liveg alatt, nyugtalanul dobolt az
ujjaival. Ezekben a napokban minden olyan kiilondsen
megvaltozott. Sose volt még ilyen szembetlind szamara,
mennyire érezni itt mar mindenfelé Magyarorszag kozel-
ségét. Ezek a rétek és ez a vadaszkornyék, amelybdl ugy
nétt ki a kastély parkja, mint valami sotét sziget, olyan
volt, mintha a nagy magyar Alfold atcsordult volna a
Lajta-hegység peremén és a Wienerwald lejtéin néhany
nagy pocsolyat szort volna szét.

A schonaui kastély mellett suhantak el, — Schonau,
szép Schonau, jatszotta valaha a kintornas, aki emléke-
zett a csaszar szép ¢és konnyelmi atyjanak, Otto6 f6-
hercegnek, erre a szerelmi buvohelyére. Igen, az apak
ettek egrest s a fitknak véasott meg téle a foga.

Wiener-Neustadtnal tjra a vam, innen majd teli
gazzal kell rakapcsolniuk, mert itt a vidék mar voros,
vorosebb, sot még vorosebb.

— Es ez a véaros mondta hiinek magat hajdan, —
szolt a csaszar. — Es mi lett a régi katonai akadémiabol!
Az akadémiasok voltak az wutolsok, akik tizennyolc
novemberében mellém alltak!

— De hagyjuk ezt! Hagyjuk az emlékeket!

Az egykori repiil6tér elé értek: — Kihordtak, ki-
arusitottak, kiraboltdk, — mondta a grof. — Amit nem
lehetett elcipelni, megsemmisitve nyugszik a fischamendi
repiildtemetében.

Itt is szomortl és kihalt volt minden. A haboill ipari
gocpontokat 1étesitett itt, a délivasut mentén, most min-
den széthullott, amit még nem romboltak szét.

— Frohsdorfl — mondta Erdédy, grof Chambord
kastélyara mutatva.

Keleti iranyban kanyarodtak be, az Ut nyilegyene-
sen futott a széles, ki-kibuggyant szurokkal elfeketitett,
erdei Osvényekkel szegett, fenyOerdékon at és aztan a
Pittental nyaralohely-vidékére bukkant ki. A haz el6tti
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kertekben fel-felcsillogtak az {iveggdmbdk, ragyogott a
haromszini viola. A svajci hazacskak arnyékban alltak,,
mert abban az id6ben, amikor Osszeeszkabaltak o&ket, az:
emberek mnem szerették a napfényt. Cseresznyeviragot
mar csak elvétve lehetett latni. A levegd fanyarabb lett,
az orszagut labaig huzodo fenyderdd napot szitt be ¢és
gyantat lehelt ki. Seebenstein kastélyanak kerti fala el6tt
a kocsi megallt, Meier meghajolt és mialatt a csaszar és.
a grof a négy angol utiboronddel megrakodva eltlintek
a kiskapun, rancolt homlokkal szamitotta 4t a svajci
frankot osztrak koronara. A fantasztikus végdsszeg tan-
colni kezdett a szeme el6tt, mint a falak egy lazbeteg
szobajaban.

A park hats6 kapujanal mar ott vart Schlederer.
No, ma aztin megmutathatja, mi az autovezetés, —
mondta a csaszar, vallon veregetve a soffort, — a csa-
szar, ha minden jora fordul, nem feledkezik meg majd
a derék Schledererrdl.

Nyitott kipuffogoval vagtak neki, a lobogohaju, pa-
ronként gyalogold kirandulok karomkodva rebbentek ol-
dalt. Sok turista jart akkoriban, a vandorlas vagya ma-
gaval ragadta a hdboru utani embert, nem akartak tobbé
egyediil menetelni, csoportokba verddtek, még nem lel-
ttk meg a nyugalmukat, a habori menetelései még ott:
doboltak a vériikben.

Aspangtol az Ut zeg-zugos fordulokon 4t vitt az
erdon at hegynek fel. Fenn, Monichkirchenben, a magas-
laton, Schlederernek meg kellett toltenie a hiitét. Erdédy
kiszallt egy pohar sorre. A csaszar szemiigyre vette az
embereket; olyba tiint eldtte, mintha odafenn ez az egész
nylizsgés egyetlen hatalmas, frisslevegd-borze  volna.
Az emberek ide-oda szaladgaltak az 1ton, mintha egy
kavéhazi asztaltol keltek volna fel az imént, hogy a
masikhoz menjenek, arcuk gondterhelt és merev volt,
nem sok {igyet vetettek a kilatasra, pedig ennek a ki-
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latasnak volt kdszonhetd, hogy itt a magaslatokon a sze-
gényes parasztkunyhdokat lassan kiszoritottdk a vendég-
fogadok.

Nem inna-¢ egy pohar sort, kérdezte Erdédy a csa-
szart, frissen csapoltak, a fogad6 tele van, egyetlen kiado
szoba sincsen. De a csaszar nem akart inni, a csaszar
utazni akart.

Megint utnak eredtek, tarka selymekbe &ltozott
leanyzok mellett haladtak el, vékony labikraju urak mel-
lett, akik a frissen érkezett wieni ujsagokban bongészték
a tozsdei arfolyamokat és parocskak mellett, akik a zold-
ben sapadt varosi arcukat a napra tartdk. Ezek voltak
a nagyvaros utols6 Orszemei, ott kiinn a g6z0lgd siksa-
gokon. Mert ime most mas emberek, mas orszag, mas
arcok kovetkeztek. Friedberg tint fel és biiszke paraszt-
udvaraival tekintélyes temploma korlii, mint egy ratarti
parasztgazda, pocakosan bamult le a hegység utolsd
ablakaibol a kelet siksagai felé. Ebben az iranyban, rossz
uton, docogott le most a kocsi is.

A volgy kiszélesedett, vilagosabb lomb keveredett
a fenyGerdok kozé, parasztok ¢és parasztasszonyok 1ép-
deltek imakonyv vei a keziikben, lanyok mentek a Fel-
tamadasra, fehér ruhdban, cukrosvizben keményitett be-
csavart fiirtokkel. Sinnersdorfban, a hataron, megallt az
autdé, a piros-fehér-piros colopok elott. Csendérok  és
financok, akik a grofot még Vasvorosvarrol ismertek,
vizsgaltdk meg az Ttleveleket, a csaszar utlevelével azon-
ban nem tudtdk, mitévék legyenek. De a grof, maga is
régi csend6r, mondta, irjanak csak be valamit, ez egy
spanyol utlevél és azur a Voroskereszt kikiildottje.

Jo, ez még ment valahogy, de a kocsit triptyk nél-
kiil nem engedhették at a hataron.

Mit lehetett itt tenni? Nem szaladhattak Pinkaféig
a borondokkel. Vallvonogatas, sajnalkozas! A  hatarok
nem természetes vonalak, az emberek azért hazzak ala
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a fontossagat, hogy az utas tudja, melyik orszagban jar.
Ez a vamoérok féfeladata. Itt nem volt mit tenni. El6iras,
eléiras. De a grofnak jo Otlete tamadt: adjanak melléjiik
Pinkaf6ig egy vamort, aki aztdin az autdét Ujra vissza-
viheti. Odaat majd csak talalnak kocsit a tovabbutazasra.

A vamoérok tanacskoztak: igen, ezt lehet. Ezzel nem
kockaztatnak sokat. Egy fiatal ember kapaszkodott fel
a Ilépcsére és a kocsi nekigordiilt. A két hatarallomas
kozott az orszagat olyan volt, mintha egy Oridsi mocsar-
ral akarnak elvalasztani a két orszagot: frocskold —sar-
tenger az egeész.

— Allj! Az auté megallt a piros-fehér-zold colopok-
nél. Sziirkehaji, barna csenddr, a kozismert magyar kato-
nas udvariassaggal fogadta oket, ¢ se tudta, mit kezdjen
a spanyol utlevéllel, de nem mutatta, tovabb adta egy
civilnadragos fiatal katonanak. Az ut szabad volt.

Az Ut még rosszabb lett, a keréknyomok mélyebbek,
a szembejovo kocsik elé zold takarménnyal abrakolt so-
vany lovak voltak fogva. Bar ezt a vidéket német parasz-
tok, a hinzek laktdk, mégis latni lehetett kelet nyomait,
Y™ gyérebb erdok kovetkeztek s feltlintek az elso
akacok, ezek az afrikai fak, amelyeket a futbhomok meg-
kotésére iltettek. A tér szinte testileg érezhetd volt,
mint a szél, amely beledmlétt ebbe a nyitott volgybe és
mindent korililnyaldosott. Nem tarultak szélesre tobbé
szoros egymasutanban a nagy udvarok, eltiintek a vidék-
r6l a parasztok szant6foldjeinek foltozott szényegei;
urasagi foldek huzodtak tova széles savokban és az
emberek kis kunyhdkban ¢és szikk udvarokban zsufoldd-
tak Ossze. A csaszarnak, aki a nyugati kényelem kellGs
ko/epérél jott, mindez éppolyan ujnak tint ismét, mint
meghittnek egyben. Ujra latta a sotét disznokat az erddk
gyéren Tlltetett fatdrzsei kozt, a bicegd libakat, a kocsik
el¢ fogott lovak abrakolasat és a ciganyokat maladozo
Kunyhoikban a dognyazo helyek kozelében, mindez meg-
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mutatta, hogy a nyomornak keleten mennyire nincs
hatara.

Pinkafén a kocsi megallt a Lehner-vendégfogadd
elott. Kakastollas csendorok jottek ki; a fogadosné at-
szaladt a mészarszékbe, hogy megmondja Lehnernek,

Erdédy grof van itt.

— Szép kis meglepetés, — mondta Lehner, meg-
tordlve a kezét, — s még konyakom sincs itthon.

— Ez a vasvOrosvari grof, — mondta a kocsmarosné,

— egy urat is hozott magaval, aki a kastélyt akarja
megvenni.

A kocsmaros atment a fogaddjaba, megnézte az
autdt és a szép angol borondoket, a grofot az idegen tr-
ral mar a kiilonszobaban talalta. A kocsmaros csodalko-
zott, hogy a grof kisér6je még a szobaban se vette le
porvédd ilivegét és az arcat raadasul még egy ujsag mogé
rejtette. A grof rendelt valami harapnivalét és aztan
megkérdezte, kaphatna-e egy kocsit Péterfaig. Koz-
ben majd 6 maga telefonal Scheynek, a kereskeddnek,
hogy kdlcsonkérje az autojat.

A kocsmaros emlitette, hallotta mar a feleségétdl,
miért jott a grof; csakugyan igaz-e, hogy Vasvordsvart
el kell adni. A kocsist mar utasitotta, hogy fogjon be, de
kéri a grofot, a fiut csak azutin fizesse ki, ha az mar
Péterfan megitatta ¢és megabrakoltatta a lovakat, mert
Feltamadas napja Iévén, a kocsis igyekezni fog mi-
nél el6bb hazahajtani.

A grof megigérte, az eladasra vonatkozd kérdésre
nem valaszolt ¢és, miutan a soffdrt kifizette, a postahiva-
talba ment telefonalni, A porvéddiiveges ur az ablakhoz
Iépett, bucsat intett a sofférnek és aztan 1jra 1jsagja
mogé temetkezett.

Amikor a grof visszajott, a kocsmaros odadllt az
asztalahoz és panaszkodott a rossz idok feldl.

— Miért rosszak az  id6k? hangzott varatlanul a
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szemiiveges ur kérdése az 10jsag mdgiil, A kocsmaros cso-
dalkozott, hogy ez a spanyol ilyen bécsiesen beszél né-
metiil.

— Azért jarnak ilyen rossz id6k, mondta, mert a
magyarok idegei felmondtdk a szolgalatot. A Tisza mel-
161 egy par egészen vad alakot kiildtek ide, akik még a
templomba se akarjak engedni az embereinket. Minden
pillanatban letartoztatnak valakit ¢és szuronyok kozt vi-
szik at az uccan. Mar azt is nemzetgyalazasnak tekintik,
ha valaki koziiliink németiil beszél.

— Majd jobbra valik minden nemsokara, mondta az
ur az Gjsagja mogiil.

— Panaszt is tettlink Sigray grofnal, mesélte tovabb
a kocsmaros és O aztan intézkedett is. De mindnyajunkat
nyom a bizonytalansdg, mi sors var itt rank. Senki se
tudja mar, fit-e vagy lany. A nép szivesen csatlakozna
Ausztridhoz, de fél a wieni bolsevikiekt6l, mert a bolse-
vizmust itt mar a maga borén tapasztalta.

Kiinn el6allt a kocsi. Az idegen, francia szazfran-
kossal fizetett, A kocsmaros egy ujsagban meg akarta
nézni az arfolyamat, de a grof azt mondta: f6ldsleges,
tartsa csak meg az egészet. A két ur aztan beszallt és
tovahajtatott. A korcsmaros, kezében az idegen bankjegy-
gyei, megallt az ajtoban. Spanyol nem volt az ur, annyi
szent, de hogy hol latta régebben, sehogy se jutott az
eszébe.

A szolga mar magyarmodra hajtott; ha a lovak oly-
kor-olykor vagtaba fogtak, hagyta, hadd szaladjanak.
Olykor hatraddlt {ilésén, hogy elcsipjen valamit a két
ur beszélgetésébol, mert 6 is szerette volna megtudni, ki
az, aki meg akarja venni a vasvOrosvari kastélyt. Ez az
ur most levette porvéddé iivegét, a kozeli erdére mutatott
és megkérdezte a grofot, emlékszik-e mennyit cserkész-
tik arra fajdkakasra. A grof emlékezett, ez abban az id6-
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ben volt, amikor még jatszopajtdsa volt a fiatal fOher-
cegnek.

Fels66ron harangziagas 1idvozolte az érkezdket. A
hosszii falusi uccan sivitdé parasztmuzsika jott elébiik,
mozsarak durrogtak, ¢és a Feltamadasi-kormenet felett
az arannyal atszOott mennybolt és tarka templomi-zaszlok
lebegtek.

A két ur kiszallt, és mivel itt, a falusi uccan nem
volt hely, a kocsinak az egyik kocsma kapualjaba kellett
kitérnie. Jottek a csavartfiirti fehér lanykak, hajukban
rikitd pantlika, keziikben ég6 gyertya és az ének felné-
met szavait elnyljtotta €és Osszetorte magas fejhangjuk.
A csaszar és a grof letérdeltek az ucca poraba, a lelkész
felemelte szikrdzo szentségtartojat ¢és megaldotta a két
idegen urat.

Amikor a csaszar ujra felemelte pillantasat, jobb-
rol, balrdl kakastollas csendéroket latott és a lelkész
mogott harom csdszari és  kirdlyi egyenruhaba 6ltozott
tisztet. A régi hadsereg! A régi hadsereg! A cséaszar
megszoritotta a grof karjat. Tolténytaska és csako, barna
tiizérségi egyenruhak, zsinoros huszarmenték! Ebben a
faluban ¢lt még ez a rég letlint hadsereg? Mégegyszer
viragot hajtott mint a Borbala-napon metszett cseresz-
nyedg Karacsonyra, mig kordskoriil mindent a szigoru
tél hava fed?

Mintha sose lett volna habori, amely ezt a hadsere-
get, ezeket a beszédes egyenruhakat, minden osztrak-
nak ezt a végsO hazajat szétdulta volt, a rég letiint, a rég
lehanyatlott ott wvonult el a harangocskak eziistés hang-
jai, a mozsarak durrogasa és a nagy harangok fenséges
szava kozt, a koOrmenet lebbend tomjémillatdban. Mintha
sose lett volna hdbort, amely ezeket a katondkat elszoli-
totta a kormenetekbdl, hogy a Ilengyel siksagokra, a
Karszt sivar kopoklaba kiildje o6ket, a menet most domb-
nak kanyarodott be, nyomukban az imat mormol6d pa-
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rasztok és a magas hangon ¢énekld parasztasszonyok és
felvonult az egyszerii sarga templom felé, amelynek ar-
nyas-hiivés kapujaban most eltintek a tarka templomi-
zaszlok, az aranycsillogasu baldachin, a régi egyenruhak
¢és a parasztok hosszi menete.

— Tamas, igazad volt, mondta a csaszar, amikor po-
ros térddel felallt, a régi Ausztria mar csak Magyaror-
szagon lathat6. Ugye ez volt valamennyi kozt a legszebb
egyenruha?

A csaszar atnézett a templom felé és olyba tint
elétte, mintha ott, ime a Feltamadas napjan, vinnék el-
foldelni az ifjisagat, amelyet itt, a magyar hatarvidéken
élt le valaha. Wienben két urnapi kormenetben vonult
fel, testorok kozott, a virdggal hintett uccadkon at. Most
térdelt a kormenetben, liveg mogé rejtve arcat, a poros
ucca szélén, szomoruan nézett az elvonuldk utan és nem
mert hinni benne, hogy viszontldtja mégegyszer ezt a vi-
lagot ------- taldn a templombol hazatéroket egyszer.

A kocsi kigordiilt a kapubol, a csaszar és a grof be-
szalltak, a kocsis hallotta, hogy a gro6f az idegen urat
felségnek  szolitotta. Péterfan az egyemeletes épiilet
elé hajtattak, amelynek cégtablajan Schey Samuel neve
allt. A kereskedé odahaza volt, de az autét nem tudta
rendelkezésiikre bocsatani, ahogy a grof kivanta, az auto
javitas alatt allt — a rossz uccak, a gyaldzatos orszag-
utak? Egy kétjukkeres konnyli hintd azonban rendelke-
zésiikre all, azzal a grof ur még éjfél elétt Szombathe-
lyen lehet. Schey ur meghivta a két urat hazaba, egy kis
ozsonnara.

Ekozben azonban Lehner ur kocsisa se volt rest és
elmondta, amit az uton hallott. elmesélte a tlizoltoknak,
akik a kdrmenet utan a kocsmaban gytltek 0ssze.

Mikozben tehat a csaszar és a grof ott {ltek az
ozsonnanal és Schey ur korholta az idegen urat, aki nem
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akart a kirdly egészségére inni, mert Magyarorsza-
gon fenékig iritikk a poharat, ha a kirdlyt k&szon-
tik fel, a kereskedd6 haza koré gyilt a tiizoltosag,
odasereglettek a falubeliek és lestek, mikor jon ki a grof
és az idegen ur, akir6l ugy hirlett, hogy maga a csaszar.
A kereskedd még mindig ugy tett, mintha nem tudna, ki
a vendége, pedig azéta mar a cselédje is ugyszolvan fel-
ismerte a csdszart. Nyugatmagyarorszagnak Ausztridhoz
valoé csatlakozasardl beszélt: hogy Parisban ezzel Auszt-
riat és Magyarorszagot Orok ellenségekké akarja tenni,
hogy Csehszlovakia és Jugoszlavia kozott korridort akar-
nak felallitani, amelyet a gyenge, gyamoltalan Ausztria
kezére akarnak jatszani.

A spanyol vorOskereszt megbizottja ezen a ponton is
annak a reményének adott kifejezést, hogy a fesziilt
helyzet csakhamar lényegesen megjavul.

Amikor tehat a grof és kisérgje kiléptek a hazbol,
a kisér6 mar tjra autészemiiveggel, a tlizoltésag és az
osszegylilt nép hangos Eljen-kialtasban tort ki. Trombita-
jelek harsogtak kozbe és a vorosforgds trombitas gikszert
csinalt a generalmarsban. Az emberek integettek, néhany
leany viragot szort és a kocsi kemény vagtaban repiilt
tova a lejtds uton.

A hegylancok egyre jobban tavolodtak egymastol,
a falukban a héazak egyre kisebbek lettek. Hébe-hoba
lehetett még egy-két német vezetéknevet latni a cipész,
mészaros és szaboiizletek cégtablain, de a keresztneveket
mindeniitt magyarul irtak.

A nap lassan Iehanyatlott nyugat kék hegyei mogeé,
a békak kuruttyolni kezdtek, a disznokat, a teheneket
és a juhokat hazaterelték és magukban ballagva is meg-
talaltak az istallojukba vezetd utat. A sz6lokben még-
egyszer fellangolt az Oszibarack voOroses virdga, — mint
a mi alacsonyra temperalt rozsaszin srapnelljeink, —
mondta a gréf —, ciganygyerekek szaladtak a kocsi-verte
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porfelhd mogott, kinyutjtott tenyérrel koldultak, amig
csak szusszal birtak.

A grof kozolte a cséaszarral aggodalmat, hogy talan
tulkoran jottek ra a titok nyitjara, hogy talan Pragaban,
Bukarestben és Belgradban id6 el6tt fijjak meg a riadot.
A csaszar ezt nem vette olyan komolyan: egyszer ugyis
megtudjak és az utodallamok csapnak is majd nagy
ribilliét, de gondoskodas tortént, hogy a nagy Entente
elengedje a fiile mellett. Parisban nem felejtették el a
cseheknek, hogy az ujjukat se akartdk moccantam, mikor
az oroszok mar ugyszolvan Varsé elott alltak, s6t még
targyalasokba is bocséjtkoztaik az oroszokkal és még a
francia municiét se akartak atengedni Lengyelorszagba.
Ami pedig Romaéniat illeti, a roman kirdly a csaszar
személyes lekotelezettije, mert annakidején  Wienbdl
akadalyoztdk meg, hogy Vilmos csaszar egyszerlien le
ne taszitsa tronjardl s ki ne kergesse orszagabol. Es a
jugoszlavok? Tamas bizonyara hallotta, miként kezelik
a szerbek a meghdditott tartomanyokat. Ha a csdszar
talajt tud verni Magyarorszagon, a horvatok elszakad-
nak Szerbiatol.

A kocsi csak lassan haladt, a szél arcukba csapta
az esti kodtol fatyolos mezdk porat, vilagossag csillo-
gott fel a falvakbol, kutydk ugattdk meg a kocsit, a grof
ellenvetései és aggodalmai a kerekek ala hulltak.

Hogy mit csindlnak majd a budapesti munkasok?
Hat Tamas nem tudja, hogy a legitimistdk egyességet
kotottek a munkassag vezéreivel? A munkasok jol tud-
jék, hogy a korméany tovabbra is karhatalommal tartja
féken Oket, hogy védtelenek a kormanycsapatokkal szem-
ben. Es nemcsak a munkasok tudjak ezt, a zsidok ugyanigy
gondolkoznak. Valamennyiok szamara ez az egy remény
marad: a torvényadta, megkoronazott kiraly. Igen, a
budapesti munkéssag kivonul majd az uccira, de nem
a kiraly ellen, hanem a kirdlyért. Most, hogy nincs mar
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Monarchia, most tanulta meg a nép, hogy csak a kirdly
az, aki partok felett all, az igazsag menedéke és védoje
a gyongéknek. Még a sz€lséséges fajvédoktol se félt
a kirdly, mert a szabad kiralyvalasztas egyik legbuzgdbb
hive épp a napokban, itt, Szombathelyen, veszi néil a
csaszarné egyik udvarholgyét és ez kotni fogja annyira,
hogy allast ne foglaljon a kirdly ellen. Tamas meg-
nyugodhat, ha nem is avathatja be most mindenbe, ami-
r6l gondoskodas tortént, legyen nyugodt, mindent a kell§
koriiltekintéssel készitettek eld, semmi se tortént hebe-
hurgyan.

A csaszar elfaradt, feje a mellére hanyatlott, el-
aludt és csak akkor ébredt fel wjra, amikor Szombathely
kovezetén csattogtak fel a lovak patkéi. A pilispoki
var el6tt allt meg a kocsi. Magas barokkpalota volt a
dom mellett. Az egész els6 emeleti front ki volt vila-
gitva. Erdédy kiszallt, a kovér portas jott elébe fiilkéjé-
b6l és megkérdezte, mi tortént, hogy a grof ur ilyen
késdi oran érkezik.

Személyesen kell beszélnie Oméltosagaval, felelte a
grof és felsietett a széles lépcsdkon, kozben beleszaladt
egyenesen a pilispdk komornyikjaba: — Jo, hogy itt
vagy! Jelentsd a pilispok Ur Oméltésaganak, hogy ¢én
vagyok itt, Erdédy Tamas ¢és szallast kérek a magam ¢és
még egy Ur szamara.

— Grof ur, egyetlen helyiink sincs az egész palota-
ban. Lelki-gyakorlatok voltak, a haz tele van vendé-
gekkel.

— Vendégek ide vagy oda, az urak odaat is alhat-
nak a papi-szeminariunban. Jelentsd uradnak, hogy be-
sz¢€Ini akarok vele!

A derék komornyik hatraarcot csindlt és belépett
a nagy, kivilagitott diszterembe; a hosszu, papi szemé-
lyekkel népes asztal fején grof Mikes pilispok ilt és a
Feltamadast {innepelte itt egyhdazmegyéjének lelkészei-
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vei. A viragdiszes asztal ragyogott az iivegtél és az
ezlistt6l, barnara siilt falusi papok iltek, mint a cdvek,
nyajasmosolyli, rdézsdsarci  kanonokok mellett, viola-
szegélyes prelatusok ittak tinédve a nehéz bort és vala-
mennyiok folé {innepélyesen boltozodott a gazdag gipsz-
dszitésii, vakitd6 mennyezet. Halkan lépett a komornyik
a pilispok széke mogé és suttogva és eldrehajolva tette
meg jelentését. Mikes grof, szép, karcsu férfi, hangosan
felnevetett: —- Hat Erdédy grof mar megint olyan Aalla-
potban van, hogy nem mer bejonni? Mondd meg neki,
mindjart megyek.

Id6kozben a csaszar is megmaszta a 1épcsét €s
Erdédy mellett allt, amikor a szolga visszajott a plispok
valaszaval. Erdédy dobbantott a labaval: — Mindjart?
Nem mindjart! Azonnal! Menj vissza ¢és mondd meg
a pispok ur 6méltosaganak, hogy az ligy nagyon siirgds!

A szolga visszasietett a piispokhdz és elmondta, hogy
a grof milyen tiirelmetlen. Ki a masik ur, szerette volna
tudni a pispok, aki most mar maga is kivancsi lett.
A szolga nem ismerte, a szolga még sose latta.

Most maga a piispok lépett ki a lépcséhazba: —
Tamas, miért maradsz lenn, mint egy koldus? Olyan
piszkos vagy, hogy nem mersz rendes emberek kozé
jonni?

— Arra kérlek . . .

— Kérni, kérni! — felelte a piispok. — Ha ilyen
kés6 oran robbansz ide be, igazan nem tudok szallast
adni. Vendégfogadot kell majd keresned! — A piispok

most a masik, arnyékban all6 ur felé fordult s hogy el-
nézését kérje ilyetén viselkedéséért, nevetve flzte hozza:
Tamassal szigorian kell banni, kiilonben hamar az
ember fejére né. Es mivel az idegen tr, akit Erdédy
magéaval hozott, semmi kedvet se mutatott, hogy be-
mutatkozzék, ha mar Tamas mégis magaval hozta, a
plispdk kezet nyujtott neki.
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— Mikes, — kérdezte az ur ¢és levette porvédd iive-
gét, — nem ismer?
— Még sose volt szerencsém, — felelte a piispok

hatralva, hogy jobban l4dssa az idegent az arcaba tiz6
vilagossagnal.

Akkor latta meg a piispok, ki all eldtte és ugy meg-
ijedt, hogy a térde remegni kezdett.

— Ofelsége, az apostoli kiraly, — mondta mély han-
gon Erdddy, aki mar az uton joelére élvezte ezt a jele-
netet.

A plspok néhany Iépést hatralt, intézkedni akart,
meggondolta magat, visszaszaladt, karonfogta a csaszart
¢€s egy csondes szobaba vezette.

A szobaban kis sziinet allt be, mikdzben a piispok
vizsga szemmel bamult a csaszdrra: — Tényleg, csak-
ugyan felséged az?

— Igen, Mikes, csakugyan én vagyok.

Erre a piispok atolelte a kiralyt, legyen ezerszer
idvozolve, egész haza rendelkezésére all, azonnal helyet
fog csinalni, minden rendben lesz egy par perc mulva.

A pispok ujra el akart sietni, de aztan ismét vissza-
fordult ¢és kérdésekkel rohanta meg vendégét: Hogy
Budapesten tudjik-e¢? Hogy utazott a kiraly idaig? Erte-
sitse-e Vass prelatust, a kozoktatasligyi minisztert, aki
éppen a hazaban tartozkodik? azonnal kéretni fogja Vass
Okegyelmességet, faradjon at a tarsalgoba.

A kirdly megkérdezte, meg Ilehetne-e még talalni
ezen a késé Oran Lehar ezredest. Igen, az ezredes itt
van, felelte a plispok, azonnal érte kiild majd. Aztan
a pispok a csdszart a tarsalgbba vezette; Vass prelatus
¢s néhany papi személy emelkedett fel székérol.

— Ofelsége ismét itt van szeretett hazankban,
mondta a plispdk. — Zavart, szinte ijedt hallgatas.

Aztan a pilispok a prelatushoz 1épett és bemutatta
a csaszarnak, mint kdzoktatasiigyi minisztert.
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— Volt  kozoktatasiigyi miniszter, — javitotta ki
Vass ¢és mélyen meghajolt, mert abban a pillanatban,
amikor ismét az orszdgban van a koronas kiradly, minisz-
ter csak az lehet, akit a kirdly annak nevez ki, nehogy
ugy essék meg velem, mint a holnapi nagymise zaro-
evangéliomaban all: birtokdhoz jutott, és az Ovéi nem
fogadtak be.

Vass nem hidba volt parlamenti ember, nem jott
zavarba és a kirdly ezt méltanyolni is tudta: — Kedves
Vass, elfogadja tehat kinevezését az én kezemb6l?

—- Felség, aldzattal koszonom.

— Mindenkinek azonban, aki befogadta, hatalmat
adott, — mondta halkan egy fiatal kanonok a szomszéd-
janak. — Vass ezt szerénységbdl elfelejtette idézni.

Egyik pap a masik utdn tdvozott mély meghajlasok
kozepette, minden arc komoly volt, szinte levert. A ki-
ralynak nem sok beszélnivaloja akadt az ottmaradt Vass
prelatussal, a pilispok pedig, akit hazigazdai tevékeny-
sége foglalt le, csak olykor-olykor szaladt be a tarsal-
goba. Végre megjelent Lehar ezredes, aki sebesiilt laba-
val még mindig bicegett kissé. Tisztelgett és lejelentke-
zett a csaszarnal, mint Szombathely varosparancsnoka.
Még mast is akart mondani, de konnyek peregtek le az
arcan, A kirdly odalépett hozza ¢és atolelte a fel-fel-
zokogd katondt. Amikor Lehdr 1jra er6t vett magan,
jelentette, hogy alarmiroztatta a kOszegi zaszloaljat,
hogy atvegye Szombathely védelmét. Ide, a piispoki
palota elé, rovidesen felvonul egy szdzad diszorségiil.

— Koszondom, kedves Lehar, koszonom, — A kiraly
aztan Vass prelatus felé fordult azzal a kéréssel, hogy
av kialtvanyt, amelyet most atnyujt neki, nézze at és
telefondlja meg Horthynak. Holnap kozhirré teszik majd
ezt a szoveget és egyidejlileg felesketik ra a csapatokat.

Most 1) vendég érkezett, Lingauer, Szombathely
képviseléje és a helyi lap szerkesztéje és  jelentette a



282

kirdlynak, hogy rendelkezésére all. Lingauer Vassal at-
futotta a kialtvanyt, itt-ott belejavitottak, aztan felolvas-
tak: — Szivem parancsidt kovetve, visszatértem szeretett
hazamba ¢és mai nappal atvettem a hatalmat. Vass azt
ajanlotta, hogy par szdéval koszonetet kéne mondani még
a kormanyzonak. Lingauer felvetette: nem kéne-e el6-
z6leg az egész ligyben megegyezésre jutni a miniszter-
elnokkel.

— A kidltvany ebben a formajaban, ahogy felolvas-
tak, — jegyezte meg Lehar ezredes, — szlikszavll és jo.
Hosszi  tanacskozasokra nincs id6nk. Budapestet meg
kell lepni.

— De hiszen a miniszterelnokét konnyen el lehetne
érni, — vetette ellen Vass az ezredesnek, — itt vadaszik
Ivancon, grof Sigray birtokan.

— Altkor telefondljanak azonnal oda, hogy j6jjon
Teleki, — tanacsolta a csaszar. — Mikorra érhet ide?

— Holnap reggelre, — mondta a piispok.

— Kés6. Holnap mar kora reggel tovabb akarok

utazni Budapestre, — felelte a csaszar. — Telefonalja
meg neki, hogy itt vagyok.
— Felség, nem lIehet, — haritotta el Vass, — mert

az amerikai fOmegbizott, mr. Grant Smith is vendég
Ivancon. Amig mindent elé6 nem készitettiink, talan jobb,
ha Smith nem szerez tudomast a dologrol.

— Hat akkor telefonalja meg, hogy nagy szeren-
csétlenség tortént, a két ur azonnal utazzon ide.

Vass és Lingauer telefondlni mentek, Lehar egyediil
maradt a csaszarral: — Felség, lebeszélem, hogy Buda-
pestre menjen.

A csaszar ellentmondott; kell, hogy sajat szemével
itélje meg a helyzetet.

— Felség, a kormanynak kell idejonnie, a kor-
manyzonak kell felségednél Iejelentkeznie, nem felsé-
gednek.
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A kiraly hatarozatlannak latszott; tinddott egy
keveset, aztan arra kérte Lehart, szerezzen neki egyen-
ruhat, mégse esketheti fel a katonakat Budapesten civil-
ben. Lehetséges ez holnap reggelig?

— Kell, tehat meglesz, — felelte Lehar. —.Ide-
hivatja majd az ezredszabdt, ha atdolgozzak az ¢éjsza-
kat, az egyenruha reggelre készen lehet. De aligha talal-
nak majd egész Szombathelyen tabornagyi rangjelzést.

Ehhez Erdodynek tamadt jo Otlete: azt himeztetni
lehet, majd az apacak, odaat a kolostorban, megcsinal-
jék. Ezt Erdédy magéra vallalta, az egyenruhar6l Lehar
gondoskodjék.

Most a csaszar mosakodni kivant, kicsit rendbehozni
magat, hogy aztan egyen is valamit. Ha Teleki meg-
érkeznék, hivassak.

A csaszart, étkezés kozben, a pilispok szorakoztatta,
a szombathelyi bolsevista-idokrél mesélt, letartoztatdsa-
rol, menekiilésérél, a birosagi {ilésekrél odaat a megye-
hazan. A csaszar kérdésére, hogy is viselkedtek ezek
az emberek, a piispok igy felelt: — Felség, Magyar-
orszagon még a rablok is sulyt helyeznek ra, hogy udva-
riasak legyenek, csak ha ittasak, feledkeznek meg olykor
az illemrol.

Amikor a kirdly vacsora utdn ismét a tarsalgdba
Iépett, lenn, a tér el6tt, éppen felvonult a diszérség.
Vass prelatus kozolte, hogy sikeriilt 0Osszekottetésbe jut-
niok Ivanccal, és hogy a két grof két oran belill itt lesz.
Most még gyorsan beosztottdk a kirdly személye koriili
szolgalatot: szarnysegéd Erdédy lett, ordonanctisztek
baré Rohonczy szazados és Almassy fohadnagy.

Lehar is visszajott és  jelentette, hogy a kdszegi
zaszloalj mar utra készen all.

Vass visszatért a kormanyzohoz intézendd iizenetre.

— Hat akkor irja, — mondta a csdszar a miniszter-
nek,— diktalni fogom és 6n mindjart magyarra forditja.
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Vass az irOasztalhoz sietett, a csaszar elkezdte: —

Kedves Horthy .., de félbeszakitotta magat: — Masik
papirt kérek, Vass, ez nem jo, rosszul hangzik. — A csa-
szar néhanyszor fel s ald sétalt: — irja: Kedves Horthy
hercegem!

— Lehetetlen, felség, lehetetlen, — beszélte le Vass.

— igy nem lehet, ez sértd.

— Ugyan miért? En inkabb azt hiszem, oriilni fog
neki.

A csdszar megkérdezte Lehartél, mit gondol 6 a
dologrol.

— Felség, én amellett maradok, hogy felséged egy-
altaldban ne wutazzék Budapestre. Hogy herceg-e vagy
nem herceg — mellékesnek tartom.

Most Vass mondott ellen: Ofelsége nem azért jott
Magyarorszagra, hogy megiitkozzék a kormanyzéval, 6
nem vallalhatja a felelosséget, hogy O&felségét ilyen kon-
fliktusokba keverje bele.

A szolgdk feketekavét hoztak, a szabok jottek az
egyenruhaval, az apdcdk {izenteitek, hogy iddre készen
lesznek az arany tolgyfalevelekkel. A csaszar és Vass
még mindig a megszolitds feldl vitatkoztak. Senki se
pihent le a hazban.

Hajnali félotkor befutott grof Sigray autdja. Teleki

nyomban a piispokhoz sietett: — Dehat mi tortént? Ki
gyilkolta meg?

— Kit?

Most grof Sigray is odatoppant: — De hat miért

kell titokban tartani, hogy a kormanyzot meggyilkoltak?

— Mi lesz most a szegény orszaggal, amely nem
tudja meglelni nyugalmat, — kérdezte Teleki, — mind-
jart tudta, hogy a kormanyzoval tortént valami, pana-
szolta Sigray, mindjart tudta, amikor ¢jjel két orakor
felzavartdak. — De hat ki mondta, hogy a kormanyzot
meggyilkoltak, — kérdezte a piispdk. — E pillanatban
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alighanem nyugodt ¢és egészséges almat alussza a budai
Vérban.

A két grof megkonnyebbiilten 1élekzett fel és aztan
egyszerre kérdezték, miért zavartak hat fel Oket ¢éjfél
utan az agyukbol,

— Mert Ofelsége a kirdly tjra az orszagban tartoz-
kodik, — felelte a piispok.

— Hol? Miéta? Hogyan? — kérdezték a grofok egy-
mas szavaba vagva.

— Tegnap vagy ma oOta, az ember ilyen izgalmak
kozott bizony elvesziti az idoérzékét, — felelte a piispok,

— itt van a palotdban, — miért, azt 6 maga se tudja,
val6szinli azonban, beszélni kivan a kormanyzdval, hogy
atvegye t6le a hatalmat.

— Korai a dolog, kedvesem, — mondta Teleki, —
behunyta a szemét és hatrahajlitott karjaval megvakarta
a balfiile tovét, — hidd el, tul korai.

— Mi most a teendd, — kivanta tudni Sigray?

— A teendd? Az igazan egyszeri, — felelte Teleki.

— A kirdlynak azonnal vissza kell utaznia Svéjcba.

A plspok kétségbe vonta, hogy ez-¢ a helyes tanécs,
de Teleki kitartott véleménye mellett: — Itt az ember
darazsfészekbe nyul bele, itt mindnyajan olyan szlrast
kaphatunk, hogy gy megdagadunk, mint a teli hold.

— Akkor rad var a feladat, hogy a kirdlynak ezt
megmagyarazd, — felelte a plispok, — mert Szombat-
helytdl a Genfi-toig nem macskaugras.

A pilispok a két groffal benyitott a kiralyhoz, aki
latva az ijedt arcokat, megkérdezte, nem Oriilnek-e,
hogy a kiraly ujra az orszagban tartézkodik.

Igazan Oriilne, — felelte Teleki, — nemcsak, mint
ember és mint Ofelsége hiiséges alattvaloja, hanem, mint
allamférfin és felelés miniszter is, de nem teheti, tal sok
nehézséget lat, éppen ezért azt kell tanacsolnia Ofelségé-
nek, azonnal forduljon vissza Svajcba,
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— Vissza mar nem lehet. Felégettem a hidakat ma-
gam mogott. Fajdalmasan érint, Teleki, hogy az oOn sza-
jabol kell hallanom ezt a tanacsot.

— Ha ofelsége ma reggel azonnal visszautazik, senki
se fogja megtudni, hogy Magyarorszagon volt, — tartott
ki Teleki a tanacsa mellett.

— Nem tehetem. Teleki, mas tanacsot kell adnia.

— Akkor Ofelsége utazzon azonnal Budapestre ¢és
beszéljen a kormanyzdval.

— Ez is a szandékom. Hallja, Lehar?

De Lehar ezredes most is megmaradt amellett, hogy
nem a kirdlynak kell Budapestre utaznia, hanem a Kkor-
manyz06 j6jjon Szombathelyre.

— Ez nem a szolgélati szabalyzat kérdése, — felelte
Teleki. — Itt nem arr6l van sz6, hogy kinek kinél kell
lejelentkeznie. Ez politikai kérdés. Magyarorszagot nem
lehet Szombathelyr6l korméanyozni. Budapesten futnak
Ossze az Osszes vasutvonalak, valamennyi hatosag Buda-
pesten van kozpontositva: aki Budapest ura, az ura
Magyarorszagnak is.

— Hiszen a kormanyz6 is Szegedrdl keritette a
hatalmat a kezébe, — vetette fel Lehar ezredes.

— De ott, a francidk védelme alatt, felallithatott
egy kis hadsereget, Ofelsége viszont honnan vegyen had-
sereget itt Szombathelyen, hogy az ¢élén bevonuljon
Budapestre. Szombathely tal kozel esik a hatarhoz.
A restauracionak egycsapasra kell sikeriilnie. Csak ak-
kor remélhetjiik, hogy szomszédaink nem esnek nekiink
és szegény orszagunkat nem daraboljak fel végkép ma-
guk kozott. Nincs értelme, hogy politikai kérdésekben
katonai megoldasokra torekedjenek; az, amit Ofelségének
tanacsolnak, az a polgarhabort.

— Hat on csakugyan azt hiszi, Teleki, hogy Horthy
komolyan szembehelyezkedik majd velem?

A grof kitért: nem, azt nem hiszi, hiszen a kor-
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manyzd Ur maga mondta mindig, Oriilni fog annak a nap-
nak, amikor 6felségének atadhatja a hatalmat.

— Akkor hat utazom, — dontott a csaszar. — On,
Teleki, utazzék Vassal elére és fiirkéssze ki a hangulatot
a Varban. Igyekezzék Horthyval négyszemkozt beszélni,
mieldtt még Gombds €s emberei neszét veszik a dolognak.

Teleki megkérdezte, nincs-e Lehar ezredesnek egy
repiillogépe, de a csaszar lebeszélte, jo lesz igy is, a két
miniszter egy ora elényt kap és aztan 6k is utnak indul-
nak. Mitévok legyenek azonban, ha a Varban nehézsé-
gekbe litk6znének, kivanta tudni Vass.

— Akkor kiildjenek eléjiikk valakit, akivel a székes-
fehérvari fé0ton szembe taldlkozhatnanak, — felelte a
csaszar, — az tartoztassa fel Oket és tegyen jelentést;
talan maga Vass volna az erre alkalmas ember. A kirdly
akkor aszerint jar majd el, amit jelentenek neki.

Ebben maradtak. Teleki és Vass még gyorsan meg-

reggeliztek ¢és aztdn autéba vagtdk magukat. — Sok
szerencsét, sok szerencsét! J6 utat! Viszontlatasra Buda-
pesten!

Most még arrol folyt rovid tanacskozas, nem volna-e
jobb, ha a csaszar mégis civilruhaban utaznék, miutan utja
ilyen bizonytalan. De a csaszar nem akart civilben a
kormanyzoé elé¢ 1épni. De tabornagyi egyenruhaban se
lesz jo, beszélték le a csaszart, mert talhamar felismerik
majd. Talan a csaszar felvehetne Lehar egyik egyen-
ruhajat. A tabornagyit pedig becsomagolva vinné maga-
val. Ha minden rendben lesz, még mindég elég id6 jut
az atoltozkodésre.

Lehar nem akart Budapestre utazni, itt Ohajtott
maradni a csapatainal, amely a kiradly rendelkezésére
allo egyetlen megbizhatd hatalom. A szabd mély meg-
hajlasok kozott kérte probara a csaszart.

Tamas, — mondta a csaszar, aki egy tiikor elé
allt, — sirnivalo, ugy festek, mint egy rekruta.
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A szabo legalazatosabban batorkodta megjegyezni,
hogy a bliz a legmodernebb szabasti és pompasan all;
Erd6édy is vigasztalta a csaszart: Ofelsége mar elszokott
az egyenruhatol, az hogy rekrutdnak érzi magat, onnan
ered, hogy a bluzt még semmi se disziti; majd keres
rda egy par érdemrendet, mindjart maskép fest majd
a dolog.

— Jo, j6. — De a csaszdr megmaradt amellett,
hogy a szabd a bluzt egy hadnagy szamara készitette
¢s nem egy ...

A szabé nmegértette, a szabd mélyen meghajolt.
Aztan a csaszar visszaOltozott civilbe és a piispok kisére-
tében atment a domba. A domtér egészen csendes volt.
Sotétbarna, szigora empire-homlokzata, amelyet nyolc
granitoszlop tagolt, azt a nyers ¢és nehézkes latint be-
sz€lte, amely itt szaz évvel ezeldtt a nemesség és a hiva-
talnoki kar nyelve volt. Es latinul beszélt a tobbi épiilet
is ezen a nagy téren, a Kkisvarosi, lassanként paraszt-
udvarokka lapulé hazak kornyezetében: a piispdki pa-
lota, a papi-szeminarium, a varoshaza ¢és a megyehaza,,
mert az egyhdznak ¢és a hatalomnak ezek az épiiletei
nem akartak a paraszti kornyezetbe beleilleszkedni.

Mialatt a harangok zOgtak, a csaszar meggyont a
sekrestyében. Amikor megszolalt az orgona, a csaszar
eldl, a korusban foglalt helyet; vele szemben, fOidre szeg-
zett pillantassal, iltek a szeminaristak. A hajnali fény
megtoltotte a hatalmas templom voOrdsmarvany hajojat,
amely koriil az empire-kor hiivos lehelete lengett. A csé-
szar azutan megaldozott és imaba meriilve térdelt az
Istentisztelet befejezéséig.

Elutazas elott, amikor az egyenruhat becsomagoltak,
a csaszar még megnézte az aranygallért, amelyet az apa-
cak himeztek az éjszaka. A tolgyfalombok kicsit maga-
sabbak ¢és vastagabbak voltak, mint ahogy a tabornagyi
egyenruhdkon altaldban szokdsos. A csaszar mosolygott,
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végigsimitott rajta a kezével és utasitast adott, tolma-
csoljak a novéreknek koszonetét.

Maga a plispok is kijott a kocsi elé, amelyet Almassy
féhadnagy vezetett. Nagy, Uj, nyitott Puch-kocsi volt és
Alméssy Laci FErdédy nagynénjétdl kérte kolcson. A
plspok gondosan beburkolta a csaszart szOrmebunda-
jadba, mert az uton rajukhivosodhet. A kirdly mellett
még Sigray grof és Jarmy ezredes foglaltak helyet.

A reggel hiivds volt, az ut rossz, a kocsi razott.
A somléi hegyek mellett haladtak el, amelyek tompa,
vulkanikus csucsaikkal felmagasodtak a reggeli kodbdl,
bazaltsziklak meredtek fel, a torok-id0kb6l maradt var-
romok néztek le a siksagra.

Stimegen megszolaltak a hasvéti harangok, minden-
fel6l 06zonlott a nép, parosdval vonultak a templomba
a gimnazistdk. Ezen a nemesi vidéken, ahol majd minden
arisztokratanak birtoka volt, a faluk nyomorasagosak
voltak, a hatalmas urasagi foldek a lathatar széléig nyul-
tak el s csak itt-ott szakitottdk meg Oket a sz6lok savjai
a dombok peremén.

A ciganyok is kicsinositottdk magukat és ha autot
lattak jonni, elGrenytjtottak a tenyeriikket, de csak por
hullt az ujjuk kozé. Olykor a szalmatetds agyaghazaktol
elkiilonitve, a falu végén egy par rikitban fehér, vOrds-
tetés valyogkaliba allt, ezek voltak Kun Béla idejének
szegényes emlékei, amikor a szant6foldeket felosztottak
a foldmunkasok kozott és egy par kalibat eszkabaltak
Ossze a szamukra. A réteken lovak és marhdk legeltek,
viseltes, valluk koré vetett kopenyben alltak mellettiik
a pasztorok és az autd porfelhdjét kovette pillantasuk.

Olyan vidék volt ez, ahol a siksag végtelenbe nyult
volna, ha a dombok itt is, ott is le nem nyomjak, mint
papirlapot a koébdl valdo nehezék. Délen vilagos felhdk
tornyosodtak a hegyek folé, arrafelé teriilhetett el a
Balaton.  Almassy becsiilettel allt helyt autoévezetdi hir-
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nevéért, a csaszar a vezetd0 mellett foglalt helyet, a szél-
védo {liveg mogott, hogy ne érje a szemberohand por.
Idonként elbobiskolt, lagy vonasai elernyedtek, egy fa-
radt gyermek tamasztotta hatra a fejét, amelyet a rossz
ut zokkendi meg-megbillentettek. Husvéti harangok csen-
diiltek fel az almaban.

Viragzottak az utmenti fdk és amikor az egyik ut-
keresztezO0désnél a kocsinak meg kellett allnia, hallani
lehetett a méhek zimmogését.

Székesfehérvaron is el0szor egy se vége, se hossza
falusi részen haladtak at, az alacsony hazikok itt nem
voltak ugyan nadtetOsek és agyagbdl, hanem wvakolva ¢és
cseréppel fedve, ennyi volt a kiilonbség, mig aztin, at-
menet nélkiil, a véaros nyugati részére bukkantak ki, ahol
a pispoki palota, a székesegyhdz 4llt s hova néhany
olyan ucca torkolt, amely egy nyugati kisvarosba is be-
illett volna. Tarkakabatos, barnara siilt falusi nép jart-
kelt az uccakon, a polgarok a korzon sétalgattak, a csa-
szar itt is latott tiszteket a régi hadsereg egyenruhdja-
ban, zsinoros honvédmentében.

Eszak-keleti iranyban vitt tovabb az t. A vidék
nagyot Iélekzett, télivetéstél zold foldjei tengerhez ha-
sonlitottak, néhany tavoli fa-sziget kiinn uUszott a messzi
lathatar peremén. Foglyok rebbentek fel, nyulak szokdé-
cseltek at a foldeken, ficanok tancoltak tova konnyedén.
A délid6 csondje nyomasztotta mar a tajat, amikor a
kozeled6 nagyvaros elsé jelei felbukkantak: szallodakat
hirdet6 tablak, néhany eldrelokott kiilvarosi haz falan
rikitd plakatok és az elsd gyarkémények. Olykor-olykor
felcsillant a Duna eziistds savja, de ismét eltiint kis fa-
csoportok mogott. ime felbukkant a villamosvasut elsd
sarga kocsija, hosszu-hosszi kiilvarosi uccakon halad-
tak at, melyek néptelenek voltak, hala a szép, lnnepnapi
id6jarasnak, a koriilkeritett futballpalyakrol hallottak a
tomeg orditdsait. A Ferenc Jozsef hidnal ujra elérték
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a Dunat. Folottik a Gellérthegyen ott teriilt el a Cita-
della alacsony kockaja ¢és a Gellért-emlékmii koriili épit-
mények. Odaat a masik parton az 0j varos, Pest teriil el,
pompazé nagy szalloddival ¢€s hatalmas parlamentjével
a Duna partjan. Odaidt minden olyan fiatal és tagas,
hogy a nagyvarosban szokasos uccasablonok kozott mégis
mas térérzéket ¢és torekvést érezni, hogy olyat mondja-
nak, ami a nyugatrol atvett eszkoézokkel, egyszerien, ki
se fejezhetd.

Itt azonban, a budai oldal, ahol a hegynek emel-
kedé ut, a sok csinos kis villaval teleszort dombolda-
lakra nyujtott kilatast, a csaszart ujra meg Ujra a pragai
Hradschinra emlékeztette. Ovakodott azonban, hogy kisé-
réinek err6l emlitést tegyen, mert ennek a varosnak a
nevét itt nem volt szabad kiejteni, amiota a Halasz-
bastyarol tiszta idében latni lehetett a cseh hatart. Csak-
hogy Pragdban meghagytak mindent a maga O6donsaga-
ban, mig itt a kiegyezés napjai ota egy feltdrekvd, erejét
hangsulyozé nagyravagyé nép mindent renovalt és kissé
vastagon kezelte az ecsetet.

A Var elotti szabad térség tlint fel, a zold tetdk
ragyogtak a déli ver6ben, a sima kupolan felmagaslott
Istvan szent korondja, a ferde kereszttel.

Jozsef foherceg palotaja elétt Or allt, a honvédelmi
minisztérium el6tt szintén. A kocsi a miniszterelnokség
egyemeletes empire-épiilete eldtt allt meg. Grof Sigray
megkérdezte a portast, hogy Teleki miniszterelndk meg-
érkezett-e mar. Nem, se grof Teleki, se Vass kegyelmes
ir nem voltak még eddig itt, értesitést se kaptak, hogy
az uraknak szandékukban volna idejonni.

Beléptek a hazba és roviden tanacskoztak. A kiraly
ligy hatarozott, hogy Jarmy ezredest elkiildi a Varba,
lelentse be Horthyndl; ¢ maga atoltozkodik addig és
par perc mulva utdna indul. Amikor kisid6 mulva a
kiraly Lehar ezredes rosszul all6  egyenruhdjaban  ki-
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Iépett a hazbol és megkérdezte grof Sigrayt, hogy Jarmy
visszajott-e mar, azt a feleletet kapta, az ezredes még
nem jOtt vissza és ez arra a gyanura ad okot, hogy a
kormanyzé egyaltalaban nem tartézkodik a  Varban.
Erre a kiraly a gréfot kiildte az ezredes utan, de nyoma-
tékosan kérte, siessen vissza ¢és jelentse, hogy allnak
a dolgok. A kirdly maga egy almat vett eld, a falnak
tamaszkodott s a Dunat nézte és Pest varosat, amely
a keleti lathatar peremén veszett el.

Grof Sigray elsietett az Orség mellett, koriilnézett
a Var udvaran és a kormanyzé szarnysegédét, Magas-
hazy szazadost pillantotta meg, tabori egyenruhaban,
piros-fehér-z6ld  hajtokaval. Nyomban megkérdezte a
szarnysegédet: itt volt-e mar Teleki a Varban. Magas-
hazy azt felelte, tudomasa szerint Teleki egyaltalaban
nincs Budapesten, hanem valahol Nyugatmagyarorsza-
gon vadaszik. Tehat Teleki csakugyan nem volt Buda-
pesten. — No, és Jarmy ezredest se lattad?

— Jarmy? Nem ismerek Jarmy nevii ezredest.

Grof Sigray roviden lefestette az ezredes kiilsejét.

A szarnysegéd Osszerancolta a szemdldokét: — Ez tehat
Jarmy. Bolondnak tartottam. Ossze-vissza szaladgalt itt
¢s mindenkinek azt mondta: Karoly kirdly Budapesten
van. Elkiildtem ¢és épp most akarom kiadni a parancsot
az Orségnek, tartoztassa le ezt az Oriiltet.

— Az ezredes, kedvesem, épp oly kevéssé, vagy
épp annyira Oriillt, mint te vagy én. De talan most, ahe-
lyett, hogy az ezredest letartoztatnad, mégis elébb engem
vezetnél a kormanyzo elé.

— Az lehetetlen, A kormanyzé ur éppen asztala-
nal il.

— Ezzel most nem sokat torédhetem, dolgom siir-
gbs, talan a kormanyzoé ur félbe fogja szakitani az étke-
ZEsét.
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A szarnysegéd egy lépést hatralt s kissé zavartan
meredt a grofra: — Tehat csakugyan igaz?

— Igen, a kiraly itt van ¢€s azonnal beszélnem kell
a kormanyzdval.

A szazados szemmellathatolag izgatott volt, valamit
mormolt maga elé s kérte a grofot: kdvesse, Jon€hany
helyiségen vezette keresztiil, mig a csaszar egykori dol-
gozoszobajaba értek.

Kevésvartatva megjelent a kormanyzo s szinte alig
viszonozva a grof koszonését, sebbel-lobbal kérdezte,
csakugyan igaz-e, amit szarnysegéde jelentett neki.
Miért nem értesitették err6l elozoleg? Nem gondoltak-e
arra, milyen vihart kavarnak majd ezzel? Sejtik-e, mit
felelnek erre a szomszédaink? Ki vallalja a feleldsséget,
hogy a kiralyt ilyen rossz tandccsal latta el? Hiszen
semmi sincs elokészitve, azt se tudja, hovd helyezze el
a kiralyt. Hogy Budapesten tudnak-e mar a kiraly meg-
érkezésérol ?

— Hivatalosan senki se tud rola.

A  kormanyz6 megkdnnyebbiilten sohajtott fel: —
M¢ég szerencse! igy hat a kirdly épp olyan észrevétleniil,
mint ahogy jott, vissza is utazhat Svajcba.

— Mindenekel6tt, — felelte Sigray, — a kiraly lenn
varakozik a Var el6tt, legjobb volna, ha nem hagynad
tovabb allni lenn és magad beszélnél vele.

Sigray grof gyors bucsut vett és lesietett a kiralyhoz,
aki kozben az el6tér krisztinavarosi oldalara ment 4t
és a korlaton at lepillantott a nyitott lovarda felé, ahol
néhany istallofia lovagolt.

Felség, mnagyon energikusnak kell majd lennie,
suttogta a grof a kirdly fiillébe. — Nyomban ezutan
a kormanyzdé szarnysegéde is megjelent, Osszecsapta a
sarkanty(jat és hangosan ¢€s  szabalyszerlien  lejelent-
kezett.

A kirdly kérte Magashazyt, vezesse a kormanyzo-
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hoz. Sigray grof bucsut akart venni és kérte uranak to-
vabbi parancsait, — Jgjjon velem, — suttogta feléje a
kiraly, — ne hagyjon magamra.

Amikor az Orség vallhozkapott fegyverrel akart
tisztelegni, a szarnysegéd leintette. A  kiraly, mintha
almaban Iépkedne, olyan érzése volt, mintha sose lett
volna innen tavol. A l1épcs6kén és a folyosokon tiszte-
legtek a testorok, a kirdly visszatisztelgett, kezdett ujra
batorsagra kapni. A szarnysegéd a kirdlyt egy fiitetlen
szobaba vezette ¢és megkérte, hogy itt varjon. A kiraly
felpattant: itt nem marad, azonnal Horthyhoz akar
menni.

— Parancsara felség! — Ismét a szarnysegéd ment
eldl, ismét tisztelegtek a testérok.

A szarnysegédi szobaba léptek. Két merev testor
allt hajdani dolgozoészobajanak ajtaja elétt. Benn a szo-
baban néhany tiszt tartozkodott: frontot csinaltak a ki-
raly elott, A kirdly ranézett a fiatal emberekre és ugyan-
azok a zarkézott arcok, ugyanazok a hideg pillantdsok
néztek vele szemkozt, mint amelyek 1918 novemberében
is mindenfel6l visszariasztottdk. Hiaba probalkoznéek itt,
baratsagos mosolya szétzizddott keménységiikon, mint
sziklafalon egy vékony pohar. A kirdly egyszerre csak
o6lomként ¢érezte elneheziilni a térdét, legszivesebben
meghajolt volna ezek el6tt a mozdulatlanul all6 embe-
rek eldtt s ha elsé 0Osztonds érzését kovette volna, vissza-
szokik az ajton at, amelyen belépett. De erét vett
magan, athaladt a szoban és benyitott a kdvetkez6 ajton.

Amikor az ajtd ismét bezarddott €s nem éErezte hata
mogott tobbé az ellenséges pillantasokat, amikor a falon
az ismerds képek 1dvozoltek és latta a megszokott, régi
helyiikon all6 butorokat, wjra biztonsag szallta meg, a
kormanyzohoz sietett és atdlelte, mintha erét vett volna
rajta a viszontlatds Orome, A kormanyzo, amikor ki-
bontakozott a csaszar Olelésébdl, egy gyamoltalan arcot
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latott maga el6tt, amelyet még zilaltabba mosott kicsit
zavart mosolya. A kormanyzoénak nem esett konnyen
mindjart az 1dvozl6 szavak utan szelid korholasba
csapni at és kérve-kérni a kirdlyt, hogy ezt a meggondo-
latlan 1épését tegye azzal joéva, hogy minden tovabbi
nélkiil azonnal utazzon vissza Svajcba.

— Lehetetlen, Horthy! Svéjc nem adja meg ujra a
beutazasi engedélyt.

A korméanyz6 kezét adta rd, hogy senki emberfia
Magyarorszagon nem tudja meg, hogy a kirdly itt volt,
de a kirdly a szavdba vagott: — Err6l majd késébb
beszélink. Most mindenekeldtt személyes koszonetemet
akarom kifejezni mindazért, amit az orszagért tett. On
megmentette Magyarorszagot a bolsevikiektdl, megrovi-
ditette a roman megszallas idejét, On ismét helyrealli-
totta a nyugalmat ¢és a rendet, Horthy, ezekért a hi
szolgalatokért, hercegi rangra emelem.

A kormanyz6 arca megrandult, egész a halantékaig
szokott a vér. — Mindezt nem a hercegi rang fejében
tettem, ez kotelességem volt. Ugyanez a kotelesség pa-
rancsolja ma azt, hogy felségedet oOvjam, felségedet kér-
jem, azonnal utazzék vissza Svajcba ¢€s varja be ott a
kedvezobb idOopontot. Ha a nagy Entente tudomast sze-
rez, hogy felséged Budapesten van, tiltakozni fog ellene.
Hogy a kis Entente mitévd lesz, arrdl jobb nem is be-
sz¢€lni. Annyit mondhatok, ha a lesbenallo hatarszéli alla-
mok megtamadnak minket, kitor ndlunk a forradalom.

— A kilpolitikai  vonatkozasok  gondjat, Horthy,
bizza csak ram. Nyugodt lelkiismerettel atadhatja a
hatalmat koronas kiralyanak.

Nem adhatom at, nem szabad 4tadnom, felség.

— Horthy, ne higyje, hogy ¢én egyszerlien el aka-
rom kergetni magat. Szolgalataival halara kotelezett,
ugy engem, mint hdzamat, és kinevezem Ont hadseregem
parancsnokanak.
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— Felség, az én személyem itt nem szamit, szegény,
ezer sebbol vérz6 Magyarorszagunkrol van szo.

— Magyarorszdgnak ne  torténjék baja, Horthy,
hiszen én nem akarok erdszakot, nem akarom a kor-
manyzat bukasat. Nézze, Horthy, alkotmanyosan akarok
eljarni! El6szor is megbizast adok a kormanyalaki-
tasra ...

— Felséged nem talal majd minisztert,

— SOt van is mar egy miniszterelnokom. Ha Teleki
nem vallalja, Sigray elvallalja, Igen, az 6n kormanya-
nak koOzoktatasiigyi minisztere, Horthy, Vass prelatus
lesz az én kozoktatasiligyi miniszterem is.

Horthy keskeny ajkdba harapott: — A hadsereg
ebbol a szempontbdl megbizhatatlan. A hadsereg nem
gondolkozik dinasztikusan, a hadsereg tiszta nemzeti
érzésli, A hadsereg nincs felkésziilve felséged vissza-
tértére, vérontas lesz.

— Ha 06n, Horthy, mint hadseregparancsnokom, ta-
mogat engem, nem keriilhet harcra a dolog. A hadsereg
hti hozzam.

— Felség, ¢én nem kivanok se hadseregparancsnok,
se herceg lenni, nekem az orszagra kell gondolnom,
amelyért én vagyok felel0s.

— Horthy, tengeri haderénk parancsnokava is ki-
nevezem, ha majd tjra lesz tengeri haderdnk.

Horthy alig tudta elnyomni glinyos nevetését. A ten-
geri hader6r6l, amelyet a csészar a habort végén a jugo-
szlavoknak ajandékozott el, a tengeri haderérél jobb
lett volna, ha nem beszél.

— Egy kis idébe beletelik még, amig odaig jutunk,
felség.

— Horthy, a moédomban 4all6 legmagasabb érdem-
renddel tiintetem ki, halam jeléil fogadja télem az
Aranygyapjas-rendet.
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— Felség, az  Aranygyapjas-rendet  koszonettel
vissza kell utasitanom, mert kalvinista vagyok. A kor-
manyzd félreforditotta markdns arcat, szégyenkezett a
kiralyért, aki hol kért, hol parancsolt.

A kiraly, akinek az uttél kipirosodott és felduzzadt
arca egyszerre faradttd ernyedt, kimeriilten hanyatlott
az egyik székbe. Mégegyszer atgondolta mindazt, amit
elutazasa eldtt a csaszarné emlékezetébe vésett, sorra
vette emlékezetében mind az eszkdzoket, amelyek arra
voltak hivatva, hogy megtdrjék Magyarorszdg kormany-
zojanak makacssagat és amelyekrél nem is sejtette, hogy
alkalmazasuk milyen megszégyenitdé OnOnmagara nézve.
Semmi 0j nem jutott az eszébe. Tehat ujra kovetelésbe
csapott at, hogy Horthy adja 4t neki a hatalmat.

— Nem tehetem, felség, eskiimet a nemzetgytiilés
kezébe tettem le.

— Nekem el6bb eskiidott fel, mint tiszt, Horthy.

— Felség, nem akarom, hogy a nemzet hasonld
szemrehanyassal illethessen, mint 1849-ben Hentzi ta-
bornokot, akit a magyar kormany elleni eskiiszegéssel
vadoltak.

— Es Hentzi mégis, szuronnyal a kezében, Buda
védelmében, a csaszarjaért esett el, Horthy.

— Amit a tadbornoknak Wienben hiségiill tudtak be,
felség, az Budapesten 4arulasszamba ment. Felséged
maga oldotta fel eskiije al6l valamennyi tisztjét.

— Egyetlen katonat se oldottam fel eskiije aldl.
Es ha tiszti eskiijiik alol fel volnanak is oldva, Horthy,
ont még mindig hozzam ké&ti a kamarasi eskiije.

— Személy szerint tartom is magam ehhez az eskii-
hoz, felség, sose is szegtem meg ezt az eskiit. De viszont
a nemzetgytlésnek is feleskiidtem.

— Horthy, a nemzetgytlésnek nem 1is 4all jogaban
megvaltoztatni a régi alkotmanyt és ezt nem is tette.

— Felség, de mégis, a nemzettel szemben is kotele-
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zettségeim vannak. A nemzetnek ma mas a sorsa, mint
akkor, amikor az eskiit letettem.

— Ha a koronas kirdly az orszagban tartozkodik,
Horthy, akkor érvényiiket vesztik a nemzet irant valo
kotelezettségei. Egyesegyediill én vallalom Isten el6tt a
felelésséget, mert én tettem le a koronazasi eskiit és nem
6n. — A kormanyz6 ingadozni latszott, a csaszar érezte
ezt, felallt €s kezét Horthy vallara tette:

— Nézze, kedvesem, hiszen nem tagadhatja meg,
hogy a hatalmat atadja nekem. Ha csakugyan ezt tenné,
lazadas volna. Belatja, kérem. Adja at tehat.

— Nem tehetem. Nem szabad megtennem. Lelki-
ismeretem tiltja.

— A kirdly egy lépést hatralt: — Horthy, Horthy
admiralis, megparancsolom, hogy nekem tett eskiijének
azonnal engedelmesked;jék.

A kormanyzd  Osszerezzent, pillantdsit a  foldre
szegezte:

— A csapatok, felség, nem kiralypartiak!

— De azt jelentett¢k nekem, hogy a csapatokat
On tartja a kezében.

A korményzo felemelte a fejét: — Valdban, a kato-
nak nekem engedelmeskednek. De nem parancsolhatom
meg a katondknak, hogy felségednek engedelmeskedje-
nek. Nekem tett eskiijoket akkor is betartjak, ha vér-
ontasra kerililne a sor, de nem hiszem, hogy a katonak,
felséged oldalan, szembeszalljanak a kormannyal.

— Horthy, 6n azt kivanja, hogy a katonak betartsdk
onnek tett eskiijjoket és On maga se tartja be eskiijét.
A katondk és a tisztek eldszor nekem eskiidtek fel s ez
érvényesebb, mint az 6nnek tett eskii.

— Felség, a kisgazdapart és a szabad kiralyvalasz-
tok, az eckartsaui kialtvanyra hivatkoznak s azt lemon-
dasnak tekintik.

— De hiszen nem volt lemondas, a magyarorszagi
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megkoronazas aktusa kolcsonds szerzodés a nemzet €s
a kirdly kozott. A nemzet éppoly kevéssé oldott fel ki-
ralyi eskiim alol, mint én a nemzetet hlségi kotelezett-
ségei alol,

— Felség, a kisgazddknak az a véleményiik, hogy
az osztrak-haz volt az, amely évszdzadokon at Magyar-
orszag onallosaganak utjaban allott,

— Ha ezt egy alféldi honvédérmester mondja,
Horthy, nincs réla mit beszélni. De 0On, egy csaszari
admiralis! On is azt hiszi? Nem latja, hogy Magyar-
orszag abban a pillanatban sziint meg hatalom lenni,
amikor Ausztriatdl szétvalt?

— Nem azt mondtam, amit én gondolok, hanem,
amit a nép beszél. Gondolja meg fels€g, mi a helyzet itt,
a varosban, A hadsereg le van fegyverezve, minden zug
tele van az elcsatolt teriiletekr6l érkezett menekiiltekkel*
mindeniitt elkergetett tisztek, tanitok ¢és hivatalnokok,
akiknek nincsen keresetiik, akik elkeseredettek s akiket
senki se tud majd visszatartani tobbé, ha az allamveze-
tés egy pillanatra is meginog. Mindeniitt az orszagban
azt beszélik, hogy nem lehet olyan kirdlyban bizni, aki
a szlikség orajaban elmenekiilt az orszagbdl,

A kirdly felpattant: — Horthy, ezt meri 6n a sze-
membe mondani!

— Nem én mondom, felség, a nép beszéli!

— Es 6n nem szegiilt szembe ilyen hazugsagokkal,
Horthy? Hisz azokban a napokban 6n is ott volt Schon-
brunnban. Mondja meg, menekiiltem-e vagy sem.
Mondja!

— Ausztriabol nem!

— Ezzel azt akarja mondani, hogy Magyarorszag-
rol igen? Hat elfelejtette mar, hogy a forradalom ki-
torése miért nem talalt Magyarorszagon? Mert Wienbe
hivattak, Wienben nagyobb sziikség volt ram, Badenben
volt a hadseregfoparancsnoksag. De gyermekeimet ott-
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hagytam Magyarorszagon, hogy kezeskedjenek értem a
nemzet elott.

— Felség, a népet nehéz megrenditeni ebben a hité-
ben. Nem megy egycsapasra, hogy ezt a tévedést el-
oszlassuk a szivekben, amelyeket amugyis elkeserit az
orszag szerencsétlen sorsa.

Egy ordonanctiszt Iépett be és jelentette, hogy grof
Teleki miniszterelndk ¢és Vass miniszter vannak itt és
beszélni kivannak a kormanyzé urral. — Kés6bb, késobb
— mondta Horthy, — az urak varjanak még par percet.

— Ujra vissza fogom szerezni minden magyar sze-

retetét, — mondta a kiraly, — aki szerette volna, ha
Teleki vagy Vass ott allnak az oldala mellett ebben
a nehéz oraban. — Adja at tehat a hatalmat! Nem?

On tehat kitart az allaspontja mellett és én se adom
fel az enyémet. — Hosszu, kinos sziinet kdvetkezett.
— Mitévé lesz tehat? Orizetbe kivan venni?

A kormanyzd behunyta a szemét, le kellett gylr-
nie, ami agaskodott benne: — Nem, nem fogom felsé-
gedet Grizetbe venni.

— Ha egyiket nem teszi, a masikat kell tennie.
Adja at tehat a hatalmat.

A kormanyzé mégegyszer felsorolta mind a kiilsé
és bels6 nehézségeket, de amikor észrevette, hogy a
végkép elcsigazott kiraly mar oda se figyel a szavara,
félbeszakitotta mondokajat és varta, hogy a kiraly talan
mégis csak felall és elbucsuzik.

— Nem, Horthy, 6n mondhat amit akar, én kitar-
tok az allaspontom mellett. Most adok oOnnek 6t perc
gondolkodasi id6t, fontolja meg mégegyszer.

A korméanyzo az ablakhoz Iépett, arcat karjara
tamasztotta és néman szemlélte a lenn fel s ala sétalo
Orséget. Conrad tabornagy elkeseredett szavai jutottak
az eszébe: A fiatal Gr azt hiszi, hogy szeretetremélto-
saggal mindent el lehet érni, és ez veszélyes. S koz-
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ben nem is sejti, hogy ez a szeretetreméltésag milyen
sértd is tud lenni. Talan nem g6gbdl tette, amikor igy
beszélt hozzam: Ez és ez a miniszter akadalyokat gor-
dit? Majd idehivatom ¢&s beszélek vele. Mit akar, ké-
rem? Ezek az emberek alapjdban mind lakajok. Igen,
talan a csaszar nem is igy gondolta, de mondani igy
mondta. Es Conrad sose bocsatotta meg a fiatal wrnak
ezt a mondasat.

A kormanyzo lassan megfordult: Ott {ilt a csaszar
¢s minden pillanatban a karérajara nézett; bluzanak
uyjja tal rovid volt, gallérja tal bo; korantsem festett
valami csaszarian.

A kirdly Gjra kardrdjara nézett: — Horthy, letelt
az Ot perc. Meggondolta magat? Nos hat, at akarja
adni a hatalmat koronas kiralyanak?

A kormanyzd ismét ugyanazt mondta, valasza ez-
uttal is elutasité volt, de a kirdly nem engedett: min-
dent sorra vett ujra, mi mindent tett eddig Horthyért.
A kormanyz6 ezt is elengedte a fiile mellett. A csaszar
felemlegette: milyen régen ismerik mar egymast, hogy
Horthy a kevés tisztek egyike volt, aki, noha nem
volt tagja a csaszari haznak, mégis jelen lehetett a
schwarzaui lakodalmon.

— Schwarzauban, O6felségének, Ferenc Jozsef csa-
szarnak, szarnysegédeként voltam jelen, — felelte a
kormanyzo.

— Igen, de O, Kdroly csaszar tette meg nagybacsi-
janak egykori szarnysegédét, a kis, ismeretlen kapi-
tanyt, a tengeri haderék parancsnokava ¢és mell6zott
ezért tizennyolc admiralist.

A kormanyzo6 vallat vont.

— Emlékezzék csak Horthy arra a novemberi
napra, tizennyolcban, amikor lejelentkezett a csaszarnal
Schoénbrunnban, Nem tett-e fogadalmat akkor, hogy a
hajdani szép flottat Gijra visszaszerzi?
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— Felségednek a  flotta elsiilyesztésére  kellett
volna parancsot adni, ahelyett, hogy elajandékozza.

— Ki tudja Horthy, hogy a horvatok nem lesznek-e
halasak egyszer még ezért az ajandékért. Mert hiszen
a horvatoknak adtam at a flottat é¢s nem a szerbeknek.

— Nem hiszek efféle halaban, felség'

— Horthy, egész szivemmel Oriiltem, hogy ¢éppen
on lett a kormanyz6. Mindig biztam az otrantéi gyo-
z6ben, az én hiiséges Horthy admiradlisomban, védel-
membe vettem Ont, minden irigységgel ¢&s rosszakarat-
tal szemben. Hiszen ©On kormanyzéva valdé megvalasz-
tasat irasban jelentette is nekem ¢és kozolte, hogy hi-
ségesen kitart mellettem.

— Felség, a hiiséget sose szegtem meg. Bizonysaga
ennek csaszari egyenruham, amelyet sose vetettem le.
Oly orszagban maradtam admiralis, amely tengerrel
mar semerre se hatros.

— Akkor bizonyitsa be a hiiségét, lépjen félre, adja
at nekem az elso helyet.

— Felség, hiiségemréol mar bizonysagot adtam. Nem
tartottam-e tdvol a trontél eddig is minden tronkdve-
telot? Nem nyilatkoztam-e elégszer, hogy minden puccs-
kisérletet vérbe fojtok, tekintet nélkiil arra, hogy kitdl
indulna ki? Nem tartottam-e fenn ilymodon a tréont a
torvényes kiraly szamara?

— Nemcsak ©6n akadalyozta meg, Horthy, hogy
Jézsef fOherceg korméanyzé vagy kirdly lehessen. Bara-
taim is ellene voltak. Azt hiszi, Parisban nem tudjak,
hogy Jozsef fOherceg mogott Italia allt, hogy megvalo-
sitsa dunai aspiracioit?

— Az is hidegen hagyott, felség, amikor értesiiltem
Jozsef Ferenc fOherceg haztliznéz6jérdl, Jolanthe fOher-
cegnénél, a romai udvarban.

— Egy Jozsef fOherceg fianak sose sikeriilhetett
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volna és nem is sikerlilhet megvetnie a labat Ausztria-
ban, Csehorszagban vagy Horvatorszagban.

— Felség, az wutodallamok elég sokszor tudtunkra
adtdk, hogy ezidOszerint elviselhetetlen volna a sza-
mukra, barki Habsburg keriilne is a magyar trénra. A
csehek és a szerbek azonnal mozgositananak.

A kirdly nyugtalan lett, néhanyszor fel s ala jarkalt,
mondani akart valamit, de nem tudta rdszdnni magat.
Végre mégis megallt a kormanyzd elétt: — Hat on
csakugyan azt hiszi, hogy csakigy vaktaban utaztam
ide? Nem légbdl kapott dolog, ha kozlom oOnnel, hogy se
a csehektol, se a szerbektol, se a romanoktdl, semmi fél-
nivalonk nincsen. Azt hiszi, hogy ezt a Iépésemet nem
készitettiik eld alaposan? Hatalmas baratok allnak a
hatam mogott. Ezek a barataim azt iizenték, {ligyet se
vessek a kisallamok kialtozasaira. Kotelezd igéreteket
kaptam.

— Szabad kérdeznem felség, ki tette ezeket az igé-
reteket?

— Franciaorszag,

— Nem hiszek Franciaorszag igéreteiben.

— Franciaorszagnak sziiksége van egy megbizhato
allamra, arra az esetre, ha Németorszagban kitdrne a
bolsevizmus. Ez az allam csak Magyarorszag lehet az
én korményzatom alatt.

— Lattuk a haboraban, felség, hova vezettek a
Franciaorszaggal vald targyalasok. Ezt a jatékot nem
szabad megismételni.

— Horthy, akkor Itdlia huzott keresztil mindent;
Itdlia ma is ondlldo politikat akar folytatni, ez az értelme
Jozsef Ferenc féherceg utjanak is. Es Franciaorszag
«zért allt az én oldalam mellé, mert ezt a befolyast
nem hajland¢ tirni.

— De a kiradlykérdésben Habsburgellenes utodal-
lamok, éliikkon Italiaval, koézelebb vannak hozzank, fel-
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ség, mint Franciaorszdg. Amikor Szegeden a bolsevistak
ellen késziilodtink, még a szerbekt6l is tobb tamogatast
kaptunk, mint Franciaorszagtol. A francidk voltak azok,
akik nem akartdk kiadni a fegyvereinket. Ezt nalunk
senkise felejtette el. Clemenceau akadalyozta meg, hogy
a romanok elétt érjink Budapestre, Es azokrdl az
igéretekrdl, amelyeket Paléologue egy évvel ezeldtt Beth-
lennek tett, a trianoni parkban, amikor az oroszok
Vars6é elott alltak, ezekrél az igéretekrél is megfeled-
keztek a lengyelek gy6zelme utén,

— Horthy, a helyzet azo6ta alapjaban megvaltozott.
Az angolok ¢és a francidk kezdik belatni, mekkora hibat
kovettek el a Monarchia feldarabolasaval. Franciaor-
szagnak megbizhato szovetségesre van sziiksége.

— Most csak az a kérdés, hogy a toliink oly tavol-
es0 Franciaorszag, amely mindig c¢sak Németorszagot
tartja szem el6tt, maga megbizhaté szovetségesnek bi-
zonyul-e. Vannak felségednek irdsbeli biztositékai?

— Szobeli targyalasokat folytattam.

— Szbébeli targyalasokat le lehet tagadni, felség.
Volt mar eset, amikor irasbeli targyalasokat 1is leta-
gadtak.

A kirdly ezt a célzast elengedte a fiile mellett és
mit se valaszolt ra.

A kormanyzé maga is ijedtnek latszott, hogy ime
meddig ragadtatta el magat. Nyugalmat parancsolt ma-
gara ¢és megkérdezte, kiktél erednek a szobeli bizto-
sitékok.

A kirdly nem akarta megmondani, nem mondhatja
meg; a nevet illetdleg szigori titoktartast fogadott. Azt
tanacsoltak neki, hogy allitsa a helyzetet fait accompli
elé. Minden oldalrol tiltakozni fognak, mar csak a lat-
szat kedvéért is. De a papir sok mindent elbir.

A  kormanyz6 azonban nem engedett: a kiralynak
meg kell mondania, ki az a politikus.
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A kirdly kisideig gyors Iéptekkel rotta fel s ald a
szobat, aztan gyorsan egy nevet irt egy cédulara, oda-
tartotta a kormanyzo elé és azonnyomban Osszegyiirte
a papirost.

— Briand? — A korményzé a karjara tamaszkodott
és hosszl, vizsga pillantassal nézett a csaszarra. A kirdly
mosolyogni probalt.

— Felség, Briand egyetlen ember, Briand mardl
holnapra megbukhat.

A kirdly mégegy adout tartogatott, most kijatszotta:

— Loucheur.

A kormanyzé azon tOprengett, szabad-e hinnie a
kiraly szavéaban,

— Latja, Horthy, ennyire megvaltozott a helyzet.
Ma mar maga az Entente is partolja egy megkisebbe-
dett Ausztria-Magyarorszdg tervét, holnapra taldn mar
a régi, szép Monarchia helyreallitasat fogja partfogolni.

— Felség, de hiszen itt mégis csak Magyarorszagrol
van sz0.

— Nemcsak  Magyarorszagrol, Horthy. Jugoszléavia,
Ausztriat és Magyarorszagot 0Orok idokre Ossze akarja
vesziteni azzal, hogy Burgenlandot Wiennek osztja ki.
De Parisban és Londonban bizalmatlanok a wieni kor-
mannyal szemben, titkos bolsevistaknak tartjak  Oket.
Wien futni hagyta Kun Bélat. Wien ellen vonulhatunk,
Wient Budapestr6l hddithatjuk meg. A nagy allamok
egyike sem akadidlyoz meg minket ebben. Erre [géretet
kaptam. Elég csapatunk 4all a hatiron, konnyen be-
torhetiink  Stajerorszagon at ¢és minden, ami a régi
Monarchiahoz tartozott, csatlakozni fog hozzank.

A kormanyz6 nem valaszolt.

— Onnek is el kell ismernie, ha Wien meghoditasa
sikeriil, ezzel Budapesten is Onként megoldodott a ki-
ralykérdés. Akkor kicsiben ujra életre kelt Ausztria-
Magyarorszag, csakhogy ezlttal egyedill Magyarorsza-
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gon lesz a stlypont. Ausztridn atutaztomban elég osztrak
katonasagot lattam. Horthy, ez a bevonulas Wienbe
gyerekjaték lesz a derék magyar ezredeknek.

— Felség, ilyen vallalkozast eld kell késziteni. Ha
mi Wien ellen vonulunk, a csehek, a szerbek, a romanok
bevonulnak Budapestre. Talan sikeriilhet Wient elfog-
lalnunk, de Budapestet kozben egész bizonyosan elve-
szitjik. Hiszen se fegyveriink, se municionk nincsen. Az
orszag le van fegyverezve, a nép szivszorongva gondol,
milyen sors jutna ki akkor szegény, hatarontili magyar
testvéreinknek. Még mindnyédjunknak [udbéros a hata
azoktol a napoktdl, melyekben a roménok saskarajként
lepték el Magyarorszagot.

— De ha sikeriil Wienbe bevonulnunk, Horthy,
akkor megtarthatjuk a nyugatmagyarorszagi teriileteket.

— Ezen a ponton még gondolkozhatunk. FEIobb
még pontosan ki kell kémlelniink a helyzetet, mieldtt
barmiféle ezzel kapcsolatos eldkésziiletekbe  fognank.
Felségednek azonban, ezalatt az 1d6 alatt, nem szabad
az orszagban maradnia.

— Hiszen Szombathelyen elrejtézhetem ¢és megbiz-
hatom Lehart a Wienbe vald bevonulés eldkészitésével.

— Felség, a kilfoldi kovetek érdeklédni fognak
nalam! Itt fenn Budidn mindenki belenéz a masik leve-
sestanyérjaba. Minden kitudédik majd és én nem tagad-
hatom le...

— Ha a kovetek jonnek és tiltakoznak, mondja
nekik egyszeriien, hogy a hatalmaknak ehhez semmi ko-
ziik. Szarnysegéde, Magashdzy, megbizhat6?

— Megbizhato és titoktartd, mint mi valamennyien.

— Hat akkor miért ne varhatnam be Szombathe-
lyen az egészet?

— A rajtaiités  el6késziiletei hosszabb id6t vehet-
nek igénybe, Szombathely pedig tulkozel van a hatar-
hoz. Felsé¢gednek vissza kell utaznia Svajcba.
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— Horthy, hiszen nekem meg vannak a bizalmi
embereim Ausztridban is. Ott is jol elé6 van készitve
minden.  Jugoszlavidban  megmozdulnak a  horvatok,
Csehorszagban a szlovakok. Koronazéasi eskiim értel-
mében koronam alatt egyesitem ujra a nagy Magyar-
orszagot.

— Szép 4alom, felség! — A kormanyzé mosolyogni
probalt. — Felséged mindenckel6tt visszautazik Szom-
bathelyre és aztain gondoskodom majd, hogy Svajcba
valo visszautazdsinak ne legyen akadalya. Es most
igérje meg felséged, mieldtt legkdzelebb Magyaror-
szagra jonne, elobb Osszekdttetésbe 1ép majd velem,
a kormanyzéval, hogy meg tudjam itélni, nem tul korai-e
az idépont.

A kiraly foldre szegezte pillantasat és hallgatott.
A kormanyz6é az ajté elé lépett, hogy a megbeszélést
befejezze. A szarnysegédi szoba lassan megtelt embe-
rekkel.

A kormanyzo odaintette Magashazyt és miutan az
ajtot ujra becsukta maga mogott, megbizast adott, hogy
ofelségét a kislépcson vezesse le autodjahoz.

A tiizérszazados Osszecsapta sarkantyuit ¢és kurtan
meghajolt. A kirdly ugy latszott még most se tudta el-
hatarozni, hogy tavozzék. Kifiizte gallérjabol a Maria
Terézia rend keresztjét és Horthy elé [épett: — Ked-
ves admirdlisom, mieltt bacsut vennék o6ntdl, fogadja
el tolem ezt a keresztet. A rendkaptalan marcius 21-én,
kivansdgomra, pompds otrantdi tengeri gyo6zelmének el-
ismeréséiil a Maria Terézia rendet szavazta meg On-
nek. Kiilonds oromomre szolgal, hogy sajatkeziileg tiiz-
hetem a mellére ezt a magas kitlintetést, mint ahogy
azt a haboru alatt mas Maria Terézia-lovagokkal is
tettem volt a sziiletésnapomon.

A kormanyzéd néman vetette hatra a fejét, a csé-
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szar mellére tlizte a keresztet ¢és aztdin mosolyogva
kérdezte: oriil-e a kitlintetésnek.

— Felség, hogy is Oriilhetnék ilyen nehéz oOraban?
Megkoszonhetem  felséged josagat, de Oromre nincs
okom.

A kormanyz6 a kirdlyt az oldalajtohoz kisérte,
mégegyszer koOszont, a kiraly kezet nyujtott neki, to-
vabbra se mutatott semmi haragot, s6t, mosolyogni
probalt és mondta: — A viszontlatasra!

A korméanyzé egyedill maradt a dolgozdszobaban.
A hideg razta. Hihetetlen! Egy kiraly, aki koldul, egy
kiraly, aki kinal: rendjel és cimosztas, kegy és nyajas-
sag!

Az Oreg csaszarra kellett gondolnia, akinek szarny-
segéde volt: az Oreg Ur parancsolt s az ember engedel-
meskedett, harmadik eset nem volt. Az oOreg ur kony-
nyen haragra gyulhatott volna. Tudja Isten, hogy nevel-
ték ezt a kiralyt gyermekkoraban, hogy ennyire nem
maradt semmi epéje.

Wient meghoditani? Ezt valamikor talan lehetett
rendjelekkel, cimosztassal, baratsagos mosollyal. Ma
azonban fegyver kell hozza.

Briand! Loucheur! Es a hattérben a kiterjedt Parma
csalad, a sok asszony, aki a kezében annyi szalat tart
és Dbonyolit, holott ez az egész Ocska babjaték mar
régen megtagadta az engedelmességet. Itt alighanem
egymast kovették a tanacskozasok és aztan ezt a sze-
gény embert atkiildték a hataron, igy jott a kiraly
ide, hogy kovetelje a tronjat, mint ahogy egy gyermek
a labdajat kéri. De mégis a kiraly! A megkoronazott, a
felkent kiraly!

Kiinn, a szarnysegédi szobaban, a tisztek, a fiatal
emberek GOmbos koriil, azok nem akarnak tudni a ki-
ralyrol, az O szamukra a kirdlyi cim csak jelkép, Ist-
van szent korondja a valdsdg. Ezek a tisztek odakiinn
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mit se tudtak Schonbrunnrél s hogy milyen szigort volt
a szolgalat az Oreg csaszarndl, az 6 szdmukra Haydn
himnusza nem imadsag volt, hanem az a dal, amelynek
hangjainal 1849-ben kivégezt¢k a ,r e b e 11 i s“-tabor-
nokokat. De viszont résztvettek egy haboruban, ame-
lyet Magyarorszag éppen a kiraly ingatagsaga folytan
veszitett el, a jelen szormyl volt a szamukra és biisz-
keségiiket mélyen sértette. Kirdlysaguk  kétharmadré-
szét elveszitették és ebbe a harmadik harmadba, ebbe
a vérz6 csonkba akart most bevonulni a kirdly, hogy
ujra fejére tegye a koronat, most, hogy a sebek mar
kezdtek behegedni. Hol voltak a sdégorai ¢és serény
baratai, amikor Trianonban dontéttek az orszag sorsa
felol? Miért nem tudtak oft semmi enyhitést elérni az
orszag szamara? A kormdnyzonak éppen elégszer kel-
lett ezt hallania kornyezetétél ¢és hallgatott, mint aki
nem biztos a dolgdban. Olyan id6kben, amikor a régi
igazsagok értékiiket veszitették, mindenki arra hallgat,
akir6l azt hiszi, hogy 1) igazsdgok birtokaban van. Ezek
a fiatal tisztek odakiinn 0j nyelvet beszéltek, amelyben
akadtak olyan szavak, melyeket régen sem a hadse-
regben, sem a tengerészeinél nem hasznaltak és leg-
kevésbé a nemesi kastélyokban. Fajrol és vérr6l beszél-
tek, most, hogy FEurdpa szivében szétdultak a hazat,
amelyben laktak ¢és kelet végtelen messzeségei 06z0n-
I6ttek be a frissen vont hatarokon, mérhetetlen tavla-
tokat nyitva, évszazados Osszefiiggéseket oldva fel. Most
kozelebbi rokonnak érezték a harcold, ellenallast ta-
nusitd  torokoket, mint kozvetlen nyugati szomszédai-
kat. Panturani szovetségrél beszéltek és  almodoztak,
amely a vilag valamennyi turdni népét egyesitené¢ FEu-
ropatél a kinai falig; az aldatlan Wientdl nem lehetett
elég messze lenni és a nagy multrol almodott, soha be
nem teljesiilt, almoknak nem lehetett hatart szabni.
A kormanyzd olyan sokaig ¢élt Magyarorszagon kiviil,
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magyar volt, de csaszari tiszt is, és ezek a fajdalmas
almok kezdetben idegennek, s6t fellengzdsnek tlntek
elétte. Es mégis hinnie kellett a népnek, hogy atver-
godik ezeken a keserves napokon, most, amidon a régi
Magyarorszag valamennyi hataran ledontotték az ezer-
¢ves Dbirodalomra vald6 emlékezésiil emelt emlékmii-
veket.

Ezeknek a fiatal tiszteknek odakiinn, a kirdly elo-
szOr is nem volt magyar és ha annak mondta magat, az
0 szemikben csak a tronért tette, rossz, idegenszeri
kiejtése mindenesetre meghazudtolta.

Helyes volt-e ez a fbiskolakon, az inséges 1d6kbol
sziiletett gondolatvilag? FErdsen koriilhatarolt, zart vi-
lag volt és ha szd keriilt rola, a kormanyzonak hallgat-
nia kellett, mert a legfiatalabb szazados is tdbbet tu-
dott err6l, mint az orszag kormanyzoja. Az a masik, a
hajdani nagy csaszari vildg, amelyben mint admiralis
¢élt eddig, Osszediilt, ugy Osszeomlott, hogy ime az imént
a csaszart is a hatsdé Iépcsén kellett elkiildenie. A kor-
manyz6 az ajtokilincs felé nyult, de aztdn meggondolta
magat. Ha most kilépne, dicséretekkel halmoznadk el
A dicséret égetné. Vannak id6k, amikor nehéz olyan
férfiunak lenni, aki a tegnapbdl a maba emelkedik.

Milyen konnyli volna minden, ha ma tengerész-
zaszl6s lenne, vagy olyan fiatal, mint Hardy fregatthad-
nagy odakiinn! Hogy rabizhatna magat, meggondolas
nélkiil, e minden szivbol eldzigd hulldmokra s mily
magasra emelnék e habok! Mert szeretik az admirali-
sukat, aki gy6zott a tengeren, amely ma mar nem is
tartozik az orszaghoz. Ha nem ¢lt volna olyan sokaig
az orszagon kiviill, most ciganyokkal htzathatnd, mint
Tisza tette volt, hogy még az emlékét is elfelejtse an-
nak, ami Wien volt, reggelig tancolhatna magaban,
hogy igy nyugtassa meg kétkedd szivét. A tobbiek régi
egyenruhdjukon honvédzsinorzatot is viseltek, 6 sima
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fekete  tengerészkabatjdn nem  hordhatott  zsindrzatot,
ruhdja szerint csaszari tiszt maradt.

Meg kellett torténnie — a kormanyz6 kinyitotta
az ajtét, a népes szarnysegédi szobaban minden szem
feléje meredt: ott allt GOmboOs szazados Vass prelatus
mellett, ott alltak a kornyezetéhez tartozd tisztek, Gor-
gey, Hardy, Lang, Fischer, tovabba grof Sigray ¢és Te-
leki — és minden szem feléje irdnyzodott.

Mindnyajan ugy lattdk, hogy a kormanyzé sapadt
és zavart, ¢élesmetszésii szeme faradt, kemény arca el-
ernyedt. Mindnydjan hallgattak. A kormanyzé megér-
tette ezt a kérdést.

—-= A kiraly? A kiraly mar nincs itt.

Grof Sigray lépett el6: — Hol van 6felsége?

— Ofelsége visszautazott Szombathelyre.

— Ki van 6felségével?

— Val6szintleg azok, akik a kirallyal egyiitt jot-
tek.

— De hat csak nem engedhetik O6felségét igy, egye-
diil, atutazni az orszagon!

Valoéban, ezt nem engedhetik, hagyta helyben
GOmbos is, kisérét kell adni a kiraly mellé, aki meg-
akadalyozza, hogy a kirdly a garnizonokat fellazitsa a
kormanyzat ellen. GOmbos azt ajanlotta, hogy adjanak
a kiraly mellé, vagy kiildjenek utana néhany , Ebred5t“.

A kormanyzé ijedten utasitotta vissza ezt a tandcsot;

szerencsétlenség torténhetnék, amely belathatatlan
kovetkezményekkel jarhatna, ha a kiralyt ilymoédon
kiszolgaltatnak legengesztelhetetlenebb ellenségeinek.

Grof Sigray felé fordult és felkérte, utazzon a kirdly
utan, bizonyara eléri még a székesfehérvari vonalon.
A grof kdszonés nélkiil elsietett.

Csond volt, mert minden szd a viszaly langjat szit-
hatta volna magasra. GOmbos varta, mi mondanivaldja
van a kormanyzonak.
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A kormanyzo megtordlte homlokat, aztan foldre
szegzett pillantassal kezdte: — Az imént éltem at éle-
tem legnehezebb oOrajat, oOfelsége nalam volt és felszo-
litott, adjam 4t neki a hatalmat. En megtagadtam ezt.
Elmagyaraztam a kirdlynak, miért kell megtagadnom.
Valasztanom kellett a kiraly és a korona, az uralkodo
és a nemzet kozétt. En a mi szegény, meggydtort
Magyarorszagunk mellett dontottem.

Senki se mert szolni, mindenki érezte, milyen ne-
hezére esett a kormanyzonak a beszéd. Lazas sziinet
utin GOmbos szazados Iépett el6: — Foméltosagn
urunk! Engedd meg, hogy a nemzet nevében, hén sze-
retett hazank nevében, koszonetet mondjunk. Magyar-
orszagon a korona uralkodik! Es e szent korona hii
kormanyzoja, Horthy Miklos admiralis, éljen!

— Eljen! zugott fel, — Eljen! Es a tisztek sorban
léptek a kormanyzé elé és viharosan kezet szoritottak
vele.

A kirdly, Magashazy szazados kiséretében, gyors
Iéptekkel haladt a4t a hideg, visszhangzo folyosokon.
A testorok a Iépcséfeljaratnal frontot csinaltak, a ki-
raly fajdalmas mosollyal idvozolte Sket.

A szazados egy Kkicsit visszamaradt s a testorok
lelkére kototte: senkinek az égvilagon el ne aruljak, ki
jart itt az imént. A testorok halkan felelték: — Igenis,
szdzados ur és a szarnysegéd a kirdly utan sietett. Most
mindketten kiléptek a Varbol, a kirdly leintette a ka-
puodrt, nehogy fegyverbe szolitsa az Orséget, a szaza-
dos is jelt adott az Orségparancsnoknak, hogy embe-
rei maradjanak a helyiikon.

A kirdly rosszul all6 ezredesi egyenruhdjaban,
mintegy alomban, Iépdelt at a Var elotti téren. Itt dom-
borult 6t évvel ezelétt a koronazdsi halom, amelyet
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valamennyi magyar megye foldjébol emeltek, itt su-
hintott kardjaval a vilag négy taja felé, annak a je-
létil, hogy Magyarorszagot minden ellenséggel szem-
ben megvédelmezi majd. Ott, azokbdl azy»ablakokbol
nézett le a csaszarné és a tronorokos és itt, a téren,
tort ki Oromujjongasban a régi diszruhdkba 0lt6zott
magyar nemess€g, Ot évvel ezelott. A kirdly kozelebb
intette magdhoz a szazadost: — Ne Ilépdeljen ilyen fe-
szesen mellettem, mert feltiing lesz.

A mereven lépdeld szazados meghajolt és kissé¢ ha-
nyagabba lazitotta Iépteit a fiatal ezredes mogott.
Anélkill, hogy a tovabbiakban akar egy szot is valtot-
tak volna, tetttk meg a rovid utat a miniszterelnoki
palotdig. A szdzados parancsot kapott, hozassa rendbe
az autot, mert az ezredes azonnal utazni kivan.

Amikor a szarnysegéd eltint, a kirdly balkezét a
szivére szoritotta és a hatalomnak ezen a csendes el6-
terén 4t visszapillantott a zoldtetés Var felé. Fenn, a
kupola felett, Istvdn szent koronaja szikrazott. Jozsef
féherceg palotdja eldtt fel s ald sétalt az Or, a honvé-
delmi minisztérium Orsége allt a helyén. Alkonyodott,
a budai hegyek arnyéka a folyo felett fesziild hidakra
hullt. Micsoda varos! Micsoda varos! Milyen iinnepé-
lyesen teriilt el a folyd két partjan, ezek a hidak hogy
Osszebékitették a régi Budat az uj Pesttel.

Almassy fohadnagy jott a kocsival, benzint vett fel
az udvari-garazsban. Itt volt uGjra Jarmy ezredes is,
akit a szarnysegéd az imént Oriiltnek nézett és megkér-
dezte, nem kivan-e Ofelsége még gyorsan atoltozni ci-
vilbe, de a kirdly utazni kivant éspedig azonnal. Kérte,
hozzak le a ruhdkat, menni akar innen, menni, menni.
Egyenruhaja f6l¢ konnyti lovassagi  koOpenyt  teritett,
feltette autdszemiivegét és a vezetd mellett foglalt he-
lyet.

Magashazy frontot csinalt s jobbjaval a sapkija
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ellenzéje mellett, mozdulatlanul 4llt, mig a kocsi a le-
felé vezetd szerpentin-iton be nem kanyarodott. —
Udvari autok, mondta a kiraly, a nyitott gardzs fel¢ mu-
tatva, ahol tobb kocsi allt, amelyeken rendszdm helyett
udvari korona volt. — Jobb nem udvari autdval utazni.

Az alacsonyan all6 nap sotét felhdk mogé rejto-
zOtt. Tompavords lett a hossza varfal, amelynek hosz-
szaban  elkocsiztak, rikitd6  szinekben ragyogtak  fel
koros-koriil a fehér villak a vilagoszold dombhajlasok-
ban. Uccalarma Omlott elébiik, zsafolt villamoskocsikon
tértek haza a kirdndulok a fenyeget6 vihar el6l. Most
Wjra a Duna csillant eléjiik lendiletes hidaival, a kiraly,
visszapillantva, latta a Haldszbastya vilagos falait ¢és
i0l6tte a korondzasi templom tornyat, itt eskiidott fel
0, a kirdly és 6k a tobbiek, A Svéabhegy ¢és a Janoshegy
bukkantak fel s ama domb felé huzodtak le, amelyet
hajdan egy torok pasa rozsakkal {ltetett tele. Még-
egyszer megcsillogtak a Var zold tetéi, aztan a sotét
Gellérthegy a Citadellaval bukkant az el6térbe.

Amikor kikeriiltek a hazsorok védelme aldl, az
Alfold feldl érkezd porviharba keriiltek, amely sarga
poroszlopaival —megostromolta a kocsit, rarakodott a
védoiivegre ¢s elzarta a kilatast. A kirdly vékony hu-
szarkOpenye fOlé ravette a plispok vastag bundajat, de
a mindent elsdprd vihar azon is athatolt.

Az atvirrasztott ¢jszakaktol elcsigazott kirdly ma-
gaba rogyott, zsebkend6jét a szaja elé szoritotta. A
csaszarné ¢és a soOgora sOtét szemét latta magafelé
meredni és legidésebb fianak kérdé pillantasat. No, de
mi mast tehettem volna? L&jjem le? Hiszen revolver se
volt nalam. Szurjam le a bajonettel? Keresztényi cse-
lekedet lett volna? Egy Kkalvinistat? Egy kalvinista
tette fejemre a koronat ¢és egy masik visszatartotta.
Tizennyolc 06szén a kalvinistdk elvittek a debreceni re-
forméatus  templomba, ahol hetven évvel azeldtt az
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osztrak  hazat tronfosztottnak nyilvanitottak. Ezek az
emberek nem engedtek, ezek az emberek utolsd6 csep-
pig kiélvezték a diadalt.

Ez a rebbelisfajta sose fogja megérteni, hogy a csa-
szar mas mint a kirdly. A csaszdr az egész keresztény-
ség felett all (legaldbb is kéne 4allnia), a csaszar koz-
vetitd, egyengetd, rendezd, oly birodalom felett ural-
kodik, amely minden népét magaba foglalja; a csé-
szar habortit birodalma és népei védelmében folytatja,
hadjaratai biintetOhadjaratok a lazadok ellen, akik nem
akarnak  engedelmeskedni a  rendez6  hatalomnak.
A csaszar katonai rendezék és intézok, 6k a birodalom
kotdanyaga, roviden: csaszariak. Ferenc Ferdinandnak
is ez volt a nézete a hadsereg feladatair6l.

A kirdly viszont csak a népéé. A kirdlyt nem lehet
elvalasztani népétél és ha mas népbol szarmazik, mint
Romaénia, Bulgaria vagy Gordgorszag kiralya, el kell
felejtenie ezt. A kirdly vezeti népét a haboruba, terii-
letet hodit népe szadmara, hatalméaval egyiitt né a nép
is. A kirdly kezdett6l fogva ellensége a csdszarnak,
mint a nyughatatlan a nyugalmasnak.

De a csaszar is ellensége a kiralynak, mert a csa-
szari korona ragyogasat alattvald kiralysagainak koro-
naibol nyeri. Ezt a népek is tudjak és ezért félik vala-
mennyien, hogy mégegyszer Habsburg keriilhetne va-
lamelyik trénra, mert ennek a csalddnak uralkodéi min-
dig csak csaszarok voltak, kiralyok soha. Dehat hogy
is kereshetett, 0 a csaszar, ennél a kiraly-érzelmli nép-
nél védelmet? Hat nem igy tett-e az utols6 Habsburg-
uralkodéné is, amikor Poroszorszag kiralyatol fenye-
getve, a kis Jozseffel a karjan, a pozsonyi orszaggyllés
elé lépett? Nem repiiltek-e ki, eskiire, a kardok hiive-
lyiikb6l, nem kidltotta-e a nemesség: Moriamur pro rege
nostro?

Pozsonyban a csehek székelnek, a nagy csaszarnd
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emlékmuvét leromboltak és felrobbantottak, a torténe-
lem nem ismétli magat.

Budapestr6l meg lehet hoditani Wient, de korma-
nyozni nem lehet, Budapestr6l éppoly kevéssé, mint
Pragabol.

A wieni kincseskamrdban még mindig ott 6rzik a
német nemzet szent romai birodalmanak régi csaszari
koronajat. Kiralyi nép mar6él holnapra nem valtozhat
csaszari néppé, mert ahhoz nemcsak tliz és erd, nem-
csak ahitat és hit kell, de bolcseség mindenekelott.

A csaszar, mint Habsburg, mindezt sejtette és sose
vétett volna hdzanak iratlan torvényei ellen, de a csé-
szdrné kirdlyi csaladbol szarmazott s még hozzd olyan-
bol, amely minden koronajat eljatszotta.

Székesfehérvar elott kilyukadt az egyik gummi, a
leszerelés és csere sok idot vett igénybe ebben a por-
viharban.

Székesfehérvaron a vihar minden teret és uccat
uresre sOpOrt; az autd a zaszloaljparancsnoksagra fu-
tott be ¢és Jarmy ezredes felhivta Szombathelyt. Ott
tudtdk mar, mikép zajlott le a kirdly és a kormanyzo
beszélgetése, szinte egyidejileg kaptak telefonértesitést
a kormanyz6 katonai-irodajabol ¢és Beniczky, legitimista
képviselotdl. A kormanyzo a kirdly azonnali tovabb-
utazasara adott parancsot, Beniczky és Szmrecsinyi ez-
zelszemben azt telefonaltak, hogy a kirdlyt ne enged-
jék tovabbutazni, 6k maguk is még aznap ¢&jjel Szom-
bathelyre utaznak; a kiraly ott nyomban bocsasson ki
egy kialtvanyt, eskesse fel a katondkat ¢és vegye at
maga a hatalmat. A kirdly semmiesetre se gondoljon
tovabbutazasra, mert a kormany ilyen rovid id6 alatt
semmikép se nyujthat biztonsdgot, hogy o6felségének
Ausztrian atutaztaban nem torténik baja.

Kivel beszélt az ezredes, kérdezte a kirdly, ami-
kor Jarmy ezredes megtette jelentését. Lingauer kép-
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viseld6 volt a telefonnal, és O is azt tanacsolta Ofelsé-
gének, ne hagyja el addig Szombathelyt, mig a kormany
a teljes Dbiztonsagért nem kezeskedik. Szombathelyen
kiilonben mar aggdédtak a csaszar hosszu  tavolléte
miatt. Amikor hallottak a rossz terepviszonyokrol és a
szétpukkant gummir6l, elhataroztdk, hogy versenyko-
csit kiildenek ofelsége elé.

Aztdn  tovabb  utaztak, Almdssy nem  4tallotta
megkérdezni a kirdlyt, mi tortént Horthynal; Jarmy
ezredesben majd megfagyott a vér ekkora vakmerdség
hallatara. Varpalota kozelében szétpukkant az utolso
tartalék-gummijuk.  Probaltdk  beragasztani, nem  ment.
Az ezredes engedélyt kért, hogy bemehessen a varosba
¢s Szombathelyrél ismételten kérjen egy autdt, a {6-
hadnagy 1j gummit akart szerezni és hozni némi ha-
rapnivalot. A kirdly egyedill maradt a kocsi mellett.
Gyors fel s ala jarkalassal, karlobalassal ¢€s térdhajlitas-
sal probalt egy kicsit bemelegedni.

Egy kozeledd6 autdé fényszordja egymasutan villan-
totta fel a fakat az é&jszakabol, egyre kozelebb ért és
egyszerre csak lefekezett a kirdly kocsija eldtt. Az ide-
gen autd még néhanyat zokkent, egyszerre csak fel-
nyikorgott a fékje, utasa elére hajolt és elkialtotta: —
Az ott, az ott — a kiraly!

Kiszélltak és odasiettek a kirdlyhoz, aki ott allt az
orszaguton egy félrebillent kocsi mellett, egyenruhdja
felett a piispok bundajaval.

— Felség, szerencsétlenség tortént?

— Kipukkant az utols6 gummi, kedves Sigray.

— Kocsink rendelkezésére all: nem tisztelne meg
felséged benniinket...

— Ko0szonom, Teleki, koOszonom. Szivesebben uta-
zom a magam kocsijan.

Sigray, amikor hallotta a kiraly elutasito szavat,
elnézését kérte Ofelségének, hogy fenn, a Varban, nem
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ment le mindjart az autbhoz, de mire megtudta, hogy
mar nincs a dolgozdszobaban, késé volt, nem tudta be-
érni 6felségét,

—Jo, jo.

De hat csak nem maradhat itt a kirdly, egyediill az
orszaguton, mondta Teleki, ¢&jnek idején ¢és Orizet nél-
kiil.

Honnan valé a grofok autoja, tudakolta a kiraly.

Amikor kozolték vele, hogy a kormanyzd gardzsa-
bol, végkép nemet mondott és elhatdrozta, hogy meg-
varja kisérdit, mig visszatérnek Varpalotar6l. Az urak
csak utazzanak tovabb, 6 majd beéri Oket, még akkor
is, ha Teleki eltévesztené az utat és késOn érkeznék,
mint ahogy odautaztukban tortént.

Teleki ezért is bocsdnatot kért; sofférje ma reggel
almos volt még az ¢jszakai uttdl és csak Zalaegerszegen
vette észre, milyen nagy Kkitérét csinaltak. Igy tortént,
hogy késon érkeztek Budapestre, ezért nem Dbeszéltek
6k elobb a kormanyzoval, mint ahogy megallapodtak,
tehat nem is tudtdk figyelmeztetni Ofelségét, hogy ne
menjen a korméanyzohoz.

Ami megtortént, azon mar nem lehet valtoztatni, —
felelte a kirdly, — az urak ne tartsak fel magukat tovabb.
Ha Budapesten, a Varban, nem tortént baja, akkor itt,
¢jszaka, az orszaglton se torténhetik vele semmi.

Az urak koszontek s tovabbkocsiztak. A kiraly
fel s ala sétalt kocsija mellett és vart a két tisztre.

Csak napfelkelte utan érkezett meg a kiraly a
szombathelyi piispoki palota elé. Egyedill Lehar ezredes
maradt csak talpon és fogadta a visszatéré uralkodot,
akit oly hiabavaléan oOvott ettdl az utazastél. Az ezredes
elrejtette  szénalmat, de a kirdly se tudott elfogdédottsag
nélkiil a hii katona szemébe nézni. Rossz utjuk volt, be-
szélte el a kirdly, hogy leplezze zavarat, ebben az or-
szagban, tudj Isten mivel hintik be az orszdgutakat. Az
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Uj gummi, amelyet Varpalotdn szereztek be, kevéssel
ra ugyancsak kipukkant és szegény Almassy azt se
tudta, hova legyen kétségbeesésében. Ha nem jott volna
elébiilk a versenykocsi, alighanem még most is valahol
a bakonyi erddben csiicsiilnének. Most azonban a ki-
raly mindenekeltt valami meleget szeretne, aztan le-
fekszik majd par oOrara, mert olyan faradt, hogy majd
Osszeesik.

Bar6 Lehar ezredes roviden jelentette még, mi tor-
tént idokdzben Szombathelyen. A kirdly mar tudott a
telefonbeszélgetésrdl, amelyet Lingauer ¢és  Beniczky
képvisel6k folytattak le tegnap egymassal.

Tegnap este tovabba egy tavirati értesitést is ka-
pott Budapestr6l. Az ezredes atnyujtotta a taviratot és
a kirdly olvasta: — Bar6 Lehar ezredesnek, Szombat-
hely. Kérem faradozasodat a haza érdekében, hogy a
ma ¢éjjel Szombathelyre érkezé kirdlyt még az ¢&jszaka
folyaman juttasd at a hataron. Horthy.

A kirdly kezében reszketett a papirlap: — Es mit
valaszolt erre?

— Hogy a mai ausztriai viszonyok mellett kész
gyilkossag volna, elézetes biztonsagi intézkedések nél-
kiil, 6felségét atengedni a hataron.

— Azonkiviil, az ¢éj folyaman, tobbszor is felhivtak,
hogy felséged nem érkezett-e még vissza. Tegnap dél-
utan azonnal értesitettek, hogy felséged mar elutazott
Budapestr6l ¢és Magashazy szazados ugy latszik helyes-
nek talalta, hogy ezt a legnyersebb formaban adja tud-
tomra.

Egy ordonanc jelent meg és az ezredest a telefon-
hoz kérte. Mikor Lehar visszajott, a csaszart a tarsal-
goban taldlta, karjara tamaszkodott ¢és alomittasan ba-
mult maga elé.

— Felség, ¢éppen most telefondljak a hajmaskeéri
gyakorlétérrdl, hogy Beniczky és Szmrecsanyi képvise-
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loket, akik auton éppen ide tartottak, letartoztattak, an-
nak ellenére, hogy védi ket a mentelmi jog.

— Ezt Magashazy csak GOmbos szazados megbiza-
sabol tehette, felelte a csaszar.

— Valaki alighanem kihallgatta Beniczky ¢és Lin-
gauer tegnapi telefonbeszélgetését.

— Azonnal irnunk kell Horthynak.

— Felség, azt hiszem, ennek nem lesz eredménye.

— Teleki és Sigray itt vannak mar?

— Ejjel kettdkor futottak be ide.

— Mit tart Teleki a helyzetrdl?

— Azt hiszi, hogy felségednek tavoznia kell majd
az orszagbol.

— Es mit gondol 6n?

— Hogy felséged maradjon itt és hogy a kormany-
zonak kell idejonnie felségedhez!

A csaszar toprengett kisideig: — Nos hat, irjunk
Horthynak. Tollba mondom, o6n forditsa le: — Kedves
Horthy admiralis! Tekintettel a megvaltozott helyzetre,
az a kivansdgom, hogy parancsaimnak feltétleniil en-
gedelmesked;jék.

Lehar leforditotta, irt és felolvasta. A kirdly nem
volt megelégedve a szoveggel, tal nyersnek, sértének
talalta. — Tegye még hozza: Nincs kétségem, hogy 0On,
az én derék és hliséges admiralisom, mikép fog donteni.

Lehar lebeszélte a kiralyt errdl az utdiratrdl, de a
kirdly ragaszkodott hozza; mert hat erre az firasra le-
hetetlen, hogy Horthy refit adjon, ehhez Horthy talsa-
gosan lovag ¢és tiszt. Horthy elfogadta a Maria Terézia
rendet, Horthynak csak a tanacsad6i rosszak, az admi-
ralist tdmogatni kéne kornyezetével szemben. Nem
szabad Horthyt ellenfeleink taboraba kergetni, barmeny-
nyire neheziinkre essék is, minden eszkdzzel azon kell
lenniink, hogy Horthyval tartsuk fenn a baratsagos
Osszekottetést.
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Leharnak nem volt tobb ellenvetése, ott allt csa-
szara elott kezében a papirlappal és rekedt hangon
kérdezte, hogy ennek a taviratnak azonnal el kell-e
mennie.

— Azonnal. Most lefekszem aludni, Nagyon faradt
vagyok. Mar harmadik ¢éjjel nem alszom. Kérem, csak
akkor keltsen fel, ha elengedhetetleniil sziikséges. Ha Te-
leki felébred, mutassa meg neki is ezt a taviratot. —

Most egy  kisérteties arnyjaték  vette  kezdetét,
A pilispoki palota elott ott allt a diszorség, félénken vo-
nultak el a polgarok a nyolc oszlopon nyugvd barna
dom elott, autok suhantak 4t a kis, falusi uccak lapulo
hazacskai el6tt, atporzottak a varoson és e latinszavi
hiivés tér eldtt alltak meg. A megyehazarol egyre-masra
ordonancok szaladtak at a pilispoki palotaba, hogy a
grofokat a telefonhoz hivjak, szakadatlanul folyt a be-
szélgetés Budapesttel.

A kiraly beteg volt, a kirdly lazasan fekidt agya-
ban, Budapesten nem akartdk elhinni. Maga grof Te-
leki miniszterelnok se hitte el és ezt kereken meg is
mondta maganak a csaszarnak, 0, grof Teleki, harminc-
kilenc fokos lazzal és egy mély fejsebbel szallt vonatra,
s amint Ofelsége is lathatja, nem tortént semmi baja.
Es a haborGiban, ujjé, hogy hanyan szalltak volna vo-
natra lazasan is! Ofelségének csak akarnia kell és megy
a dolog.

A kiraly nem akart mar beszélni, nyugalmat akart
¢s hogy ne halljon mar tobb tanacsot. Az orvost se ki-
vanta fogadni, akit a korméanyz6 kiildeni akart hozza.
0 mnem egy Dbecsipett hadnagy, akinek ezredorvost
kiildenek a bodéjaba, hogy lassak, csakugyan nem tud-e
kivonulni, vagy csak tegnapi mulatozasanak kovetkez-
ményeit sinyli. Ez mégse jarja, mindennek van hatéra.

Budapesten az wurak kezdték elvesziteni tiirelmii-
ket. Az Entente-kdvetek egyre jobban siirgettek, Ugy-
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szolvan oOranként érdeklddtek, mikor hagyja mar el a
kiraly az orszagot.

De a szombathelyi korhdaz igazgato-féorvosa, dr.
Petd, csakugyan azt jelentette, hogy a kiraly bizony
nincs a legjobb allapotban, tiideje meg van tamadva
és konnyen Ilehet, hogy egyszerre csak felmondja a
szolgalatot.

A Budapestrol jott urak nem hittek, Ok egyszerlien
rosszakaratnak fogtak fel, hogy a kiraly agyba fekiidt
¢s nem akart elutazni. Az egyik budapesti kdvet a
betegségrél ¢és magarél a kirdlyrol olyan rosszindula-
tuan nyilatkozott, hogy gr6f Mikes pilispdk vacsoranal
nem akart vele egy asztalhoz iilni,

Budapestr6l mar sejtetni engedték, hogy ha a ki-
raly nem hagyja el Onként az orszagot, egyszerlien le-
tartoztatjdk és atteszik a hataron. Vildgosabban mar
igazan nem lehetett beszélni.

Hogy milyen szobeszéd jart az esetr6l a varos pol-
garai kozt? Miért nem akar a kiraly elutazni? A buda-
pesti urak egyike nyiltan beszélt errdl, megkérdezte,
Magyarorszag mennyiért kénytelen megszabadulni a ki-
ralytdl. A kiraly ugyanis, suttogtdk tovabb a polgarok,
nem tud visszautazni Svajcba, nincs pénze, koldussze-
gény.

De mi tortént a hatarokon? Ennek az orszagnak a
hatarait most annyira szinte a szive mellett vontdk meg,
hogy mindenki gy érzi, mintha hatair mentén élne.
Csak ki kell mozdulni és mar ott a hatdrndl az ember.
Es egy katona, akinek egyenruhdja csak egy par fel-
varrt savval tér el a hajdani régi egyenruhatol, fegyvert
tart az ember orra ald és utlevelet kdvetel.

Tal a hatarokon, eclhagyva a valtozatlan egyenruhaju
katondkat, a férfiakat, akikkel egylitt meneteltek és har-
coltak négy évvel ezeldtt, még mindig ugyanazt a sotét,
magédnhangzokban  gazdag,  Eurdpaban olyannyira ma-
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ganyos nyelvet beszélik, amely egykor olyan fennen
szoOlt, hogy — testvértelen lévén — talkiabalja a tobbit.
Most lemorzsolodik onnan, ahol csak vakolat volt, a
szlovakok és a romanok kunyhoéirol, és azokon a terii-
leteken, melyeket Magyarorszag testébol a hatarszéli
orszagokhoz csatoltak, mar csak arvan, tdrten ¢€s nyo-
morban él.

Mi tortént a hatarokon, nem lehetett pontosan
tudni. Ha 0gy tortént volna, ahogy a budapestick mond-
jak, a cseheknek, a szerbeknek, a romanoknak mar ré-
gen be kellett volna vonulniok. Viszont, ha a kirdly
kornyezetét hallgatta meg az ember, minden a legna-
gyobb rendben volt. Szerintiik senki se fogja Magyar-
orszagnak a hajaszalat se meggorbiteni, ellenkezéleg,
Jugoszlaviaban oOriilnek a horvatok, Csehorszagban a
németek és a szlovakok, Romanidban a szaszok és a
tetejébe természetesen Oriil mind a harom orszag szeren-
csétlen magyarsaga, hogy ime, a kirdly visszatért. Es
mi volt az igazsdg? Mindenki abban hisz, amit kivan.
Ilyen napokban, ilyen id6kben, nincsen igazsag. Mert
az igazsag mindig csak ott lakik, ahol férfiak vannak,
akik a hullamzé bizonytalansagot formaba tudjak rog-
ziteni. Ezekben a feldobott és el nem fogadott tervek-
ben, ezekben a hiresztelésekben, allitasokban és le-
tagadasokban,  félkisérletekben ¢és  félelhatarozasokban
éppoly kevés igazsag lakott, mint agyagmasszaban fi-
gura. A kéz hianyzott, amely megragad és formal.

Hogy is wvolt a haboriban, ha ¢é&jjel meg kellett
szallni egy erd6t? Ugyan ki ismerte ki magat, ki tudta,
merre van a szomszédja? Nem tiint-e ugy eldttik,
mintha az ellenség hangjat hallanak, ahogy foldet hany,
sancot 4s? Félelmiikkben nem 106doztek-e vaktdban, hogy
igy 0sztokoljék magukat elére? De mikor aztan a har-
mat lehullott, a reggel sziirkiilt, milyen mas képe lett
egyszerre  mindennek? Mintha teljesen = megvaltozott
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volna a fold é4brazata? Meég csak egy arasznyi idd, az-
tan egészen vilagos lesz és fel lehet majd ismerni, hogy
is all a helyzet. Aztan megkezdédhet a tdmadas, amely
a dontést meghozza.

Hogy 1is abrazoljak a régi csataképek? Ott allnak
egymassal szemkozt a katondk: a fehér és kék kockak,
a kozéppontban a tiizérség, a szarnyak mogott a lovas-
sdg. A hadseregek felfejlodve varjak a jelet a tama-
dasra. Magar6l a képrol, amely csak a felvonult hadse-
regeket abrazolja, nem tudod eldonteni, ki¢ lesz a gyo-
zelem ezen a napon. Ha latod a sakktablan a felallitott
figurdkat, meg tudod-e mondani, melyik fél nyer, a fe-
kete-e vagy a fehér? A jatékosokat kell latnod és nyo-
mon kovetned a lépéseiket. Eldontheti-e a kirdly a sakk-
ban a jatszmat? O, hogyne, hogyne, ha a végjatékban
1épésre kényszeriill. De a tablarol nem szabad leemelni
a kiralyt, mert akkor a jaték egycsapasra elvesztette az
értelmét. Akkor levegd az egész. De ha a kirdly nem
akar 1épni, ha csendes erejével nem 4&ll parasztjai héata
mogé, hogy megvédje, akkor bizony leiitik azokat, egyi-
ket a masik utan. S igy csakhamar véget ér a jatszma.
Revanche-partieban  talan  még  lehet  reménykedni,
masba nem.

A Budapestrél jott uraknak, akik a kiralyt felszo-
litottak, hogy hagyja el az orszagot, az uralkod6 maga-
tartisa makacsnak sét csokonyosnek tiint. Ugy lattake
egyaltaldban nem érti mindezeket a kiilpolitikai ne-
hézségeket, amelyekbe 6 dontotte Magyarorszagot.

A joakarati grof Andrassynak ¢és a hiivés, uras
grof Bethlennek megegyezett ebben a véleménye. De az
urak mégse ismerték elég jol a kiralyt. Valoban, beteg
volt, laza volt, makacs volt, maradni akart: mert nap-
nap utdn, egy egész végtelen hosszii héten at, varta Bu-
dapestr6l a hirt, egy bizonyos hirt. Jelentett¢k neki,
mit mondott Benes: — Egy Habsburg trénralépése Ma-
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gyarorszagon, Csehszlovakia szamara egyértelmti a ha-
boruval. — Elengedte a filile mellett. Nem vette tudo-
masul azt sem, amit Bethlen a kormanyzé megbizasa-
bol, kozolt vele: hogy Ofelsége Szombathelyen ne fo-
gadjon politikusokat, ne bocsdsson ki 1j kidltvanyokat.
Ha mar a szabadsagaban ennyire Kkorlatozzak, miért
nem tartoztatjdk le inkabb, tisztabb és egyszerlibb do-
log volna, ajanlotta a kirdly. Ezt viszont Horthy nem
akarta. Erre a kiradlynak 0j megoldas jutott az eszébe:
itt marad az orszagban ¢és Horthyt kinevezi helytarto-
java.  FErtesitsék majd a  fontosabb  eseményekrdl,
Horthy letehetné helytartéi eskiijét, ha maskép nem
megy, titokban. Grof Bethlen ezt elutasitotta: efféle
bujosdira a korméanyz6 nem kaphaté, Bethlen se hajolt
meg, ez a nyakas kalvinista. Annal diplomatikusabb
volt, semhogy ellenséges érzését kimutassa, de a kiraly
mindazonaltal érezte azt. De most nem igen torodott
ezzel, mert a hirt varta, a hirt Budapestrdl,

Eloszor arrél volt szo6: pénteken, A kirdly vart,
fekiidt és csak ez az egy motozott a fejében. Semmi!
Aztan arr6l volt sz6: holnap, szombaton! Ujra semmi.
Aztan jové hét keddjén. Hétszaz tiszt mégis csak mehet
valamire, A mostani budapesti garnizon gyenge. Horthy
maga mondta a kirdlynak: gyenge ¢és hianyosan felsze-
relt. De ez a hétszaz tiszt nem mozdul,

Lehart elmozditottdk  parancsnoki  tisztségébol  és
Budapestre  rendelték, mert egy amerikai ujsagirdval
folytatott beszélgetésében a kirdly jelenlétét iidvosnek
mondotta és egyediili mentsvarnak, gy a fehér mint
a voros terror ellen. Mert a sajtd képviseldi odagyiiltek
mar ¢és egyre kisebb korokben kezdték a piispoki palo-
tat  korilzimmogni. De Lehar nem engedelmeskedett,
kozolte, hogy mindaddig Szombathelyen marad, amig
a kiraly ott tartozkodik. Az ezredes még csak fel se
olvasta csapatainak a hadseregparancsot, amelyben a
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kormanyzé koszonetet mond, hogy ezekben a nehéz
idokben hiiségesek maradtak eskiijokhoz. Lehar megta-
gadta, hogy 4atadja a parancsnoksagot Heged{is altabor-
nagynak, akit erre a célra kiildtek ki Budapestrol. Hogy
Hegedlisnek mi volt a maganvéleménye, még csak sej-
teni se lehetett; a tabornok mindenesetre kozolte azok-
kal, akik ezt hallani Ohajtottak, hogy a parancsnoksagot
csak azért vallalta magéara, nehogy egy GOmbos kor-
nyezetébdl valo tisztet kiildjenek Szombathelyre.

A hétszaz tisztr6l még most se lehetett bizonyosat
hallani.

Wienbol auton egy amerikai orvos érkezett, akit
minden tiltakozas dacara, a csaszar elé vezettek. Az
orvos amugy mellékesen meg is vizsgalta a kiralyt, de
megjelenésének lényege az a magaval hozott tavirat
volt, amelyet 4&prilis 2-4n, par perccel ¢jfél eldtt, Pa-
risban adtak fel. A szdveg francia volt és igy hangzott:
— Siirg6és kérés, kliensiinket azonnal batoritsa fel, ne
veszitse el bizalmdt és tartsa magat. Itt nincs mitdl
félni. A szomszédokat meg fogjak nyugtatni.

Mégegyszer, utoljara, felmeriil a kérdés, nem ma-
sirozhatna-e mégis Lehar. Nem, Lehar nem masirozhat,
az ut tal hosszu, rajtaiités nem sikerlilhet. Magyarorszag
olyan keskeny, hogy az ecllenség barmely pillanatban
oldalrol elvaghatia az utjat. Es aztan Leharnak mind-
Ossze ezerdtszaz fegyverese volt, amely e pillanatban
szazdtven kilométeres korzetben oszlott el. Ha ezeket
az embereket 0Osszegylijti, a szerbek puskalovés nélkiil
vonulnak be Szombathelyre és a kirdlyt egyszertien ki-
emelik. Nem lehetett tudni, mi igaz abbol, hogy a szer-
bek Szabadkan maris mozgodsitottak egy lovashadosz-
talyt, mert a budapesti vezérkartol nem lehetett hire-
ket kapni.

Az amerikai Fitz Williams a kiralyt utazasra alkal-
matlannak nyilvanitotta. Tehat a kirdly kedden vonul-
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jon Budapestre, csonakon keljen 4 a Dunan ¢és ostro-
molja meg a Varat. Keddig tehat még el lehetett halasz-
tani az utazast, noha a kormanyzo maga is egy orvos-
tanart kiildott Szombathelyre, hogy vizsgalja meg a ki-
ralyt.

Homaly és kod mindenfelé. Arnyak kusznak, ar-
nyak késziilodnek valamire.

Aprilis 5-én, kedden, délelstt tiz oOrakor, a piispoki
palota nagytermében, a diszruhdba Oltoz6tt nemesség, a
képviselok fekete iinneploben, papok ¢és tisztek gyiltek
Ossze ¢és vartak a kiradlyt. Valamennyien vétettek ezzel
a kormanyzo parancsa ellen, aki azt az utasitast adta,
hogy a kiraly elutazasat tartsak titokban ¢és magat az
uralkodot csak néhany fonyi kiséret kdovesse a palya-
udvarra.

De a kiradly maga adott utasitast: elutazasanak hi-
rét adjak a varos tudtara, hogy az emberek gyiljenek
Ossze, mert még mindig remélte, hogy a tomeg az utolséd
pillanatban  megakadalyozza, vagy legalabb is addig
késlelteti elutazasat, mig a budapesti tisztektél végre
megjon a varva-vart hir.

Idénként az wurak koziil egy-egy az erkélyre Iépett
és lenézett a tér szinpadara, ahol csepegd es6ben, nyi-
tott esernyOk alatt, fej fej mellett, allt a tomeg és ba-
mult fel a pilispoki palota ablakaira. Felsorakoztak lenn
az iskolak is, kiilon a lanyok és kiilon a fiak, a sapadt
papnovendékek ¢épp jottek ki a szemkoOzti szemindrium-
bol, és Szily Janos piispok emlékmiive eldtt, keziikben
hangjegylapokkal, egy dalarda vonult fel. Maga a kiraly
ott allt szobdjanak fiiggdnye mogott és lenézett a térre.
Volt-e valami varnivaldoja azoktdl odalenn? Talan az
auté elé¢ allnak majd, hogy elzarjdk az utjat? Remélte és
titkon kivanta, de nem vette észre, hogy mindezek az
emberek tulsdgosan is el voltak foglalva azzal, hogy
ugy jatsszak kis szerepiilket a nagy darabban, ahogy a
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multban is jatszottdk volt, mint az eseményeket kisérd
hatalmas korus.

A piispok belépett a kiraly szobajaba és olyan ér-
zés fogta el, mintha egy halalraitélt cellajaba [épne,
hogy elkisérje az utols6 tutra. Itt az idd, a gyiilekezet
var, a vonat mar tobb mint egy Oraja g6zt ereget az
allomason. Vannak almok, melyeknek megvaldsulasat
magunk halogatjuk, magunk halmozzuk utjdba az aka-
dalyokat, mig egy szép napon jon a sors és szinte aka-
ratunk ellenére valora valtja. A kirdly bocsanatot kért;
még varnia kell elsé foudvarmesterére, grof Hunyadyra
és udvarnagyara, grof Szécsenre. Mindkét ur kiinn var,
majd bekisérik a kiralyt a terembe, felelte a plispok.

Lasst, tantorgd léptekkel hagyta el a kirdly a szo-
bat, fajdalmas mosollyal {idvozolte a két grofot és ki-
séretiikben, a piispok vezetése mellett, belépett a nagy-
terembe. A gylilekezet felébredt boras hallgatasabol é€s
hangosan kiéltotta: Eljen a kiraly!

Eljen a kirdly! ismételte tompa zlgassal a tér ko-
rusa.

A kirdly meghajolt a gylilekezet eldtt. Arca faradt-
nak latszott, haldntéka megdsziilt ezekben a napokban.

Grof Szécsen lépett elo, a kirdly felé fordult és
dadogva mondott néhany bucstszot: talan nem  kell
mondania, hogy 6 ¢és ez a gyllekezet, mennyire meg
van illetddve, mindnydjuk nyelvét a fajdalom bénitja,
Ofelsége felejtse el ennek a hétnek minden keservét és
mindig csak arra a forrd szeretetre emlékezzék vissza,
amely itt, ebben a varosban, feléje Ilangolt ¢és amely
mindig iellobog majd ott, ahol magyarok élnek. A szo-
nok mindnydjuk nevében beszél, amikor annak a re-
ményének ad kifejezést, hogy Ofelségét a legrovidebb
idén  beliil, szerencsésebb koriilmények kozott latjak
majd viszont.

— Igen, a viszontlatasra! — zugott fel a gyiilekezet.
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A kiraly megragadta a grof kezét: — A viszont-
latasra!

A kiraly atvonult a sorok kozott és mindenkivel
kezet szoritott. Az emberek arcvondsai megenyhiiltek,
szemiikben szeretet és részvét ragyogott; a kirdly arca is
mintha ujjasziiletett volna; bar {ires mosoly mosta el
Ujra meg Ujra vondsait, mely mogott ott rejtézott és vart
ennek az Uj arcnak tulajdonképeni forméja, mint k& a
patak fenekén. Itt egy par szo, ott egy par szd, leeresz-
ked6 modorban ¢és szomoru pillantas kiséretében, aztan
j6jjon a kovetkezo.

Valaki belépett és grof Hunyadynak odastgott vala-
mit. A kirdly latta ezt, koOrsétajaban sziinetet tartott,
odaintette a grofot és halkan kérdezte: — Budapesti
hirek?

— Nem, — felelte Hunyady. — Arra kérik a kiralyt,
menjen ki az erkélyre €s mutassa magat a tomegnek,
az emberek szeretnék latni,

A kirdly gyorsabban ment at a sorokon, koszonetet
mondott a képviseloknek, a polgarmesternek és aztan ki-
1épett az erkélyre.

Az esernyok becsukodtak, kalapok repiiltek fel a
magasba, kenddéket lobogtattak, kezek csapodtak fel.

— Eljen! Eljen! — zhgott a tomeg és kozben egyes
hangok azt kialtottak: — Maradjon itt! Ne menjen el!
Maradjon itt!

A kirdly a tomeg fel¢ integetett, meghajolt, tisztel-
gett mindenfelé. Lenn egyre hevesebben tombolt a tomeg
larmaja, a kirdly Ujra meg Ujra meghajolt, mint egy
fiatal, ldmpalazas, fliggdny elé szolitott szinész.

A dalarda razenditett a Himnuszra, a tomeg le-
kapta kalapjat, a kiraly, kezével a sapkaja -ellenzdjén,
veliik egyiitt énekelte a magyar Himnuszt.

Nem fogjak elengedni, itt tartjak, valami csoda ré-
vén minden jora fordul még az utolsé Oraban, remélte
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a kirdly. A Himnusz elhangzott, a kiradly bucsut intege-
tett a tomeg felé és aztan visszament a terembe,

Az Osszegyliltek sorfala kozt vonult el a kirdly.
Az udvaron nyitott autd varta. Almassy féhadnagy iilt
a kormanynal. A diszszdzad fegyverbe Iépett. A foga-
sok csorrentek, a fejek vetddtek. Felharsant a general-
mars. Az autd kigérdiilt a kapualjbdl, a portas ott allt,
sapkaval a kezében, és mélyen meghajolt. Kiinn a tomeg
szétnyilt, aztdn Osszecsapddott a lassan nekizokkend
kocsi mogott, mint csonak mogott a viz.

Az auté elhagyta a tér T{nnepélyes szinpadat, mas
kocsik futottak a nyomaban, az uccdk alacsony hazainak
ablakaibol kenddt lobogtattak, virdg hullott ald a nyitott
kocsiba. — Lassan, Almassy, lassan, — szolt elore a
kiraly. — A palyaudvar korili tér le volt zarva. A ki-
raly mégegyszer meggondolta magat a lezart tér -eldtt;
— Nem szallok be. Feltételeimet még nem fogadték el.

A budapesti urak Dbiztositottdk, hogy ugyszolvan
valamennyi feltételét teljesitették mar.

— Nem, nem. Biztositékot kell kapnom arra, hogy
mindazok, akik hiiségesek voltak hozzam, nem latjak
karat ennek. Biztositékot kell kapnom, hogy rangomhoz
méltd formak kozt utazhatom &t Ausztrian. Ha ezeket
a feltételeket nem fogadjak el, nem utazom.

Hegedlis tabornok biztositotta a kiralyt, hogy a
kormany mindezeket a feltételeket még idejében el-
fogadja majd, A kiraly ne halogassa tovabb elutazasat,
az osztrak hataron mar var a csatlakozo-vonat.

igy hat a kirdlynak mégis be kellett széllnia. Grof
Mikes piispok, grof Sigray kormdanybiztos, grof Szécsen
udvarnagy, Hegedlis tabornok ¢és a kiséret tobbi tagja
ugyancsak beszalltak.

A tomeg ugy latszik attorte a sorfalat, mert egy-
szerre csak emberek feketéitek a palyaudvar koriil.
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szaladtak ¢és kidltoztak és kend6t lobogtattak a vonat
felé, amely lassan nekigordiilt.

— Allj! Allj! Allj! — A vasati hivatalnokok kend6t
lobogtattak. Meghuztak a féket. A vonat megallt. Kanya
kévet rohant feléjiik: egy papirlapot lobogtatott a
kezében.

A kirdly kihajolt az ablakon, eldrenyujtotta a kar-
jat, a papir utan nyult.

Tehat mégis a tisztek! A derék, hiiséges tisztek!
Betartjdk a szavukat, a kirdly segitségére sietnek az
utolso oraban!

A kirdly olvassa a taviratot, de csak szavakat olvas:
nem akarnak értelemmé alakulni. Hirtelen kiszallt a
fejébdl minden magyar tudomanya?

Hallja, mintha nagy messzeségbdl szolna, a kép-
viselék kozlik vele, hogy a kormany minden feltételt
elfogadott: nyilvanossagra fogjak hozni a kiralyi kialt-
vanyt, Svajc Ujra befogadja Ofelségét, persze nem
Waadt-kanton, amely a beutazési engedélyt megtagadta.

A kiraly még mindig kezében tartja a taviratot.
Mér nem hallotta, Kénya mit beszélt. A vonat is Ujra
nekigordiilt, emberek szaladtak vele, a kiraly kihajolt
az ablakon, mosolygott ¢és szalutdlt. Az integeték el-
elmaradtak, alakjuk lassan elenyészett. Egy tavirat
hevert a padlon, a kirdly néman {ilt és meredten bamult
maga elé. Nyugat felé vitte a vonat.

A kiraly felallt és kilépett a folyoséra. — Senki se
akar cserélni velem? Hunyady? No de miért nem? Be-
kotheti az arcat. Hiszen beteg voltam. En is bekotdm
az arcom. Ruhat cserélink. A legkdzelebbi allomason
kiszallok. Nincs az a magyar, aki engem be ne fogadjon
és el ne rejtsen. Ott varom be, amig Budapesten a tisz-
tek raszanjak magukat valamire. Hat nem latja be,
milyen iszonyt lenne: at kell mennem a hataron, és
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Budapesten ugyanabban a pillanatban ostromoljak meg
a tisztek a Varat?

— Nem lehet, felség! Teljesen lehetetlen!

— Miért volna lehetetlen? Mar Ausztrian is at-
utaztam, anélkiil, hogy felismertek volna. Gyorsan le is
beretvalnatom a bajuszomat. Eltlinhetek a  vonatbol,
anélkiil, hogy felismernének.

— Felség, a hataron kideriilne a csalis. Es Hegediis
sose hagyna jova.

— De hiszen akkor mar biztonsagban leszek.

— De felséged talan mégse teheti ki magat annak,
hogy kordzzek és letartoztassak.

— Nem fognak elarulni!

— A kormanyz6 kényszeritve lesz rda. A tobbi alla-
mok beavatkoznak majd!

— Senki se fog beleavatkozni! Senki! Addigra mar
Parisb6l mindent rendbehoztak. Magam megyek a tisz-
tekhez Budapestre, hogy az élikkre alljak. Hat nem akar?
Higyje el, menni fog!

A grof nem akart. A kiraly a legkozelebb allohoz
fordult, senki se akart vele ruhat és sorsot cserélni,
senki se akart ezzel a kétségbeesett Otlettel kisérletezni.

A kirdly visszament fiilkéjébe. Kevésvartatva ujra
kilépett a folyosora:

— Nem lehet a legkdzelebbi allomasrél telefonalni,
hogy az emberek tartoztassak fel a vonatot a hataron
és egyszerien ne engedjék tovabb? Nem lehet? De miért?
Az emberek tépjék fel a sineket! Minden nyert oOra
becses a szamomra!

Ezt se lehetett megtenni. Itt mar nem csak a kor-
manyzorél volt szd. Itt mar az utédallamok is szamba
jottek. A kiraly nem értette. Sok mindent nem értett.
Hiszen igéretet kapott, hogy a horvatok és a szlovakok
megmozdulnak! Senki se mozdult. A vonat nyugat felé
haladt, nyugat fel¢, nyugat felé.
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Minden nagyobb 4llomason megalltak, mindeniitt
ott vartak a perronon a falvak, kozségek és kisvarosok
kikiildottei. A kormanybiztos bemutatta a kirdlynak a.
tisztviseloket, a kiraly ellépett a kivonult csendérok sor-
fala kozott. Minden allomason emberek integettek az
indulé vonat utan, a kirdly minden allomason kimosoly-
gott a vonatablakon.

Senki se tartoztatta fel a vonatot, a kirdly bar-
mennyire is igyekezett elnyujtani a beszélgetéseket, a
veégén mégis be kellett szallnia, hogy tovabbutazzék.

A stijer hegyek feldl sotét felhdk tornyosultak, a
sz€l az emberek arcaba verte az esOcsoppeket. Egyszerl
emberek voltak, egyszerii falvakbol, hatalmas urasagi
foldek és kis szO6lok kozott éltek, szegény emberek, akik
nem azon szomorkodtak, hogy nincs tobbé kiralyuk, ha-
nem azért fajt a szivik, mert a kiralyt kényszeritették,
hagyja el az orszagot. Mert a haza sehol se olyan szép,
mint a hatar kozelében. E parasztok és foldmunkasok
szamara, akik korareggel oOta ott alltak a sinek mentén
és vartak a vonatot, minden olyan egyszerli volt, mint
egy mese, amelyet megOriznek derék sziviikben, vériikkel
nevelik fel, hogy a hosszi téli estéken elmeséljék gyer-
mekeiknek ¢és unokaiknak: a mesét a kiralyrol és hitlen
helytart6jarol.

Volt egyszer egy kiraly, sok orszaga és temérdek
kincse volt. De aztan egy borzalmas haboru szakadt ra,
a kirdlynak el kellett szoknie orszagabol idegenbe. El6bb
azonban még legjobb baratjat kinevezte helytartojava.
Amikor azonban a nép felnydgott a helytartdé kemény
marka alatt és visszakivanta kiralyat, a kiraly meghal-
lotta népének hivoszavat ¢és parasztnak oOltozve vissza-
tért orszagaba. Felment a palotajaba, ahol most a hely-
tarto lakott, megolelte a helytartot, de az visszalokte a
kiralyt és igy kialtott: — Ki vagy? Nem ismerlek!

fgy kezdddik el majd egyszer ez a mese — mi lesz
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a vége, a parasztok még nem tudjdk. Majd csak megta-
lalja a maga végét ez a mese, majd mas mesékkel fond-
dik Ossze testvérként, majd megleli torvényeit: hogy is
kellett volna torténnie, hogy az igazsag diadalmaskodjék.

Még az qUjsagok siiletlen &bécéskonyv-hangjaban is
ez a kivansag érzodik, hogy a tiszteletreméltonak a mult
nyelvét kolcsondzzék ¢és a sokrétlit és bonyolultat sima-
nak és egyszeriinek lassdk. De aki tud valamit a titkos
rugokrol és tanacskozasokrol, {ilésekrél ¢és eldzetes meg-
beszélésekrdl, az a hatalmas oltar pompas marvanyfor-
mait is ugy latja, mint a minisztrans, aki a szuette desz-
kafal mogott végzi babra-munkajat, a misekelyhet tisz-
togatja és rendbe rakja a toriilkozoket. De vannak fiuk,
akik lehajtott fOvel ¢és Osszekulcsolt kézzel Iépnek elo,
letérdelnek a lelkész eldtt ¢és latinul felelnek ¢és nem
tudjak az értelmét és mégis feloldast nyernek, mert sza-
jukbol mégis csak imadsag a meg nem értett imadsag
is. De az eltlint egység meg nem értett szavai, amely a
kirdlyian régit el akarta valasztani a mindennapi élettdl,
abécés hangga merevedik ¢és semmivel se tetszetOsebb,
ha utdna szajkozzak, és a felidézett tavolsdg hazug ko-
zelséggé zsugorodik Gssze.

Autokon és négyesfogatokon jottek ki a nemes urak,
utjuk kozben a szétrebbent parasztok és szegény fold-
munkéasok feje folott Ggy ejtették szavaikat, mintha azok
fa, bokor vagy fii volnanak, jottek ki a kormos palyaudva-
rokra és lidvozolték a kiralyt és kiséretét, mintha mindaz,
ami itt torténik, csak az 0 nagy csaladjuk szamara volna
esemény, mintha egyediil Oket illetné meg a részvét és a
fajdalom, Es ha a felfrocskolé orszagutakon egy dara-
bon még kovették a vonat utjat, ez is olyan volt a sza-
mukra, mintha fiaik, unokadccseik, vagy unokaik egyikét
vinnék be a legkdzelebbi iskola-varosba, ahol a gyer-
meknek mas, alacsonyabb szarmazasu gyermekek kozott,
afféle egyiigyli vizsgat kell letennie.
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Ezek a parasztok ott, akik atnéztek, mint ahogy
szinpadra néz az ember, ahol furcsa és idegen esemé-
nyek jatszodnak le ¢és raadasul a vendégszereplok min-
den 4riadt mas nyelven énekelnek — hol németiil, hol
francidul, hol angolul —, hogy is avatkozhattak volna
be csak ugy hoppra ezek a szegény foldmunkasok, hogy
feltartoztassak a vonatot? Ott Iépett el a kirdly a koévé
meredt csendorok sorfala kozt (pedig minden egyes
csendér a maga falujaban ur volt, valoésagos kiskiraly),
ott beszélt éppen a szinte foldig hajlo szolgabiroval, aki
kiilonben a parasztoknak a lathatatlanul tronolé legna-
gyobb tur. Tudtdk, hogy a kiralyt elkergették, fajt is
nekik a kiraly, de ez a jaték végeredményben mégis csak
az urak dolga volt, a kastélyok grofjainak és a varosi
tisztviseldk tigye.

Es mégis! Es mégis! Mintha a hegy-volgyek hullamai
becsaptak volna az urak kastélyaiba is. Az urak Kkiter-
jedt répafoldjeit, a kukoricast és az arpat, koriilozon-
16tte a nép.

Erezték-e a kastélyokban a tavoli reszketést, amely
elhalt, hogy egyszer majd visszatérjen? Még ott ¢ltek
parkjaik széles falai mogott, idegen bokrok, idegen or-
szagok nyelvén, viragzottak koriil Oket, nem szomort
gémeskutbol hordtak a vizet, szokokutakbol szaladt fel
a kecses sugar, az eldreugré tetd nehéz oszlopokon nyu-
godott és a vaskapu landzsai mogott oly idegen élet élt,
amelynek lehellete is alig hatolt el a nadtetés agyag-
kunyhokba.

Az istallokban angol volt a ldszerszam ¢és az ura-
sagi kocsisok szolid egyenruhat hordtak. Ha a kapualj-
bol kigordiilt a kocsi, a parasztok oldalt ugrottak és mé-
lyen megemelték izzadt kalapjukat. Fel a kastélyba pe-
dig széles lépcsdk vezettek, a termekben sapatag se-
lyemmel fedett o6don butorok, a falakon az 06sdk fakulod
arcképei, az asztalkdkon idegen nyelvii konyvek és vas-
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tag albumok, tele emlékekkel: Biarritz, Vichy, Paris,
London és a Riviéra. A vadasztermek fegyverszekrényei-
ben angol fegyverek ¢és angol horgaszd szerszamok, a
konyvtarban szépen megfértek egymas mellett a francia
enciklopédistdk Kempis Tamas , Kovetésével. A sz6-
nyegek tompitottdk a 1€pés neszét, a tordkidokre emlé-
kez0 régi fegyverek ott logtak a falakon. A szobédkban és
csarnokokban olyan beszélgetéseket sz6dogéltek, amelyek
ezt az egyetlen nagy nyugati csaladot Cérintették csak s
melyekben minden esemény aszerint nyert fontossagot,
hogy a szereplé személyek milyen 6sokre ¢€s rokonokra
tekinthettek vissza. Ha a szerepldé nem az ¢ vilagukbol
valé volt, akkor az eset elvesztette érdekességét, akkor
olyasmi tortént, aminek tulajdonképen nem lett volna
szabad megtorténnie.

Hogy is tartoztattdk volna fel tehat a parasztok
a vonatot? Hat nem az urak dolga volt mindez? Grofi
jatek?

Erezték-e a kastélyokban a lokést, amelybe az egész
orszag belereszketett? Nem érezték. Hiszen érezték a
kodot, amely a varosok feldl szallt fel és idaig huzodott,
érezték a forradalmat, mert egész a parkjaikig verddott,
sOt a kapun is betdrt és elontotte a sétautakat, de az,
ami most tortént, alig 1épte tl a sziikebb csalad korét.

Szentgotthard csatajar6l hires varoskajaban Hege-
dis tabornok rossz hirt hozott a kirdlynak gondba borult
arccal: — Menekiilok szoktek at a hataron és jelentet-
ték, hogy a szerbek mozgédsitanak; csak gyors szokéssel
tudtak kibujni a fenyegetd behivo eldl. A kiraly hallotta
és bolintott, a kiséret megijedt.

Déltajban futott be a vonat Gyanafalvara: a hatar-
allomason egy trombitds a generalmarssal fogadta az
érkez0 vonatot, hatvan csendorb6él allé diszorség vonult
fel a fogadtatasra.

A kirdly nyomban az allomasépiiletbe kiildte az
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urak egyikét, érdeklédje meg, nem jott-e hir Budapest-
r6l. Nem jott. A kirdly mosolyogva Iépdelt el a frontba
fejlodott csend6rok sora kozt, grof Sigray bemutatta a
hatésagok vezetdembereit, a kiséret oldalt sereglett a
plispok koré és beszélgetésiikbol olykor felpillantva, fél
szemmel kovették a kiraly utjat a tomeg kozt.

A kirdly most az wurakkal rovid tanacskozéasra vo-
nult vissza: elhatdroztdk, hogy Hegediis tdbornok, grof
Sigray és Boroviczény miniszteri titkar a lecsatolt moz-
donnyal eldszor is atutaznak Fahringbe, hogy ott elintéz-
z€k a kirdly hataratlépését ¢és megtegyék a sziikséges-
nek mutatkozd6  Ovatossadgi  intézkedéseket, hogy az
Ausztrian vald atutazasnak mi sem alljon utjaba. Az
urak ne nagyon siessenek, adta értésére a kirdly grof
Sigraynak, s ha nehézség tdmadna, annal jobb.

A hatarokon akkoriban olyan id6k jartdk, amikor
mindenbe beleszagoltak ¢és belekotottek. Az  ezerszemi
kenyéririgység minden zsebbe ¢&és motyoba beleturkalt.
Ossze-vissza pecsételtek minden Tutlevelet és papirost,
ahol egy koromnyi hely volt, oda pecsét keriilt, a le-
gyOzottek 1j madarai €s régi megkopasztott cimerallatai,
nemkiilonben a gyézok biiszkére dagadt pecsétéi. Es
miutan mindez hossz(i 1d6t vett igénybe, a varakozok
szamara deszkabodét rottak Ossze, ahol sorba kellett
allniok. A habortiban, amikor az élelmiszerekért kellett
sorba allni, megtanultdk az emberek a tiirelmet, amely-
nek ime tovabbra is jo hasznat vették. Az uccékon és a
parkokban sovany gyerekeket lehetett latni, amint nyu-
godtan sorba alltak oOten-hatan. Az egyik gyerek aztan
kivalt a sorbol, eltlint egy kis idére és aztan ujra beallt
a sor végére; ez volt a legszomorubb gyerekjaték, a
sorbadllosdi.

Fahringben is megvolt ez a gyalulatlan deszkabol
acsolt bodé, vamoérok is voltak, vezetdjik, amikor a ma-
gyar kikiildottekkel befutott a mozdony, kilépett haza-
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bol, mint egy rosszkedvli operett-tenorista, akinek gyenge
haz el6tt kell elénekelnie a belépojét.

Néhanyan a néplrségb6l kivancsian huzddtak  ko-
zelebb, minden 1épésiikkel hangstulyozva ellenszenviiket
a fegyelem &s szeretetiiket az tUjonnan nyert szabadsag
irant, alacsonyan 1l6 sapkaban, cigarettaval a szajuk
szélén, kopenylk gallérja felhajtva, kéz a zsebben. Né-
hany tiszt megprobalta, hogy bardtsigosan magasra
emelt hangon visszacsalogassa posztjukra az embereket.
De a népérok minden éaron latni akartdk a magyar tabor-
nokot, aki a régi, Ausztridban szigoruan eltiltott s ezok-
bol teljesen el is tlint egyenruhat hordta.

Szégyenlés rendben sorakozott fel a hat wieni
rend6r, mert nem akartdk kockaztatni, sem, hogy a nép-
Orok kigunyoljdk Oket fene biidos engedelmességiikért,
sem, hogy a kisszakasz angol katona megvetése érje Oket
esetleges fegyelmezetlen viselkedésiikért. Most a kor igazi
hatalmasai 1éptek el6: Selby, angol tiizérezredes, Hinaux,
francia ezredes és az olasz vezérkari ezredes, Franchini
Stappo, mas-mas volt az egyenruhdjuk, a koszonési mod-
juk és az arcuk forméja és csak a fegyverbaratsag ide-
jébdl megmaradt hasonldoan tarka rend jelszalagocskak
flizték Ossze Oket; mind a harman olyan arcot oltdttek,
mint a katonak, akiket temetésre vezényeltek ki. Amikor
a wieni rendérség nydjasmosolyu osztalyfénoke a harom
ezredest és a harom komoly magyart bemutatta egymas-
nak, halk és kimért beszélgetés kezddodott, csak a francia
dormogott  kissé  haragosan, amiért, migrénje ellenére,
részt kellett vennie ebben az utazasban. A hét ur aztan
bevonult az allomasfénokség egyik helyiségébe; a tav-
irdasz tiszteletteljesen hagyta abba a kopogtatast.

Minden rendben volt, A kiilonvonat kétségkiviil
hosszabb ideje vart mar, mint szokas volt és vele a ha-
rom magasrangu tiszt is. Nem voltak kiilondsen joked-
viiek, mert Fahringben nem sok olyan akadt, amivel az
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idejiiket elverhették volna. A kiilonvonathoz tehat mar
csak a kiraly szalonkocsijat kellett hozzacsatolni és ut-
jara indulhatott. Az olasz érdeklodott, hany urbol all
a kirdly személyes kisérete. Harom trbol allt: &rgrof
Pallavicini, Boroviczény ¢és a budapesti Weinhard pro-
fesszor volt a kiséret, ez utdbbit a kiraly csak hosszas
vonakodas utan fogadta el orvosi kiséretiil, mivel a ma-
gyar kormany kikiildottje volt. A harom ezredes mindezt
pontosan feljegyezte: ezek az urak utaztak tehat a ki-
raly kocsijaban. Aztan az Entente-meghatalmazottak ko-

csija kovetkezett és utdna — minden eshetdségre készen
— még tizenkét angol katona.

— Osztrak néporoket is latok odakiinn, — jegyezte
meg grof Sigray.

Az angol vallat vont: & szivesebben latja a sajat
katonait, az angolokat.

— A rendbérség megbizhatd, — jegyezte meg az
osztrakok kikiildéttje.
— Es a népdrség? — kérdezte Hegedlis tabornok

kissé aggodalmasan.

— A legénység fele keresztényszocialista, a masik
fele szocidldemokrata, — felelte a wieni renddrség Kki-
kiildottje.— Parancsnokuk, az érnagy, szocialdemokrata.

Az Entente-képviselok felsohajtottak. A  magyarok
rovid tandcskozds utan tiltakoztak, hogy Ofelségét, az
apostoli  kiralyt, szocidldemokrata csapatok kisérjék at
Ausztrian, mert igy a legkisebb garancidjuk sincs o6fel-
sége biztonsagat illetdleg.

— A magyar urak nem sokra mennék ezzel, — fe-
lelte a wieni renddrség kikiildottje. Ausztridban most
mindent pontosan megszamolnak, minden paritasos ala-
pon megy. Ebben az {igyben mar éppen elég nehézségiik
tamadt, Seipel épp a napokban koszont le az alkotmany-
elokeészitd bizottsag elndkségérdl, a népdrség ilyetén Osz-
szeallitdsa miatt, €s a hadiigyminiszter is lemondott.
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A magyarok szivesen megmondtak volna az
osztrakoknak a véleményiiket, mint az elvalt hazaspar,
ujra rakezdtek volna a régi veszekedést, a temperamen-
tumos feleség szemére lobbantotta volna almos férjének
Osszes régi hibait, mire a férj is felébredt volna, hogy
nejének orra ald dorgdlje, hogy mindezeknek a kényel-
metlenségeknek, ezuttal nem Ausztria csaszdra, hanem
Magyarorszag kiralya az oka. De a harom idegen ezre-
des siirgette az utazast és a jelenlétilk mégis feszélyezte
Oket az efféle csaladi jelenetben.

Node, ha az osztrakok nem tudnak mas Kkiséretrol
gondoskodni, O6felségének Magyarorszdgon kell marad-
nia, felelte grof Sigray.

Ez ellen Hegedlis tabormok nyomban tiltakozott.
A harom ezredes pedig mar elég régen ¢élt Ausztridban,
tudta, hogy nem sok jot varhat ett6l a vitatol, kozolték
tehat, hogy Ofelsége biztonsagaért kezeskednek. Sziikség
esetén a velik utazd tizenkét angol katona fegyverével
ad majd nyomatékot ennek a kezességnek.

Aztan a harom ezredes ¢€és a magyarok jegyzo-
konyvet vettek fel, amelynek formaja a legudvariasabb
volt: oOfelsége, aki most Magyarorszagbol Svéjcba uta-
zik, a nagyhatalmak védelme ald helyezi magat. A ma-
gyarok €és a harom ezredes alairtdk a jegyzokonyvet és
aztin a magyarok a mozdonyon visszautaztak a magyar
hatarra.

Odaat, Gyanafalvan, id6kozben az egész falu kics6-
dilt a palyaudvarra. Rongyos ciganyok alltak ott és fa-
radhatatlanul huztdk a régi és 1Uj nétdkat s valamennyi
panaszos és szomoru volt. A magyar csenddrszakasz el-
foglalta helyét a vonaton, az emberek integettek: A vi-
szontlatasra! A viszontlatisra! Es a kiralyt, a régi, el-
mult idék képviseldjét, atvitte a vonat a hataron, anélkiil,
hogy akar itt, akar ott, ki lett volna téve a vamordk
zaklatasanak.
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Féhringben elsének a magyar csenddrszakasz szallt
le a vonatrdl és komor arccal sorakozott fel, mintha el-
lenséges foldon 4llna, A népdrok megvetden pillantgat-
tak at feléjik és egy viharvert arcu wieni jassz sapka-
jat fiilére huzta, egyik szemét behunyta és gy mutatott
at hiivelykujjaval a magyarok felé: — Hi de paprikasak
ezek az azsiaiak.

A wieni rendorség kikiildottje fellépett a szalon-
kocsiba és bemutatkozott a csaszarnak (mert itt, ahol
Karolyhoz a hatalomnak még arnyéka sem ért, a kirdly-
b6l megint csaszar lett). A rendortiszt utdin a harom
ezredes jelent meg, akik ezzel hivatalosan védelmiik alé
helyezték a kiralyt. Egy szocidldemokrata képviseld ko-
vette Oket, aki kellemes borzongassal pillantott be az aj-
ton a szakaszba, hogy meggy6z6dést szerezzen, csak-
ugyan Ausztria hajdani csaszarja il-e odabenn. Ez az ur
aztan dagadd mellel ment at a néporséghez, ahol ke-
délyes €és mégis szivhez sz6ldo szavakkal adta el§ iménti
¢élményét. A szocidldemokrata Odrnagy kicsit szégyelte
magat ¢s oldalt 1épve ragyljtott egy cigarettara. A ha-
rom  keresztényszocialista  tiszt  gondterhelten  bamult
utana.

Aztan jottek a magyarok, hogy mégegyszer bucsut
vegyenek a kirdlytol. Csendes bucsu volt, megilletédott
hallgatas, oldalpillantasok ¢és szemek szarogatdsa; a
plispok atolelte és megaldotta a kiralyt.

A wieni renddrség kikiildottje siirgette az indulast.

Magyar vezényszavak hangzottak fel, itt, osztrak
foldon. Lépések koppantak, a csendérok diszmenetben
vonultak el a kiraly kocsija eldtt.

Ott allt a pilispok koré sereglett magyar urak cso-
portja, integettek, ¢éljen-t kialtottak ¢és itt, idegen f6ldon,
kétszer olyan hangosan; kialtdsaikba néhany osztrak
vasuti munkas ,,le vele kialtasa keveredett.

Most tehat Ausztrian keresztil vitt az at, a zold
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Stajerorszagon, a Habsburg 0rokds-tartomanyok egyikén
at. A lagyan lendiil6 dombokon még Kelet messzesége
érz6dott, de minden Osvény, amely utra kelt itt, mez6-
kon és foldeken at, nyugalmas kis volgykatlanokon at
ment, sOtét erdokbe veszett és lassan huzddott fel a ma-
gaslatokig. A lovak itt Ujra szemes takarmanyt kaptak,
nehéz hamigét viseltek, tdgas udvarok szorodtak szét a
vidéken, tagasabb volt minden ¢és az emberek zold kala-
pokat hordtak, csikos zubbonyokat és hajlitott térddel,
temposan Iépegettek.

A csészar egymds utan vetette le egyenruhajanak
darabjait. Keze még egyszer banatosan simitott végig az
aranyhimzésti  tolgyfaleveles galléron, amelyet az apacak
készitettek a nagyszombatrol husvétvasarnapra  virrado
¢jszakdn — mi minden tortént is ez alatt a tiz nap alatt.
Az arany kardbojt még egyszer felszikrazott, a voros
nadragsav ragyogott. A csaszar bagyadt mosollyal vette
fel kék civilruhgjat; faradtnak latszott, szegénynek ¢és
zavartnak. Az urak 4atjottek a szakaszba, ettek a gazdag
kosarakbol, melyeket grof Mikes adott velik az utra,
rosszald megjegyzéseket tettek az osztrdk népdrségre,
dicsérték a magyar csenddrt és idonkint ki-ki pillantot-
tak a tovasuhané dombvidékre. Valamennyi kis allomast,
amelyen atvitt az utjuk, csendérség szallt meg és a
csenddrok, akik nem tudtdk, koszonjenek-e vagy sem,
egyszerien hatat forditottak a vonatnak. Még Gracban
is, ahova csak napszallat utan érkeztek, le volt zarva a
palyaudvar kihalt csarnoka. A kerekeket tisztogatd mun-
kas kalapacsiitéseit a tagas, {ires csarnok csengve vissz-
hangozta.

Frohnleitenben a vonat megallt. Kissé soka allt és
a csaszar az urak egyikét elkiildte, hogy érdekldédjék e
hosszu veszteglés oka feldl. Az Orgrof kellemetlen hirrel
tért vissza: A Mura-menti Bruck palyaudvarat néhany
ezer munkas szallta meg, akik nem akarjdk a vonatot
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tovabb engedni. A menetrend szerint érkezett triesti
gyorsot  feltartoztattdk és minden szakaszt atkutattak
Ofelsége utan. A wieni renddrség kikiildottje éppen most
targyal telefonon Bruckkal ¢és Graccal, de a munkaso-
kat sehogy se tudja engedékenységre birni.

A csaszar nevetett és a kezét dorzsdlte, mint egy
kisfin: igy hat mégis csak vissza kell fordulnia Magyaror-
szdgra. Kis ideig varjanak még, aztdn rajtaiitésszeriien
alljanak el6 és kozoljék ezt az Entente-megbizottakkal.

A kirdly két kiséréje ujra bement az allomasépii-
letbe, ahol most a szocialdemokrata képviselo logott a
telefonon ¢és azon probalkozott, hogy a brucki elvtarsa-
kat jobb belatasra birja. De minden hiabavalonak bizo-
nyult, semmi se hasznalt. A vonat allt, a telefon pilla-
natonkint csengett, a tavirddsz kopogott ¢és idénként
megjelent az Entente-tisztek egyike, hogy siirgesse az
indulast. De siirgetd szavukra csak azt kaptak feleletiil,
hogy itt bizony nem lehet mit tenni. A bruckiak minden-
aron le akartdk szallitani a csaszart a vonatrdl, hogy
végleges lemondasra kényszeritsék. Ha mar Magyar-
orszagbol is kiutasitottak a csaszart, akkor Bruckban is
torténnie kellett valaminek, ezt se kéréssel, se fenyege-
téssel nem lehetett kiverni az emberek fejébol,

Gracbol megérkezett a szocidldemokrata partveze-
16ség kiildottsége, Bruckbdl is nyolc munkas, 0Ossze-visz-
sza larmazott az a ,magasropti“ népgyilési hang,
amelynek tapodtat se szabad tagitania a kitaposott be-
szédfordulatoktol, kiillonben az a veszély fenyegetné,
hogy egyszerre csak szavak nélkiill marad. Pergd nyelviik
csak arra volt jo, hogy politikai frazisok iiriigye alatt,
alaposan egymas szemébe vaghassak a személyes véle-
ménytiket.

Hosszas targyalasok wutdn a brucki munkésok kije-
lentették (ez, jellemz6 modon, Kkissé rosszul esett a
nyelviiknek), hogy korant sincsen szandékukban, hogy a
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csaszart személyében bantsdk, de arr6ol semmikép se
mondhatnak le, hogy az arcaba ne mondjak, mit gondol-
nak feléle. Ezt jelentette a wieni szocialdemokrata kép-
viselO a harom ezredesnek.

Az angol nem méltanyolta e kissé egyoldali kozlési
vagyat, kozel volt hozza, hogy goromba legyen, & ala-
irta a jegyzOkonyvet, ahhoz fogja tartani magat. Nyissak
meg az utat. Kiildottségeket nem fogad. Erdszaktdl nem
riad vissza.

A képvisel6 ment, hogy rabeszélje embereit. Most
megjelentek a magyar urak és a harom ezredesnek azt
ajanlottak, hogy a kiralyt utaztassak vissza Magyar-
orszagra. A francia és az olasz kaphat6 is lett volna
erre, az O szdmukra ez lett volna a legjobb kibuvo ebbdl
a bonyolult helyzetbdl, de az angol visszautasitotta. Azt
tanacsolta, csatoljak le a mozdonyt, allitsdk az & tizen-
két emberét a szerkocsiba, utazzanak Bruckba és ott
adjanak sortlizet a tomegre. Err6l viszont a francia és
az olasz semmikép sem akart tudni. Ujra megszolalt a
telefon és komoly riadalom tamadt a palyaudvaron:
Bruckban negyven munkas szallt fel a menetrendszer(
személyvonatra, hogy igy jussanak el Frohnleitenbe.
Gracbol az a hir érkezett, hogy ott meg akarjak ostro-
molni a palyaudvart, hogy a csaszar el6l elzarjak a
Magyarorszagra vald visszautazas utjat. Aztdn a wieni
kormany jelentkezett, majd a graci tartomanyfénokség,
bizonyos hataskori nehézségek tamadtak, ugy latszott,
minden kibogozhatatlanul 6sszebonyolodik.

A wieni renddrség kikiildottje ismerte az embereit
¢s tudta, hogy mint nemrégiben Hornbergben, itt is 16-
voldozesekre keriilne a sor.

A brucki személyvonat? A kozbeesé allomas azt az
utasitast kapta, hogy a mozdonyvezetdé megallas nélkiil
robogjon at Frohnleitenen. Ezt a gyors intézkedést gyor-
san foganatositottdk is. Par percre rd egy orditd, tom-
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bolé vonat robogott at Frohnleitenen, a csdszar kocsija
mellett.

Ez tehat sikertilt!

Aztan dudalva és reflektorozva hat autd érkezett,
amelyeket a graci tartomanyi fonokség kiildott ki. De a
csaszar nem akart atszallni, még nem adta fel a reményt,
hogy a vonat visszafordulni kényszeriil majd a magyar
hatar felé. Most mar az angol is kicsit beadta a derekat,
0 is a visszautazas érdekében emelt szot, de elébb még
beszélni akart wieni kovetségével. Nem kapott telefon-
Osszekottetést. Mikor aztan a wieni kormany is hasonlo
javaslattal allt eld, a brucki munkdsok is nyomban meg-
gondoltak magukat. Magyarorszagra semmi koriilmények
kozott nem volt szabad visszautaznia a csaszarnak.

A szocialdemokrata képviseld6 a harom ezredesnek
0j megoldasi lehetOséggel allt el6. A brucki palyaudva-
ron csak kétszazotven bizalmi ember fogja varni a csa-
szart.

Jo, rendben.

Azonban ezeknek az embereknek meg kell engedni,
hogy érzéseiknek ¢és véleményiiknek kifejezést adhassa-
nak.

Rendben.

De hadd Iobalhassak az oOkliikket is és engedélyez-
zenek a szamukra néhany fenyeget6 kialtast is.

De csak ennyit! Nem tobbet. Az angol ezredes kii-
l6nben kényszeritve lenne, hogy igen kellemetleniil visel-
kedjék.

Ujra elkezdddott a se vége, se hossza ide-oda tele-
fonalds. A beszélok tal nagy fontossagot tulajdonitottak
a személyiiknek; egyesek kétségeket tamasztottak, ame-
lyeket el kellett oszlatni.

A csaszar idOkozben mdar régen pihendre tért és el-
aludt, mintha ehhez az egész herce-hurcahoz semmi koze
se volna.
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Hatorai ott tartozkodds utdn, mialatt valamennyi
targyald fél hajthatatlansagarol, erejérél és jellemszi-
lardsagarol  kétségtelen bizonyitékokat szolgaltatott egy-
masnak és mindenki mamoros lett a szavaktol, éppugy
mint a sortdl, a vonat végre elindult Frohnleitenbdl.

Kurjongatas, 1voltés, fiitylilés, bot ¢&s 0kollobalas
(szoval mindaz, ami engedélyezve volt), fogadtdk a csa-
szart. Szavak ropliltek a magasba, amelyek a forrongd
tomegb6l pukkantak ki, mint szelepen a sziszegd goz, a
leghangosabb kiabalokat a tomeg a vallara emelte. Az
egyik allamformat éltették és a masikat a pokolra kivan-
tak, a csédszart tomeggyilkosnak és vérszoponak emle-
gették, at akartak hatolni a kordonon, megfeledkeztek
a kikotésrdl és meg akartdk ostromolni a vonatot. A nép-
Orséget sehol se lehetett latni, a rendérok sapadtan A&ll-
tak a csaszar kocsija el6tt. Nyugodtan bandukolt elére a
tizenkét angol és fegyveriiket készenlétbe helyezték.

A délivasit mentén elteriild nagy iparvidék mun-
kasai mindenfel6l idegylltek a hegyek kozott hazodo
tagas voOlgyekbdl, hol hajdan a tenger Iechellete viragoz-
tatta fel az ipart. De most, hogy az orszagot elvagtdk
a tengertdl, elfonnyadt az ipar, a munkasok munka nél-
kiil maradtak ¢és hosszi sorokban alltak fel az éhségpor-
ciojukért: és most jott ime az ember, akire minden hibat
rd lehetett tolni, ide, hozzajuk, most hat végre szabad-
jara akartak ereszteni, ami a sziviiket nyomta.

Az angolok jo szdvetbdl késziilt ruhajukban, sima
sapkaval a fejiikon, nem sok tligyet vetettek a gyiloletre,
amely a hatuk mogott allé zart ablakt vonat felé langolt.

Az éktelen larma a csaszar almaig is elhatolt. Las-
san feliilt, még almos wvolt, hallotta, ahogy tomeggyilkos-
nak szidtak s hogy egyszer és mindenkorra kovetelték
a lemondasat. Nem értette az emberek elkeseredését.
Eszébe se jutott a gondolat, hogy hatarozatlansagaval,
ahogy  jatszott, hogy elarulja a szOvetségesét, ¢ maga
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volt az, aki a fejérc zuditotta az embereknek ezt a faj-
dalmas csalodottsagat. Ez a tombold tomeg félrevezetett,
az igaz hittdl eltantoritott emberraj volt a szamara,
amely se Istenben, se csaszarban nem hitt. Az ucca két
oldalan kend6t lobogtatd embersorfal, a hajdani ¢éljenzo
tomegek, a néma, a kérd, a mosolygd nép, atmenet nél-
kiil valtozott at orditdé csOcselékké. A csaszar tehetet-
lennek érezte magat, de nem félt, sot, 6, aki mindég ha-
bozott és olyan konnyen befolyasolhaté volt, most inkabb
agyon hagyta volna veretni magat, semhogy lemondjon-
vagy akar csak fogadja is a kiildottséget. Ezen a ponton
nem engedett s akinek titkos vagya az volt, hogy valami
csondes allomason békés kis vasuti hivatalnok lehessen-
ezen a ponton azt a szivossdgot mutatta, amely fajtaja
nak sajatja: visszavonuloban sem enged ¢és Uj eszkozo-
kon tori a fejét, mint nyerhetné vissza az elveszettet.

Mialatt a mozdonyt tolattak, kiinn a folyosébn mind-
két kisérdje, kézben revolverrel, allt ort.

— Le Karollyal! Le vele! — tombolt a palyaudvar
csarnok.

Az Oreg csaszart senki se emlegette a nevén, & egy
szerlien a csaszar volt; a fiatal csaszart viszont alig em-
legették masként, mint ,,a Karoly*.

Végre a tolatas befejez6dott. Az Orgrof komornyikja,
aki roviddel az elindulds el6tt még felszallt, hirt hozott
a munkasok mértéktelen haragjarol. Még az induld vo-
natot is végigpaskoltak a tomeg diihkialtasai.

Mire reggeledett, a hegyeket fatyol takarta és a me-
z0k feldl kod szallt fel. Bortsan és zoldesen habzottad
cl elottik a folyok, az allomasokon itt is, ott is egy-egy
csapat bossziis munkasra akadtak; az Orokos tartoma-
nyok hallgattak, a sebesiilt, vérzé oOrokos-tartomanyod
sehol se adtak jelet. Csendesen alltak a fehér udvarok
kovel dongolt tetdikkel a dombok peremén, feketére
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fenyegettek a go6zolgé erdok és a felhdfatylakon 4at eso-
szinii sziklak emelkedtek a magasba,

Templomocskak kis, hagymahoz hasonlatos, tornyai
bukkantak fel, a nyitott domboldalakrol a foldekre ra-
gyogtak le a fehér kapolndk, A kastélyok zarva wvoltak,
az Orokds tartomanyok nemessége sehol se jott ki a pa-
lyaudvarra, hogy idv6zolje az atutazo csaszart,

A magyarok lazadoztak a békekotés-sziilte helyzet
ellen, ez a fold azonban ¢és parasztjai némak maradtak,
A magyarok megmentették a koronat és a kirdlyt me-
nesztették az orszagbol, ennek a foldnek azonban se
koronaja, se csaszara nem volt tobbé. Csak a hegyei
maradtak meg, koOvecses szantofoldjei, fensikjai, kodbe
burkolt havasi legeldi és erd6i felett a dobbent hallgatas.

Ezek az ¢évszazadok ota népek védelmezé koszoru-
jaba agyazott orszdgok most Ujra egyszer megérezték a
metsz6 szelet, mely a hatarok fel6l fu, elszoktak mar
ettdl, most lehajtottdk a fejiikket és lassu észjarastiak
1évén, még nem talaltdk meg a sajat szavukat,

A fiirésztelepek és mészégetOk munkasai, akik sza-
vukat ¢és gondolatukat a varosokbol érkezett hirlapokbol
nyerték, itt is, ott is, megfenyegették a vonatot és aztan
szitkozddva tovabballtak.

Hiszen az orszag mar régen hallgatott, tobb mint
egy évszazad Ota, amiota fenn, északon, szavat hallatta
a német felvilagosodas. Most, ezekben a sulyos iddkben,
a hegyek és a volgyek népe egyszerre csak nem talalta
meg a szavat. Megcsorbitottnak, elarultnak, eladottnak
érezte magat, de mindezt nem tudta szoval kifejezni,
csak annyit tudott, hogy amit a varosiak az 6 neviikben,
az orszag nevében mondtak, az hamis volt, A csaszar-
r6l mit sem akartak tudni. Nem lobbantak olyan koénnyen
langra mint a magyarok, de viszont nem is felejtettek
olyan konnyen. Wienr6l se akartak tudni: afféle keleti
varos volt a szamukra, amely mindenkit befogad, vala-
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hogy tisztatalannak, képmutaténak, hamisnak ¢és idegen-
nek tOnt el6ttiik. Ezt a varost, amely tulaj donképen sose
tartozott az Orokds tartomanyokhoz, meghdditani és le-
igazni kellett. De ehhez talan gyongék voltak ¢és talan
nem is érte volna meg. Csaszarparti volt-e ennek a vi-
déknek a papsaga? No de hat akkor hol maradtak? Hol
maradtak a templomizaszlés kormenetek, hogy {idvozol-
jék a csaszart? A papok paraszti vérbol szadrmaztak és
nem gondolkoztak masként, mint a nép. Az innsbrucki
palyaudvaron a csaszarnak mar az a benyomdsa tamadt,
mintha nem is Ausztridban volna; a renddrség fehér
szarkesztylit €és magas, poroszos, csucsossisakot hordott.
Az ott Ogyelgd katondk nem tisztelegtek, csak olykor-
olykor integetett egy par vénasszony.

Mikor elhagytdk Innsbruckot, két személyvonat ha-
ladt el elottik a szomszéd sinparokon, ahonnan embe-
rek integettek; a csdszar magara vette és vigaszaul szol-
galt. A csaszarnak olyba tint, hogy Magyarorszagon
tobbet lelt fel a régi Ausztridbol, mint Stdjerhonban,
Salzburgban vagy Tirolban. Maga se tudta volna meg-
mondani, miféle régi Ausztriat is keresett tulaj donké-
pen. Hiszen ez a birodalom nem egy orszagra szoritko-
zott, hanem a nagybirodalom valamennyi orszaganak le-
vegOben lebegd 0Osszhangja volt, ha olykor disszonanciak
hasogattak is 4t ezt az Osszhangot. Ez a vidék, amelyet
most atszelték, alighanem értetleniil allt azzal szemben,
ami hianyzott. Talan mindennek oka csak abban a lagy
elmosodottsagban  volt, amely mindent koriilfogott és
amely kelet felél 6zonlott be ide ez éles és bator arcéli
emberekhez, a wvas(ti hivatalnokoknak taldn szokasuk
volt, hogy hanyagul integessenek a voOrds zaszlokkal ¢és
aztan tanclépésben tlinjenek el az dllomasépiiletben.

Feldkirchen, a hatar kovetkezett. A wieni rend6r-
ség kikiildottje, aki a csaszart szoval tartotta az ut alatt,
most elbucsuzott. A népdrség lassan lemorzsolddott. Csak
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a hat markos rendor maradt ott még, a kocsi elott alltak
és nem tudtdk, mitévok legyenek. Vigyazban allni szé-
gyeltek, de mégse akartak olyan rip6kmod a levegdbe
bamészkodni, mint a népdrdk tették. Olyan érzésiik volt,
hogy tisztelegni kéne, de kenyéraddjukhoz, a koztarsa-
saghoz, se akartak hiitlennek bizonyulni. Kicsit szantak
a csaszart, de ezt az érzésiiket Osszerancolt szemoldokiik
moge rejtették.

Az ablakban all6 csaszar érezte zavarukat, szinte
erét kellett vennie magan, hogy meg ne elézze Oket a
tisztelgésben. Igy alltak egymassal szemkozt, joidéig,
szinte farkasszemet nézve ¢s mindaddig szenvedtek e
kinos ellenkezéstdl, mig a balszélen all6 hosszi fiatal
legénynek mintegy vardzsszora felrepiilt a keze a sap-
kaellenz6je mellé és magéval ragadta tarsai kezét is,

Erre a csaszar meghajolt az ablak mogott, koszo-
nete jelélil, nevetett és a rend6roknek is mosolyogniuk
kellett kissé, mar amennyire megengedte ezt a szigora
fegyelem. Ezzel mindkét fél kolcsonds megelégedésére,
megoldast nyert egy feladat, amelyrdl semmi se all a
szolgalati szabalyzatban.

A rend6érok aztan még a tisztelgés hatdsa alatt iite-
mes balra at-ot csinaltak és aztan, mindenki maskép I1¢é-
pegetve, gondosan elkeriilve minden egyonteti mozdu-
latot, atmentek a palyaudvar csarnokdn. Mert becsiiletes
emberek voltak és nem akartak tdbbet kodzszemlére tenni
magukbol, mint amennyit az allam megkdvetel. A vas-
utasok is, akik szolgalatban gallérjukat nyitva hordtak,
csak akkor csuktdk be, ha partjuk zaszl6i mogott mene-
teltek. Az volt a szolgalatuk. Az allam csak kenyeret
adott nekik és nem becsiiletet. Es ebben allt a nagy kii-
16nbség, amely az 11j idoket megkiilonboztette a régitol.

Most Liechtenstein nagyhercegség helytartdja szallt
fel a vonatba, hogy a csaszart atkisérje ezen a kis csii-
csOk meseorszagon, amely a régi és az 1j koztarsasdgok
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kozepette megmaradt monarchidnak. Aki ennyire kicsi,
annak nem kell beleavatkoznia a vilag sorsaba ¢és mi-
alatt a nagyok egymassal patvarkodnak, 6 maga okos és
megelégedett ¢letet élhet.

V.

Wiener-Neustadtra és  leszerelt repiildterére  foldig
ereszkedett a kod. A Schneeberg feldl metszd szél fii-
tytilt és bele-bele kapott a rudazatokba. Fekete szazados
jol ismerte a jarast errefelé, jonéhany osztrak gépet
probalt ki mar, amely a Ilelkiismeretlen gyarosoknak sok
pénzt ajandékozott, a hadseregnek azonban csak a repii-
16k szétzazott testét. A madar délkelet felé kanyarodott.
Az alkonyati fény aranyszinben csillogtatta fel a
Schneeberg behavazott csucsdt és a Rax vildgos mész-
falait. A csaszarné a semmeringi hegyek felé fiirkészett
at, de a soOtét volgyben nem Iehetett felismerni a
reichenaui  vadaszkastély fehér foltjat. Lejjebb kellett
szallni, hogy lassak a Fert6 tavat. A madar lassan
lejjebb ereszkedett, nyomas a fiilben, émelygés a gyo-
morban, a kéz tamaszpontot keres, a szem a mélységbe
mered — mar ott teriilt el alattuk vakitban és szélesen
a to szélborzolta felszine, elfelejtett, itthagyott maradéka
egy hajdani nagy tengernek. A nyugati sotét szolohegyek
elott Rust fehér falai meredtek fel, Kroisbach ablakai
visszacsillogtattdk az alkonyati fényt. A sziirkén és tom-
pan elteriild partmenti nadasok csak olykor-olykor csil-
lamlottak 4t a vizén. A csaszar a Wechsel soOtét hegy-
lanca felé mutatott at: arra jart huasvétkor €s ott mesz-
szebb, dél felé, utazott Magyarorszagra. Keleten, a Han-
sag égerfa-erddiben, so6tét nadasok koziil, posvanyos csa-
tornak csillantak eld, nyilegyenesen szelte 4t Kapuvar
koril a hossza FEinser-csatorna a vadaszoknak és a szu-
nyogoknak ezt a paradicsomat. Nyugat felé maradoztak
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el a kéken 0Osszezarodd hegyek, amelyek tgy emelkedtek
ég felé, mint egy lépcsé fokai; a keresztiil-kasul csator-
nazott vidék mintha boldog volna, hogy felszabadult a
hegyek sulyos nyomasa aloél, széles hullamcsapasokkal
1élekzett fel és beleveszett a blicstizd nappal homalyéba,

A repiilok szemét annyira vakitotta a visszatiikro-
z0d6 fény, hogy a madarnak még alacsonyabbra kellett
szallnia. Négy ora elmult. Odaat volt a t6 déli vége!
Arnyékszeriivé és testtelenné valt lenn a vidék, a kod
Osszefolyt a csupasz foldek feldl szallo krumpliszarbol
rakott tiizek fiistjével.

Hatszaz méterig szalltak ald! A tavolbol egyre gyor-
sabban kozeledett egy erd6 sotét fala. A madar mintha
vak ¢és faradt volna, leszallt, néhanyat verdesett még,
tovagordiilt, aztan megallt.

Itt lenn a f6ldon a szem hamar megszokta a keve-
sebb fényt. Egy mezei uton sotéten magaslott fel egy
gémeskut; szolgdk és szolgaloleanyok rohantak elébiik.
A szolgdk még a kiilonféle, Ossze-vissza foltozott habo-
rus egyenruhdkat hordtdk, a meztelenldbt lanyok kissé
tavolabbrol bamultak a gépet. A szolgdk ismerték az
efféle madarakat, a Piavérol, az Isonzorél és a tobbi
frontokrol, ahova a habor(i vetette Oket; ezek a madarak
folottiik keringtek tova ¢és konyorteleniil Ilekutattak a
fold minden rancdba. A haborti vége felé az amerikaiak
és az angolok kiilonosen kegyetleniil csinaltdk. A koril-
allok kozil egy sziirkeszakallh 6r, aki kiilseje szerint
itélve, huszarérmester lehetett valaha, még el is dicse-
kedett a fiatal fiuk eldtt, hogy a Piavénai egyszer gép-
fegyverrel puffantott le egy ilyen madarat.

— Hol vagyunk? — kérdezte Alexay fohadnagy
az Oreget.

— Pusztacsaladon, nagysagos uram.

— Es milyen messze van innen Dénesfa?

— Dénesfa? — Az oOreg a fejét csovalta. A fiuk
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egymasra bamultak, a lanyok vihogtak. — Arra felé
rossz az ut. Erdén at kell menni. Mar so6tét van. Csak
Iépésben lehet eldre jutni. Lépésben, két oOra, nagysagos
uram.

A kiraly letolta az ablakot, hogy végre ragyujthas-
son egy cigarettara. Fekete hatrafordult és megjegyezte,
alighanem tjra fel kell majd szallniok, hogy atrepiiljék
az erd6t, mert nem tandcsos itt a pusztan meghdlni. —
Hat ha nem megy maskép, sohajtott a kiralyné, akkor
csak szalljunk fel wjra. A kirdlyné igen faradtnak ¢és
elcsigazottnak latszott.

— Hat koszondm szépen, — mondta Alexay a szol-
ganak — és most alljatok félre, nehogy valami baj tor-
ténjek!

— Vissza! Vissza!l — orditotta az oOreg, és a fiuk és

a lanyok szétrebbentek. A fejkendok ¢és a kabatok meg-
meglebbentek a propeller-verte szélben, a madar gu-
rulni kezdett a foldeken at, porfelh6t hagyva maga mo-
gott, aztan széles kort irt le a levegdben s szempillantas
alatt eltint az erdon at az alkonyatban.

Az alacsony domb tulsé lejt6jén az alacsonyan
szall6 madar alatt egy major udvaranak vilagos fala
bukkant fel: nyilvan arra teriiltek el a Cuziraky-foldek,
ott nyugodtan leszallhattak.

Mikor a motor utolsét berrent, mintegy visszhangja-
ként egy cséplogép iitemes bugasa hangzott fel. Falusi
nép, gyerekek és kutyak versenyt rohantak elébiik. Szinte
hihetetlen, mennyi gyerek fért el ezekben a szalmaval
fedett négyfali viskdkban. A kirdlyi par kiszallt. A ki-
ralyné nagyot lélekzett. A levegbben az elégetett krumpli-
szarak perzselt szaga érzodott, a foldek felél mindentitt
felszalltak ezek a fiistoszlopok, ez 0&sznek hozott aldo-
zatok.

A kirdly oriilt mint egy gyermek; legszivesebben
megmondta volna a még egyre o0dadzonld embereknek:
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Nézzetek ide!  Nézzetek ide! Itt all a kirdlyotok! Ki-
ralyotok Ujra az orszagban van!

— A méltésagos Cziraky Jozsi €s Gyuri grof urak
par perccel elobb mentek el erre a grof Karolyi mélto-
sagos urral, — jelentette az intéz6 Alexay fOhadnagy-
nak, — atkocsiztak a ménesbe.

— Van-e itt egy lovasz, aki utanuk lovagolhatna, —
kérdezte Fekete szazados.

— Igen is, nagysagos ur, azonnal kiildok egy fiut,
— felelte az intézo.

— Csak ne olyan gyorsan! A fil mondja meg a grof
urnak, hogy tisztek érkeztek Svajcbol, akik itt a major-
sagban repiilégéppel szalltak le. Megértetted? Ismételd!

Az intéz6 odakialtotta a fiut és a fiu elismételte a
hallottakat. Aztdn elrohant. Zimmermann szézados cso-
dalkozva nézett koril: ilyen kozel Wienhez és mégis
milyen mas vilag mar. Azok a kis fekete tokmagok ott
alighanem ciganyok.

A sok gyerek egyre kozelebb merészkedett a repii-
16géphez. Boroviczény elkergette az egymast pifolé és
16kdos6 gyerekhadat. A fi egy nyergeletlen lovon el-
vagtatott. A cséplégép elcsitult. Hivosebb lett.

— Szazados 1r, fordult a kirdly Zimmermann felé,
engedje meg, hogy koszonetet mondjak Onnek ezért a
szépen sikeriilt utért. Igazan nem hittem, hogy ilyen egy-
szeri lesz. Magaslati levegén ugyanis szédiilés fog el
De ma az egész ut alatt semmit sem éreztem.

— Szokas dolga, felség.

— Barmilyen szép volt is ez az ut, flizte hozzd a
kiralyné, mégis boldog vagyok, hogy Isten segedelmével
mar a végére értiink. Amikor az el6bb, a leszallas utan,
gjra felrepliltiink, olyan furcsa szomoru érzésem volt és
amikor kozel alattunk meglattam az erd6 fekete fait,
félelem fogott el!

— Felség, nekem az egész ut alatt csak egyszer volt
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rossz ¢érzésem, felelte Zimmermann szdzados, és pedig,
amikor Bajororszag folott, Salzburg el6tt, hirtelen ki-
hagyott a motor. Ha akkor kényszerleszallast kellett
volna csindlnom, a vilagon senki sem hitte volna el ne-
kem, a bajornak, hogy nem szandékosan tortént.

— Az egész vildgon talan senki, felelte a kiraly,
de a kiralyné és én bizonyosan!

— Felség, azok szomoru percek voltak a szdmomra.
De ez jo, derék madar, ha olykor szeszélyes is. Hozza-
szokik az ember. Kiilonben egyhuzamban, leszallas nél-
kiil tettik volna meg az utat, ha a minduntalan sze-
miinkbe tiikr6z6 té6 miatt iranyt nem tévesztiink.

Gordiilo  kerekek kozeledd nesze szakitotta félbe a
beszélgetést. Es mar is idetoppant gréf Czirdky konnyi
hintdja, a szalagdiszes kalapu kocsis ott allt meg a re-
piilogép mellett. Amikor a falu népe meglatta a kocsit
és benne a harom grofot, szétfutott, mint tyukok a héja
eldl

Grof Czirdky Jozsef odasietett a kiralyi par elé és
tidvozolte Oket: Ofelségéik a legnagyobb Oromet szerezték
nekik azzal, hogy Czirdky-fold az, amelyet Magyaror-
szagon el6szor tapodnak. De legnagyobb sajnalatira
azonnal kénytelen ko6zOlni, hogy nem tudja felséges ven-
dégeit mar ma hazaban fogadni, mert éppen ma van
legfiatalabb fidnak kereszteldje és az egész kastély tele
vendégekkel.

A kirdlyné sok szerencsét kivant a grofnak és an-
nak a reményének adott kifejezést, hogy érkezésiik csak
jot jelent majd a fiatal grofra.

— Ofelségéik ne riadjanak hat vissza a rossz uttol
és Gyuri fivérével kocsizzanak at Kenyéribe. Nincs
messze, csak hat kilométer. Ha Ofelségéik Dénesfara jon-
nének, érkezésiiknek talhamar hire futna az egész or-
szagban.

A kirdlyné 10gy hatarozott,  hogy azonnal indulja-
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nak. Gyuri grof segitett a kirdlynének a beszallasnal és
a kocsi maris nekigordiilt.

— Itt hagyhatjuk a madarat? — kérdezte Ziinmer-
mann szazados.

— Senki se tépi ki majd egy tollat se, — felelte
grof Czirdky Jozsef, — de a biztonsag kedvéért még

oroket is allitunk. Az urak megtisztelnek majd, hogy ma
este a vendégeim lesznek. Majd azt fogjuk mondani,
hogy onok egyediil érkeztek, S bar a személyzet meg-
bizhatd, senkinek se lehet a homloka mogé latni. A hi-
rek gyorsabban szallnak nalunk, mint az 0Ondk Jun-
ker-gépe.

Az urak kovették a grofot a facanoson at. A kas-
tély kétszarnyl empire-éplilete vilagos ablakaival és vo-
ros szOlolugasaval visszatiikr6zodott a td  vizébdl. Szol-
gak siettek eld, akik mar hallottak a repilild érkezésérol
és lesegitetttk a vendégek koOpenyét. A  szalonban
Andrassy grofné fogadta Boroviczény kovetségi titkart,
megkérdezte honnan toppant ide ilyen hirtelen.

— Egyenesen Hertensteinbol.

— Es hogy vannak 6felségéik?

— Ko6szoném jol, ha nem ma volna épp itt az uno-
kaja kereszteldje, grofnd személyesen is lidvozolhetné
Ofelségéiket.

— Err6l a targyrol talan mégse tréfalkozzunk! —
vagta el a grofnd. — Hol vannak 6felségéik?

— Gyuri groffal Kenyéribe mentek at, a vadasz-
kastélyba.

Ebben a pillanatban 1épett be grof Andrassy, a
grofnd férje felé fordult: — Duci, hallod mit mond?

— Hallottam, de nem akarom elhinni.

— Pedig csakugyan nem tréfal, szolt kdézbe most
grof Karolyi Jozsef, par perccel elébb magam beszéltem
Ofelségéikkel. Csak azért nem jottek ide, nehogy tapot
adjanak a szobeszédnek.
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— Jozsi, komolyan mondod?
— Komolyan!

— Es ebben a sotétben, ilyen rossz utakon, Kenyé-
ribe! — Kkidltotta a grofnd, — Es minden &rizet nélkiil!
Es a felséges asszony gyermeket is var!

— Ez szOrnyd, tort ki most Andrassy is, a kovet-
kezményei belathatatlanok.

— Mi a szornyl, — kérdezte grof Karolyi. — Mar
husvét ota varjak Ujra a kiralyt, hetek oOta beszélnek a
megérkezésérdl. Olbe tett kézzel nézziik, hogy Héjjas
Albrecht fOherceget Lajta-Banat hercegévé teszi és
aztan bevonul vele Budapestre ¢és Albrechtet kirallya
koronaztatja? Varjunk, amig Héjjas Ostenburgra veti
magat ¢s lefegyverzi? Nekem az a véleményem, hogy a
kiraly a legutols6 oraban érkezett, mert ha egy vagy két
héttel késébb jon — mar nem taldlt volna egy szal em-
bert, aki bevonul vele Budapestre.

— Szerintem rossz Oraban érkezett, — mondott el-
len Andrassy, — Csak tegnapeldtt sikeriilt Bethlennel
hosszas targyalasok utdn, egy egységes kormanypartot
létrehoznunk. A nemzetgyllésen legitimista  tObbséget
kaptunk volna. Holnap Bethlen nagy programmbeszédre
késziil Pécsett. Ha nem ma volna a kereszteld, én is a
Mecsek aljan csiicsiilnék. Ugy latszik, az én vejeim Osz-
szebeszéltek, hogy egyre-masra kellemetlenségekbe ran-
tanak. Karolyi Mihalyt hazaarulassal vadoljak ¢és te
Jozsi, odajuttattdl, hogy Bethlen hazugnak ¢és csalonak
fog tartani.

Amikor grof Czirdky vigasztalni probalta apodsat,
Andrassy kitort: — Nem, ezt sose fogja Bethlen meg-
bocsatani! Azt fogja hinni, hogy mialatt vele targyalok
a kirdlykérdésr6l, titokban a kirallyal mar mindent
elére kiféztem. Bethlen éppen holnap késziil arrol be-
sz€lni, hogy az uralkod6i jog nemcsak jog, de koteles-
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ség is, amelyet csak vis major szakithat meg. Es most
ilyesmi szakad a nyakamba!

Boroviczény kozvetiteni probalt: — De hiszen je-
lentették  Ofelségének  Hertensteinbe, hogy a kiraly
kozeli  visszatérését kivand  politikusok  soraban  all
Andrassy és Apponyi is.

— Elvben, kedves baraitom! Bizonyos elékésziile-
tek utan! De nem igy hanyatt-homlok. Valéban, Gratz
és Apponyi a genfi népszovetséghez kivantak fordulni,
hogy ott eldterjesszék: a kirdly jelenléte az orszagban
szilkséges ¢és silirgds. Hiszen itt a vidéken is bizonyos
elokésziiletekre lett volna sziikség. Szép dolog! Nagyon
sz€p dolog! De mi marad mas hatra a szdmunkra, most,
hogy a kiraly 0jra az orszagban van, magunkra kell val-
lalnunk minden feleldsséget. Apponyi se gondolkozhat
majd masként, ambator csakugy mint én, 6 se helyesli
az efféle titkos wutakat. De Bethlen! Mit csinal majd
Bethlen? Végtére is 6 a miniszterelnok!

— Azt majd holnap meglatjuk, — felelte grof
Cziraky.

— A tisztek siirgették, — folytatta Andrassy.

— Ez az éldatlan parharc Lehar és GOmbos kozott,
a feldbachi és a szegedi tabor kozott! Dehat a kiraly-
kérdést taldan mégse lehet Ugy elintézni, mint két tiszt
kozotti parbajt!

Egy tiszt lépett be ¢és jelentette, hogy Lehdr ezredes
a kozeli erdében var; megtudta, hogy egy repiilogép
szallt le itt. Az ezredes Ur kéret egy urat innen, hogy
megbeszélhesse vele a dolgot.

Grof Czirdky rendelkezésre bocsatotta autdjat, grof
Andrassy ¢s Boroviczény szalltak be. Reflektorral ta-
pogatoztak at a soOtéten. Csillagvilagos ¢éjszaka volt, egy
domb felett telihold kerekedett.

— A hold baloldalon all, mondta grof Andrassy,
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ugyanigy lattam a holdat harom nappal a héabort kito-
rése el6tt, amikor az ablakhoz léptem.

— Most nem lesz habori, — felelte a szazados, —
Ezuttal a korméanyzé visszalép majd.

Az autd atdocogott az erdon; egy kis tisztason, egy
ires vadaszlak elott allt meg a kocsi. Lehar ezredes a
reflektorfénytdl kaprazd szemmel 1épett a kocsiajto elé.

— Végre! Siman ment minden? Nem lattunk
és nem hallottunk semmit, pedig ugy leselkedtiink, mint
a hitizok.

— Minden jol ment, mondta Boroviczény, még a
kiralyné ofelsége is jol allta az utat.

— Svajcbol a taviratot két napi  késéssel kaptuk
kézhez, emlitette Lehar. — De hol vannak most Ofel-
ségéik ?

— Kenyériben, felelte Andrassy, mert Dénesfan ke-
reszteld van.

— Kenyériben? Grof Cziraky  Gyurinal?  Lehetet-
len! Ez tal kozel van a féutvonalhoz. Ha valami gonosz
véletlen folytan Budapesten megtudnak oOfelsége meg-
érkezését, eldszor is a Cziraky kastélyokban keresnék.
A kiralyt mas kastélyba kell vinni.

— De hat hova? Most ¢jszaka? kérdezte Andrassy.

— Talan Sajtoskélra, Rupprecht urhoz. Onnan ko-
zelebb lesz Sopronhoz is. Ma még Orséget se tudnank
Kenyéribe kiildeni, a kiraly teljesen Orizet nélkiil ma-
radna. Ofelségéiket még ma okvetleniil Sajtoskalra kell
vinniink, kiilonben nem vallalhatom magamra a felelds-
séget.

Ugy hataroztak tehat, hogy Andrasy itt marad Le-
harral és Boroviczény megy el a kiralyi parért.

Az autd Ujra atdocogott a hepehupas erdei tton.
A falvakban sehol se latszott fény, a parasztok a tyukok-
kal egyiitt térnek aludni. Falusi kutydk ugattak meg a
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kocsit. Csak az utjukba esé allomasépiiletekben égett a
lampa.

A kenyeri kis kastély csukott ablakok mogott aludt.
Boroviczény atment a parkon, kinyitotta az ajtot, senki!
Benézett az elOcsarnokba: senki. Kialtott, nem  jott
szolga. Milyen konnyelmiiség! Sehol egy o6r! Ujra kial-
tott. Gyuri grof 1épett ki az egyik szobabol.

— Hol vannak 6felségéik? kérdezte Boroviczény.

— Fenn. Eppen teaznak, &felsége, a kirdlyné, éhes
¢és at van fazva.

— Sajnalom, de Ofelségéiket azonnal Sajtoskalra
kell vinnem.

— Nem varhatunk holnapig?

— Siirg6s. Kérlek vezess hozzajuk.

A kirdly és a kirdlyné éppen kényelembe helyez-
kedtek, amikor jelentett¢k Boroviczényt. A kiralyné a
teascsésze folott melengette a kezét, megkérdezte Bo-
roviczényt: minden rendben van-e; Oriil, hogy végre egy
kis pihen6hdz jut, nagyon faradt.

Boroviczény nehéz szivvel kozolte, mivel biztdk meg.
A kirdlyné felemelkedett, azonnal késznek mutatkozott
az utra; belatta, hogy nem szabad id6t vesziteniok: el-
fogatni aztan nem hagyhatjak magukat.

Boroviczény bocsanatot kért, amiért a felesége nincs
itt, hogy a kiralyné Ofelségének segitségére lehetne, de
Lehar a dénesfai korzetben minden telefondrotot elva-
gatott.

Utipodgyasz nélkiill is majd csak meglesznek, fe-
lelte a kiraly, a legsziikségesebb itt van velik. Utkoz-
ben Boroviczény beszamolt Andrassy  viselkedésérol.
A kirdly nem sokat bankddott azon, hogy Andrassyt nem
értesitették eldre: — FO, hogy most mellém alljon. Ilyen
igyben nem lehet elég szlikre szabni a beavatottak ko-
rét. A kormanyzot meg kell rohanni, hogy ideje se ma-
radjon meggondolasra.
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A kirdlyné utkdzben elaludt.

— Jol éallta az utat! mondta a kirdly oldalt pil-
lantva a kiradlynéra. — Az 6 allapotaban ez az utazas
nem csekélység.

A sok razos hid egyikén felébredt a kirdlyné, ki-
egyenesedett, megigazitotta homlokaba hullott hajat és
nagyot lélekzett: — Szép ¢éjszaka! Milyen vildgos a hold.
M¢ég messze vagyunk?

— Nem messze, felség. Nemsokara  Sajtoskalon
lesziink.

A kirdlynénak mar a nyelvén volt, hogy megem-
litse: kissé elOkészittetlennek ¢és hebehurgyanak tlinik
elétte, amit eddig latott, de aztan mégse szolt, csak az
almot dorgolte ki a szemébdl.

Uresek voltak a soproni uccak, nem tdltdtte be Oket
a gyerekek szokott larmaja, akik ebben az iskolavaros-
ban reggelenként csoportokban és hosszii sorokban fe-
csegve vonultak tova. A Pannonia szdlloda koriil egyes
hazakon még az augusztusi harcok golyonyomai latszot-
tak, amikor Héjjas emberei autokon nyomultak be a va-
rosba ¢és lefegyverezték az osztrak csendorséget. A szé-
les piactér iizletei el6tt ott alltak a keresked6k és gond-
terhesen bamultak maguk elé. A kereskedelemre rossz
idok jartak ezekben a napokban, amig a népszavazds
végkép el nem dontétte: Magyarorszaghoz, vagy Ausztria-
hoz tartozzék-e ez a varos?

Grof Andrassy autdja déleldtt tizenegy Orakor tlint
fel a huszarkaszarnya elott, felesége és Boroviczény vol-
tak vele; a tiszti Orség felismerte a grofot és atengedte
az autot.

— Hol vannak 6felségéik?

— Egyesszamu épiilet!

A lovaskaszarnya széles udvara mintha kihalt volna.
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Az egyesszamu épiilet el6tt két orszem allt. Boroviczény
felsietett a 1épcsén és kozben Ostenburg Ornagyba iit-
kozott.

— Hol van Ofelsége? Andrassy €s én éppen Sajtos-
kalrol joviink, ahol Lehar egy cédulat hagyott, hogy
siessiink ide.

— Eppen  6felségétél jovok. Athoztam a tibornagyi
egyenruhdjat, amelyet husvétkor Szombathelyen csinal-
tatott s amelyet ama szerencsétlen napok ota mindmaig
Orzott a zaszloaljunk, Ofelsége engem ezredessé, deré¢k
csendOrzészldaljamat  pedig vadasztestorezreddé  Iéptette
elo!

Ostenburg kerek arca ragyogott az Oromt6l ¢és bol-
csak fel, Ofelsége egyediil van. Ostenburg, aki, héaborus
emlékként, egyik ldbara bicegett, elsietett ezzel, hogy
zaszloaljat elokészitse a felesketésre,

Boroviczény kopogtatott és aztan belépett egy ko-
par, fehérre meszelt helyiségbe. Egy puhafaasztalnal {ilt
a kiraly, felallt és kezet nyujtott Boroviczénynek; meg-
koszonte hii  szolgalatait és  megbizta kabinetirodaja
ideiglenes vezetésével. Aztan a kirdly arra tért ra, hogy
ezuttal Gjra nem megy minden a rendjén, A késén érke-
zett tavirat miatt sok mindennel itt is elkéstek.

— Felség, a futar, akit Svajcbol idekiildtiink, jelen-
tette, hogy felséged oktober 16. ¢és 20. kozott minden
koriilmények kozott megérkezik!

— Ezt én is mondtam Leharnak. De mindig a tav-
iratra hivatkoznak.

— Az eredeti terv értelmében felségednek, nyom-
ban repiillégépen vald megérkezése utan, vonatra kellett
volna szallnia, hogy az Ostenburg-csendérokkel Buda-
pestre utazzek!

— Valdban, gy terveztik, hogy Ostenburg embe-
rei csak Budapesten tudjak meg, hogy én is a vonaton
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vagyok. De aztin nem lett beldle semmi. Mar ma reggel
utazni akartam Sajtoskalrol, de nem volt elég kocsi.

— Mert nem gondoskodtak megfeleld szamu kocsi-
rol, felség!

— Ostenburg éppen most volt itt és mondta, hogy
ez nem volt lehetséges. Most van a cukornak a szezonja,
arra kellett minden kocsi. Aztdn nincs is nagyon sok
kocsi egész Magyarorszdgon, mert a csehek, a jugoszla-
vok és a romanok minden kocsit elhurcoltak, amelyrdl
ugy vélték, hogy folosleges.

— Keserves dolog! panaszolta Boroviczény. Az em-
ber iderepiil, hogy minél eldbb itt legyen, minden rend-
ben, de alig ér az ember erre a nehéz, saros foldre, mar
minden Iépésnél elakad. A kirdly faradtan legyintett a
kezével. — Sajtoskdlon alig aludtunk par orat. Haj-
nali haromkor betoppant Gratz, Rakovszky és Osten-
burg ¢és idehoztak minket. De itt se volt semmi eloké-
szitve. A szobdk {resen alltak, még agy se volt,
hogy a kiralyné lepihenhetett volna, széket is alig talal-
tunk. Reggel nyolcig keresgéltek, mig végre hoztak két
tabori agyat. Ez mégis kicsit sok és keserves a szegény
kiralynénak.

— Ez csakugyan nem a felséges asszonynak valo,

— No jojjon; a feleségem mar talpon van! A ki-
raly benyitott a szomszéd szobaba, amely hasonléan
tres ¢és kopar volt. Két legénységi agy allt benne, egy
széknek tamasztva félig megvakult tikér. A kirdlyné
hatarozott léptekkel jott elébiik, arcan az Aatvirrasztott
éjszaka nyomai; mosolyt kényszeritett magara, csalo-
dottsagat leplezni probalta. Amikor Boroviczény ko-
z0lte, hogy eljott Andrassy grofnd és a felséges asszony
rendelkezésére all, a kirdlyné nyomban kérette a grofnot.

Amikor Boroviczény kilépett a kirdly szobajabol, a
lépcsén az aprotermetli, de annal magasabb gallért vi-
sel6 dr. Gratz kiiligyminiszterbe {itkozott, aki a hosszq,
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szélesvalli, Rakovszkyval, a nemzetgylilés elnokével ¢és
grof Andrassyval tartott folfelé. Az urak arca levert volt
¢és szorongo.

Az wudvaron Lehar jott Boroviczény elé: épp az
imént volt Sopron allomésparancsnokanal, Hegedis al-
tabornagynal, minden jol kezdddik. Hegediis boldog,
hogy ofelsége megérkezett és az a véleménye, hogy va-
lamennyi keriileti parancsnok ugyantgy fog eljarni mint
0, aki feltétleniil 6felsége oldalara all.

Boroviczény oriilt, hogy ezt hallja, mert a kiraly
husvéti-utja ota sehogy se lehetett t4jékozodni, melyik
oldalra is 4ll majd Hegedlis a dontés pillanataban.
Talan ennek a  késedelmeskedésnek mégse lesznek
meg azok a sulyos kovetkezményei, melyektdl mar a ki-
ralyné is félt.

Miel6tt  Lehar tovabbsietett volna, hogy mindezt
jelentse a kirdlynak, még mosolyogva kozdlte Boro-
viczényvel, hogy a kiraly ot, Lehart, tegnap este ta-
bornokka Iéptette eld; csak eddig még nem volt ideje,
hogy tabornoki egyenruhat szerezzen.

Most ¢lettel telt meg a varos, feléledtek a lak-
tanyak. Hoztdk az Oszirézsat és a georginat, dahliat és
chryzantémot, piros, fehér és sarga kés6Oszi virdgokat,
amelyeket a kertészek mar karacsonyra tettek el; meg-
jelent a leanyegylet, tarka, huszarmdéd  zsindrozott
pruszlikokban, régi, gazdaghimzési partdkban. A ma-
gyar polgari lanyok valosagos diszmenete hodolt a ki-
ralyné elott, aki soOtét, hosszii ruhdjaban és széles ka-
rimdju sotét kalappal a fején, komolyan 4allt, mint egy
apaca, a tarka lanykak kozott és mosolyogva vette at
a viragcsokrokat.

Kinn a laktanya el6tt, Osszegyiltek az emberek
és nézték, mint vonul fel az udvaron felesketésre Osten-
burg csenddrzaszloalja — a kiralyi vadasztestorezred.

Amikor Lehdr ezredes belépett a kirdlyhoz, a ki-
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raly bemutatta Rakovszky Istvan kegyelmes urat, mint
a kirdlyi korméany miniszterelnokét; Andrassy ¢és Gratz
is belépnek majd az 1) kormanyba, amelyet azonban,
csak a Budapestre vald bevonuldas utan fognak meg-
alakitani és felesketni; addig valamennyi tr, titkos es-
kiijéhez hiven, kitart a kiraly mellett.

Most megjelent Ostenburg, mar ezredesi egyen-
ruhaban ¢és jelentette, hogy a kiralyi vadasztestérezred
lenn, a laktanya udvardn, mar felsorakozott a feleske-
tésre.

A kirdly lement az wudvarra, Ostenburg a csendor-
ség tollas fovegében, kivont karddal Iépett el az él-
vonal el6tt és bejelentette katonainak, hogy a kiraly
visszatért Magyarorszagra ¢és valamennyi kirdlyi jogot
magahoz ragadta.

Aztan egy fOhadnagy, a zaszldalj zaszlohordoja,
lépett ki az élvonal elé. Hegedlis altadbornagy és a gar-
nizon tisztjei vonultak fel ¢és két sorban, a zaszloalj
felfejlodott  vonalaval —egyiranyban, a zaszléval szem-
kozt, foglaltak el a helytiket.

Elhangzott a vezénysz6 az eskiire, a fejekrdl le-
repiilt a sapka, magasba lendllt a katondk jobbkeze.
Ostenburg messzecsengd hangon olvasta fel az iinne-
pélyes eskiiszoveget. A kiraly feszesen allt és kato-
naira nézett, akik tompa korusban ismételték az eskii
szavait. Meleg nap volt, a laktanya wudvaranak fain
még néhany tarka levél csiing6tt, konnyl sz€él jatszott
a zaszl6 szalagjaival. A barna arcok folott élesen valt
ki a fehér homlok.

Hideg futott végig valamennyi jelenlévé hatan, mi-
kor Ostenburg az eskii utols6 szavait mondta: —
mindig ugy viselkedjiink, ahogy az a hadltorvenyeknek
megfelel és derék katonakhoz méltdé ¢€s ilymddon ¢éljiink
vagy haljunk becsiilettel. Isten ugy segéljen. Amen!
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— Isten Ggy segélijen. Amen! — hangzott a tompa
visszhang,
— Sapkat fel!

A csendorok feltették fejrevalojukat. A tollas f0-
vegeket itt-ott acélsisakok ¢és sapkak tarkitottak, A z&sz-
l6alj felszerelése egyontetiinek nem volt mondhats. Az
eskii utan Ostenburg vadasztestérezredét zene hang-
jainal vonultatta el a kiraly elétt. Most mar jojjon, ami-
nek jonnie kell: a kirdlynak katonai voltak s még hozza
megbizhatd  katonai, mert Ostenburgnak volt olyan
szakasza, amelyben csupa egykori tiszt szolgalt, akik
itt, a hatardrségnél, helyezkedtek el.

Kisid6 mulva Lehar vastti tisztje, Asboth ezredes
is jelentette, hogy sikeriilt annyi kocsit felhajtania,
hogy a =zaszlbéalj bevagonirozdsa mar ma este megkez-
dédhet.

A varosbol ¢és a komyékrdl jottek a hatosagok
vezetdi és a papok, hogy a kirdly visszatérése felett ér-
zett Oromiiknek kifejezést adjanak. Most aztdn minden
jobb lesz, sokkal jobb. Nyugat-Magyarorszag nem keriil
a vords, félig bolseviki Wien kezére. Mind a nyomor,
mind a bizonytalansag, amely az orszagot nyomasztotta
¢s bénitotta eddig, most, hogy a kirdly ujra atveszi a ha-
talmat, egycsapasra megsziinik majd.

Ebbe az oromteli gyiilekezetbe robbant be Hegedis
altabornagy ¢és jelentette, hogy Ofelsége ittartozkoda-
sarol  értesitette a Sopronban i1d6z6 olasz  tiszteket,
akiket biztosként kiildtek ki ide, hogy ellendrizzek:
rendben folyik-e le a nyugatmagyarorszagi teriiletek
Ausztriahoz valo csatolasa.

Valamennyien megiitkoztek ezen az elhamarkodott
Iépésen, de Hegediis igyekezett tisztdzni magat: a tisz-
tek elobb-utobb 1ugyis mindent megtudtak volna a varos
polgéraitol, hasonlithatatlanul jobb benyomast szerezr
nek igy, hogy ime mértékadd helyr6l tudtdk meg a
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hirt. Nincs mitél félni, mert 6, Hegediis, Sopron és
kornyékére azonnal a  legszigorbb  hir-zart 1éptette
¢letbe.

— Most nagyon sietniink kell majd az utazassal,
mondta a kiraly.

Az olasz tisztek, felelte Hegedis, felséged partjan
vannak. Az 0 résziikr6l nem tdmadhatnak nehézségek.

A kirdlyné nagy sotét szeme végigmérte Hegediist.
Miféle ember ez? Lehet hinni a szavaiban? Olyanforma
volt, mint egy kis vidéki kereskedd, aki tabornoki al-
ruhat  oltott.  Miért nem  kérdezett elobb?  Miért
targyal ilyen Onhatalmtlag? A kirdlynénak olyan ér-
zése volt, mintha a laza talaj hasadékain itt is, ott is,
sOtét ar szivarogna be. Faradt volt, almos. S ezek az
egymasbatorlodd képek is, mint az alomban. Az eskii-
szoveg tompa visszhangja, a tarkaruhas lanykak zavart
nevetése, a soproni bencéskolostor kikiildottjének ba-
ratsdgos hodolo-szavai — ¢és aztdn ujra férfiak, férfiak,
férfiak.

A férfiak pillantasa éppoly félénken tért ki a pil-
lantdsa el6l, mint annakidején a badeni fOparancsnok-
sagon. Szeretett volna beszélni, de csak akkor beszél-
hetett, ha Karollyal kettesben volt. Ez a vallalkozas
férfiak dolga volt és 6 nem szolhatott bele. Karoly kérte
erre. A kozelében maradt, tamogatni akarta, hogy be
ne gorbitse a hatgerincét. Miért nem tartoztatta le ezt
a Hegedist ott helyben, amikor jelentést tett? A ki-
ralynénak le kellett siitnie pillantasat, mert érezte, hogy
a szeme langba borul.

Napszallat utdn az  Ostenburg-zaszldalj kimenetelt
a vasuthoz. Tizenegyora tajt kovette oket a kirdlyi par.
Az ucca zsufolva volt emberekkel, mindenfelél kialtoz-
tak, integettek, szerencsés utat kivantak és az emberek
elkisérték egy darabon a lassan nekigordiilé autot.

Beszallas  elott egy tiszt jelentette a kirdly kor-
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nyezetéhez tartozd urak egyikének, hogy az egyik En-
tente-tisztnek  sikeriilt ~attdrnie az Orségvonta kordont.
Kétszeri hiabavalo kisérlet utan sikeriilt elérnie a wieni
orszagutat. A kiraly meghallgatta a jelentést és az a
kérése volt, hogy ne szo6ljanak réla a kiralyné elott.

A perronon, mintha csak érdektelen nézék volna-
nak, ott alltak az Entente-misszio tisztjei magyar tisz-
tek tarsasagaban, tisztelettel, am mégis ill6 tartézko-
dassal 1idvozolték a kiralyi part és sok szerencsét ki-
vantak a magyaroknak vallalkozasukhoz. Kivillr6l, a
palyaudvar elotti széles tér fel6l, még mindig ideha-
latszott a tomeg éneke €és larmaja.

A vonat még mindig allt. Vartak, hogy az eldre-
kiildétt kiilonitmény hirt hozzon, szabad-e az tt.

Két o6r allt a szanitéckocsi eldtt, amelyet a kiralyi
parnak szantak. A kirdly a megkonnyebbiilés sohajaval
Iépett be a szamara kijelolt halohelyiségbe: egy-
szeri korhazi agy allt ott, nagy fiiggony takarta el az
ablakot, a falak koril néhany virdgesokrot helyeztek
el és az agy fejénél egy festményt, amelyet a kiralynéra
valo tekintettel eltavolithattak volna, mert egy kétes
holgyet abrazolt, nem 1is kétes helyzetben. De a kép
nem hagyta magat eltavolitani, el6z6 tulajdonosa, alig-
hanem az az ezredorvos, aki ennek a vonatnak a veze-
tdje volt, a keretet jO mélyen beszogezte a falba. A
kiralyné szakaszaban, hala Istennek, nem volt efféle
képdisz. Az iilések ladak voltak, amelyek folé vasuti
parnakat helyeztek. igy is lehet utazni, gondolta a ki-
raly. Az étkez6ben még némi karbolszag érzodott; ré-
gebben a szanitécvonat mitékocsija volt s most volt
mit szorgoskodni, hogy kissé baratsdgosabb allapotba
hozzdk. Kiinn a perronon lassanként elfogytak az em-
berek. Utolsonak néhany olasz tiszt tavozott, meredek
ellenzojii, folottébb magas sapkaban, csucsos ujjatlan-
kopenykéjiiket togaszeriien vetve valluk koré.
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A kirdlyné belépett a kirdly szakaszaba: — Miért
nem indulunk még?

— Valami alighanem megint nincsen rendben, fe-
lelte a kiraly.

—. Most is ugy lesz, mint mindig, mondta a kiralyné
¢lesen: — Mindegyik a masikra bizza magat és a végén
senki se csinal semmit.

— Meg kell tudnunk, hogy szabad-e az ut elottiink,
nem tépték-e fel a sineket.

— Gondolod, hogy ellent allnak majd, ha csapatok
¢lén vonulsz be?

— Mindennel szdmolnunk kell, — felelte a kiraly.

— De ezt az ellentallast konnyen megtorjiik majd.
Mindenki abban hisz, hogy harc nélkiill megy majd a do-
log. Ha valamennyi hatarszéli garnizon ugyanolyan hi-
ségesen ¢s derekasan viselkedik majd, mint a soproni,
holnap délre Budapesten vagyunk.

A kirdlyné ¢éjszaka felébredt; a vonat allt. Meg-
nézte oOrajat. Harom oOra volt. Merre vesztegeltek? Miért
alltak mar megint? Félrehuzta ablaka fliggdnyét és egy
rosszul vilagitott perronra esett a pillantasa. A kocsi
elétt fel s ald sétdlt a két csenddér. Az 4allomdsfeliratot
kereste: — Sopron, betiizte ki végre. Ur Isten! Még min-
dig Sopronban vesztegeltek! A vonat még meg se moz-
dult a helyérol.

Miért is nem volt férfi, hogy beleavatkozhatnek?
Miért kellett tlirnie, hogy minden ugy torténjék, ahogy
torténik? Olyan csond volt, hogy szinte hallani vélte a
szive dobogasat. De csak az o6rok léptei voltak. Fogoly
volt, fogoly! Meg se moccanhatott, fel se kialthatott! Mit
is mondjon a fivéreinek, az anyjanak, ha ezattal is balul
sikertil ?

A szomszéd szakaszban a kirdlynak jo6 alma volt.
0 hitt benne, hogy mindennek sikeriilnie kell, mert az
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emberek baratsagosak voltak hozza, integettek, énekel-
tek és éljen-t kialtoztak.

Vajjon mirél almodhat most Ott6? A kirdlyné nem
tett-e meg mindent elsoszilottjéért? Hogy legalabb a
négy korona egyikét a fejére tehesse? Csak volna itt va-
laki, egyetlen ember, akivel beszélhetne.

A kirdlyné hallgatézott. Kiinn még most is csond
volt. Az id6 egyiitt dobogott a szivverésével és minden
dobbanasa mind messzebb sodorta a bizonytalanba a
fényes ¢€s ismer6és multbol. Odaat, a masik szakaszban,
a kirdly ugy fogta fel ezt az utazast, mint egy didk, aki
sziinidére hazamegy, emlékezések rohanjdk meg s a bu-
dai Varba 0gy tér vissza, mint aki csak atmenetileg volt
tavol onnan.

Ujra az 6rok léptei. A csendérok kakastollai ar-
nyékként rajzolodtak a fliggdnyre.

Most tehat a tobbi biliszke Habsburg is a szamize-
tés kenyerét eszi, amelyet 6, a csdszdrné, mar gyermek-
kora 6ta ismer.

— A parmai nagyhercegnek semmi se dukal, irta
Ferenc Jozsef a csaszarné atyjanak, aki panaszt emelt,
hogy nem részesitették az 6t megilleté kirdlyi tisztelet-
ben. — Ha a Parmak Badenbe jonnek, kiilon kell nekik
teriteni, ez volt a parancs a haboru alatt, és Karoly csa-
szdr maga sem igen akarta athdgni. De ha mindjart,
kezdettél fogva, felesége csaladjanak tanacsaira hallgat
¢s elvalik Németorszagtol, minden masként tortént volna.
De ebben az udvarban se a kiralynét, se a kirdlyné csa-
ladjat nem szerették és a parmaiakrol se a féhercegek,
se a nép nem akart tudni, A kirdlyné nem hitt benne,
hogy a vonat késedelmes indulasanak koze volna a cu-
korszallitds szezonjahoz. Es a francia ezredes is alig-
hanem ezért mondta az imént a magyaroknak: — Egy
napot maris késtek.

Ujra az 6rok léptei. Aztan néhany hang. Eles fiity-
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tyentés. A kirdlyné az oOrdjara nézett: négy oOra. Alig-
hanem szundikalt egy keveset. A vonat nekizokkent,
A kerekek kattogni kezdtek. Az utazds elkezdddott, gor-
diiltek a kerekek, most is olyan volt, mint akkor, ami-
kor gyerekkoraban az egész udvar vele utazott Piano-
réba. Atyja els0 hazassagab6l vald hat beteg, szeren-
csétlen noévérét kolostori szerzetesek ¢és apacak kisértek
a vonathoz. Es aztan a semmeringi magaslatokon 4t a
napsiitdtte délre utaztak, ahol valamennyien 0&sszeszed-
ték magukat és boldogok lehettek.

A vonat ment. Végre ment! A dontés elé ment. 6 és
csaladja uralomra keriill 1jra, majd kivirdgzik tjra a
Bourbon liliom. A tdbbiek viszont valamennyien, akik
neki, a kiralynénak, akadalyt gorditettek az utjaba, lenn
maradnak a mélyben, valahol egy istenhatamogotti
Schwarzauban, egy vilagtél elzart kastélyban, wvalahol
falun, egy t6 partjan. Ellenségei és ellenfelei valameny-
nyien felbamulnak majd r4 ebbdl a mélybdl, mint ahogy
a tisztitotizbl a mennyekre pillantanak fel a lelkek.
Mert ezattal 6, a kirdlyné, all majd a kirdly hata mo-
gott, megvédi Ot, lelket ont belé, nem enged. Ezuttal si-
keriilni fog.

Az utazas lassan haladt elére. Egy kis allomason
elérték az  Ostenburg-zéaszloalj elorekiildott  tréncsapa-
tait. Egy félszdzad all eldl, jelentették, hogy megszallja
a Raba-hidat; aztdn majd tovabb indulnak, A kirdlyi par
kiséretével éppen ebédnél iilt, a baratsagtalan szanitéc-
kocsiban. Kiinn a masik sinparon allt a katondkat szal-
litd6 tehervonat, A legénység begyljtott a mozgdkony-
hakba és vartdk a menazsi-osztast. Acélsisakok ¢és ka-
kastollas kalpagok, fiatal tisztek és vén katondk integet-
tek a kirdly felé, mikor a vonat lassan elhaladt mellettiik
Gyér iranyaba, Az egész latvany inkabb  hasonlitott
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hadgyakorlatra, mint komoly hadbavonulasra. Kisidére
ra megjott elolrdl a jelentés, hogy az egész gylri garni-
zon a kirdly oldalara allt és az allomason varja, hogy
feleskessék.

Most felcsillant a karcsu nyarfak mogott a  széles
Duna, az erdditmény falain 4t Gy6r varosat lehetett
latni hagymaformaji tornyaval, a vonat lassan befutott
az allomdsra, felzengett a Himnusz, az emberek ott all-
tak a perronon ¢és integettek.

A vonat allt. A sapkajan sastollat viseld ezreddo-
bos leejtette dobverdjét, a muzsika elhallgatott.

A kiralyi par kiszéllt. A sinparok felett iveld hid-
rol integettek ¢és zaszlot lobogtattak! A trombitds a ge-
nerlmarsot fijta, a diszszdzad Iehajtotta lobogéjat. Es
valami egészen Uj: a csapatok ugyanugy tisztelegtek a
fegyverrel, ahogy a németek. Amikor a tomeg a palya-
udvaron megtudta, hogy Andrassy is a vonaton van, ko-
vetelték, hogy beszéljen. Mialatt az Oregur az ablakon
at szonoklatot tartott a tomegnek, Lehar jelentette a ki-
ralynak, hogy Gyor allomasparancsnoka, Ldrinczy ta-
bornok, jelentést tett, hogy Ofelsége Gyorbe érkezett.
A kormanyz6 ilymodon értesiilt csak Ostenburg elényo-
mul as arol.

— Es mi torténjék Lérinczy vei?

— Felség, a tabornokot letartoztattam, veliink jon
a vonaton, — felelte Lehar.

— Es ki veszi at Lérinczy helyett Gyér parancs-
noksagat?

— Boz6 ezredes, a rangidés tiszt, felelte Lehar, tel-
jesen megbizhato.

A kiraly hivatta Bozé ezredest ¢€s nyomban kine-
vezte tabornokka.

Dr. Gratz jott az 4llomasépiiletb6l ¢és egy Buda-
pestrol érkezett taviratot lobogtatott Rakovszky elé:
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— Nagy-Entente tiltakozik a restauracio ellen. Be-
vonulassal fenyeget. Bethlen.

— A kormanyzosagi konyhabol valdo, mondta Ra-
kovszky, ugyanabbdl a szakacskonyvbol fozték, mint a
hisvéti taviratokat. Ugyet se vetni rd, tovabb utazni!
Mennél kozelebb ériink Budapesthez, Bethlennek annal
inkabb megjon az esze majd.

Grof Andrassynak is, aki éppen befejezte beszédét,
megmutattdk a taviratot: — Ez varhatdo volt. Nemsokara
jelentkezik majd a kis-Entente is.

Fitty hangzott fel. Szaladgilas a kocsik mentén.
Az Orség gyorsan felugralt. Himnusz, generalmars,
zaszlolobogtatas, integetés, tisztelgés a fegyverrel. Ka-
laplengetés, ¢l jen-kialtasok és tisztelgések!

Csalodtak a reményiikben, hogy Gyor utan gyor-
sabban haladhatnak majd elére; Nagyszentivannal a vo-
nat Ujra megallt. Az elorekiildott trén feltépett sinekre
bukkant.

Ki tépte fel a sineket, kivanta tudni a kiraly.

— A komaromi garnizon a kormany parancsara. A
garnizon kész fegyverrel a kezében feltartoztatni minket.

Lehar tabornok roviden megtanacskozta a helyzetet
tisztjeivel; aztan elére kiildték az utdsz-szakaszt, hogy
a palyatestet rendbe hozza.

A kiraly vonata lassan haladt el6re Acsig.

Ott Lehar jelentette, hogy parancsot fog adni a ta-
madasra.

— Viarjon csak Lehar. Nem akarok vérontast. Ta-
lan targyalasokkal tobbre megyiink.

— Felség, a targyalas idobe keriil. Mindent veszit-
hetiink most, de tobb id6t nem. Most mindennek ugy
kell mennie, mint a karikacsapas. Ugyis draga orékat,
sOt napokat késtiink. Alédzattal kérem a parancsot a ta-
madasra.
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— Egy kis tiirelmet, Lehar. Rakovszky elobb be-
sz€ljen Budapesttel; talan Bethlen maga ad parancsot
majd, hogy sziintess¢k be az ellenallast ¢és szabaditsak
fel az Gtvonalat.

— Felség, ¢éppen Komarom veszélyes. Komaromban
nem szabad sokdig vesztegelniink; ott a cseheknek csak
at kell jonniok a hidon és minden elveszett. Ezt a sze-
rencsétlen varost kett¢ vagtdk, mint egy darab siite-
ményt. A csehek tartottdk meg a javat és nekiink jutott
az elégett héja.

A kirdly azonban kitartott nézete mellett. Ra-
kovszkynak tehat elébb még fel kellett hivnia az allo-
masrél Budapestet.

Rakovszky felhivta Budapestet és a miniszterelnok-
séget kérte; mellette dr. Gratz allt.

— Mindjart jon Bethlen, mondta Rakovszky, a
kagylot kicsit eltolva magatol, alighanem egyiitt il az
egész tarsasag. Mar itt van! — Igen, itt Rakovszky, ofel-
ségének a kirdlynak dezignalt miniszterelndke. Midta?
Tegnap este ota. Ofelsége, a kiraly, nevében felszodlita-
lak, add at a kormanyhatalmat O&felségének és felelds
tanacsadoinak. Kormanyotoknak mar csak egy feladata
van: hogy fenntartsa a rendet Budapesten, Ofelségének
ma estére varhatd bevonulasdig. Most pedig azonnal a
kovetkez6 a teend6tok: felelétlen modon feltépettétek a
sineket ¢és az alagutat csapatokkal szalltitok meg. Ezek
a csapatok azonnal visszavonandok.

Rakovszky 0Osszerancolta a szemoldokét, félig nyi-
tott szajjal hallgatozott, a fejét razta, szabad kezével el-
utasitd mozdulatot tett: — Nem, err6l nem lehet sz0,
Ofelsége semmi esetre se mehet Budapestre, nem, kisé-
rettel sem! Ofelsége a telefonhoz se johet, 6felsége ha-
rom ¢jjel nem aludt mar.

Gratz helyesldleg bolintott. Rakovszky ujra fiilelt,
aztan folytatta: — Hogy a csapatok visszavondsa tisz-
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tara katonai kérdés? Hiszen te vagy a miniszterelnok,
ki kell adnod a parancsot és a katonak engedelmesked-
nek! Figyelmeztetlek, hogy a kiralyt uralkodoi jogainak
gyakorlasaban hatraltatjatok. A legcsekélyebb ellenallas
esetén is a borzalmas kovetkezményeket a kormany-
zora ¢és a kormanyra kell haritanunk. Ha bevonulunk
Budapestre, felelésségre vonunk mindnyéjatokat. De ha
ellendllds nem lesz, se a kormanyzoénak, se a kormany-
nak a legcsekélyebb baja se torténik. Ellenkezé esetben
fenntartjuk magunknak a szabad kéz jogat. Kotelezo
valaszt kériink. Tizendt percet varunk.

Rakovszky hallgatozott, roviden elkOszont és he-
lyére akasztotta a kagylot.

— Bethlennek a korméanyzohoz kell mennie, 6vé az
utolsé sz6. Az 6 szdmara az egész helyzet igen kényes.
Miel6tt letette a kagylot, azt mondta: — De hiszen ez
szornyii!

— Bethlen arthat is, ha akar, mondta Gratz.

— Miért artana? Hiszen csak a hivataldt kell le-
tennie 6felsége kezébe.

Bar6 Lehar tabornok lépett be nagy sebbel-lobbal ¢és
megkérdezte, soka tartanak-e még a targyalasok, hama-
rosan el kell kezdenie a tamadast. A budapestiek csak
idot akarnak nyerni, hogy aztan a kiraly vonatat fel-
tartoztathassak. Ostenburg is felbukkant és siirgette az
indulast: ha itt vesztegelnek tovabb, a budapestiek erd-
sitéseket killdenek majd Komaromba. Erkolcsi tamoga-
tas se veszélytelen, mert Komarom parancsnoka a kor-
many oldalan all.

Rakovszky 1jra leemelte a kagylot: — Budapest.
Majd mindjart meglatjuk. Széles arca kezdetben barat-
sdgos volt, még mosolygott is, aztdn hirtelen langba bo-
rult: — A vonat nem all meg. Tovdbb utazunk. Ha elénk
akarjatok kiildeni Vasst a kormanyzd ur levelével, ha-
marabb talal meg minket, ha tovabbutazunk. M¢égegy-
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szer figyelmeztetlek benneteket! Lépjetek vissza, kiilon-
ben ratok haritjuk a felelosséget!

Ostenburg  pillantasokkal és taglejtésekkel  buzdi-
totta a minisztert, hogy ne engedjen. — Rakovszky je-
lekkel adta értésére, hogy sz6 sincs rola.

— Nem! Nem! Nem! — kialtotta Rakovszky hara-
gosan. — Ha nem adjatok meg magatokat feltétel nélkiil,
valamennyien akasztofan végzitek! Ha Budapestre ér-
keziink, valamennyien 16gni fogtok! Eskiiszom!

Rakovszky letette a kagylot: — Ilyen bolondok! Azt
hiszik, hogy csakugy tréfabol, a magunk szorakozdsara
vonulunk fel 6t vonattal! Azt hiszik, hogy most is bo-
londda tartanak, mint husvétkor.

— Indulunk mar? — kérdezte Ostenburg.

— Ofelsége nem akar vérontast, — mondta Lehar.
— Menj elére a szuronyosaiddal. Ha a komaromiak
latni fogjak, hogy nem babra megy a jaték, majd csak
engednek.

Kiinn fiittyszo, a trén elindult. Mar sotét volt, ami-
kor a kiraly vonata lassan utanuk indult. Nem sokkal
rd, a vonat Ujra megallt a nyilt palyan.

Mi tortént mar megint, kérdezte a kiraly, miért al-
lunk.

Minden jol megy, felelték. A komaromiak megtagad-
tak, hogy a kiraly ellen harcoljanak. A varos parancs-
noka, Perczel ezredes, Budapestre menekiilt. A palya-
testet mindjart rendbe hozzak.

Este nyolckor futott be a kirdly vonata Komadaromba.
Felharsogott a generalmars, zaszlokat lengettek, fel-
zigott a Himnusz, virdgot szortak a kirdly elé. Két tiszt
hozta a kirdly elé a foglyul ejtett Siménfalvy alezre-
dest, akinek a kormany megbizasabol kellett volna vezet-
nie a véros ellenallisat. Ugy, most teht az alezredes
egylitt elmélkedhetett Loérinczy tabornokkal, mi is az
eskii.
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Komaromban a vonat ujra tobb mint egy orat allt.
Kevéssel az indulds eldtt jelentették, hogy két parlamen-
ter érkezett. A kormanyzo levelét hoztak a kiralynak.

A kiraly megkérdezte, kiket kiildott ki Horthy.

— Vass prelatus, kozoktatasligyi minisztert és Ott-
rubay alezredest.

— Andrassy és Gratz targyaljanak velik. En nem
kivinom latni ezeket az urakat. A levelet csak akkor
mutassak be, ha a kormanyzd teljes meghddolasat tar-
talmazza.

A kirdly ravaszsagnak vette, hogy a prelatust
kiildték ki, aki mar husvéti utazdsa alatt is a kirdly olda-
lan &llt és Vass mellé még Ottrubay alezredest, aki az
erdélyi  hadjaratokban a segesvari hadseregfoparancs-
noksag irodajaban az akkori tronorokos mellett nyert
beosztast és késobb a kormanyzé megbizadsabol hireket
¢s leveleket hozott Svajcba a csaszarnak.

Rakovszky azonnal kiszallt és a prelatus elé sietett:
— Kérlek, szallj fel velem, tovabb kell utaznunk. A vo-
natban is targyalhatunk majd.

— Az a megbizasom, hogy Ofelségével személyesen
beszéljek.

— Ofelsége faradt. Tud a megérkezésedrél és min-
ket bizott meg, hogy fogadjunk.

De a prelatus nem akart beszallni, kiinn var az
autdja €s vissza kell sietnie Budapestre. Taldn nyittassak
fel az egyik vardtermet és targyaljanak ott. Vass nem
hitte volna, hogy a kirdly vonata mar ilyen kozel van.
A miniszterelnokségen még azt mondottdk neki, hogy a
vonatot Acson éri el.

— Autéd a vonat utan johet. Utkdzben kiszallhatsz,
ahol akarsz. Tudod, most mar lendiletben vagyunk, most
nem lehet minket olyan kdnnyen feltartoztatni.

Az alezredes utasitotta a soffort, kOvesse a vonatot
¢és aztan beszallt a kozoktatasiligyi miniszterrel.
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Andrassy felnyitotta a levelet és olvasni kezdte: —
Kiiszkodo 1élekkel, de athatva a fontos eseményektdl...

Aztdn atnyujtotta az irdst dr. Gratznak; meghivast
tartalmazott a kirdly szamara; jojjon Budapestre és
gy6z6djék meg személyesen a kormany nehéz helyze-
térol.

— A kormanyzé kivansaga nem teljesiilhet, mert
a kirdlyt nem tehetjik ki tnégegyszer olyasminek, ami
husvétkor tortént vele. A kirdly nem kiildetheti vissza
magat Ujra, mint ahogy egy kereskedelmi utazot kiilde-
nek el, aki nem kap megrendelést.

— Es itt vannak a jegyzékek masolatai, melyeket
az Entente intézett a kormanyhoz. Hangjukat nem lehet
félreérteni, a haborut jelentik, — mondta Vass.

— Az ilyen jegyzékeket oOvatosan kell fogadni,
— felelte Gratz, — azoknak a jegyzékeknek egy része,
amelyeket husvétkor Szombathelyen mutattak be Ofelsé-
gének, hamisitva volt.

— Ezek a jegyzékek nincsenek hamisitva, — mondta
Vass.

—Es aztan mit jelent a szd: Habora? — kérdezte
Andrassy. — Ma nem lizennek olyan konnyen hadat.

Az allamok kozott felmeriilt nézeteltéréseket a Nép-
szovetség elé kell terjeszteni. Es Budapesten senki se
tudhatja, mikép dont majd a Népszovetség. A jegyzék
tiltakozds. De nem minden tiltakozast kell figyelembe
venni!

— A csehek mozgositani fognak, a jugoszlavok ugy-
szintén, — felelte Vass.

— Ez a két allam a velencei egyezség miatt van
felhdborodva; a Sopron sorsat eldontd népszavazas,
amely bizonyosan Magyarorszag javara dol el majd, el-
zarja el6lik a korridort, amely Csehszlovakiat 0Ossze-
kototte volna Jugoszlaviaval. A gyonge, babként kezel-



379

heté Ausztria igazdn nem lett volna akadaly. Szamukra
minden jé Uriigy, hogy Magyarorszagot megtamad;jak,

— A gorog kiradly visszatérése ellen is tiltakoztak,
— felelte Andrassy, — de a kirdly nem sok iigyet vetett
erre.

— A gorog kiraly, — felelte Vass, — még meg-
érezheti ennek az ellenszegiilésnek a kovetkezményeit.

— Csak ne josolgassunk, — mondta Andrassy.

— A kormany nyomban kész volna, — felelte
Vass, — hogy Ofelségének atadja a hatalmat, ha bizonyo-
sak volnank, hogy Ofelsége a nagyhatalmak garancidjat
hozza, hogy a csehek ¢és a jugoszlavok nem vonulhat-
nak be,

— Igen, majd megneveziink egy par nevet, hogy
szorol-szora  tovabbadjak az Entente iigyvivéinek. Es
aztan ujra az egész vilag szemére lobbantja a kiraly-
nak, hogy hazudott, vagy hogy eladta a szovetségesét!

— Husvétkor a kirdly csak néhany francia allam-
férfia igen merész igéretét emlithette, amelyekhez fran-
cia royalistak Utjan jutott. Ha most se tudtok megbizha-
tobb garancidkat, a kirdly [épését olyba kell tekinteniink,
mint amit a végso kétségbeesés sugallt, — felelte Vass.

— Csak annyit arulok el, hogy a kirdly utja politi-
kailag ugy Parisban, mint Londonban, gondosan elé van
készitve, — mondta Gratz.

— A szabad kiralyvalasztok, — felelte Vass, — azt
mondjak, hogy Ofelsége azért jon Magyarorszdgra, mert
mar vagyona roncsai is elusztak.

— Ez most nem fontos. Ha a kirdly anyagi hely-
zete nem a legrozsasabb — és valoban nem az, ez nem
utolsésorban éppen a szabad kiralyvalasztok rovasara
irand6. A vonat halad. A kirdly ezlttal fegyveres erdk
élén vonul be. Csapataink allomasrél allomasra er6sod-
nek. A legbékésebb uton hoditjuk meg az orszagot. Még
egyetlen puskalovés sem esett. A kirdly bevonul és min-
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den allomason diszszazad fogadja. Mit allithattok ennek
ellenébe? — Andrassy feleletre vart.

— A budapesti garnizont, — mondta Vass.

— A kormanyzé még ezen a ponton is csodat érhet
meg, — felelte Gratz.

— A renddrséget! — mondta Vass.

— A rendOrség tevékenysége csak arra fog szorit-
kozni, — felelte Andrassy, — hogy holnap reggel ki-
csongetik majd a hazmestereket és utasitjdk Oket, lobo-
gozzak fel a hazakat a kiraly bevonulasa alkalmabol.

— A korméanyz6é nem felelhet a nemzet eldtt efféle
vabank-jatékért, — felelte Vass. — Be kell latnotok,
hogy a kirdly talan par napra visszaszerezheti a koronat,
de viszont mindent elveszithet.

— A kocka el van vetve, — felelte Andrassy. — Nem
kérdezziik, hogy a kell6 idében vetettiik-e el. Azt tandcs-
lom: éalljatok valamennyien zart sorokban a kirdly mogé.
Akkor nem lesznek nehézségek, Csak akkor tamadnak
meg minket, ha magunk kozott egyenetlenséget szitunk.

— Jelenteni fogom Budapesten, mondta Vass. —
De nem hinném, hogy osztani fogjak a nézeteiteket.

— Horthy és Bethlen meg fognak érteni minket,
felelte Andrassy.

— De Gombos nem enged majd, mondta Vass.

— De hat egyelére még nem GOmbOs a miniszter-
elndk, vetette kozbe Gratz.

— GOmbos tobb mint a miniszterelndk. Itt két jog
all egymassal szemkozt, a régebbi, amelyet a kirdly
képvisel és az 1Ujabb, amelyet a nemzet irt a zaszlajara,
mondta Vass. — A nemzet jogait Gombos képviseli.

— Az elv, felelte Andrassy, nagyobb mint a leg-
nagyobb férfit. Az ¢én szememben erkdlcsosebb egy
elvhez, mint egy emberhez csatlakozni.

Most felallt Ottrubay alezredes, aki mind e pilla-
natig sz6 nélkiil iilt a targyalok kozt:



381

— Ki kell szallnunk, kegyelmes wuram, mondta
Vassnak, kiilonben késve érkeziink Budapestre.

Kevéssel r4a a vonat megallt Tatan. Itt is diszsza-
zad vart a palyaudvaron. Itt is a generalmars, zaszlo-
lobogtatas, ¢élvonalba fejlodott és felesketésre vard csa-
patok.

— Gondoljatok, kérdezte Andrassy, hogy még ma
¢éjjel megérkeziink Budapestre?

Mikor a gy6ri és komaromi Ujsagirok, akik a kiraly
vonatdval utaztak, a perronon meglattdk Vasst és Oft-
rubayt, odarohantak és kérdésekkel ostromoltdk meg,
Oket. De a két ur semmi kedvet se mutatott, hogy nyi-
latkozzEk.

— Orizet sincs a kiraly mellett, mondta Vass Oft-
rubaynak, Andrassy ¢és Gratz ugy latszik biztosak a
dolgukban.

Az utat csindlé trén rovid ittartozkodads utan ut-
jara indult. A teherkocsikban satorponyva alatt bobis-
koltak a katondk. A kocsikat lombok és gallyak diszi-
tették. Az ajtokra ezt krétaztak: — Elso testorezred!

— Talan Andrassy ¢és Gratz helyezkedtek a jo-
oldalra mondta Vass, de az alezredes nem adott fele-
letet. A hajdani csaszari ¢és kiralyi hadseregnek nem
0 volt az egyetlen tisztje, akinek valasztania kellett a
dinasztia és a nép, a régi és az 0j hiuség kozott. A ha-
boriban a régi hadsereg cseh, roman, szerb és olasz
tisztjei inkabb a halalt valasztottak, hogy igy nyerjék
vissza meghasonlott lelkilk nyugalmat. Most a magya-
rok is ilyen kérdés el6tt alltak, most a magyaroknak
is valasztaniuk kellett. Tul a megcsonkitott orszag ha-
tarain, se nép, se allam nem johetett segitségiikre, nekik
nem volt testvérik odaat, mint a tobbi népeknek, ame-
lyek 10j allamot alkottak maguknak; o6ket nem arultak
el a Sixtus-levelekkel, mint az osztrak bajtarsakat, akik
a német birodalomhoz érezték kotve magukat. A don-
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tés orajaban a magyarok teljesen magukra maradtak.
Ott azonban, ahol a hatarozatlansdg homalyaban egy-
masba mosodik az igazsag ¢és az igazsagtalansag, ott
legtobbszor az a gondolat gydz, amely a maga hasznat
tartja szem elott. Csak tiszta fogalmak valthatnak ki
tiszta itéleteket. Ha a kirdly mindig a régi, elveszett
hatarokért tort landzsat, a szivekben ott maradt az
égetd kétely, vajjon a kirdly-e az a férfia, aki ennek
az eszmének megvalositasara termett. Miért éppen Ma-
gyarorszag ne ujjongott volna felszabadulasan, amikor
koroskoriil a fiatal népek dicshimnuszokat zengtek a ha-
boru-visszaadta szabadsagukrol?

A szabadsagnak ezt a napjat évszdzadok Ota varta
az orszag ¢és mégse Oriilhetett ennek a szabadsagnak,
mert az eszme megvalosult ugyan, de az orszag kéthar-
mad része elveszett. Milyen sors, milyen nép! Mily ké-
telyek, mily fajdalmak, hogy itt elhatarozasra kell
jutni!

Tata ura, grof Esterhazy Ferenc, a gréfnd, tovabba
Esterhazy Tamas jelentkeztek, hogy hodoljanak a ki-
ralyi par elétt. De oOfelségéik mar visszavonultak és nyu-
galomra tértek. A grof urak tehdt a vonathoz csatla-
koztak, hogy holnap reggel a kirdly Budapestre valéo be-
vonulasanal, idejében rendelkezésére allhassanak.

Most a kiraly trénje is, a voroskeresztes kocsival,
lassan nekigordiilt. A vonat 1épcséin tisztek alltak és
integettek. Az emberek szerencsés utat! kialtottak fe-
léjiik és a zene jatszott, A vOrds jelzélampak -eltlintek
az ¢éjszakaban.

— Nem tudom kiverni a fejemb6l Ney marsall tor-
ténetét, mondta Ottrubay, aki ott sétalt fel s ald Vass
mellett a lassan elnéptelened6 perronon. — Amikor
Napoéleon Elban volt, Ney legitimista lett. Amikor Na-
poéleon ujra visszatért, Ney a csaszarahoz csatlakozott.
Akkor azonban, Waterloo utan, a tidbornokok a pairek
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kamaraja elé allitottak, hogy habozé és ingadozé ma-
gatartdsa miatt torvényt {iljenek felette. Ney egy legi-
timista iigyvédet nevezett meg védojéiil.

— Azt hiszem Berlier-nek hivtak, vetette kozbe
Vass. — Kiilonos, ilyen idokben mindenki ugyanazokat
a konyveket olvassa, mert mindig ugyanazok a kérdések
térnek vissza.

— Es mégis —, mondta Ottrubay, Napoleon és
Karoly kozott tilsagosan nagy a kiilonbség.

— De jusson eszedbe, amit Andrassy mondott az
elobb: — Erkolcsosebb egy elvhez, mint egy emberhez
csatlakozni.

— Hallottam s mondhatom, sziven talalt, De tér-
jink csak vissza Ney perére. Berlier egy mondata te-
hat nem tetszett Franciaorszag pairjeinek, felszolaltak
ellene és ¢ feléjiikk kialtotta: — Hogy képzelik, hogy
ebben a dologban egyaltalaban itélkezhetnek? Hiszen
onok, ha Waterloo megforditva sikeriilt volna, most ott
kuksolndnak Napoleon eldszobdjdban! Az alezredes ra-
gyljtott egy cigarettira: — Es ez az! Nem tudjuk, hogy
sor keriilhet-e egy Waterloora. De hidd el nekem, egy
férfi és fOkép egy katona szamara, a legiszonyatosabb,
ha nem tudja, melyik oldalon a helye. Mert ha az inga-
dozasnak csak arnyéka fér a viselkedéséhez, mar becs-
telenné valt. En nem akarok elészobaban iilni, sem a
gyOzelem el6tt, sem utana. De azt szeretném, ha egy
angyal szallna le az ¢égbdl és megsigna mi az igazsag
€s mi az igazsagtalansag.

— Lelkiismeretiink  szavara kell hallgatnunk! fe-
lelte Vass.

— Lelkiismereted parancsa szerint, felelte Ottru-
bay, a kirdly oldalara kellene allnod, akinek mar hus-
vetkor feleskiidtél!

— De ha lelkiismeretem azt sugja, hogy az, amit
a kiraly tesz, romléasba kergeti a nemzetet?
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— Honnan tudhatod ezt olyan biztosan, kérdezte
Ottrubay.

— Latod, nem értem az embereket. Ha ma valaki
azt mondja nekem: Rohamozd meg azt a dombot, neki
kell latnod! Rohamra indulok, ezredem élére allok, még
akkor is, ha tudom, hogy fenn tiz gépfegyver leselkedik
¢s a biztos haldlba rohanok. De néhanyan taldn mégis
feljutnak a domb tetejére, elfoglaljak az alldst és meg-
futamitjak az ellenséget. De itt, amikor nem az életiin-
ket, csak a lelkiismeretiinket teszik probara, egyszerre
csak aggodalmaskodovd valunk ¢és nem tudjuk, mité-
vok legyiink.

A prelatus mosolygott: — Mert az életet nehezebb
elviselni, mint a halalt. Es mert annak, aki halott, nem
kell mar wvalasztania. Mert a valasztas a legnehezebb!
Mert a valasztds altal nemcsak a magunk ¢és annyi mas
embertarsunk halala felett dontiink, hanem az életiink
és jovonk felett is. Es mert haldlos ellenségemnek se
kivanom a kételynek ilyen orajat. Ez az! Es ha igazsag-
talanul cselekedtem, meg kell majd blinhédnom érte.

— Mindenben maga a kirdly a hibas, mondta Ott-

rubay. — Ha magéval tudna ragadni, ha bizni lehetne
benne, tudnam, melyik oldalon a helyem.
A prelatus az alezredes vallara veregetett: — Te

aztan kényelmesen csindlnad. Kihtzni a kardot, hurra-t
kialtani és meghalni a kiralyért! De a mi korunkban
nem ilyen egyszer(i az élet.

— Elkésziilni! Feloltdzni! Felkelni!

A vonat allt, egy tiszt szaladt el a kocsik mentén:
— Husz perc mulva Budapesten lesziink!

Almos arcok tiintek fel az ablakok keretében. Bia-
torbagynak hivtak az allomast. Kelet feldl latni Iehe-
tett, ahogy a reggeli kodbdl kiemelkednek a budai he-
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gyek Osziesen vOrds végnyulvanyai. Reggeli hat oOra
volt. Eppen fttnak inditottak az Ostenburg-vadaszok
utolsd6 vonatat. A legények begyujtottak a teherkocsik
mozgdkonyhait, kikaszalodtak a satorponyvak alol, né-
hanyan, akik a kutnal mosakodtak, most nagy ugrasok-
kal, bajtarsaik nevetése kozt, meg-meg lebbend ingben
szaladtak a mar nekizokkent vonat utan. Neéhany fil
énekelni kezdett, erre a tobbiek is razenditettek: egy
székely dal wvolt; sokan a csenddrok kozil Erdélybol
szarmaztak, amelyet most Romanidhoz csatoltak és mi-
utdn  szitkebb  hazajukbol kiutasitottak  Oket, Nyugat-
magyarorszagon jelentkeztek hatarszolgalatra.

A vordssapkas allomasfonok a mozdony elé [épett
¢s hangosan mondta: — Kelenfoldig szabad az ut! In-
dulas!

— Kelenfoldtél a budai Varig, mondta gréf And-
rassy feleségének, aki kézipoggyaszat hozta rendbe,
egy kurta ora. Tehat a kormany mégis csak meggon-
dolta magat. igy hat az 1jsagirdk, akik é&jjel elére utaz-
tak Budapestre, nem fiillentettek, amikor azt mondtak,
hogy Budapesten mar elokésziileteket tettek a kirdly
bevonulasara.

Gratz bukkant fel a folyoson Andrassy szakasza
elott: — Hiszen elére lattam. A kormany senkit se ta-
lal majd Budapesten, aki a kirdly ellen fegyvert fogna.
Ha komoly ellentallasra gondoltak volna, fel kellett
volna robbantaniuk ezt a hidat!

A vonat a nagy viadukton haladt at. EI6l, a mesz-
szeségben, mar latni lehetett a két eldrekiildott trén-
vonat flistjét.

— Hala Istennek! Iélekzett fel Andrassy megkony-
nyebiilten, nem reméltem volna, hogy vérontas nélkiil
sikerdil.

Hirtelen nagyot zokkent a vonat! Poggyaszok r6-
piltek le a halokbél — Gratz kihajolt az ablakon: egy
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tiszt robogott el mellettik motorkerékparon, sapkéajat
lengetve: — Vissza! Azonnal vissza!

A vonat megallt, aztan lassan visszafelé indult.

— Mar megint mi tortént? Baré Lehdr jott ro-
hanva. A tiszt berobogott az allomasra, leugrott motor-
kerékparjarol és ugy lihegte: — A tiizérséget szallito
elérekiildott trént az imént Budadrsnél tiizzel fogadtak!

— Hallatlan disznésag! Mindig ujra a régi jaték!
Ett6l nem lesz jobb kedviink, amikor bevonulunk Bu-
dapestre!

A vonat 4allt. Lehar az allomasépiilet telefonjdhoz
sietett: EI6l, a Torokugratét ellenséges haderdk szall-
tak meg. A vonatra onnan 16ttek. Budadrsnél meg kell
allni, a legénység szalljon ki a kocsikbol és menjen el-
lentamadasba. Az ellenség hadereje nem latszik nagy-
nak, egy par szazad és egy gépfegyverosztag.

Ebben az idében érkezett grof Karolyi Jozsef is,
aki autéjan Dénesfarol Székesfehérvarra utazott, hogy
ott a kiraly érdekében dolgozzék és a csapatokat ra-
beszélje: eskiidjenek fel a kiralyra, most, visszatérté-
ben, csodalkozott, hogy a vonatot még Torbagynal ta-
lalja. Amikor a kiralyt meglatta, hozza sietett: — Fel-
ség, ma ¢éjjel Székesfehérvarrol Budapesttel beszéltem.

— Mint maganember, vagy mint féispan?

— Mint féispan, felség.

— Es mit mondtak 6nnek?

— Hogy felséged bevonulasat Budapestre ma reg-
gel nyolc orara varjak. Mar minden -eldkésziiletet meg-
tettek. Az wuccadkat fellobogdztdk, a garnizon sorfalat all
majd.

— Haény orakor beszélt, kérem?

— Par perccel hajnali harom el6tt.

A tavolbol ideddrrent az els6 agyulovés.

A kiraly elsapadt: — Tiizérség! Ez legyen a mu-
zsika, amellyel a bevonuldsomat fogadjak?
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Andrassy lépett oda: — Felség, Lehar tabornok
elolr6l azt a jelentést kapta, hogy csak gyenge er6k
allnak veliink szemkozt. Ostenburg néhany foglyot ej-
tett: fOiskolasok, akiket csak ma ¢éjjel fegyvereztek fel
¢és automobilokkal szallitottak ide a varosbol.

A kirdly ismételte, amit Karolyi jelentett és hozza-
flizte, hogy talan csak valami gonosz félreértésr6l van
sz0, ami nemsokara tisztazodni fog. A kirdlyné koze-
ledett, az urak elhallgattak. Andrassy érdekloédott, hogy
aludt a felséges asszony.

— Nagyszertien. Csak olykor-olykor hallottam a
katondk mély hangjat, amint az eskiiszOveget ismétel-
ték. Nagyon boldog voltam! Gyonyori ez az utazds, az
ember szinte meghatodik ekkora hiiség lattara. A ki-
ralyné latta az urak zavarat. Ujabb agyudorrenés hang-
zott fel tompan.

— Mire varunk itt? Azt hallottam, hogy mar csak
negyedorara vagy félorara vagyunk Budapesttdl.

— Megint feltépték a sineket, mondta a kirdly. —
De azért mindjart tovabbutazunk majd.

— Van még annyi idonk, kérdezte a kirdlyné, hogy
abban a faluban ott, -ellatogathatnank a templomba?
Hiszen ma vasarnap van; tulajdonképen azt reméltik,
hogy ma mar Budapesten ajtatoskodhatunk.

— Annyi idére nem hagyhatjuk el a vonatot. Ké-
szenlétben kell lenniink, barmely pillanatban tovabb-
utazhatunk, mondta a kiraly.

— Akkor talan itt, a vonat mellett, hallgathatnank
tabori misét, tandcsolta a kiralyné.

Valéban, ennyi id6 volt még, ezt meg Ilehetett csi-
nalni. Ugyis az imént jott at a torbagyi lelkész, majd
mindent el6készitlink.

A kirdly és a kiralyné elébb még meg akartak
gyonni. A helyiségbe néhany széket vittek, két csendor
allt ort a toloajtd elott. A torbagyi lelkész valla koré
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vetette a violaszinli stolat és a kirdlyi par mogott be-
1épett a helyiségbe.

Lehar tdbornok megkérdezte az allomasépiiletben,
utban vannak-e mar a gydri és a komaromi csapatok.
Igen, mar elindultak, nem lehetnek messze mar.

Egy ezredes szaladt Lehar tabornok felé: — Mire
varsz kérlek? Induljunk csak nyugodtan tovabb. Ne to-
rédjiink ezzel az ostoba gyerekekbdl toborzott gyenge
csatarlanccal, ott el6l. Csak vagj at nyugodtan a kiraly-
lyal. Ha a kiraly egyszer Kelenfoldon van, senki se ta-
madja meg mar!

— Nem tehetjik ki Ofelségét ennek a veszélynek —
utasitotta el Lehdr. — Ezek a Move emberei és Ebre-
dok, ezek a kirdly vonatdra is I0ni fognak! Gombods az,
aki feltartdztat minket odaat!

— Hol a kiraly?

— Gyo6nni ment. Ott a boddéban. Utana tabori mise
lesz!

— Es azutan alighanem Gjra egy megnyito-iinnep-
ség a debreceni egyetemen! Az ezredes amugy isten-
igazabol karomkodott egyet és elére rohant.

Idokozben mindent elokészitettek a tabori misére.
A kirdlyné szakaszabol egy szOnyeget hoztak és szét-
teritetttk a sinek kozt; egy asztalkat allitottak  fel,
mellé egy széket, a csengetyli és a misebor szamara.
A szentségtartét ¢és a keresztet a lelkész Torbagyrol
hozta.

A kirdly és a kirdlyné, amikor gyonas utan kijottek
a bodeébol, egy-egy csaposzéken foglaltak helyet, ko-
rilottik  félkorben a kiséret sorakozott fel. Odaat, az
allomasépiiletnél, a vords és fehér templomi zaszlok ala
a torbagyi svab parasztok ¢és a biai magyar foldmiive-
sek gytiltek Ossze.

A vonat egyik nyitott ablakdn keresztil egy irdgép
kattogasa hallatszott ki. Boroviczény kovetségi titkar
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kopogtatta le a proklamacido tisztazatat, amelyet tegnap
Andrassy és Gratz vetettek papirra abbol az alkalom-
bol, hogy a kiradly atveszi a hatalmat: A magyar nem-
zethez!

Egy soproni bencés-pater olvasta a misét, a kiraly
hajdani magyar tanitdja, abbol az id6bol, amikor édes-
atyja: Ott6 fOherceg abban a varosban volt ezredpa-
rancsnok a huszaroknal, a torbagyi lelkész segédkezett.
Az Allomasépiilet fel6l a telefon hangja rikoltott bele a
csengetyll ezilistds szavaba, amely térdre kényszeritette
az ajtatos hallgatosagot. Tavolrol Ujra harom tompa
agyu dorrenés. A kirdlyi par foldreszegzett pillantassal
jarult az Ur asztalahoz, letérdelt és megéaldozott.

Elolr6l az a hir érkezett, hogy egy egész szazad
foiskolast fogtak el és hogy két budapesti iiteg atpartolt
a kiralyiakhoz.

Rakovszky a telefonhoz sietett ¢és a miniszterel-
nokséggel kottette Ossze magat. Bethlen csakhamar je-
lentkezett. Rakovszky kozolte vele, hogy elfogtak a
kormany csapatainak tlizérségét, ¢és hogy minden to-
vabbi ellenallas egyszeriien értelmetlen. — Ep most ér-
keztek meg a gy6ri és a komaromi csapatok. Egy ne-
gyedoran beliil itt lesznek a soproni, szombathelyi ¢&s
koszegi zaszloaljak.

Gratz jott és érdeklédott, mit mond Bethlen, en-
ged-e. — Nem, Bethlen nem enged. Azt mondja, mi va-
gyunk mindenben a hibdsak. A dontés most a fegyve-
reké. Letette a kagylot.

— Nem értem, miért nem mozog Beniczky, mondta
Gratz. — Beniczkynek mar régen le kellett volna tar-
toztatni ezeket az embereket, Budapesten. Hiszen min-
dent tovir6l-hegyire megbeszéltink. Ha Beniczky fiir-
gébb lett volna, mar mi is régen Budapesten lehetnénk.

A tabori mise véget ért, a kirdlyi par atment a tor-
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bagyi svabokhoz, a napsiitdtte arci parasztokhoz ¢és
parasztasszonyokhoz, akik ott alltak fedetlen f6vel,
mikdzben egy kis parasztliny csokor virdgot nyuj-
tott at a kiralynénak. Rakovszky bemutatta a kirdly-
nak a kozségi eloljarot, a kirdly megkérdezte, hogy
megy a népnek.

Rossz id6k jarnak, panaszkodott az ember nehéz-
kes magyar szoval, alacsony arak, magas adok, még
mindig ¢érezzik a forradalom és a bolsevizmus utdsze-
lét. A svabokat azzal gyanusitjdk, hogy nem elég hi
magyarok, pedig éppen annyi 4aldozatot hoztak, mint a
magyarok. De most, hogy a torvényes kiraly ujra itt van
az orszagban, bizonyara minden jobban megy majd! Itt
alltak tehat ezek a svabok, ezek a messzire hanyo-
dott németek, akik az orszdg fOvarosa koril tele-
pedtek le, akiket még mnémetnek Orzott meg a fold,
amelyet verejtékiikkel Ontoztek, mialatt benn, a nagy-
varosban, a sok-sok német majd mind magyarra valt,
itt alltak annak a haznak uralkodoja el6tt, amely Oseiket
egykor idetelepitette, hogy ezt az orszagot vériikkel
kossék  szorosabbra az  Orokdstartomdnyokhoz. Magya-
rul beszéltek, lassan, nehézkesen és a kiraly hasonldéan
nehézkes magyar szoval valaszolt, nehogy barkit is
megbantson a kozéjiik keverddott magyarok koziil. Es
odaat, kissé¢ elkiilonitve ezektél a parasztoktol, alltak
a biai magyar foldmunkasok, akik mar szintén ,német
viseletben* jartak ¢és Ok is elpanaszoltdk a kiralynak
fajdalmaikat, gyorsabban pergd szoval, mint a lombha-
vérli svabok, A parasztok kozott csenddrok jartak  fel
s ala, szuronyszegezve, €és gondjuk volt ra, hogy az em-
berek ne terheljék tilsagosan a kiralyi part.

Parasztkocsikon, hintokon ¢és kézihajtdnyokon hoz-
tak az els@ sebesiilteket. Az allomasépiilet varotermébe
vittek oket; a vasuti kocsibol kihoztak a politikusok és
a magasrangi tisztek takardit, lepeddit, parndit és fe-
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hérnemtiit, hogy nyugvohelyet tudjanak csindlni a se-
besiiltek szamara.

A kirdly megkérdezte Lehart, sulyosak-e a vesz-
teségek.

— Nem tulsagosan, felség.

— Ez a testvérhabort szorny, Lehar.

— Ha sikeriil a tamadas, nem tart mar sokaig, fel-
ség.

— Hiszen nekem azt mondtdk, hogy ellentallas nél-
kiil vonulhatunk be!

— igéretet is kaptunk ra felség, hogy a budapesti
csapatok nem fognak a kiraly ellen harcolni!

— Miért nem avatkozott be a budapesti tiszti
zaszloalj? Megint hidba fogok varni, mint husvétkor?

— Ostenburg ellen még eddig nem sok rendes ka-
tonasag vonult fel.

— Mit fog most tenni?

— Attorok, felség.

— Sikertilni fog?

— Felség, tizennyolc juniusaban ezredemmel egy
héten beliil kétszer is attdrtem a Piavén, itt is atjutunk
majd.

A tdbornok tisztelgett és a telefonhoz sietett.

Most Hegediis jelent meg a kiralynal; a kiraly néki
is kidntotte banatat, 6 nem akarta, hogy magyar a ma-
gyar ellen harcoljon. O a fegyverhasznalat ellen volt.

— Felség, nem 1is olyan nehéz, hogy elkeriilhessiik
a tovabbi vérontast.

— Hegedilis, mutassa meg az utat ehhez és 0Orokké
halds leszek onnek. Tegnap kitlintettem az arany vi-
tézségi tisztiéremmel, amikor értesiiltem az On rettent-
hetetlen magatartasarol az altalanos fejetlenség koze-
pette, most se fogok megfeledkezni oOnr6l, ha ez si-
kertil.

— Felség, targyalasokba kell bocsatkoznunk a kor-
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manycsapatokkal. Meg kell mondani a tisztjeiknek,
hogy nem bolsevikiek, hanem koronas kiralyuk ellen
harcolnak.

— Es ki tegye ezt, Hegediis? En magam menjek ki
az ¢lvonalba ¢és mutatkozzam a szemkdzti csapatok
elott?

— Semmiesetre se felség, egy eltévedt golyd nagy
banatot hozhatna mindnyajunkra. Lehar se mehet 4at,
vele, akit husvéti magatartasa miatt, nyugdijba kiild-
tek, nem targyalnanak. Ostenburg se johet szami-
tasba, mert 6 régebben a kormanyzé kedvence volt, hi-
szen, amikor feleskett¢k, ott allt zaszloaljaval a par-
lament koriil.

— Akkor nem marad mas hatra, onnek kell val-
lalnia ezt a feladatot, Hegediis!

— Felség, nem vagyok erre illetékes. Azt hiszem
kevés értelme volna, hogy én kozvetitsek, akinek nin-
csen hataskore.

— Hat kérem, vegye 4t csapataim fOparancsnoksa-
gat és igy targyaljon a nevemben a kormany tisztjeivel
¢s birja ra az urakat jobb belatasra.

Majd meglatja, mit lehet tenni. Hegedls felszallt az
egyik mozdonyra és az élvonalig hatolt eldre.

A sz&l olykor-olykor gépfegyverek kattogd zajat
hozta a messzeségbdl. A parasztok letelepedtek a tol-
tés mentén, a fiok segitettek a sebesiiltek elszallitasa-
nal. A asszonyok vizet hoztak. A palyaudvar korili fak
agaira masztak fel a falusi fiuk és onnan nézték a nagy
siirgés-forgast, amely hirtelen tarka élettel 06zonlotte el
e kiilonben oly csendes allomast. Ujsagirok és fényké-
pészek rohantak ide-oda, felvételeket csinaltak és te-
lefondlni akartak. Lovasordonancok robogtak tova ¢és
izzadt lovakon rohantak vissza az élvonalbol. EISl jol
allt a helyzet. Ostenburg ostrom ald vette Budadrsot és
feltartoztathatlanul nyomul elére Kelenfold felé. Csak
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a Torokugrato, ez a meredek lejtési sziklacsucs, tar-
totta még magat, ott egy zaszldéalj rendes legénység
volt, néhany gépfegyver és egy liteg, ezek sok dolgot
adtak.

Kozben dél lett. Az étkezOkocsiban felszolgaltak
az ebédet a kirdlyi parnak és kiséretének. A kiszolgalo
ordonancok régi toldott-foldott tabori egyenruhajukban
igazi haboris benyomast keltettek. Hallgatagon iilték
korbe az asztalt valamennyien, érezték, hogy valami
fenyeget6 kozeledik. Az eldlr6l érkezé kedvezd hirekre
alig figyeltek, érezték, hogy id6t veszitettek. Egy raj-
taiités, jegyezte meg a tisztek egyike, legfeljebb egy ¢éj-
szaka hosszat tarthat, de nem héarom, vagy négy napig.
A kirdlyné megprobalta, hogy elinditsa a beszélgetést,
hésiesen mosolygott, de keze reszketett, mikor a poha-
rat a szaja elé tartotta.

Boroviczény jelentette, hogy mar letisztazta a kialt-
vanyt. Lehar fesziilten figyelt a tavolbol idehallé harci-
larmara.

— Helyzetiink kedvezd, — mondta a tabornok. —
A Budapesthez legkozelebb esd garnizon Cegléd. Ha
Budapesten csak ma reggel hataroztdk el magukat az
ellenallasra, ezt a garnizont csak a délelott folyaman
alarmirozhattak. A bevaggonirozasra is 1d6 kell. Az ut
ide vasuton legalabb két ora. A csapatok tehat aligha
érhetnek ide napszallat el6tt.

Lehar tdbornokot a telefonhoz hivtak.

Néma varakozasban telt el az id6, mig a tabornok
visszatért az étkezOkocsiba. Lehar arca merev volt,
pillantasat foldre szegezte: — Szabad aladzattal felséged-
tol kihallgatast kérnem egy pillanatra?

A kirdly gyorsan atpillantott a kiralyné fele, a
kirdlyné bolintott és valami k&zombds kérdéssel fordult
Andrassy grofng felé.

Mikor a kirdly egyedill maradt Leharral, a tabornok
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igy szolt: — Felség, vagy az tortént, hogy a budapesti
csapatok a kormany nyomasara beadtdk a derekukat,
vagy mar most erésitéseket kaptak. Ostenburgot oldalba
tamadtak, vissza kell vonulnia Budadrsre. Ellenséges
talerdket jelent.

— Tehat rosszul all a helyzet?

— Felség, talan csak atmeneti zavarokrél van szo.
Ha harcvonalba kiildjik a gy6ri és komaromi csapatokat,
yjra feliilkerekedhetiink.

— Ha mi itt uj csapatokat kiilldink a harcvonalba,
azok is odaat mindig Ujabb és Ujabb csapatokat vetnek
majd a kiizdelembe. Igy lassan egy csatiba bonyolodunk
bele, amely belathatatlan kovetkezményeket vonhat maga
utan!

— Felség, a koronaért kockaztatni is kell valamit!

A tébornokot Ujra a telefonhoz hivtak.

A kirdly visszatért a kozds asztalhoz. A beszélge-
tés vanszorgott. Senki se merte kimondani, amit gondolt.
A kirdlyné kurta oldalpillantdsokkal fiirkészte a férfiak
zarkozott arcat. A harc ugy latszott, hogy eltavolodik,
mert mar nem hallottak a fegyverek kattogasat.

Ujra Lehar jott és odasuttogta a kiralynak, hogy
Ostenburgnak Budaorsrél is vissza kellett vonulnia és
hogy az ellenségnek sikeriilt visszaallitania az Ossze-
kottetést torokugratdi csapataival, amelyet el6zéleg mar
elvagtak volt.

A kirdlyné megprobalta, hogy elterelje Lehar jelen-
tésérél az asztal figyelmét, azt kérdezte Andrassy grof-
tol, igaz-e, hogy fOiskolasok harcolnak a kirdly csapa-
tai ellen.

— Igen felség, fOiskolasokat fogtak el. Azt mondtak
nekik, hogy Ofelsége osztrak és cseh csapatok élén vonul
Budapest ellen.

— Ki mondta ezt a fiatalembereknek?

— Alighanem Gombos! Ezekbol a fiatalemberekbdl
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toborzodott GOombos titkos tartaléka, mar Kun Béla kor-
manya alatt szovetkeztek, hogy sziikség esetén rendel-
kezésre alljanak.

— Fel kéne vilagositani a fiatalembereket, hogy a
kiraly és Magyarorszag ellen harcolnak.

Ebben a pillanatban 1épett be a kocsiba Hegedls al-
tabornagy. Jelentette a kiralynak, hogy visszatért diplo-
maciai  kikiildetésébol. A  kirdly 4tment Hegedtissel a
szomszéd kocsiba. Lehart ebben a pillanatban uUjra a
telefonhoz hivtak.

A kiraly tudni kivanta, hogy 4ll a helyzet eldl.

— Rosszul, felség. A mi frontunk talsagosan szét-
szort. Ostenburg egymas utdn vonta vissza szazadait.
Az eroket szétforgacsoltadk. A vezetGséget rosszul tajé-
koztattak. Sulyos hibakat csinaltak.

— Miért vonult vissza Ostenburg?

— Mert a budapesti ezred végre tamadasba ment
at, felség!

— Kurcz ezredes, tamadasba?

— Felség, Kurczot elcsaptdk ¢és Shvoy ezredesre
ruhaztdk 4t a parancsnoksagot. Hoffmann ezredest is el-
csaptak, mert haboz6 magatartasaval gyanussa valt.

— Ki a vezér odaat?

— Nagy tabornok. De mell¢é adtdk GOmbost, ové
az ellendrzés joga minden katonai intézkedésben. Most
tulajdonképen GOmbos a vezér. Odaat jobban is allnak.
A tizennégyes egri honvédezred és az els6 budapesti
csendbérezred  feltétlenil a korménycsapatok markaban
van. Nagy azt a parancsot kapta, hogy Budadrsét min-
den aron tartsa. Budapestet id6kozben véddallapotba
helyezték. A Var és a kirdlyi palota tele van gépfegy-
verekkel. Ha felséged megprobalna, hogy erdszakkal tor-
jon utat, 61doklésre keriilne a sor.

— Honnan tudja 6n mindezt ilyen pontosan?

— Magatdl a kormanyzotol!
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A kiraly a tabornokra meredt: — On beszélt
Horthyval ?

— Budapesten voltam a kormanyzonal. A  kor-
manyzé Ur megbizott, kozdljem felségeddel, hogy 6 maga
all seregei ¢élére és utols6 vércseppig ellenallast tantsit
felségeddel szemben.

A kiraly felugrott: — Horthy, Horthy! Az utolso
véresoppig! — Néhanyszor fel s ala jarkdlt: — Nem
kozolte Horthyval, amit tegnap megbeszéltiink, hogy
Otranto és Szeged hercegévé teszem?

— Erre nem volt alkalom, felség.

— Es 6n vallalta Horthytol ezt a megbizatast?

— Felség, hiszen az volt a parancsom, hogy kozve-
titsek!

— Onnek az volt a parancsa, hogy a kormanycsapa-
tokat vilagositsa fel, hogy nem bolsevikiek, hanem koro-
nas kiralyuk ellen harcolnak.

— Felség, megkiséreltem, hogy amilyen jol csak
lehet, eleget tegyek ennek a megbizatasnak.

— Milyen mas tjsagot tud még?

— Bethlen teljesen Horthy oldalan all.

— Csehszlovakia ligyvivéje jelentkezett Bethlennél
és fegyveres beavatkozassal fenyegetett. Benes azt
mondta a pragai magyar képviseloknek, hogy Magyar-
orszagnak igy pokolra kell kertilnie!

— Ne beszéljen olyan dolgokrol, amelyekhez semmi
koze! Nem politikarol érdekléddtem o©nnél, az 6n feladata
tisztira katonai volt. Onnek kellett volna tobbet beszél-
nie ... és kevesebbet meghallgatnia.

A kiraly nehezen gylirte magaba haragjat.

Lehar tabornok jott az ablakhoz és jelentette, hogy
elél fegyversziinet Iépett ¢életbe; Shvoy ezredes szemé-
lyesen kivan dfelségével beszélni.

— Es mi az 6n véleménye, Lehar ?

— Hogy ehhez ne adjuk beleegyezésiinket.
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— Nem, nem felelhetek ezért a testvérharcért! ElOre
utazom, magam megyek ki a raj vonalba, mutatkozni
fogok a kormany csapatai elétt és megmondom nekik,
hogy nem csehek, nem bolsevikiek, nem osztrakok ellen
harcolnak, hanem magyar testvéreik ellen, akiket Magyar-

orszag koronds kirdlya vezet! — A kirdly kisietett a
szakaszbol.

— Es hogy akar felséged elére utazni? — kérdezte
Lehar.

— Mint Hegediis; egy mozdonyon. Készitsenek el6
mindent erre az utazasra.

Lehar le akarta beszélni a kirdlyt, 6 maskép latta
a helyzetet, mint az uralkodd, aki abban a pillanatban,
hogy erre az elhatarozasra jutott, mar latta magat a fel-
lelkesiilt katondk korében, akik nagy tisztelettel leteszik
elétte azt a fegyvert, amelyet ellene emeltek és Okdlbe-
szoritott keziiket eskil jobba nyitjdk szét, hogy orok hisé-
get fogadjanak a kirdlynak. De milyen ellenvetéssel
lehetett volna visszatartani ettdl az tt61?

Az egyik tiszt mar hozta az asztalteritot, amelyet
majd fehér zaszloként fognak a mozdonyra erdsiteni.

A kirdly vart a kisérdire ¢és lassan Iépdelt eldre
a mozdony felé. Amikor fel akart szallni, a moz-
donyvezetd, egy idOsebb, szemiiveges ember, arra
kérte, hogy az Isten szerelmére, alljon el ett6l €és ne
utazzék elore az ellenséges rajvonalakig, mert a moz-
dony nem nyujt védelmet, a kiraly nem teheti ki magat
ennyire a kozvetlen veszélynek. A miniszterek is le-
beszélték a kiralyt err6l az utrdl. Parasztok ¢és vasuta-
sok alltak koriil széles korben az urak csoportjat. — Ha
utazik, — mondta egy paraszt az egyik fiitonek, — élve
nem jOn vissza tobbé! Mert a budapestick mindent célba
vesznek, ami csak az orrhegyét mutatjal — A kiralyné
odasietett az urak korébe ¢és kérdezte, mirél folyik a
tanacskozas. Mikor a mozdonyvezetd kozelébe ért, a
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derék ember ismételte elobbi kérését: legutdbb is haj-
szalon mult mind a két mozdonyvezetd ¢élete, amikor
sortliz ala vették a 16tavolba ért vonatokat.

A kirdlyné leintette, kezét a kiraly karjara tette:
— Ha utazol, veled megyek!

Tehat a vezetd mogott egy széket helyeztek el a
kiralyné szamara, akinek a kirdly segitett a felszallasnal.
A kiralyné labat katonakopenybe burkoltdk, a kiraly
védoleg allt elébe. A szlik mozdony masik oldalan And-
rassy, Boroviczény ¢és Rakovszky zsufolodtak  0Ossze,
turista-oltozékiikben ugy festettek, mint egy nagy had-
gyakorlat latvanyara kiruccant kocaturistdk. A fiit6-
kocsiban néhany szarnysegéd és ordonanctiszt foglalt
helyet.

Utolsonak Hegedlis szallt fel a mozdonyra: ujra
érdeklédott a  biztonsag fel6l; eldl ezidészerint minden
csendes.

Lehar tdbornok ott marad, bevarja a gy6ri és koma-
romi katonavonatokat, hogy a csapatokat mindjart alla-
saik felé iranyitsa.

A parasztok ¢és a vasutasok borus mosollyal inte-
gettek az induld6 mozdony felé. Egy vén parasztasszony
keresztet vetett és sirt: — Nem jonnek tSbbé visszal
Nem jonnek tobbé vissza! Milyen id6k! Milyen idok!

Egy par tiszt ver6dott 6ssze: — Sikeriil-e vajjon?

— Minden sikeriilhet, csak akarni kell!

— Azt hiszem, jobb lett volna, ha a csaszar egy
zaszloalj élére all és tamadasba megy at!

— De ha az embernek ez a szandéka, akkor nem
szabad magaval hoznia a feleségét!

— A kiralynét? Hagyd csak, ha egyediil volna, 0
biztosan csapataink élére allna.

A mozdony lassan docogott keleti iranyban. Harci-
zajtol felrebbentett facanokat lattak atsurranni a folde-
ken, néhany sebesiilt-szallit6  kocsi  haladt el mellet-
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tik. Senki se beszélt. A kirdlyné mosolygott, mintha
oriilne ennek a kalandos utazasnak. A tizenhetes szamu
6rhaz el6tt megallt a mozdony. A palyatdltés védelme
alatt alltak a szarnysegédek ¢és lovaskiildoncok lovai,
még elorébb egy sor agyutaliga és municids-kocsi €és egy
gépfegyverosztag lovacskai. Az Orhaz mogott telefon-
allomast rendeztek be, melynek csengetése Ugy rikoltott,
mint egy vésari sip. Oldalt, a mélyaton, fiistdlgdé mozgd-
konyhdk, emberek jottek elolrdl csajkakkal a menazsiért.
Egy kis kertben széttaposott Oszirdzsak ¢és csiiggedten
boélogaté napraforgdk kozott néhany hordagy allt sebe-
stiltekkel.

M¢ég elérébb a két vonat allt. Az ablakok el6tt her-
vadt volt a lomb, a zészlocskdk lankadtan csiiggtek. EIlOl,
az egyik vonat mozdonya ¢és els6 kocsija kozti résnél
néhany ember allt és a fegyveres rajtaiités-okozta meg-
lepetésiiket targyaltak meg.

Ostenburg jott a kirdly elé és jelentette, hogy rovi-
desen itt lesznek az ellenfél kovetei.

— Nem kivanok parlamenterekkel targyalni, utasi-
totta el a kiraly, magam akarok elére menni, a rajvo-
nalba, a kormany csapataihoz.

Maris ott allt Hegediis tabornok a kiraly mellett:
— Felség, ha most targyalasokba bocsatkozunk a parla-
menterekkel, id6t nyerlink. Ezalatt befuthatnak a nyu-
gati garnizonok csapatai és holnapra harcba vethetjiik
Oket. Azt tanacsolom felségednek, targyaljunk.

A kirdly habozott, arr6él viszont lebeszélte Hegedds,
hogy a rajvonalba menjen, még mindig megteheti majd
azutan, ha mar targyalt a parlamenterekkel.

— De hiszen most sziinetel a harc, mondott ellen
a kiraly, most olyan egyszerii volna egész a csapatokig
elére jutni, igen, egész a torzskarig, hogy szemikre vet-
hetném hiitlen viselkedésiiket.

— Felség, az ellenség barmely pillanatban friss
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csapatokat  kaphat, amelyekre a fegyversziinet nem
vonatkozik: azok tiizelnének rank.

A kirdly engedett. A kirdlyné vissza akart vonulni
az Orhazba, de a dohos levegd ismét az ajto elé ker-
gette; odaallittatott egy széket magénak ¢és hallgatagon
varta, mi torténik.

Ostenburg megmutatta a kirdlynak a terepet: oftt
eldl, vilagosan latni, ott van a Tordkugratd, amelynek
gyors megszallisa mar a harc kezdetén olyan nagy
elényt jelentett az ellenségnek. Megkisérelték, hogy a
tamadast arra vezessék és eljutottak egész oddig, a Bu-
dadrs mogotti magaslatokig. Ott érte Oket az ellenség
frissen érkezett csapatainak ellentamadasa.

A kiraly fogta a tibori latcsdvet és megnézte a
siksagbdl szirtként felmagaslé hegyet, amely az orszag-
ut felé meredek sziklait mutatta és lagy szélédombok-
ban omlott ala a vastti sinek oldalan. A latcsovon at
vilagosan latott néhany katonat, akik ott fenn, a ko&-
banya alatt, beastak magukat.

Trombitaharsogas kozeledett, az orszagut feldl, fe-
hér zaszlot lengetve, tiint fel az autd, amelybdl két tiszt
szallt ki. A kiraly elébiik ment.

Shvoy ezredes tisztelgett és a kirdly szemrehanyo
hangon mondta: — Csodalkozom, hogy tisztek fegyvert
fognak a kiralyuk ellen!

— Felség, alazatosan jelentem, mi nem a kiraly el-
len fogtunk fegyvert, hanem a csapatok ellen, amelyek
fegyveresen akarnak betdorni Budapestre.

— A harcot nem a mi csapataink kezdték el, fe-
lelte a kiraly, onok tiizeltek el6szor a vonatokra.

— Felség, mas mdéd nem volt, hogy ezeket a vona-
tokat megallasra kényszeritsiik.

— No jo6. Minderr6l majd még beszélink. Még min-
dig abban a hiszemben vagyok, hogy mindez gonosz fél-
reértés volt. Mi a kézolnivaloja?
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— Az a parancsom, hogy felségedet arra kérjem,
jojjon el a kormanyzo turhoz Budapestre, aki felséged-
nek minden vonatkozasban megadja majd a kelld fel-
vilagositast.

A kirdly kiséretéhez fordult, de az wurak lebeszél-
ték: ne fogadja el a kormanyz6 meghivasat. Hegedis
hallgatott.

— Nem, nem megyek Horthyhoz Budapestre. Fel-
szolitom Ont, tegye szabaddd az utat, hogy folytathas-
sam csapataimmal bevonulasomat.

Az ezredes meg se rezzent: — Felség, foldreszeg-
zett karddal fogok frontot csindlni és csapataim se fog-
jak semmiképen se megakadalyozni, hogy felséged, de
csak felséged, oda menjen, ahova kedve tartja. Ez-
zel szemben az a parancsom, hogy a felségeddel jott
csapatokat minden  korilmények  kozott  tartoztassam
fel. A kormanyzoval szemben eskiim kotelez erre. Ez
a parancs nem felséged személye ellen iranyul, csak a
csapatokra vonatkozik.

A kiraly tanacsadoihoz fordult. Az urak par [épést
hatraltak.

— Elutasitani, dontott Andrassy.

— A kormanyz6 azonnal letartoztatna felségedet!
mondta Rakovszky.

— Es ha nem is tartoztatna le, az Entente-ko-
vetek segitségével lemondasra kényszeritené.

— Tehat elutasitani, mondta a kiraly.

Az ezredesnek volt még egy harmadik ajanlata is:
— A Dbudapesti kormany képviseldi és felséged felelds
politikai tanacsadéi talalkozzanak az ellenséges vona-
lon til és beszéljék meg, mi a teendo.

A kiraly tanacskozott az urakkal.

— Ezt elfogadhatjuk és fogadjuk is el, mondta Ra-
kovszky. — Kiilonben azt mondjak majd, be akartak
hodolni, de felséged vonakodott, hogy meghallgassa
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Oket. Aztan felségedet teszik majd feleléssé a testvér-
harcért.

A kirdly kisideig mérlegelte a dolgot, aztan ennek
a harmadik ajdnlatnak az elfogaddsa mellett dontott: —
Jo! Nem banom. De most mégis at akarok menni hoz-
zajuk az ¢élvonalba, hadd lassam, hogy az egyszerli ka-
tonak és a tobbi tisztek is osztjdk-e ennek a Shvoy ez-
redesnek a nézetét fogadott eskiijiikrol.

— Felség, beszélte le Hegedlis, ehhez mar tal ké-
sore jar. Félora mulva besotétedik. Akkor aztan fel-
ségeddel sok minden megeshetik, mert ¢éjszaka panikra
hajlamosak a csapatok. Megtorténhet, hogy 0Ossze-vissza
16voldoznek majd mint az Oriiltek! Es aztan — ha elfo-
gadjuk a fegyversziinetet, felséged latogatasdt odaat a
kormanycsapatokndl, ugy lehet az egyezség megszegé-
sének fogjak fel.

A kirdly kiséretéhez tartozd urak osztottdk a tabor-
nok nézetét. Viszont azt tanacsoltdk, hogy a politikusok
Osszejovetelét kérjék ide a kirdlyi csapatok vonala
mellé, nehogy a letartoztatds veszélyének tegyék ki
magukat.

Visszatértek  tehat Shvoy ezredeshez: A  holnapi,
1921. oktober 24. reggeli nyolc orara kitlizott talalkozas
szinhelyélil a Torokbalinttol északra fekvd Csiki-ma-
jort jelolték ki.

Az ¢éjszakara érvényes demarkacios vonalat Hege-
dis tabornoknak ¢és Shvoy ezredesnek kellett megvon-
niok.

A kiraly, a kiralyné és a kiséret Ujra felszallt a
mozdonyra. Ostenburg tisztelgett és aztdn visszavonult
az Orhazba, hogy kiadja a parancsokat ¢jszakara, Hege-
dis tabornok elkisérte Shvoy ezredest az autdjahoz,

— Szegény kirdly, mondta Shvoy, a visszafelé do-
cogé mozdony felé pillantva. — O szegény nem hiszi,
hogy komoly a dolog. Pedig amidéta GOmbds a minisz-
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terelnok teljhatalmii megbizottja, amidta GOmbods  tart
a markaban mindent, azota bizony igen komoly.

— Most megallapitom majd a demarkaciés vona-
lat, mondta Hegediis.

— Kegyelmes uram, véres csaszari hadgyakorlatok
ezek, felelte az ezredes.

— Eppen mert csaszari hadgyakorlatokrél van szo,
mondta Hegediis, a dontébird szamara még mindég jut
bizonyos mozgasszabadsag.

— Az ezredes megallt és a tabornokra meredt: —
Kegyelmes uram, azt hiszem, nem jol hallottam.

— De jol értetted, amit mondtam. Az én két fiam
odaat van nalatok. Engem megrohantak. Nekem Lehar
azt mondta, hogy minden tokéletesen meg van szervezve,
hogy a budapesti ezredek nyomban atpartolnak a kiraly-
hoz, hogy a kormanyzot és a kirdly valamennyi ellen-
felét, Beniczky Budapesten letartoztatja. Lathatod, hogy
az orromnal fogva vezettek.

Az ezredes fOldreszegezte pillantasat, keserli iz
lepte el az inyét.

— Latod, és aztdn azt hiszem, hogy a kirdly az
egész dologgal elkésett. En csak azért utaztam velik,
hogy Magyarorszagnak segitsek. Tobbet hasznalhatok
hazamnak, ha holnapig még ezt a kettds szerepet jat-
szom. Csapataitoknak itt a magaslatoknal jelolom ki a
vonalat, az ¢ folyaman gondoskodhattok megerdsités-
6l ¢és elbanhattok az Ostenburg-legényekkel. Holnap
reggel aztan latni fogjadk, mi a helyzet és leteszik majd
a fegyvert. Nézetem szerint ez a legegyszeriibb eszkoz,
hogy a tovabbi vérontast elkeriiljik. Ha Nagyot latod,
add at neki iidvozletemet, és kozold vele, hogy mindezt
majd én elrendezem itt.
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Vacsora utdn a kirdly bement Lehar tabornok sza-
kaszaba.

— Idejekoran  befutnak-e majd Komarombdl ¢és
GyOrbdl a megerdsitések?

— Epp az imént siirgettem telefonon felség.

— Ha tehat holnap a kormannyal wvald targyalasok
nem vezetnek eredményre, minden er6nket a tdma-
dasba kell vetni majd, hogy kikényszeritsiik az attorést
Kelenfoldnél.

— Sikeriilni fog. Tobb tiizérséglink lesz, mint a
kormanycsapatoknak és ez a dontd, felelte Lehar.

— Mitévok lesziink, ha elébb torik meg a fegy-
versziinetet?

— Erre mar gondoltam, mondta Lehar. Es éppen
ezért utasitottam Ostenburgot, hogy ne varja be a meg-
erdsitéseket, hanem nyomban menjen ellentama-
dasba at.

— De engem elébb fel kell kelteni és jelentést ké-
rek. Abban az esetben is, ha a fegyversziinetben barmi-
féle valtozas allna be.

Egy ordonanctiszt jelentette, hogy Hegediis tabor-
nok visszaérkezett Torokbalintrol és kéri, hogy Ofelsége
fogadja.

Lehar tabornok megkérdezte, sziikkség van-e még ra.

A kirdly elkoszont téle és Lehar elhagyta a sza-
kaszt, miel6tt még Hegedis belépett.

— A fegyversziinetet tehat elfogadtdk ¢és megko-
totték? kérdezte a kiraly az altabornagyot.

— Igenis, felség. Elfogadtak ¢és megkototték. Meg-
vontuk a demarkacios vonalakat.

— Koszoném, Hegedlis. Mindig tudtam, hogy o6n az
én derék tabornokom.

Hegediis foldre szegezte pillantdsat és nehezen 1é-
lekzett.



405

— Szabad egy aladzatos kéréssel fordulnom felsé-
gedhez?

— Beszéljen Hegedills, 6n jogot nyert arra, hogy
kérjen.

— Felség, alazattal kérem, mentsen fel parancsnoki
tisztségem alol.

A kirdly felugrott: — Mi? Most? Ebben a kedve-
zOtlen helyzetben akar cserben hagyni?

— Felség, nem vezethetem tovabb csapatait, mind
a két fiam a masik oldalon harcol.

— Tegnap biztam meg a parancsnoksaggal és Le-
hart 6n ala helyeztem, mara pedig ez a valasza? Hi-
szen On Budapesten volt. Miért nem hozta magaval a
fiait? Miért nem mondta meg a fiainak, hogy apjuk és
kiralyuk oldalan a helyiik?

— Biztosithatom, felség, megrendithetetlen  hiisé-
gemrol!

— Kiilonos hiiség ez, amelyr6l 6n biztosit!

— Felség, fiaim inkdbb hallgatnak hazajuk hivo-
szavara, mint apjuk parancsaira!

A kirdly hatat forditott a tabornoknak. — A fel-
mentést megadom. Holnap tehat oOn helyett Lehar uta-
zik a targyalasokra.

Két sarkantyGli csOrrent Ossze, a tabornok tavozott.
A kirdly egyedill maradt a szakaszban. Kiinn néhany
katona énekelt. Feléjiikk pillantott az ablakon at: sap-
kajukat arvalanyhajjal diszitették, evvel a hosszlrostu,
puha, jellegzetesen magyar virdggal. Idegen dal egy ide-
gen orszagban. Az apa nem akar a fiai ellen harcolni.
0, ez a véres, borzalmas élet!

Hajnalban Kénya Kalman kovet €s meghatalmazott
miniszter és  Sarkany tabornok, a budapesti kormany
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megbizottjai, érkeztek Ostenburg elddrseihez, ahonnan a
Csiki-majorba vezették oket.

— Itt még minden csendes, — mondta Kanya, —
csakugyan azt hiszi, hogy katonai fo6lénylink biztositva
van?

— Tokéletesen biztositva, — felelte a tabornok. —
Hegedlis a tizenkettedik o6raban meggondolta magat.
Reggeli ot oOra ota csapataink szakadatlanul nyomulnak
elére. Nem értik be a résziinkre kiutalt elonyosebb
allasokkal.

— De semmiféle harci larmat nem hallani.

— Nagy kiadta a parancsot, hogy hét o6ra harminc
¢és nyolc ora kozott be kell sziintetni a tiizet.

— Ostenburgot tehat koriil fogjak keriteni? — kér-
dezte Kanya.

— Mar koril van keritve. A targyaldsok kozben
nyugodtan csortethetjiik a kardunkat.

A majorban mar Lehar és Gratz vartak a koveteket.
Azzal a szertartdsos udvariassaggal koszontotték —egy-
mast, ahogy szembenallo felek parbaj segédei szoktak.

Kénya kezdte el a szot: — A kormanytél azt a
megbizast kaptuk, hogy fegyversziinetet kossiink a baro
Lehar ezredes ur vezérlete alatt allo csapatokkal.

— Lehar tabornok, — helyesbitette dr. Gratz, —
Ofelsége bard Lehart tabornokka nevezte ki.

— Err6l az ezredes ur felettes hatosaganak mind-
ezideig nincsen tudomasa, — felelte Sarkany.

Kénya kovet wvallat vont: — Ezzel a kérdéssel
ne tartsuk fel magunkat, a tovabbiakban ennek ugy
sincs szerepe. Miutan tehat tegnap, oktober 23-an, IV.
Kéroly kirdly meghatalmazottai  fegyversziineti  kére-
lemmel fordultak a kormanycsapatokhoz .. .

A kis dr. Gratz nyugodtan felemelte a kezét és a
meghatalmazott miniszter szavaba vagott: — A fegyver-
sziinetet nem Ofelsége, hanem a kormany csapatai kér-
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ték. Ebben az tigyben az elsd 1épést Shvoy ezredes ¢és
nem Ostenburg ezredes tette.

— Nagy eloléptetési linnepségek voltak, — mor-
molta Sarkany tdbornok maga elé, — Ostenburg is
avanzsalt s méghozza mindjart két rangfokozattal!

— Err6l a kérdésr61 most ne vitatkozzunk, — don-

totte el Kéanya. — Mi kétségkiviil azért jottiink ide, hogy
kozoljik a  feltételeket, amelyek alapjdn kormanyunk
hajland¢é fegyversziinetet kotni.

— En  azonban igenis sziikségesnek tartom annak
a leszogezését, — felelte Gratz, — hogy a kormany
csapatai kezdték el a harcot és o6k 1is sziintették be
elészor.

— A kormany csapatai, — felelte Sarkany heve-
sen, — megakadalyoztak, hogy fegyveres csapatok be-
hatoljanak a févarosba.

— A kormany csapatai minden elézetes figyelmez-
tetés nélkiil, egyszerien tiiz ala vették a kirdly csapa-
tait! — mondott ellen Gratz. — Ugyanezt vérontds nél-
kil is elérhették volna. Kelenfoldrdl jelezték, hogy sza-
bad a palyatest a tovabbutazisra. Ez az, amit szemiikre
vethetiink.

— Aki biinds, a magyar torvények el6tt fog felelni

érte, — vagta el Kanya a tovabbi vitat. — Hiaba veszte-
getjik az idot. — Irattaskajabol egy iv papirt vett eld
és szétteritette az asztalon: — Ezek itt a kormany fel-

tételei. Ha ezeket, pontrol pontra, teljes egésziikben el
nem fogadjdk, a kormany nem koti meg a fegyverszii-
netet.

— Nem azért jottlink ide, hogy diktadlni hagyjuk

magunknak a feltételeket, — felelte Lehar, — hanem,
hogy targyaljunk.
— Kérem! — Kanya olyanféle mozdulatot tett,

mint aki tavozni készil, Gratz csOndesitette le a fel-
fortyant kovetet; a feltételeket meg fogjak hallgatni.
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Kanya felolvasta, a kirdly két megbizottja foldre-
szegzett pillantasokkal hallgatta,

— El6szor:  Fegyverletétel minden vonalon ¢és vala-
mennyi hadianyag kiszolgaltatasa.

Lehar tdbornok Sarkanyra pillantott: — Soha! Soha!

Kanya kovet kozombdsen tovabb  olvasott. —
Masodszor: Amnesztia mindazok szamara, akik haladék-
talanul leteszik a fegyvert. Lazitok ¢és vezetdk kivételt
képeznek. A politikai tanacsadok felel0sségér6l a magyar
torvény fog donteni.

Az asztal végén il szazados, aki a jegyzOkonyvet
vezette, most atpillantott Lehar és Gratz felé. De azok
ugy latszik elhataroztak, hogy semmit se felelnek.

— Harmadszor:  6felsége  irdsban ¢és  Onszantabol
lemond a magyar tronrol.

— Ezért ma még meg kell harcolnotok, — tort ki
Lehar.

— Ezt ofelsége sose fogja megtenni, még akkor se,
ha mi ezt tanacsolndk, — mondta Gratz.

Kanya iigyet se vetett erre a koOzbeszolasra: —
Negyedszer: A magyar kormany kezeskedik Ofelsége
személyes biztonsagarol magyar teriileten valo tartdz-
kodasanak idejére, Ofelsége késObbi tartozkodasi helyé-
r6l a magyar kormany a nagyhatalmak koveteivel egyet-
értésben kivan gondoskodni.

— Ez azt jelenti, hogy oOfelségét foglyul akarjak
ejteni, — pattant fel Lehar.

— Magyarorszag a kirallyal szemben csak nem jar-
hat el 0gy, mint ellenségeink akaratinak végrehajtdja!

— kialtotta Gratz.
— De hiszen Ofelsége mindig a francia kormannyal
vald jO Osszekottetéseire hivatkozott, — felelte Kénya,

— s most hirtelen a franciak is ellenségeivé valtak?
Ha ofelségét Franciaorszag oltalma ala helyezziik, Fran-
ciaorszdgnak inkdbb moddjdban lesz a kirdlyt a kis-
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Entente tamadasai ellen megvédelmezni, mint ahogy ezt
ezid6szerint a lefegyverzett Magyarorszag tehetné.

— Nem rendezkedhetiink be arra, hogy allanddan
fenyegetve érezzilk magunkat a kirdly puccskisérletei-

tol, — mondta Sarkany. — Ha a puccs sikeriilt volna,
ma Kanya kegyelmes ur csakugy, mint én, bdrtonben
volnank, vagy — ahogy Rakovszky igérte — talan az

akasztofan. A korondért vald jaték magas tétekben
megy.

— Elfogadhatatlan, — mondta Lehar és felallt. —
Budapesten sokat tanultak egykori ellenségeink béke-
kotéseib6l. De mi is megtanultuk, hogy az, aki alair,
maga pecsételi meg a sorsat.

Most felallt Gratz is, aki a hosszii tdbornok mellett
szinte torpének latszott: — A felsorolt feltételeket ofel-
ségével személyesen fogom kozdlni. Aztdn majd donteni
fogunk, hogy mi, a felelds tandcsadok, -elfogadhatjuk-e
targyalasi alapul.

— Nem sok targyalnivaldo lesz, — felelte Sarkany
altabornagy.

A kormadny nevében Kanya elharitott minden fele-
16sséget, amely a feltételek el nem fogadasabol szarmaz-
hatnék. A kiraly kisérlete, hogy fegyveres hatalommal
szerezze vissza a koronat, az orszagot a romlas szélére
vitte, a nemzet ¢ kalandos puccskisérlet folytan konnyen
elveszitheti annak a nyomorusagos szabadsagnak végso
maradvanyait is, amelyeket a békeszerz6dések még meg-
hagytak a szamara.

— Ne toltsiik hidba az id6t, — figyelmeztetett Sar-
kany, — wuraim, irjdk ald itt a jegyzOkonyvet, Ofelségé-
nek sziiksége van az Ondk tanacsaira. Mi nyomban foly-
tatjuk az elényomulast.

Lehar ¢és Gratz mégegyszer félrevonultak; a vita
rovid és heves volt. Lehar vonakodott, hogy tovabbitsa
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a kirdlynak ezeket a feltételeket, de Gratz addig be-
szélte ra, mig Lehar ajkaba harapva, az asztalhoz Iépett
és alairta a jegyzokonyvet.

Hat ez meg mi a csuda? Sajat csapatok, vagy
kormanycsapatok, amelyek itt, az allomastol balra, fel-
bukkannak a Torbagy el6tti Katalin-hegyen és raj vonal-
ban nyomulnak elére a helység utols6 fehér, svab hazai
felé.

Nem egy tiizérségi torzskar az odafenn a Katalin-
hegy fehér kapolnaja mellett?

Most, jobbra is, az allomas biahegyi oldalan, raj-
vonalak bukkannak fel. Es egy gépfegyver kezd Kkat-
togni fentrol.

Lehar még mindig nem tért vissza és mar délelott
tiz orara jar! Ostenburgrol semmi hir!

A koméaromi és gy6ri iitegek, amelyek az imént
érkeztek meg s szalltak ki a kocsikbol, még mindig var-
tak a parancsra, hova induljanak a tiiz vonalba.

Végre Torbagy felol egy lovastiszt szaguldott eld,
leugrott és a kiraly vonata felé rohant: tisztek jottek
elébe.

— Hol van Lehar tdbornok?

— El6l, a fegyversziineti targyalasoknal!

A tiszt karonfogta a kirdly kiséretéb6l vald urak
egyikét és a keleti lejtokre mutatott: — Latod! Az ott
az ellenség! Nem tartottak be a fegyversziinetet! Az ¢&j-
szaka leple alatt koriil keritettek minket! Csapataink
z0mét fogsagba ejtették.

A torbagyi parasztok, akik még mindig a palya-
udvar koriil Ogyelegtek, most sotét szemmel pillantottak
kelet felé és a dombokon felismerték az elényomulod
gyalogsagot. Egyesével ¢és kis csoportokban kakastollas
csendorok szaladtak vissza és eltintek a volgymeden-



411

cében. Aztan fenn, a hegyoldalban, egy gépfegyver kez-
dett el kattogni.

A Katalin-hegyen, a fehér kapolna mellett, nyiltan
vonult fel a tiizérség. Latni lehetett, ahogy megforditjak
az agyutaligdkat. Merre fognak 16dozni azok odafenn?
Es mikor? Minden olyan hadgyakorlatszeriinek latszott,
senki se gondolt ra, hogy a sziirke négyszdg odafenn az
0 ¢életét is veszélyeztethetné.

— Es ti nem alltatok ellen? — kérdezte a tiszt baj-
tarsat.

— Tomboltunk!  Atkozédtunk! — Tiltakoztunk és a
fegyversziinetre hivatkoztunk! Azt felelték: Lazadokkal
nem targyalnak. Valami papféle szaladt wvelik és sze-
gény bakdinkat megpirongatta és szazadszor feleskette
Oket.

— Lazadokkal nem targyalunk! — ismételte a tisz-
tek egyike. — Az orszdg nem felejtheti el negyvennyol-
cat! Lazadokkal nem targyalnak! Ezt felelte Windisch-
gritz tabornok Deak Ferencnek is, amikor kegyelmet
kért a halalraitélt Batthyany szdmara.

— Mégis csak ki kell adni valami parancsot! — kial-
totta a tiszt, akinek az utols6 pillanatban sikeriilt meg-
szOknie a fogsagbaesés el6l. — Ha nincs itt Lehar és

Ostenburg még elol van, Hegediisnek kell valamit csi-
nalnia! Csak nem varhatjuk itt be, Olhetett kézzel, mig;
teljesen koriilzarnak minket!

— Hegedlis e pillanatban egy Gyorbol érkezett fu-
tarral a csdszarnal van, — felelte egy vadaszszazados.

Hegediis tabornok belépett a kiralyhoz ¢és jelentette,
hogy Gyodrbol és Komarombdl egy-egy tiszt érkezett"
akik arra kérik, 6felsége fogadja oket.

— Az urak az f{itegekbdl wvalok? Mindjart kimegyek
és szemlét tartok a csapatok felett.
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— Nem, felség, az urak a két garnizon tisztigytilé-
seinek kikiildottjei.

A kiraly a tabornokra pillantott, észrevette zavarat
és bizalmatlanul mondta: — Es mit akarnak ezek a tisz-
tek t6lem?

— Mindkét garnizon tisztjei ma ¢éjjel Osszegytultek
és elhataroztak, hogy Ofelségét arra fogjak kérni, ol-
dozza fel a tiszteket eskiijok alol.

A kirdly felpattant: — Hegedlis, nem értem Ont!
Nagyszertien ért hozza, hogy kedvezétlen oraban, kedve-
z6tlen jelentéseket tegyen!

A tadbornok komoly arccal pillantott fold felé: —
Felség, a tisztigylilések résztvevOéi arra hivatkoznak,
nem tudtak, hogy felséged vallalkozdsa nyoman milyen
nehézségek szarmaznak az orszdgra. Azt mondjak, be-
csaptak oket, azt hitték, felséged vallalkozdsa a nagy-
hatalmak beleegyezésével tortént!

— Koszonom. Ezt a furcsa kiildottséget nem foga-
dom. — Es kiillsnben — a tiszteket nem oldozhatom fel
eskiijok alol! En is betartom fogadott eskiimet!

— Tovabba az a jelentés érkezett, hogy Héjjas és
Ranzenberger csenddrzaszloalja Nyugatmagyarorszdgon
Sopron ¢és Szombathely ellen indulnak, hogy elvagjak
felséged hadmtiveleti alapjat.

A kiraly nem felelt. Hegediis vallat vont és tavozott.

Kiinn Lehar hangja csattant fel: — Hol van o6fel-
sége?

Lélekszakadva rohantak Lehar és Gratz a kocsik
mentén.

— Ide, Lehar!

Ostenburg ezredes is megérkezett, ép most futott be
a vonat az Aallomasra csapatai maradvanyaival, azokkal,
akiknek sikeriilt elmenekiilniiik a fogsagbaesés elol.

— Itt vannak a fegyversziineti feltételek, Lehdr? —
kérdezte a kiraly.
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Gratz a kiraly elé tette a jegyz6konyvet.

A kiraly atfutotta a szoveget: — Végét kell vetni
a dolognak!

— Nem szabad végét vetni, felség! Utols6 embe-
rinkig védekezniink kell. Nem tartottdk be a fegyver-
szlinetet, azt se vennék figyelembe, amiben ezutin meg-
allapodnank !

— Felség, megszallom embereimmel Bia és Torbagy
faluszélét, — kialtott Ostenburg, — minket nem vertek
meg, minket megrohantak!

— Mindezt még meg kell gondolnunk, — dontott
a kirdly. — Lehar, jojjon velem az alloméasépiiletbe, be-
fiittettem ott, hogy a kiralyné egy kicsit felmelegedhes-
s€k. — A kirdly beszolt a szomszéd szakaszba, hogy a
kiralyné j6jjon vele.

A kiralyné nyugodtan, folényesen Iépett le a kocsi-
ol és a kirallyal, Leharral és Gratzzal atsétalt az allo-
masépiiletbe.

— Lovik a vonatot! — kidltotta valaki. Odaat
a Katalin-hegyen 16vések villantak fel, csorompolve hullt
ki a vonat egyik ablaka.

Boroviczény leugrott és a kiralyi par utan rohant:

— Felség, kérem, azonnal szalljanak be! A vonat-
nak indulnia kell!

— Mi tortént mar megint? — kérdezte a kirdly és
megallt.

— Kérem, szalljanak be azonnal! A vonat tiz alatt
all!

Bosszusan allt meg a kirdlyi par. Boroviczény eldre
rohant a mozdonyhoz: — Vissza! Vissza Bicskére!

A kirdlyi par beszallt, Ostenburg és Lehar kovették.

Fenn, a kapolna mellett, négy villands, majd négy
l16veg doreje, a biai volgymedence felett négy fehér fel-
hocske szallt fel. Mozgolodds tamadt a parasztok kozott:
A tlizérség Biat 16vi!
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Ostenburg kirobogott a kiraly kocsijabol és eldre-
rohant: — Nem! Nem! Inkdbb megdoglom! Mindnya-
junknak meg kell halnunk! Maradjon, mozdonyvezetd!
Allj! Nem fogunk meghatralni ezek el a fickok eldl.

Most Lehar is kiugrott a kocsibol: — Nem szabad
meghatralnunk!

Es most, a sziikségnek ebben az orajaban, fiatal
ezredének régi csatakialtasat hallatta, amellyel kétszer
vagott at a Piavén: — Piave! Piave! Harcolni fogunk!
A kétségbeesés-sugallta, reménytelen harc is gy6zel-
met hozhat!

A kirdly felbukkant a kocsiban ¢és kezébdl tolcsért
formalva, kialtotta: — Lehar! Ostenburg! Ide! Hozzam!

A két tiszt elakadt futdsdban és megallt.

— Vissza!l Minden tovabbi kiizdelem értelmetlenné
valt! A harcot be kell sziintetni!

Lehar tjra ott 4llt a kiraly elott.

Elolrél a mozdonyvezetd kérdezte, indulhat-e mar.

— Varjon! — orditotta Ostenburg, — varjon!

— Grof Andrassy ¢és a grofnd még nem jottek
vissza Torbagyrol, — kialtotta valaki. — Kerestiik Oket,
de nem talaltuk!

— A grofot és a grofndt feltétleniil el kell vinni
a legkozelebbi visszafelé induld tréncsapattal, — felelte
a kiraly — Nem szabad, hogy a kormanycsapatok ke-
zére keriiljenek!

— Felség, még nincs veszve minden, — zihalta
Lehar. — Ha felséged, most enged, ezzel mindent el-
veszit! Ezzel felséged egyszer és minderikorra elkésziilt!
Akkor felséged fogsagba keriil!

— A harc értelmetlen, Lehar! Parancsolom, a tiizet
be kell sziintetni! Eltiltom csapataimnak a tovabbi fegy-
verhasznalatot! Nem azért jottem Magyarorszdgra, hogy
polgarhaborut zuditsak fel!

— Nem mi kezdtiik el a polgarhaborut, felség!
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A harcot 0k kezdték meg odaat! De ha mar elkezd6dott,
fejezziik is be!

— Parancsolom, véget kell vetni!

— Felség, kérmem kell alazattal, adja irasban ezt
a parancsot! Ennek a parancsnak olyan szornyli kovet-
kezményei lesznek, hogy nem vallalhatom magamra a
felelosséget.  Felségedet  kotelességszerien — figyelmeztet-
nem kell erre!

— {rja, Lehar!

A tabornok elGvette jegyzettombjét és a kiraly dik-
talt: A tizet be kell sziintetni, a kilatastalanna valt
kiizdelmet abba kell hagyni, azoknak a csapatoknak,
amelyeket még nem ejtettek fogsagba, Torbagynal meg
kell kezdenidk a visszavonulast. Egy torzstisztnek itt kell
maradnia az allomason, hogy Osszegylijtse és zart sorok-
ban Nyugatmagyarorszagra szallitsa a csapatokat.

A tabornok irt és aztan atnyujtotta a jegyzettombot
a kirdlynak alairasra. Egy ordondnctiszt atvette a pa-
rancsot.

— Elindulni! Elindulni! — kialtott egy harsany
hang.

Az éllomason egymas hegyén-hatan rohant minden,
konnyli  sebesiiltek bicegtek ki a vords téglaépiiletbol,
hogy gyorsan feljussanak még a vonatra, nehogy a kor-
manycsapatok kezére keriiljenek. A bodék mogott elhe-
lyezkedett tiizérség felszedelézkodott és eliramlott, pa-
rasztok orditottak tal egymadst, a fitk, mint a macskak,
ugrottak talpra a fakrol, mert mar Torbagy hazai fo6lott
robbantak fel az elsd srappnelek, felh6t hagyva maguk
utan.

Az allomasépiileten  vordskereszt-zaszlo lengett.
Egy orvos vérfoltos fehér kopenyben jelent meg az ajtod
el6tt és az elinduld vonat felé kialtott.

Lehdr ¢és Ostenburg, magukra maradva alltak a
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kocsiban. Mind a ketten érezték és tudtdk, hogy olyan
parancsnak engedelmeskedtek, amelynek sose lett volna
szabad alavetniok magukat. Barmit mondtak volna is
egymas, vagy Onmaguk vigasztalasara, nem ért volna
fel azzal a teherrel, ami a szivilket nyomta: hogy cser-
benhagytak tlizvonalban all6 csapataikat és megszoktek.

A vonatnak abban a szakaszaban, ahol Siménfalvy
ezredes és parancsortisztje Ultek, akiket még Komarom-
bol vittek magukkal, most néhdny konnyen-sebesiilt fog-
lalt helyet.

Az ezredes kiment a f6hadnaggyal a folyosora: —
Most még a szegény torbagyi svabok is kapnak néhanyat
a haztetdikre, — mondta az ezredes. — Manapsag nem
konnyli  kirdlyhiinek lenni, maguk a kirdlyok nehezitik
meg.

A féhadnagy nem felelt semmit.

— Még se jarja, hogy most egyszerlien elszoknek»
mint egy vasott fitl, aki bezizott néhany ablakot.

— De a kormanycsapatok ...

— Az ezredes leintette: — Nem lehet rank tolni a
felelosséget! Mindennek ilyen vége lesz, amihez ez a
kiraly hozzanyal! Elészor Eljen! Es Himnusz! Es aztin
zlirzavar, melyben senki se ismeri ki magat! J6, jo,
tudom mit akarsz mondani: joszandék vezeti! De ha
habort, akkor ne menjen gyoénni, ha pedig valldsos, ak-
kor ne vezessen haborGt. Es ha mar elkezdte, ne hagyja
abba, mert rosszul all! Kérlek, tudom, neked mas a véle-
ményed, de én igy gondolkozom! Ne mondd, hogy a
kormanycsapatok nem tartottdk be a megegyezést. Ha a
kiraly mindig betartotta volna valamennyi megegyezését,
6k se jartak volna el igy vele szemben. Hogy nincs sze-
rencséje? Ferenc Jozsefnek se volt szerencséje, de 0O
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legalabb értette a modjat, hogy akinek két balkeze van,
az ne nyuljon semmihez! Azt szeretném tudni, Ferenc
Jozsef elé mert-e volna valaki azzal a kéréssel menni,
hogy oldozza fel az eskiije alol! Erre aztan igazan ki-
vancsi volnék.

— De ofelsége sose oldotta fel a tiszteket eskdijiik
alol, ezredes ur!

— Kedves, fiatal bardtom, — felelte Siménfalvy,
— minden ismétlddik: amivel a kirdly csak kapcsolatba
keriil, mindjart kodbe borul, elmosodik, vitira ad okot!
Akar a svijci tartdozkodési engedélyrél van szo, akar a
kialtvanyrol, akar az eckartsaui lemondasr6l — minden-
bol perpatvar lesz — igen, még az is, ami itt husvétkor
jatszodott le, minden, minden, elmosodott és homalyos!
Hiszen hallottam, hogy ment ez az egész ut alatt; egy-
szer: Fegyverhasznalat mell6zendd, aztan: Belevonni a
tizérséget! Egyszer: Holnap teljes erdvel attorni, aztan:
Visszavonulni teligbzzel! Egyszer irta a Sixtus-levelet,
masszor nem irta. Tudom, az ember ne beszéljen egy
kiralyrol, de megbocsatod, ha én mégis beszélek.

— A kiralyt mindig félre értették, — mondott ellen
a fiatal tiszt, — a kiraly nem hazug.

— Azt én se mondtam, kedvesem, nem mondtam.
Tal wvallasos, semhogy hazudjék. De egy ennél sokkal
rosszabb betegségben szenved: nem tudja, mi az igazsag.
Igazan nem tudja. Azt se lehet mondani, hogy rossz
volna a karaktere, hiszen minden embernek csak jot akar
és Oromet szerezni. De sokkal rosszabb: ebben a kddben
mindannyiunk arca, akiknek habozas nélkiil, hatarozot-
tan allast kellett foglalni ellene, ugy eltorzul, hogy go-
nosztevoket fognak latni benniink. Nem tudom mikép-
pen nevelték, valami hidnyzik bel6le, éspedig az, ami
a férfire jellemz6. Személyszerint bator és mégse tudja
soha, mit tegyen. Mindenki, aki a korébe tartozik, szél-
ben hajlongd nadszal lesz elébb-utobb. Lehet, hogy min-
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den jotulajdonsdga megvan és sok rossztulajdonsiga is,
de az kétségtelen, hogy se nem csaszar, se nem kiraly.

Ekézben a kissé karbolszagu étkezdkocsiban meg-
tanacskoztak, mi most a teendd. Lehar azt tanacsolta,
huzoédjanak vissza Nyugatmagyarorszagba, gy(jtsenek Uj
eroket, hogy felkésziilhessenek az ellenallasra. A kiraly
kozolte, mit hallott Hegediistél. A kirdlyné kérdon pil-
lantott végig a férfiakon, egyikr6l a masikra: ki viseli
koziillok a felelosséget mindazért, ami ilyen hirtelen ra-
juk szakadt? A férfiak tovabb tanacskoztak, a kirdlyné
tudta, hogy mindaz, amirél sz6 esik, mellé talal, de hogy
mi volna az igazi, azt bizony 6 se tudta.

Bicskén a wvonat kisidére megallt; azt tanacsoltdk
a kirdlyi parnak, vonuljon vissza ott grof Batthyany
Gyula kastélyaba és varja be, mire szanja el magat a
kormany. A kirdly ezt elutasitotta: nem akarja, hogy
egy Batthyanynak a kastélyaban fogjak el, nehogy még-
egyszer egyiitt emlegessék a Habsburg ¢és a Batthyany
nevet, nem szabad tobbé felidézni a csalad ama szeren-
csétlen Osének emlékét, akit Ferenc Jozsef kivégez-
tetett-

Bicskén megtudtdk (és pedig 1jra Hegedistol!),
hogy Tata utdn ujra feltépték a sineket, tehat ezzel el
van vagva a kirdlynak és csapatainak visszavonulasi
utja.

Tatan kellett tehat maradniok grof Esterhdzy Fe-
renc kastélyaban. Ebben a kastélyban lelt hajdan Ferenc
csaszar is menedéket, amikor egyszer Napoleon eldl
menekiilt.

Grof Esterhazy, aki még az odautazds alkalméval
csatlakozott a kirdly vonatdhoz, személyesen jelent meg,
hogy meghivja a kiralyi part.

— Felség, a kastélyt védekezésre alkalmas alla-
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potba hozhatjuk! Felnyitjuk a t6 zsilipjeit és megtoltjiik
az arkot, amely nyolc méter mély. Ha a régi var elilso
szarnyan szallunk meg, par napig tarthatjuk magunkat.

Ostenburg mégegyszer megélénkiilt: — Es én addig
er6sitést hozok! Sopronban és Szombathelyen mindenkit
Osszetrombitalok, aki csak a labara tud allni.

A kirdly felfigyelt, a kirdlynét is ugy latszott Ujra
remény Onti el: — Ne kapjanak meg minket olyan
konnyen!

De a kirdly szeméb6l csakhamar kialudt a tiz: —
Ostenburg, senki se fog sz6t fogadni Onnek. Jusson
eszébe, mit tettek a gyoOri és komaromi garnizonok!

— Felség, azok fiatal tisztek, szazadostodl lefelé!

Még egy ideig Ossze-vissza tanacskoztak, mig végre
errdl az utolso tervrdl is lemondtak.

— Lehar, onnek a sajat biztonsagarél kell gondos-
kodnia. Ha ont ¢és Ostenburgot keziik kozé kaparintjak,
szitdva lovik onoket!

— Felséged mellett maradok, — felelte Lehar.

— Nem menekiilok, — jelentette ki Ostenburg is.

— Megparancsolom, hogy menekiiljenek!

— Hat I6jjenek agyon! — kialtotta Lehar.

Most beleavatkozott a kiralyné is: — A kirdly ked-
véért menekiilnie kell, Lehar és oOnnek is, Ostenburg.
Mert megtorténhet, hogy elfogjak oOnodket és azt mondjak
a kiralynak: Ha nem mondasz le, agyonldjjik a tiszt-
jeidet!

A kirdly néhany madas, a vonaton utazd, tisztnek is
azt tandcsolta, hogy sorban ugorjanak le a kisebb allo-
masokon és tlinjenek el. Lehar szdmara még az ut alatt
egy civilruhat is elOkeritettek, amelyet most magara kel-
lett Sltenie.
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Az Ostenburg-zaszloalj tizennégy tisztje vette 4t
a testOrgardai szolgalatot: a kirdly dJrizetére jottek
az Esterhdzy kastélyba. Ejfélig megszallva tartottik
a bejaratokat, de aztdn, hogy urra lett rajtuk a faradt-
sag, a grof vadaszai vették &t az Orszolgalatot. A tisztek
visszavonultak a kastély udvarat kornyezd egyik mellék-
épiiletbe, elhullottak mint a legyek ¢és mély, alomtalan
alvasba meriiltek. Az elOcsarnokban egy tiszt allt Ort,
neki kellett bevarnia a Siménfalvy ezredes altal jelzett
kormanyparti  kerékparos osztagokat, akikre holnaptol
kezdve rabiztadk a kastély Orizetét. A kastély eldtt ebben
az oOraban csak néhany csend6ér jarér cirkalt, Ofelségéik
halészobaja elott Leicht féhadnagy allt ort.

Reggeli harom felé automobilrobogast s aztan kial-
tasok neszét lehetett hallani a kastély kapuja el6tt.
A kapus nyitott és a csendérok vezetésével egy csapat,
félig egyenruhas, borkabatos nyomult be, utjukat az
udvaron 4t azonnal ama épiilet felé vették, ahol a tiszti
Orség szallasa volt.

Amikor az Or meg akarta kérdezni, mi keresnivalo-
juk van itt, egy laterna homalyos vilagdnal mellének
szegezett pisztolyokat és szuronyokat latott. Maradjon
csondben, parancsoltak r4, kiilonben erészakot alkal-
maznak. Lefegyverezték az Ort és gyorsan hatalmukba
keritették az alvo tisztek fegyvereit is.

— Hol van a kiralyi par, — kérdezték a mély alom-
bol riadt szemekkel ébredéket, — volna egy szavunk a
kiralyi parhoz.

A tisztek nem feleltek, a bodrkabatosok vad fenye-
getéseket zuditottak feléjiik: — Ugyis megtalaljuk a

Karcsitokat ¢és kirancigaljuk az agyabol! Egyszer és min-
denkorra meg fogjuk oldani a kiradlykérdést! Néhany
kézigranat az agy ala, ¢és Magyarorszagnak békessége
lesz 6rokre!

A lefegyverzett tisztek mellett néhany fOnyi Orizetet
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hagytak, aztdn a borkabatosok atszaladtak a kastélyba
és folyosorél folyosdra, szobarél szobara, folytattak
kutato-utjukat. Az ebédlében ott talaltdk Székely csend-
orféhadnagyot, aki ruhastol dolt le egy divanyra, hogy
aludjék egy keveset. Ekkora larmara azonban 06 is fel-
riadt és megkérdezte a banda vezetdjét, ki 6 és mit
keres itt.

— Minket a kormany kiildétt ide, — felelte ez
az ember, — az a megbizasunk, hogy fegyverezzik le
a kiraly testorgardajat és vegyiik at az érszolgélatot!

— Jelentkezett mar Siménfalvy ezredesnél? —
kérdezte a csendOrféhadnagy. — Van irasos meghatal-
mazasa?

A borkabatosok vezetéje nem jelentkezett Simén-
falvynal a tatai 4alloméason, Budapesten nyert paran-
csara hivatkozott.

— De az Ostenburg-zaszloalj testérgardaja, — fe-
lelte a csenddrféhadnagy, Siménfalvy ezredes jova-
hagyasaval viseli fegyverét. Ha oOn itt Onhatalmulag jar
el, ha nem tartja magidt a magyar kormany meghatal-
mazottjanak parancsaihoz, a fejével jatszik! A benyo-
mult boérkabatosok vezetbje habozni latszott, a csendér-
féhadnagy felszolitotta, menjen vele a portasfillkébe a
telefonhoz és hivja fel az allomast.

Mindketten lementek tehat a telefonhoz és a csend-
orféhadnagy Siménfalvy ezredest kérte a késziilékhez:
— Ezredes Ur, egy ember van itt, aki azt Aallitja, hogy
Koévary fohadnagy. Benyomult ide a kastélyba egy husz
tagbol allo, félig civil, félig egyenruhas, bandaval é&s
a tisztiOrséget, amely az On jovahagyasaval, ezredes ur,
ezidOszerint még szolgalatban van, lefegyverezte és 0
maga akarja embereivel atvenni az Orszolgédlatot. Az em-
ber, akir6l sz6 volt, ott allt a telefon mellett és most
6 maga vette fel a kagylot. Az ezredes kérdésére meg-
ismételte mindazt, amit az imént a csendérféhadnagy-
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nak is mondott, de az ezredes nem akarta elhinni neki.
A csend6érfohadnagy hallotta, amint az allitolagos Ko-
varynak azt a parancsot adta, hogy nyomiban hagyja el
embereivel a kastélyt.

A vezetd Osszehivta embereit, akik még mindig
koriilzajongtak a kastélyt és maga is bement a kapu
melletti Orszobara: — Mit tegyek most? — kérdezte a
csenddrféhadnagyot. Viselkedése szoges ellentétben allt
azzal a vad nekilendiilései, amellyel betort ide.

— Kezdje azon, hogy tlinjon el innen az embereivel.

— Budapestre kell telefonalnom.

— De nem innen, a kastélybol!

A csendOrtiszthelyettes, aki Kovaryt beeresztette,
most telefonon jelentette szazadosanak az idokozben
tortént titokzatos eseményeket.

Hajnaltajt Siménfalvy ezredes egyik szarnysegédje
toppant be ¢és Kovaryt félrehivta egy szora. Késobb a
falubol egy csendoérdrjarat is érkezett, lefegyverezte a
betolakodokat és letartoztatta dket.

A larma és az ¢jszakai rajtaiités fenyegetd veszé-
lyének hire nem jutott el a kirdlyi par almaig; Koévary
bandaja nem taldlta meg a csigalépcsot, amely a kiralyi
par termeibe vezetett. Bizonyos idé6 mulva a nemzeti
hadsereg negyven embere jelent meg, akik a kastélyt
koriilzartak. De a kirdly kornyezetének valamennyi tagja
tudta, mi a szandékuk. Ki kiildte ezeket az embereket,
sejteni se lehetett. Masnap a kiralyi part és a kornye-
zetéhez tartozokat Tatarol a tihanyi kolostorba vitték at.

A tihanyi bencéskolostor alacsony, fehérre mazolt
folyosoinak valamennyi ablakfiilkéjében felszegzett szu-
ronyu katona allt; Orszemek alltak a duplatornyos ko-
lostori templom eldtti kis téren, amely felé a dombnak
futd6 falu nadkeritéses, naddal fedett agyagkunyhdi gy
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kukucskaltak fel, mint félénk ciganygyerekek. A kolos-
tor alatt, amely a félsziget egy el6reugro szirtfokan all
(igy az egész vilagon csak a bencések tudnak épitkezni!),
szélesen ¢€s végtelenil a t6 nyulik el, melyr6l mar a
kunyhok nadteteje is hirt ad.

Az Oreg paterek, akik itt toltotték el, ebben a ko-
lostorban, életiikk estéjét, olyan félénken jartak-keltek
a fegyveres katonak kozott, mintha most, szdznegyven
év elmultaval, ismétlddnék, hogy a kolostorokat lakta-
nyakka alakitjdk at, ahogy azt az els6 lotharingiai, a
nagy csaszarnd fia, megparancsolta volt. A kis, rideg
cellakban helyezték el a kirdly kiséretéhez tartozo6 ura-
kat; a folyosd végén a tizes szamu ajtd mogott varta a
kiraly és a kiralyné bizonytalan sorsat.

Harom kis szobacska volt, melyeknek butorzata el-
arulta az elmult évszdzad leghazugabb korszakanak
minden kicsinyességet, mogorvasagat ¢&s ostobasagat, a
rossz lelkiismeretnek azt a tériszonyat, amely nem tiirte
el a szabad teret ¢és ami attekinthetd, parnakkal,
rojtokkal, takardcskakkal, szalagokkal, vazakkal, dudo-
rokkal, szegélydiszekkel, olajnyomatokkal mindent el-
torlaszolt, amely teret adott volna a Iélekzetvételre.
E helyiség-keltette szorongd érzést szomorusagga ér-
lelte a gondos szeretet, amely ezeket a holmikat mind
Osszehordta itt és a korlatlan szabadsag, amely a kis
ablakon at a to véghetetlen messzeségébdl idearamlott.

O, ez a késb6szi to kihalt firdoépiileteivel, a szirt
alatt épiilt kolostor feldl vezetd elhagyott sétanyaival,
elaludt kompjaival — ¢és a messzir6l idehall6 kocsizor-
gés, kialto emberek és ordito allatok! O, ez a t6, ame-
lyet nem Oveznek hokopennyel prémezett hegyek, mint
a svajci tavakat, amelyben nem tiikr6z0dik gleccser,
amely reggel maga bontakozik ki ©Onnoén kodébol és
este maga épiti felhGtornyait s a parti népnek az ég
nagysagarol és az o6rokké valtozo hatalmarol prédikal.
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Az ablakon bekiadlt a vén paterek celldiba, az ablakon
at beszol a kiralyi par harom szobajaba és ha délidoben
attori a napfény, az Adria kékjét varazsolja habjaira.

A kirdly ugy gondolta husvétkor, amikor rabeszél-
ték, hogy kétked6 ujjaival a korona felé nyuljon: ha
nem sikeriil, akkor internalni fognak Lacromara, Miksa,
mexikoi csaszar szigetére, cyprusok alatt, a kék ten-
ger partjan, varhatod merengve, amig visszahivnak
majd, amig az Orokostartomanyok magyar, horvat,
csehszlovak ¢és német népe érted jon ¢€s arra kér, térj
vissza.

S mindez almokbdl ennyi maradt csak: harom szik,
mogorva szoba, szogescipdji O6rszemek a folyosokon,
harom idegen ezredes, akik wudvariasan tisztelegve men-
nek 4t a harom szobdcskan, gyors pillantast vetnek ki
az ablakon, mintha azon tinddnének: nem lehet-e ki-
szokni arra, a kirdlyné el6tt néman meghajolnak, aztan
eltlinnek ujra,

A tompavords rojtosteritdvel fedett asztalon ott
hevert a kirdly bajonettje, amelyet 6 maga dobott oda,
a magyar ezredes elé, mondvén, hogy egy fogoly nem
viselhet fegyvert. Az ezredes nem vette el, igy maradt
az asztalon.

Magyarorszag ¢ltes hercegprimasa jelent meg, hogy
a kormany megbizasabol beszéljen a kirallyal a lemon-
das érdekében, Andrassy, Gratz, Rakovszky a kor-
many megbizottjdnak  rabeszélésére  szintén  atmentek
cellajjukbol a kirdlyhoz, el az Orszemek mellett, a kis
szobacskaba, hogy ravegyék: le kell mondania; maguk-
kal hoztdk a kis-Entente allamainak mozgdsitassal fe-
nyegetd jegyzékeit, de a kirdly ez egyszer szilard ma-
radt, 4allhatatossagrol €s megkdzelithetetlen méltosag-
rol tett tanisagot: Nem mondhat le, se ma, se holnap:
eskiidt kotelessége, lelkiismerete és a torvény ellen
val6 volna!
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Csernoch hercegprimas az 06sz apattal talalkozott,
akinek nehéz volt a szive, egyiitt 1éptek be a csendes,
tomjénillatos templomba. — A multban kellett volna
a kirdlynak ilyen szilardnak mutatkoznia, mondta a her-
cegprimas, akkor sose jutott volna ennyire a dolog. Nem
mond le, inkabb fogolyként hagyja magat elcipeltetni a
vilagvégére. Es eskiimet vette, hogy soha, senki mast,
nem koronazok Magyarorszag kiralyava.

— A kirdlynak nem esik kOnnyen ez a magatartas,
felelte az apat. — Amikor tegnap este cellambol atmen-
tem a korusba, el6l az oltdrnal a kiradlyt lattam, amint
térdepelve imadkozott. Az ajto elétt ott allt az or, de
alighanem szégyelte magat és visszahuzodott.

Magyarorszag  hercegpriméasa  felpillantott az  ol-
tarra, amelyhez meredek kolépcsé vezetett fel. A  ho-
malyos templomban az Orokmécs voOrds fénykore vilag-
fott. Az oltar el6tti emelvény szinpadhoz hasonlitott,
melyen most nem jatszott senki. — A kirdlynak még sze-
rencséje, hogy ilyen vallasos, mondta a hercegprimas,
igazan szerencse.

— Beletorodott a fogsagba, felelte az apat, barmit
tesz is, el6bb megkérdezi, szabad-e vagy sem, Es egyet-
len Iépést se tehet kettesben a kirdlynéval. Azt hiszem,
az Orok nem is olyan ijesztéek a szamara, mint az az
egy detektiv, aki mindig ott 6lalkodik a kdzelében.

— Ur Isten, 6 éppen nem ilyen sorsra sziletett,
mondta a hercegprimas, ez til nagy, til nehéz neki!

— Tal nehéz neki, felelte az apat, valdoban tul
nehéz. Amikor tegnap ott alltam fenn a korusban —
a kirdly nem hallotta jottdmet (és Ugy is tavoztam, anél-
kil, hogy megsejtette volna, hogy kilesték), lattam
ahogy egyszerre csak egész testében Osszereszketett ¢és
megrazkodott. Es aztin zokogni hallottam, arcat ke-
zébe temette ¢€s hangosan felzokogott. A kezemet a szi-
vemre kellett szoritanom. Labam mintha f{oldbe gyoke-
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rezett volna, aztan letérdeltem ¢és imadkoztam a kira-
lyért. Nem tudom meddig tartott ez a jelenet — a Kki-
raly aztan lassan felallt és lejott a meredek 1épcsékon.
Ismét megjelent az or, ugy latszik az & szamara kicsit
soka tartott. A kirdly mosolyogva haladt el mellette és
mosolyogva hagyta el a templomot. Innen tudom,
hogy a kirdlynak nem konnyli, hogy ebben az egy ¢és
legutols6 kérdésben szilardsdgot tanusitson!

A két aggastyan még néhany pillanatra imaba me-
rilt, aztan faradt térdiiket meghajlitottak ¢és lassan el-
hagytak a templomot.

A Bataszék ¢és Baja kozotti nagy Duna-hidon a
Szentnap reggelén egy vonat haladt at, amelynek ko-
csijai a hid sotét racsai mogott, mint keréken gorgd
apré skatulyak, élesen valtak ki a kék ég alatt. A szé-
les, sotét vizerekkel at meg Aatitatott rétségek fehér
zuzmaraban csillogtak; odadt a Duna balpartjan, feke-
tén ¢és karcsin két angol monitor tint fel egy vontatd-
uszaly mogott.

A vonatb6l katonak szalltak ki, akik széles kor-
zetben csoportokba oszoltak szét. Néhanyan koziiliik
fennmaradtak a hidon, mas katonak elzartdak a Baja felé
vezetd utat és elutasitottak néhany ujsagirot, akik,
mintha siilyesztébdl jottek volna, hirtelen felbukkantak
a hid mellett.

Kisidére ra atgordiilt a masodik vonat is a hidon
¢s a toltésen megallt. Minden csukva maradt mogorvan,
senki se hagyta el a kocsikat.

Aztan jott a harmadik vonat, amelybdl ismét kato-
nak ugrottak le, akik a t6ltés mellett, a folyohoz leve-
zetd meredek [épcsén lecsorompdltek és onnan egész a
vonatig siirii sorfalba fejlodtek.

Johnson, a hajé parancsnoka, jott fel a lépcson, hat
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angol matréz kovette: vallukon egy rudakra helyezett
nyugvoszéket vittek. A széket az angol hadilobogd
fedte. Néman pillantottak a kordon magyar katonai az
angolok utan.

Most végre a masodik vonatbdl leszallt az a harom
Entente-ezredes, akik a kirdlyt mar huasvétkor is elki-
sérték, csak az olaszt cserélték ki azota. Udvozolték az
angol kapitanyt ¢és megallapitottak, hogy csoda szép
nap van ma.

Szép nap ¢és érdekes vidék. Ezekben a napokban,
amikor Eurdpa képeskonyv volt, amelyet ilyen hatal-
mas ezredesek barhol fellapozhattak, elfelejtett fejezet,
elfelejtett képek, miutdn éppen most tépték ki s tették
egy masik konyvbe azt a sotét oldalt, amely Felso-
Szilézia névre hallgat, ezekben a napokban, amikor
ilyen idegen tisztek Albéania legtavolabbesd zugat, csak-
ugy, mint a Karpatokat, szemléltek ¢és véleményezték,
felbecsiilték és mérlegelték — ennek a sik vidék kozt
futd széles folyamnak a latvanya ezekben a napokban
is megkapd és rejtélyes maradt. A mohdacsi csatatér
kozelléte tette-e, amelyen kétszer dolt el Magyarorszag
sorsa, ahol kétszer vesztette el Magyarorszag a szabad-
sagat, egyszer a torokokkel, masodszor a Habsburgok-
kal szemben, vagy a mérhetetlen messzeség boldogito
és mégis szorongatd ¢érzése — a nyugati szovetséges
hatalmak harom tisztje is néhany pillanatra atadta ma-
gat ennek a latvanynak.

A tisztek mellé most egy fekete szutin vOrds sapka
s egy ¢les metszésli arcrol szikrazé szemiiveg csatlako-
zott; Lorenzo Schioppa érsek, papai nuncius jelent
meg, a papok kurta, reverendajuk-gatolta 1épéseivel,
megkérdezte, minden el6 van-e készitve és aztan Ujra
visszatért a kiralyi par kocsijaba.

Hova viszik tulajdonképen a kiralyt, érdeklddott
most odalépve, Kanya magyar kovet és meghatalmazott
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miniszter, a harom ezredesnél. Nem tudtak, se itt a
Duna mellett, se London, Paris és Roma kormanyai.

Egy orszdg se akarta befogadni a kiralyt. Anglia
sorban hivta fel valamennyi kormanyt, de az allamok
adtdk a siiketet: spanyol sziget nem jOhet szamitasba,
mert e pillanatban Spanyolorszdg maga is igen nehéz
helyzetben  volt, = Amerika  kereken  visszautasitotta,
Nyugat-India jott szamba, de aztan elejtették. De hogy
is allnank magaval Angliaval? Szent Ilona? Nem,
Anglia ezt sem akarta, a kiraly ezzel tulnagynak tiin-
hetnék fel, a torténelem nem ismétli magat. Felhd ¢és
kod, hatarozatlansag ¢és ingadozas, még ebben a kér-
désben is, a szerencsétlen kiraly személye koriil.

A csehek ¢és a jugoszlavok még egyre folytattak a
mozgodsitast, hogy Magyarorszagot, amely zavarta a bé-
kéjiiket és eclzarta a két orszag kozotti korridor lehetd-
ségét, most végkép -elpusztitsak. Csehorszdgban a moz-
gbsitas csak lassan haladt eldre, szinte csak a német
csehek vonultak be pontosan, akiknek a kotelességér-
zet a csontjaikban volt; egy par német varosban mind-
azonaltal zendiilésre keriilt a sor, emberéletben is kar
esett. Az a remény fogta el Oket, hogy az O szdmukra
is elérkezett a felszabadulas oraja.

A jugoszlavok bevonulassal fenyegettek: taldn mar
par nap mulva megszalljadk ezt a hidat is és az egész
kornyez6é vidéket, hogy végkép elszakitsak Magyaror-
szagtol. Még szorosabbra csomoézzak a kotelet; ha a
nagyhatalmak Németorszagot tartjak féken, a kisalla-
mok Magyorszagot kotik guzsba.

Budapesten szajrol-szajra jart a szo: Szégyen gya-
lazat, szép kis export, egy orszag, amely ellenséges al-
lamnak adja ki a kirdlyat. De csak megmaradtak az at-
kozodasok és a szitkok, a reménytelenség és a sors el-
leni panaszok mellett: hogy nem lehet rajta valtoztatni,
a kiralynak se volt fajdalmasabb, mint magéanak az or-
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szagnak, amely kénytelen volt kirdlyat kiszolgaltatni.

Most megjelent a kirdlyi par, a nuncius, grof Es-
terhazy ¢és Boroviczényné kiséretében. A harom En-
tente-ezredes tisztelgett, az angol kapitany felkérte a
felséges asszonyt, foglaljon helyet a hordszékben, a
lépcsé meredek, majd matrézai leviszik. A kirdlyné mo-
solygott ¢és megkdszonte: nem sziikséges, egészen jol le
fog menni majd a laban is.

Egy magyar tiszt vigyazz!-t vezényelt. Mozdulat-
lanul allt kétoldalt a katonak €16 sorfala, ko6zottik
kellett a kirdlyi parnak elvonulnia elkeriilhetetlen sorsa
felé. A kirdly karjat nytjtotta a kiralynénak és leve-
zette a 1épcsén. Felemelt szutannal kovette a nuncius;
Boroviczényné, a csdszarné egykori udvarhdlgye, és
grof Esterhdzy, Tata wura, csatlakoztak hozzdjuk. Aztan
a harom Entente-tiszt, majd Siménfalvy ¢és Kanya
kovet zartak be a menetet.

Mikor a kiralyi par fellépett a hajohidra, az egyik
szakaszbol felkialtott egy magyar tiszt: — A viszont-
latasra!

Vezényszavak! A  magyar katondk  fegyvercsor-
tetve, futdlépésben tintek el, Ujra kiiirilt a magas lejto,
fenn a palyatoltésen feketén allt a vonat.

A kiradlyi par elhagyta a fedélzetet és lement a
szlik kabinba; a nuncius kovette oket.

A kiraly és a kirdlyné letérdeltek és a plispok
megaldotta Oket a Szentatya nevében, A papa igy
kiildte el nunciusa 1tjan ezt az utols6 iidvozletet a
Habsburg-hazbdél vald utolsé csaszarnak; ez a haz év-
szazadokon keresztiil a papa jobbja volt, haborikat vi-
selt a papakért ¢és Istenanyjanak zaszloja alatt hadba
szallt a romai katolikus valldsért.

A fedélzeten a koteleket eloldd matrozok 1éptei
dobogtak.

Az angol kapitiny a harom ezredes elott kétségét
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fejezte ki, hogy a Dunanak ilyen alacsony vizallasa
mellett, eljuthatnak-e Galacig, azt hiszi, hogy mar Or-
sovanal el fognak akadni. Akkor a roméan kormanynak
kell majd egy vonatot rendelkezésre bocsatani, véleke-
dett Hinaux ezredes, mert ez a dolog nem tiir tovabbi
halasztast. A nuncius tavoztaval Siménfalvy ezredes
1épett a kiralyi par kabinjaba.

— Felség, alazattal kérem, hogy lejelentkezhessem!

A kiraly konnyedén meghajolt: Kérem, innen azon-
nal utazzon Budapestre és jelentse a kormanynak,
hogy mégegyszer tiltakozom az ellen, hogy kiszolgal-
tattak az Entente-nak.

— Igenis, felség.

— Es aztdn mondja meg még, hogy ugyanabban a
pillanatban, amikor elhagyom a magyar foldet, azt a
kérésemet ismétlem, hogy se Ostenburgnak, se a tobbi
fogolynak ne torjenek az életére. Mert 6k valamennyien
csak a megkoronazott kiraly iranti kotelességérzetbol
tették, amit tettek. Horthy és a kormany vegye ezt
mégegyszér fontolora.

— Igenis, felség!

— Ezt a kérésemet megemlitem majd a harom ez-
redes el6tt is, tette hozza a kiraly.

Megrandult a magyar napsiitdtte katonaarca, de
Osszeszedte magat: — Felség, kérem alazattal, hadd je-
lenthessem még, hogy hazdm iranti kotelességemet kel-
lett teljesitenem. Nehezemre esik, hogy a sors éppen
engem jelolt ki erre a feladatra.

A kirdly és a kirdlyné néman alltak az ezredessel
szemkozt. A gép 16kései konnyedén megremegtették
a kajiit falait.

— Felség, ¢én sose akartam Magyarorszag kiralya
ellen tenni, — Iokte ki az ezredes a szOt, ami a torkat
fojtogatta.
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Erre a kirdly egy kis 1épést tett az ezredes felé és
kezet nytjtott neki.

Az ezredes gyorsan elfordult, mert konnyek Ontot-
ték el az arcat.

Kiinn elsietett Franciaorszag, Anglia és Olaszorszag
tisztjei el6tt, a meg-megingd hajohidon at ¢és a parton
megallt.

A kirdly most mégegyszer kijott kabinjabol, odalé-
pett az idegen tisztekhez, koszonetet mondott lovagias
viselkedésiikért, mégegyszer szivikre kototte, jarjanak
kozbe elfogott hivei érdekében és aztdn visszavonult
kabinjaba.

Most a harom ezredes is elhagyta a hajot és a par-
ton sorakoztak fel.

A masodik naszdd lassan elindult, az wuszidly is
szelni kezdte a vizet.

A konyvnek ezt a fejezetét, miutdn az ember mar
becsapta a konyvet €s masra gondolt, most mégegyszer
fel kell nyitni, tiirelmetleniil atlapozni, kicsit atolvasni
és varni valamire. A csaszarné mégegyszer megjelent
a fedélzeten, de mar nem a part felé pillantott, mar
minden érzését ez a bizonytalanba valdo ut kototte le és
hangosan és tisztancsengd® hangon ezt a szot kialtotta:
Heléna!

Forogtak a csavarok, a hullamok paskolni kezdték
a hajohidat. A monitor szelni kezdte a vizet.

— A kirdly sose akarta megérteni, mondta Si-
ménfalvy ezredes Kanya kovetnek, hogy a mi nemzeti
hadseregiink nem a ko6zds és nem a honvédseregekbol
alakult, nem akarta belatni, hogy ez egy 1j, a szegedi €s
feldbachi taborban 1étrejott hadsereg, mint ahogy az
utodallamok hadseregei is Gjonnan létestiltek.

— A kiraly azt se fogja soha megérteni, felelte
Kanya, hova célzott Dedk Ferenc ezekkel a szavakkal:
— A magyar torténelem tele van atokban fogant belvi-
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szalyokkal és harcokkal a puszta életiinkért. — Most
majd a puszta életiinkért kell harcolnunk.

A csaszar még egyszer a fedélzetre Iépett és {id-
vozolte a tiszteket, akik tisztelegve alltak a parton.
A nuncius egy kend6cskével integetett.

A hajok arral haladtak. A Dunaban zOgott és csi-
korgott a homok, amelyet az Alpokbol hord magaval,
a sok apré sziget egyikén egy raj kocsag szokkent a
magasba és széles szarnycsapasokkal repilt tova. A ré-
teket és mezoket, az égerfak agait meglld dér eltint,
ahogy a nap magasabbra hagott, ismét felotlott a fold
tompa zoldje és barnaja.

A csdszdr aztan visszavonult kajiitjébe. Fenn a
parancsnoki hidon fel s ald sétalt a szolgalattevd tiszt.
Utkozben a szél kibontotta az angol hadilobogét, latni
lehetett fehér alapon a voroskeresztet...

A harom Entente-tiszt kényelmesen Iépdelt fel a
meredek 1épcsdkdn. A nuncius Ujra felemelte szutanjat,
skarlatvoros Dbarettje oly ¢élénk szinnel lobogott fel, mint
egy mas idokbdl, mas, linnepélyesebb orszagbol valo szin.

Kiinn a folyon hatalmas fekete fiistfelhd szallt az
égre. Siralyok repiiltek el folotte, szarnyukra kaptak
a nap fényét és lebuktak vele a sziklapart arnyékaba.

Miel6tt a nuncius belépett szakaszaba, mégegyszer
szemiigyre vette a messzibenyuld tajat és a széles, sok-
felé agazo folyamot.

A monitor, amely a csaszart vitte, most mar maga-
ban uUszott a vizen, az uszaly és a masik hadinaszad el-
tlintek az egyik sziget bokrai mogott, A nuncius érseki-
gyuriivel diszitett kezével ellenz6t vont szikrazdé szem-
ivege folé, olyan érzése volt, mintha ott a folyon egy
sotét, keskeny kopors6 TUszna lefelé, melybe valami
nagyobbat zartak Orok nyugalomra, mint egy szerencsét-
len emberfiat.

Es lejjebb, 4armentén, nem messze Magyarorszag
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fajdalmas 1j hataratol, egy halaszladikot himbalt a
hullamokon egy idegen hadinaszad. A halasz a hajora
bamult s amit latott, olyan volt, mint egy mese a jo
kiralyrol, laki minden emberen segiteni akar és mégse
tudta neki javat szolgdlni. De ez olyan mese volt, ame-
lyet senki se mesélhetett el ebben a szerencsétlen orszag-
ban, mert oly mélyre temetkezett a szivekbe, mint valami
idegen dallam, amelyen az ember sirt almaban és reg-
gelre virradvan, nem jut tobbé az eszébe, ha mégoly
boldogsag ¢és Ordom volna is a szegény, zaklatott sziv
szédmara, ha ezt a dalt mégegyszer eldudolhatna.

A ladik még mindig ott himbalozott az idegen hajo-
verte hullamokban, a haldé a zugo, sistergd vizbe szallt ala
¢s felmeriilvén, visszaejtette a napban csillamlo vizcsep-
peket, a halasz még egyre a fekete fiistfelhd utdn bamult,
amely lassan oszlott szét a sorssal vemhes folyd felett
és gondolatai is lassan szétoszlottak és eltlintek, mint az
a fiist, amely lassanként foszlott szét a nappal vilagos-
sadgaban.
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